JUDGES
{Jdg 1:1}

NKJV: Jdg 1:1 Now after the death of Joshua it came to pass that the children of Israel asked YHWH , saying , " Who shall be first to go up for us against the Canaanites to fight against them? " 
NASB: Jdg 1:1 Now it came about after the death of Joshua that the sons of Israel inquired of YHWH , saying , " Who shall go up first for us against the Canaanites , to fight against them? " 
-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010101+way hî> After <2=H310$PREP&07010102+’a ḥă rê> the death <3=H4194$N-SM-c&07010103+mō wṯ> of Joshua <4=H3091$N-p-SM&07010104+yə hō wō šu a‘> the Israelites <6=H1121$N-PM-c&07010106+bə nê> * <7=H3478$N-p-SM&07010107+yiś rā ’êl> inquired <5=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07010105+way yiš ’ă lū> of YHWH <8=H3068$PREP-b$N-p-SM&07010108+Yah weh> * <9=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07010109+lê mōr> " Who <10=H4310$PRT-I&07010110+mî> will be the first <15=H8462$PREP-b$T$N-SF&07010115+bat tə ḥil lāh> to go up <11=H5927$V-Qal-l-3SM&07010111+ya ‘ă leh-> and fight <16=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07010116+lə hil lā ḥem> * <17=H0$PREP$SUF-3SM&07010117+bōw> for us <12=H0$PREP$SUF-1PC&07010112+lā nū> against <13=H413$PREP&07010113+’el-> the Canaanites ? " <14=H3669$T$N-p-SM&07010114+hak kə na ‘ă nî> 

{Jdg 1:2}

NKJV: Jdg 1:2 And YHWH said , " Judah shall go up . Indeed I have delivered the land into his hand . " 
NASB: Jdg 1:2 YHWH said , " Judah shall go up; behold , I have given the land into his hand . " 
YHWH <2=H3068$N-p-SM&07010202+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010201+way yō mer> " Judah <3=H3063$N-p-SM&07010203+yə hū ḏāh> shall go up. <4=H5927$V-Qal-l-3SM&07010204+ya ‘ă leh> Indeed <5=H2009$INJ&07010205+hin nêh> I have delivered <6=H5414$V-Qal-P-1SC&07010206+nā ṯat tî> the land <8=H776$T$N-SF&07010208+hā ’ā reṣ> * <7=H853$PRT-dom&07010207+’eṯ-> into their hands. " <9=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07010209+bə yā ḏōw> 

{Jdg 1:3}

NKJV: Jdg 1:3 So Judah said to Simeon his brother , " Come up with me to my allotted territory , that we may fight against the Canaanites ; and I will likewise go with you to your allotted territory . " And Simeon went with him.

NASB: Jdg 1:3 Then Judah said to Simeon his brother , " Come up with me into the territory allotted me, that we may fight against the Canaanites ; and I in turn will go with you into the territory allotted you. " So Simeon went with him. 

Then the men of Judah <2=H3063$N-p-SM&07010302+yə hū ḏāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010301+way yō mer> to their brothers <4=H251$N-SM-c$SUF-3SM&07010304+’ā ḥîw> the Simeonites <3=H8095$PREP-l$N-p-SM&07010303+lə šim ‘ō wn> " Come up <5=H5927$V-Qal-M-SM&07010305+‘ă lêh> with us <6=H854$PREP$SUF-1SC&07010306+’it tî> to our allotted territory <7=H1486$PREP-b$N-SM-c$SUF-1SC&07010307+ḇə ḡō w rā lî> and let us fight <8=H3898$CONJ-w$V-Nifal-cI.c-1PC&07010308+wə nil lā ḥă māh> against the Canaanites. <9=H3669$PREP-b$T$N-p-SM&07010309+bak kə na ‘ă nî> And we <12=H589$R-1SC&07010312+’ă nî> likewise <11=H1571$CONJ&07010311+ḡam-> will go <10=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07010310+wə hā laḵ tî> with you <13=H854$PREP$SUF-2SM&07010313+’it tə ḵā> to your territory. " <14=H1486$PREP-b$N-SM-c$SUF-2SM&07010314+bə ḡō w rā le ḵā> So the Simeonites <17=H8095$N-p-SM&07010317+šim ‘ō wn> went <15=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010315+way yê leḵ> with them. <16=H854$PREP$SUF-3SM&07010316+’it tōw> 

{Jdg 1:4}

NKJV: Jdg 1:4 Then Judah went up , and YHWH delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand ; and they killed ten thousand men at Bezek .

NASB: Jdg 1:4 Judah went up, and YHWH gave the Canaanites and the Perizzites into their hands , and they defeated ten thousand men at Bezek . 

When Judah <2=H3063$N-p-SM&07010402+yə hū ḏāh> attacked <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010401+way ya ‘al> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07010404+Yah weh> * <5=H853$PRT-dom&07010405+’eṯ-> delivered <3=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010403+way yit tên> the Canaanites <6=H3669$T$N-p-SM&07010406+hak kə na ‘ă nî> and Perizzites <7=H6522$CONJ-w$T$N-p-SM&07010407+wə hap pə riz zî> into their hands <8=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07010408+bə yā ḏām> and they struck down <9=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3PM&07010409+way yak kūm> ten <11=H6235$A-SM-c&07010411+‘ă śe reṯ> thousand <12=H505$A-PM&07010412+’ă lā p̄îm> men <13=H376$N-SM&07010413+’îš> at Bezek. <10=H966$PREP-b$N-p-SF&07010410+bə ḇe zeq> 

{Jdg 1:5}

NKJV: Jdg 1:5 And they found Adoni-Bezek in Bezek , and fought against him; and they defeated the Canaanites and the Perizzites .

NASB: Jdg 1:5 They found Adoni-bezek in Bezek and fought against him, and they defeated the Canaanites and the Perizzites . 

And [there] <5=H966$PREP-b$N-p-SF&07010505+bə ḇe zeq> they found <1=H4672$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07010501+way yim ṣə ’ū> * <2=H853$PRT-dom&07010502+’eṯ-> * <3=H137$_NoP&07010503+’ă ḏō nî> Adoni-bezek <4=H137$N-p-SM&07010504+ḇe zeq> and fought <6=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07010506+way yil lā ḥă mū> against him <7=H0$PREP$SUF-3SM&07010507+bōw> striking down <8=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07010508+way yak kū> * <9=H853$PRT-dom&07010509+’eṯ-> the Canaanites <10=H3669$T$N-p-SM&07010510+hak kə na ‘ă nî> * <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07010511+wə ’eṯ-> and Perizzites. <12=H6522$T$N-p-SM&07010512+hap pə riz zî> 

{Jdg 1:6}

NKJV: Jdg 1:6 Then Adoni-Bezek fled , and they pursued him and caught him and cut off his thumbs and big toes .

NASB: Jdg 1:6 But Adoni-bezek fled ; and they pursued him and caught him and cut off his thumbs and big toes . 

As Adoni-bezek <3=H137$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07010603+ḇe zeq> fled <1=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010601+way yā nās><2=H137$N-p-SM&07010602+’ă ḏō nî> they pursued him <4=H7291$PREP$SUF-3SM&07010604+way yir də p̄ū> * <5=H310$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07010605+’a ḥă rāw> seized him <6=H270$PRT-dom$SUF-3SM&07010606+way yō ḥă zū> * <7=H853$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07010607+’ō ṯōw> and cut off <8=H7112$PRT-dom&07010608+way qaṣ ṣə ṣū> * <9=H853$N-PM-c&07010609+’eṯ-> his thumbs <10=H931$N-DF-c$SUF-3SM&07010610+bə hō nō wṯ> * <11=H3027$N-DF-c&07010611+yā ḏāw> and big toes. <12=H7272$CONJ-w$N-DF-c$SUF-3SM&07010612+wə raḡ lāw> 

{Jdg 1:7}

NKJV: Jdg 1:7 And Adoni-Bezek said , " Seventy kings with their thumbs and big toes cut off used to gather [scraps] under my table ; as I have done , so God has repaid me. " Then they brought him to Jerusalem , and there he died .

NASB: Jdg 1:7 Adoni-bezek said , " Seventy kings with their thumbs and their big toes cut off used to gather up [scraps] under my table ; as I have done , so God has repaid me. " So they brought him to Jerusalem and he died there . 

Then Adoni-bezek <3=H137$N-p-SM&07010703+ḇe zeq> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010701+way yō mer><2=H137$_NoP&07010702+’ă ḏō nî-> " Seventy <4=H7657$A-PC&07010704+šiḇ ‘îm> kings <5=H4428$N-PM&07010705+mə lā ḵîm> with their thumbs <6=H931$N-PM-c&07010706+bə hō nō wṯ> * <7=H3027$N-DF-c$SUF-3PM&07010707+yə ḏê hem> and big toes <8=H7272$CONJ-w$N-DF-c$SUF-3PM&07010708+wə raḡ lê hem> cut off <9=H7112$V-Pual-PART-PM&07010709+mə quṣ ṣā ṣîm> * <10=H1961$V-Qal-P-3PC&07010710+hā yū> have gathered [the scraps] <11=H3950$V-Piel-PART-PM&07010711+mə laq qə ṭîm> under <12=H8478$PREP&07010712+ta ḥaṯ> my table. <13=H7979$N-SM-c$SUF-1SC&07010713+šul ḥā nî> As <14=H834$PREP-k$R-r&07010714+ka ’ă šer> I have done <15=H6213$V-Qal-P-1SC&07010715+‘ā śî ṯî> so <16=H3651$ADV&07010716+kên> God <19=H430$N-PM&07010719+’ĕ lō hîm> has repaid <17=H7999$V-Piel-P-3SM&07010717+šil lam-> me. " <18=H0$PREP$SUF-1SC&07010718+lî> And they brought him <20=H935$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3SM&07010720+way ḇî ’u hū> to Jerusalem <21=H3389$N-p-SF&07010721+yə rū šā lim> where he died <22=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07010722+way yā māṯ> * <23=H8033$ADV&07010723+šām> 

{Jdg 1:8}

NKJV: Jdg 1:8 Now the children of Judah fought against Jerusalem and took it; they struck it with the edge of the sword and set the city on fire .

NASB: Jdg 1:8 Then the sons of Judah fought against Jerusalem and captured it and struck it with the edge of the sword and set the city on fire . 

Then the men <2=H1121$N-PM-c&07010802+ḇə nê-> of Judah <3=H3063$N-p-SM&07010803+yə hū ḏāh> fought <1=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07010801+way yil lā ḥă mū> against Jerusalem <4=H3389$PREP-b$N-p-SF&07010804+bî rū šā lim> and captured it. <5=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07010805+way yil kə ḏū> * <6=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07010806+’ō w ṯāh> They put <7=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3SF&07010807+way yak kū hā> * <8=H6310$PREP-l$N-SM-c&07010808+lə p̄î-> [the city] to the sword <9=H2719$N-SF&07010809+ḥā reḇ> * <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07010810+wə ’eṯ-> and set <12=H7971$V-Piel-P-3PC&07010812+šil lə ḥū> it <11=H5892$T$N-SF&07010811+hā ‘îr> on fire. <13=H784$PREP-b$T$N-SC&07010813+ḇā ’êš> 

{Jdg 1:9}

NKJV: Jdg 1:9 And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites who dwelt in the mountains , in the South , and in the lowland .

NASB: Jdg 1:9 Afterward the sons of Judah went down to fight against the Canaanites living in the hill country and in the Negev and in the lowland . 

Afterward <1=H310$CONJ-w$ADV&07010901+wə ’a ḥar> the men <3=H1121$N-PM-c&07010903+bə nê> of Judah <4=H3063$N-p-SM&07010904+yə hū ḏāh> marched down <2=H3381$V-Qal-P-3PC&07010902+yā rə ḏū> to fight <5=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07010905+lə hil lā ḥêm> against the Canaanites <6=H3669$PREP-b$T$N-p-SM&07010906+bak kə na ‘ă nî> living <7=H3427$V-Qal-PART-SM&07010907+yō wō šêḇ> in the hill country <8=H2022$T$N-SM&07010908+hā hār> in the Negev <9=H5045$CONJ-w$T$N-p-SF&07010909+wə han ne ḡeḇ> and in the foothills. <10=H8219$CONJ-w$T$N-SF&07010910+wə haš šə p̄ê lāh> 

{Jdg 1:10}

NKJV: Jdg 1:10 Then Judah went against the Canaanites who dwelt in Hebron . (Now the name of Hebron [was] formerly Kirjath Arba .) And they killed Sheshai , Ahiman , and Talmai .

NASB: Jdg 1:10 So Judah went against the Canaanites who lived in Hebron (now the name of Hebron formerly [was] Kiriath-arba ); and they struck Sheshai and Ahiman and Talmai . 

Judah <2=H3063$N-p-SM&07011002+yə hū ḏāh> also marched <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011001+way yê leḵ> against <3=H413$PREP&07011003+’el-> the Canaanites <4=H3669$T$N-p-SM&07011004+hak kə na ‘ă nî> who were living <5=H3427$T$V-Qal-PART-SM&07011005+hay yō wō šêḇ> in Hebron <6=H2275$PREP-b$N-p-SF&07011006+bə ḥeḇ rō wn> (* <8=H2275$N-p-SF&07011008+ḥeḇ rō wn> formerly <9=H6440$PREP-l$N-PM&07011009+lə p̄ā nîm> known as <7=H8034$CONJ-w$N-SM-c&07011007+wə šêm-> * <10=H7153$_NoP&07011010+qir yaṯ> Kiriath-arba )<11=H7153$N-p-SF&07011011+’ar ba‘> and they struck down <12=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07011012+way yak kū> * <13=H853$PRT-dom&07011013+’eṯ-> Sheshai <14=H8344$N-p-SF&07011014+šê šay> * <15=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011015+wə ’eṯ-> Ahiman <16=H289$N-p-SF&07011016+’ă ḥî man> * <17=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011017+wə ’eṯ-> and Talmai. <18=H8526$N-p&07011018+tal māy> 

{Jdg 1:11}

NKJV: Jdg 1:11 From there they went against the inhabitants of Debir . (The name of Debir [was] formerly Kirjath Sepher .)

NASB: Jdg 1:11 Then from there he went against the inhabitants of Debir (now the name of Debir formerly [was] Kiriath-sepher ). 

From there <2=H8033$PREP-m$ADV&07011102+miš šām> they marched <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011101+way yê leḵ> against <3=H413$PREP&07011103+’el-> the residents <4=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07011104+yō wō šə ḇê> of Debir <5=H1688$N-p-SF&07011105+də ḇîr> (* <7=H1688$N-p-SF&07011107+də ḇîr> formerly <8=H6440$PREP-l$N-PM&07011108+lə p̄ā nîm> known as <6=H8034$CONJ-w$N-SM-c&07011106+wə šêm-> * <9=H7158$_NoP&07011109+qir yaṯ-> Kiriath-sepher ). <10=H7158$N-p-SF&07011110+sê p̄er> 

{Jdg 1:12}

NKJV: Jdg 1:12 Then Caleb said , " Whoever attacks Kirjath Sepher and takes it, to him I will give my daughter Achsah as wife . " 
NASB: Jdg 1:12 And Caleb said , " The one who attacks Kiriath-sepher and captures it, I will even give him my daughter Achsah for a wife . " 
And Caleb <2=H3612$N-p-SM&07011202+kā lêḇ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011201+way yō mer> " To the man <3=H834$R-r&07011203+’ă šer-> who strikes down <4=H5221$V-Hifil-l-3SM&07011204+yak keh> * <5=H853$PRT-dom&07011205+’eṯ-> * <6=H7158$_NoP&07011206+qir yaṯ-> Kiriath-sepher <7=H7158$N-p-SF&07011207+sê p̄er> and captures it <8=H3920$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM$SUF-3SF&07011208+ū lə ḵā ḏāh> I will give <9=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07011209+wə nā ṯat tî> * <10=H0$PREP$SUF-3SM&07011210+lōw> * <11=H853$PRT-dom&07011211+’eṯ-> my daughter <13=H1323$N-SF-c$SUF-1SC&07011213+ḇit tî> Acsah <12=H5915$N-p-SF&07011212+‘aḵ sāh> in marriage. " <14=H802$PREP-l$N-SF&07011214+lə ’iš šāh> 

{Jdg 1:13}

NKJV: Jdg 1:13 And Othniel the son of Kenaz , Caleb ' s younger brother , took it; so he gave him his daughter Achsah as wife .

NASB: Jdg 1:13 Othniel the son of Kenaz , Caleb ' s younger brother , captured it; so he gave him his daughter Achsah for a wife . 

So Othniel <2=H6274$N-p-SM&07011302+‘ā ṯə nî ’êl> son <3=H1121$N-SM-c&07011303+ben-> of Kenaz <4=H7073$N-p-SM&07011304+qə naz> Caleb ' s <6=H3612$N-p-SM&07011306+ḵā lêḇ> younger <7=H6996$T$A-SM&07011307+haq qā ṭōn> * <8=H4480$PREP$SUF-3SM&07011308+mim men nū> brother <5=H251$N-SM-c&07011305+’ă ḥî> captured it <1=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07011301+way yil kə ḏāh> and [Caleb] gave <9=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011309+way yit ten-> * <11=H853$PRT-dom&07011311+’eṯ-> his daughter <13=H1323$N-SF-c$SUF-3SM&07011313+ḇit tōw> Acsah <12=H5915$N-p-SF&07011312+‘aḵ sāh> to him <10=H0$PREP$SUF-3SM&07011310+lōw> in marriage. <14=H802$PREP-l$N-SF&07011314+lə ’iš šāh> 

{Jdg 1:14}

NKJV: Jdg 1:14 Now it happened, when she came [to him], that she urged him to ask her father for a field . And she dismounted from [her] donkey , and Caleb said to her, " What do you wish? " 
NASB: Jdg 1:14 Then it came about when she came [to him], that she persuaded him to ask her father for a field . Then she alighted from her donkey , and Caleb said to her, " What do you want? " 
One day <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011401+way hî> [Acsah] came [to Othniel] <2=H935$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-3SF&07011402+bə ḇō w ’āh> and urged him <3=H5496$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF$SUF-3SM&07011403+wat tə sî ṯê hū> to ask <4=H7592$PREP-l$V-Qal-INF&07011404+liš ’ō wl> * <5=H854$PREP-m$PRT-dom&07011405+mê ’êṯ-> her father <6=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07011406+’ā ḇî hā> for a field. <7=H7704$T$N-SM&07011407+haś śā ḏeh> When she got off <8=H6795$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07011408+wat tiṣ naḥ> * <9=H5921$PREP-m&07011409+mê ‘al> her donkey <10=H2543$T$N-SM&07011410+ha ḥă mō wr> Caleb <13=H3612$N-p-SM&07011413+kā lêḇ> asked <11=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011411+way yō mer-> her <12=H0$PREP$SUF-3SF&07011412+lāh> " What <14=H4100$PRT-I&07011414+mah-> do you desire ? " <15=H0$PREP$SUF-2SF&07011415+lāḵ> 

{Jdg 1:15}

NKJV: Jdg 1:15 So she said to him, " Give me a blessing ; since you have given me land in the South , give me also springs of water . " And Caleb gave her the upper springs and the lower springs .

NASB: Jdg 1:15 She said to him, " Give me a blessing , since you have given me the land of the Negev , give me also springs of water . " So Caleb gave her the upper springs and the lower springs . 

Give <3=H3051$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07011503+hā ḇāh-> me <4=H0$PREP$SUF-1SC&07011504+lî> a blessing " <5=H1293$N-SF&07011505+ḇə rā ḵāh> she said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07011501+wat tō mer>. <2=H0$PREP$SUF-3SM&07011502+lōw> " Since <6=H3588$CONJ&07011506+kî> you have given me <9=H5414$V-Qal-P-2SM$SUF-1SC&07011509+nə ṯat tā nî> land <7=H776$N-SF-c&07011507+’e reṣ> in the Negev <8=H5045$T$N-p-SF&07011508+han ne ḡeḇ> give <10=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07011510+wə nā ṯat tāh> me <11=H0$PREP$SUF-1SC&07011511+lî> springs <12=H1543$N-PF-c&07011512+gul lōṯ> of water [as well]. " <13=H4325$N-PM&07011513+mā yim> So Caleb <16=H3612$N-p-SM&07011516+kā lêḇ> * <17=H853$PRT-dom&07011517+’êṯ> gave <14=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011514+way yit ten-> her <15=H0$PREP$SUF-3SF&07011515+lāh> both the upper <19=H5942$A-SF-c&07011519+‘il lîṯ> * <20=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011520+wə ’êṯ> * <21=H1543$N-PF-c&07011521+gul lōṯ> and lower <22=H8482$A-SF&07011522+taḥ tîṯ> springs. <18=H1543$N-PF-c&07011518+gul lōṯ> 

{Jdg 1:16}

NKJV: Jdg 1:16 Now the children of the Kenite , Moses ' father-in-law , went up from the City of Palms with the children of Judah into the Wilderness of Judah , which [lies] in the South [near] Arad ; and they went and dwelt among the people .

NASB: Jdg 1:16 The descendants of the Kenite , Moses ' father-in-law , went up from the city of palms with the sons of Judah , to the wilderness of Judah which is in the south of Arad ; and they went and lived with the people . 

Now the descendants <1=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07011601+ū ḇə nê> of Moses ' <4=H4872$N-p-SM&07011604+mō šeh> father-in-law <3=H2859$N-SM-c&07011603+ḥō ṯên> the Kenite <2=H7017$N-p-SM&07011602+qê nî> went up <5=H5927$V-Qal-P-3PC&07011605+‘ā lū> with <8=H854$PREP&07011608+’eṯ-> the men <9=H1121$N-PM-c&07011609+bə nê> of Judah <10=H3063$N-p-SM&07011610+yə hū ḏāh> from the City <6=H5892$N-SF&07011606+mê ‘îr> of Palms <7=H8558$PREP$N-p-SF&07011607+hat tə mā rîm> to the Wilderness <11=H4057$N-SM-c&07011611+miḏ bar> of Judah <12=H3063$N-p-SM&07011612+yə hū ḏāh> * <13=H834$R-r&07011613+’ă šer> in the Negev <14=H5045$PREP-b$N-p-SF&07011614+bə ne ḡeḇ> near Arad. <15=H6166$N-p-SF&07011615+‘ă rāḏ> They went <16=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011616+way yê leḵ> to live <17=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011617+way yê šeḇ> among <18=H854$PREP&07011618+’eṯ-> the people. <19=H5971$T$N-SM&07011619+hā ‘ām> 

{Jdg 1:17}

NKJV: Jdg 1:17 And Judah went with his brother Simeon , and they attacked the Canaanites who inhabited Zephath , and utterly destroyed it. So the name of the city was called Hormah .

NASB: Jdg 1:17 Then Judah went with Simeon his brother , and they struck the Canaanites living in Zephath , and utterly destroyed it. So the name of the city was called Hormah . 

Then the men of Judah <2=H3063$N-p-SM&07011702+yə hū ḏāh> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011701+way yê leḵ> with <3=H854$PREP&07011703+’eṯ-> their brothers <5=H251$N-SM-c$SUF-3SM&07011705+’ā ḥîw> the Simeonites <4=H8095$N-p-SM&07011704+šim ‘ō wn> struck <6=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07011706+way yak kū> * <7=H853$PRT-dom&07011707+’eṯ-> the Canaanites <8=H3669$T$N-p-SM&07011708+hak kə na ‘ă nî> who were living <9=H3427$V-Qal-PART-SM&07011709+yō wō šêḇ> in Zephath <10=H6857$N-p-SF&07011710+ṣə p̄aṯ> and devoted [the city] to destruction <11=H2763$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07011711+way ya ḥă rî mū> * <12=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07011712+’ō w ṯāh> So [it] was called <13=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011713+way yiq rā> * <14=H853$PRT-dom&07011714+’eṯ-> * <15=H8034$N-SM-c&07011715+šêm-> * <16=H5892$T$N-SF&07011716+hā ‘îr> Hormah. <17=H2767$N-p-SF&07011717+ḥā rə māh> 

{Jdg 1:18}

NKJV: Jdg 1:18 Also Judah took Gaza with its territory , Ashkelon with its territory , and Ekron with its territory .

NASB: Jdg 1:18 And Judah took Gaza with its territory and Ashkelon with its territory and Ekron with its territory . 

And Judah <2=H3063$N-p-SM&07011802+yə hū ḏāh> * <3=H853$PRT-dom&07011803+’eṯ-> also captured <1=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011801+way yil kōḏ> Gaza <4=H5804$N-p-SF&07011804+‘az zāh> * <5=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011805+wə ’eṯ-> * <6=H1366$N-SM-c$SUF-3SF&07011806+gə ḇū lāh> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011807+wə ’eṯ-> Ashkelon <8=H831$N-p-SF&07011808+’aš qə lō wn> * <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011809+wə ’eṯ-> * <10=H1366$N-SM-c$SUF-3SF&07011810+gə ḇū lāh> * <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011811+wə ’eṯ-> and Ekron -- <12=H6138$N-p-SF&07011812+‘eq rō wn> each with <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07011813+wə ’eṯ-> its territory. <14=H1366$N-SM-c$SUF-3SF&07011814+gə ḇū lāh> 

{Jdg 1:19}

NKJV: Jdg 1:19 So YHWH was with Judah . And they drove out the mountaineers , but they could not drive out the inhabitants of the lowland , because they had chariots of iron .

NASB: Jdg 1:19 Now YHWH was with Judah , and they took possession of the hill country ; but they could not drive out the inhabitants of the valley because they had iron chariots . 

YHWH <2=H3068$N-p-SM&07011902+Yah weh> was <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07011901+way hî> with <3=H854$PREP&07011903+’eṯ-> Judah <4=H3063$N-p-SM&07011904+yə hū ḏāh> and they took possession <5=H3423$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07011905+way yō reš> * <6=H853$PRT-dom&07011906+’eṯ-> of the hill country <7=H2022$T$N-SM&07011907+hā hār> but <8=H3588$CONJ&07011908+kî> they could not <9=H3808$ADV-n&07011909+lō> drive out <10=H3423$PREP-l$V-Hifil-INF&07011910+lə hō w rîš> * <11=H853$PRT-dom&07011911+’eṯ-> the inhabitants <12=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07011912+yō šə ḇê> of the plains <13=H6010$T$N-SM&07011913+hā ‘ê meq> because <14=H3588$CONJ&07011914+kî-> they had <17=H0$PREP$SUF-3PM&07011917+lā hem> chariots <15=H7393$N-SM-c&07011915+re ḵeḇ> of iron. <16=H1270$N-SM&07011916+bar zel> 

{Jdg 1:20}

NKJV: Jdg 1:20 And they gave Hebron to Caleb , as Moses had said . Then he expelled from there the three sons of Anak .

NASB: Jdg 1:20 Then they gave Hebron to Caleb , as Moses had promised ; and he drove out from there the three sons of Anak . 

-. <3=H853$PRT-dom&07012003+’eṯ-> Just as <5=H834$PREP-k$R-r&07012005+ka ’ă šer> Moses <7=H4872$N-p-SM&07012007+mō šeh> had promised <6=H1696$V-Piel-P-3SM&07012006+dib ber> Judah gave <1=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07012001+way yit tə nū> Hebron <4=H2275$N-p-SF&07012004+ḥeḇ rō wn> to Caleb <2=H3612$PREP-l$N-p-SM&07012002+lə ḵā lêḇ> who drove out <8=H3423$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07012008+way yō w reš> * <9=H8033$PREP-m$ADV&07012009+miš šām> [the descendants of] the three <11=H7969$A-SM&07012011+šə lō šāh> sons <12=H1121$N-PM-c&07012012+bə nê> of Anak <13=H6061$T$N-p-SM&07012013+hā ‘ă nāq> * <10=H853$PRT-dom&07012010+’eṯ-> 

{Jdg 1:21}

NKJV: Jdg 1:21 But the children of Benjamin did not drive out the Jebusites who inhabited Jerusalem ; so the Jebusites dwell with the children of Benjamin in Jerusalem to this day .

NASB: Jdg 1:21 But the sons of Benjamin did not drive out the Jebusites who lived in Jerusalem ; so the Jebusites have lived with the sons of Benjamin in Jerusalem to this day . 

The Benjamites <7=H1121$N-PM-c&07012107+bə nê> * <8=H1144$N-p-SM&07012108+ḇin yā min> however <1=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012101+wə ’eṯ-> failed to <5=H3808$ADV-n&07012105+lō> drive out <6=H3423$V-Hifil-P-3PC&07012106+hō w rî šū> the Jebusites <2=H2983$T$N-p-SM&07012102+hay ḇū sî> living <3=H3427$V-Qal-PART-SM&07012103+yō šêḇ> in Jerusalem. <4=H3389$N-p-SF&07012104+yə rū šā lim> And to <15=H5704$PREP&07012115+‘aḏ> this <17=H2088$T$R-SM&07012117+haz zeh> day <16=H3117$T$N-SM&07012116+hay yō wm> the Jebusites <10=H2983$T$N-p-SM&07012110+hay ḇū sî> dwell <9=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012109+way yê šeḇ> among <11=H854$PREP&07012111+’eṯ-> the Benjamites <12=H1121$N-PM-c&07012112+bə nê> * <13=H1144$N-p-SM&07012113+ḇin yā min> in Jerusalem. <14=H3389$PREP-b$N-p-SF&07012114+bî rū šā lim> 

{Jdg 1:22}

NKJV: Jdg 1:22 And the house of Joseph also went up against Bethel , and YHWH [was] with them.

NASB: Jdg 1:22 Likewise the house of Joseph went up against Bethel , and YHWH was with them. 

The house <2=H1004$N-SM-c&07012202+ḇêṯ-> of Joseph <3=H3130$N-p-SM&07012203+yō w sêp̄> also <4=H1571$CONJ&07012204+gam-> * <5=H1992$R-3PM&07012205+hêm> attacked <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07012201+way ya ‘ă lū> * <6=H1008$PREP&07012206+bêṯ-> Bethel <7=H1008$N-p-SF&07012207+’êl> and YHWH <8=H3068$CONJ-w$N-p-SM&07012208+Yah weh> was with them. <9=H5973$PREP$SUF-3PM&07012209+‘im mām> 

{Jdg 1:23}

NKJV: Jdg 1:23 So the house of Joseph sent men to spy out Bethel . (The name of the city [was] formerly Luz .)

NASB: Jdg 1:23 The house of Joseph spied out Bethel (now the name of the city was formerly Luz ). 

[They] <2=H1004$N-SM-c&07012302+ḇêṯ-> * <3=H3130$N-p-SM&07012303+yō w sêp̄> * <4=H1008$PREP&07012304+bə ḇêṯ-> sent spies <1=H8446$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07012301+way yā ṯî rū> to Bethel <5=H1008$PREP$N-p-SF&07012305+’êl> ( <7=H5892$T$N-SF&07012307+hā ‘îr> formerly <8=H6440$PREP-l$N-PM&07012308+lə p̄ā nîm> known as <6=H8034$CONJ-w$N-SM-c&07012306+wə šêm-> Luz)<9=H3870$N-p-SF&07012309+lūz> 

{Jdg 1:24}

NKJV: Jdg 1:24 And when the spies saw a man coming out of the city , they said to him, " Please show us the entrance to the city , and we will show you mercy . " 
NASB: Jdg 1:24 The spies saw a man coming out of the city and they said to him, " Please show us the entrance to the city and we will treat you kindly . " 
and when the spies <2=H8104$T$V-Qal-PART-PM&07012402+haš šō mə rîm> saw <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07012401+way yir ’ū> a man <3=H376$N-SM&07012403+’îš> coming out <4=H3318$V-Qal-PART-SM&07012404+yō w ṣê> of <5=H4480$PREP&07012405+min-> the city <6=H5892$T$N-SF&07012406+hā ‘îr> they said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07012407+way yō mə rū> to him <8=H0$PREP$SUF-3SM&07012408+lōw> " Please <10=H4994$INJ&07012410+nā> * <11=H853$PRT-dom&07012411+’eṯ-> show <9=H7200$V-Hifil-M-SM$SUF-1PC&07012409+har ’ê nū> us how to get into <12=H3996$N-SM-c&07012412+mə ḇō w> the city <13=H5892$T$N-SF&07012413+hā ‘îr> and we will treat <14=H6213$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC&07012414+wə ‘ā śî nū> you <15=H5973$PREP$SUF-2SM&07012415+‘im mə ḵā> kindly. " <16=H2617$N-SM&07012416+ḥā seḏ> 

{Jdg 1:25}

NKJV: Jdg 1:25 So he showed them the entrance to the city , and they struck the city with the edge of the sword ; but they let the man and all his family go .

NASB: Jdg 1:25 So he showed them the entrance to the city , and they struck the city with the edge of the sword , but they let the man and all his family go free . 

So [the man] showed them <1=H7200$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3PM&07012501+way yar ’êm> * <2=H853$PRT-dom&07012502+’eṯ-> the entrance <3=H3996$N-SM-c&07012503+mə ḇō w> to the city <4=H5892$T$N-SF&07012504+hā ‘îr> and they put <5=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07012505+way yak kū> * <6=H853$PRT-dom&07012506+’eṯ-> the city <7=H5892$T$N-SF&07012507+hā ‘îr> * <8=H6310$PREP-l$N-SM-c&07012508+lə p̄î-> to the sword <9=H2719$N-SF&07012509+ḥā reḇ> * <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012510+wə ’eṯ-> but released <15=H7971$V-Piel-P-3PC&07012515+šil lê ḥū> that man <11=H376$T$N-SM&07012511+hā ’îš> * <12=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012512+wə ’eṯ-> and all <13=H3605$N-SM-c&07012513+kāl-> his family. <14=H4940$N-SF-c$SUF-3SM&07012514+miš paḥ tōw> 

{Jdg 1:26}

NKJV: Jdg 1:26 And the man went to the land of the Hittites , built a city , and called its name Luz , which [is] its name to this day .

NASB: Jdg 1:26 The man went into the land of the Hittites and built a city and named it Luz which is its name to this day . 

And the man <2=H376$T$N-SM&07012602+hā ’îš> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012601+way yê leḵ> to the land <3=H776$N-SF-c&07012603+’e reṣ> of the Hittites <4=H2850$T$N-p-PM&07012604+ha ḥit tîm> built <5=H1129$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012605+way yi ḇen> a city <6=H5892$N-SF&07012606+‘îr> and called it <7=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012607+way yiq rā> * <8=H8034$N-SM-c$SUF-3SF&07012608+šə māh> Luz <9=H3870$N-p-SF&07012609+lūz> which <10=H1931$R-3SM&07012610+hū> is its name <11=H8034$N-SM-c$SUF-3SF&07012611+šə māh> to <12=H5704$PREP&07012612+‘aḏ> this <14=H2088$T$R-SM&07012614+haz zeh> day. <13=H3117$T$N-SM&07012613+hay yō wm> 

{Jdg 1:27}

NKJV: Jdg 1:27 However, Manasseh did not drive out [the inhabitants of] Beth Shean and its villages , or Taanach and its villages , or the inhabitants of Dor and its villages , or the inhabitants of Ibleam and its villages , or the inhabitants of Megiddo and its villages ; for the Canaanites were determined to dwell in that land .

NASB: Jdg 1:27 But Manasseh did not take possession of Beth-shean and its villages , or Taanach and its villages , or the inhabitants of Dor and its villages , or the inhabitants of Ibleam and its villages , or the inhabitants of Megiddo and its villages ; so the Canaanites persisted in living in that land . 

At that time Manasseh <3=H4519$N-p-SM&07012703+mə naš šeh> * <4=H853$PRT-dom&07012704+’eṯ-> failed <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07012701+wə lō-> to drive out the inhabitants <2=H3423$V-Hifil-P-3SM&07012702+hō w rîš> * <5=H1052$PREP&07012705+bêṯ-> of Beth-shean <6=H1052$N-p-SF&07012706+šə ’ān> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012707+wə ’eṯ-> * <8=H1323$N-PF-c$SUF-3SF&07012708+bə nō w ṯe hā> * <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012709+wə ’eṯ-> Taanach <10=H8590$N-p-SF&07012710+ta‘ naḵ> * <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012711+wə ’eṯ-> * <12=H1323$N-PF-c$SUF-3SF&07012712+bə nō ṯe hā> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012713+wə ’eṯ-> * <14=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07012714+yō šə ḇê> Dor <15=H1756$N-p-SF&07012715+ḏō wr> * <16=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012716+wə ’eṯ-> * <17=H1323$N-PF-c$SUF-3SF&07012717+bə nō w ṯe hā> * <18=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012718+wə ’eṯ-> * <19=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07012719+yō wō šə ḇê> Ibleam <20=H2991$N-p-SF&07012720+yiḇ lə ‘ām> * <21=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012721+wə ’eṯ-> * <22=H1323$N-PF-c$SUF-3SF&07012722+bə nō ṯe hā> [and] <23=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012723+wə ’eṯ-> * <24=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07012724+yō wō šə ḇê> Megiddo <25=H4023$N-p-SF&07012725+mə ḡid dōw> * <26=H853$CONJ-w$PRT-dom&07012726+wə ’eṯ-> or any of their villages <27=H1323$N-PF-c$SUF-3SF&07012727+bə nō w ṯe hā> for the Canaanites <29=H3669$T$N-p-SM&07012729+hak kə na ‘ă nî> were determined <28=H2974$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07012728+way yō w ’el> to dwell <30=H3427$PREP-l$V-Qal-INF&07012730+lā še ḇeṯ> in that <32=H2063$T$R-SF&07012732+haz zōṯ> land. <31=H776$PREP-b$T$N-SF&07012731+bā ’ā reṣ> 

{Jdg 1:28}

NKJV: Jdg 1:28 And it came to pass, when Israel was strong , that they put the Canaanites under tribute , but did not completely drive them out .

NASB: Jdg 1:28 It came about when Israel became strong , that they put the Canaanites to forced labor , but they did not drive them out completely . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012801+way hî> When <2=H3588$CONJ&07012802+kî-> Israel <4=H3478$N-p-SM&07012804+yiś rā ’êl> became stronger <3=H2388$V-Qal-P-3SM&07012803+ḥā zaq> they pressed <5=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012805+way yā śem> * <6=H853$PRT-dom&07012806+’eṯ-> the Canaanites <7=H3669$T$N-p-SM&07012807+hak kə na ‘ă nî> into forced labor <8=H4522$PREP-l$N-SM&07012808+lā mas> but they never <10=H3808$ADV-n&07012810+lō> drove them out <9=H3423$CONJ-w$V-Hifil-INFa&07012809+wə hō w rêš> completely. <11=H3423$V-Hifil-P-3SM$SUF-3SM&07012811+hō w rî šōw> 

{Jdg 1:29}

NKJV: Jdg 1:29 Nor did Ephraim drive out the Canaanites who dwelt in Gezer ; so the Canaanites dwelt in Gezer among them.

NASB: Jdg 1:29 Ephraim did not drive out the Canaanites who were living in Gezer ; so the Canaanites lived in Gezer among them. 

Ephraim <1=H669$CONJ-w$N-p-SM&07012901+wə ’ep̄ ra yim> also failed <2=H3808$ADV-n&07012902+lō> to drive out <3=H3423$V-Hifil-P-3SM&07012903+hō w rîš> * <4=H853$PRT-dom&07012904+’eṯ-> the Canaanites <5=H3669$T$N-p-SM&07012905+hak kə na ‘ă nî> living <6=H3427$T$V-Qal-PART-SM&07012906+hay yō wō šêḇ> in Gezer <7=H1507$PREP-b$N-p-SF&07012907+bə ḡā zer> so the Canaanites <9=H3669$T$N-p-SM&07012909+hak kə na ‘ă nî> continued to dwell <8=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07012908+way yê šeḇ> among them <10=H7130$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07012910+bə qir bōw> in Gezer. <11=H1507$PREP-b$N-p-SF&07012911+bə ḡā zer> 

{Jdg 1:30}

NKJV: Jdg 1:30 Nor did Zebulun drive out the inhabitants of Kitron or the inhabitants of Nahalol ; so the Canaanites dwelt among them, and were put under tribute .

NASB: Jdg 1:30 Zebulun did not drive out the inhabitants of Kitron , or the inhabitants of Nahalol ; so the Canaanites lived among them and became subject to forced labor . 

Zebulun <1=H2074$N-p-SM&07013001+zə ḇū lun> failed <2=H3808$ADV-n&07013002+lō> to drive out <3=H3423$V-Hifil-P-3SM&07013003+hō w rîš> * <4=H853$PRT-dom&07013004+’eṯ-> the inhabitants <5=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013005+yō wō šə ḇê> of Kitron <6=H7003$N-p-SF&07013006+qiṭ rō wn> [and] <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013007+wə ’eṯ-> * <8=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013008+yō wō šə ḇê> Nahalol <9=H5096$N-p-SF&07013009+na hă lōl> so the Canaanites <11=H3669$T$N-p-SM&07013011+hak kə na ‘ă nî> lived <10=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07013010+way yê šeḇ> among them <12=H7130$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07013012+bə qir bōw> and served <13=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07013013+way yih yū> as forced laborers. <14=H4522$PREP-l$N-SM&07013014+lā mas> 

{Jdg 1:31}

NKJV: Jdg 1:31 Nor did Asher drive out the inhabitants of Acco or the inhabitants of Sidon , or of Ahlab , Achzib , Helbah , Aphik , or Rehob .

NASB: Jdg 1:31 Asher did not drive out the inhabitants of Acco , or the inhabitants of Sidon , or of Ahlab , or of Achzib , or of Helbah , or of Aphik , or of Rehob . 

Asher <1=H836$N-p-SM&07013101+’ā šêr> failed <2=H3808$ADV-n&07013102+lō> to drive out <3=H3423$V-Hifil-P-3SM&07013103+hō w rîš> * <4=H853$PRT-dom&07013104+’eṯ-> the inhabitants <5=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013105+yō šə ḇê> of Acco <6=H5910$N-p-SF&07013106+‘ak kōw> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013107+wə ’eṯ-> * <8=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013108+yō wō šə ḇê> Sidon <9=H6721$N-p-SF&07013109+ṣî ḏō wn> * <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013110+wə ’eṯ-> Ahlab <11=H303$N-p-SF&07013111+’aḥ lāḇ> * <12=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013112+wə ’eṯ-> Achzib <13=H392$N-p-SF&07013113+’aḵ zîḇ> * <14=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013114+wə ’eṯ-> Helbah <15=H2462$N-p-SF&07013115+ḥel bāh> * <16=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013116+wə ’eṯ-> Aphik <17=H663$N-p-SF&07013117+’ă p̄îq> and <18=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013118+wə ’eṯ-> Rehob. <19=H7340$N-p-SF&07013119+rə ḥōḇ> 

{Jdg 1:32}

NKJV: Jdg 1:32 So the Asherites dwelt among the Canaanites , the inhabitants of the land ; for they did not drive them out .

NASB: Jdg 1:32 So the Asherites lived among the Canaanites , the inhabitants of the land ; for they did not drive them out. 

So the Asherites <2=H843$T$N-p-SM&07013202+hā ’ā šê rî> lived <1=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07013201+way yê šeḇ> among <3=H7130$PREP-b$N-SM-c&07013203+bə qe reḇ> the Canaanite <4=H3669$T$N-p-SM&07013204+hak kə na ‘ă nî> inhabitants <5=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013205+yō šə ḇê> of the land <6=H776$T$N-SF&07013206+hā ’ā reṣ> because <7=H3588$CONJ&07013207+kî> they did not <8=H3808$ADV-n&07013208+lō> drive them out. <9=H3423$V-Hifil-P-3SM$SUF-3SM&07013209+hō w rî šōw> 

{Jdg 1:33}

NKJV: Jdg 1:33 Nor did Naphtali drive out the inhabitants of Beth Shemesh or the inhabitants of Beth Anath ; but they dwelt among the Canaanites , the inhabitants of the land . Nevertheless the inhabitants of Beth Shemesh and Beth Anath were put under tribute to them.

NASB: Jdg 1:33 Naphtali did not drive out the inhabitants of Beth-shemesh , or the inhabitants of Beth-anath , but lived among the Canaanites , the inhabitants of the land ; and the inhabitants of Beth-shemesh and Beth-anath became forced labor for them. 

Naphtali <1=H5321$N-p-SM&07013301+nap̄ tā lî> failed <2=H3808$ADV-n&07013302+lō-> to drive out <3=H3423$V-Hifil-P-3SM&07013303+hō w rîš> * <4=H853$PRT-dom&07013304+’eṯ-> the inhabitants <5=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013305+yō šə ḇê> * <6=H1053$PREP&07013306+ḇêṯ-> of Beth-shemesh <7=H1053$N-p-SF&07013307+še meš> and <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07013308+wə ’eṯ-> * <9=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013309+yō šə ḇê> * <10=H1043$PREP&07013310+ḇêṯ-> Beth-anath. <11=H1043$N-p-SF&07013311+‘ă nāṯ> So [the Naphtalites] also lived <12=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07013312+way yê šeḇ> among <13=H7130$PREP-b$N-SM-c&07013313+bə qe reḇ> the Canaanite <14=H3669$T$N-p-SM&07013314+hak kə na ‘ă nî> inhabitants <15=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07013315+yō šə ḇê> of the land <16=H776$T$N-SF&07013316+hā ’ā reṣ> but the inhabitants <17=H3427$CONJ-w$V-Qal-PART-PM-c&07013317+wə yō šə ḇê> * <18=H1053$PREP&07013318+ḇêṯ-> of Beth-shemesh <19=H1053$N-p-SF&07013319+še meš> * <20=H1043$_NoP&07013320+ū ḇêṯ> and Beth-anath <21=H1043$CONJ-w$N-p-SF&07013321+‘ă nāṯ> served <22=H1961$V-Qal-P-3PC&07013322+hā yū> them <23=H0$PREP$SUF-3PM&07013323+lā hem> as forced laborers. <24=H4522$PREP-l$N-SM&07013324+lā mas> 

{Jdg 1:34}

NKJV: Jdg 1:34 And the Amorites forced the children of Dan into the mountains , for they would not allow them to come down to the valley ;

NASB: Jdg 1:34 Then the Amorites forced the sons of Dan into the hill country , for they did not allow them to come down to the valley ; 

The Amorites <2=H567$T$N-p-SM&07013402+hā ’ĕ mō rî> * <3=H853$PRT-dom&07013403+’eṯ-> forced <1=H3905$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07013401+way yil ḥă ṣū> the Danites <4=H1121$N-PM-c&07013404+bə nê-> * <5=H1835$N-p-SM&07013405+ḏān> into the hill country <6=H2022$T$N-SM$SUF-3SF&07013406+hā hā rāh> and <7=H3588$CONJ&07013407+kî-> did not <8=H3808$ADV-n&07013408+lō> allow <9=H5414$V-Qal-P-3SM$SUF-3SM&07013409+nə ṯā nōw> them to come down <10=H3381$PREP-l$V-Qal-INF&07013410+lā re ḏeṯ> into the plain. <11=H6010$PREP-l$T$N-SM&07013411+lā ‘ê meq> 

{Jdg 1:35}

NKJV: Jdg 1:35 and the Amorites were determined to dwell in Mount Heres , in Aijalon , and in Shaalbim ; yet when the strength of the house of Joseph became greater , they were put under tribute .

NASB: Jdg 1:35 yet the Amorites persisted in living in Mount Heres , in Aijalon and in Shaalbim ; but when the power of the house of Joseph grew strong , they became forced labor . 

And the Amorites <2=H567$T$N-p-SM&07013502+hā ’ĕ mō rî> were determined <1=H2974$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07013501+way yō w ’el> to dwell <3=H3427$PREP-l$V-Qal-INF&07013503+lā še ḇeṯ> in Mount <4=H2022$PREP-b$N-SM-c&07013504+bə har-> Heres <5=H2776$N-p-SF&07013505+ḥe res> Aijalon <6=H357$PREP-b$N-p-SF&07013506+bə ’ay yā lō wn> and Shaalbim. <7=H8169$CONJ-w$PREP-b$N-p-SF&07013507+ū ḇə ša ‘al ḇîm> But when the house <10=H1004$N-SM-c&07013510+bêṯ-> of Joseph <11=H3130$N-p-SM&07013511+yō w sêp̄> grew <8=H3513$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07013508+wat tiḵ baḏ> in strength <9=H3027$N-SF-c&07013509+yaḏ> they pressed the Amorites <12=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07013512+way yih yū> into forced labor. <13=H4522$PREP-l$N-SM&07013513+lā mas> 

{Jdg 1:36}

NKJV: Jdg 1:36 Now the boundary of the Amorites [was] from the Ascent of Akrabbim , from Sela , and upward .

NASB: Jdg 1:36 The border of the Amorites ran from the ascent of Akrabbim , from Sela and upward . 

And the border <1=H1366$CONJ-w$N-SM-c&07013601+ū ḡə ḇūl> of the Amorites <2=H567$T$N-p-SM&07013602+hā ’ĕ mō rî> [extended] from the Ascent <3=H4610$PREP-m$N-SM-c&07013603+mim ma ‘ă lêh> of Akrabbim <4=H4610$N-PM&07013604+‘aq rab bîm> to Sela <5=H5554$PREP-m$T$N-p-SF&07013605+mê has se la‘> and beyond. <6=H4605$CONJ-w$ADV$SUF-3SF&07013606+wā mā ‘ə lāh> 

{Jdg 2:1}

NKJV: Jdg 2:1 Then the Angel of YHWH came up from Gilgal to Bochim , and said : " I led you up from Egypt and brought you to the land of which I swore to your fathers ; and I said ,`I will never break My covenant with you.

NASB: Jdg 2:1 Now the angel of YHWH came up from Gilgal to Bochim . And he said , " I brought you up out of Egypt and led you into the land which I have sworn to your fathers ; and I said , ' I will never break My covenant with you, 

Now the Angel <2=H4397$N-SM-c&07020102+mal ’aḵ-> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07020103+Yah weh> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07020101+way ya ‘al> from <4=H4480$PREP&07020104+min-> Gilgal <5=H1537$T$N-p-SF&07020105+hag gil gāl> to <6=H413$PREP&07020106+’el-> Bochim <7=H1066$T$N-p-SF&07020107+hab bō ḵîm> and said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07020108+way yō mer> " I brought you up <9=H5927$V-Hifil-l-1SC&07020109+’a ‘ă leh> * <10=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07020110+’eṯ ḵem> out of Egypt <11=H4714$PREP-m$N-p-SF&07020111+mim miṣ ra yim> and led <12=H935$CONJ-w$V-Hifil-sI-1SC&07020112+wā ’ā ḇî> * <13=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07020113+’eṯ ḵem> you into <14=H413$PREP&07020114+’el-> the land <15=H776$T$N-SF&07020115+hā ’ā reṣ> that <16=H834$R-r&07020116+’ă šer> I had promised <17=H7650$V-Nifal-P-1SC&07020117+niš ba‘ tî> to your fathers <18=H1$PREP-l$N-PM-c$SUF-2PM&07020118+la ’ă ḇō ṯê ḵem> and I said <19=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07020119+wā ’ō mar> ' I will never <20=H3808$ADV-n&07020120+lō-> * <24=H5769$PREP-l$N-SM&07020124+lə ‘ō w lām> break <21=H6565$V-Hifil-l-1SC&07020121+’ā p̄êr> My covenant <22=H1285$N-SF-c$SUF-1SC&07020122+bə rî ṯî> with you <23=H854$PREP$SUF-2PM&07020123+’it tə ḵem> 

{Jdg 2:2}

NKJV: Jdg 2:2 `And you shall make no covenant with the inhabitants of this land ; you shall tear down their altars . ' But you have not obeyed My voice . Why have you done this?

NASB: Jdg 2:2 and as for you, you shall make no covenant with the inhabitants of this land ; you shall tear down their altars . ' But you have not obeyed Me; what is this you have done ? 

and you <1=H859$CONJ-w$R-2PM&07020201+wə ’at tem> are not <2=H3808$ADV-n&07020202+lō-> to make <3=H3772$V-Qal-l-2PM&07020203+ṯiḵ rə ṯū> a covenant <4=H1285$N-SF&07020204+ḇə rîṯ> with the people <5=H3427$PREP-l$V-Qal-PART-PM-c&07020205+lə yō wō šə ḇê> of this <7=H2063$T$R-SF&07020207+haz zōṯ> land <6=H776$T$N-SF&07020206+hā ’ā reṣ> but you shall tear down <9=H5422$V-Qal-l-2PM$PRT-n&07020209+tit tō ṣūn> their altars. ' <8=H4196$N-PM-c$SUF-3PM&07020208+miz bə ḥō w ṯê hem> Yet you have not <10=H3808$CONJ-w$ADV-n&07020210+wə lō-> obeyed Me. <11=H8085$V-Qal-P-2PM&07020211+šə ma‘ tem> * <12=H6963$PREP-b$N-SM-c$SUF-1SC&07020212+bə qō lî> What <13=H4100$PRT-I&07020213+mah-> is this <14=H2063$R-SF&07020214+zōṯ> you have done ? <15=H6213$V-Qal-P-2PM&07020215+‘ă śî ṯem> 

{Jdg 2:3}

NKJV: Jdg 2:3 " Therefore I also said ,`I will not drive them out before you; but they shall be [thorns] in your side , and their gods shall be a snare to you. ' " 
NASB: Jdg 2:3 " Therefore I also said , ' I will not drive them out before you; but they will become [as thorns] in your sides and their gods will be a snare to you. ' " 
So now <1=H1571$CONJ-w$CONJ&07020301+wə ḡam> I tell you <2=H559$V-Qal-P-1SC&07020302+’ā mar tî> that I will not <3=H3808$ADV-n&07020303+lō-> drive out [these people] <4=H1644$V-Piel-l-1SC&07020304+’ă ḡā rêš> * <5=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07020305+’ō w ṯām> before you <6=H6440$PREP-m$N-PM-c$SUF-2PM&07020306+mip pə nê ḵem> they will be [thorns] <7=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&07020307+wə hā yū> in your <8=H0$PREP$SUF-2PM&07020308+lā ḵem> sides <9=H6654$PREP-l$N-PM&07020309+lə ṣid dîm> and their gods <10=H430$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3PM&07020310+wê lō hê hem> will be <11=H1961$V-Qal-l-3PM&07020311+yih yū> a snare <13=H4170$PREP-l$N-SM&07020313+lə mō w qêš> to you. " <12=H0$PREP$SUF-2PM&07020312+lā ḵem> 

{Jdg 2:4}

NKJV: Jdg 2:4 So it was, when the Angel of YHWH spoke these words to all the children of Israel , that the people lifted up their voices and wept .

NASB: Jdg 2:4 When the angel of YHWH spoke these words to all the sons of Israel , the people lifted up their voices and wept . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07020401+way hî> When the Angel <3=H4397$N-SM-c&07020403+mal ’aḵ> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07020404+Yah weh> * <5=H853$PRT-dom&07020405+’eṯ-> had spoken <2=H1696$PREP-k$V-Piel-INF&07020402+kə ḏab bêr> these <7=H428$T$R-PC&07020407+hā ’êl leh> words <6=H1697$T$N-PM&07020406+had də ḇā rîm> to <8=H413$PREP&07020408+’el-> all <9=H3605$N-SM-c&07020409+kāl-> the Israelites <10=H1121$N-PM-c&07020410+bə nê> * <11=H3478$N-p-SM&07020411+yiś rā ’êl> the people <13=H5971$T$N-SM&07020413+hā ‘ām> * <14=H853$PRT-dom&07020414+’eṯ-> lifted up <12=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020412+way yiś ’ū> their voices <15=H6963$N-SM-c$SUF-3PM&07020415+qō w lām> and wept. <16=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020416+way yiḇ kū> 

{Jdg 2:5}

NKJV: Jdg 2:5 Then they called the name of that place Bochim ; and they sacrificed there to YHWH .

NASB: Jdg 2:5 So they named that place Bochim ; and there they sacrificed to YHWH . 

So they called <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020501+way yiq rə ’ū> * <2=H8034$N-SM-c&07020502+šêm-> that <4=H1931$T$R-3SM&07020504+ha hū> place <3=H4725$T$N-SM&07020503+ham mā qō wm> Bochim <5=H1066$N-p-SF&07020505+bō ḵîm> and offered sacrifices <6=H2076$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020506+way yiz bə ḥū-> there <7=H8033$ADV&07020507+šām> to YHWH. <8=H3068$PREP-l$N-p-SM&07020508+Yah weh> 

{Jdg 2:6}

NKJV: Jdg 2:6 And when Joshua had dismissed the people , the children of Israel went each to his own inheritance to possess the land .

NASB: Jdg 2:6 When Joshua had dismissed the people , the sons of Israel went each to his inheritance to possess the land . 

After Joshua <2=H3091$N-p-SM&07020602+yə hō wō šu a‘> * <3=H853$PRT-dom&07020603+’eṯ-> had dismissed <1=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07020601+way šal laḥ> the people <4=H5971$T$N-SM&07020604+hā ‘ām> the Israelites <6=H1121$N-PM-c&07020606+ḇə nê-> * <7=H3478$N-p-SM&07020607+yiś rā ’êl> went out <5=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020605+way yê lə ḵū> to take possession of <10=H3423$PREP-l$V-Qal-INF&07020610+lā re šeṯ> * <11=H853$PRT-dom&07020611+’eṯ-> the land <12=H776$T$N-SF&07020612+hā ’ā reṣ> each <8=H376$N-SM&07020608+’îš> to his own inheritance. <9=H5159$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07020609+lə na ḥă lā ṯōw> 

{Jdg 2:7}

NKJV: Jdg 2:7 So the people served YHWH all the days of Joshua , and all the days of the elders who outlived Joshua , who had seen all the great works of YHWH which He had done for Israel .

NASB: Jdg 2:7 The people served YHWH all the days of Joshua , and all the days of the elders who survived Joshua , who had seen all the great work of YHWH which He had done for Israel . 

And the people <2=H5971$T$N-SM&07020702+hā ‘ām> * <3=H853$PRT-dom&07020703+’eṯ-> served <1=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020701+way ya ‘aḇ ḏū> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07020704+Yah weh> throughout <5=H3605$N-SM-c&07020705+kōl> the days <6=H3117$N-PM-c&07020706+yə mê> of Joshua <7=H3091$N-p-SM&07020707+yə hō wō šu a‘> [and] <8=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07020708+wə ḵōl> * <9=H3117$N-PM-c&07020709+yə mê> of the elders <10=H2205$T$A-PM&07020710+haz zə qê nîm> who <11=H834$R-r&07020711+’ă šer> outlived <12=H748$V-Hifil-P-3PC&07020712+he ’ĕ rî ḵū> * <13=H3117$N-PM&07020713+yā mîm> * <14=H310$PREP&07020714+’a ḥă rê> [him] <15=H3091$N-p-SM&07020715+yə hō wō šū a‘> [and] who <16=H834$R-r&07020716+’ă šer> had seen <17=H7200$V-Qal-P-3PC&07020717+rā ’ū> * <18=H853$PRT-dom&07020718+’êṯ> all <19=H3605$N-SM-c&07020719+kāl-> the great <22=H1419$T$A-SM&07020722+hag gā ḏō wl> works <20=H4639$N-SM-c&07020720+ma ‘ă śêh> that <23=H834$R-r&07020723+’ă šer> YHWH <21=H3068$N-p-SM&07020721+Yah weh> had done <24=H6213$V-Qal-P-3SM&07020724+‘ā śāh> for Israel. <25=H3478$PREP-l$N-p-SM&07020725+lə yiś rā ’êl> 

{Jdg 2:8}

NKJV: Jdg 2:8 Now Joshua the son of Nun , the servant of YHWH , died [when he was] one hundred and ten years old .

NASB: Jdg 2:8 Then Joshua the son of Nun , the servant of YHWH , died at the age of one hundred and ten . 

And Joshua <2=H3091$N-p-SM&07020802+yə hō wō šu a‘> son <3=H1121$N-SM-c&07020803+bin-> of Nun <4=H5126$N-p-SM&07020804+nūn> the servant <5=H5650$N-SM-c&07020805+‘e ḇeḏ> of YHWH <6=H3068$N-p-SM&07020806+Yah weh> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07020801+way yā māṯ> at the age <7=H1121$N-SM-c&07020807+ben-> * <10=H8141$N-PF&07020810+šā nîm> of 110 <8=H3967$A-SF&07020808+mê ’āh> * <9=H6235$CONJ-w$A-SF-c&07020809+wā ‘e śer> 

{Jdg 2:9}

NKJV: Jdg 2:9 And they buried him within the border of his inheritance at Timnath Heres , in the mountains of Ephraim , on the north side of Mount Gaash .

NASB: Jdg 2:9 And they buried him in the territory of his inheritance in Timnath-heres , in the hill country of Ephraim , north of Mount Gaash . 

They buried <1=H6912$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07020901+way yiq bə rū> * <2=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07020902+’ō w ṯōw> him in the land <3=H1366$PREP-b$N-SM-c&07020903+biḡ ḇūl> of his inheritance <4=H5159$N-SF-c$SUF-3SM&07020904+na ḥă lā ṯōw> * <5=H8556$PREP&07020905+bə ṯim naṯ-> at Timnath-heres <6=H8556$PREP$N-p-SF&07020906+ḥe res> in the hill country <7=H2022$PREP-b$N-SM-c&07020907+bə har> of Ephraim <8=H669$N-p-SM&07020908+’ep̄ rā yim> north <9=H6828$PREP-m$N-SF-c&07020909+miṣ ṣə p̄ō wn> of Mount <10=H2022$PREP-l$N-SM-c&07020910+lə har-> Gaash. <11=H1608$N-p-SF&07020911+gā ‘aš> 

{Jdg 2:10}

NKJV: Jdg 2:10 When all that generation had been gathered to their fathers , another generation arose after them who did not know YHWH nor the work which He had done for Israel .

NASB: Jdg 2:10 All that generation also were gathered to their fathers ; and there arose another generation after them who did not know YHWH , nor yet the work which He had done for Israel . 

After that <11=H310$PREP$SUF-3PM&07021011+’a ḥă rê hem> whole <2=H3605$N-SM-c&07021002+kāl-> generation <3=H1755$T$N-SM&07021003+had dō wr> * <4=H1931$T$R-3SM&07021004+ha hū> had also <1=H1571$CONJ-w$CONJ&07021001+wə ḡam> been gathered <5=H622$V-Nifal-P-3PC&07021005+ne ’es p̄ū> to <6=H413$PREP&07021006+’el-> their fathers <7=H1$N-PM-c$SUF-3SM&07021007+’ă ḇō w ṯāw> another <10=H312$A-SM&07021010+’a ḥêr> generation <9=H1755$N-SM&07021009+dō wr> rose up <8=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07021008+way yā qām> who <12=H834$R-r&07021012+’ă šer> did not <13=H3808$ADV-n&07021013+lō-> know <14=H3045$V-Qal-P-3PC&07021014+yā ḏə ‘ū> * <15=H853$PRT-dom&07021015+’eṯ-> YHWH <16=H3068$N-p-SM&07021016+Yah weh> or <17=H1571$CONJ-w$CONJ&07021017+wə ḡam> * <18=H853$PRT-dom&07021018+’eṯ-> the works <19=H4639$T$N-SM&07021019+ham ma ‘ă śeh> that <20=H834$R-r&07021020+’ă šer> He had done <21=H6213$V-Qal-P-3SM&07021021+‘ā śāh> for Israel. <22=H3478$PREP-l$N-p-SM&07021022+lə yiś rā ’êl> 

{Jdg 2:11}

NKJV: Jdg 2:11 Then the children of Israel did evil in the sight of YHWH , and served the Baals ;

NASB: Jdg 2:11 Then the sons of Israel did evil in the sight of YHWH and served the Baals , 

And the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07021102+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07021103+yiś rā ’êl> * <4=H853$PRT-dom&07021104+’eṯ-> did <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021101+way ya ‘ă śū> evil <5=H7451$T$A-SM&07021105+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07021106+bə ‘ê nê> of YHWH <7=H3068$N-p-SM&07021107+Yah weh> and served <8=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021108+way ya ‘aḇ ḏū> * <9=H853$PRT-dom&07021109+’eṯ-> the Baals. <10=H1168$T$N-PM&07021110+hab bə ‘ā lîm> 

{Jdg 2:12}

NKJV: Jdg 2:12 and they forsook YHWH God of their fathers , who had brought them out of the land of Egypt ; and they followed other gods from [among] the gods of the people who [were] all around them, and they bowed down to them; and they provoked YHWH to anger .

NASB: Jdg 2:12 and they forsook YHWH , the God of their fathers , who had brought them out of the land of Egypt , and followed other gods from [among] the gods of the peoples who were around them, and bowed themselves down to them; thus they provoked YHWH to anger . 

Thus they forsook <1=H5800$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021201+way ya ‘az ḇū> * <2=H853$PRT-dom&07021202+’eṯ-> YHWH <3=H3068$N-p-SM&07021203+Yah weh> the God <4=H430$N-PM-c&07021204+’ĕ lō hê> of their fathers <5=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07021205+’ă ḇō w ṯām> who had brought them <6=H3318$T$V-Hifil-PART-SM&07021206+ham mō w ṣî> * <7=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07021207+’ō w ṯām> out of the land <8=H776$PREP-m$N-SF-c&07021208+mê ’e reṣ> of Egypt <9=H4714$N-p-SF&07021209+miṣ ra yim> and they followed <10=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021210+way yê lə ḵū> after <11=H310$PREP&07021211+’a ḥă rê> various <13=H312$A-PM&07021213+’ă ḥê rîm> * <14=H430$PREP-m$N-PM-c&07021214+mê ’ĕ lō hê> gods <12=H430$N-PM&07021212+’ĕ lō hîm> of the peoples <15=H5971$T$N-PM&07021215+hā ‘am mîm> around them. <17=H5439$ADV$SUF-3PM&07021217+sə ḇî ḇō w ṯê hem> * <16=H834$R-r&07021216+’ă šer> They bowed down <18=H7812$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07021218+way yiš ta ḥă wū> to them <19=H0$PREP$SUF-3PM&07021219+lā hem> and provoked <20=H3707$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07021220+way yaḵ ‘i sū> * <21=H853$PRT-dom&07021221+’eṯ-> YHWH [to anger] <22=H3068$N-p-SM&07021222+Yah weh> 

{Jdg 2:13}

NKJV: Jdg 2:13 They forsook YHWH and served Baal and the Ashtoreths . 

NASB: Jdg 2:13 So they forsook YHWH and served Baal and the Ashtaroth . 

for they forsook <1=H5800$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021301+way ya ‘az ḇū> * <2=H853$PRT-dom&07021302+’eṯ-> Him <3=H3068$N-p-SM&07021303+Yah weh> and served <4=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021304+way ya ‘aḇ ḏū> Baal <5=H1168$PREP-l$T$N-p-SM&07021305+lab ba ‘al> and the Ashtoreths. <6=H6252$CONJ-w$PREP-l$N-p-PF&07021306+wə lā ‘aš tā rō wṯ> 

{Jdg 2:14}

NKJV: Jdg 2:14 And the anger of YHWH was hot against Israel . So He delivered them into the hands of plunderers who despoiled them; and He sold them into the hands of their enemies all around , so that they could no longer stand before their enemies .

NASB: Jdg 2:14 The anger of YHWH burned against Israel , and He gave them into the hands of plunderers who plundered them; and He sold them into the hands of their enemies around [them], so that they could no longer stand before their enemies . 

Then the anger <2=H639$N-SM-c&07021402+’ap̄> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07021403+Yah weh> burned <1=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07021401+way yi ḥar-> against Israel <4=H3478$PREP-b$N-p-SM&07021404+bə yiś rā ’êl> and He delivered them <5=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07021405+way yit tə nêm> into the hands <6=H3027$PREP-b$N-SF-c&07021406+bə yaḏ-> * <7=H8154$V-Qal-PART-PM&07021407+šō sîm> of those who plundered <8=H8155$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07021408+way yā šōs sū> them. <9=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07021409+’ō w ṯām> He sold them <10=H4376$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07021410+way yim kə rêm> into the hands <11=H3027$PREP-b$N-SF-c&07021411+bə yaḏ> of their enemies <12=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021412+’ō wy ḇê hem> all around <13=H5439$PREP-m$ADV&07021413+mis sā ḇîḇ> whom they were <15=H3201$V-Qal-P-3PC&07021415+yā ḵə lū> no <14=H3808$CONJ-w$ADV-n&07021414+wə lō-> longer <16=H5750$ADV&07021416+‘ō wḏ> able to resist <17=H5975$PREP-l$V-Qal-INF&07021417+la ‘ă mōḏ> * <18=H6440$PREP-l$N-PC-c&07021418+lip̄ nê> * <19=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021419+’ō wy ḇê hem> 

{Jdg 2:15}

NKJV: Jdg 2:15 Wherever they went out , the hand of YHWH was against them for calamity , as YHWH had said , and as YHWH had sworn to them. And they were greatly distressed .

NASB: Jdg 2:15 Wherever they went , the hand of YHWH was against them for evil , as YHWH had spoken and as YHWH had sworn to them, so that they were severely distressed . 

Wherever <1=H3605$PREP-b$N-SM&07021501+bə ḵōl> * <2=H834$R-r&07021502+’ă šer> [Israel] marched out <3=H3318$V-Qal-P-3PC&07021503+yā ṣə ’ū> the hand <4=H3027$N-SF-c&07021504+yaḏ-> of YHWH <5=H3068$N-p-SM&07021505+Yah weh> was <6=H1961$V-Qal-P-3SF&07021506+hā yə ṯāh-> against them <7=H0$PREP$SUF-3PM&07021507+bām> to bring calamity <8=H7451$PREP-l$A-SF&07021508+lə rā ‘āh> just as <9=H834$PREP-k$R-r&07021509+ka ’ă šer> He <11=H3068$N-p-SM&07021511+Yah weh> * <12=H834$CONJ-w$PREP-k$R-r&07021512+wə ḵa ’ă šer> * <10=H1696$V-Piel-P-3SM&07021510+dib ber> had sworn <13=H7650$V-Nifal-P-3SM&07021513+niš ba‘> * <14=H3068$N-p-SM&07021514+Yah weh> to them. <15=H0$PREP$SUF-3PM&07021515+lā hem> So they were greatly distressed <16=H3334$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07021516+way yê ṣer> * <17=H0$PREP$SUF-3PM&07021517+lā hem> * <18=H3966$ADV&07021518+mə ’ōḏ> 

{Jdg 2:16}

NKJV: Jdg 2:16 Nevertheless, YHWH raised up judges who delivered them out of the hand of those who plundered them.

NASB: Jdg 2:16 Then YHWH raised up judges who delivered them from the hands of those who plundered them. 

Then YHWH <2=H3068$N-p-SM&07021602+Yah weh> raised up <1=H6965$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07021601+way yā qem> judges <3=H8199$V-Qal-PART-PM&07021603+šō p̄ə ṭîm> who saved them <4=H3467$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3PM&07021604+way yō wō šî ‘ūm> from the hands <5=H3027$PREP-m$N-SF-c&07021605+mî yaḏ> of those who plundered them. <6=H8154$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021606+šō sê hem> 

{Jdg 2:17}

NKJV: Jdg 2:17 Yet they would not listen to their judges , but they played the harlot with other gods , and bowed down to them. They turned quickly from the way in which their fathers walked , in obeying the commandments of YHWH ; they did not do so.

NASB: Jdg 2:17 Yet they did not listen to their judges , for they played the harlot after other gods and bowed themselves down to them. They turned aside quickly from the way in which their fathers had walked in obeying the commandments of YHWH ; they did not do as [their fathers]. 

[Israel,] however <1=H1571$CONJ-w$CONJ&07021701+wə ḡam> did not <4=H3808$ADV-n&07021704+lō> listen <5=H8085$V-Qal-P-3PC&07021705+šā mê ‘ū> to <2=H413$PREP&07021702+’el-> their judges. <3=H8199$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021703+šō p̄ə ṭê hem> Instead <6=H3588$CONJ&07021706+kî> they prostituted <7=H2181$V-Qal-P-3PC&07021707+zā nū> themselves with <8=H310$PREP&07021708+’a ḥă rê> other <10=H312$A-PM&07021710+’ă ḥê rîm> gods <9=H430$N-PM&07021709+’ĕ lō hîm> and bowed down <11=H7812$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07021711+way yiš ta ḥă wū> to them. <12=H0$PREP$SUF-3PM&07021712+lā hem> They quickly <14=H4118$ADV&07021714+ma hêr> turned <13=H5493$V-Qal-P-3PC&07021713+sā rū> from <15=H4480$PREP&07021715+min-> the way <16=H1870$T$N-SC&07021716+had de reḵ> * <17=H834$R-r&07021717+’ă šer> of their fathers <19=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07021719+’ă ḇō w ṯām> who had walked <18=H1980$V-Qal-P-3PC&07021718+hā lə ḵū> in obedience <20=H8085$PREP-l$V-Qal-INF&07021720+liš mō a‘> to YHWH ' s <22=H3068$N-p-SM&07021722+Yah weh> commandments <21=H4687$N-PF-c&07021721+miṣ wōṯ-> they did not <23=H3808$ADV-n&07021723+lō-> do as their fathers [had done] <24=H6213$V-Qal-P-3PC&07021724+‘ā śū> * <25=H3651$ADV&07021725+ḵên> 

{Jdg 2:18}

NKJV: Jdg 2:18 And when YHWH raised up judges for them, YHWH was with the judge and delivered them out of the hand of their enemies all the days of the judge ; for YHWH was moved to pity by their groaning because of those who oppressed them and harassed them.

NASB: Jdg 2:18 When YHWH raised up judges for them, YHWH was with the judge and delivered them from the hand of their enemies all the days of the judge ; for YHWH was moved to pity by their groaning because of those who oppressed and afflicted them. 

Whenever <1=H3588$CONJ-w$CONJ&07021801+wə ḵî-> YHWH <3=H3068$N-p-SM&07021803+Yah weh> raised up <2=H6965$V-Hifil-P-3SM&07021802+hê qîm> a judge <5=H8199$V-Qal-PART-PM&07021805+šō p̄ə ṭîm> for the Israelites <4=H0$PREP$SUF-3PM&07021804+lā hem> [He] <7=H3068$N-p-SM&07021807+Yah weh> was <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07021806+wə hā yāh> with <8=H5973$PREP&07021808+‘im-> that judge <9=H8199$T$V-Qal-PART-SM&07021809+haš šō p̄êṭ> and saved them <10=H3467$CONJ-w$V-Hifil-cP-3SM$SUF-3PM&07021810+wə hō wō šî ‘ām> from the hands <11=H3027$PREP-m$N-SF-c&07021811+mî yaḏ> of their enemies <12=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021812+’ō yə ḇê hem> while the judge <15=H8199$T$V-Qal-PART-SM&07021815+haš šō w p̄êṭ> * <16=H3588$CONJ&07021816+kî-> was still alive <13=H3605$N-SM-c&07021813+kōl> * <14=H3117$N-PM-c&07021814+yə mê> for YHWH <18=H3068$N-p-SM&07021818+Yah weh> was moved to pity <17=H5162$V-Nifal-l-3SM&07021817+yin nā ḥêm> by their groaning <19=H5009$PREP-m$N-SF-c$SUF-3PM&07021819+min na ’ă qā ṯām> under those <20=H6440$PREP-m$N-PC-c&07021820+mip pə nê> who oppressed <21=H3905$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021821+lō ḥă ṣê hem> and afflicted them. <22=H1766$CONJ-w$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07021822+wə ḏō ḥă qê hem> 

{Jdg 2:19}

NKJV: Jdg 2:19 And it came to pass, when the judge was dead , that they reverted and behaved more corruptly than their fathers , by following other gods , to serve them and bow down to them. They did not cease from their own doings nor from their stubborn way .

NASB: Jdg 2:19 But it came about when the judge died , that they would turn back and act more corruptly than their fathers , in following other gods to serve them and bow down to them; they did not abandon their practices or their stubborn ways . 

But when <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07021901+wə hā yāh> the judge <3=H8199$T$V-Qal-PART-SM&07021903+haš šō w p̄êṭ> * <4=H7725$V-Qal-l-3PM&07021904+yā šu ḇū> died <2=H4191$PREP-b$V-Qal-INF&07021902+bə mō wṯ> the Israelites became even more corrupt <5=H7843$CONJ-w$V-Hifil-cP-3PC&07021905+wə hiš ḥî ṯū> than their fathers <6=H1$PREP-m$N-PM-c$SUF-3PM&07021906+mê ’ă ḇō w ṯām> going <7=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07021907+lā le ḵeṯ> after <8=H310$PREP&07021908+’a ḥă rê> other <10=H312$A-PM&07021910+’ă ḥê rîm> gods <9=H430$N-PM&07021909+’ĕ lō hîm> to serve them <11=H5647$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3PM&07021911+lə ‘ā ḇə ḏām> and bow down <12=H7812$CONJ-w$PREP-l$V-Hitpael-INF&07021912+ū lə hiš ta ḥă wōṯ> to them. <13=H0$PREP$SUF-3PM&07021913+lā hem> They would not <14=H3808$ADV-n&07021914+lō> give up <15=H5307$V-Hifil-P-3PC&07021915+hip pî lū> their evil practices <16=H4611$PREP-m$N-PM-c$SUF-3PM&07021916+mim ma ‘al lê hem> and stubborn <18=H7186$T$A-SF&07021918+haq qā šāh> ways. <17=H1870$CONJ-w$PREP-m$N-SC-c$SUF-3PM&07021917+ū mid dar kām> 

{Jdg 2:20}

NKJV: Jdg 2:20 Then the anger of YHWH was hot against Israel ; and He said , " Because this nation has transgressed My covenant which I commanded their fathers , and has not heeded My voice ,

NASB: Jdg 2:20 So the anger of YHWH burned against Israel , and He said , " Because this nation has transgressed My covenant which I commanded their fathers and has not listened to My voice , 

So the anger <2=H639$N-SM-c&07022002+’ap̄> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07022003+Yah weh> burned <1=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07022001+way yi ḥar-> against Israel <4=H3478$PREP-b$N-p-SM&07022004+bə yiś rā ’êl> and He said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07022005+way yō mer> " Because <6=H3282$ADV&07022006+ya ‘an> * <7=H834$R-r&07022007+’ă šer> this <10=H2088$T$R-SM&07022010+haz zeh> * <11=H853$PRT-dom&07022011+’eṯ-> nation <9=H1471$T$N-SM&07022009+hag gō w> has transgressed <8=H5674$V-Qal-P-3PC&07022008+‘ā ḇə rū> the covenant <12=H1285$N-SF-c$SUF-1SC&07022012+bə rî ṯî> * <13=H834$R-r&07022013+’ă šer> I laid down <14=H6680$V-Piel-P-1SC&07022014+ṣiw wî ṯî> * <15=H853$PRT-dom&07022015+’eṯ-> for their fathers <16=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07022016+’ă ḇō w ṯām> and has not <17=H3808$CONJ-w$ADV-n&07022017+wə lō> heeded <18=H8085$V-Qal-P-3PC&07022018+šā mə ‘ū> My voice <19=H6963$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&07022019+lə qō w lî> 

{Jdg 2:21}

NKJV: Jdg 2:21 " I also will no longer drive out before them any of the nations which Joshua left when he died ,

NASB: Jdg 2:21 I also will no longer drive out before them any of the nations which Joshua left when he died , 

-. <1=H1571$CONJ&07022101+gam-> I <2=H589$R-1SC&07022102+’ă nî> will no <3=H3808$ADV-n&07022103+lō> longer <4=H3254$V-Hifil-l-1SC&07022104+’ō w sîp̄> drive out <5=H3423$PREP-l$V-Hifil-INF&07022105+lə hō w rîš> before them <8=H4480$PREP&07022108+min-> * <7=H6440$PREP-m$N-PM-c$SUF-3PM&07022107+mip pə nê hem> any <6=H376$N-SM&07022106+’îš> of the nations <9=H1471$T$N-PM&07022109+hag gō w yim> * <10=H834$R-r&07022110+’ă šer-> Joshua <12=H3091$N-p-SM&07022112+yə hō wō šu a‘> left <11=H5800$V-Qal-P-3SM&07022111+‘ā zaḇ> when he died. <13=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07022113+way yā mōṯ> 

{Jdg 2:22}

NKJV: Jdg 2:22 " so that through them I may test Israel , whether they will keep the ways of YHWH , to walk in them as their fathers kept [them], or not. " 
NASB: Jdg 2:22 in order to test Israel by them, whether they will keep the way of YHWH to walk in it as their fathers did , or not. " 
In this way <1=H4616$CONJ&07022201+lə ma ‘an> I will test <2=H5254$V-Piel-INF&07022202+nas sō wṯ> * <3=H0$PREP$SUF-3PM&07022203+bām> * <4=H853$PRT-dom&07022204+’eṯ-> whether <16=H518$CONJ&07022216+’im-> * <17=H3808$ADV-n&07022217+lō> Israel <5=H3478$N-p-SM&07022205+yiś rā ’êl> * <7=H1992$R-3PM&07022207+hêm> * <8=H853$PRT-dom&07022208+’eṯ-> will keep <6=H8104$V-Qal-PART-PM&07022206+hă šō mə rîm> the way <9=H1870$N-SC-c&07022209+de reḵ> of YHWH <10=H3068$N-p-SM&07022210+Yah weh> by walking <11=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07022211+lā le ḵeṯ> in it <12=H0$PREP$SUF-3PM&07022212+bām> as <13=H834$PREP-k$R-r&07022213+ka ’ă šer> * <14=H8104$V-Qal-P-3PC&07022214+šā mə rū> their fathers did. " <15=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07022215+’ă ḇō w ṯām> 

{Jdg 2:23}

NKJV: Jdg 2:23 Therefore YHWH left those nations , without driving them out immediately ; nor did He deliver them into the hand of Joshua .

NASB: Jdg 2:23 So YHWH allowed those nations to remain , not driving them out quickly ; and He did not give them into the hand of Joshua . 

That is why YHWH <2=H3068$N-p-SM&07022302+Yah weh> * <3=H853$PRT-dom&07022303+’eṯ-> had left those <5=H428$T$R-PC&07022305+hā ’êl leh> nations <4=H1471$T$N-PM&07022304+hag gō w yim> in place <1=H5117$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07022301+way yan naḥ> and had not <6=H1115$PREP-l&07022306+lə ḇil tî> driven them out <7=H3423$V-Hifil-INF$SUF-3PM&07022307+hō w rî šām> immediately <8=H4118$ADV&07022308+ma hêr> * <9=H3808$CONJ-w$ADV-n&07022309+wə lō> by delivering them <10=H5414$V-Qal-P-3SM$SUF-3PM&07022310+nə ṯā nām> into the hand <11=H3027$PREP-b$N-SF-c&07022311+bə yaḏ-> of Joshua. <12=H3091$N-p-SM&07022312+yə hō wō šu a‘> 

{Jdg 3:1}

NKJV: Jdg 3:1 Now these [are] the nations which YHWH left , that He might test Israel by them, [that is], all who had not known any of the wars in Canaan 

NASB: Jdg 3:1 Now these are the nations which YHWH left , to test Israel by them ([that is], all who had not experienced any of the wars of Canaan ; 

These <1=H428$CONJ-w$R-PC&07030101+wə ’êl leh> are the nations <2=H1471$T$N-PM&07030102+hag gō w yim> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07030105+Yah weh> * <3=H834$R-r&07030103+’ă šer> left <4=H5117$V-Hifil-P-3SM&07030104+hin nî aḥ> to test <6=H5254$PREP-l$V-Piel-INF&07030106+lə nas sō wṯ> all <11=H3605$N-SM-c&07030111+kāl-> * <7=H0$PREP$SUF-3PM&07030107+bām> * <8=H853$PRT-dom&07030108+’eṯ-> the Israelites <9=H3478$N-p-SM&07030109+yiś rā ’êl> * <10=H853$PRT-dom&07030110+’êṯ> who <12=H834$R-r&07030112+’ă šer> had not <13=H3808$ADV-n&07030113+lō-> known <14=H3045$V-Qal-P-3PC&07030114+yā ḏə ‘ū> * <15=H853$PRT-dom&07030115+’êṯ> any <16=H3605$N-SM-c&07030116+kāl-> of the wars <17=H4421$N-PF-c&07030117+mil ḥă mō wṯ> in Canaan <18=H3667$N-p-SM&07030118+kə nā ‘an> 

{Jdg 3:2}

NKJV: Jdg 3:2 ([this was] only so that the generations of the children of Israel might be taught to know war , at least those who had not formerly known it),

NASB: Jdg 3:2 only in order that the generations of the sons of Israel might be taught war , those who had not experienced it formerly ). 

if only <1=H7535$ADV&07030201+raq> * <2=H4616$CONJ&07030202+lə ma ‘an> * <3=H3045$V-Qal-INF&07030203+da ‘aṯ> to teach <7=H3925$PREP-l$V-Piel-INF$SUF-3PM&07030207+lə lam mə ḏām> warfare <8=H4421$N-SF&07030208+mil ḥā māh> to the subsequent generations <4=H1755$N-PM-c&07030204+dō rō wṯ> * <5=H1121$N-PM-c&07030205+bə nê-> of Israel <6=H3478$N-p-SM&07030206+yiś rā ’êl> especially <9=H7535$ADV&07030209+raq> to those who <10=H834$R-r&07030210+’ă šer-> had not <12=H3808$ADV-n&07030212+lō> known it <13=H3045$V-Qal-P-3PC$SUF-3PM&07030213+yə ḏā ‘ūm> formerly: <11=H6440$PREP-l$N-PM&07030211+lə p̄ā nîm> 

{Jdg 3:3}

NKJV: Jdg 3:3 [namely], five lords of the Philistines , all the Canaanites , the Sidonians , and the Hivites who dwelt in Mount Lebanon , from Mount Baal Hermon to the entrance of Hamath .

NASB: Jdg 3:3 [These nations are]: the five lords of the Philistines and all the Canaanites and the Sidonians and the Hivites who lived in Mount Lebanon , from Mount Baal-hermon as far as Lebo-hamath . 

the five <1=H2568$A-SM-c&07030301+ḥă mê šeṯ> rulers <2=H5633$N-PM-c&07030302+sar nê> of the Philistines <3=H6430$N-p-PM&07030303+p̄ə liš tîm> all <4=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07030304+wə ḵāl> the Canaanites <5=H3669$T$N-p-SM&07030305+hak kə na ‘ă nî> the Sidonians <6=H6722$CONJ-w$T$N-p-SM&07030306+wə haṣ ṣî ḏō nî> and the Hivites <7=H2340$CONJ-w$T$N-p-SM&07030307+wə ha ḥiw wî> who lived <8=H3427$V-Qal-PART-SM-c&07030308+yō šêḇ> in the mountains <9=H2022$N-SM-c&07030309+har> of Lebanon <10=H3844$T$N-p-SF&07030310+hal lə ḇā nō wn> from Mount <11=H2022$PREP-m$N-SM-c&07030311+mê har> * <12=H1179$PREP&07030312+ba ‘al> Baal-hermon <13=H1179$N-p-SF&07030313+ḥer mō wn> to <14=H5704$PREP&07030314+‘aḏ> * <15=H935$PREP$V-Qal-INF&07030315+lə ḇō w> Lebo-hamath. <16=H2574$N-p-SF&07030316+ḥă māṯ> 

{Jdg 3:4}

NKJV: Jdg 3:4 And they were [left, that He might] test Israel by them, to know whether they would obey the commandments of YHWH , which He had commanded their fathers by the hand of Moses .

NASB: Jdg 3:4 They were for testing Israel , to find out if they would obey the commandments of YHWH , which He had commanded their fathers through Moses . 

[These nations] were [left] <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030401+way yih yū> to test <2=H5254$PREP-l$V-Piel-INF&07030402+lə nas sō wṯ> * <3=H0$PREP$SUF-3PM&07030403+bām> * <4=H853$PRT-dom&07030404+’eṯ-> the Israelites <5=H3478$N-p-SM&07030405+yiś rā ’êl> to find out <6=H3045$PREP-l$V-Qal-INF&07030406+lā ḏa ‘aṯ> whether they would keep <7=H8085$V-Qal-l-3PM&07030407+hă yiš mə ‘ū> * <8=H853$PRT-dom&07030408+’eṯ-> the commandments <9=H4687$N-PF-c&07030409+miṣ wōṯ> of YHWH <10=H3068$N-p-SM&07030410+Yah weh> which <11=H834$R-r&07030411+’ă šer-> He had given <12=H6680$V-Piel-P-3SM&07030412+ṣiw wāh> * <13=H853$PRT-dom&07030413+’eṯ-> their fathers <14=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07030414+’ă ḇō w ṯām> through <15=H3027$PREP-b$N-SF-c&07030415+bə yaḏ-> Moses. <16=H4872$N-p-SM&07030416+mō šeh> 

{Jdg 3:5}

NKJV: Jdg 3:5 Thus the children of Israel dwelt among the Canaanites , the Hittites , the Amorites , the Perizzites , the Hivites , and the Jebusites .

NASB: Jdg 3:5 The sons of Israel lived among the Canaanites , the Hittites , the Amorites , the Perizzites , the Hivites , and the Jebusites ; 

Thus the Israelites <1=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07030501+ū ḇə nê> * <2=H3478$N-p-SM&07030502+yiś rā ’êl> continued to live <3=H3427$V-Qal-P-3PC&07030503+yā šə ḇū> among <4=H7130$PREP-b$N-SM-c&07030504+bə qe reḇ> the Canaanites <5=H3669$T$N-p-SM&07030505+hak kə na ‘ă nî> Hittites <6=H2850$T$N-p-SM&07030506+ha ḥit tî> Amorites <7=H567$CONJ-w$T$N-p-SM&07030507+wə hā ’ĕ mō rî> Perizzites <8=H6522$CONJ-w$T$N-p-SM&07030508+wə hap pə riz zî> Hivites <9=H2340$CONJ-w$T$N-p-SM&07030509+wə ha ḥiw wî> and Jebusites. <10=H2983$CONJ-w$T$N-p-SM&07030510+wə hay ḇū sî> 

{Jdg 3:6}

NKJV: Jdg 3:6 And they took their daughters to be their wives , and gave their daughters to their sons ; and they served their gods .

NASB: Jdg 3:6 and they took their daughters for themselves as wives , and gave their own daughters to their sons , and served their gods . 

And they took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030601+way yiq ḥū> * <2=H853$PRT-dom&07030602+’eṯ-> the daughters [of these people] <3=H1323$N-PF-c$SUF-3PM&07030603+bə nō w ṯê hem> * <4=H0$PREP-l$R-3PM&07030604+lā hem> in marriage <5=H802$PREP-l$N-PF&07030605+lə nā šîm> * <6=H853$CONJ-w$PRT-dom&07030606+wə ’eṯ-> gave <8=H5414$V-Qal-P-3PC&07030608+nā ṯə nū> their own daughters <7=H1323$N-PF-c$SUF-3PM&07030607+bə nō w ṯê hem> to their sons <9=H1121$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07030609+liḇ nê hem> and served <10=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030610+way ya ‘aḇ ḏū> * <11=H853$PRT-dom&07030611+’eṯ-> their gods. <12=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07030612+’ĕ lō hê hem> 

{Jdg 3:7}

NKJV: Jdg 3:7 So the children of Israel did evil in the sight of YHWH . They forgot YHWH their God , and served the Baals and Asherahs . 

NASB: Jdg 3:7 The sons of Israel did what was evil in the sight of YHWH , and forgot YHWH their God and served the Baals and the Asheroth . 

So the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07030702+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07030703+yiś rā ’êl> * <4=H853$PRT-dom&07030704+’eṯ-> did <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030701+way ya ‘ă śū> evil <5=H7451$T$A-SM&07030705+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07030706+bə ‘ê nê> of YHWH <7=H3068$N-p-SM&07030707+Yah weh> they forgot <8=H7911$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030708+way yiš kə ḥū> * <9=H853$PRT-dom&07030709+’eṯ-> YHWH <10=H3068$N-p-SM&07030710+Yah weh> their God <11=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07030711+’ĕ lō hê hem> and served <12=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030712+way ya ‘aḇ ḏū> * <13=H853$PRT-dom&07030713+’eṯ-> the Baals <14=H1168$T$N-PM&07030714+hab bə ‘ā lîm> * <15=H853$CONJ-w$PRT-dom&07030715+wə ’eṯ-> and the Asherahs. <16=H842$T$N-PF&07030716+hā ’ă šê rō wṯ> 

{Jdg 3:8}

NKJV: Jdg 3:8 Therefore the anger of YHWH was hot against Israel , and He sold them into the hand of Cushan-Rishathaim king of Mesopotamia ; and the children of Israel served Cushan-Rishathaim eight years .

NASB: Jdg 3:8 Then the anger of YHWH was kindled against Israel , so that He sold them into the hands of Cushan-rishathaim king of Mesopotamia ; and the sons of Israel served Cushan-rishathaim eight years . 

Then the anger <2=H639$N-SM-c&07030802+’ap̄> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07030803+Yah weh> burned <1=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07030801+way yi ḥar-> against Israel <4=H3478$PREP-b$N-p-SM&07030804+bə yiś rā ’êl> and He sold them <5=H4376$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07030805+way yim kə rêm> into the hands <6=H3027$PREP-b$N-SF-c&07030806+bə yaḏ> of <7=H3573$PREP&07030807+kū šan> Cushan-rishathaim <8=H3573$N-p-SM&07030808+riš ‘ā ṯa yim> king <9=H4428$N-SM-c&07030809+me leḵ> * <10=H763$_NoP&07030810+’ă ram> of Mesopotamia <11=H763$N-p-SF&07030811+na hă rā yim> and the Israelites <13=H1121$N-PM-c&07030813+ḇə nê-> * <14=H3478$N-p-SM&07030814+yiś rā ’êl> * <15=H853$PRT-dom&07030815+’eṯ-> served <12=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030812+way ya ‘aḇ ḏū> * <16=H3573$PREP&07030816+kū šan> [him] <17=H3573$N-p-SM&07030817+riš ‘ā ṯa yim> eight <18=H8083$A-SF&07030818+šə mō neh> years. <19=H8141$N-PF&07030819+šā nîm> 

{Jdg 3:9}

NKJV: Jdg 3:9 When the children of Israel cried out to YHWH , YHWH raised up a deliverer for the children of Israel , who delivered them: Othniel the son of Kenaz , Caleb ' s younger brother .

NASB: Jdg 3:9 When the sons of Israel cried to YHWH , YHWH raised up a deliverer for the sons of Israel to deliver them, Othniel the son of Kenaz , Caleb ' s younger brother . 

But when the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07030902+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07030903+yiś rā ’êl> cried out <1=H2199$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07030901+way yiz ‘ă qū> to <4=H413$PREP&07030904+’el-> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07030905+Yah weh> [He] <7=H3068$N-p-SM&07030907+Yah weh> raised up <6=H6965$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07030906+way yā qem> Othniel <13=H6274$N-p-SM&07030913+‘ā ṯə nî ’êl> son <9=H1121$PREP-l$N-PM-c&07030909+liḇ nê> of Kenaz <15=H7073$N-p-SM&07030915+qə naz> Caleb ' s <17=H3612$N-p-SM&07030917+ḵā lêḇ> youngest <18=H6996$T$A-SM&07030918+haq qā ṭōn> * <19=H4480$PREP$SUF-3SM&07030919+mim men nū> brother <16=H251$N-SM-c&07030916+’ă ḥî> as a deliverer <8=H3467$V-Hifil-PART-SM&07030908+mō wō šî a‘> to save <11=H3467$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3PM&07030911+way yō wō šî ‘êm> * <12=H853$PRT-dom&07030912+’êṯ> [them] <14=H1121$N-SM-c&07030914+ben-> * <10=H3478$N-p-SM&07030910+yiś rā ’êl> 

{Jdg 3:10}

NKJV: Jdg 3:10 The Spirit of YHWH came upon him, and he judged Israel . He went out to war , and YHWH delivered Cushan-Rishathaim king of Mesopotamia into his hand ; and his hand prevailed over Cushan-Rishathaim .

NASB: Jdg 3:10 The Spirit of YHWH came upon him, and he judged Israel . When he went out to war , YHWH gave Cushan-rishathaim king of Mesopotamia into his hand , so that he prevailed over Cushan-rishathaim . 

The Spirit <3=H7307$N-SC-c&07031003+rū aḥ-> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07031004+Yah weh> came <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07031001+wat tə hî> upon him <2=H5921$PREP$SUF-3SM&07031002+‘ā lāw> and he became Israel ' s <7=H3478$N-p-SM&07031007+yiś rā ’êl> judge <5=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031005+way yiš pōṭ> * <6=H853$PRT-dom&07031006+’eṯ-> and went out <8=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031008+way yê ṣê> to war. <9=H4421$PREP-l$T$N-SF&07031009+lam mil ḥā māh> And YHWH <11=H3068$N-p-SM&07031011+Yah weh> delivered <10=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031010+way yit tên> Cushan-rishathaim <15=H3573$N-p-SM&07031015+riš ‘ā ṯa yim> king <16=H4428$N-SM-c&07031016+me leḵ> of Aram <17=H758$N-p-SF&07031017+’ă rām> into the hand [of Othniel] <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07031012+bə yā ḏōw> * <13=H853$PRT-dom&07031013+’eṯ-> * <14=H3573$PREP&07031014+kū šan> who prevailed <18=H5810$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07031018+wat tā ‘āz> * <19=H3027$N-SF-c$SUF-3SM&07031019+yā ḏōw> against <20=H5921$PREP&07031020+‘al> * <21=H3573$PREP&07031021+kū šan> him. <22=H3573$N-p-SM&07031022+riš ‘ā ṯā yim> 

{Jdg 3:11}

NKJV: Jdg 3:11 So the land had rest for forty years . Then Othniel the son of Kenaz died .

NASB: Jdg 3:11 Then the land had rest forty years . And Othniel the son of Kenaz died . 

So the land <2=H776$T$N-SF&07031102+hā ’ā reṣ> had rest <1=H8252$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07031101+wat tiš qōṭ> for forty <3=H705$A-PC&07031103+’ar bā ‘îm> years <4=H8141$N-SF&07031104+šā nāh> until Othniel <6=H6274$N-p-SM&07031106+‘ā ṯə nî ’êl> son <7=H1121$N-SM-c&07031107+ben-> of Kenaz <8=H7073$N-p-SM&07031108+qə naz> died. <5=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031105+way yā māṯ> 

{Jdg 3:12}

NKJV: Jdg 3:12 And the children of Israel again did evil in the sight of YHWH . So YHWH strengthened Eglon king of Moab against Israel , because they had done evil in the sight of YHWH .

NASB: Jdg 3:12 Now the sons of Israel again did evil in the sight of YHWH . So YHWH strengthened Eglon the king of Moab against Israel , because they had done evil in the sight of YHWH . 

Once again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07031201+way yō si p̄ū> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07031202+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07031203+yiś rā ’êl> did <4=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07031204+la ‘ă śō wṯ> evil <5=H7451$T$A-SM&07031205+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07031206+bə ‘ê nê> of YHWH. <7=H3068$N-p-SM&07031207+Yah weh> So He <9=H3068$N-p-SM&07031209+Yah weh> * <10=H853$PRT-dom&07031210+’eṯ-> [gave] Eglon <11=H5700$N-p-SM&07031211+‘eḡ lō wn> king <12=H4428$N-SM-c&07031212+me leḵ-> of Moab <13=H4124$N-p-SF&07031213+mō w ’āḇ> power <8=H2388$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07031208+way ḥaz zêq> over <14=H5921$PREP&07031214+‘al-> Israel <15=H3478$N-p-SM&07031215+yiś rā ’êl> because <16=H5921$PREP&07031216+‘al> * <17=H3588$CONJ&07031217+kî-> they had done <18=H6213$V-Qal-P-3PC&07031218+‘ā śū> * <19=H853$PRT-dom&07031219+’eṯ-> evil <20=H7451$T$A-SM&07031220+hā ra‘> in the sight <21=H5869$PREP-b$N-DC-c&07031221+bə ‘ê nê> of YHWH. <22=H3068$N-p-SM&07031222+Yah weh> 

{Jdg 3:13}

NKJV: Jdg 3:13 Then he gathered to himself the people of Ammon and Amalek , went and defeated Israel , and took possession of the City of Palms .

NASB: Jdg 3:13 And he gathered to himself the sons of Ammon and Amalek ; and he went and defeated Israel , and they possessed the city of the palm trees . 

After enlisting the Ammonites <4=H1121$N-PM-c&07031304+bə nê> * <5=H5983$N-p-SM&07031305+‘am mō wn> and Amalekites <6=H6002$CONJ-w$N-p-SM&07031306+wa ‘ă mā lêq> to join forces <1=H622$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031301+way ye ’ĕ sōp̄> with him <2=H413$PREP$SUF-3SM&07031302+’ê lāw> * <3=H853$PRT-dom&07031303+’eṯ-> [Eglon] attacked <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031307+way yê leḵ> and defeated <8=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07031308+way yaḵ> * <9=H853$PRT-dom&07031309+’eṯ-> Israel <10=H3478$N-p-SM&07031310+yiś rā ’êl> taking possession of <11=H3423$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07031311+way yî rə šū> * <12=H853$PRT-dom&07031312+’eṯ-> the City <13=H5892$N-SF&07031313+‘îr> of Palms. <14=H8558$N-p-SF&07031314+hat tə mā rîm> 

{Jdg 3:14}

NKJV: Jdg 3:14 So the children of Israel served Eglon king of Moab eighteen years .

NASB: Jdg 3:14 The sons of Israel served Eglon the king of Moab eighteen years . 

The Israelites <2=H1121$N-PM-c&07031402+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07031403+yiś rā ’êl> * <4=H853$PRT-dom&07031404+’eṯ-> served <1=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07031401+way ya ‘aḇ ḏū> Eglon <5=H5700$N-p-SM&07031405+‘eḡ lō wn> king <6=H4428$N-SM-c&07031406+me leḵ-> of Moab <7=H4124$N-p-SF&07031407+mō w ’āḇ> eighteen <8=H8083$A-SF&07031408+šə mō w neh> * <9=H6240$A-SF&07031409+‘eś rêh> years. <10=H8141$N-SF&07031410+šā nāh> 

{Jdg 3:15}

NKJV: Jdg 3:15 But when the children of Israel cried out to YHWH , YHWH raised up a deliverer for them: Ehud the son of Gera , the Benjamite , a left-handed man . By him the children of Israel sent tribute to Eglon king of Moab .

NASB: Jdg 3:15 But when the sons of Israel cried to YHWH , YHWH raised up a deliverer for them, Ehud the son of Gera , the Benjamite , a left-handed man . And the sons of Israel sent tribute by him to Eglon the king of Moab . 

And again [they] <2=H1121$N-PM-c&07031502+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07031503+yiś rā ’êl> cried out <1=H2199$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07031501+way yiz ‘ă qū> to <4=H413$PREP&07031504+’el-> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07031505+Yah weh> and He <7=H3068$N-p-SM&07031507+Yah weh> raised up <6=H6965$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07031506+way yā qem> * <8=H0$PREP$SUF-3PM&07031508+lā hem> Ehud <11=H164$N-p-SM&07031511+’ê hūḏ> son <12=H1121$N-SM-c&07031512+ben-> of Gera <13=H1617$N-p-SM&07031513+gê rā><14=H1145$N-SM-c&07031514+ben-> a left-handed <17=H334$A-SM&07031517+’iṭ ṭêr> * <18=H3027$N-SF-c&07031518+yaḏ-> * <19=H3225$N-SF-c$SUF-3SM&07031519+yə mî nōw> Benjamite <21=H1121$N-PM-c&07031521+ḇə nê-> * <15=H1145$T$N-p-SM&07031515+hay mî nî> * <16=H376$N-SM&07031516+’îš> as their deliverer <9=H3467$V-Hifil-PART-SM&07031509+mō wō šî a‘> * <10=H853$PRT-dom&07031510+’eṯ-> So [they] <22=H3478$N-p-SM&07031522+yiś rā ’êl> sent <20=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07031520+way yiš lə ḥū> him <23=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07031523+bə yā ḏōw> with tribute <24=H4503$N-SF&07031524+min ḥāh> to Eglon <25=H5700$PREP-l$N-p-SM&07031525+lə ‘eḡ lō wn> king <26=H4428$N-SM-c&07031526+me leḵ> of Moab. <27=H4124$N-p-SF&07031527+mō w ’āḇ> 

{Jdg 3:16}

NKJV: Jdg 3:16 Now Ehud made himself a dagger (it was double-edged and a cubit in length ) and fastened it under his clothes on his right thigh .

NASB: Jdg 3:16 Ehud made himself a sword which had two edges , a cubit in length , and he bound it on his right thigh under his cloak . 

Now Ehud <3=H164$N-p-SM&07031603+’ê hūḏ> had made <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031601+way ya ‘aś> for himself <2=H0$PREP$SUF-3SM&07031602+lōw> a double-edged <6=H8147$A-DM-c&07031606+šə nê> * <7=H6366$N-PM&07031607+p̄ê yō wṯ> sword <4=H2719$N-SF&07031604+ḥe reḇ> * <5=H0$CONJ-w$PREP$SUF-3SF&07031605+wə lāh> a cubit <8=H1574$N-SM&07031608+gō meḏ> long. <9=H753$N-SM-c$SUF-3SF&07031609+’ā rə kāh> He strapped <10=H2296$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031610+way yaḥ gōr> * <11=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07031611+’ō w ṯāh> it to <14=H5921$PREP&07031614+‘al> his right <16=H3225$N-SF-c$SUF-3SM&07031616+yə mî nōw> thigh <15=H3409$N-SF-c&07031615+ye reḵ> under <12=H8478$PREP-m&07031612+mit ta ḥaṯ> his cloak <13=H4055$PREP-l$N-PM-c$SUF-3SM&07031613+lə mad dāw> 

{Jdg 3:17}

NKJV: Jdg 3:17 So he brought the tribute to Eglon king of Moab . (Now Eglon [was] a very fat man .)

NASB: Jdg 3:17 He presented the tribute to Eglon king of Moab . Now Eglon was a very fat man . 

and brought <1=H7126$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07031701+way yaq rêḇ> * <2=H853$PRT-dom&07031702+’eṯ-> the tribute <3=H4503$T$N-SF&07031703+ham min ḥāh> to Eglon <4=H5700$PREP-l$N-p-SM&07031704+lə ‘eḡ lō wn> king <5=H4428$N-SM-c&07031705+me leḵ> of Moab <6=H4124$N-p-SF&07031706+mō w ’āḇ> who <7=H5700$CONJ-w$N-p-SM&07031707+wə ‘eḡ lō wn> was an obese <10=H3966$ADV&07031710+mə ’ōḏ> * <9=H1277$A-SM&07031709+bā rî> man. <8=H376$N-SM&07031708+’îš> 

{Jdg 3:18}

NKJV: Jdg 3:18 And when he had finished presenting the tribute , he sent away the people who had carried the tribute .

NASB: Jdg 3:18 It came about when he had finished presenting the tribute , that he sent away the people who had carried the tribute . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031801+way hî> After <2=H834$PREP-k$R-r&07031802+ka ’ă šer> Ehud had finished <3=H3615$V-Piel-P-3SM&07031803+kil lāh> presenting <4=H7126$PREP-l$V-Hifil-INF&07031804+lə haq rîḇ> * <5=H853$PRT-dom&07031805+’eṯ-> the tribute <6=H4503$T$N-SF&07031806+ham min ḥāh> he ushered out <7=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07031807+way šal laḥ> * <8=H853$PRT-dom&07031808+’eṯ-> those <9=H5971$T$N-SM&07031809+hā ‘ām> who had carried <10=H5375$V-Qal-PART-PM-c&07031810+nō śə ’ê> it. <11=H4503$T$N-SF&07031811+ham min ḥāh> 

{Jdg 3:19}

NKJV: Jdg 3:19 But he himself turned back from the stone images that [were] at Gilgal , and said , " I have a secret message for you, O king . " He said , " Keep silence ! " And all who attended him went out from him.

NASB: Jdg 3:19 But he himself turned back from the idols which were at Gilgal , and said , " I have a secret message for you, O king . " And he said , " Keep silence . " And all who attended him left him. 

But upon reaching <3=H4480$PREP&07031903+min-> the idols <4=H6456$T$N-PM&07031904+hap pə sî lîm> * <5=H834$R-r&07031905+’ă šer> near <6=H854$PREP&07031906+’eṯ-> Gilgal <7=H1537$T$N-p-SF&07031907+hag gil gāl> he himself <1=H1931$CONJ-w$R-3SM&07031901+wə hū> turned back <2=H7725$V-Qal-P-3SM&07031902+šāḇ> and said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031908+way yō mer> " I have a secret <10=H5643$N-SM&07031910+sê ṯer> * <11=H0$PREP$SUF-1SC&07031911+lî> message <9=H1697$N-SM-c&07031909+də ḇar-> for you <12=H413$PREP$SUF-2SM&07031912+’ê le ḵā> O king. " <13=H4428$T$N-SM&07031913+ham me leḵ> " Silence " <15=H2013$INJ&07031915+hās> said the king <14=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07031914+way yō mer> and all <18=H3605$N-SM-c&07031918+kāl-> his attendants <19=H5975$T$V-Qal-PART-PM&07031919+hā ‘ō mə ḏîm> * <20=H5921$PREP$SUF-3SM&07031920+‘ā lāw> * <17=H5921$PREP-m$SUF-3SM&07031917+mê ‘ā lāw> left him. <16=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07031916+way yê ṣə ’ū> 

{Jdg 3:20}

NKJV: Jdg 3:20 And Ehud came to him (now he was sitting upstairs in his cool private chamber ). Then Ehud said , " I have a message from God for you. " So he arose from [his] seat .

NASB: Jdg 3:20 Ehud came to him while he was sitting alone in his cool roof chamber . And Ehud said , " I have a message from God for you. " And he arose from his seat . 

Then Ehud <1=H164$CONJ-w$N-p-SM&07032001+wə ’ê hūḏ> approached <2=H935$V-Qal-P-3SM&07032002+bā> * <3=H413$PREP$SUF-3SM&07032003+’ê lāw> him while he <4=H1931$CONJ-w$R-3SM&07032004+wə hū-> was sitting <5=H3427$V-Qal-PART-SM&07032005+yō šêḇ> alone <10=H905$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07032010+lə ḇad dōw> in the coolness of <7=H4747$T$N-SF&07032007+ham mə qê rāh> his upper room <6=H5944$PREP-b$N-SF-c&07032006+ba ‘ă lî yaṯ> * <8=H834$R-r&07032008+’ă šer-> * <9=H0$PREP$SUF-3SM&07032009+lōw> " I have a word <13=H1697$N-SM-c&07032013+də ḇar-> from God <14=H430$N-PM&07032014+’ĕ lō hîm> * <15=H0$PREP$SUF-1SC&07032015+lî> for you " <16=H413$PREP$SUF-2SM&07032016+’ê le ḵā> Ehud <12=H164$N-p-SM&07032012+’ê hūḏ> said <11=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032011+way yō mer> and the king rose <17=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032017+way yā qām> from <18=H5921$PREP-m&07032018+mê ‘al> [his] seat. <19=H3678$T$N-SM&07032019+hak kis sê> 

{Jdg 3:21}

NKJV: Jdg 3:21 Then Ehud reached with his left hand , took the dagger from his right thigh , and thrust it into his belly .

NASB: Jdg 3:21 Ehud stretched out his left hand , took the sword from his right thigh and thrust it into his belly . 

And Ehud <2=H164$N-p-SM&07032102+’ê hūḏ> * <3=H853$PRT-dom&07032103+’eṯ-> reached <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032101+way yiš laḥ> with his left <5=H8040$N-SM-c$SUF-3SM&07032105+śə mō lōw> hand <4=H3027$N-SF-c&07032104+yaḏ> pulled <6=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032106+way yiq qaḥ> * <7=H853$PRT-dom&07032107+’eṯ-> the sword <8=H2719$T$N-SF&07032108+ha ḥe reḇ> from <9=H5921$PREP-m&07032109+mê ‘al> his right <11=H3225$N-SF-c$SUF-3SM&07032111+yə mî nōw> thigh <10=H3409$N-SF-c&07032110+ye reḵ> and plunged <12=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07032112+way yiṯ qā ‘e hā> it into Eglon ' s belly. <13=H990$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07032113+bə ḇiṭ nōw> 

{Jdg 3:22}

NKJV: Jdg 3:22 Even the hilt went in after the blade , and the fat closed over the blade , for he did not draw the dagger out of his belly ; and his entrails came out .

NASB: Jdg 3:22 The handle also went in after the blade , and the fat closed over the blade , for he did not draw the sword out of his belly ; and the refuse came out. 

Even <2=H1571$CONJ&07032202+ḡam-> the handle <3=H5325$T$N-SM&07032203+han niṣ ṣāḇ> sank in <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032201+way yā ḇō> after <4=H310$ADV&07032204+’a ḥar> the blade <5=H3851$T$N-SM&07032205+hal la haḇ> and Eglon ' s fat <7=H2459$T$N-SM&07032207+ha ḥê leḇ> closed in <6=H5462$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032206+way yis gōr> over <8=H1157$PREP&07032208+bə ‘aḏ> it <9=H3851$T$N-SM&07032209+hal la haḇ> so that <10=H3588$CONJ&07032210+kî> Ehud did not <11=H3808$ADV-n&07032211+lō> withdraw <12=H8025$V-Qal-P-3SM&07032212+šā lap̄> the sword <13=H2719$T$N-SF&07032213+ha ḥe reḇ> from his belly. <14=H990$PREP-m$N-SF-c$SUF-3SM&07032214+mib biṭ nōw> And Eglon ' s bowels <16=H6574$T$N-SM$SUF-3SF&07032216+hap par šə ḏō nāh> emptied. <15=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032215+way yê ṣê> 

{Jdg 3:23}

NKJV: Jdg 3:23 Then Ehud went out through the porch and shut the doors of the upper room behind him and locked them.

NASB: Jdg 3:23 Then Ehud went out into the vestibule and shut the doors of the roof chamber behind him, and locked [them]. 

Then Ehud <2=H164$N-p-SM&07032302+’ê hūḏ> went out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032301+way yê ṣê> through the porch <3=H4528$T$N-SM$SUF-3SF&07032303+ham mis də rō w nāh> closing <4=H5462$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032304+way yis gōr> and locking <8=H5274$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07032308+wə nā ‘āl> the doors <5=H1817$N-PF-c&07032305+dal ṯō wṯ> of the upper room <6=H5944$T$N-SF&07032306+hā ‘a lî yāh> behind him. <7=H1157$PREP$SUF-3SM&07032307+ba ‘ă ḏōw> 

{Jdg 3:24}

NKJV: Jdg 3:24 When he had gone out , Eglon ' s servants came to look , and [to their] surprise, the doors of the upper room were locked . So they said , " He is probably attending to his needs in the cool chamber . " 
NASB: Jdg 3:24 When he had gone out, his servants came and looked , and behold , the doors of the roof chamber were locked ; and they said , " He is only relieving himself in the cool room . " 
After Ehud <1=H1931$CONJ-w$R-3SM&07032401+wə hū> was gone <2=H3318$V-Qal-P-3SM&07032402+yā ṣā> Eglon ' s servants <3=H5650$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3SM&07032403+wa ‘ă ḇā ḏāw> came in <4=H935$V-Qal-P-3PC&07032404+bā ’ū> * <5=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032405+way yir ’ū> and found <6=H2009$CONJ-w$INJ&07032406+wə hin nêh> the doors <7=H1817$N-PF-c&07032407+dal ṯō wṯ> of the upper room <8=H5944$T$N-SF&07032408+hā ‘ă lî yāh> locked. <9=H5274$V-Qalp-PART-PF&07032409+nə ‘u lō wṯ> ' * <11=H389$ADV&07032411+’aḵ> He must be <13=H1931$R-3SM&07032413+hū> * <14=H853$PRT-dom&07032414+’eṯ-> relieving <12=H5526$V-Hifil-PART-SM&07032412+mê sîḵ> * <15=H7272$N-DF-c$SUF-3SM&07032415+raḡ lāw> himself in the cool <17=H4747$T$N-SF&07032417+ham mə qê rāh> room " <16=H2315$PREP-b$N-SM-c&07032416+ba ḥă ḏar> they said. <10=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032410+way yō mə rū> 

{Jdg 3:25}

NKJV: Jdg 3:25 So they waited till they were embarrassed , and still he had not opened the doors of the upper room . Therefore they took the key and opened [them]. And there was their master , fallen dead on the floor .

NASB: Jdg 3:25 They waited until they became anxious ; but behold , he did not open the doors of the roof chamber . Therefore they took the key and opened them, and behold , their master had fallen to the floor dead . 

So they waited <1=H2342$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032501+way yā ḥî lū> until <2=H5704$PREP&07032502+‘aḏ-> they became worried <3=H954$V-Qal-INF&07032503+bō wōš> and saw <4=H2009$CONJ-w$INJ&07032504+wə hin nêh> that he had still not <5=H369$ADV$SUF-3SM&07032505+’ê nen nū> opened <6=H6605$V-Qal-PART-SM&07032506+p̄ō ṯê aḥ> the doors <7=H1817$N-PF-c&07032507+dal ṯō wṯ> of the upper room. <8=H5944$T$N-SF&07032508+hā ‘ă lî yāh> Then they took <9=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032509+way yiq ḥū> * <10=H853$PRT-dom&07032510+’eṯ-> the key <11=H4668$T$N-SM&07032511+ham map̄ tê aḥ> and opened [the doors] -- <12=H6605$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032512+way yip̄ tā ḥū> and there <13=H2009$CONJ-w$INJ&07032513+wə hin nêh> was their lord <14=H113$N-PM-c$SUF-3PM&07032514+’ă ḏō nê hem> lying <15=H5307$V-Qal-PART-SM&07032515+nō p̄êl> dead <17=H4191$V-Qal-PART-SM&07032517+mêṯ> on the floor. <16=H776$N-SF$SUF-3SF&07032516+’ar ṣāh> 

{Jdg 3:26}

NKJV: Jdg 3:26 But Ehud had escaped while they delayed , and passed beyond the stone images and escaped to Seirah .

NASB: Jdg 3:26 Now Ehud escaped while they were delaying , and he passed by the idols and escaped to Seirah . 

Ehud, however <1=H164$CONJ-w$N-p-SM&07032601+wə ’ê hūḏ> had escaped <2=H4422$V-Nifal-P-3SM&07032602+nim laṭ> while <3=H5704$PREP&07032603+‘aḏ> the servants waited. <4=H4102$V-Hitpael-INF$SUF-3PM&07032604+hiṯ mah mə hām> He <5=H1931$CONJ-w$R-3SM&07032605+wə hū> passed by <6=H5674$V-Qal-P-3SM&07032606+‘ā ḇar> * <7=H853$PRT-dom&07032607+’eṯ-> the idols <8=H6456$T$N-PM&07032608+hap pə sî lîm> and escaped <9=H4422$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07032609+way yim mā lêṭ> to Seirah. <10=H8167$T$N-p-SF$SUF-3SF&07032610+haś śə ‘î rā ṯāh> 

{Jdg 3:27}

NKJV: Jdg 3:27 And it happened, when he arrived , that he blew the trumpet in the mountains of Ephraim , and the children of Israel went down with him from the mountains ; and he led them.

NASB: Jdg 3:27 It came about when he had arrived , that he blew the trumpet in the hill country of Ephraim ; and the sons of Israel went down with him from the hill country , and he [was] in front of them. 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032701+way hî> On arriving [in Seirah] <2=H935$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-3SM&07032702+bə ḇō w ’ōw> he blew <3=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032703+way yiṯ qa‘> the ram ' s horn <4=H7782$PREP-b$T$N-SM&07032704+baš šō w p̄ār> throughout the hill country <5=H2022$PREP-b$N-SM-c&07032705+bə har> of Ephraim. <6=H669$N-p-SM&07032706+’ep̄ rā yim> The Israelites <9=H1121$N-PM-c&07032709+ḇə nê-> * <10=H3478$N-p-SM&07032710+yiś rā ’êl> came down <7=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032707+way yê rə ḏū> with him <8=H5973$PREP$SUF-3SM&07032708+‘im mōw> from <11=H4480$PREP&07032711+min-> the hills <12=H2022$T$N-SM&07032712+hā hār> and he became their leader <13=H1931$CONJ-w$R-3SM&07032713+wə hū> * <14=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07032714+lip̄ nê hem> 

{Jdg 3:28}

NKJV: Jdg 3:28 Then he said to them, " Follow [me], for YHWH has delivered your enemies the Moabites into your hand . " So they went down after him, seized the fords of the Jordan leading to Moab , and did not allow anyone to cross over.

NASB: Jdg 3:28 He said to them, " Pursue [them], for YHWH has given your enemies the Moabites into your hands . " So they went down after him and seized the fords of the Jordan opposite Moab , and did not allow anyone to cross . 

Follow <3=H7291$V-Qal-M-PM&07032803+riḏ p̄ū> me " <4=H310$PREP$SUF-1SC&07032804+’a ḥă ray> he told them <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07032801+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07032802+’ă lê hem> " for <5=H3588$CONJ&07032805+kî-> YHWH <7=H3068$N-p-SM&07032807+Yah weh> * <8=H853$PRT-dom&07032808+’eṯ-> has delivered <6=H5414$V-Qal-P-3SM&07032806+nā ṯan> your enemies <9=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-2PM&07032809+’ō yə ḇê ḵem> * <10=H853$PRT-dom&07032810+’eṯ-> the Moabites <11=H4124$N-p-SF&07032811+mō w ’āḇ> into your hands. " <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2PM&07032812+bə yeḏ ḵem> So they followed him down <13=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032813+way yê rə ḏū> * <14=H310$PREP$SUF-3SM&07032814+’a ḥă rāw> and seized <15=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07032815+way yil kə ḏū> * <16=H853$PRT-dom&07032816+’eṯ-> the fords <17=H4569$N-PF-c&07032817+ma‘ bə rō wṯ> of the Jordan <18=H3383$T$N-p-SF&07032818+hay yar dên> leading to Moab <19=H4124$PREP-l$N-p-SF&07032819+lə mō w ’āḇ> and did not <20=H3808$CONJ-w$ADV-n&07032820+wə lō-> allow <21=H5414$V-Qal-P-3PC&07032821+nā ṯə nū> anyone <22=H376$N-SM&07032822+’îš> to cross over. <23=H5674$PREP-l$V-Qal-INF&07032823+la ‘ă ḇōr> 

{Jdg 3:29}

NKJV: Jdg 3:29 And at that time they killed about ten thousand men of Moab , all stout men of valor ; not a man escaped .

NASB: Jdg 3:29 They struck down at that time about ten thousand Moabites , all robust and valiant men ; and no one escaped . 

At that <5=H1931$T$R-3SF&07032905+ha hî> time <4=H6256$PREP-b$T$N-SC&07032904+bā ‘êṯ> they struck down <1=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07032901+way yak kū> * <2=H853$PRT-dom&07032902+’eṯ-> about ten <6=H6235$PREP-k$A-SM-c&07032906+ka ‘ă śe reṯ> thousand <7=H505$A-PM&07032907+’ă lā p̄îm> Moabites <3=H4124$N-p-SF&07032903+mō w ’āḇ> all <9=H3605$N-SM-c&07032909+kāl-> robust <10=H8082$A-SM&07032910+šā mên> and <11=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07032911+wə ḵāl> valiant <13=H2428$N-SM&07032913+ḥā yil> men. <8=H376$N-SM&07032908+’îš> Not <14=H3808$CONJ-w$ADV-n&07032914+wə lō> one <12=H376$N-SM-c&07032912+’îš> of them escaped <15=H4422$V-Nifal-P-3SM&07032915+nim laṭ> * <16=H376$N-SM&07032916+’îš> 

{Jdg 3:30}

NKJV: Jdg 3:30 So Moab was subdued that day under the hand of Israel . And the land had rest for eighty years .

NASB: Jdg 3:30 So Moab was subdued that day under the hand of Israel . And the land was undisturbed for eighty years . 

So Moab <2=H4124$N-p-SF&07033002+mō w ’āḇ> was subdued <1=H3665$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SF&07033001+wat tik kā na‘> under <5=H8478$PREP&07033005+ta ḥaṯ> the hand <6=H3027$N-SF-c&07033006+yaḏ> of Israel <7=H3478$N-p-SM&07033007+yiś rā ’êl> that <4=H1931$T$R-3SM&07033004+ha hū> day <3=H3117$PREP-b$T$N-SM&07033003+bay yō wm> and the land <9=H776$T$N-SF&07033009+hā ’ā reṣ> had rest <8=H8252$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07033008+wat tiš qōṭ> for eighty <10=H8084$A-PC&07033010+šə mō w nîm> years. <11=H8141$N-SF&07033011+šā nāh> 

{Jdg 3:31}

NKJV: Jdg 3:31 After him was Shamgar the son of Anath , who killed six hundred men of the Philistines with an ox goad ; and he also delivered Israel .

NASB: Jdg 3:31 After him came Shamgar the son of Anath , who struck down six hundred Philistines with an oxgoad ; and he also saved Israel . 

After Ehud <1=H310$CONJ-w$PREP$SUF-3SM&07033101+wə ’a ḥă rāw> came <2=H1961$V-Qal-P-3SM&07033102+hā yāh> Shamgar <3=H8044$N-p-SM&07033103+šam gar> son <4=H1121$N-SM-c&07033104+ben-> of Anath. <5=H6067$N-p-SM&07033105+‘ă nāṯ> And he too <16=H1931$R-3SM&07033116+hū> * <17=H853$PRT-dom&07033117+’eṯ-> saved <14=H3467$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07033114+way yō ša‘> * <15=H1571$CONJ&07033115+gam-> Israel <18=H3478$N-p-SM&07033118+yiś rā ’êl> striking down <6=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07033106+way yaḵ> * <7=H853$PRT-dom&07033107+’eṯ-> six <9=H8337$A-SF&07033109+šêš-> hundred <10=H3967$A-PF&07033110+mê ’ō wṯ> * <11=H376$N-SM&07033111+’îš> Philistines <8=H6430$N-p-PM&07033108+pə liš tîm> with an oxgoad <12=H4451$PREP-b$N-SM-c&07033112+bə mal maḏ> * <13=H1241$T$N-SM&07033113+hab bā qār> 

{Jdg 4:1}

NKJV: Jdg 4:1 When Ehud was dead , the children of Israel again did evil in the sight of YHWH .

NASB: Jdg 4:1 Then the sons of Israel again did evil in the sight of YHWH , after Ehud died . 

After Ehud <8=H164$CONJ-w$N-p-SM&07040108+wə ’ê hūḏ> died <9=H4191$V-Qal-P-3SM&07040109+mêṯ> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07040102+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07040103+yiś rā ’êl> again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07040101+way yō si p̄ū> did <4=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07040104+la ‘ă śō wṯ> evil <5=H7451$T$A-SM&07040105+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07040106+bə ‘ê nê> of YHWH. <7=H3068$N-p-SM&07040107+Yah weh> 

{Jdg 4:2}

NKJV: Jdg 4:2 So YHWH sold them into the hand of Jabin king of Canaan , who reigned in Hazor . The commander of his army [was] Sisera , who dwelt in Harosheth Hagoyim .

NASB: Jdg 4:2 And YHWH sold them into the hand of Jabin king of Canaan , who reigned in Hazor ; and the commander of his army was Sisera , who lived in Harosheth-hagoyim . 

So YHWH <2=H3068$N-p-SM&07040202+Yah weh> sold them <1=H4376$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07040201+way yim kə rêm> into the hand <3=H3027$PREP-b$N-SF-c&07040203+bə yaḏ> of Jabin <4=H2985$N-p-SM&07040204+yā ḇîn> king <5=H4428$N-SM-c&07040205+me leḵ-> of Canaan <6=H3667$N-p-SM&07040206+kə na ‘an> who <7=H834$R-r&07040207+’ă šer> reigned <8=H4427$V-Qal-P-3SM&07040208+mā laḵ> in Hazor. <9=H2674$PREP-b$N-p-SF&07040209+bə ḥā ṣō wr> The commander <10=H8269$CONJ-w$N-SM-c&07040210+wə śar-> of his forces <11=H6635$N-SC-c$SUF-3SM&07040211+ṣə ḇā ’ōw> was Sisera <12=H5516$N-p-SM&07040212+sî sə rā> who <13=H1931$CONJ-w$R-3SM&07040213+wə hū> lived <14=H3427$V-Qal-PART-SM&07040214+yō wō šêḇ> in Harosheth-hagoyim <15=H2800$PREP-b$N-p-SF&07040215+ba ḥă rō šeṯ> * <16=H1471$N-PM&07040216+hag gō w yim> 

{Jdg 4:3}

NKJV: Jdg 4:3 And the children of Israel cried out to YHWH ; for Jabin had nine hundred chariots of iron , and for twenty years he harshly oppressed the children of Israel .

NASB: Jdg 4:3 The sons of Israel cried to YHWH ; for he had nine hundred iron chariots , and he oppressed the sons of Israel severely for twenty years . 

Then the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07040302+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07040303+yiś rā ’êl> cried out <1=H6817$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07040301+way yiṣ ‘ă qū> to <4=H413$PREP&07040304+’el-> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07040305+Yah weh> because <6=H3588$CONJ&07040306+kî> Jabin had <11=H0$PREP$SUF-3SM&07040311+lōw> nine <7=H8672$A-SF-c&07040307+tə ša‘> hundred <8=H3967$A-PF&07040308+mê ’ō wṯ> chariots <9=H7393$N-SM-c&07040309+re ḵeḇ-> of iron <10=H1270$N-SM&07040310+bar zel> and he <12=H1931$CONJ-w$R-3SM&07040312+wə hū> had harshly <17=H2394$PREP-b$N-SF&07040317+bə ḥā zə qāh> oppressed <13=H3905$V-Qal-P-3SM&07040313+lā ḥaṣ> * <14=H853$PRT-dom&07040314+’eṯ-> the Israelites <15=H1121$N-PM-c&07040315+bə nê> * <16=H3478$N-p-SM&07040316+yiś rā ’êl> for twenty <18=H6242$A-PC&07040318+‘eś rîm> years. <19=H8141$N-SF&07040319+šā nāh> 

{Jdg 4:4}

NKJV: Jdg 4:4 Now Deborah , a prophetess , the wife of Lapidoth , was judging Israel at that time .

NASB: Jdg 4:4 Now Deborah , a prophetess , the wife of Lappidoth , was judging Israel at that time . 

Now Deborah <1=H1683$CONJ-w$N-p-SF&07040401+ū ḏə ḇō w rāh> * <2=H802$N-SF&07040402+’iš šāh> a prophetess <3=H5031$N-SF&07040403+nə ḇî ’āh> the wife <4=H802$N-SF-c&07040404+’ê šeṯ> of Lappidoth <5=H3941$N-p-SM&07040405+lap pî ḏō wṯ> was judging <7=H8199$V-Qal-PART-SF&07040407+šō p̄ə ṭāh> * <8=H853$PRT-dom&07040408+’eṯ-> Israel <9=H3478$N-p-SM&07040409+yiś rā ’êl> at that <6=H1931$R-3SF&07040406+hî> time <10=H6256$PREP-b$T$N-SC&07040410+bā ‘êṯ> * <11=H1931$T$R-3SF&07040411+ha hî> 

{Jdg 4:5}

NKJV: Jdg 4:5 And she would sit under the palm tree of Deborah between Ramah and Bethel in the mountains of Ephraim . And the children of Israel came up to her for judgement .

NASB: Jdg 4:5 She used to sit under the palm tree of Deborah between Ramah and Bethel in the hill country of Ephraim ; and the sons of Israel came up to her for judgement . 

And she <1=H1931$CONJ-w$R-3SF&07040501+wə hî> would sit <2=H3427$V-Qal-PART-SF&07040502+yō wō še ḇeṯ> under <3=H8478$PREP&07040503+ta ḥaṯ-> the Palm <4=H8560$N-SM-c&07040504+tō mer> of Deborah <5=H1683$N-p-SF&07040505+də ḇō w rāh> between <6=H996$PREP&07040506+bên> Ramah <7=H7414$T$N-p-SF&07040507+hā rā māh> * <8=H996$CONJ-w$PREP&07040508+ū ḇên> * <9=H1008$PREP&07040509+bêṯ-> and Bethel <10=H1008$N-p-SF&07040510+’êl> in the hill country <11=H2022$PREP-b$N-SM-c&07040511+bə har> of Ephraim <12=H669$N-p-SM&07040512+’ep̄ rā yim> where the Israelites <15=H1121$N-PM-c&07040515+bə nê> * <16=H3478$N-p-SM&07040516+yiś rā ’êl> would go up <13=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07040513+way ya ‘ă lū> to her <14=H413$PREP$SUF-3SF&07040514+’ê le hā> for judgement. <17=H4941$PREP-l$T$N-SM&07040517+lam miš pāṭ> 

{Jdg 4:6}

NKJV: Jdg 4:6 Then she sent and called for Barak the son of Abinoam from Kedesh in Naphtali , and said to him, " Has not YHWH God of Israel commanded ,`Go and deploy [troops] at Mount Tabor ; take with you ten thousand men of the sons of Naphtali and of the sons of Zebulun ;

NASB: Jdg 4:6 Now she sent and summoned Barak the son of Abinoam from Kedesh-naphtali , and said to him, " Behold , YHWH , the God of Israel , has commanded , ' Go and march to Mount Tabor , and take with you ten thousand men from the sons of Naphtali and from the sons of Zebulun . 

She summoned <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040601+wat tiš laḥ> * <2=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040602+wat tiq rā> Barak <3=H1301$PREP-l$N-p-SM&07040603+lə ḇā rāq> son <4=H1121$N-SM-c&07040604+ben-> of Abinoam <5=H42$N-p-SM&07040605+’ă ḇî nō ‘am> from Kedesh <6=H6943$PREP-m$N-p-SF&07040606+miq qe ḏeš> in Naphtali <7=H5321$N-p-SM&07040607+nap̄ tā lî> and said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040608+wat tō mer> to him <9=H413$PREP$SUF-3SM&07040609+’ê lāw> " [Surely] <10=H3808$ADV-n&07040610+hă lō> YHWH <12=H3068$N-p-SM&07040612+Yah weh> the God <13=H430$N-PM-c&07040613+’ĕ lō hê-> of Israel <14=H3478$N-p-SM&07040614+yiś rā ’êl> is commanding you: <11=H6680$V-Piel-P-3SM&07040611+ṣiw wāh> ' Go <15=H1980$V-Qal-M-SM&07040615+lêḵ> and march <16=H4900$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07040616+ū mā šaḵ tā> to Mount <17=H2022$PREP-b$N-SM-c&07040617+bə har> Tabor <18=H8396$N-p-SF&07040618+tā ḇō wr> taking <19=H3947$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07040619+wə lā qaḥ tā> with you <20=H5973$PREP$SUF-2SM&07040620+‘im mə ḵā> ten <21=H6235$A-SM-c&07040621+‘ă śe reṯ> thousand <22=H505$A-PM&07040622+’ă lā p̄îm> men <23=H376$N-SM&07040623+’îš> * <24=H1121$PREP-m$N-PM-c&07040624+mib bə nê> of Naphtali <25=H5321$N-p-SM&07040625+nap̄ tā lî> * <26=H1121$CONJ-w$PREP-m$N-PM-c&07040626+ū mib bə nê> and Zebulun. <27=H2074$N-p-SM&07040627+zə ḇu lūn> 

{Jdg 4:7}

NKJV: Jdg 4:7 `and against you I will deploy Sisera , the commander of Jabin ' s army , with his chariots and his multitude at the River Kishon ; and I will deliver him into your hand ' ? " 
NASB: Jdg 4:7 ' I will draw out to you Sisera , the commander of Jabin ' s army , with his chariots and his many [troops] to the river Kishon , and I will give him into your hand . ' " 
And I will draw out <1=H4900$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07040701+ū mā šaḵ tî> Sisera <7=H5516$N-p-SM&07040707+sî sə rā> the commander <8=H8269$N-SM-c&07040708+śar-> of Jabin ' s <10=H2985$N-p-SM&07040710+yā ḇîn> * <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07040711+wə ’eṯ-> army <9=H6635$N-SC-c&07040709+ṣə ḇā> his chariots <12=H7393$N-SM-c$SUF-3SM&07040712+riḵ bōw> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07040713+wə ’eṯ-> and his troops <14=H1995$N-SM-c$SUF-3SM&07040714+hă mō w nōw> * <2=H413$PREP$SUF-2SM&07040702+’ê le ḵā> to <3=H413$PREP&07040703+’el-> the River <4=H5158$N-SM-c&07040704+na ḥal> Kishon <5=H7028$N-p-SF&07040705+qî šō wn> * <6=H853$PRT-dom&07040706+’eṯ-> and I will deliver him <15=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC$SUF-3SM&07040715+ū nə ṯat tî hū> into your hands. ' ' <16=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07040716+bə yā ḏe ḵā> 

{Jdg 4:8}

NKJV: Jdg 4:8 And Barak said to her, " If you will go with me, then I will go ; but if you will not go with me, I will not go ! " 
NASB: Jdg 4:8 Then Barak said to her, " If you will go with me, then I will go ; but if you will not go with me, I will not go . " 
Barak <3=H1301$N-p-SM&07040803+bā rāq> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07040801+way yō mer> to her <2=H413$PREP$SUF-3SF&07040802+’ê le hā> " If <4=H518$CONJ&07040804+’im-> you will go <5=H1980$V-Qal-l-2SF&07040805+tê lə ḵî> with me <6=H5973$PREP$SUF-1SC&07040806+‘im mî> I will go <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07040807+wə hā lā ḵə tî> but if <8=H518$CONJ-w$CONJ&07040808+wə ’im-> you will not <9=H3808$ADV-n&07040809+lō> go <10=H1980$V-Qal-l-2SF&07040810+ṯê lə ḵî> with me <11=H5973$PREP$SUF-1SC&07040811+‘im mî> I will not <12=H3808$ADV-n&07040812+lō> go. " <13=H1980$V-Qal-l-1SC&07040813+’ê lêḵ> 

{Jdg 4:9}

NKJV: Jdg 4:9 So she said , " I will surely go with you; nevertheless there will be no glory for you in the journey you are taking , for YHWH will sell Sisera into the hand of a woman . " Then Deborah arose and went with Barak to Kedesh .

NASB: Jdg 4:9 She said , " I will surely go with you; nevertheless , the honor shall not be yours on the journey that you are about to take , for YHWH will sell Sisera into the hands of a woman . " Then Deborah arose and went with Barak to Kedesh . 

I will certainly go <2=H1980$V-Qal-INFa&07040902+hā lōḵ> * <3=H1980$V-Qal-l-1SC&07040903+’ê lêḵ> with you " <4=H5973$PREP$SUF-2SF&07040904+‘im māḵ> Deborah said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040901+wat tō mer> " but <5=H657$N-SM&07040905+’e p̄es> * <6=H3588$CONJ&07040906+kî> * <10=H5921$PREP&07040910+‘al-> the road <11=H1870$T$N-SC&07040911+had de reḵ> * <12=H834$R-r&07040912+’ă šer> you <13=H859$R-2SM&07040913+’at tāh> are taking <14=H1980$V-Qal-PART-SM&07040914+hō w lêḵ> will bring you <8=H1961$V-Qal-l-3SF&07040908+ṯih yeh> no <7=H3808$ADV-n&07040907+lō> honor <9=H8597$N-SF-c$SUF-2SM&07040909+tip̄ ’ar tə ḵā> because <15=H3588$CONJ&07040915+kî> YHWH <19=H3068$N-p-SM&07040919+Yah weh> * <20=H853$PRT-dom&07040920+’eṯ-> will be selling <18=H4376$V-Qal-l-3SM&07040918+yim kōr> Sisera <21=H5516$N-p-SM&07040921+sî sə rā> into the hand <16=H3027$PREP-b$N-SF-c&07040916+ḇə yaḏ-> of a woman. " <17=H802$N-SF&07040917+’iš šāh> So Deborah <23=H1683$N-p-SF&07040923+də ḇō w rāh> got up <22=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040922+wat tā qām> and went <24=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07040924+wat tê leḵ> with <25=H5973$PREP&07040925+‘im-> Barak <26=H1301$N-p-SM&07040926+bā rāq> to Kedesh <27=H6943$N-p-SF$SUF-3SF&07040927+qeḏ šāh> 

{Jdg 4:10}

NKJV: Jdg 4:10 And Barak called Zebulun and Naphtali to Kedesh ; he went up with ten thousand men under his command , and Deborah went up with him.

NASB: Jdg 4:10 Barak called Zebulun and Naphtali together to Kedesh , and ten thousand men went up with him; Deborah also went up with him. 

where he <2=H1301$N-p-SM&07041002+bā rāq> * <3=H853$PRT-dom&07041003+’eṯ-> summoned <1=H2199$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07041001+way yaz ‘êq> Zebulun <4=H2074$N-p-SM&07041004+zə ḇū lun> * <5=H853$CONJ-w$PRT-dom&07041005+wə ’eṯ-> and Naphtali <6=H5321$N-p-SM&07041006+nap̄ tā lî> * <7=H6943$N-p-SF$SUF-3SF&07041007+qeḏ šāh> ten <10=H6235$A-SM-c&07041010+‘ă śe reṯ> thousand <11=H505$A-PM-c&07041011+’al p̄ê> men <12=H376$N-SM&07041012+’îš> followed <8=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041008+way ya ‘al> him <9=H7272$PREP-b$N-DF-c$SUF-3SM&07041009+bə raḡ lāw> and Deborah <15=H1683$N-p-SF&07041015+də ḇō w rāh> also went <13=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07041013+wat ta ‘al> with him. <14=H5973$PREP$SUF-3SM&07041014+‘im mōw> 

{Jdg 4:11}

NKJV: Jdg 4:11 Now Heber the Kenite , of the children of Hobab the father-in-law of Moses , had separated himself from the Kenites and pitched his tent near the terebinth tree at Zaanaim , which [is] beside Kedesh .

NASB: Jdg 4:11 Now Heber the Kenite had separated himself from the Kenites , from the sons of Hobab the father-in-law of Moses , and had pitched his tent as far away as the oak in Zaanannim , which is near Kedesh . 

Now Heber <1=H2268$CONJ-w$N-p-SM&07041101+wə ḥe ḇer> the Kenite <2=H7017$T$N-p-SM&07041102+haq qê nî> had moved away <3=H6504$V-Nifal-PART-SM&07041103+nip̄ rāḏ> from the Kenites <4=H7014$PREP-m$N-p-SF&07041104+miq qa yin> the descendants <5=H1121$PREP-m$N-PM-c&07041105+mib bə nê> of Hobab <6=H2246$N-p-SM&07041106+ḥō ḇāḇ> the father-in-law <7=H2859$N-SM-c&07041107+ḥō ṯên> of Moses <8=H4872$N-p-SM&07041108+mō šeh> and had pitched <9=H5186$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041109+way yêṭ> his tent <10=H168$N-SM-c$SUF-3SM&07041110+’ā ho lōw> by <11=H5704$PREP&07041111+‘aḏ-> the great tree <12=H436$N-SM&07041112+’ê lō wn> of Zaanannim <13=H6815$PREP-b$N-p-SF&07041113+bə ṣa ‘ă nan nîm> which <14=H834$R-r&07041114+’ă šer> was near <15=H854$PREP&07041115+’eṯ-> Kedesh. <16=H6943$N-p-SF&07041116+qe ḏeš> 

{Jdg 4:12}

NKJV: Jdg 4:12 And they reported to Sisera that Barak the son of Abinoam had gone up to Mount Tabor .

NASB: Jdg 4:12 Then they told Sisera that Barak the son of Abinoam had gone up to Mount Tabor . 

When it was reported <1=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07041201+way yag gi ḏū> to Sisera <2=H5516$PREP-l$N-p-SM&07041202+lə sî sə rā> that <3=H3588$CONJ&07041203+kî> Barak <5=H1301$N-p-SM&07041205+bā rāq> son <6=H1121$N-SM-c&07041206+ben-> of Abinoam <7=H42$N-p-SM&07041207+’ă ḇî nō ‘am> had gone up <4=H5927$V-Qal-P-3SM&07041204+‘ā lāh> Mount <8=H2022$N-SM-c&07041208+har-> Tabor <9=H8396$N-p-SF&07041209+tā ḇō wr> 

{Jdg 4:13}

NKJV: Jdg 4:13 So Sisera gathered together all his chariots , nine hundred chariots of iron , and all the people who [were] with him, from Harosheth Hagoyim to the River Kishon .

NASB: Jdg 4:13 Sisera called together all his chariots , nine hundred iron chariots , and all the people who [were] with him, from Harosheth-hagoyim to the river Kishon . 

[he] <2=H5516$N-p-SM&07041302+sî sə rā> * <3=H853$PRT-dom&07041303+’eṯ-> summoned <1=H2199$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07041301+way yaz ‘êq> all <4=H3605$N-SM-c&07041304+kāl-> * <5=H7393$N-SM-c$SUF-3SM&07041305+riḵ bōw> nine <6=H8672$A-SF-c&07041306+tə ša‘> hundred <7=H3967$A-PF&07041307+mê ’ō wṯ> of his iron <9=H1270$N-SM&07041309+bar zel> chariots <8=H7393$N-SM-c&07041308+re ḵeḇ> * <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07041310+wə ’eṯ-> and all <11=H3605$N-SM-c&07041311+kāl-> the men <12=H5971$T$N-SM&07041312+hā ‘ām> * <13=H834$R-r&07041313+’ă šer> with him <14=H854$PREP$SUF-3SM&07041314+’it tōw> from Harosheth-hagoyim <15=H2800$PREP-m$N-p-SF&07041315+mê ḥă rō šeṯ> * <16=H1471$N-PM&07041316+hag gō w yim> to <17=H413$PREP&07041317+’el-> the River <18=H5158$N-SM-c&07041318+na ḥal> Kishon. <19=H7028$N-p-SF&07041319+qî šō wn> 

{Jdg 4:14}

NKJV: Jdg 4:14 Then Deborah said to Barak , " Up ! For this [is] the day in which YHWH has delivered Sisera into your hand . Has not YHWH gone out before you? " So Barak went down from Mount Tabor with ten thousand men following him.

NASB: Jdg 4:14 Deborah said to Barak , " Arise ! For this is the day in which YHWH has given Sisera into your hands ; behold , YHWH has gone out before you. " So Barak went down from Mount Tabor with ten thousand men following him. 

Then Deborah <2=H1683$N-p-SF&07041402+də ḇō rāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07041401+wat tō mer> to <3=H413$PREP&07041403+’el-> Barak <4=H1301$N-p-SM&07041404+bā rāq> " Arise <5=H6965$V-Qal-M-SM&07041405+qūm> for <6=H3588$CONJ&07041406+kî> this <7=H2088$R-SM&07041407+zeh> is the day <8=H3117$T$N-SM&07041408+hay yō wm> * <9=H834$R-r&07041409+’ă šer> YHWH <11=H3068$N-p-SM&07041411+Yah weh> * <12=H853$PRT-dom&07041412+’eṯ-> has delivered <10=H5414$V-Qal-P-3SM&07041410+nā ṯan> Sisera <13=H5516$N-p-SM&07041413+sî sə rā> into your hands. <14=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07041414+bə yā ḏe ḵā> Has not <15=H3808$ADV-n&07041415+hă lō> YHWH <16=H3068$N-p-SM&07041416+Yah weh> gone <17=H3318$V-Qal-P-3SM&07041417+yā ṣā> before you ? " <18=H6440$PREP-l$N-PC-c$SUF-2SM&07041418+lə p̄ā ne ḵā> So Barak <20=H1301$N-p-SM&07041420+bā rāq> came down <19=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041419+way yê reḏ> from Mount <21=H2022$PREP-m$N-SM-c&07041421+mê har> Tabor <22=H8396$N-p-SF&07041422+tā ḇō wr> with ten <23=H6235$CONJ-w$A-SM-c&07041423+wa ‘ă śe reṯ> thousand <24=H505$A-PM&07041424+’ă lā p̄îm> men <25=H376$N-SM&07041425+’îš> following him. <26=H310$PREP$SUF-3SM&07041426+’a ḥă rāw> 

{Jdg 4:15}

NKJV: Jdg 4:15 And YHWH routed Sisera and all [his] chariots and all [his] army with the edge of the sword before Barak ; and Sisera alighted from [his] chariot and fled away on foot .

NASB: Jdg 4:15 YHWH routed Sisera and all [his] chariots and all [his] army with the edge of the sword before Barak ; and Sisera alighted from [his] chariot and fled away on foot . 

And in front of <13=H6440$PREP-l$N-PC-c&07041513+lip̄ nê> [him] <14=H1301$N-p-SM&07041514+ḇā rāq> YHWH <2=H3068$N-p-SM&07041502+Yah weh> * <3=H853$PRT-dom&07041503+’eṯ-> routed <1=H2000$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041501+way yā hām> * <11=H6310$PREP-l$N-SM-c&07041511+lə p̄î-> with the sword <12=H2719$N-SF&07041512+ḥe reḇ> Sisera <4=H5516$N-p-SM&07041504+sî sə rā> * <5=H853$CONJ-w$PRT-dom&07041505+wə ’eṯ-> all <6=H3605$N-SM-c&07041506+kāl-> his charioteers <7=H7393$T$N-SM&07041507+hā re ḵeḇ> * <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07041508+wə ’eṯ-> and all <9=H3605$N-SM-c&07041509+kāl-> his army. <10=H4264$T$N-SC&07041510+ham ma ḥă neh> Sisera <16=H5516$N-p-SM&07041516+sî sə rā> abandoned <15=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041515+way yê reḏ> * <17=H5921$PREP-m&07041517+mê ‘al> his chariot <18=H4818$T$N-SF&07041518+ham mer kā ḇāh> and fled <19=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041519+way yā nās> on foot. <20=H7272$PREP-b$N-DF-c$SUF-3SM&07041520+bə raḡ lāw> 

{Jdg 4:16}

NKJV: Jdg 4:16 But Barak pursued the chariots and the army as far as Harosheth Hagoyim , and all the army of Sisera fell by the edge of the sword ; not a man was left .

NASB: Jdg 4:16 But Barak pursued the chariots and the army as far as Harosheth-hagoyim , and all the army of Sisera fell by the edge of the sword ; not even one was left . 

Barak <1=H1301$CONJ-w$N-p-SM&07041601+ū ḇā rāq> pursued <2=H7291$V-Qal-P-3SM&07041602+rā ḏap̄> * <3=H310$PREP&07041603+’a ḥă rê> the chariots <4=H7393$T$N-SM&07041604+hā re ḵeḇ> * <5=H310$CONJ-w$PREP&07041605+wə ’a ḥă rê> and army <6=H4264$T$N-SC&07041606+ham ma ḥă neh> as far as <7=H5704$PREP&07041607+‘aḏ> Harosheth-hagoyim <8=H2800$N-p-SF&07041608+ḥă rō šeṯ> * <9=H1471$N-PM&07041609+hag gō w yim> and the whole <11=H3605$N-SM-c&07041611+kāl-> army <12=H4264$N-SC-c&07041612+ma ḥă nêh> of Sisera <13=H5516$N-p-SM&07041613+sî sə rā> * <14=H6310$PREP-l$N-SM-c&07041614+lə p̄î-> fell <10=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041610+way yip pōl> by the sword <15=H2719$N-SF&07041615+ḥe reḇ> not <16=H3808$ADV-n&07041616+lō> a single <19=H259$A-SM&07041619+’e ḥāḏ> man was left <17=H7604$V-Nifal-P-3SM&07041617+niš ’ar> * <18=H5704$PREP&07041618+‘aḏ-> 

{Jdg 4:17}

NKJV: Jdg 4:17 However, Sisera had fled away on foot to the tent of Jael , the wife of Heber the Kenite ; for [there was] peace between Jabin king of Hazor and the house of Heber the Kenite .

NASB: Jdg 4:17 Now Sisera fled away on foot to the tent of Jael the wife of Heber the Kenite , for [there was] peace between Jabin the king of Hazor and the house of Heber the Kenite . 

Meanwhile, Sisera <1=H5516$CONJ-w$N-p-SM&07041701+wə sî sə rā> had fled <2=H5127$V-Qal-P-3SM&07041702+nās> on foot <3=H7272$PREP-b$N-DF-c$SUF-3SM&07041703+bə raḡ lāw> to <4=H413$PREP&07041704+’el-> the tent <5=H168$N-SM-c&07041705+’ō hel> of Jael <6=H3278$N-p-SF&07041706+yā ‘êl> the wife <7=H802$N-SF-c&07041707+’ê šeṯ> of Heber <8=H2268$N-p-SM&07041708+ḥe ḇer> the Kenite <9=H7017$T$N-p-SM&07041709+haq qê nî> because <10=H3588$CONJ&07041710+kî> there was peace <11=H7965$N-SM&07041711+šā lō wm> between <12=H996$PREP&07041712+bên> Jabin <13=H2985$N-p-SM&07041713+yā ḇîn> king <14=H4428$N-SM-c&07041714+me leḵ-> of Hazor <15=H2674$N-p-SF&07041715+ḥā ṣō wr> and <16=H996$CONJ-w$PREP&07041716+ū ḇên> the house <17=H1004$N-SM-c&07041717+bêṯ> of Heber <18=H2268$N-p-SM&07041718+ḥe ḇer> the Kenite. <19=H7017$T$N-p-SM&07041719+haq qê nî> 

{Jdg 4:18}

NKJV: Jdg 4:18 And Jael went out to meet Sisera , and said to him, " Turn aside , my lord , turn aside to me; do not fear . " And when he had turned aside with her into the tent , she covered him with a blanket .

NASB: Jdg 4:18 Jael went out to meet Sisera , and said to him, " Turn aside , my master , turn aside to me! Do not be afraid . " And he turned aside to her into the tent , and she covered him with a rug . 

Jael <2=H3278$N-p-SF&07041802+yā ‘êl> * <3=H7122$PREP-l$V-Qal-INF&07041803+liq raṯ> went out to greet <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07041801+wat tê ṣê> Sisera <4=H5516$N-p-SM&07041804+sî sə rā> and said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07041805+wat tō mer> to him <6=H413$PREP$SUF-3SM&07041806+’ê lāw> " Come in <7=H5493$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07041807+sū rāh> my lord. <8=H113$N-SM-c$SUF-1SC&07041808+’ă ḏō nî> Come in <9=H5493$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07041809+sū rāh> with me. <10=H413$PREP$SUF-1SC&07041810+’ê lay> Do not <11=H408$ADV&07041811+’al-> be afraid. " <12=H3372$V-Qal-l-2SM&07041812+tî rā> So he went <13=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041813+way yā sar> * <14=H413$PREP$SUF-3SF&07041814+’ê le hā> into her tent <15=H168$T$N-SM$SUF-3SF&07041815+hā ’ō hĕ lāh> and she covered him <16=H3680$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF$SUF-3SM&07041816+wat tə ḵas sê hū> with a blanket. <17=H8063$PREP-b$T$N-SF&07041817+baś śə mî ḵāh> 

{Jdg 4:19}

NKJV: Jdg 4:19 Then he said to her, " Please give me a little water to drink , for I am thirsty . " So she opened a jug of milk , gave him a drink , and covered him.

NASB: Jdg 4:19 He said to her, " Please give me a little water to drink , for I am thirsty . " So she opened a bottle of milk and gave him a drink ; then she covered him. 

[Sisera] said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07041901+way yō mer> to her <2=H413$PREP$SUF-3SF&07041902+’ê le hā> " Please <4=H4994$INJ&07041904+nā> give me a little <5=H4592$A-SM-c&07041905+mə ‘aṭ-> water <6=H4325$N-PM&07041906+ma yim> to drink <3=H8248$V-Hifil-M-SF$SUF-1SC&07041903+haš qî nî-> for <7=H3588$CONJ&07041907+kî> I am thirsty. " <8=H6770$V-Qal-P-1SC&07041908+ṣā mê ṯî> So she opened <9=H6605$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07041909+wat tip̄ taḥ> * <10=H853$PRT-dom&07041910+’eṯ-> a container <11=H4997$N-SM-c&07041911+nō wḏ> of milk <12=H2461$T$N-SM&07041912+he ḥā lāḇ> gave him a drink <13=H8248$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF$SUF-3SM&07041913+wat taš qê hū> and covered him again. <14=H3680$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF$SUF-3SM&07041914+wat tə ḵas sê hū> 

{Jdg 4:20}

NKJV: Jdg 4:20 And he said to her, " Stand at the door of the tent , and if any man comes and inquires of you, and says ,`Is there any man here ? ' you shall say ,`No. ' " 
NASB: Jdg 4:20 He said to her, " Stand in the doorway of the tent , and it shall be if anyone comes and inquires of you, and says , ' Is there anyone here ? ' that you shall say , ' No . ' " 
Stand <3=H5975$V-Qal-M-SM&07042003+‘ă mōḏ> at the entrance <4=H6607$N-SM-c&07042004+pe ṯaḥ> to the tent " <5=H168$T$N-SM&07042005+hā ’ō hel> he said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07042001+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SF&07042002+’ê le hā> " and <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07042006+wə hā yāh> if <7=H518$CONJ&07042007+’im-> anyone <8=H376$N-SM&07042008+’îš> comes <9=H935$V-Qal-l-3SM&07042009+yā ḇō w> and asks you <10=H7592$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM$SUF-2SF-2&07042010+ū šə ’ê lêḵ> ' Is there <12=H3426$ADV&07042012+hă yêš-> a man <14=H376$N-SM&07042014+’îš> * <15=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-2SF&07042015+wə ’ā mart> here ? ' <13=H6311$ADV&07042013+pōh> say <11=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07042011+wə ’ā mar> ' No. ' ' <16=H369$ADV&07042016+’ā yin> 

{Jdg 4:21}

NKJV: Jdg 4:21 Then Jael , Heber ' s wife , took a tent peg and took a hammer in her hand , and went softly to him and drove the peg into his temple , and it went down into the ground ; for he was fast asleep and weary . So he died .

NASB: Jdg 4:21 But Jael , Heber ' s wife , took a tent peg and seized a hammer in her hand , and went secretly to him and drove the peg into his temple , and it went through into the ground ; for he was sound asleep and exhausted . So he died . 

But as he <21=H1931$CONJ-w$R-3SM&07042121+wə hū-> lay sleeping <22=H7290$V-Nifal-PART-SM&07042122+nir dām> from exhaustion <23=H5888$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07042123+way yā ‘ap̄> Heber ' s <4=H2268$N-p-SM&07042104+ḥe ḇer> * <5=H853$PRT-dom&07042105+’eṯ-> wife <3=H802$N-SF-c&07042103+’ê šeṯ-> Jael <2=H3278$N-p-SF&07042102+yā ‘êl> took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042101+wat tiq qaḥ> a tent <7=H168$T$N-SM&07042107+hā ’ō hel> peg <6=H3489$N-SF-c&07042106+yə ṯaḏ> grabbed <8=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042108+wat tā śem> * <9=H853$PRT-dom&07042109+’eṯ-> a hammer <10=H4718$T$N-SF&07042110+ham maq qe ḇeṯ> * <11=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SF&07042111+bə yā ḏāh> and went <12=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042112+wat tā ḇō w> silently <14=H3814$PREP-b$T$N-SM&07042114+bal lāṭ> to Sisera. <13=H413$PREP$SUF-3SM&07042113+’ê lāw> She drove <15=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042115+wat tiṯ qa‘> * <16=H853$PRT-dom&07042116+’eṯ-> the peg <17=H3489$T$N-SF&07042117+hay yā ṯêḏ> through his temple <18=H7541$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07042118+bə raq qā ṯōw> [and] <19=H6795$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042119+wat tiṣ naḥ> into the ground <20=H776$PREP-b$T$N-SF&07042120+bā ’ā reṣ> and he died. <24=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07042124+way yā mōṯ> 

{Jdg 4:22}

NKJV: Jdg 4:22 And then, as Barak pursued Sisera , Jael came out to meet him, and said to him, " Come , I will show you the man whom you seek . " And when he went into her [tent], there lay Sisera , dead with the peg in his temple .

NASB: Jdg 4:22 And behold , as Barak pursued Sisera , Jael came out to meet him and said to him, " Come , and I will show you the man whom you are seeking . " And he entered with her, and behold Sisera was lying dead with the tent peg in his temple . 

<1=H2009$CONJ-w$INJ&07042201+wə hin nêh> When Barak <2=H1301$N-p-SM&07042202+ḇā rāq> arrived in pursuit of <3=H7291$V-Qal-PART-SM&07042203+rō ḏêp̄> * <4=H853$PRT-dom&07042204+’eṯ-> Sisera <5=H5516$N-p-SM&07042205+sî sə rā> Jael <7=H3278$N-p-SF&07042207+yā ‘êl> went out <6=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042206+wat tê ṣê> to greet him <8=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07042208+liq rā ṯōw> and said <9=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042209+wat tō mer> to him <10=H0$PREP$SUF-3SM&07042210+lōw> " Come <11=H1980$V-Qal-M-SM&07042211+lêḵ> and I will show you <12=H7200$CONJ-w$V-Hifil-cI.h-1SC$SUF-2SM-e&07042212+wə ’ar ’e kā> * <13=H853$PRT-dom&07042213+’eṯ-> the man <14=H376$T$N-SM&07042214+hā ’îš> * <15=H834$R-r&07042215+’ă šer-> you <16=H859$R-2SM&07042216+’at tāh> are seeking. " <17=H1245$V-Piel-PART-SM&07042217+mə ḇaq qêš> So he went in <18=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07042218+way yā ḇō> with her <19=H413$PREP$SUF-3SF&07042219+’ê le hā> and there <20=H2009$CONJ-w$INJ&07042220+wə hin nêh> lay <22=H5307$V-Qal-PART-SM&07042222+nō p̄êl> Sisera <21=H5516$N-p-SM&07042221+sî sə rā> dead <23=H4191$V-Qal-PART-SM&07042223+mêṯ> with a tent peg <24=H3489$CONJ-w$T$N-SF&07042224+wə hay yā ṯêḏ> through his temple. <25=H7541$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07042225+bə raq qā ṯōw> 

{Jdg 4:23}

NKJV: Jdg 4:23 So on that day God subdued Jabin king of Canaan in the presence of the children of Israel .

NASB: Jdg 4:23 So God subdued on that day Jabin the king of Canaan before the sons of Israel . 

On that <4=H1931$T$R-3SM&07042304+ha hū> * <5=H853$PRT-dom&07042305+’êṯ> day <3=H3117$PREP-b$T$N-SM&07042303+bay yō wm> God <2=H430$N-PM&07042302+’ĕ lō hîm> subdued <1=H3665$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07042301+way yaḵ na‘> Jabin <6=H2985$N-p-SM&07042306+yā ḇîn> king <7=H4428$N-SM-c&07042307+me leḵ-> of Canaan <8=H3667$N-p-SM&07042308+kə nā ‘an> before <9=H6440$PREP-l$N-PC-c&07042309+lip̄ nê> the Israelites <10=H1121$N-PM-c&07042310+bə nê> * <11=H3478$N-p-SM&07042311+yiś rā ’êl> 

{Jdg 4:24}

NKJV: Jdg 4:24 And the hand of the children of Israel grew stronger and stronger against Jabin king of Canaan , until they had destroyed Jabin king of Canaan .

NASB: Jdg 4:24 The hand of the sons of Israel pressed heavier and heavier upon Jabin the king of Canaan , until they had destroyed Jabin the king of Canaan . 

And the hand <2=H3027$N-SF-c&07042402+yaḏ> of the Israelites <3=H1121$N-PM-c&07042403+bə nê-> * <4=H3478$N-p-SM&07042404+yiś rā ’êl> grew stronger <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07042401+wat tê leḵ> * <5=H1980$V-Qal-INFa&07042405+hā lō wḵ> and stronger <6=H7186$CONJ-w$A-SF&07042406+wə qā šāh> against <7=H5921$PREP&07042407+‘al> Jabin <8=H2985$N-p-SM&07042408+yā ḇîn> king <9=H4428$N-SM-c&07042409+me leḵ-> of Canaan <10=H3667$N-p-SM&07042410+kə nā ‘an> until <11=H5704$PREP&07042411+‘aḏ> * <12=H834$R-r&07042412+’ă šer> they destroyed <13=H3772$V-Hifil-P-3PC&07042413+hiḵ rî ṯū> * <14=H853$PRT-dom&07042414+’êṯ> him. <15=H2985$N-p-SM&07042415+yā ḇîn> * <16=H4428$N-SM-c&07042416+me leḵ-> * <17=H3667$N-p-SM&07042417+kə nā ‘an> 

{Jdg 5:1}

NKJV: Jdg 5:1 Then Deborah and Barak the son of Abinoam sang on that day , saying :

NASB: Jdg 5:1 Then Deborah and Barak the son of Abinoam sang on that day , saying , 

On that <7=H1931$T$R-3SM&07050107+ha hū> * <8=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07050108+lê mōr> day <6=H3117$PREP-b$T$N-SM&07050106+bay yō wm> Deborah <2=H1683$N-p-SF&07050102+də ḇō w rāh> and Barak <3=H1301$CONJ-w$N-p-SM&07050103+ū ḇā rāq> son <4=H1121$N-SM-c&07050104+ben-> of Abinoam <5=H42$N-p-SM&07050105+’ă ḇî nō ‘am> sang this song: <1=H7891$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07050101+wat tā šar> 

{Jdg 5:2}

NKJV: Jdg 5:2 " When leaders lead in Israel , When the people willingly offer themselves, Bless YHWH !

NASB: Jdg 5:2 " That the leaders led in Israel , That the people volunteered , Bless YHWH ! 

When the princes <2=H6546$N-PF&07050202+pə rā ‘ō wṯ> take the lead <1=H6544$PREP-b$V-Qal-INF&07050201+bip̄ rō a‘> in Israel <3=H3478$PREP-b$N-p-SM&07050203+bə yiś rā ’êl> when the people <5=H5971$N-SM&07050205+‘ām> volunteer <4=H5068$PREP-b$V-Hitpael-INF&07050204+bə hiṯ nad dêḇ> bless <6=H1288$V-Piel-M-PM&07050206+bā ră ḵū> YHWH. <7=H3068$N-p-SM&07050207+Yah weh> 

{Jdg 5:3}

NKJV: Jdg 5:3 " Hear , O kings ! Give ear , O princes ! I, [even] I, will sing to YHWH ; I will sing praise to YHWH God of Israel .

NASB: Jdg 5:3 " Hear , O kings ; give ear , O rulers ! I -- to YHWH , I will sing , I will sing praise to YHWH , the God of Israel . 

Listen <1=H8085$V-Qal-M-PM&07050301+šim ‘ū> O kings ! <2=H4428$N-PM&07050302+mə lā ḵîm> Give ear <3=H238$V-Hifil-M-PM&07050303+ha ’ă zî nū> O princes ! <4=H7336$V-Qal-PART-PM&07050304+rō zə nîm> I <5=H595$R-1SC&07050305+’ā nō ḵî> will sing <8=H7891$V-Qal-l.c-1SC&07050308+’ā šî rāh> to YHWH <6=H3068$PREP-l$N-p-SM&07050306+Yah weh> * <7=H595$R-1SC&07050307+’ā nō ḵî> I will sing praise <9=H2167$V-Piel-l-1SC&07050309+’ă zam mêr> to YHWH <10=H3068$PREP-l$N-p-SM&07050310+Yah weh> the God <11=H430$N-PM-c&07050311+’ĕ lō hê> of Israel. <12=H3478$N-p-SM&07050312+yiś rā ’êl> 

{Jdg 5:4}

NKJV: Jdg 5:4 " LORD , when You went out from Seir , When You marched from the field of Edom , The earth trembled and the heavens poured , The clouds also poured water ;

NASB: Jdg 5:4 " LORD , when You went out from Seir , When You marched from the field of Edom , The earth quaked , the heavens also dripped , Even the clouds dripped water . 

O LORD <1=H3068$N-p-SM&07050401+Yah weh> when You went out <2=H3318$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-2SM&07050402+bə ṣê ṯə ḵā> from Seir <3=H8165$PREP-m$N-p-SF&07050403+miś śê ‘îr> when You marched <4=H6805$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-2SM&07050404+bə ṣa‘ də ḵā> from the land <5=H7704$PREP-m$N-SM-c&07050405+miś śə ḏêh> of Edom <6=H123$N-p-SM&07050406+’ĕ ḏō wm> the earth <7=H776$N-SF&07050407+’e reṣ> trembled <8=H7493$V-Qal-P-3SF&07050408+rā ‘ā šāh> * <9=H1571$CONJ&07050409+gam-> the heavens <10=H8064$N-PM&07050410+šā ma yim> poured [out rain] <11=H5197$V-Qal-P-3PC&07050411+nā ṭā p̄ū> and <12=H1571$CONJ&07050412+gam-> the clouds <13=H5645$N-PC&07050413+‘ā ḇîm> poured down <14=H5197$V-Qal-P-3PC&07050414+nā ṭə p̄ū> water. <15=H4325$N-PM&07050415+mā yim> 

{Jdg 5:5}

NKJV: Jdg 5:5 The mountains gushed before YHWH , This Sinai , before YHWH God of Israel .

NASB: Jdg 5:5 " The mountains quaked at the presence of YHWH , This Sinai , at the presence of YHWH , the God of Israel . 

The mountains <1=H2022$N-PM&07050501+hā rîm> quaked <2=H5140$V-Qal-P-3PC&07050502+nā zə lū> before <3=H6440$PREP-m$N-PC-c&07050503+mip pə nê> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07050504+Yah weh> the One <5=H2088$R-SM&07050505+zeh> of Sinai <6=H5514$N-p-SF&07050506+sî nay> before <7=H6440$PREP-m$N-PC-c&07050507+mip pə nê> YHWH <8=H3068$N-p-SM&07050508+Yah weh> the God <9=H430$N-PM-c&07050509+’ĕ lō hê> of Israel. <10=H3478$N-p-SM&07050510+yiś rā ’êl> 

{Jdg 5:6}

NKJV: Jdg 5:6 " In the days of Shamgar , son of Anath , In the days of Jael , The highways were deserted , And the travelers walked along the byways .

NASB: Jdg 5:6 " In the days of Shamgar the son of Anath , In the days of Jael , the highways were deserted , And travelers went by roundabout ways . 

In the days <1=H3117$PREP-b$N-PM-c&07050601+bî mê> of Shamgar <2=H8044$N-p-SM&07050602+šam gar> son <3=H1121$N-SM-c&07050603+ben-> of Anath <4=H6067$N-p-SM&07050604+‘ă nāṯ> in the days <5=H3117$PREP-b$N-PM-c&07050605+bî mê> of Jael <6=H3278$N-p-SF&07050606+yā ‘êl> the highways <8=H734$N-PC&07050608+’o rā ḥō wṯ> were deserted <7=H2308$V-Qal-P-3PC&07050607+ḥā ḏə lū> and the travelers <9=H1980$CONJ-w$V-Qal-PART-PM-c&07050609+wə hō lə ḵê> * <10=H5410$N-PF&07050610+nə ṯî ḇō wṯ> took <11=H1980$V-Qal-l-3PM&07050611+yê lə ḵū> * <12=H734$N-PC&07050612+’o rā ḥō wṯ> the byways. <13=H6128$A-PF&07050613+‘ă qal qal lō wṯ> 

{Jdg 5:7}

NKJV: Jdg 5:7 Village life ceased , it ceased in Israel , Until I, Deborah , arose , Arose a mother in Israel .

NASB: Jdg 5:7 " The peasantry ceased , they ceased in Israel , Until I, Deborah , arose , Until I arose , a mother in Israel . 

Life in the villages <2=H6520$N-SM&07050702+p̄ə rā zō wn> ceased <1=H2308$V-Qal-P-3PC&07050701+ḥā ḏə lū> it ended <4=H2308$V-Qal-P-3PC&07050704+ḥā ḏêl lū> in Israel <3=H3478$PREP-b$N-p-SM&07050703+bə yiś rā ’êl> until <5=H5704$PREP&07050705+‘aḏ> I, Deborah <7=H1683$N-p-SF&07050707+də ḇō w rāh> * <8=H6965$R-r$V-Qal-P-1SC&07050708+šaq qam tî> arose <6=H6965$R-r$V-Qal-P-1SC&07050706+šaq qam tî> a mother <9=H517$N-SF&07050709+’êm> in Israel. <10=H3478$PREP-b$N-p-SM&07050710+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 5:8}

NKJV: Jdg 5:8 They chose new gods ; Then [there was] war in the gates ; Not a shield or spear was seen among forty thousand in Israel .

NASB: Jdg 5:8 " New gods were chosen ; Then war [was] in the gates . Not a shield or a spear was seen Among forty thousand in Israel . 

When they chose <1=H977$V-Qal-l-3SM&07050801+yiḇ ḥar> new <3=H2319$A-PM&07050803+ḥă ḏā šîm> gods <2=H430$N-PM&07050802+’ĕ lō hîm> then <4=H227$ADV&07050804+’āz> war <5=H3901$N-SM&07050805+lā ḥem> came to their gates. <6=H8179$N-PM&07050806+šə ‘ā rîm> Not <8=H518$CONJ&07050808+’im-> a shield <7=H4043$N-SC&07050807+mā ḡên> or spear <10=H7420$CONJ-w$N-SM&07050810+wā rō maḥ> was found <9=H7200$V-Nifal-l-3SM&07050809+yê rā ’eh> among forty <11=H705$PREP-b$A-PC&07050811+bə ’ar bā ‘îm> thousand <12=H505$A-SM&07050812+’e lep̄> in Israel. <13=H3478$PREP-b$N-p-SM&07050813+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 5:9}

NKJV: Jdg 5:9 My heart [is] with the rulers of Israel Who offered themselves willingly with the people . Bless YHWH !

NASB: Jdg 5:9 " My heart [goes out] to the commanders of Israel , The volunteers among the people ; Bless YHWH ! 

My heart <1=H3820$N-SM-c$SUF-1SC&07050901+lib bî> is with the princes <2=H2710$PREP-l$V-Qal-PART-PM-c&07050902+lə ḥō wq qê> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07050903+yiś rā ’êl> with the volunteers <4=H5068$T$V-Hitpael-PART-PM&07050904+ham miṯ nad də ḇîm> among the people. <5=H5971$PREP-b$T$N-SM&07050905+bā ‘ām> Bless <6=H1288$V-Piel-M-PM&07050906+bā ră ḵū> YHWH ! <7=H3068$N-p-SM&07050907+Yah weh> 

{Jdg 5:10}

NKJV: Jdg 5:10 " Speak , you who ride on white donkeys , Who sit in judges ' attire , And who walk along the road .

NASB: Jdg 5:10 " You who ride on white donkeys , You who sit on [rich] carpets , And you who travel on the road -- sing ! 

You who ride <1=H7392$V-Qal-PART-PM-c&07051001+rō ḵə ḇê> white <3=H6715$A-PF&07051003+ṣə ḥō rō wṯ> donkeys <2=H860$N-PF&07051002+’ă ṯō nō wṯ> who sit <4=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07051004+yō šə ḇê> on <5=H5921$PREP&07051005+‘al-> saddle blankets <6=H4055$N-PM&07051006+mid dîn> and you who travel <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-PART-PM-c&07051007+wə hō lə ḵê> * <8=H5921$PREP&07051008+‘al-> the road <9=H1870$N-SC&07051009+de reḵ> ponder <10=H7878$V-Qal-M-PM&07051010+śî ḥū> 

{Jdg 5:11}

NKJV: Jdg 5:11 Far from the noise of the archers , among the watering places , There they shall recount the righteous acts of YHWH , The righteous acts [for] His villagers in Israel ; Then the people of YHWH shall go down to the gates .

NASB: Jdg 5:11 " At the sound of those who divide [flocks] among the watering places , There they shall recount the righteous deeds of YHWH , The righteous deeds for His peasantry in Israel . Then the people of YHWH went down to the gates . 

the voices <1=H6963$PREP-m$N-SM-c&07051101+miq qō wl> of the singers <2=H2686$V-Piel-PART-PM&07051102+mə ḥaṣ ṣîm> at <3=H996$PREP&07051103+bên> the watering places. <4=H4857$N-PM&07051104+maš ’ab bîm> There <5=H8033$ADV&07051105+šām> they shall recount <6=H8567$V-Piel-l-3PM&07051106+yə ṯan nū> the righteous acts <7=H6666$N-PF-c&07051107+ṣiḏ qō wṯ> of YHWH <8=H3068$N-p-SM&07051108+Yah weh> the righteous deeds <9=H6666$N-PF-c&07051109+ṣiḏ qōṯ> of His villagers <10=H6520$N-SM-c$SUF-3SM&07051110+pir zō nōw> in Israel. <11=H3478$PREP-b$N-p-SM&07051111+bə yiś rā ’êl> Then <12=H227$ADV&07051112+’āz> the people <15=H5971$N-SM-c&07051115+‘am-> of YHWH <16=H3068$N-p-SM&07051116+Yah weh> went down <13=H3381$V-Qal-P-3PC&07051113+yā rə ḏū> to the gates: <14=H8179$PREP-l$T$N-PM&07051114+laš šə ‘ā rîm> 

{Jdg 5:12}

NKJV: Jdg 5:12 " Awake , awake , Deborah ! Awake , awake , sing a song ! Arise , Barak , and lead your captives away , O son of Abinoam !

NASB: Jdg 5:12 " Awake , awake , Deborah ; Awake , awake , sing a song ! Arise , Barak , and take away your captives , O son of Abinoam . 

 ' Awake <1=H5782$V-Qal-M-SF&07051201+‘ū rî> awake <2=H5782$V-Qal-M-SF&07051202+‘ū rî> O Deborah ! <3=H1683$N-p-SF&07051203+də ḇō w rāh> Awake <4=H5782$V-Qal-M-SF&07051204+‘ū rî> awake <5=H5782$V-Qal-M-SF&07051205+‘ū rî> sing <6=H1696$V-Piel-M-SF&07051206+dab bə rî-> a song ! <7=H7892$N-SM&07051207+šîr> Arise <8=H6965$V-Qal-M-SM&07051208+qūm> O Barak <9=H1301$N-p-SM&07051209+bā rāq> and take hold of <11=H7628$N-SM-c$SUF-2SM&07051211+šeḇ yə ḵā> your captives <10=H7617$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07051210+ū šă ḇêh> O son <12=H1121$N-SM-c&07051212+ben-> of Abinoam ! ' <13=H42$N-p-SM&07051213+’ă ḇî nō ‘am> 

{Jdg 5:13}

NKJV: Jdg 5:13 " Then the survivors came down , the people against the nobles ; YHWH came down for me against the mighty .

NASB: Jdg 5:13 " Then survivors came down to the nobles ; The people of YHWH came down to me as warriors . 

Then <1=H227$ADV&07051301+’āz> the survivors <3=H8300$N-SM&07051303+śā rîḏ> came down <2=H3381$V-Qal-P-3SM&07051302+yə raḏ> to the nobles <4=H117$PREP-l$N-PM&07051304+lə ’ad dî rîm> the people <5=H5971$N-SM&07051305+‘ām> of YHWH <6=H3068$N-p-SM&07051306+Yah weh> came down <7=H3381$V-Qal-P-3SM&07051307+yə raḏ-> to me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07051308+lî> against the mighty. <9=H1368$PREP-b$T$A-PM&07051309+bag gib bō w rîm> 

{Jdg 5:14}

NKJV: Jdg 5:14 From Ephraim [were] those whose roots were in Amalek . After you, Benjamin , with your peoples , From Machir rulers came down , And from Zebulun those who bear the recruiter ' s staff .

NASB: Jdg 5:14 " From Ephraim those whose root is in Amalek [came down], Following you, Benjamin , with your peoples ; From Machir commanders came down , And from Zebulun those who wield the staff of office . 

Some came from <1=H4480$PREP&07051401+min nî> Ephraim <2=H669$N-p-SM&07051402+’ep̄ ra yim> with their roots <3=H8328$N-SM-c$SUF-3PM&07051403+šā rə šām> in Amalek <4=H6002$PREP-b$N-p-SM&07051404+ba ‘ă mā lêq> Benjamin <6=H1144$N-p-SM&07051406+ḇin yā mîn> came with your people <7=H5971$PREP-b$N-PM-c$SUF-2SM&07051407+ba ‘ă mā me ḵā> after you. <5=H310$PREP$SUF-2SM&07051405+’a ḥă re ḵā> The commanders <11=H2710$V-Piel-PART-PM&07051411+mə ḥō qə qîm> came down <10=H3381$V-Qal-P-3PC&07051410+yā rə ḏū> from <8=H4480$PREP&07051408+min nî> Machir <9=H4353$N-p-SM&07051409+mā ḵîr> the bearers <13=H4900$V-Qal-PART-PM&07051413+mō šə ḵîm> of the marshal ' s <15=H5608$N-SM&07051415+sō p̄êr> staff <14=H7626$PREP-b$N-SM-c&07051414+bə šê ḇeṭ> from Zebulun. <12=H2074$CONJ-w$PREP-m$N-p-SM&07051412+ū miz zə ḇū lun> 

{Jdg 5:15}

NKJV: Jdg 5:15 And the princes of Issachar [were] with Deborah ; As Issachar , so [was] Barak Sent into the valley under his command ; Among the divisions of Reuben [There were] great resolves of heart .

NASB: Jdg 5:15 " And the princes of Issachar [were] with Deborah ; As [was] Issachar , so [was] Barak ; Into the valley they rushed at his heels ; Among the divisions of Reuben [There were] great resolves of heart . 

The princes <1=H8269$CONJ-w$N-PM-c$SUF-1SC&07051501+wə śā ray> of Issachar <2=H3485$PREP-b$N-p-SM&07051502+bə yiś śā š ḵār> were with <3=H5973$PREP&07051503+‘im-> Deborah <4=H1683$N-p-SF&07051504+də ḇō rāh> and Issachar <5=H3485$CONJ-w$N-p-SM&07051505+wə yiś śā š ḵār> * <6=H3651$ADV&07051506+kên> was with Barak <7=H1301$N-p-SM&07051507+bā rāq> rushing <9=H7971$V-Pual-P-3SM&07051509+šul laḥ> into the valley <8=H6010$PREP-b$T$N-SM&07051508+bā ‘ê meq> at his heels. <10=H7272$PREP-b$N-DF-c$SUF-3SM&07051510+bə raḡ lāw> In the clans <11=H6391$PREP-b$N-PF-c&07051511+bip̄ lag gō wṯ> of Reuben <12=H7205$N-p-SM&07051512+rə ’ū ḇên> there was great <13=H1419$A-PM&07051513+gə ḏō lîm> indecision <14=H2711$N-PM-c&07051514+ḥiq qê-> * <15=H3820$N-SM&07051515+lêḇ> 

{Jdg 5:16}

NKJV: Jdg 5:16 Why did you sit among the sheepfolds , To hear the pipings for the flocks ? The divisions of Reuben have great searchings of heart .

NASB: Jdg 5:16 " Why did you sit among the sheepfolds , To hear the piping for the flocks ? Among the divisions of Reuben [There were] great searchings of heart . 

Why <1=H4100$PRT-I&07051601+lām māh> did you sit <2=H3427$V-Qal-P-2SM&07051602+yā šaḇ tā> among <3=H996$PREP&07051603+bên> the sheepfolds <4=H4942$T$N-DM&07051604+ham miš pə ṯa yim> to hear <5=H8085$PREP-l$V-Qal-INF&07051605+liš mō a‘> the whistling <6=H8292$N-PF-c&07051606+šə ri qō wṯ> for the flocks ? <7=H5739$N-PM&07051607+‘ă ḏā rîm> In the clans <8=H6391$PREP-l$N-PF-c&07051608+lip̄ lag gō wṯ> of Reuben <9=H7205$N-p-SM&07051609+rə ’ū ḇên> there was great <10=H1419$A-PM&07051610+gə ḏō w lîm> indecision <11=H2714$N-PM-c&07051611+ḥiq rê-> * <12=H3820$N-SM&07051612+lêḇ> 

{Jdg 5:17}

NKJV: Jdg 5:17 Gilead stayed beyond the Jordan , And why did Dan remain on ships ? Asher continued at the seashore , And stayed by his inlets .

NASB: Jdg 5:17 " Gilead remained across the Jordan ; And why did Dan stay in ships ? Asher sat at the seashore , And remained by its landings . 

Gilead <1=H1568$N-p-SF&07051701+gil ‘āḏ> remained <4=H7931$V-Qal-P-3SM&07051704+šā ḵên> beyond <2=H5676$PREP-b$N-SM-c&07051702+bə ‘ê ḇer> the Jordan. <3=H3383$T$N-p-SF&07051703+hay yar dên> Dan <5=H1835$CONJ-w$N-p-SM&07051705+wə ḏān> why <6=H4100$PRT-I&07051706+lām māh> did you linger <7=H1481$V-Qal-l-3SM&07051707+yā ḡūr> by the ships ? <8=H591$N-PF&07051708+’o nî yō wṯ> Asher <9=H836$N-p-SM&07051709+’ā šêr> stayed <10=H3427$V-Qal-P-3SM&07051710+yā šaḇ> at the coast <11=H2348$PREP-l$N-SM-c&07051711+lə ḥō wp̄> * <12=H3220$N-PM&07051712+yam mîm> and remained <15=H7931$V-Qal-l-3SM&07051715+yiš kō wn> in <13=H5921$CONJ-w$PREP&07051713+wə ‘al> his harbors. <14=H4664$N-PM-c$SUF-3SM&07051714+mip̄ rā ṣāw> 

{Jdg 5:18}

NKJV: Jdg 5:18 Zebulun [is] a people [who] jeopardized their lives to the point of death , Naphtali also, on the heights of the battlefield .

NASB: Jdg 5:18 " Zebulun [was] a people who despised their lives [even] to death , And Naphtali also, on the high places of the field . 

Zebulun <1=H2074$N-p-SM&07051801+zə ḇu lūn> was a people <2=H5971$N-SM&07051802+‘am> who risked <3=H2778$V-Piel-P-3SM&07051803+ḥê rêp̄> * <5=H4191$PREP-l$V-Qal-INF&07051805+lā mūṯ> their lives <4=H5315$N-SF-c$SUF-3SM&07051804+nap̄ šōw> Naphtali, too <6=H5321$CONJ-w$N-p-SM&07051806+wə nap̄ tā lî> on <7=H5921$PREP&07051807+‘al> the heights <8=H4791$N-PM-c&07051808+mə rō w mê> of the battlefield. <9=H7704$N-SM&07051809+śā ḏeh> 

{Jdg 5:19}

NKJV: Jdg 5:19 " The kings came [and] fought , Then the kings of Canaan fought In Taanach , by the waters of Megiddo ; They took no spoils of silver .

NASB: Jdg 5:19 " The kings came [and] fought ; Then fought the kings of Canaan At Taanach near the waters of Megiddo ; They took no plunder in silver . 

Kings <2=H4428$N-PM&07051902+mə lā ḵîm> came <1=H935$V-Qal-P-3PC&07051901+bā ’ū> and fought <3=H3898$V-Nifal-P-3PC&07051903+nil ḥā mū> then <4=H227$ADV&07051904+’āz> the kings <6=H4428$N-PM-c&07051906+mal ḵê> of Canaan <7=H3667$N-p-SM&07051907+ḵə na ‘an> fought <5=H3898$V-Nifal-P-3PC&07051905+nil ḥă mū> at Taanach <8=H8590$PREP-b$N-p-SF&07051908+bə ṯa‘ naḵ> by <9=H5921$PREP&07051909+‘al-> the waters <10=H4325$N-PM-c&07051910+mê> of Megiddo <11=H4023$N-p-SF&07051911+mə ḡid dōw> but they took <15=H3947$V-Qal-P-3PC&07051915+lā qā ḥū> no <14=H3808$ADV-n&07051914+lō> plunder <12=H1215$N-SM-c&07051912+be ṣa‘> of silver. <13=H3701$N-SM&07051913+ke sep̄> 

{Jdg 5:20}

NKJV: Jdg 5:20 They fought from the heavens ; The stars from their courses fought against Sisera .

NASB: Jdg 5:20 " The stars fought from heaven , From their courses they fought against Sisera . 

From <1=H4480$PREP&07052001+min-> the heavens <2=H8064$N-PM&07052002+šā ma yim> the stars <4=H3556$T$N-PM&07052004+hak kō w ḵā ḇîm> fought <3=H3898$V-Nifal-P-3PC&07052003+nil ḥā mū> from their courses <5=H4546$PREP-m$N-PF-c$SUF-3PM&07052005+mim mə sil lō w ṯām> they fought <6=H3898$V-Nifal-P-3PC&07052006+nil ḥă mū> against <7=H5973$PREP&07052007+‘im-> Sisera. <8=H5516$N-p-SM&07052008+sî sə rā> 

{Jdg 5:21}

NKJV: Jdg 5:21 The torrent of Kishon swept them away , That ancient torrent , the torrent of Kishon . O my soul , march on in strength !

NASB: Jdg 5:21 " The torrent of Kishon swept them away , The ancient torrent , the torrent Kishon . O my soul , march on with strength . 

The River <1=H5158$N-SM-c&07052101+na ḥal> Kishon <2=H7028$N-p-SF&07052102+qî šō wn> swept them away <3=H1640$V-Qal-P-3SM$SUF-3PM&07052103+gə rā p̄ām> the ancient <5=H6917$N-PM&07052105+qə ḏū mîm> river <4=H5158$N-SM-c&07052104+na ḥal> the River <6=H5158$N-SM-c&07052106+na ḥal> Kishon. <7=H7028$N-p-SF&07052107+qî šō wn> March on <8=H1869$V-Qal-l-2SF&07052108+tiḏ rə ḵî> O my soul <9=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&07052109+nap̄ šî> in strength ! <10=H5797$N-SM&07052110+‘ōz> 

{Jdg 5:22}

NKJV: Jdg 5:22 Then the horses ' hooves pounded , The galloping , galloping of his steeds .

NASB: Jdg 5:22 " Then the horses ' hoofs beat From the dashing , the dashing of his valiant steeds . 

Then <1=H227$ADV&07052201+’āz> the hooves <3=H6119$N-PM-c&07052203+‘iq qə ḇê-> of horses <4=H5483$N-SM&07052204+sūs> thundered -- <2=H1986$V-Qal-P-3PC&07052202+hā lə mū> the mad galloping <5=H1726$PREP-m$N-PF&07052205+mid da hă rō wṯ> * <6=H1726$N-PF-c&07052206+da hă rō wṯ> of his stallions. <7=H47$A-PM-c$SUF-3SM&07052207+’ab bî rāw> 

{Jdg 5:23}

NKJV: Jdg 5:23 `Curse Meroz , ' said the angel of YHWH ,`Curse its inhabitants bitterly , Because they did not come to the help of YHWH , To the help of YHWH against the mighty . ' 
NASB: Jdg 5:23 ' Curse Meroz , ' said the angel of YHWH , ' Utterly curse its inhabitants ; Because they did not come to the help of YHWH , To the help of YHWH against the warriors . ' 
 ' Curse <1=H779$V-Qal-M-PM&07052301+’ō w rū> Meroz ' <2=H4789$N-p-SM&07052302+mê rō wz> says <3=H559$V-Qal-P-3SM&07052303+’ā mar> the angel <4=H4397$N-SM-c&07052304+mal ’aḵ> of YHWH. <5=H3068$N-p-SM&07052305+Yah weh> ' Bitterly curse <6=H779$V-Qal-M-PM&07052306+’ō rū> * <7=H779$V-Qal-INFa&07052307+’ā rō wr> her inhabitants <8=H3427$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3SF&07052308+yō šə ḇe hā> for <9=H3588$CONJ&07052309+kî> they did not <10=H3808$ADV-n&07052310+lō-> come <11=H935$V-Qal-P-3PC&07052311+ḇā ’ū> to help <12=H5833$PREP-l$N-SF-c&07052312+lə ‘ez raṯ> YHWH <13=H3068$N-p-SM&07052313+Yah weh> to help <14=H5833$PREP-l$N-SF-c&07052314+lə ‘ez raṯ> YHWH <15=H3068$N-p-SM&07052315+Yah weh> against the mighty. ' <16=H1368$PREP-b$T$A-PM&07052316+bag gib bō w rîm> 

{Jdg 5:24}

NKJV: Jdg 5:24 " Most blessed among women is Jael , The wife of Heber the Kenite ; Blessed is she among women in tents .

NASB: Jdg 5:24 " Most blessed of women is Jael , The wife of Heber the Kenite ; Most blessed is she of women in the tent . 

Most blessed <1=H1288$V-Pual-l-3SF&07052401+tə ḇō raḵ> among women <2=H802$PREP-m$N-PF&07052402+min nā šîm> [is] Jael <3=H3278$N-p-SF&07052403+yā ‘êl> the wife <4=H802$N-SF-c&07052404+’ê šeṯ> of Heber <5=H2268$N-p-SM&07052405+ḥe ḇer> the Kenite <6=H7017$T$N-p-SM&07052406+haq qê nî> most blessed <9=H1288$V-Pual-l-3SF&07052409+tə ḇō rāḵ> of tent-dwelling <8=H168$PREP-b$T$N-SM&07052408+bā ’ō hel> women. <7=H802$PREP-m$N-PF&07052407+min nā šîm> 

{Jdg 5:25}

NKJV: Jdg 5:25 He asked for water , she gave milk ; She brought out cream in a lordly bowl .

NASB: Jdg 5:25 " He asked for water [and] she gave him milk ; In a magnificent bowl she brought him curds . 

He asked for <2=H7592$V-Qal-P-3SM&07052502+šā ’al> water <1=H4325$N-PM&07052501+ma yim> [and] she gave <4=H5414$V-Qal-P-3SF&07052504+nā ṯā nāh> him milk. <3=H2461$N-SM&07052503+ḥā lāḇ> In a magnificent <6=H117$A-PM&07052506+’ad dî rîm> bowl <5=H5602$PREP-b$N-SM-c&07052505+bə sê p̄el> she brought him <7=H7126$V-Hifil-P-3SF&07052507+hiq rî ḇāh> curds. <8=H2529$N-SF&07052508+ḥem ’āh> 

{Jdg 5:26}

NKJV: Jdg 5:26 She stretched her hand to the tent peg , Her right hand to the workmen ' s hammer ; She pounded Sisera , she pierced his head , She split and struck through his temple .

NASB: Jdg 5:26 " She reached out her hand for the tent peg , And her right hand for the workmen ' s hammer . Then she struck Sisera , she smashed his head ; And she shattered and pierced his temple . 

She reached <3=H7971$V-Qal-l-3PF&07052603+tiš laḥ nāh> for the tent peg <2=H3489$PREP-l$T$N-SF&07052602+lay yā ṯêḏ> her right <4=H3225$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SF&07052604+wî mî nāh> hand <1=H3027$N-SF-c$SUF-3SF&07052601+yā ḏāh> for the workman ' s <6=H6001$N-PM&07052606+‘ă mê lîm> hammer. <5=H1989$PREP-l$N-SF-c&07052605+lə hal mūṯ> She struck <7=H1986$CONJ-w$V-Qal-cP-3SF&07052607+wə hā lə māh> Sisera <8=H5516$N-p-SM&07052608+sî sə rā> and crushed <9=H4277$V-Qal-P-3SF&07052609+mā ḥă qāh> his skull <10=H7218$N-SM-c$SUF-3SM&07052610+rō šōw> she shattered <11=H4272$CONJ-w$V-Qal-cP-3SF&07052611+ū mā ḥă ṣāh> and pierced <12=H2498$CONJ-w$V-Qal-cP-3SF&07052612+wə ḥā lə p̄āh> his temple. <13=H7541$N-SF-c$SUF-3SM&07052613+raq qā ṯōw> 

{Jdg 5:27}

NKJV: Jdg 5:27 At her feet he sank , he fell , he lay still ; At her feet he sank , he fell ; Where he sank , there he fell dead .

NASB: Jdg 5:27 " Between her feet he bowed , he fell , he lay ; Between her feet he bowed , he fell ; Where he bowed , there he fell dead . 

At <1=H996$PREP&07052701+bên> her feet <2=H7272$N-DF-c$SUF-3SF&07052702+raḡ le hā> he collapsed <3=H3766$V-Qal-P-3SM&07052703+kā ra‘> he fell <4=H5307$V-Qal-P-3SM&07052704+nā p̄al> there he lay still <5=H7901$V-Qal-P-3SM&07052705+šā ḵāḇ> at <6=H996$PREP&07052706+bên> her feet <7=H7272$N-DF-c$SUF-3SF&07052707+raḡ le hā> he collapsed <8=H3766$V-Qal-P-3SM&07052708+kā ra‘> he fell <9=H5307$V-Qal-P-3SM&07052709+nā p̄āl> where <10=H834$PREP-b$R-r&07052710+ba ’ă šer> he collapsed <11=H3766$V-Qal-P-3SM&07052711+kā ra‘> there <12=H8033$ADV&07052712+šām> he fell <13=H5307$V-Qal-P-3SM&07052713+nā p̄al> dead. <14=H7703$V-Qalp-PART-SM&07052714+šā ḏūḏ> 

{Jdg 5:28}

NKJV: Jdg 5:28 " The mother of Sisera looked through the window , And cried out through the lattice ,`Why is his chariot [so] long in coming ? Why tarries the clatter of his chariots ? ' 
NASB: Jdg 5:28 " Out of the window she looked and lamented , The mother of Sisera through the lattice , ' Why does his chariot delay in coming ? Why do the hoofbeats of his chariots tarry ? ' 
Sisera ' s <6=H5516$N-p-SM&07052806+sî sə rā> mother <5=H517$N-SF-c&07052805+’êm> looked <3=H8259$V-Nifal-P-3SF&07052803+niš qə p̄āh> through <1=H1157$PREP&07052801+bə ‘aḏ> the window <2=H2474$T$N-SC&07052802+ha ḥal lō wn> she peered through <7=H1157$PREP&07052807+bə ‘aḏ> the lattice <8=H822$T$N-SM&07052808+hā ’eš nāḇ> and lamented: <4=H2980$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF&07052804+wat tə yab bêḇ> ' Why <9=H4069$PRT-I&07052809+mad dū a‘> is his chariot <11=H7393$N-SM-c$SUF-3SM&07052811+riḵ bōw> so long <10=H954$V-Piel-P-3SM&07052810+bō šêš> in coming ? <12=H935$PREP-l$V-Qal-INF&07052812+lā ḇō w> What <13=H4069$PRT-I&07052813+mad dū a‘> has delayed <14=H309$V-Piel-P-3PC&07052814+’e ḥĕ rū> the clatter <15=H6471$N-PF-c&07052815+pa ‘ă mê> of his chariots ? ' <16=H4818$N-PF-c$SUF-3SM&07052816+mar kə ḇō w ṯāw> 

{Jdg 5:29}

NKJV: Jdg 5:29 Her wisest ladies said her, Yes, she said herself,

NASB: Jdg 5:29 " Her wise princesses would answer her, Indeed she repeats her words to herself, 

Her wisest <1=H2450$A-PF-c&07052901+ḥaḵ mō wṯ> ladies <2=H8282$N-PF-c$SUF-3SF&07052902+śā rō w ṯe hā> answer <3=H6030$V-Qal-l-3PF&07052903+ta ‘ă nen nāh> indeed <4=H637$CONJ&07052904+’ap̄-> she <5=H1931$R-3SF&07052905+hî> keeps <6=H7725$V-Hifil-l-3SF&07052906+tā šîḇ> telling <7=H561$N-PM-c$SUF-3SF&07052907+’ă mā re hā> herself <8=H0$PREP$SUF-3SF&07052908+lāh> 

{Jdg 5:30}

NKJV: Jdg 5:30 `Are they not finding and dividing the spoil : To every man a girl [or] two ; For Sisera , plunder of dyed garments , Plunder of garments embroidered and dyed , Two pieces of dyed embroidery for the neck of the looter ? ' 
NASB: Jdg 5:30 ' Are they not finding , are they not dividing the spoil ? A maiden , two maidens for every warrior ; To Sisera a spoil of dyed work , A spoil of dyed work embroidered , Dyed work of double embroidery on the neck of the spoiler ? ' 
 ' Are they not <1=H3808$ADV-n&07053001+hă lō> finding <2=H4672$V-Qal-l-3PM&07053002+yim ṣə ’ū> and dividing <3=H2505$V-Piel-l-3PM&07053003+yə ḥal lə qū> the spoil -- <4=H7998$N-SM&07053004+šā lāl> a girl <5=H7356$N-SF&07053005+ra ḥam> [or] two <6=H7356$N-DF&07053006+ra ḥă mā ṯa yim> for each <7=H7218$PREP-l$N-SM-c&07053007+lə rōš> warrior <8=H1397$N-SM&07053008+ge ḇer> a plunder <9=H7998$N-SM-c&07053009+šə lal> of dyed garments <10=H6648$N-PM&07053010+ṣə ḇā ‘îm> for Sisera <11=H5516$PREP-l$N-p-SM&07053011+lə sî sə rā> the spoil <12=H7998$N-SM-c&07053012+šə lal> of embroidered <14=H7553$N-SF&07053014+riq māh> * <15=H6648$N-SM-c&07053015+ṣe ḇa‘> * <16=H7553$N-DF&07053016+riq mā ṯa yim> garments <13=H6648$N-PM&07053013+ṣə ḇā ‘îm> for the neck <17=H6677$PREP-l$N-PM-c&07053017+lə ṣaw wə rê> of the looter ? ' <18=H7998$N-SM&07053018+šā lāl> 

{Jdg 5:31}

NKJV: Jdg 5:31 " Thus let all Your enemies perish , O LORD ! But [let] those who love Him [be] like the sun When it comes out in full strength . " So the land had rest for forty years .

NASB: Jdg 5:31 " Thus let all Your enemies perish , O LORD ; But let those who love Him be like the rising of the sun in its might . " And the land was undisturbed for forty years . 

So <1=H3651$ADV&07053101+kên> may all <3=H3605$N-SM-c&07053103+ḵāl> your enemies <4=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-2SM&07053104+’ō wy ḇe ḵā> perish <2=H6$V-Qal-l-3PM&07053102+yō ḇə ḏū> O LORD ! <5=H3068$N-p-SM&07053105+Yah weh> But may those who love You <6=H157$CONJ-w$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3SM&07053106+wə ’ō hă ḇāw> shine like <7=H3318$PREP-k$V-Qal-INF&07053107+kə ṣêṯ> the sun <8=H8121$T$N-SC&07053108+haš še meš> at its brightest. " <9=H1369$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07053109+biḡ ḇu rā ṯōw> And the land <11=H776$T$N-SF&07053111+hā ’ā reṣ> had rest <10=H8252$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07053110+wat tiš qōṭ> for forty <12=H705$A-PC&07053112+’ar bā ‘îm> years. <13=H8141$N-SF&07053113+šā nāh> 

{Jdg 6:1}

Then the children <2=H1121$N-PM-c&07060102+ḇə nê-> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07060103+yiś rā ’êl> did <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07060101+way ya ‘ă śū> evil <4=H7451$T$A-SM&07060104+hā ra‘> in the sight <5=H5869$PREP-b$N-DC-c&07060105+bə ‘ê nê> of YHWH, <6=H3068$N-p-SM&07060106+Yah weh> so YHWH <8=H3068$N-p-SM&07060108+Yah weh> delivered them <7=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07060107+way yit tə nêm> into the hand <9=H3027$PREP-b$N-SF-c&07060109+bə yaḏ-> of Midian <10=H4080$N-p-SM&07060110+miḏ yān> for seven <11=H7651$A-SF&07060111+še ḇa‘> years, <12=H8141$N-PF&07060112+šā nîm> 
'Midian' are the cousins of Israel, descended from Ishmael
{Jdg 6:2}

and the hand <2=H3027$N-SF-c&07060202+yaḏ-> of Midian <3=H4080$N-p-SM&07060203+miḏ yān> prevailed <1=H5810$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07060201+wat tā ‘āz> against <4=H5921$PREP&07060204+‘al-> Israel. <5=H3478$N-p-SM&07060205+yiś rā ’êl> Before <6=H6440$PREP-m$N-PC-c&07060206+mip pə nê> the Midianites, <7=H4080$N-p-SM&07060207+miḏ yān> the children <10=H1121$N-PM-c&07060210+bə nê> of Israel <11=H3478$N-p-SM&07060211+yiś rā ’êl> made <8=H6213$V-Qal-P-3PC&07060208+‘ā śū> * <12=H853$PRT-dom&07060212+’eṯ-> dens, <13=H4492$T$N-PF&07060213+ham min hā rō wṯ> * <16=H853$CONJ-w$PRT-dom&07060216+wə ’eṯ-> caves, <17=H4631$T$N-PF&07060217+ham mə ‘ā rō wṯ> * <18=H853$CONJ-w$PRT-dom&07060218+wə ’eṯ-> strongholds <19=H4679$T$N-PF&07060219+ham mə ṣā ḏō wṯ> for themselves, <9=H0$PREP$SUF-3PM&07060209+lā hem> which [were] <14=H834$R-r&07060214+’ă šer> in the mountains. <15=H2022$PREP-b$T$N-PM&07060215+be hā rîm> 
{Jdg 6:3}

NKJV: Jdg 6:3 So it was, whenever Israel had sown , Midianites would come up ; also Amalekites and the people of the East would come up against them.

NASB: Jdg 6:3 For it was when Israel had sown , that the Midianites would come up with the Amalekites and the sons of the east and go against them. 

 * <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07060301+wə hā yāh> Whenever <2=H518$CONJ&07060302+’im-> the Israelites <4=H3478$N-p-SM&07060304+yiś rā ’êl> would plant their crops <3=H2232$V-Qal-P-3SM&07060303+zā ra‘> the Midianites <6=H4080$N-p-SM&07060306+miḏ yān> Amalekites <7=H6002$CONJ-w$N-p-SM&07060307+wa ‘ă mā lêq> and other people <8=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07060308+ū ḇə nê-> of the east <9=H6924$N-SM&07060309+qe ḏem> would come up <5=H5927$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07060305+wə ‘ā lāh> and invade <10=H5927$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&07060310+wə ‘ā lū> them <11=H5921$PREP$SUF-3SM&07060311+‘ā lāw> 

{Jdg 6:4}

NKJV: Jdg 6:4 Then they would encamp against them and destroy the produce of the earth as far as Gaza , and leave no sustenance for Israel , neither sheep nor ox nor donkey .

NASB: Jdg 6:4 So they would camp against them and destroy the produce of the earth as far as Gaza , and leave no sustenance in Israel as well as no sheep , ox , or donkey . 

encamping <1=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07060401+way ya ḥă nū> against them <2=H5921$PREP$SUF-3PM&07060402+‘ă lê hem> as far as <7=H5704$PREP&07060407+‘aḏ-> * <8=H935$V-Qal-INF$SUF-2SM&07060408+bō w ’ă ḵā> Gaza <9=H5804$N-p-SF&07060409+‘az zāh> and destroying <3=H7843$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07060403+way yaš ḥî ṯū> * <4=H853$PRT-dom&07060404+’eṯ-> the produce <5=H2981$N-SM-c&07060405+yə ḇūl> of the land. <6=H776$T$N-SF&07060406+hā ’ā reṣ> They left <11=H7604$V-Hifil-l-3PM&07060411+yaš ’î rū> Israel <13=H3478$PREP-b$N-p-SM&07060413+bə yiś rā ’êl> with no <10=H3808$CONJ-w$ADV-n&07060410+wə lō-> sustenance <12=H4241$N-SF&07060412+miḥ yāh> neither sheep <14=H7716$CONJ-w$N-SM&07060414+wə śeh> nor oxen <15=H7794$CONJ-w$N-SM&07060415+wā šō wr> nor donkeys. <16=H2543$CONJ-w$N-SM&07060416+wa ḥă mō wr> 

{Jdg 6:5}

NKJV: Jdg 6:5 For they would come up with their livestock and their tents , coming in as numerous as locusts ; both they and their camels were without number ; and they would enter the land to destroy it.

NASB: Jdg 6:5 For they would come up with their livestock and their tents , they would come in like locusts for number , both they and their camels were innumerable ; and they came into the land to devastate it. 

For <1=H3588$CONJ&07060501+kî> the Midianites <2=H1992$R-3PM&07060502+hêm> came <6=H935$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&07060506+ū ḇā ’ū> with their livestock <3=H4735$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3PM&07060503+ū miq nê hem> * <4=H5927$V-Qal-l-3PM&07060504+ya ‘ă lū> and their tents <5=H168$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3PM&07060505+wə ’ā ho lê hem> like a great <9=H7230$PREP-l$T$N-SM&07060509+lā rōḇ> swarm <7=H1767$PREP-k$N-SM-c&07060507+ḵə ḏê-> of locusts. <8=H697$N-SM&07060508+’ar beh> They <10=H0$CONJ-w$PREP$SUF-3PM&07060510+wə lā hem> and their camels <11=H1581$CONJ-w$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07060511+wə liḡ mal lê hem> were innumerable <12=H369$ADV&07060512+’ên> * <13=H4557$N-SM&07060513+mis pār> and they entered <14=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07060514+way yā ḇō ’ū> the land <15=H776$PREP-b$T$N-SF&07060515+ḇā ’ā reṣ> to ravage it. <16=H7843$PREP-l$V-Piel-INF$SUF-3SF&07060516+lə ša ḥă ṯāh> 

{Jdg 6:6}

NKJV: Jdg 6:6 So Israel was greatly impoverished because of the Midianites , and the children of Israel cried out to YHWH .

NASB: Jdg 6:6 So Israel was brought very low because of Midian , and the sons of Israel cried to YHWH . 

Israel <2=H3478$N-p-SM&07060602+yiś rā ’êl> was greatly <3=H3966$ADV&07060603+mə ’ōḏ> impoverished <1=H1809$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07060601+way yid dal> by <4=H6440$PREP-m$N-PC-c&07060604+mip pə nê> Midian; <5=H4080$N-p-SM&07060605+miḏ yān> and the Israelites <7=H1121$N-PM-c&07060607+ḇə nê-> * <8=H3478$N-p-SM&07060608+yiś rā ’êl> cried out <6=H2199$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07060606+way yiz ‘ă qū> to <9=H413$PREP&07060609+’el-> YHWH. <10=H3068$N-p-SM&07060610+Yah weh> 

{Jdg 6:7}

NKJV: Jdg 6:7 And it came to pass, when the children of Israel cried out to YHWH because of the Midianites ,

NASB: Jdg 6:7 Now it came about when the sons of Israel cried to YHWH on account of Midian , 

Now <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07060701+way hî> when <2=H3588$CONJ&07060702+kî-> the Israelites <4=H1121$N-PM-c&07060704+ḇə nê-> * <5=H3478$N-p-SM&07060705+yiś rā ’êl> cried out <3=H2199$V-Qal-P-3PC&07060703+zā ‘ă qū> to <6=H413$PREP&07060706+’el-> YHWH, <7=H3068$N-p-SM&07060707+Yah weh> because of <8=H5921$PREP&07060708+‘al> * <9=H182$N-PF-c&07060709+’ō ḏō wṯ> Midian <10=H4080$N-p-SM&07060710+miḏ yān> 

{Jdg 6:8}

NKJV: Jdg 6:8 that YHWH sent a prophet to the children of Israel , who said to them, " Thus says YHWH God of Israel :`I brought you up from Egypt and brought you out of the house of bondage ;

NASB: Jdg 6:8 that YHWH sent a prophet to the sons of Israel , and he said to them, " Thus says YHWH , the God of Israel , ' It was I who brought you up from Egypt and brought you out from the house of slavery . 

YHWH <2=H3068$N-p-SM&07060802+Yah weh> * <3=H376$N-SM&07060803+’îš> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07060801+way yiš laḥ> * <5=H413$PREP&07060805+’el-> them <6=H1121$N-PM-c&07060806+bə nê> * <7=H3478$N-p-SM&07060807+yiś rā ’êl> a prophet, <4=H5030$N-SM&07060804+nā ḇî> who said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07060808+way yō mer> to them, <9=H0$PREP$SUF-3PM&07060809+lā hem> "Thus <10=H3541$ADV&07060810+kōh-> says <11=H559$V-Qal-P-3SM&07060811+’ā mar> YHWH <12=H3068$N-p-SM&07060812+Yah weh> God <13=H430$N-PM-c&07060813+’ĕ lō hê> of Israel, <14=H3478$N-p-SM&07060814+yiś rā ’êl> "I <15=H595$R-1SC&07060815+’ā nō ḵî> brought <16=H5927$V-Hifil-P-1SC&07060816+he ‘ĕ lê ṯî> you up out of <17=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07060817+’eṯ ḵem> Egypt <18=H4714$PREP-m$N-p-SF&07060818+mim miṣ ra yim> * <19=H3318$CONJ-w$V-Hifil-sI-1SC&07060819+wā ’ō ṣî> * <20=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07060820+’eṯ ḵem> out of the house <21=H1004$PREP-m$N-SM-c&07060821+mib bêṯ> of slavery. <22=H5650$N-PM&07060822+‘ă ḇā ḏîm> 
{Jdg 6:9}

NKJV: Jdg 6:9 `and I delivered you out of the hand of the Egyptians and out of the hand of all who oppressed you, and drove them out before you and gave you their land .

NASB: Jdg 6:9 ' I delivered you from the hands of the Egyptians and from the hands of all your oppressors , and dispossessed them before you and gave you their land , 

I delivered <1=H5337$CONJ-w$V-Hifil-sI-1SC&07060901+wā ’aṣ ṣil> you <2=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07060902+’eṯ ḵem> out of the hands <3=H3027$PREP-m$N-SF-c&07060903+mî yaḏ> of Egypt <4=H4713$N-p-SF&07060904+miṣ ra yim> [and] <5=H3027$CONJ-w$PREP-m$N-SF-c&07060905+ū mî yaḏ> all <6=H3605$N-SM-c&07060906+kāl-> your oppressors. <7=H3905$V-Qal-PART-PM-c$SUF-2PM&07060907+lō ḥă ṣê ḵem> I drove them out <8=H1644$CONJ-w$V-Piel-sI-1SC&07060908+wā ’ă ḡā rêš> * <9=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07060909+’ō w ṯām> before you, <10=H6440$PREP-m$N-PM-c$SUF-2PM&07060910+mip pə nê ḵem> and gave <11=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC$SUF-3SF&07060911+wā ’et tə nāh> you <12=H0$PREP$SUF-2PM&07060912+lā ḵem> * <13=H853$PRT-dom&07060913+’eṯ-> their land. <14=H776$N-SF-c$SUF-3PM&07060914+’ar ṣām> 

{Jdg 6:10}

NKJV: Jdg 6:10 `Also I said to you, " I [am] YHWH your God ; do not fear the gods of the Amorites , in whose land you dwell . " But you have not obeyed My voice . ' " 
NASB: Jdg 6:10 and I said to you, " I am YHWH your God ; you shall not fear the gods of the Amorites in whose land you live . But you have not obeyed Me. " ' " 
And I said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC$SUF-3SF&07061001+wā ’ō mə rāh> to you: <2=H0$PREP$SUF-2PM&07061002+lā ḵem> 'I [am] <3=H589$R-1SC&07061003+’ă nî> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07061004+Yah weh> your God. <5=H430$N-PM-c$SUF-2PM&07061005+’ĕ lō hê ḵem> *<6=H3808$ADV-n&07061006+lō> Do not fear <7=H3372$V-Qal-l-2PM&07061007+ṯî rə ’ū> * <8=H853$PRT-dom&07061008+’eṯ-> the gods <9=H430$N-PM-c&07061009+’ĕ lō hê> of the Amorites <10=H567$T$N-p-SM&07061010+hā ’ĕ mō rî> in whose <11=H834$R-r&07061011+’ă šer> land <14=H776$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07061014+bə ’ar ṣām> you <12=H859$R-2PM&07061012+’at tem> dwell. ' <13=H3427$V-Qal-PART-PM&07061013+yō wō šə ḇîm> * <15=H3808$CONJ-w$ADV-n&07061015+wə lō> But you have not obeyed My <16=H8085$V-Qal-P-2PM&07061016+šə ma‘ tem> voice." <17=H6963$PREP-b$N-SM-c$SUF-1SC&07061017+bə qō w lî> 
{Jdg 6:11}

NKJV: Jdg 6:11 Now the Angel of YHWH came and sat under the terebinth tree which [was] in Ophrah , which [belonged] to Joash the Abiezrite , while his son Gideon threshed wheat in the winepress , in order to hide [it] from the Midianites .

NASB: Jdg 6:11 Then the angel of YHWH came and sat under the oak that was in Ophrah , which belonged to Joash the Abiezrite as his son Gideon was beating out wheat in the wine press in order to save [it] from the Midianites . 

Then the Angel <2=H4397$N-SM-c&07061102+mal ’aḵ> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07061103+Yah weh> came, <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061101+way yā ḇō> and sat down <4=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061104+way yê šeḇ> under <5=H8478$PREP&07061105+ta ḥaṯ> the oak <6=H424$T$N-SF&07061106+hā ’ê lāh> * <7=H834$R-r&07061107+’ă šer> in Ophrah, <8=H6084$PREP-b$N-p-SF&07061108+bə ‘ā p̄ə rāh> which <9=H834$R-r&07061109+’ă šer> belonged to Joash, <10=H3101$PREP-l$N-p-SM&07061110+lə yō w ’āš> * <11=H33$_NoP&07061111+’ă ḇî> the Abiezrite <12=H33$N-p-SM&07061112+hā ‘ez rî> where his son <14=H1121$N-SM-c$SUF-3SM&07061114+bə nōw> Gideon <13=H1439$CONJ-w$N-p-SM&07061113+wə ḡiḏ ‘ō wn> was threshing <15=H2251$V-Qal-PART-SM&07061115+ḥō ḇêṭ> wheat <16=H2406$N-PF&07061116+ḥiṭ ṭîm> in a winepress <17=H1660$PREP-b$T$N-SF&07061117+bag gaṯ> to hide it <18=H5127$PREP-l$V-Hifil-INF&07061118+lə hā nîs> from <19=H6440$PREP-m$N-PC-c&07061119+mip pə nê> the Midianites. <20=H4080$N-p-SM&07061120+miḏ yān> 
Gideon is afraid and hiding
{Jdg 6:12}

NKJV: Jdg 6:12 And the Angel of YHWH appeared to him, and said to him, " YHWH [is] with you, you mighty man of valor ! " 
NASB: Jdg 6:12 The angel of YHWH appeared to him and said to him, " YHWH is with you, O valiant warrior . " 
And the Angel <3=H4397$N-SM-c&07061203+mal ’aḵ> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07061204+Yah weh> appeared <1=H7200$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07061201+way yê rā> to [Gideon] <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061202+’ê lāw> and said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061205+way yō mer> to him, <6=H413$PREP$SUF-3SM&07061206+’ê lāw> "YHWH <7=H3068$N-p-SM&07061207+Yah weh> [is] with you, <8=H5973$PREP$SUF-2SM&07061208+‘im mə ḵā> O mighty warrior <9=H1368$A-SM-c&07061209+gib bō wr> of valour." <10=H2428$T$N-SM&07061210+he ḥā yil> 
God calls Gideon a brave, mighty warrior, even though he is afraid and hiding (Jdg 6:12)!  God is trying to refocus Gideon (and Israel) so that he remembers who he really is.
{Jdg 6:13}

NKJV: Jdg 6:13 Gideon said to Him, " O my lord , if YHWH is with us, why then has all this happened to us? And where [are] all His miracles which our fathers told us about, saying ,`Did not YHWH bring us up from Egypt ? ' But now YHWH has forsaken us and delivered us into the hands of the Midianites . " 
NASB: Jdg 6:13 Then Gideon said to him, " O my lord , if YHWH is with us, why then has all this happened to us? And where are all His miracles which our fathers told us about, saying , ' Did not YHWH bring us up from Egypt ? ' But now YHWH has abandoned us and given us into the hand of Midian . " 
Please <4=H994$PREP$SUF-1SC&07061304+bî> my Lord " <5=H113$N-SM-c$SUF-1SC&07061305+’ă ḏō nî> Gideon <3=H1439$N-p-SM&07061303+giḏ ‘ō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061301+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061302+’ê lāw> " but if YHWH <7=H3068$N-p-SM&07061307+Yah weh> is <6=H3426$CONJ-w$ADV&07061306+wə yêš> with us <8=H5973$PREP$SUF-1PC&07061308+‘im mā nū> why <9=H4100$CONJ-w$PRT-I&07061309+wə lām māh> has all <11=H3605$N-SM-c&07061311+kāl-> this <12=H2063$R-SF&07061312+zōṯ> happened to us ? <10=H4672$V-Qal-P-3SF$SUF-1PC&07061310+mə ṣā ’aṯ nū> And where <13=H346$CONJ-w$PRT-I&07061313+wə ’ay yêh> are all <14=H3605$N-SM-c&07061314+ḵāl> His wonders <15=H6381$V-Nifal-PART-PF-c$SUF-3SM&07061315+nip̄ lə ’ō ṯāw> about which <16=H834$R-r&07061316+’ă šer> our fathers <19=H1$N-PM-c$SUF-1PC&07061319+’ă ḇō w ṯê nū> told <17=H5608$V-Piel-P-3PC&07061317+sip pə rū-> us <18=H0$PREP$SUF-1PC&07061318+lā nū> saying <20=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07061320+lê mōr> ' Has not <21=H3808$ADV-n&07061321+hă lō> YHWH <24=H3068$N-p-SM&07061324+Yah weh> brought us up <23=H5927$V-Hifil-P-3SM$SUF-1PC&07061323+he ‘ĕ lā nū> out of Egypt ? ' <22=H4714$PREP-m$N-p-SF&07061322+mim miṣ ra yim> But now <25=H6258$CONJ-w$ADV&07061325+wə ‘at tāh> YHWH <27=H3068$N-p-SM&07061327+Yah weh> has forsaken us <26=H5203$V-Qal-P-3SM$SUF-1PC&07061326+nə ṭā šā nū> and delivered us <28=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-1PC&07061328+way yit tə nê nū> into the hand <29=H3709$PREP-b$N-SF-c&07061329+bə ḵap̄-> of Midian. " <30=H4080$N-p-SM&07061330+miḏ yān> 

These are the lies which Satan uses to make Gideon forget who he really is -- the chosen one of Israel, a brave, mighty warrior
'all this has happened to us'  The Midianites raid all of their food

'where are God's miracles'  They need to trust God, and He will do it

'God has forsaken us'  No, Israel moved away from God

{Jdg 6:14}

NKJV: Jdg 6:14 Then YHWH turned to him and said , " Go in this might of yours, and you shall save Israel from the hand of the Midianites . Have I not sent you? " 
NASB: Jdg 6:14 YHWH looked at him and said , " Go in this your strength and deliver Israel from the hand of Midian . Have I not sent you? " 
YHWH <3=H3068$N-p-SM&07061403+Yah weh> turned <1=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061401+way yi p̄en> to him <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061402+’ê lāw> and said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061404+way yō mer> " Go <5=H1980$V-Qal-M-SM&07061405+lêḵ> in the strength you have <6=H3581$PREP-b$N-SM-c$SUF-2SM&07061406+bə ḵō ḥă ḵā> * <7=H2088$R-SM&07061407+zeh> and save <8=H3467$CONJ-w$V-Hifil-cP-2SM&07061408+wə hō wō ša‘ tā> * <9=H853$PRT-dom&07061409+’eṯ-> Israel <10=H3478$N-p-SM&07061410+yiś rā ’êl> from the hand <11=H3709$PREP-m$N-SF-c&07061411+mik kap̄> of Midian. <12=H4080$N-p-SM&07061412+miḏ yān> Am I not <13=H3808$ADV-n&07061413+hă lō> sending you ? " <14=H7971$V-Qal-P-1SC$SUF-2SM&07061414+šə laḥ tî ḵā> 

{Jdg 6:15}

NKJV: Jdg 6:15 So he said to Him, " O my Lord , how can I save Israel ? Indeed my clan [is] the weakest in Manasseh , and I [am] the least in my father ' s house . " 
NASB: Jdg 6:15 He said to Him, " O Lord , how shall I deliver Israel ? Behold , my family is the least in Manasseh , and I am the youngest in my father ' s house . " 
So he said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061501+way yō mer> to him, <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061502+’ê lāw> "Please, <3=H994$PREP$SUF-1SC&07061503+bî> my Lord, <4=H136$N-p-SM&07061504+’ă ḏō nāy> how <5=H4100$PREP-b$PRT-I&07061505+bam māh> can I save <6=H3467$V-Hifil-l-1SC&07061506+’ō wō šî a‘> * <7=H853$PRT-dom&07061507+’eṯ-> Israel? <8=H3478$N-p-SM&07061508+yiś rā ’êl> Indeed <9=H2009$INJ&07061509+hin nêh> my clan <10=H505$N-SM-c$SUF-1SC&07061510+’al pî> is the weakest <11=H1800$T$A-SM&07061511+had dal> in Manasseh, <12=H4519$PREP-b$N-p-SM&07061512+bim naš šeh> and I <13=H595$CONJ-w$R-1SC&07061513+wə ’ā nō ḵî> [am] the youngest <14=H6810$T$A-SM&07061514+haṣ ṣā ‘îr> in my father's <16=H1$N-SM-c$SUF-1SC&07061516+’ā ḇî> house." <15=H1004$PREP-b$N-SM-c&07061515+bə ḇêṯ> 

Gideon's self-doubt, 'I am the youngest of the weakest!'
{Jdg 6:16}

NKJV: Jdg 6:16 And YHWH said to him, " Surely I will be with you, and you shall defeat the Midianites as one man . " 
NASB: Jdg 6:16 But YHWH said to him, " Surely I will be with you, and you shall defeat Midian as one man . " 
Surely <4=H3588$CONJ&07061604+kî> I will be <5=H1961$V-Qal-l-1SC&07061605+’eh yeh> with you " <6=H5973$PREP$SUF-2SF&07061606+‘im māḵ> YHWH <3=H3068$N-p-SM&07061603+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061601+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061602+’ê lāw> " and you will strike down <7=H5221$CONJ-w$V-Hifil-cP-2SM&07061607+wə hik kî ṯā> * <8=H853$PRT-dom&07061608+’eṯ-> the Midianites <9=H4080$N-p-SM&07061609+miḏ yān> [as if it is] one <11=H259$A-SM&07061611+’e ḥāḏ> [man]." <10=H376$PREP-k$N-SM&07061610+kə ’îš> 
God's answer, "Surely, I will be with you!  ... You will strike down the Midianites"

{Jdg 6:17}

NKJV: Jdg 6:17 Then he said to Him, " If now I have found favor in Your sight , then show me a sign that it is You who talk with me.

NASB: Jdg 6:17 So Gideon said to Him, " If now I have found favor in Your sight , then show me a sign that it is You who speak with me. 

Gideon said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061701+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07061702+’ê lāw> " If <3=H518$CONJ&07061703+’im-> * <4=H4994$INJ&07061704+nā> I have found <5=H4672$V-Qal-P-1SC&07061705+mā ṣā ṯî> favour <6=H2580$N-SM&07061706+ḥên> in Your sight, <7=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-2SM&07061707+bə ‘ê ne ḵā> give <8=H6213$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07061708+wə ‘ā śî ṯā> me <9=H0$PREP$SUF-1SC&07061709+lî> a sign <10=H226$N-SC&07061710+’ō wṯ> that [it is] You <11=H859$R-r$R-2SM&07061711+šā ’at tāh> speaking <12=H1696$V-Piel-PART-SM&07061712+mə ḏab bêr> with me. <13=H5973$PREP$SUF-1SC&07061713+‘im mî> 

{Jdg 6:18}

NKJV: Jdg 6:18 " Do not depart from here, I pray, until I come to You and bring out my offering and set [it] before You. " And He said , " I will wait until you come back . " 
NASB: Jdg 6:18 " Please do not depart from here , until I come [back] to You, and bring out my offering and lay it before You. " And He said , " I will remain until you return . " 
Please <2=H4994$INJ&07061802+nā> * <1=H408$ADV&07061801+’al-> do not depart <3=H4185$V-Qal-l-2SM&07061803+ṯā muš> from this [place] <4=H2088$PREP-m$R-SM&07061804+miz zeh> until <5=H5704$PREP&07061805+‘aḏ-> I return <6=H935$V-Qal-INF$SUF-1SC&07061806+bō ’î> to You. <7=H413$PREP$SUF-2SM&07061807+’ê le ḵā> Let me bring <8=H3318$CONJ-w$V-Hifil-cP-1SC&07061808+wə hō ṣê ṯî> * <9=H853$PRT-dom&07061809+’eṯ-> my offering <10=H4503$N-SF-c$SUF-1SC&07061810+min ḥā ṯî> and set [it] <11=H5117$CONJ-w$V-Hifil-cP-1SC&07061811+wə hin naḥ tî> before You. " <12=H6440$PREP-l$N-PC-c$SUF-2SM&07061812+lə p̄ā ne ḵā> And [YHWH] said <13=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061813+way yō mar> " I <14=H595$R-1SC&07061814+’ā nō ḵî> will stay <15=H3427$V-Qal-l-1SC&07061815+’ê šêḇ> until <16=H5704$PREP&07061816+‘aḏ> you return. " <17=H7725$V-Qal-INF$SUF-2SM&07061817+šū ḇe ḵā> 

{Jdg 6:19}

NKJV: Jdg 6:19 So Gideon went in and prepared a young goat , and unleavened bread from an ephah of flour . The meat he put in a basket , and he put the broth in a pot ; and he brought [them] out to Him under the terebinth tree and presented [them].

NASB: Jdg 6:19 Then Gideon went in and prepared a young goat and unleavened bread from an ephah of flour ; he put the meat in a basket and the broth in a pot , and brought [them] out to him under the oak and presented [them]. 

So Gideon <1=H1439$CONJ-w$N-p-SM&07061901+wə ḡiḏ ‘ō wn> went in <2=H935$V-Qal-P-3SM&07061902+bā> and prepared <3=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07061903+way ya ‘aś> a young goat <4=H1423$N-SM-c&07061904+gə ḏî-> * <5=H5795$N-PF&07061905+‘iz zîm> and unleavened bread <8=H4682$N-PF&07061908+maṣ ṣō wṯ> and an ephah <6=H374$CONJ-w$N-SF-c&07061906+wə ’ê p̄aṯ-> of flour. <7=H7058$N-SM-c&07061907+qe maḥ> He placed <10=H7760$V-Qal-P-3SM&07061910+śām> the meat <9=H1320$T$N-SM&07061909+hab bā śār> in a basket <11=H5536$PREP-b$T$N-SM&07061911+bas sal> and the broth <12=H4839$CONJ-w$T$N-SM&07061912+wə ham mā raq> * <13=H7760$V-Qal-P-3SM&07061913+śām> in a pot <14=H6517$PREP-b$T$N-SM&07061914+bap pā rūr> and brought them out <15=H3318$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07061915+way yō w ṣê> to present <20=H5066$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07061920+way yag gaš> to Him <16=H413$PREP$SUF-3SM&07061916+’ê lāw> * <17=H413$PREP&07061917+’el-> under <18=H8478$PREP&07061918+ta ḥaṯ> the oak. <19=H424$T$N-SF&07061919+hā ’ê lāh> 

{Jdg 6:20}

NKJV: Jdg 6:20 The Angel of God said to him, " Take the meat and the unleavened bread and lay [them] on this rock , and pour out the broth . " And he did so.

NASB: Jdg 6:20 The angel of God said to him, " Take the meat and the unleavened bread and lay them on this rock , and pour out the broth . " And he did so . 

And the Angel <3=H4397$N-SM-c&07062003+mal ’aḵ> of God <4=H430$T$N-PM&07062004+hā ’ĕ lō hîm> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062001+way yō mer> to him <2=H413$PREP$SUF-3SM&07062002+’ê lāw> " Take <5=H3947$V-Qal-M-SM&07062005+qaḥ> * <6=H853$PRT-dom&07062006+’eṯ-> the meat <7=H1320$T$N-SM&07062007+hab bā śār> and <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062008+wə ’eṯ-> the unleavened bread <9=H4682$T$N-PF&07062009+ham maṣ ṣō wṯ> lay [them] <10=H5117$CONJ-w$V-Hifil-M-SM&07062010+wə han naḥ> on <11=H413$PREP&07062011+’el-> this <13=H1975$R-SM&07062013+hal lāz> rock <12=H5553$T$N-SM&07062012+has se la‘> and <14=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062014+wə ’eṯ-> pour out <16=H8210$V-Qal-M-SM&07062016+šə p̄ō wḵ> the broth. " <15=H4839$T$N-SM&07062015+ham mā raq> And [Gideon] did <17=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062017+way ya ‘aś> so. <18=H3651$ADV&07062018+kên> 

{Jdg 6:21}

NKJV: Jdg 6:21 Then the Angel of YHWH put out the end of the staff that [was] in His hand , and touched the meat and the unleavened bread ; and fire rose out of the rock and consumed the meat and the unleavened bread . And the Angel of YHWH departed out of his sight .

NASB: Jdg 6:21 Then the angel of YHWH put out the end of the staff that was in his hand and touched the meat and the unleavened bread ; and fire sprang up from the rock and consumed the meat and the unleavened bread . Then the angel of YHWH vanished from his sight . 

Then the Angel <2=H4397$N-SM-c&07062102+mal ’aḵ> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07062103+Yah weh> * <4=H853$PRT-dom&07062104+’eṯ-> extended <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062101+way yiš laḥ> the tip <5=H7097$N-SM-c&07062105+qə ṣêh> of the staff <6=H4938$T$N-SF&07062106+ham miš ‘e neṯ> that <7=H834$R-r&07062107+’ă šer> was in His hand <8=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07062108+bə yā ḏōw> and touched <9=H5060$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062109+way yig ga‘> the meat <10=H1320$PREP-b$T$N-SM&07062110+bab bā śār> and the unleavened bread. <11=H4682$CONJ-w$PREP-b$T$N-PF&07062111+ū ḇam maṣ ṣō wṯ> And fire <13=H784$T$N-SC&07062113+hā ’êš> came up <12=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07062112+wat ta ‘al> from <14=H4480$PREP&07062114+min-> the rock, <15=H6697$T$N-SM&07062115+haṣ ṣūr> and consumed <16=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07062116+wat tō ḵal> * <17=H853$PRT-dom&07062117+’eṯ-> the meat <18=H1320$T$N-SM&07062118+hab bā śār> * <19=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062119+wə ’eṯ-> and the unleavened bread. <20=H4682$T$N-PF&07062120+ham maṣ ṣō wṯ> Then the Angel <21=H4397$CONJ-w$N-SM-c&07062121+ū mal ’aḵ> of YHWH <22=H3068$N-p-SM&07062122+Yah weh> vanished <23=H1980$V-Qal-P-3SM&07062123+hā laḵ> from his sight. <24=H5869$PREP-m$N-DC-c$SUF-3SM&07062124+mê ‘ê nāw> 
{Jdg 6:22}

NKJV: Jdg 6:22 Now Gideon perceived that He [was] the Angel of YHWH . So Gideon said , " Alas , O Lord YHWH ! For I have seen the Angel of YHWH face to face . " 
NASB: Jdg 6:22 When Gideon saw that he was the angel of YHWH , he said , " Alas , O Lord YHWH ! For now I have seen the angel of YHWH face to face . " 
When Gideon <2=H1439$N-p-SM&07062202+giḏ ‘ō wn> realized <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062201+way yar> that <3=H3588$CONJ&07062203+kî-> it [was] <6=H1931$R-3SM&07062206+hū> the Angel <4=H4397$N-SM-c&07062204+mal ’aḵ> of YHWH <5=H3068$N-p-SM&07062205+Yah weh> he <8=H1439$N-p-SM&07062208+giḏ ‘ō wn> said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062207+way yō mer> " Oh no <9=H162$INJ&07062209+’ă hāh> Lord <10=H136$N-p-SM&07062210+’ă ḏō nāy> YHWH ! <11=H3069$N-p-SM&07062211+Yah weh> * <12=H3588$CONJ&07062212+kî-> * <13=H5921$PREP&07062213+‘al-> * <14=H3651$ADV&07062214+kên> I have seen <15=H7200$V-Qal-P-1SC&07062215+rā ’î ṯî> the Angel <16=H4397$N-SM-c&07062216+mal ’aḵ> of YHWH <17=H3068$N-p-SM&07062217+Yah weh> face <18=H6440$N-PC&07062218+pā nîm> to <19=H413$PREP&07062219+’el-> face ! " <20=H6440$N-PC&07062220+pā nîm> 

{Jdg 6:23}

NKJV: Jdg 6:23 Then YHWH said to him, " Peace [be] with you; do not fear , you shall not die . " 
NASB: Jdg 6:23 YHWH said to him, " Peace to you, do not fear ; you shall not die . " 
But YHWH <3=H3068$N-p-SM&07062303+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062301+way yō mer> to him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07062302+lōw> " Peace [be] <4=H7965$N-SM&07062304+šā lō wm> with you. <5=H0$PREP$SUF-2SM&07062305+lə ḵā> Do not <6=H408$ADV&07062306+’al-> be afraid <7=H3372$V-Qal-l-2SM&07062307+tî rā> for you will not <8=H3808$ADV-n&07062308+lō> die. " <9=H4191$V-Qal-l-2SM&07062309+tā mūṯ> 

{Jdg 6:24}

NKJV: Jdg 6:24 So Gideon built an altar there to YHWH , and called it The-LORD-[Is]-Peace . To this day it [is] still in Ophrah of the Abiezrites .

NASB: Jdg 6:24 Then Gideon built an altar there to YHWH and named it YHWH is Peace . To this day it is still in Ophrah of the Abiezrites . 

So Gideon <3=H1439$N-p-SM&07062403+giḏ ‘ō wn> built <1=H1129$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062401+way yi ḇen> an altar <4=H4196$N-SM&07062404+miz bê aḥ> to YHWH <5=H3068$PREP-l$N-p-SM&07062405+Yah weh> there <2=H8033$ADV&07062402+šām> and called <6=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062406+way yiq rā-> it <7=H0$PREP$SUF-3SM&07062407+lōw> YHWH <8=H3068$N-p-SM&07062408+Yah weh> is Peace. <9=H7965$N-SM&07062409+šā lō wm> To <10=H5704$PREP&07062410+‘aḏ> this <12=H2088$T$R-SM&07062412+haz zeh> day <11=H3117$T$N-SM&07062411+hay yō wm> it stands <13=H5750$ADV$SUF-3SM&07062413+‘ō w ḏen nū> in Ophrah <14=H6084$PREP-b$N-p-SF&07062414+bə ‘ā p̄ə rāṯ> * <15=H33$_NoP&07062415+’ă ḇî> of the Abiezrites. <16=H33$N-p-SM&07062416+hā ‘ez rî> 

{Jdg 6:25}

NKJV: Jdg 6:25 Now it came to pass the same night that YHWH said to him, " Take your father ' s young bull , the second bull of seven years old , and tear down the altar of Baal that your father has, and cut down the wooden image that [is] beside it;

NASB: Jdg 6:25 Now on the same night YHWH said to him, " Take your father ' s bull and a second bull seven years old, and pull down the altar of Baal which belongs to your father , and cut down the Asherah that is beside it; 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062501+way hî> On that very <3=H1931$T$R-3SM&07062503+ha hū> night <2=H3915$PREP-b$T$N-SM&07062502+bal lay lāh> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07062506+Yah weh> said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062504+way yō mer> to [Gideon] <5=H0$PREP$SUF-3SM&07062505+lōw> " Take <7=H3947$V-Qal-M-SM&07062507+qaḥ> * <8=H853$PRT-dom&07062508+’eṯ-> your father ' s <12=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-2SM&07062512+lə ’ā ḇî ḵā> young bull <9=H6499$N-SM-c&07062509+par-> * <10=H7794$T$N-SM&07062510+haš šō wr> * <11=H834$R-r&07062511+’ă šer> and a second <14=H8145$T$A-o-SM&07062514+haš šê nî> bull <13=H6499$CONJ-w$N-SM-c&07062513+ū p̄ar> seven <15=H7651$A-SF&07062515+še ḇa‘> years old <16=H8141$N-PF&07062516+šā nîm> tear down <17=H2040$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07062517+wə hā ras tā> * <18=H853$PRT-dom&07062518+’eṯ-> your father ' s <22=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-2SM&07062522+lə ’ā ḇî ḵā> altar <19=H4196$N-SM-c&07062519+miz baḥ> to Baal <20=H1168$T$N-p-SM&07062520+hab ba ‘al> * <21=H834$R-r&07062521+’ă šer> * <23=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062523+wə ’eṯ-> and cut down <27=H3772$V-Qal-l-2SM&07062527+tiḵ rōṯ> the Asherah pole <24=H842$T$N-SF&07062524+hā ’ă šê rāh> * <25=H834$R-r&07062525+’ă šer-> beside it. <26=H5921$PREP$SUF-3SM&07062526+‘ā lāw> 

{Jdg 6:26}

NKJV: Jdg 6:26 " and build an altar to YHWH your God on top of this rock in the proper arrangement , and take the second bull and offer a burnt sacrifice with the wood of the image which you shall cut down . " 
NASB: Jdg 6:26 and build an altar to YHWH your God on the top of this stronghold in an orderly manner , and take a second bull and offer a burnt offering with the wood of the Asherah which you shall cut down . " 
Then build <1=H1129$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07062601+ū ḇā nî ṯā> a proper <9=H4634$PREP-b$T$N-SF&07062609+bam ma ‘ă rā ḵāh> altar <2=H4196$N-SM&07062602+miz bê aḥ> to YHWH <3=H3068$PREP-l$N-p-SM&07062603+Yah weh> your God <4=H430$N-PM-c$SUF-2SM&07062604+’ĕ lō he ḵā> on <5=H5921$PREP&07062605+‘al> the top <6=H7218$N-SM-c&07062606+rōš> of this <8=H2088$T$R-SM&07062608+haz zeh> stronghold. <7=H4581$T$N-SM&07062607+ham mā ‘ō wz> And with the wood <16=H6086$PREP-b$N-PM-c&07062616+ba ‘ă ṣê> of the Asherah pole <17=H842$T$N-SF&07062617+hā ’ă šê rāh> * <18=H834$R-r&07062618+’ă šer> you cut down <19=H3772$V-Qal-l-2SM&07062619+tiḵ rōṯ> take <10=H3947$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07062610+wə lā qaḥ tā> * <11=H853$PRT-dom&07062611+’eṯ-> the second <13=H8145$T$A-o-SM&07062613+haš šê nî> bull <12=H6499$T$N-SM&07062612+hap pār> and offer <14=H5927$CONJ-w$V-Hifil-cP-2SM&07062614+wə ha ‘ă lî ṯā> it as a burnt offering." <15=H5930$N-SF&07062615+‘ō w lāh> 
{Jdg 6:27}

NKJV: Jdg 6:27 So Gideon took ten men from among his servants and did as YHWH had said to him. But because he feared his father ' s household and the men of the city too much to do [it] by day , he did [it] by night .

NASB: Jdg 6:27 Then Gideon took ten men of his servants and did as YHWH had spoken to him; and because he was too afraid of his father ' s household and the men of the city to do it by day , he did it by night . 

So Gideon <2=H1439$N-p-SM&07062702+giḏ ‘ō wn> took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062701+way yiq qaḥ> ten <3=H6235$A-SM&07062703+‘ă śā rāh> men <4=H582$N-PM&07062704+’ă nā šîm> of his servants, <5=H5650$PREP-m$N-PM-c$SUF-3SM&07062705+mê ‘ă ḇā ḏāw> and did <6=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062706+way ya ‘aś> what <7=H834$PREP-k$R-r&07062707+ka ’ă šer> YHWH <10=H3068$N-p-SM&07062710+Yah weh> had spoken <8=H1696$V-Piel-P-3SM&07062708+dib ber> to him. <9=H413$PREP$SUF-3SM&07062709+’ê lāw> And it happened, <11=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062711+way hî> because <12=H834$PREP-k$R-r&07062712+ka ’ă šer> he was afraid <13=H3372$V-Qal-P-3SM&07062713+yā rê> * <14=H853$PRT-dom&07062714+’eṯ-> of his father's <16=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07062716+’ā ḇîw> household <15=H1004$N-SM-c&07062715+bêṯ> and <17=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062717+wə ’eṯ-> the men <18=H582$N-PM-c&07062718+’an šê> of the city <19=H5892$T$N-SF&07062719+hā ‘îr> to do [it] <20=H6213$PREP-m$V-Qal-INF&07062720+mê ‘ă śō wṯ> in the daytime, <21=H3119$ADV&07062721+yō w mām> [that] he did [it] <22=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07062722+way ya ‘aś> by night <23=H3915$N-SM&07062723+lā yə lāh> 
'did what YHWH had spoken'  Even though he was afraid, Gideon still did it!  This is pleasing to the LORD.
'afraid'  Courage does not mean not to have fear.  It means to do it, despite the fear.
{Jdg 6:28}

NKJV: Jdg 6:28 And when the men of the city arose early in the morning , there was the altar of Baal , torn down ; and the wooden image that [was] beside it was cut down , and the second bull was being offered on the altar [which had been] built .

NASB: Jdg 6:28 When the men of the city arose early in the morning , behold , the altar of Baal was torn down , and the Asherah which was beside it was cut down , and the second bull was offered on the altar which had been built . 

When the men <2=H582$N-PM-c&07062802+’an šê> of the city <3=H5892$T$N-SF&07062803+hā ‘îr> got up <1=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07062801+way yaš kî mū> in the morning <4=H1242$PREP-b$T$N-SM&07062804+bab bō qer> they found <5=H2009$CONJ-w$INJ&07062805+wə hin nêh> Baal ' s <8=H1168$T$N-p-SM&07062808+hab ba ‘al> altar <7=H4196$N-SM-c&07062807+miz baḥ> torn down <6=H5422$V-Pual-P-3SM&07062806+nut taṣ> the Asherah pole <9=H842$CONJ-w$T$N-SF&07062809+wə hā ’ă šê rāh> * <10=H834$R-r&07062810+’ă šer-> beside <11=H5921$PREP$SUF-3SM&07062811+‘ā lāw> it cut down <12=H3772$V-Qalp-P-3SF&07062812+kō rā ṯāh> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07062813+wə ’êṯ> and the second <15=H8145$T$A-o-SM&07062815+haš šê nî> bull <14=H6499$T$N-SM&07062814+hap pār> offered up <16=H5927$V-Hofal-P-3SM&07062816+hō ‘ă lāh> on <17=H5921$PREP&07062817+‘al-> the newly built <19=H1129$T$V-Qalp-PART-SM&07062819+hab bā nui> altar. <18=H4196$T$N-SM&07062818+ham miz bê aḥ> 

{Jdg 6:29}

NKJV: Jdg 6:29 So they said to one another , " Who has done this thing ? " And when they had inquired and asked , they said , " Gideon the son of Joash has done this thing . " 
NASB: Jdg 6:29 They said to one another , " Who did this thing ? " And when they searched about and inquired , they said , " Gideon the son of Joash did this thing . " 
Who <5=H4310$PRT-I&07062905+mî> did <6=H6213$V-Qal-P-3SM&07062906+‘ā śāh> * <7=H1697$T$N-SM&07062907+had dā ḇār> this ? " <8=H2088$T$R-SM&07062908+haz zeh> they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07062901+way yō mə rū> to <3=H413$PREP&07062903+’el-> one <2=H376$N-SM&07062902+’îš> another. <4=H7453$N-SM-c$SUF-3SM&07062904+rê ‘ê hū> And after they had investigated thoroughly <9=H1875$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07062909+way yiḏ rə šū> * <10=H1245$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07062910+way ḇaq šū> they were told <11=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07062911+way yō mə rū> " Gideon <12=H1439$N-p-SM&07062912+giḏ ‘ō wn> son <13=H1121$N-SM-c&07062913+ben-> of Joash <14=H3101$N-p-SM&07062914+yō w ’āš> did <15=H6213$V-Qal-P-3SM&07062915+‘ā śāh> * <16=H1697$T$N-SM&07062916+had dā ḇār> it. " <17=H2088$T$R-SM&07062917+haz zeh> 

{Jdg 6:30}

NKJV: Jdg 6:30 Then the men of the city said to Joash , " Bring out your son , that he may die , because he has torn down the altar of Baal , and because he has cut down the wooden image that [was] beside it. " 
NASB: Jdg 6:30 Then the men of the city said to Joash , " Bring out your son , that he may die , for he has torn down the altar of Baal , and indeed , he has cut down the Asherah which was beside it. " 
Then the men <2=H582$N-PM-c&07063002+’an šê> of the city <3=H5892$T$N-SF&07063003+hā ‘îr> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07063001+way yō mə rū> to <4=H413$PREP&07063004+’el-> Joash <5=H3101$N-p-SM&07063005+yō w ’āš> " Bring out <6=H3318$V-Hifil-M-SM&07063006+hō w ṣê> * <7=H853$PRT-dom&07063007+’eṯ-> your son. <8=H1121$N-SM-c$SUF-2SM&07063008+bin ḵā> He must die <9=H4191$CONJ-w$V-Qal-cI.j-3SM&07063009+wə yā mōṯ> because <10=H3588$CONJ&07063010+kî> he has torn down <11=H5422$V-Qal-P-3SM&07063011+nā ṯaṣ> * <12=H853$PRT-dom&07063012+’eṯ-> Baal ' s <14=H1168$T$N-p-SM&07063014+hab ba ‘al> * <15=H3588$CONJ-w$CONJ&07063015+wə ḵî> altar <13=H4196$N-SM-c&07063013+miz baḥ> and cut down <16=H3772$V-Qal-P-3SM&07063016+ḵā raṯ> the Asherah pole <17=H842$T$N-SF&07063017+hā ’ă šê rāh> * <18=H834$R-r&07063018+’ă šer-> beside it. " <19=H5921$PREP$SUF-3SM&07063019+‘ā lāw> 

{Jdg 6:31}

NKJV: Jdg 6:31 But Joash said to all who stood against him, " Would you plead for Baal ? Would you save him? Let the one who would plead for him be put to death by morning ! If he [is] a god , let him plead for himself, because his altar has been torn down ! " 
NASB: Jdg 6:31 But Joash said to all who stood against him, " Will you contend for Baal , or will you deliver him? Whoever will plead for him shall be put to death by morning . If he is a god , let him contend for himself, because someone has torn down his altar . " 
But Joash <2=H3101$N-p-SM&07063102+yō w ’āš> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063101+way yō mer> to all <3=H3605$PREP-l$N-SM&07063103+lə ḵōl> who <4=H834$R-r&07063104+’ă šer-> stood <5=H5975$V-Qal-P-3PC&07063105+‘ā mə ḏū> against him <6=H5921$PREP$SUF-3SM&07063106+‘ā lāw> " Are you <7=H859$T$R-2PM&07063107+ha ’at tem> contending <8=H7378$V-Qal-l-2PM$PRT-n&07063108+tə rî ḇūn> for Baal ? <9=H1168$PREP-l$T$N-p-SM&07063109+lab ba ‘al> * <10=H518$CONJ&07063110+’im-> Are you <11=H859$R-2PM&07063111+’at tem> trying to save him ? <12=H3467$V-Hifil-l-2PM$PRT-n&07063112+tō wō šî ‘ūn> * <13=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07063113+’ō w ṯōw> Whoever <14=H834$R-r&07063114+’ă šer> pleads his case <15=H7378$V-Qal-l-3SM&07063115+yā rîḇ> * <16=H0$PREP$SUF-3SM&07063116+lōw> will be put to death <17=H4191$V-Hofal-l-3SM&07063117+yū maṯ> by <18=H5704$PREP&07063118+‘aḏ-> morning ! <19=H1242$T$N-SM&07063119+hab bō qer> If <20=H518$CONJ&07063120+’im-> [Baal] <22=H1931$R-3SM&07063122+hū> is a god <21=H430$N-PM&07063121+’ĕ lō hîm> let him contend <23=H7378$V-Qal-l.j-3SM&07063123+yā reḇ> for himself <24=H0$PREP$SUF-3SM&07063124+lōw> if <25=H3588$CONJ&07063125+kî> someone has torn down <26=H5422$V-Qal-P-3SM&07063126+nā ṯaṣ> * <27=H853$PRT-dom&07063127+’eṯ-> his altar. " <28=H4196$N-SM-c$SUF-3SM&07063128+miz bə ḥōw> 

{Jdg 6:32}

NKJV: Jdg 6:32 Therefore on that day he called him Jerubbaal , saying , " Let Baal plead against him, because he has torn down his altar . " 
NASB: Jdg 6:32 Therefore on that day he named him Jerubbaal , that is to say , " Let Baal contend against him, " because he had torn down his altar . 

So on that day <3=H3117$PREP-b$T$N-SM&07063203+ḇay yō wm-> * <4=H1931$T$R-3SM&07063204+ha hū> Gideon was called <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063201+way yiq rā-> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07063202+lōw> Jerubbaal <5=H3378$N-p-SM&07063205+yə rub ba ‘al> that is to say <6=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07063206+lê mōr> " Let Baal <9=H1168$T$N-p-SM&07063209+hab ba ‘al> contend <7=H7378$V-Qal-l.j-3SM&07063207+yā reḇ> with him " <8=H0$PREP$SUF-3SM&07063208+bōw> because <10=H3588$CONJ&07063210+kî> he had torn down <11=H5422$V-Qal-P-3SM&07063211+nā ṯaṣ> * <12=H853$PRT-dom&07063212+’eṯ-> his altar. <13=H4196$N-SM-c$SUF-3SM&07063213+miz bə ḥōw> 

{Jdg 6:33}

NKJV: Jdg 6:33 Then all the Midianites and Amalekites , the people of the East , gathered together ; and they crossed over and encamped in the Valley of Jezreel .

NASB: Jdg 6:33 Then all the Midianites and the Amalekites and the sons of the east assembled themselves; and they crossed over and camped in the valley of Jezreel . 

Then all <1=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07063301+wə ḵāl> the Midianites <2=H4080$N-p-SM&07063302+miḏ yān> Amalekites <3=H6002$CONJ-w$N-p-SM&07063303+wa ‘ă mā lêq> and other people <4=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07063304+ū ḇə nê-> of the east <5=H6924$N-SM&07063305+qe ḏem> gathered <6=H622$V-Nifal-P-3PC&07063306+ne ’es p̄ū> together <7=H3162$ADV&07063307+yaḥ dāw> crossed over [the Jordan] <8=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07063308+way ya ‘aḇ rū> and camped <9=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07063309+way ya ḥă nū> in the Valley <10=H6010$PREP-b$N-SM-c&07063310+bə ‘ê meq> of Jezreel. <11=H3157$N-p-SF&07063311+yiz rə ‘el> 

{Jdg 6:34}

NKJV: Jdg 6:34 But the Spirit of YHWH came upon Gideon ; then he blew the trumpet , and the Abiezrites gathered behind him.

NASB: Jdg 6:34 So the Spirit of YHWH came upon Gideon ; and he blew a trumpet , and the Abiezrites were called together to follow him. 

So the Spirit <1=H7307$CONJ-w$N-SC-c&07063401+wə rū aḥ> of YHWH <2=H3068$N-p-SM&07063402+Yah weh> came upon <3=H3847$V-Qal-P-3SF&07063403+lā ḇə šāh> * <4=H853$PRT-dom&07063404+’eṯ-> Gideon <5=H1439$N-p-SM&07063405+giḏ ‘ō wn> who blew <6=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063406+way yiṯ qa‘> the ram ' s horn <7=H7782$PREP-b$T$N-SM&07063407+baš šō w p̄ār> and rallied <8=H2199$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07063408+way yiz zā ‘êq> the Abiezrites <9=H44$N-p-SM&07063409+’ă ḇî ‘e zer> behind him. <10=H310$PREP$SUF-3SM&07063410+’a ḥă rāw> 

{Jdg 6:35}

NKJV: Jdg 6:35 And he sent messengers throughout all Manasseh , who also gathered behind him. He also sent messengers to Asher , Zebulun , and Naphtali ; and they came up to meet them.

NASB: Jdg 6:35 He sent messengers throughout Manasseh , and they also were called together to follow him; and he sent messengers to Asher , Zebulun , and Naphtali , and they came up to meet them. 

-. <7=H1931$R-3SM&07063507+hū> Calling <5=H2199$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07063505+way yiz zā ‘êq> them to arms <8=H310$PREP$SUF-3SM&07063508+’a ḥă rāw> [Gideon] sent <2=H7971$V-Qal-P-3SM&07063502+šā laḥ> messengers <1=H4397$CONJ-w$N-PM&07063501+ū mal ’ā ḵîm> throughout <3=H3605$PREP-b$N-SM-c&07063503+bə ḵāl> Manasseh <4=H4519$N-p-SM&07063504+mə naš šeh> as well as <6=H1571$CONJ&07063506+gam-> * <10=H7971$V-Qal-P-3SM&07063510+šā laḥ> * <9=H4397$CONJ-w$N-PM&07063509+ū mal ’ā ḵîm> Asher <11=H836$PREP-b$N-p-SM&07063511+bə ’ā šêr> Zebulun <12=H2074$CONJ-w$PREP-b$N-p-SM&07063512+ū ḇiz ḇu lūn> and Naphtali <13=H5321$CONJ-w$PREP-b$N-p-SM&07063513+ū ḇə nap̄ tā lî> so that they came up <14=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07063514+way ya ‘ă lū> to meet him. <15=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3PM&07063515+liq rā ṯām> 

{Jdg 6:36}

NKJV: Jdg 6:36 So Gideon said to God , " If You will save Israel by my hand as You have said --

NASB: Jdg 6:36 Then Gideon said to God , " If You will deliver Israel through me, as You have spoken , 

Then Gideon <2=H1439$N-p-SM&07063602+giḏ ‘ō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063601+way yō mer> to <3=H413$PREP&07063603+’el-> God <4=H430$T$N-PM&07063604+hā ’ĕ lō hîm> " If <5=H518$CONJ&07063605+’im-> * <6=H3426$ADV$SUF-2SM&07063606+yeš ḵā> You will save <7=H3467$V-Hifil-PART-SM&07063607+mō wō šî a‘> Israel <10=H3478$N-p-SM&07063610+yiś rā ’êl> by my hand <8=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07063608+bə yā ḏî> * <9=H853$PRT-dom&07063609+’eṯ-> as <11=H834$PREP-k$R-r&07063611+ka ’ă šer> You have said <12=H1696$V-Piel-P-2SM&07063612+dib bar tā> 

{Jdg 6:37}

NKJV: Jdg 6:37 " look, I shall put a fleece of wool on the threshing floor ; if there is dew on the fleece only, and [it is] dry on all the ground , then I shall know that You will save Israel by my hand , as You have said . " 
NASB: Jdg 6:37 behold , I will put a fleece of wool on the threshing floor . If there is dew on the fleece only , and it is dry on all the ground , then I will know that You will deliver Israel through me, as You have spoken . " 
then behold <1=H2009$INJ&07063701+hin nêh> I <2=H595$R-1SC&07063702+’ā nō ḵî> will place <3=H3322$V-Hifil-PART-SM&07063703+maṣ ṣîḡ> * <4=H853$PRT-dom&07063704+’eṯ-> a fleece <5=H1492$N-SF-c&07063705+giz zaṯ> of wool <6=H6785$T$N-SM&07063706+haṣ ṣe mer> on the threshing floor. <7=H1637$PREP-b$T$N-SF&07063707+bag gō ren> If <8=H518$CONJ&07063708+’im> there is <10=H1961$V-Qal-l-3SM&07063710+yih yeh> dew <9=H2919$N-SM&07063709+ṭal> only <13=H905$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SF&07063713+lə ḇad dāh> * <14=H5921$CONJ-w$PREP&07063714+wə ‘al-> on <11=H5921$PREP&07063711+‘al-> the fleece <12=H1492$T$N-SF&07063712+hag giz zāh> and all <15=H3605$N-SM-c&07063715+kāl-> the ground <16=H776$T$N-SF&07063716+hā ’ā reṣ> is dry <17=H2721$N-SM&07063717+ḥō reḇ> then I will know <18=H3045$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07063718+wə yā ḏa‘ tî> that <19=H3588$CONJ&07063719+kî-> You will save <20=H3467$V-Hifil-l-2SM&07063720+ṯō wō šî a‘> Israel <23=H3478$N-p-SM&07063723+yiś rā ’êl> by my hand <21=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07063721+bə yā ḏî> * <22=H853$PRT-dom&07063722+’eṯ-> as <24=H834$PREP-k$R-r&07063724+ka ’ă šer> You have said. " <25=H1696$V-Piel-P-2SM&07063725+dib bar tā> 

{Jdg 6:38}

NKJV: Jdg 6:38 And it was so. When he rose early the next morning and squeezed the fleece together , he wrung the dew out of the fleece , a bowlful of water .

NASB: Jdg 6:38 And it was so . When he arose early the next morning and squeezed the fleece , he drained the dew from the fleece , a bowl full of water . 

And that is what <2=H3651$ADV&07063802+ḵên> happened. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063801+way hî-> When [Gideon] arose <3=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07063803+way yaš kêm> the next morning <4=H4283$PREP-m$N-SF&07063804+mim mā ḥo rāṯ> he squeezed <5=H2115$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063805+way yā zar> * <6=H853$PRT-dom&07063806+’eṯ-> the fleece <7=H1492$T$N-SF&07063807+hag giz zāh> and wrung <8=H4680$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063808+way yi meṣ> out <10=H4480$PREP&07063810+min-> the dew <9=H2919$N-SM&07063809+ṭal> * <11=H1492$T$N-SF&07063811+hag giz zāh> * <12=H4393$N-SM-c&07063812+mə lō w> a bowlful <13=H5602$T$N-SM&07063813+has sê p̄el> of water. <14=H4325$N-PM&07063814+mā yim> 

{Jdg 6:39}

NKJV: Jdg 6:39 Then Gideon said to God , " Do not be angry with me, but let me speak just once more: Let me test , I pray, just once more with the fleece ; let it now be dry only on the fleece , but on all the ground let there be dew . " 
NASB: Jdg 6:39 Then Gideon said to God , " Do not let Your anger burn against me that I may speak once more ; please let me make a test once more with the fleece , let it now be dry only on the fleece , and let there be dew on all the ground . " 
Then Gideon <2=H1439$N-p-SM&07063902+giḏ ‘ō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07063901+way yō mer> to <3=H413$PREP&07063903+’el-> God <4=H430$T$N-PM&07063904+hā ’ĕ lō hîm> " Do not <5=H408$ADV&07063905+’al-> be angry <6=H2734$V-Qal-l.j-3SM&07063906+yi ḥar> * <7=H639$N-SM-c$SUF-2SM&07063907+’ap pə ḵā> with me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07063908+bî> let me speak <9=H1696$CONJ-w$V-Piel-cI.c-1SC&07063909+wa ’ă ḏab bə rāh> one more time <10=H389$ADV&07063910+’aḵ> * <11=H6471$T$N-SF&07063911+hap pā ‘am> Please allow me <13=H4994$INJ&07063913+nā-> * <14=H7535$ADV&07063914+raq-> one more <15=H6471$T$N-SF&07063915+hap pa ‘am> test <12=H5254$V-Piel-l.h-1SC&07063912+’ă nas seh> with the fleece. <16=H1492$PREP-b$T$N-SF&07063916+bag giz zāh> This time <18=H4994$INJ&07063918+nā> let it be <17=H1961$V-Qal-l.j-3SM&07063917+yə hî-> dry <19=H2721$N-SM&07063919+ḥō reḇ> * <20=H413$PREP&07063920+’el-> * <21=H1492$T$N-SF&07063921+hag giz zāh> * <22=H905$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SF&07063922+lə ḇad dāh> and the ground <25=H776$T$N-SF&07063925+hā ’ā reṣ> * <26=H1961$V-Qal-l-3SM&07063926+yih yeh-> covered <24=H3605$N-SM-c&07063924+kāl-> * <23=H5921$CONJ-w$PREP&07063923+wə ‘al-> with dew. " <27=H2919$N-SM&07063927+ṭāl> 

{Jdg 6:40}

NKJV: Jdg 6:40 And God did so that night . It was dry on the fleece only, but there was dew on all the ground .

NASB: Jdg 6:40 God did so that night ; for it was dry only on the fleece , and dew was on all the ground . 

And that <5=H1931$T$R-3SM&07064005+ha hū> night <4=H3915$PREP-b$T$N-SM&07064004+bal lay lāh> God <2=H430$N-PM&07064002+’ĕ lō hîm> did <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07064001+way ya ‘aś> so. <3=H3651$ADV&07064003+kên> Only <10=H905$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SF&07064010+lə ḇad dāh> * <11=H5921$CONJ-w$PREP&07064011+wə ‘al-> the fleece <9=H1492$T$N-SF&07064009+hag giz zāh> was <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07064006+way hî-> dry <7=H2721$N-SM&07064007+ḥō reḇ> * <8=H413$PREP&07064008+’el-> and dew <15=H2919$N-SM&07064015+ṭāl> covered <14=H1961$V-Qal-P-3SM&07064014+hā yāh> * <12=H3605$N-SM-c&07064012+kāl-> the ground. <13=H776$T$N-SF&07064013+hā ’ā reṣ> 

{Jdg 7:1}

NKJV: Jdg 7:1 Then Jerubbaal (that [is], Gideon ) and all the people who [were] with him rose early and encamped beside the well of Harod , so that the camp of the Midianites was on the north side of them by the hill of Moreh in the valley .

NASB: Jdg 7:1 Then Jerubbaal (that is, Gideon ) and all the people who were with him, rose early and camped beside the spring of Harod ; and the camp of Midian was on the north side of them by the hill of Moreh in the valley . 

Early in the morning <1=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07070101+way yaš kêm> Jerubbaal <2=H3378$N-p-SM&07070102+yə rub ba ‘al> (that is <3=H1931$R-3SM&07070103+hū> Gideon ) <4=H1439$N-p-SM&07070104+ḡiḏ ‘ō wn> and all <5=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07070105+wə ḵāl> the men <6=H5971$T$N-SM&07070106+hā ‘ām> * <7=H834$R-r&07070107+’ă šer> with him <8=H854$PREP$SUF-3SM&07070108+’it tōw> camped <9=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07070109+way ya ḥă nū> beside <10=H5921$PREP&07070110+‘al-> * <11=H5878$_NoP&07070111+‘ên> the spring of Harod. <12=H5878$N-p-SF&07070112+ḥă rōḏ> And the camp <13=H4264$CONJ-w$N-SC-c&07070113+ū ma ḥă nêh> of Midian <14=H4080$N-p-SM&07070114+miḏ yān> was <15=H1961$V-Qal-P-3SM&07070115+hā yāh-> north <17=H6828$PREP-m$N-SF&07070117+miṣ ṣā p̄ō wn> of them <16=H0$PREP$SUF-3SM&07070116+lōw> in the valley <20=H6010$PREP-b$T$N-SM&07070120+bā ‘ê meq> near the hill <18=H1389$PREP-m$N-SF-c&07070118+mig giḇ ‘aṯ> of Moreh. <19=H4176$T$N-SM&07070119+ham mō w reh> 

{Jdg 7:2}

NKJV: Jdg 7:2 And YHWH said to Gideon , " The people who [are] with you [are] too many for Me to give the Midianites into their hands , lest Israel claim glory for itself against Me, saying ,`My own hand has saved me. ' 
NASB: Jdg 7:2 YHWH said to Gideon , " The people who are with you are too many for Me to give Midian into their hands , for Israel would become boastful , saying , ' My own power has delivered me. ' 
YHWH <2=H3068$N-p-SM&07070202+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070201+way yō mer> to <3=H413$PREP&07070203+’el-> Gideon <4=H1439$N-p-SM&07070204+giḏ ‘ō wn> " You have <8=H854$PREP$SUF-2SM&07070208+’it tāḵ> too many <5=H7227$A-SM&07070205+raḇ> people <6=H5971$T$N-SM&07070206+hā ‘ām> * <7=H834$R-r&07070207+’ă šer> for Me to deliver <9=H5414$PREP-m$V-Qal-INF$SUF-1SC&07070209+mit tit tî> Midian <11=H4080$N-p-SM&07070211+miḏ yān> * <10=H853$PRT-dom&07070210+’eṯ-> into their hands <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07070212+bə yā ḏām> lest <13=H6435$CONJ&07070213+pen-> Israel <16=H3478$N-p-SM&07070216+yiś rā ’êl> glorify themselves <14=H6286$V-Hitpael-l-3SM&07070214+yiṯ pā ’êr> over Me <15=H5921$PREP$SUF-1SC&07070215+‘ā lay> saying <17=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07070217+lê mōr> ' My own hand <18=H3027$N-SF-c$SUF-1SC&07070218+yā ḏî> has saved <19=H3467$V-Hifil-P-3SF&07070219+hō wō šî ‘āh> me. ' <20=H0$PREP$SUF-1SC&07070220+lî> 

{Jdg 7:3}

NKJV: Jdg 7:3 " Now therefore, proclaim in the hearing of the people , saying ,`Whoever [is] fearful and afraid , let him turn and depart at once from Mount Gilead . ' " And twenty-two thousand of the people returned , and ten thousand remained .

NASB: Jdg 7:3 " Now therefore come , proclaim in the hearing of the people , saying , ' Whoever is afraid and trembling , let him return and depart from Mount Gilead . ' " So 22,000 people returned , but 10,000 remained . 

Now <3=H4994$INJ&07070303+nā> therefore <1=H6258$CONJ-w$ADV&07070301+wə ‘at tāh> proclaim <2=H7121$V-Qal-M-SM&07070302+qə rā> in the hearing <4=H241$PREP-b$N-DF-c&07070304+bə ’ā zə nê> of the people: <5=H5971$T$N-SM&07070305+hā ‘ām> * <6=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07070306+lê mōr> ' Whoever <7=H4310$PRT-I&07070307+mî-> is fearful <8=H3373$A-SM&07070308+yā rê> and trembling <9=H2730$CONJ-w$A-SM&07070309+wə ḥā rêḏ> may turn back <10=H7725$V-Qal-l.j-3SM&07070310+yā šōḇ> and leave <11=H6852$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&07070311+wə yiṣ pōr> Mount <12=H2022$PREP-m$N-SM-c&07070312+mê har> Gilead. ' ' <13=H1568$T$N-p-SF&07070313+hag gil ‘āḏ> So twenty-two <17=H6242$A-PC&07070317+‘eś rîm> * <18=H8147$CONJ-w$A-DM&07070318+ū šə na yim> thousand <19=H505$A-SM&07070319+’e lep̄> * <15=H4480$PREP&07070315+min-> [of them] <16=H5971$T$N-SM&07070316+hā ‘ām> turned back <14=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070314+way yā šāḇ> but ten <20=H6235$CONJ-w$A-SM-c&07070320+wa ‘ă śe reṯ> thousand <21=H505$A-PM&07070321+’ă lā p̄îm> remained. <22=H7604$V-Nifal-P-3PC&07070322+niš ’ā rū> 

{Jdg 7:4}

NKJV: Jdg 7:4 But YHWH said to Gideon , " The people [are] still [too] many ; bring them down to the water , and I will test them for you there. Then it will be, [that] of whom I say to you,`This one shall go with you, ' the same shall go with you; and of whomever I say to you,`This one shall not go with you, ' the same shall not go . " 
NASB: Jdg 7:4 Then YHWH said to Gideon , " The people are still too many ; bring them down to the water and I will test them for you there . Therefore it shall be that he of whom I say to you, ' This one shall go with you, ' he shall go with you; but everyone of whom I say to you, ' This one shall not go with you, ' he shall not go . " 
Then YHWH <2=H3068$N-p-SM&07070402+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070401+way yō mer> to <3=H413$PREP&07070403+’el-> Gideon <4=H1439$N-p-SM&07070404+giḏ ‘ō wn> " There are still <5=H5750$ADV&07070405+‘ō wḏ> too many <7=H7227$A-SM&07070407+rāḇ> people. <6=H5971$T$N-SM&07070406+hā ‘ām> Take them down <8=H3381$V-Hifil-M-SM&07070408+hō w rêḏ> * <9=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07070409+’ō w ṯām> to <10=H413$PREP&07070410+’el-> the water <11=H4325$T$N-PM&07070411+ham ma yim> and I will sift them <12=H6884$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1SC$SUF-3SM-e&07070412+wə ’eṣ rə p̄en nū> for you <13=H0$PREP$SUF-2SM&07070413+lə ḵā> there. <14=H8033$ADV&07070414+šām> * <15=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07070415+wə hā yāh> If <16=H834$R-r&07070416+’ă šer> I say <17=H559$V-Qal-l-1SC&07070417+’ō mar> to you <18=H413$PREP$SUF-2SM&07070418+’ê le ḵā> ' This [one] <19=H2088$R-SM&07070419+zeh> shall go <20=H1980$V-Qal-l-3SM&07070420+yê lêḵ> with you ' <21=H854$PREP$SUF-2SM&07070421+’it tāḵ> * <22=H1931$R-3SM&07070422+hū> he shall go <23=H1980$V-Qal-l-3SM&07070423+yê lêḵ> * <24=H854$PREP$SUF-2SM&07070424+’it tāḵ> But <25=H3605$CONJ-w$N-SM&07070425+wə ḵōl> if <26=H834$R-r&07070426+’ă šer-> I say <27=H559$V-Qal-l-1SC&07070427+’ō mar> * <28=H413$PREP$SUF-2SM&07070428+’ê le ḵā> ' This [one] <29=H2088$R-SM&07070429+zeh> shall not <30=H3808$ADV-n&07070430+lō-> go <31=H1980$V-Qal-l-3SM&07070431+yê lêḵ> with you ' <32=H5973$PREP$SUF-2SF&07070432+‘im māḵ> he <33=H1931$R-3SM&07070433+hū> shall not <34=H3808$ADV-n&07070434+lō> go. " <35=H1980$V-Qal-l-3SM&07070435+yê lêḵ> 

{Jdg 7:5}

NKJV: Jdg 7:5 So he brought the people down to the water . And YHWH said to Gideon , " Everyone who laps from the water with his tongue , as a dog laps , you shall set apart by himself; likewise everyone who gets down on his knees to drink . " 
NASB: Jdg 7:5 So he brought the people down to the water . And YHWH said to Gideon , " You shall separate everyone who laps the water with his tongue as a dog laps , as well as everyone who kneels to drink . " 
So [Gideon] brought the people <3=H5971$T$N-SM&07070503+hā ‘ām> down <1=H3381$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07070501+way yō w reḏ> * <2=H853$PRT-dom&07070502+’eṯ-> to <4=H413$PREP&07070504+’el-> the water <5=H4325$T$N-PM&07070505+ham mā yim> and YHWH <7=H3068$N-p-SM&07070507+Yah weh> said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070506+way yō mer> to <8=H413$PREP&07070508+’el-> [him] <9=H1439$N-p-SM&07070509+giḏ ‘ō wn> " Separate <19=H3322$V-Hifil-l-2SM&07070519+taṣ ṣîḡ> * <20=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07070520+’ō w ṯōw> * <21=H905$PREP-l$N-SM&07070521+lə ḇāḏ> those <10=H3605$N-SM&07070510+kōl> who <11=H834$R-r&07070511+’ă šer-> lap <12=H3952$V-Qal-l-3SM&07070512+yā lōq> the water <15=H4325$T$N-PM&07070515+ham ma yim> with their tongues <13=H3956$PREP-b$N-SC-c$SUF-3SM&07070513+bil šō w nōw> * <14=H4480$PREP&07070514+min-> like <16=H834$PREP-k$R-r&07070516+ka ’ă šer> * <17=H3952$V-Qal-l-3SM&07070517+yā lōq> a dog <18=H3611$T$N-SM&07070518+hak ke leḇ> from those <22=H3605$CONJ-w$N-SM&07070522+wə ḵōl> who <23=H834$R-r&07070523+’ă šer-> kneel <24=H3766$V-Qal-l-3SM&07070524+yiḵ ra‘> * <25=H5921$PREP&07070525+‘al-> * <26=H1290$N-DF-c$SUF-3SM&07070526+bir kāw> to drink. " <27=H8354$PREP-l$V-Qal-INF&07070527+liš tō wṯ> 

{Jdg 7:6}

NKJV: Jdg 7:6 And the number of those who lapped , [putting] their hand to their mouth , was three hundred men ; but all the rest of the people got down on their knees to drink water .

NASB: Jdg 7:6 Now the number of those who lapped , putting their hand to their mouth , was 300 men ; but all the rest of the people kneeled to drink water . 

And the number <2=H4557$N-SM-c&07070602+mis par> of those who lapped [the water] <3=H3952$T$V-Piel-PART-PM&07070603+ha mă laq qîm> with their hands <4=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07070604+bə yā ḏām> to <5=H413$PREP&07070605+’el-> their mouths <6=H6310$N-SM-c$SUF-3PM&07070606+pî hem> was <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070601+way hî> three <7=H7969$A-SF-c&07070607+šə lōš> hundred <8=H3967$A-PF&07070608+mê ’ō wṯ> men <9=H376$N-SM&07070609+’îš> all <10=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07070610+wə ḵōl> the others <11=H3499$N-SM-c&07070611+ye ṯer> * <12=H5971$T$N-SM&07070612+hā ‘ām> knelt <13=H3766$V-Qal-P-3PC&07070613+kā rə ‘ū> * <14=H5921$PREP&07070614+‘al-> * <15=H1290$N-DF-c$SUF-3PM&07070615+bir ḵê hem> to drink <16=H8354$PREP-l$V-Qal-INF&07070616+liš tō wṯ> * <17=H4325$N-PM&07070617+mā yim> 

{Jdg 7:7}

NKJV: Jdg 7:7 Then YHWH said to Gideon , " By the three hundred men who lapped I will save you, and deliver the Midianites into your hand . Let all the [other] people go , every man to his place . " 
NASB: Jdg 7:7 YHWH said to Gideon , " I will deliver you with the 300 men who lapped and will give the Midianites into your hands ; so let all the [other] people go , each man to his home . " 
Then YHWH <2=H3068$N-p-SM&07070702+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070701+way yō mer> to <3=H413$PREP&07070703+’el-> Gideon <4=H1439$N-p-SM&07070704+giḏ ‘ō wn> " With the three <5=H7969$PREP-b$A-SF-c&07070705+biš lōš> hundred <6=H3967$A-PF&07070706+mê ’ō wṯ> men <7=H376$T$N-SM&07070707+hā ’îš> who lapped [the water] <8=H3952$T$V-Piel-PART-PM&07070708+ha mă laq qîm> I will save <9=H3467$V-Hifil-l-1SC&07070709+’ō wō šî a‘> you <10=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07070710+’eṯ ḵem> and deliver <11=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07070711+wə nā ṯat tî> the Midianites <13=H4080$N-p-SM&07070713+miḏ yān> * <12=H853$PRT-dom&07070712+’eṯ-> into your hands. <14=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07070714+bə yā ḏe ḵā> But all the others <15=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07070715+wə ḵāl> * <16=H5971$T$N-SM&07070716+hā ‘ām> are to go <17=H1980$V-Qal-l-3PM&07070717+yê lə ḵū> * <18=H376$N-SM&07070718+’îš> home. " <19=H4725$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07070719+lim qō mōw> 

{Jdg 7:8}

NKJV: Jdg 7:8 So the people took provisions and their trumpets in their hands . And he sent away all [the rest of] Israel , every man to his tent , and retained those three hundred men . Now the camp of Midian was below him in the valley .

NASB: Jdg 7:8 So the 300 men took the people ' s provisions and their trumpets into their hands . And Gideon sent all the [other] men of Israel , each to his tent , but retained the 300 men ; and the camp of Midian was below him in the valley . 

So Gideon sent <12=H7971$V-Piel-P-3SM&07070812+šil laḥ> * <13=H376$N-SM&07070813+’îš> the rest of <9=H3605$N-SM-c&07070809+kāl-> the Israelites <10=H376$N-SM-c&07070810+’îš> * <11=H3478$N-p-SM&07070811+yiś rā ’êl> to their tents <14=H168$PREP-l$N-PM-c$SUF-3SM&07070814+lə ’ō hā lāw> but kept <18=H2388$V-Hifil-P-3SM&07070818+he ḥĕ zîq> the three <15=H7969$CONJ-w$PREP-b$A-SF-c&07070815+ū ḇiš lōš-> hundred <16=H3967$A-PF&07070816+mê ’ō wṯ> men <17=H376$T$N-SM&07070817+hā ’îš> who took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07070801+way yiq ḥū> * <2=H853$PRT-dom&07070802+’eṯ-> charge of <5=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07070805+bə yā ḏām> * <6=H853$CONJ-w$PRT-dom&07070806+wə ’êṯ> the provisions <3=H6720$N-SF&07070803+ṣê ḏāh> and rams ' horns <7=H7782$N-PM-c$SUF-3PM&07070807+šō wp̄ rō ṯê hem> of the others. <4=H5971$T$N-SM&07070804+hā ‘ām> And <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07070808+wə ’êṯ> the camp <19=H4264$CONJ-w$N-SC-c&07070819+ū ma ḥă nêh> of Midian <20=H4080$N-p-SM&07070820+miḏ yān> lay <21=H1961$V-Qal-P-3SM&07070821+hā yāh> below <23=H8478$PREP-m&07070823+mit ta ḥaṯ> him <22=H0$PREP$SUF-3SM&07070822+lōw> in the valley. <24=H6010$PREP-b$T$N-SM&07070824+bā ‘ê meq> 

{Jdg 7:9}

NKJV: Jdg 7:9 It happened on the same night that YHWH said to him, " Arise , go down against the camp , for I have delivered it into your hand .

NASB: Jdg 7:9 Now the same night it came about that YHWH said to him, " Arise , go down against the camp , for I have given it into your hands . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070901+way hî> That <3=H1931$T$R-3SM&07070903+ha hū> night <2=H3915$PREP-b$T$N-SM&07070902+bal lay lāh> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07070906+Yah weh> said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07070904+way yō mer> to [Gideon] <5=H413$PREP$SUF-3SM&07070905+’ê lāw> " Get up <7=H6965$V-Qal-M-SM&07070907+qūm> [and] go down <8=H3381$V-Qal-M-SM&07070908+rêḏ> against the camp <9=H4264$PREP-b$T$N-SC&07070909+bam ma ḥă neh> for <10=H3588$CONJ&07070910+kî> I have delivered it <11=H5414$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&07070911+nə ṯat tîw> into your hands. <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07070912+bə yā ḏe ḵā> 

{Jdg 7:10}

NKJV: Jdg 7:10 " But if you are afraid to go down , go down to the camp with Purah your servant ,

NASB: Jdg 7:10 " But if you are afraid to go down , go with Purah your servant down to the camp , 

But if <1=H518$CONJ-w$CONJ&07071001+wə ’im-> you <3=H859$R-2SM&07071003+’at tāh> are afraid <2=H3373$V-Qal-PART-SM&07071002+yā rê> to [do so] <4=H3381$PREP-l$V-Qal-INF&07071004+lā re ḏeṯ> then go down <5=H3381$V-Qal-M-SM&07071005+rêḏ> to <9=H413$PREP&07071009+’el-> the camp <10=H4264$T$N-SC&07071010+ham ma ḥă neh> * <6=H859$R-2SM&07071006+’at tāh> with your servant <8=H5288$N-SM-c$SUF-2SM&07071008+na ‘ar ḵā> Purah <7=H6513$CONJ-w$N-p-SM&07071007+ū p̄u rāh> 

 ' if you are afraid ' see Jud 7:11
{Jdg 7:11}

NKJV: Jdg 7:11 " and you shall hear what they say ; and afterward your hands shall be strengthened to go down against the camp . " Then he went down with Purah his servant to the outpost of the armed men who [were] in the camp .

NASB: Jdg 7:11 and you will hear what they say ; and afterward your hands will be strengthened that you may go down against the camp . " So he went with Purah his servant down to the outposts of the army that was in the camp . 

and listen <1=H8085$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07071101+wə šā ma‘ tā> to what <2=H4100$PRT-I&07071102+mah-> they are saying. <3=H1696$V-Piel-l-3PM&07071103+yə ḏab bê rū> Then <4=H310$CONJ-w$ADV&07071104+wə ’a ḥar> your hands <6=H3027$N-DF-c$SUF-2SM&07071106+yā ḏe ḵā> will be strengthened <5=H2388$V-Qal-l-3PF&07071105+te ḥĕ zaq nāh> to attack <7=H3381$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07071107+wə yā raḏ tā> the camp. " <8=H4264$PREP-b$T$N-SC&07071108+bam ma ḥă neh> So he <10=H1931$R-3SM&07071110+hū> went <9=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071109+way yê reḏ> with Purah <11=H6513$CONJ-w$N-p-SM&07071111+ū p̄u rāh> his servant <12=H5288$N-SM-c$SUF-3SM&07071112+na ‘ă rōw> to <13=H413$PREP&07071113+’el-> the outposts <14=H7097$N-SM-c&07071114+qə ṣêh> where armed men <15=H2571$T$V-Qalp-PART-PM&07071115+ha ḥă mu šîm> were [guarding] <16=H834$R-r&07071116+’ă šer> the camp. <17=H4264$PREP-b$T$N-SC&07071117+bam ma ḥă neh> 

 ' went down ' Gideon went down because he was afraid (see Jud 7:10)
{Jdg 7:12}

NKJV: Jdg 7:12 Now the Midianites and Amalekites , all the people of the East , were lying in the valley as numerous as locusts ; and their camels [were] without number , as the sand by the seashore in multitude .

NASB: Jdg 7:12 Now the Midianites and the Amalekites and all the sons of the east were lying in the valley as numerous as locusts ; and their camels were without number , as numerous as the sand on the seashore . 

Now the Midianites <1=H4080$CONJ-w$N-p-SM&07071201+ū miḏ yān> Amalekites <2=H6002$CONJ-w$N-p-SM&07071202+wa ‘ă mā lêq> and all <3=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07071203+wə ḵāl> the other people <4=H1121$N-PM-c&07071204+bə nê-> of the east <5=H6924$N-SM&07071205+qe ḏem> had settled <6=H5307$V-Qal-PART-PM&07071206+nō p̄ə lîm> in the valley <7=H6010$PREP-b$T$N-SM&07071207+bā ‘ê meq> like a swarm of <9=H7230$PREP-l$T$N-SM&07071209+lā rōḇ> locusts <8=H697$PREP-k$T$N-SM&07071208+kā ’ar beh> and their camels <10=H1581$CONJ-w$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07071210+wə liḡ mal lê hem> were as countless <11=H369$ADV&07071211+’ên> * <12=H4557$N-SM&07071212+mis pār> as the sand <13=H2344$PREP-k$T$N-SM&07071213+ka ḥō wl> on <14=H5921$R-r$PREP&07071214+še ‘al-> the seashore <15=H8193$N-SF-c&07071215+śə p̄aṯ> * <16=H3220$T$N-SM&07071216+hay yām> * <17=H7230$PREP-l$T$N-SM&07071217+lā rōḇ> 

{Jdg 7:13}

NKJV: Jdg 7:13 And when Gideon had come , there was a man telling a dream to his companion . He said , " I have had a dream : [To my] surprise, a loaf of barley bread tumbled into the camp of Midian ; it came to a tent and struck it so that it fell and overturned , and the tent collapsed . " 
NASB: Jdg 7:13 When Gideon came , behold , a man was relating a dream to his friend . And he said , " Behold , I had a dream ; a loaf of barley bread was tumbling into the camp of Midian , and it came to the tent and struck it so that it fell , and turned it upside down so that the tent lay flat . " 
And as Gideon <2=H1439$N-p-SM&07071302+ḡiḏ ‘ō wn> arrived <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071301+way yā ḇō><3=H2009$CONJ-w$INJ&07071303+wə hin nêh-> a man <4=H376$N-SM&07071304+’îš> was telling <5=H5608$V-Piel-PART-SM&07071305+mə sap pêr> his friend <6=H7453$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07071306+lə rê ‘ê hū> about a dream. <7=H2472$N-SM&07071307+ḥă lō wm> " Behold <9=H2009$INJ&07071309+hin nêh> I had a dream <10=H2472$N-SM&07071310+ḥă lō wm> * <11=H2492$V-Qal-P-1SC&07071311+ḥā lam tî> he said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071308+way yō mer> " and I saw <12=H2009$CONJ-w$INJ&07071312+wə hin nêh> a loaf <13=H6742$N-SM-c&07071313+ṣə lîl> of barley <15=H8184$N-PF&07071315+śə ‘ō rîm> bread <14=H3899$N-SM-c&07071314+le ḥem> come <19=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071319+way yā ḇō> * <20=H5704$PREP&07071320+‘aḏ-> tumbling <16=H2015$V-Hitpael-PART-SM&07071316+miṯ hap pêḵ> into the Midianite <18=H4080$N-p-SM&07071318+miḏ yān> camp. <17=H4264$PREP-b$N-SC-c&07071317+bə ma ḥă nêh> It struck <22=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3SM&07071322+way yak kê hū> the tent <21=H168$T$N-SM&07071321+hā ’ō hel> so hard that <23=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071323+way yip pōl> the tent <27=H168$T$N-SM&07071327+hā ’ō hel> overturned <24=H2015$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07071324+way ya hap̄ ḵê hū> * <25=H4605$PREP-l$ADV$SUF-3SF&07071325+lə ma‘ lāh> and collapsed. " <26=H5307$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07071326+wə nā p̄al> 

{Jdg 7:14}

NKJV: Jdg 7:14 Then his companion said and said , " This [is] nothing else but the sword of Gideon the son of Joash , a man of Israel ! Into his hand God has delivered Midian and the whole camp . " 
NASB: Jdg 7:14 His friend said , " This is nothing less than the sword of Gideon the son of Joash , a man of Israel ; God has given Midian and all the camp into his hand . " 
His friend <2=H7453$N-SM-c$SUF-3SM&07071402+rê ‘ê hū> * <3=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071403+way yō mer> said: <1=H6030$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071401+way ya ‘an> " This <5=H2063$R-SF&07071405+zōṯ> is nothing <4=H369$ADV&07071404+’ên> less than <6=H1115$PREP&07071406+bil tî> * <7=H518$CONJ&07071407+’im-> the sword <8=H2719$N-SF-c&07071408+ḥe reḇ> of Gideon <9=H1439$N-p-SM&07071409+giḏ ‘ō wn> son <10=H1121$N-SM-c&07071410+ben-> of Joash <11=H3101$N-p-SM&07071411+yō w ’āš> the Israelite <12=H376$N-SM-c&07071412+’îš> * <13=H3478$N-p-SM&07071413+yiś rā ’êl> God <15=H430$T$N-PM&07071415+hā ’ĕ lō hîm> has delivered <14=H5414$V-Qal-P-3SM&07071414+nā ṯan> Midian <18=H4080$N-p-SM&07071418+miḏ yān> and <19=H853$CONJ-w$PRT-dom&07071419+wə ’eṯ-> the whole <20=H3605$N-SM-c&07071420+kāl-> camp <21=H4264$T$N-SC&07071421+ham ma ḥă neh> into his hands. " <16=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07071416+bə yā ḏōw> * <17=H853$PRT-dom&07071417+’eṯ-> 

{Jdg 7:15}

NKJV: Jdg 7:15 And so it was, when Gideon heard the telling of the dream and its interpretation , that he worshiped . He returned to the camp of Israel , and said , " Arise , for YHWH has delivered the camp of Midian into your hand . " 
NASB: Jdg 7:15 When Gideon heard the account of the dream and its interpretation , he bowed in worship . He returned to the camp of Israel and said , " Arise , for YHWH has given the camp of Midian into your hands . " 
-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071501+way hî> When Gideon <3=H1439$N-p-SM&07071503+giḏ ‘ō wn> * <4=H853$PRT-dom&07071504+’eṯ-> heard <2=H8085$PREP-k$V-Qal-INF&07071502+ḵiš mō a‘> * <5=H4557$N-SM-c&07071505+mis par> the dream <6=H2472$T$N-SM&07071506+ha ḥă lō wm> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07071507+wə ’eṯ-> and its interpretation <8=H7667$N-SM-c$SUF-3SM&07071508+šiḇ rōw> he bowed in worship. <9=H7812$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3SM&07071509+way yiš tā ḥū> He returned <10=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071510+way yā šāḇ> to <11=H413$PREP&07071511+’el-> the camp <12=H4264$N-SC-c&07071512+ma ḥă nêh> of Israel <13=H3478$N-p-SM&07071513+yiś rā ’êl> and said <14=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071514+way yō mer> " Get up <15=H6965$V-Qal-M-PM&07071515+qū mū> for <16=H3588$CONJ&07071516+kî-> YHWH <18=H3068$N-p-SM&07071518+Yah weh> has delivered <17=H5414$V-Qal-P-3SM&07071517+nā ṯan> the camp <21=H4264$N-SC-c&07071521+ma ḥă nêh> of Midian <22=H4080$N-p-SM&07071522+miḏ yān> into your hands. " <19=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2PM&07071519+bə yeḏ ḵem> * <20=H853$PRT-dom&07071520+’eṯ-> 

{Jdg 7:16}

NKJV: Jdg 7:16 Then he divided the three hundred men [into] three companies , and he put a trumpet into every man ' s hand , with empty pitchers , and torches inside the pitchers .

NASB: Jdg 7:16 He divided the 300 men into three companies , and he put trumpets and empty pitchers into the hands of all of them, with torches inside the pitchers . 

And he divided <1=H2673$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071601+way ya ḥaṣ> * <2=H853$PRT-dom&07071602+’eṯ-> the three <3=H7969$A-SF-c&07071603+šə lōš-> hundred <4=H3967$A-PF&07071604+mê ’ō wṯ> men <5=H376$T$N-SM&07071605+hā ’îš> into three <6=H7969$A-SM&07071606+šə lō šāh> companies <7=H7218$N-PM&07071607+rā šîm> and gave <8=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071608+way yit tên> each man <11=H3605$N-SM-c$SUF-3PM&07071611+kul lām> a ram ' s horn <9=H7782$N-PM&07071609+šō w p̄ā rō wṯ> in one hand <10=H3027$PREP-b$N-SF-c&07071610+bə yaḏ-> and a large <13=H7386$A-PM&07071613+rê qîm> jar [in the other] <12=H3537$CONJ-w$N-PF&07071612+wə ḵad dîm> containing <15=H8432$PREP-b$N-SM-c&07071615+bə ṯō wḵ> a torch <14=H3940$CONJ-w$N-PM&07071614+wə lap pi ḏîm> * <16=H3537$T$N-PF&07071616+hak kad dîm> 

{Jdg 7:17}

NKJV: Jdg 7:17 And he said to them, " Look at me and do likewise; watch , and when I come to the edge of the camp you shall do as I do : 

NASB: Jdg 7:17 He said to them, " Look at me and do likewise . And behold , when I come to the outskirts of the camp , do as I do . 

Watch me <4=H7200$V-Qal-l-2PM&07071704+ṯir ’ū> and do <6=H6213$V-Qal-l-2PM&07071706+ta ‘ă śū> * <7=H2009$CONJ-w$INJ&07071707+wə hin nêh> as I do " <5=H3651$CONJ-w$ADV&07071705+wə ḵên> [Gideon] said. <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071701+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07071702+’ă lê hem> * <3=H4480$PREP$SUF-1SC&07071703+mim men nî> " When I <8=H595$R-1SC&07071708+’ā nō ḵî> come <9=H935$V-Qal-PART-SM&07071709+ḇā> to the outskirts <10=H7097$PREP-b$N-SM-c&07071710+biq ṣêh> of the camp <11=H4264$T$N-SC&07071711+ham ma ḥă neh> * <12=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07071712+wə hā yāh> do <14=H6213$V-Qal-l-1SC&07071714+’e ‘ĕ śeh> * <15=H3651$ADV&07071715+kên> exactly as <13=H834$PREP-k$R-r&07071713+ḵa ’ă šer-> I do. <16=H6213$V-Qal-l-2PM$PRT-n&07071716+ta ‘ă śūn> 

{Jdg 7:18}

NKJV: Jdg 7:18 " When I blow the trumpet , I and all who [are] with me, then you also blow the trumpets on every side of the whole camp , and say ,`[The sword of] YHWH and of Gideon ! ' " 
NASB: Jdg 7:18 " When I and all who are with me blow the trumpet , then you also blow the trumpets all around the camp and say , ' For YHWH and for Gideon . ' " 
When I <3=H595$R-1SC&07071803+’ā nō ḵî> and all <4=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07071804+wə ḵāl> who [are] <5=H834$R-r&07071805+’ă šer> with me <6=H854$PREP$SUF-1SC&07071806+’it tî> blow <1=H8628$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07071801+wə ṯā qa‘ tî> our horns <2=H7782$PREP-b$T$N-SM&07071802+baš šō w p̄ār> then you <10=H859$R-2PM&07071810+’at tem> are also <9=H1571$CONJ&07071809+gam-> to blow <7=H8628$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07071807+ū ṯə qa‘ tem> your horns <8=H7782$PREP-b$T$N-PM&07071808+baš šō w p̄ā rō wṯ> from all <12=H3605$N-SM-c&07071812+kāl-> around <11=H5439$ADV&07071811+sə ḇî ḇō wṯ> the camp <13=H4264$T$N-SC&07071813+ham ma ḥă neh> and shout <14=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07071814+wa ’ă mar tem> ' For YHWH <15=H3068$PREP-l$N-p-SM&07071815+Yah weh> and for Gideon ! ' ' <16=H1439$CONJ-w$PREP-l$N-p-SM&07071816+ū lə ḡiḏ ‘ō wn> 

{Jdg 7:19}

NKJV: Jdg 7:19 So Gideon and the hundred men who [were] with him came to the outpost of the camp at the beginning of the middle watch , just as they had posted the watch ; and they blew the trumpets and broke the pitchers that [were] in their hands .

NASB: Jdg 7:19 So Gideon and the hundred men who were with him came to the outskirts of the camp at the beginning of the middle watch , when they had just posted the watch ; and they blew the trumpets and smashed the pitchers that were in their hands . 

Gideon <2=H1439$N-p-SM&07071902+ḡiḏ ‘ō wn> and the hundred <3=H3967$CONJ-w$A-SF&07071903+ū mê ’āh-> men <4=H376$N-SM&07071904+’îš> * <5=H834$R-r&07071905+’ă šer-> with him <6=H854$PREP$SUF-3SM&07071906+’it tōw> reached <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07071901+way yā ḇō> the outskirts <7=H7097$PREP-b$N-SM-c&07071907+biq ṣêh> of the camp <8=H4264$T$N-SC&07071908+ham ma ḥă neh> at the beginning <9=H7218$N-SM-c&07071909+rōš> of the middle <11=H8484$T$A-SF&07071911+hat tî ḵō w nāh> watch <10=H821$T$N-SF&07071910+hā ’aš mō reṯ> just after <12=H389$ADV&07071912+’aḵ> the changing <13=H6965$V-Hifil-INFa&07071913+hā qêm> * <14=H6965$V-Hifil-P-3PC&07071914+hê qî mū> * <15=H853$PRT-dom&07071915+’eṯ-> of the guard. <16=H8104$T$V-Qal-PART-PM&07071916+haš šō mə rîm> They blew <17=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07071917+way yiṯ qə ‘ū> their horns <18=H7782$PREP-b$T$N-PM&07071918+baš šō w p̄ā rō wṯ> and broke <19=H5310$CONJ-w$V-Qal-INFa&07071919+wə nā p̄ō wṣ> the jars <20=H3537$T$N-PF&07071920+hak kad dîm> that [were] <21=H834$R-r&07071921+’ă šer> in their hands. <22=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07071922+bə yā ḏām> 

{Jdg 7:20}

NKJV: Jdg 7:20 Then the three companies blew the trumpets and broke the pitchers -- they held the torches in their left hands and the trumpets in their right hands for blowing -- and they cried , " The sword of YHWH and of Gideon ! " 
NASB: Jdg 7:20 When the three companies blew the trumpets and broke the pitchers , they held the torches in their left hands and the trumpets in their right hands for blowing , and cried , " A sword for YHWH and for Gideon ! " 
The three <2=H7969$A-SM-c&07072002+šə lō šeṯ> companies <3=H7218$T$N-PM&07072003+hā rā šîm> blew <1=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072001+way yiṯ qə ‘ū> their horns <4=H7782$PREP-b$T$N-PM&07072004+baš šō w p̄ā rō wṯ> and shattered <5=H7665$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072005+way yiš bə rū> their jars. <6=H3537$T$N-PF&07072006+hak kad dîm> Holding <7=H2388$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07072007+way ya ḥă zî qū> the torches <10=H3940$PREP-b$T$N-PM&07072010+bal lap pi ḏîm> in their left <9=H8040$N-SM-c$SUF-3PM&07072009+śə m ’ō w lām> hands <8=H3027$PREP-b$N-SF-c&07072008+ḇə yaḏ-> and the horns <13=H7782$T$N-PM&07072013+haš šō w p̄ā rō wṯ> * <14=H8628$PREP-l$V-Qal-INF&07072014+liṯ qō w a‘> in their right <12=H3225$N-SF-c$SUF-3PM&07072012+yə mî nām> hands <11=H3027$CONJ-w$PREP-b$N-SF-c&07072011+ū ḇə yaḏ-> they shouted <15=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072015+way yiq rə ’ū> " A sword <16=H2719$N-SF&07072016+ḥe reḇ> for YHWH <17=H3068$PREP-l$N-p-SM&07072017+Yah weh> and for Gideon ! " <18=H1439$CONJ-w$PREP-l$N-p-SM&07072018+ū lə ḡiḏ ‘ō wn> 

{Jdg 7:21}

NKJV: Jdg 7:21 And every man stood in his place all around the camp ; and the whole army ran and cried out and fled .

NASB: Jdg 7:21 Each stood in his place around the camp ; and all the army ran , crying out as they fled . 

Each [Israelite] <2=H376$N-SM&07072102+’îš> took <1=H5975$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072101+way ya ‘am ḏū> his position <3=H8478$PREP$SUF-3SM&07072103+taḥ tāw> around <4=H5439$ADV&07072104+sā ḇîḇ> the camp <5=H4264$PREP-l$T$N-SC&07072105+lam ma ḥă neh> and the entire <7=H3605$N-SM-c&07072107+kāl-> Midianite army <8=H4264$T$N-SC&07072108+ham ma ḥă neh> fled <6=H7323$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07072106+way yā rāṣ> crying out <9=H7321$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07072109+way yā rî ‘ū> as they ran. <10=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072110+way yā nū sū> 

{Jdg 7:22}

NKJV: Jdg 7:22 When the three hundred blew the trumpets , YHWH set every man ' s sword against his companion throughout the whole camp ; and the army fled to Beth Acacia , toward Zererah , as far as the border of Abel Meholah , by Tabbath .

NASB: Jdg 7:22 When they blew 300 trumpets , YHWH set the sword of one against another even throughout the whole army ; and the army fled as far as Beth-shittah toward Zererah , as far as the edge of Abel-meholah , by Tabbath . 

And when the three <2=H7969$A-SF-c&07072202+šə lōš-> hundred <3=H3967$A-PF&07072203+mê ’ō wṯ> rams ' horns <4=H7782$T$N-PM&07072204+haš šō w p̄ā rō wṯ> sounded <1=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072201+way yiṯ qə ‘ū> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07072206+Yah weh> * <7=H853$PRT-dom&07072207+’êṯ> set <5=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07072205+way yā śem> the swords <8=H2719$N-SF-c&07072208+ḥe reḇ> of every man <9=H376$N-SM&07072209+’îš> in the camp <12=H4264$T$N-SC&07072212+ham ma ḥă neh> against each other <10=H7453$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07072210+bə rê ‘ê hū> * <11=H3605$CONJ-w$PREP-b$N-SM-c&07072211+ū ḇə ḵāl> The army <14=H4264$T$N-SC&07072214+ham ma ḥă neh> fled <13=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07072213+way yā nās> to <15=H5704$PREP&07072215+‘aḏ-> * <16=H1029$PREP&07072216+bêṯ> Beth-shittah <17=H1029$N-p-SF&07072217+haš šiṭ ṭāh> toward Zererah <18=H6888$N-p-SF$SUF-3SF&07072218+ṣə rê rā ṯāh> as <19=H5704$PREP&07072219+‘aḏ> far as the border <20=H8193$N-SF-c&07072220+śə p̄aṯ-> * <21=H65$_NoP&07072221+’ā ḇêl> of Abel-meholah <22=H65$N-p-SF&07072222+mə ḥō w lāh> near <23=H5921$PREP&07072223+‘al-> Tabbath. <24=H2888$N-p-SF&07072224+ṭab bāṯ> 

{Jdg 7:23}

NKJV: Jdg 7:23 And the men of Israel gathered together from Naphtali , Asher , and all Manasseh , and pursued the Midianites .

NASB: Jdg 7:23 The men of Israel were summoned from Naphtali and Asher and all Manasseh , and they pursued Midian . 

Then the men <2=H376$N-SM-c&07072302+’îš-> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07072303+yiś rā ’êl> were called out <1=H6817$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07072301+way yiṣ ṣā ‘êq> from <5=H4480$CONJ-w$PREP&07072305+ū min-> Naphtali <4=H5321$PREP-m$N-p-SM&07072304+min nap̄ tā lî> Asher <6=H836$N-p-SM&07072306+’ā šêr> and <7=H4480$CONJ-w$PREP&07072307+ū min-> all <8=H3605$N-SM-c&07072308+kāl-> Manasseh <9=H4519$N-p-SM&07072309+mə naš šeh> and they pursued <10=H7291$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072310+way yir də p̄ū> * <11=H310$PREP&07072311+’a ḥă rê> the Midianites. <12=H4080$N-p-SM&07072312+miḏ yān> 

{Jdg 7:24}

NKJV: Jdg 7:24 Then Gideon sent messengers throughout all the mountains of Ephraim , saying , " Come down against the Midianites , and seize from them the watering places as far as Beth Barah and the Jordan . " Then all the men of Ephraim gathered together and seized the watering places as far as Beth Barah and the Jordan .

NASB: Jdg 7:24 Gideon sent messengers throughout all the hill country of Ephraim , saying , " Come down against Midian and take the waters before them, as far as Beth-barah and the Jordan . " So all the men of Ephraim were summoned and they took the waters as far as Beth-barah and the Jordan . 

Gideon <3=H1439$N-p-SM&07072403+giḏ ‘ō wn> sent <2=H7971$V-Qal-P-3SM&07072402+šā laḥ> messengers <1=H4397$CONJ-w$N-PM&07072401+ū mal ’ā ḵîm> throughout <4=H3605$PREP-b$N-SM-c&07072404+bə ḵāl> the hill country <5=H2022$N-SM-c&07072405+har> of Ephraim <6=H669$N-p-SM&07072406+’ep̄ ra yim> to say <7=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07072407+lê mōr> " Come down <8=H3381$V-Qal-M-PM&07072408+rə ḏū> against <9=H7122$PREP-l$V-Qal-INF&07072409+liq raṯ> the Midianites <10=H4080$N-p-SM&07072410+miḏ yān> and seize <11=H3920$CONJ-w$V-Qal-M-PM&07072411+wə liḵ ḏū> * <13=H853$PRT-dom&07072413+’eṯ-> the waters <14=H4325$T$N-PM&07072414+ham ma yim> of the Jordan <19=H3383$T$N-p-SF&07072419+hay yar dên> ahead of them <12=H0$PREP$SUF-3PM&07072412+lā hem> as far as <15=H5704$PREP&07072415+‘aḏ> * <16=H1012$PREP&07072416+bêṯ> Beth-barah <17=H1012$N-p-SF&07072417+bā rāh> * <18=H853$CONJ-w$PRT-dom&07072418+wə ’eṯ-> So all <21=H3605$N-SM-c&07072421+kāl-> the men <22=H376$N-SM-c&07072422+’îš> of Ephraim <23=H669$N-p-SM&07072423+’ep̄ ra yim> were called out <20=H6817$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07072420+way yiṣ ṣā ‘êq> and they captured <24=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072424+way yil kə ḏū> * <25=H853$PRT-dom&07072425+’eṯ-> the waters <26=H4325$T$N-PM&07072426+ham ma yim> of the Jordan <31=H3383$T$N-p-SF&07072431+hay yar dên> as <27=H5704$PREP&07072427+‘aḏ> * <28=H1012$PREP&07072428+bêṯ> far as Beth-barah <29=H1012$N-p-SF&07072429+bā rāh> * <30=H853$CONJ-w$PRT-dom&07072430+wə ’eṯ-> 

{Jdg 7:25}

NKJV: Jdg 7:25 And they captured two princes of the Midianites , Oreb and Zeeb . They killed Oreb at the rock of Oreb , and Zeeb they killed at the winepress of Zeeb . They pursued Midian and brought the heads of Oreb and Zeeb to Gideon on the other side of the Jordan .

NASB: Jdg 7:25 They captured the two leaders of Midian , Oreb and Zeeb , and they killed Oreb at the rock of Oreb , and they killed Zeeb at the wine press of Zeeb , while they pursued Midian ; and they brought the heads of Oreb and Zeeb to Gideon from across the Jordan . 

They also captured <1=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072501+way yil kə ḏū> Oreb <6=H6159$N-p-SM&07072506+‘ō rêḇ> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07072507+wə ’eṯ-> and Zeeb <8=H2062$N-p-SM&07072508+zə ’êḇ> the two <2=H8147$A-DM-c&07072502+šə nê-> princes <3=H8269$N-PM-c&07072503+śā rê> of Midian <4=H4080$N-p-SM&07072504+miḏ yān> * <5=H853$PRT-dom&07072505+’eṯ-> and they killed <9=H2026$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072509+way ya har ḡū> * <10=H853$PRT-dom&07072510+’eṯ-> Oreb <11=H6159$N-p-SM&07072511+‘ō w rêḇ> at the rock <12=H6697$PREP-b$N-SM-c&07072512+bə ṣūr-> of Oreb <13=H6159$N-p-SM&07072513+‘ō w rêḇ> * <14=H853$CONJ-w$PRT-dom&07072514+wə ’eṯ-> and Zeeb <15=H2062$N-p-SM&07072515+zə ’êḇ> * <16=H2026$V-Qal-P-3PC&07072516+hā rə ḡū> at the winepress <17=H3342$PREP-b$N-p-SF&07072517+ḇə ye qeḇ-> of Zeeb. <18=H2062$N-p-SM&07072518+zə ’êḇ> So they pursued <19=H7291$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07072519+way yir də p̄ū> * <20=H413$PREP&07072520+’el-> the Midianites <21=H4080$N-p-SM&07072521+miḏ yān> [and] brought <25=H935$V-Hifil-P-3PC&07072525+hê ḇî ’ū> the heads <22=H7218$CONJ-w$N-SM-c&07072522+wə rōš-> of Oreb <23=H6159$N-p-SM&07072523+‘ō rêḇ> and Zeeb <24=H2062$CONJ-w$N-p-SM&07072524+ū zə ’êḇ> to <26=H413$PREP&07072526+’el-> Gideon <27=H1439$N-p-SM&07072527+giḏ ‘ō wn> on the other side <28=H5676$PREP-m$N-SM&07072528+mê ‘ê ḇer> of the Jordan. <29=H3383$PREP-l$T$N-p-SF&07072529+lay yar dên> 

{Jdg 8:1}

NKJV: Jdg 8:1 Now the men of Ephraim said to him, " Why have you done this to us by not calling us when you went to fight with the Midianites ? " And they reprimanded him sharply .

NASB: Jdg 8:1 Then the men of Ephraim said to him, " What is this thing you have done to us, not calling us when you went to fight against Midian ? " And they contended with him vigorously . 

Then the men <3=H376$N-SM-c&07080103+’îš> of Ephraim <4=H669$N-p-SM&07080104+’ep̄ ra yim> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07080101+way yō mə rū> to [Gideon] <2=H413$PREP$SUF-3SM&07080102+’ê lāw> " Why <5=H4100$PRT-I&07080105+māh-> * <6=H1697$T$N-SM&07080106+had dā ḇār> have you done <8=H6213$V-Qal-P-2SM&07080108+‘ā śî ṯā> this <7=H2088$T$R-SM&07080107+haz zeh> to us ? <9=H0$PREP$SUF-1PC&07080109+lā nū> Why did you fail <10=H1115$PREP-l&07080110+lə ḇil tî> to call <11=H7121$V-Qal-INF&07080111+qə rō wṯ> us <12=H0$PREP$SUF-1PC&07080112+lā nū> when <13=H3588$CONJ&07080113+kî> you went <14=H1980$V-Qal-P-2SM&07080114+hā laḵ tā> to fight <15=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07080115+lə hil lā ḥêm> against Midian ? " <16=H4080$PREP-b$N-p-SM&07080116+bə miḏ yān> And they contended <17=H7378$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$PRT-n&07080117+way rî ḇūn> with him violently <18=H854$PREP$SUF-3SM&07080118+’it tōw> * <19=H2394$PREP-b$N-SF&07080119+bə ḥā zə qāh> 

{Jdg 8:2}

NKJV: Jdg 8:2 So he said to them, " What have I done now in comparison with you? [Is] not the gleaning [of the grapes] of Ephraim better than the vintage of Abiezer ?

NASB: Jdg 8:2 But he said to them, " What have I done now in comparison with you? Is not the gleaning [of the grapes] of Ephraim better than the vintage of Abiezer ? 

But [Gideon] said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080201+way yō mer> them <2=H413$PREP$SUF-3PM&07080202+’ă lê hem> " Now <5=H6258$ADV&07080205+‘at tāh> what <3=H4100$PRT-I&07080203+meh-> have I accomplished <4=H6213$V-Qal-P-1SC&07080204+‘ā śî ṯî> compared to you ? <6=H0$PREP$SUF-2PM&07080206+kā ḵem> Are not <7=H3808$ADV-n&07080207+hă lō w> the gleanings <9=H5955$N-PF-c&07080209+‘ō lə lō wṯ> of Ephraim <10=H669$N-p-SM&07080210+’ep̄ ra yim> better <8=H2896$A-SM&07080208+ṭō wḇ> than the grape harvest <11=H1210$PREP-m$N-SM-c&07080211+miḇ ṣîr> of Abiezer ? <12=H44$N-p-M-b&07080212+’ă ḇî ‘e zer> 

{Jdg 8:3}

NKJV: Jdg 8:3 " God has delivered into your hands the princes of Midian , Oreb and Zeeb . And what was I able to do in comparison with you? " Then their anger toward him subsided when he said that .

NASB: Jdg 8:3 " God has given the leaders of Midian , Oreb and Zeeb into your hands ; and what was I able to do in comparison with you? " Then their anger toward him subsided when he said that. 

God <3=H430$N-PM&07080303+’ĕ lō hîm> * <4=H853$PRT-dom&07080304+’eṯ-> has delivered <2=H5414$V-Qal-P-3SM&07080302+nā ṯan> Oreb <8=H6159$N-p-SM&07080308+‘ō rêḇ> and <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07080309+wə ’eṯ-> Zeeb <10=H2062$N-p-SM&07080310+zə ’êḇ> the two princes <5=H8269$N-PM-c&07080305+śā rê> of Midian <6=H4080$N-p-SM&07080306+miḏ yān> into your hands. <1=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2PM&07080301+bə yeḏ ḵem> * <7=H853$PRT-dom&07080307+’eṯ-> What <11=H4100$CONJ-w$PRT-I&07080311+ū mah-> was I able <12=H3201$V-Qal-P-1SC&07080312+yā ḵō lə tî> to do <13=H6213$V-Qal-INF&07080313+‘ă śō wṯ> compared to you ? " <14=H0$PREP$SUF-2PM&07080314+kā ḵem> * <15=H227$ADV&07080315+’āz> When he had said <19=H1696$PREP-b$V-Piel-INF$SUF-3SM&07080319+bə ḏab bə rōw> * <20=H1697$T$N-SM&07080320+had dā ḇār> this <21=H2088$T$R-SM&07080321+haz zeh> their anger <17=H7307$N-SC-c$SUF-3PM&07080317+rū ḥām> against him <18=H5921$PREP-m$SUF-3SM&07080318+mê ‘ā lāw> subsided. <16=H7503$V-Qal-P-3SF&07080316+rā p̄ə ṯāh> 

{Jdg 8:4}

NKJV: Jdg 8:4 When Gideon came to the Jordan , he and the three hundred men who [were] with him crossed over , exhausted but still in pursuit .

NASB: Jdg 8:4 Then Gideon and the 300 men who were with him came to the Jordan [and] crossed over , weary yet pursuing . 

Then Gideon <2=H1439$N-p-SM&07080402+ḡiḏ ‘ō wn> * <9=H834$R-r&07080409+’ă šer> and his <10=H854$PREP$SUF-3SM&07080410+’it tōw> three <6=H7969$CONJ-w$A-SF-c&07080406+ū šə lōš-> hundred <7=H3967$A-PF&07080407+mê ’ō wṯ> men <8=H376$T$N-SM&07080408+hā ’îš> came <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080401+way yā ḇō> to the Jordan <3=H3383$T$N-p-SF$SUF-3SF&07080403+hay yar dê nāh> [and] crossed it <4=H5674$V-Qal-PART-SM&07080404+‘ō ḇêr> * <5=H1931$R-3SM&07080405+hū> exhausted <11=H5889$A-PM&07080411+‘ă yê p̄îm> yet still in pursuit. <12=H7291$CONJ-w$V-Qal-PART-PM&07080412+wə rō ḏə p̄îm> 

{Jdg 8:5}

NKJV: Jdg 8:5 Then he said to the men of Succoth , " Please give loaves of bread to the people who follow me, for they are exhausted , and I am pursuing Zebah and Zalmunna , kings of Midian . " 
NASB: Jdg 8:5 He said to the men of Succoth , " Please give loaves of bread to the people who are following me, for they are weary , and I am pursuing Zebah and Zalmunna , the kings of Midian . " 
So [Gideon] said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080501+way yō mer> to the men <2=H582$PREP-l$N-PM-c&07080502+lə ’an šê> of Succoth <3=H5523$N-p-SF&07080503+suk kō wṯ> " Please <5=H4994$INJ&07080505+nā> give <4=H5414$V-Qal-M-PM&07080504+tə nū-> my troops <8=H5971$PREP-l$T$N-SM&07080508+lā ‘ām> * <9=H834$R-r&07080509+’ă šer> * <10=H7272$PREP-b$N-DF-c$SUF-1SC&07080510+bə raḡ lāy> some <6=H3603$N-PF-c&07080506+kik kə rō wṯ> bread <7=H3899$N-SM&07080507+le ḥem> for <11=H3588$CONJ&07080511+kî-> they <13=H1992$R-3PM&07080513+hêm> are exhausted <12=H5889$A-PM&07080512+‘ă yê p̄îm> and I <14=H595$CONJ-w$R-1SC&07080514+wə ’ā nō ḵî> am still pursuing <15=H7291$V-Qal-PART-SM&07080515+rō ḏêp̄> * <16=H310$PREP&07080516+’a ḥă rê> Zebah <17=H2078$N-p-SM&07080517+ze ḇaḥ> and Zalmunna <18=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07080518+wə ṣal mun nā‘> the kings <19=H4428$N-PM-c&07080519+mal ḵê> of Midian. " <20=H4080$N-p-SM&07080520+miḏ yān> 

{Jdg 8:6}

NKJV: Jdg 8:6 And the leaders of Succoth said , " [Are] the hands of Zebah and Zalmunna now in your hand , that we should give bread to your army ? " 
NASB: Jdg 8:6 The leaders of Succoth said , " Are the hands of Zebah and Zalmunna already in your hands , that we should give bread to your army ? " 
But the leaders <2=H8269$N-PM-c&07080602+śā rê> of Succoth <3=H5523$N-p-SF&07080603+suk kō wṯ> asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080601+way yō mer> " [Are] the hands <4=H3709$T$N-SF-c&07080604+hă ḵap̄> of Zebah <5=H2078$N-p-SM&07080605+ze ḇaḥ> and Zalmunna <6=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07080606+wə ṣal mun nā‘> already <7=H6258$ADV&07080607+‘at tāh> in your possession <8=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07080608+bə yā ḏe ḵā> that <9=H3588$CONJ&07080609+kî-> we should give <10=H5414$V-Qal-l-1PC&07080610+nit tên> bread <12=H3899$N-SM&07080612+lā ḥem> to your army ? " <11=H6635$PREP-l$N-SC-c$SUF-2SM&07080611+liṣ ḇā ’ă ḵā> 

{Jdg 8:7}

NKJV: Jdg 8:7 So Gideon said , " For this cause, when YHWH has delivered Zebah and Zalmunna into my hand , then I will tear your flesh with the thorns of the wilderness and with briers ! " 
NASB: Jdg 8:7 Gideon said , " All right , when YHWH has given Zebah and Zalmunna into my hand , then I will thrash your bodies with the thorns of the wilderness and with briers . " 
Very well " <3=H3651$ADV&07080703+lā ḵên> Gideon <2=H1439$N-p-SM&07080702+giḏ ‘ō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080701+way yō mer> " when YHWH <5=H3068$N-p-SM&07080705+Yah weh> * <6=H853$PRT-dom&07080706+’eṯ-> has delivered <4=H5414$PREP-b$V-Qal-INF&07080704+bə ṯêṯ> Zebah <7=H2078$N-p-SM&07080707+ze ḇaḥ> and <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07080708+wə ’eṯ-> Zalmunna <9=H6759$N-p-SM&07080709+ṣal mun nā‘> into my hands <10=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07080710+bə yā ḏî> I will tear <11=H1758$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07080711+wə ḏaš tî> * <12=H853$PRT-dom&07080712+’eṯ-> your flesh <13=H1320$N-SM-c$SUF-2PM&07080713+bə śar ḵem> with <14=H854$PREP&07080714+’eṯ-> the thorns <15=H6975$N-PM-c&07080715+qō w ṣê> and briers <18=H1303$T$N-PM&07080718+hab bar qo nîm> of the wilderness <16=H4057$T$N-SM&07080716+ham miḏ bār> * <17=H854$CONJ-w$PREP&07080717+wə ’eṯ-> 

{Jdg 8:8}

NKJV: Jdg 8:8 Then he went up from there to Penuel and spoke to them in the same way . And the men of Penuel said him as the men of Succoth had said .

NASB: Jdg 8:8 He went up from there to Penuel and spoke similarly to them; and the men of Penuel said him just as the men of Succoth had said . 

From there <2=H8033$PREP-m$ADV&07080802+miš šām> he went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080801+way ya ‘al> to Penuel <3=H6439$N-p-SF&07080803+pə nū ’êl> and asked <4=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07080804+way ḏab bêr> the same <6=H2063$PREP-k$R-SF&07080806+kā zōṯ> from them <5=H413$PREP$SUF-3PM&07080805+’ă lê hem> but the men <9=H582$N-PM-c&07080809+’an šê> of Penuel <10=H6439$N-p-SF&07080810+p̄ə nū ’êl> gave the same response <7=H6030$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07080807+way ya ‘ă nū> * <8=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07080808+’ō w ṯōw> as <11=H834$PREP-k$R-r&07080811+ka ’ă šer> * <12=H6030$V-Qal-P-3PC&07080812+‘ā nū> the men <13=H582$N-PM-c&07080813+’an šê> of Succoth. <14=H5523$N-p-SF&07080814+suk kō wṯ> 

{Jdg 8:9}

NKJV: Jdg 8:9 So he also spoke to the men of Penuel , saying , " When I come back in peace , I will tear down this tower ! " 
NASB: Jdg 8:9 So he spoke also to the men of Penuel , saying , " When I return safely , I will tear down this tower . " 
So [Gideon] <2=H1571$CONJ&07080902+gam-> told <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07080901+way yō mer> the men <3=H582$PREP-l$N-PM-c&07080903+lə ’an šê> of Penuel <4=H6439$N-p-SF&07080904+p̄ə nū ’êl> * <5=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07080905+lê mōr> " When I return <6=H7725$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-1SC&07080906+bə šū ḇî> in triumph <7=H7965$PREP-b$N-SM&07080907+ḇə šā lō wm> I will tear down <8=H5422$V-Qal-l-1SC&07080908+’et tōṣ> * <9=H853$PRT-dom&07080909+’eṯ-> this <11=H2088$T$R-SM&07080911+haz zeh> tower ! " <10=H4026$T$N-SM&07080910+ham miḡ dāl> 

{Jdg 8:10}

NKJV: Jdg 8:10 Now Zebah and Zalmunna [were] at Karkor , and their armies with them, about fifteen thousand , all who were left of all the army of the people of the East ; for one hundred and twenty thousand men who drew the sword had fallen .

NASB: Jdg 8:10 Now Zebah and Zalmunna were in Karkor , and their armies with them, about 15,000 men, all who were left of the entire army of the sons of the east ; for the fallen were 120,000 swordsmen . 

Now Zebah <1=H2078$CONJ-w$N-p-SM&07081001+wə ze ḇaḥ> and Zalmunna <2=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07081002+wə ṣal mun nā‘> were in Karkor <3=H7174$PREP-b$T$N-p-SF&07081003+baq qar qōr> with <5=H5973$PREP$SUF-3PM&07081005+‘im mām> their army <4=H4264$CONJ-w$N-PC-c$SUF-3PM&07081004+ū ma ḥă nê hem> of about fifteen <6=H2568$PREP-k$T$A-SM-c&07081006+ka ḥă mê šeṯ> * <7=H6240$A-SM&07081007+‘ā śār> thousand [men] -- <8=H505$A-SM&07081008+’e lep̄> all <9=H3605$N-SM&07081009+kōl> that were left <10=H3498$T$V-Nifal-PART-PM&07081010+han nō w ṯā rîm> of <11=H3605$PREP-m$N-SM-c&07081011+mik kōl> the armies <12=H4264$N-SC-c&07081012+ma ḥă nêh> of the people <13=H1121$N-PM-c&07081013+ḇə nê-> of the east. <14=H6924$N-SM&07081014+qe ḏem> A hundred <16=H3967$A-SF&07081016+mê ’āh> and twenty <17=H6242$CONJ-w$A-PC&07081017+wə ‘eś rîm> thousand <18=H505$A-SM&07081018+’e lep̄> swordsmen <19=H376$N-SM&07081019+’îš> * <20=H8025$V-Qal-PART-SM&07081020+šō lêp̄> * <21=H2719$N-SF&07081021+ḥā reḇ> had already fallen. <15=H5307$CONJ-w$T$V-Qal-PART-PM&07081015+wə han nō p̄ə lîm> 

{Jdg 8:11}

NKJV: Jdg 8:11 Then Gideon went up by the road of those who dwell in tents on the east of Nobah and Jogbehah ; and he attacked the army while the camp felt secure .

NASB: Jdg 8:11 Gideon went up by the way of those who lived in tents on the east of Nobah and Jogbehah , and attacked the camp when the camp was unsuspecting . 

And Gideon <2=H1439$N-p-SM&07081102+giḏ ‘ō wn> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081101+way ya ‘al> by way of the caravan <4=H7931$T$V-Qalp-PART-PM-c&07081104+haš šə ḵū nê> * <5=H168$PREP-b$N-PM&07081105+ḇā ’o hā lîm> route <3=H1870$N-SC&07081103+de reḵ> east <6=H6924$PREP-m$N-SM&07081106+miq qe ḏem> of Nobah <7=H5025$PREP-l$N-p-SF&07081107+lə nō ḇaḥ> and Jogbehah <8=H3011$CONJ-w$N-p-SF&07081108+wə yā ḡə bo hāh> and he attacked <9=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07081109+way yaḵ> * <10=H853$PRT-dom&07081110+’eṯ-> their army <11=H4264$T$N-SC&07081111+ham ma ḥă neh> [taking them] <12=H4264$CONJ-w$T$N-SC&07081112+wə ham ma ḥă neh> * <13=H1961$V-Qal-P-3SM&07081113+hā yāh> by surprise. <14=H983$N-SM&07081114+ḇe ṭaḥ> 

{Jdg 8:12}

NKJV: Jdg 8:12 When Zebah and Zalmunna fled , he pursued them; and he took the two kings of Midian , Zebah and Zalmunna , and routed the whole army .

NASB: Jdg 8:12 When Zebah and Zalmunna fled , he pursued them and captured the two kings of Midian , Zebah and Zalmunna , and routed the whole army . 

When Zebah <2=H2078$N-p-SM&07081202+ze ḇaḥ> and Zalmunna <3=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07081203+wə ṣal mun nā‘> fled <1=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07081201+way yā nū sū> [Gideon] pursued <4=H7291$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081204+way yir dōp̄> * <5=H310$PREP$SUF-3PM&07081205+’a ḥă rê hem> and captured <6=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081206+way yil kōḏ> * <7=H853$PRT-dom&07081207+’eṯ-> these two <8=H8147$A-DM-c&07081208+šə nê> kings <9=H4428$N-PM-c&07081209+mal ḵê> of Midian <10=H4080$N-p-SM&07081210+miḏ yān> * <11=H853$PRT-dom&07081211+’eṯ-> * <12=H2078$N-p-SM&07081212+ze ḇaḥ> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07081213+wə ’eṯ-> * <14=H6759$N-p-SM&07081214+ṣal mun nā‘> routing <17=H2729$V-Hifil-P-3SM&07081217+he ḥĕ rîḏ> their entire <15=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07081215+wə ḵāl> army. <16=H4264$T$N-SC&07081216+ham ma ḥă neh> 

{Jdg 8:13}

NKJV: Jdg 8:13 Then Gideon the son of Joash returned from battle , from the Ascent of Heres .

NASB: Jdg 8:13 Then Gideon the son of Joash returned from the battle by the ascent of Heres . 

After this, Gideon <2=H1439$N-p-SM&07081302+giḏ ‘ō wn> son <3=H1121$N-SM-c&07081303+ben-> of Joash <4=H3101$N-p-SM&07081304+yō w ’āš> returned <1=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081301+way yā šāḇ> from <5=H4480$PREP&07081305+min-> the battle <6=H4421$T$N-SF&07081306+ham mil ḥā māh> along the Ascent of <7=H4608$PREP-m$PREP-l$N-SM-c&07081307+mil ma ‘ă lêh> Heres. <8=H2776$T$N-p-SF&07081308+he ḥā res> 

{Jdg 8:14}

NKJV: Jdg 8:14 And he caught a young man of the men of Succoth and interrogated him; and he wrote down for him the leaders of Succoth and its elders , seventy-seven men .

NASB: Jdg 8:14 And he captured a youth from Succoth and questioned him. Then [the youth] wrote down for him the princes of Succoth and its elders , seventy-seven men . 

There he captured <1=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081401+way yil kāḏ-> a young man <2=H5288$N-SM&07081402+na ‘ar> * <3=H582$PREP-m$N-PM-c&07081403+mê ’an šê> of Succoth <4=H5523$N-p-SF&07081404+suk kō wṯ> and interrogated him. <5=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07081405+way yiš ’ā lê hū> The young man wrote down <6=H3789$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081406+way yiḵ tōḇ> for him <7=H413$PREP$SUF-3SM&07081407+’ê lāw> * <8=H853$PRT-dom&07081408+’eṯ-> the names of the seventy-seven <13=H7657$A-PC&07081413+šiḇ ‘îm> * <14=H7651$CONJ-w$A-SM&07081414+wə šiḇ ‘āh> * <15=H376$N-SM&07081415+’îš> leaders <9=H8269$N-PM-c&07081409+śā rê> and <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07081411+wə ’eṯ-> elders <12=H2205$A-PM-c$SUF-3SF&07081412+zə qê ne hā> of Succoth. <10=H5523$N-p-SF&07081410+suk kō wṯ> 

{Jdg 8:15}

NKJV: Jdg 8:15 Then he came to the men of Succoth and said , " Here are Zebah and Zalmunna , about whom you ridiculed me, saying ,`[Are] the hands of Zebah and Zalmunna now in your hand , that we should give bread to your weary men ? ' " 
NASB: Jdg 8:15 He came to the men of Succoth and said , " Behold Zebah and Zalmunna , concerning whom you taunted me, saying , ' Are the hands of Zebah and Zalmunna already in your hand , that we should give bread to your men who are weary ? ' " 
And [Gideon] went <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081501+way yā ḇō> to <2=H413$PREP&07081502+’el-> the men <3=H582$N-PM-c&07081503+’an šê> of Succoth <4=H5523$N-p-SF&07081504+suk kō wṯ> and said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081505+way yō mer> " Here <6=H2009$INJ&07081506+hin nêh> are Zebah <7=H2078$N-p-SM&07081507+ze ḇaḥ> and Zalmunna <8=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07081508+wə ṣal mun nā‘> about whom <9=H834$R-r&07081509+’ă šer> you taunted <10=H2778$V-Piel-P-2PM&07081510+ḥê rap̄ tem> me <11=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07081511+’ō w ṯî> saying <12=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07081512+lê mōr> ' [Are] the hands <13=H3709$T$N-SF-c&07081513+hă ḵap̄> of Zebah <14=H2078$N-p-SM&07081514+ze ḇaḥ> and Zalmunna <15=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07081515+wə ṣal mun nā‘> already <16=H6258$ADV&07081516+‘at tāh> in your possession <17=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07081517+bə yā ḏe ḵā> that <18=H3588$CONJ&07081518+kî> we should give <19=H5414$V-Qal-l-1PC&07081519+nit tên> bread <22=H3899$N-SM&07081522+lā ḥem> to your weary <21=H3287$T$A-PM&07081521+hay yə ‘ê p̄îm> men ? ' ' <20=H582$PREP-l$N-PM-c$SUF-2SM&07081520+la ’ă nā še ḵā> 

{Jdg 8:16}

NKJV: Jdg 8:16 And he took the elders of the city , and thorns of the wilderness and briers , and with them he taught the men of Succoth .

NASB: Jdg 8:16 He took the elders of the city , and thorns of the wilderness and briers , and he disciplined the men of Succoth with them. 

Then he took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081601+way yiq qaḥ> * <2=H853$PRT-dom&07081602+’eṯ-> the elders <3=H2205$A-PM-c&07081603+ziq nê> of the city <4=H5892$T$N-SF&07081604+hā ‘îr> and [using] <5=H853$CONJ-w$PRT-dom&07081605+wə ’eṯ-> the thorns <6=H6975$N-PM-c&07081606+qō w ṣê> and briers <9=H1303$T$N-PM&07081609+hab bar qo nîm> of the wilderness <7=H4057$T$N-SM&07081607+ham miḏ bār> * <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07081608+wə ’eṯ-> * <11=H0$PREP$SUF-3PM&07081611+bā hem> * <12=H853$PRT-dom&07081612+’êṯ> he disciplined <10=H3045$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07081610+way yō ḏa‘> the men <13=H582$N-PM-c&07081613+’an šê> of Succoth. <14=H5523$N-p-SF&07081614+suk kō wṯ> 

{Jdg 8:17}

NKJV: Jdg 8:17 Then he tore down the tower of Penuel and killed the men of the city .

NASB: Jdg 8:17 He tore down the tower of Penuel and killed the men of the city . 

-. <1=H853$CONJ-w$PRT-dom&07081701+wə ’eṯ-> He also pulled down <4=H5422$V-Qal-P-3SM&07081704+nā ṯāṣ> the tower <2=H4026$N-SM-c&07081702+miḡ dal> of Penuel <3=H6439$N-p-SF&07081703+pə nū ’êl> and killed <5=H2026$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081705+way ya hă rōḡ> * <6=H853$PRT-dom&07081706+’eṯ-> the men <7=H582$N-PM-c&07081707+’an šê> of the city. <8=H5892$T$N-SF&07081708+hā ‘îr> 

{Jdg 8:18}

NKJV: Jdg 8:18 And he said to Zebah and Zalmunna , " What kind of men [were they] whom you killed at Tabor ? " So they said , " As you [are], so [were] they; each one resembled the son of a king . " 
NASB: Jdg 8:18 Then he said to Zebah and Zalmunna , " What kind of men [were] they whom you killed at Tabor ? " And they said , " They were like you, each one resembling the son of a king . " 
Next, [Gideon] asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081801+way yō mer> * <2=H413$PREP&07081802+’el-> Zebah <3=H2078$N-p-SM&07081803+ze ḇaḥ> * <4=H413$CONJ-w$PREP&07081804+wə ’el-> and Zalmunna <5=H6759$N-p-SM&07081805+ṣal mun nā‘> " What kind <6=H375$PRT-I&07081806+’ê p̄ōh> of men <7=H582$T$N-PM&07081807+hā ’ă nā šîm> * <8=H834$R-r&07081808+’ă šer> did you kill <9=H2026$V-Qal-P-2PM&07081809+hă raḡ tem> at Tabor ? " <10=H8396$PREP-b$N-p-SF&07081810+bə ṯā ḇō wr> " Men like you " <12=H3644$PREP$SUF-2SM&07081812+kā mō w ḵā> * <13=H3644$PREP$SUF-3PM&07081813+ḵə mō w hem> they said <11=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07081811+way yō mə rū> " [each] one <14=H259$A-SM&07081814+’e ḥāḏ> resembling <15=H8389$PREP-k$N-SM-c&07081815+kə ṯō ’ar> the son <16=H1121$N-PM-c&07081816+bə nê> of a king. " <17=H4428$T$N-SM&07081817+ham me leḵ> 

{Jdg 8:19}

NKJV: Jdg 8:19 Then he said , " They [were] my brothers , the sons of my mother . [As] YHWH lives , if you had let them live , I would not kill you. " 
NASB: Jdg 8:19 He said , " They [were] my brothers , the sons of my mother . [As] YHWH lives , if only you had let them live , I would not kill you. " 
They <5=H1992$R-3PM&07081905+hêm> were my brothers " <2=H251$N-PM-c$SUF-1SC&07081902+’a ḥay> Gideon said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07081901+way yō mar> " the sons <3=H1121$N-PM-c&07081903+bə nê-> of my mother ! <4=H517$N-SF-c$SUF-1SC&07081904+’im mî> As surely as YHWH <7=H3068$N-p-SM&07081907+Yah weh> lives <6=H2416$N-SM&07081906+ḥay-> if <8=H3863$PREP&07081908+lū> you had let them live <9=H2421$V-Hifil-P-2PM&07081909+ha ḥă yi ṯem> * <10=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07081910+’ō w ṯām> I would not <11=H3808$ADV-n&07081911+lō> kill <12=H2026$V-Qal-P-1SC&07081912+hā raḡ tî> you. " <13=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07081913+’eṯ ḵem> 

{Jdg 8:20}

NKJV: Jdg 8:20 And he said to Jether his firstborn , " Rise , kill them! " But the youth would not draw his sword ; for he was afraid , because he [was] still a youth .

NASB: Jdg 8:20 So he said to Jether his firstborn , " Rise , kill them. " But the youth did not draw his sword , for he was afraid , because he was still a youth . 

So he said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082001+way yō mer> to Jether <2=H3500$PREP-l$N-p-SM&07082002+lə ye ṯer> his firstborn <3=H1060$N-SM-c$SUF-3SM&07082003+bə ḵō w rōw> " Get up <4=H6965$V-Qal-M-SM&07082004+qūm> and kill them. " <5=H2026$V-Qal-M-SM&07082005+hă rōḡ> * <6=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07082006+’ō w ṯām> But the young man <9=H5288$T$N-SM&07082009+han na ‘ar> did not <7=H3808$CONJ-w$ADV-n&07082007+wə lō-> draw <8=H8025$V-Qal-P-3SM&07082008+šā lap̄> his sword <10=H2719$N-SF-c$SUF-3SM&07082010+ḥar bōw> * <11=H3588$CONJ&07082011+kî> he was fearful <12=H3372$V-Qal-P-3SM&07082012+yā rê> because <13=H3588$CONJ&07082013+kî> he was still <14=H5750$ADV$SUF-3SM&07082014+‘ō w ḏen nū> a youth. <15=H5288$N-SM&07082015+nā ‘ar> 

{Jdg 8:21}

NKJV: Jdg 8:21 So Zebah and Zalmunna said , " Rise yourself, and kill us; for as a man [is, so is] his strength . " So Gideon arose and killed Zebah and Zalmunna , and took the crescent ornaments that [were] on their camels ' necks .

NASB: Jdg 8:21 Then Zebah and Zalmunna said , " Rise up yourself , and fall on us; for as the man , so is his strength . " So Gideon arose and killed Zebah and Zalmunna , and took the crescent ornaments which were on their camels ' necks . 

Then Zebah <2=H2078$N-p-SM&07082102+ze ḇaḥ> and Zalmunna <3=H6759$CONJ-w$N-p-SM&07082103+wə ṣal mun nā‘> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082101+way yō mer> " Get up <4=H6965$V-Qal-M-SM&07082104+qūm> and kill <6=H6293$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07082106+ū p̄ə ḡa‘-> us <7=H0$PREP$SUF-1PC&07082107+bā nū> yourself <5=H859$R-2SM&07082105+’at tāh> for <8=H3588$CONJ&07082108+kî> as the man is <9=H376$PREP-k$T$N-SM&07082109+ḵā ’îš> so is his strength. " <10=H1369$N-SF-c$SUF-3SM&07082110+gə ḇū rā ṯōw> So Gideon <12=H1439$N-p-SM&07082112+giḏ ‘ō wn> got up <11=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082111+way yā qām> and killed <13=H2026$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082113+way ya hă rōḡ> * <14=H853$PRT-dom&07082114+’eṯ-> Zebah <15=H2078$N-p-SM&07082115+ze ḇaḥ> * <16=H853$CONJ-w$PRT-dom&07082116+wə ’eṯ-> and Zalmunna <17=H6759$N-p-SM&07082117+ṣal mun nā‘> and he took <18=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082118+way yiq qaḥ> * <19=H853$PRT-dom&07082119+’eṯ-> the crescent ornaments <20=H7720$T$N-PM&07082120+haś śa hă rō nîm> * <21=H834$R-r&07082121+’ă šer> from the necks <22=H6677$PREP-b$N-PM-c&07082122+bə ṣaw wə rê> of their camels. <23=H1581$N-PM-c$SUF-3PM&07082123+ḡə mal lê hem> 

{Jdg 8:22}

NKJV: Jdg 8:22 Then the men of Israel said to Gideon , " Rule over us, both you and your son , and your grandson also; for you have delivered us from the hand of Midian . " 
NASB: Jdg 8:22 Then the men of Israel said to Gideon , " Rule over us, both you and your son , also your son ' s son , for you have delivered us from the hand of Midian . " 
Then the Israelites <2=H376$N-SM-c&07082202+’îš-> * <3=H3478$N-p-SM&07082203+yiś rā ’êl> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07082201+way yō mə rū> to <4=H413$PREP&07082204+’el-> Gideon <5=H1439$N-p-SM&07082205+giḏ ‘ō wn> " Rule <6=H4910$V-Qal-M-SM&07082206+mə šāl-> over us -- <7=H0$PREP$SUF-1PC&07082207+bā nū> you <9=H859$R-2SM&07082209+’at tāh> and <8=H1571$CONJ&07082208+gam-> your son <11=H1121$N-SM-c$SUF-2SM&07082211+bin ḵā> * <12=H1571$CONJ&07082212+gam> and <10=H1571$CONJ&07082210+gam-> grandson <13=H1121$N-SM-c&07082213+ben-> * <14=H1121$N-SM-c$SUF-2SM&07082214+bə ne ḵā> for <15=H3588$CONJ&07082215+kî> you have saved us <16=H3467$V-Hifil-P-2SM$SUF-1PC&07082216+hō wō ša‘ tā nū> from the hand <17=H3027$PREP-m$N-SF-c&07082217+mî yaḏ> of Midian. " <18=H4080$N-p-SM&07082218+miḏ yān> 

{Jdg 8:23}

NKJV: Jdg 8:23 But Gideon said to them, " I will not rule over you, nor shall my son rule over you; YHWH shall rule over you. " 
NASB: Jdg 8:23 But Gideon said to them, " I will not rule over you, nor shall my son rule over you; YHWH shall rule over you. " 
But Gideon <3=H1439$N-p-SM&07082303+giḏ ‘ō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082301+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07082302+’ă lê hem> " I <6=H589$R-1SC&07082306+’ă nî> will not <4=H3808$ADV-n&07082304+lō-> rule <5=H4910$V-Qal-l-1SC&07082305+’em šōl> over you <7=H0$PREP$SUF-2PM&07082307+bā ḵem> nor <8=H3808$CONJ-w$ADV-n&07082308+wə lō-> will <9=H4910$V-Qal-l-3SM&07082309+yim šōl> my son <10=H1121$N-SM-c$SUF-1SC&07082310+bə nî> * <11=H0$PREP$SUF-2PM&07082311+bā ḵem> YHWH <12=H3068$N-p-SM&07082312+Yah weh> shall rule <13=H4910$V-Qal-l-3SM&07082313+yim šōl> over you. " <14=H0$PREP$SUF-2PM&07082314+bā ḵem> 

{Jdg 8:24}

NKJV: Jdg 8:24 Then Gideon said to them, " I would like to make a request of you, that each of you would give me the earrings from his plunder . " For they had gold earrings , because they [were] Ishmaelites .

NASB: Jdg 8:24 Yet Gideon said to them, " I would request of you, that each of you give me an earring from his spoil . " (For they had gold earrings , because they were Ishmaelites .) 

Then he <3=H1439$N-p-SM&07082403+giḏ ‘ō wn> added <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082401+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07082402+’ă lê hem> " Let me make a request <4=H7592$V-Qal-l.c-1SC&07082404+’eš ’ă lāh> * <6=H7596$N-SF&07082406+šə ’ê lāh> of you <5=H0$PREP$SUF-2PM&07082405+mik kem> that each of you <9=H376$N-SM&07082409+’îš> give <7=H5414$CONJ-w$V-Qal-M-PM&07082407+ū ṯə nū-> me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07082408+lî> an earring <10=H5141$N-SM-c&07082410+ne zem> from his plunder. " <11=H7998$N-SM-c$SUF-3SM&07082411+šə lā lōw> ( For <12=H3588$CONJ&07082412+kî-> [the enemies] had gold <14=H2091$N-SM&07082414+zā hāḇ> * <15=H0$PREP$SUF-3PM&07082415+lā hem> earrings <13=H5141$N-PM-c&07082413+niz mê> because <16=H3588$CONJ&07082416+kî> they <18=H1992$R-3PM&07082418+hêm> were Ishmaelites. ) <17=H3459$N-p-PM&07082417+yiš mə ‘ê lîm> 

{Jdg 8:25}

NKJV: Jdg 8:25 So they said , " We will gladly give [them]. " And they spread out a garment , and each man threw into it the earrings from his plunder .

NASB: Jdg 8:25 They said , " We will surely give [them]. " So they spread out a garment , and every one of them threw an earring there from his spoil . 

We will give [them] <3=H5414$V-Qal-l-1PC&07082503+nit tên> gladly " <2=H5414$V-Qal-INFa&07082502+nā ṯō wn> they said. <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07082501+way yō mə rū> So they spread out <4=H6566$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07082504+way yip̄ rə śū> * <5=H853$PRT-dom&07082505+’eṯ-> a garment <6=H8071$T$N-SF&07082506+haś śim lāh> and each man <9=H376$N-SM&07082509+’îš> threw <7=H7993$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07082507+way yaš lî ḵū> an earring <10=H5141$N-SM-c&07082510+ne zem> from his plunder <11=H7998$N-SM-c$SUF-3SM&07082511+šə lā lōw> onto it. <8=H8033$ADV$SUF-3SF&07082508+šām māh> 

{Jdg 8:26}

NKJV: Jdg 8:26 Now the weight of the gold earrings that he requested was one thousand seven hundred [shekels] of gold , besides the crescent ornaments , pendants , and purple robes which [were] on the kings of Midian , and besides the chains that [were] around their camels ' necks .

NASB: Jdg 8:26 The weight of the gold earrings that he requested was 1,700 [shekels] of gold , besides the crescent ornaments and the pendants and the purple robes which [were] on the kings of Midian , and besides the neck bands that [were] on their camels ' necks . 

The weight <2=H4948$N-SM-c&07082602+miš qal> of the gold <4=H2091$T$N-SM&07082604+haz zā hāḇ> * <5=H834$R-r&07082605+’ă šer> earrings <3=H5141$N-PM-c&07082603+niz mê> he had requested <6=H7592$V-Qal-P-3SM&07082606+šā ’āl> was <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082601+way hî> 1700 <7=H505$A-SM-c&07082607+’e lep̄> * <8=H7651$CONJ-w$A-SF-c&07082608+ū šə ḇa‘-> * <9=H3967$A-PF&07082609+mê ’ō wṯ> [shekels] <10=H2091$N-SM&07082610+zā hāḇ> in addition to <11=H905$PREP$N-SM&07082611+lə ḇaḏ> * <12=H4480$PREP&07082612+min-> the crescent ornaments <13=H7720$T$N-PM&07082613+haś śa hă rō nîm> the pendants <14=H5188$CONJ-w$T$N-PF&07082614+wə han nə ṭi p̄ō wṯ> the purple <16=H713$T$N-SM&07082616+hā ’ar gā mān> garments <15=H899$CONJ-w$N-PM-c&07082615+ū ḇiḡ ḏê> of <17=H5921$R-r$PREP&07082617+še ‘al> the kings <18=H4428$N-PM-c&07082618+mal ḵê> of Midian <19=H4080$N-p-SM&07082619+miḏ yān> * <20=H905$CONJ-w$PREP-l$N-SM&07082620+ū lə ḇaḏ> * <21=H4480$PREP&07082621+min-> and the chains <22=H6060$T$N-PM&07082622+hā ‘ă nā qō wṯ> * <23=H834$R-r&07082623+’ă šer> from the necks <24=H6677$PREP-b$N-PM-c&07082624+bə ṣaw wə rê> of their camels. <25=H1581$N-PM-c$SUF-3PM&07082625+ḡə mal lê hem> 

{Jdg 8:27}

NKJV: Jdg 8:27 Then Gideon made it into an ephod and set it up in his city , Ophrah . And all Israel played the harlot with it there. It became a snare to Gideon and to his house .

NASB: Jdg 8:27 Gideon made it into an ephod , and placed it in his city , Ophrah , and all Israel played the harlot with it there , so that it became a snare to Gideon and his household . 

[From all this] Gideon <3=H1439$N-p-SM&07082703+ḡiḏ ‘ō wn> made <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082701+way ya ‘aś> * <2=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07082702+’ō w ṯōw> an ephod <4=H646$PREP-l$N-SM&07082704+lə ’ê p̄ō wḏ> which he placed <5=H3322$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07082705+way yaṣ ṣêḡ> * <6=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07082706+’ō w ṯōw> in Ophrah <8=H6084$PREP-b$N-p-SF&07082708+bə ‘ā p̄ə rāh> his hometown. <7=H5892$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07082707+ḇə ‘î rōw> But soon all <10=H3605$N-SM-c&07082710+ḵāl> Israel <11=H3478$N-p-SM&07082711+yiś rā ’êl> prostituted themselves <9=H2181$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07082709+way yiz nū> by worshiping it <12=H310$PREP$SUF-3SM&07082712+’a ḥă rāw> there <13=H8033$ADV&07082713+šām> and it became <14=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082714+way hî> a snare <17=H4170$PREP-l$N-SM&07082717+lə mō w qêš> to Gideon <15=H1439$PREP-l$N-p-SM&07082715+lə ḡiḏ ‘ō wn> and his household. <16=H1004$CONJ-w$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07082716+ū lə ḇê ṯōw> 

{Jdg 8:28}

NKJV: Jdg 8:28 Thus Midian was subdued before the children of Israel , so that they lifted their heads no more . And the country was quiet for forty years in the days of Gideon .

NASB: Jdg 8:28 So Midian was subdued before the sons of Israel , and they did not lift up their heads anymore . And the land was undisturbed for forty years in the days of Gideon . 

In this way Midian <2=H4080$N-p-SM&07082802+miḏ yān> was subdued <1=H3665$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07082801+way yik kā na‘> before <3=H6440$PREP-l$N-PC-c&07082803+lip̄ nê> the Israelites <4=H1121$N-PM-c&07082804+bə nê> * <5=H3478$N-p-SM&07082805+yiś rā ’êl> and did not <6=H3808$CONJ-w$ADV-n&07082806+wə lō> raise <8=H5375$PREP-l$V-Qal-INF&07082808+lā śêṯ> its head <9=H7218$N-SM-c$SUF-3PM&07082809+rō šām> again. <7=H3254$V-Qal-P-3PC&07082807+yā sə p̄ū> So the land <11=H776$T$N-SF&07082811+hā ’ā reṣ> had rest <10=H8252$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07082810+wat tiš qōṭ> for forty <12=H705$A-PC&07082812+’ar bā ‘îm> years <13=H8141$N-SF&07082813+šā nāh> in the days <14=H3117$PREP-b$N-PM-c&07082814+bî mê> of Gideon <15=H1439$N-p-SM&07082815+ḡiḏ ‘ō wn> 

{Jdg 8:29}

NKJV: Jdg 8:29 Then Jerubbaal the son of Joash went and dwelt in his own house .

NASB: Jdg 8:29 Then Jerubbaal the son of Joash went and lived in his own house . 

and he -- Jerubbaal <2=H3378$N-p-SM&07082902+yə rub ba ‘al> son <3=H1121$N-SM-c&07082903+ben-> of Joash -- <4=H3101$N-p-SM&07082904+yō w ’āš> returned <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082901+way yê leḵ> home <6=H1004$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07082906+bə ḇê ṯōw> and settled down. <5=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07082905+way yê šeḇ> 

{Jdg 8:30}

NKJV: Jdg 8:30 Gideon had seventy sons who were his own offspring , for he had many wives .

NASB: Jdg 8:30 Now Gideon had seventy sons who were his direct descendants , for he had many wives . 

Gideon <1=H1439$CONJ-w$PREP-l$N-p-SM&07083001+ū lə ḡiḏ ‘ō wn> had <2=H1961$V-Qal-P-3PC&07083002+hā yū> seventy <3=H7657$A-PC&07083003+šiḇ ‘îm> sons <4=H1121$N-PM&07083004+bā nîm> of his own <5=H3318$V-Qal-PART-PM-c&07083005+yō ṣə ’ê> * <6=H3409$N-SF-c$SUF-3SM&07083006+yə rê ḵōw> since <7=H3588$CONJ&07083007+kî-> he had <10=H1961$V-Qal-P-3PC&07083010+hā yū> * <11=H0$PREP$SUF-3SM&07083011+lōw> many <9=H7227$A-PF&07083009+rab bō wṯ> wives. <8=H802$N-PF&07083008+nā šîm> 

{Jdg 8:31}

NKJV: Jdg 8:31 And his concubine who [was] in Shechem also bore him a son , whose name he called Abimelech .

NASB: Jdg 8:31 His concubine who was in Shechem also bore him a son , and he named him Abimelech . 

His concubine <1=H6370$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07083101+ū p̄î laḡ šōw> who [dwelt] <2=H834$R-r&07083102+’ă šer> in Shechem <3=H7927$PREP-b$N-p-SF&07083103+biš ḵem> also <6=H1571$CONJ&07083106+ḡam-> * <7=H1931$R-3SF&07083107+hî> bore <4=H3205$V-Qal-P-3SF&07083104+yā lə ḏāh-> him <5=H0$PREP$SUF-3SM&07083105+lōw> a son <8=H1121$N-SM&07083108+bên> and he named <9=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07083109+way yā śem> * <10=H853$PRT-dom&07083110+’eṯ-> * <11=H8034$N-SM-c$SUF-3SM&07083111+šə mōw> him Abimelech. <12=H40$N-p-SM&07083112+’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 8:32}

NKJV: Jdg 8:32 Now Gideon the son of Joash died at a good old age , and was buried in the tomb of Joash his father , in Ophrah of the Abiezrites .

NASB: Jdg 8:32 And Gideon the son of Joash died at a ripe old age and was buried in the tomb of his father Joash , in Ophrah of the Abiezrites . 

Later, Gideon <2=H1439$N-p-SM&07083202+giḏ ‘ō wn> son <3=H1121$N-SM-c&07083203+ben-> of Joash <4=H3101$N-p-SM&07083204+yō w ’āš> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07083201+way yā māṯ> at a ripe <6=H2896$A-SF&07083206+ṭō w ḇāh> old age <5=H7872$PREP-b$N-SF&07083205+bə śê ḇāh> and was buried <7=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07083207+way yiq qā ḇêr> in the tomb <8=H6913$PREP-b$N-SM-c&07083208+bə qe ḇer> of his father <10=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07083210+’ā ḇîw> Joash <9=H3101$N-p-SM&07083209+yō w ’āš> in Ophrah <11=H6084$PREP-b$N-p-SF&07083211+bə ‘ā p̄ə rāh> * <12=H33$_NoP&07083212+’ă ḇî> of the Abiezrites. <13=H33$N-p-SM&07083213+hā ‘ez rî> 

{Jdg 8:33}

NKJV: Jdg 8:33 So it was, as soon as Gideon was dead , that the children of Israel again played the harlot with the Baals , and made Baal-Berith their god .

NASB: Jdg 8:33 Then it came about, as soon as Gideon was dead , that the sons of Israel again played the harlot with the Baals , and made Baal-berith their god . 

And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07083301+way hî> as soon as <2=H834$PREP-k$R-r&07083302+ka ’ă šer> Gideon <4=H1439$N-p-SM&07083304+giḏ ‘ō wn> was dead <3=H4191$V-Qal-P-3SM&07083303+mêṯ> the Israelites <6=H1121$N-PM-c&07083306+bə nê> * <7=H3478$N-p-SM&07083307+yiś rā ’êl> turned <5=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07083305+way yā šū ḇū> and prostituted themselves <8=H2181$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07083308+way yiz nū> with <9=H310$PREP&07083309+’a ḥă rê> the Baals <10=H1168$T$N-PM&07083310+hab bə ‘ā lîm> and they set up <11=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07083311+way yā śî mū> * <12=H0$PREP$SUF-3PM&07083312+lā hem> * <13=H1170$PREP&07083313+ba ‘al> Baal-berith <14=H1170$N-p-SM&07083314+bə rîṯ> as their god. <15=H430$PREP-l$N-PM&07083315+lê lō hîm> 

{Jdg 8:34}

NKJV: Jdg 8:34 Thus the children of Israel did not remember YHWH their God , who had delivered them from the hands of all their enemies on every side ;

NASB: Jdg 8:34 Thus the sons of Israel did not remember YHWH their God , who had delivered them from the hands of all their enemies on every side ; 

The Israelites <3=H1121$N-PM-c&07083403+bə nê> * <4=H3478$N-p-SM&07083404+yiś rā ’êl> * <5=H853$PRT-dom&07083405+’eṯ-> failed <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07083401+wə lō> to remember <2=H2142$V-Qal-P-3PC&07083402+zā ḵə rū> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07083406+Yah weh> their God <7=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07083407+’ĕ lō hê hem> who had delivered <8=H5337$T$V-Hifil-PART-SM&07083408+ham maṣ ṣîl> them <9=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07083409+’ō w ṯām> from the hands <10=H3027$PREP-m$N-SF-c&07083410+mî yaḏ> of all <11=H3605$N-SM-c&07083411+kāl-> their enemies <12=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-3PM&07083412+’ō yə ḇê hem> on every side. <13=H5439$PREP-m$ADV&07083413+mis sā ḇîḇ> 

{Jdg 8:35}

NKJV: Jdg 8:35 nor did they show kindness to the house of Jerubbaal (Gideon ) in accordance with the good he had done for Israel .

NASB: Jdg 8:35 nor did they show kindness to the household of Jerubbaal ([that is], Gideon ) in accord with all the good that he had done to Israel . 

They did not <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07083501+wə lō-> show <2=H6213$V-Qal-P-3PC&07083502+‘ā śū> kindness <3=H2617$N-SM&07083503+ḥe seḏ> to <4=H5973$PREP&07083504+‘im-> the house <5=H1004$N-SM-c&07083505+bêṯ> of Jerubbaal <6=H3378$N-p-SM&07083506+yə rub ba ‘al> (that is, Gideon ) <7=H1439$N-p-SM&07083507+giḏ ‘ō wn> for all <8=H3605$PREP-k$N-SM-c&07083508+kə ḵāl-> the good things <9=H2896$T$N-SF&07083509+haṭ ṭō w ḇāh> * <10=H834$R-r&07083510+’ă šer> he had done <11=H6213$V-Qal-P-3SM&07083511+‘ā śāh> for <12=H5973$PREP&07083512+‘im-> Israel. <13=H3478$N-p-SM&07083513+yiś rā ’êl> 

{Jdg 9:1}

NKJV: Jdg 9:1 Then Abimelech the son of Jerubbaal went to Shechem , to his mother ' s brothers , and spoke with them and with all the family of the house of his mother ' s father , saying ,

NASB: Jdg 9:1 And Abimelech the son of Jerubbaal went to Shechem to his mother ' s relatives , and spoke to them and to the whole clan of the household of his mother ' s father , saying , 

Now Abimelech <2=H40$N-p-SM&07090102+’ă ḇî me leḵ> son <3=H1121$N-SM-c&07090103+ben-> of Jerubbaal <4=H3378$N-p-SM&07090104+yə rub ba ‘al> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090101+way yê leḵ> to <6=H413$PREP&07090106+’el-> his mother ' s <8=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07090108+’im mōw> brothers <7=H251$N-PM-c&07090107+’ă ḥê> at Shechem <5=H7927$N-p-SF$SUF-3SF&07090105+šə ḵe māh> and said <9=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07090109+way ḏab bêr> to <10=H413$PREP$SUF-3PM&07090110+’ă lê hem> them <11=H413$CONJ-w$PREP&07090111+wə ’el-> and to all <12=H3605$N-SM-c&07090112+kāl-> the clan <13=H4940$N-SF-c&07090113+miš pa ḥaṯ> of his mother <16=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07090116+’im mōw> * <15=H1$N-SM-c&07090115+’ă ḇî> * <14=H1004$N-SM-c&07090114+bêṯ-> * <17=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07090117+lê mōr> 

{Jdg 9:2}

NKJV: Jdg 9:2 " Please speak in the hearing of all the men of Shechem :`Which is better for you, that all seventy of the sons of Jerubbaal reign over you, or that one reign over you? ' Remember that I [am] your own flesh and bone . " 
NASB: Jdg 9:2 " Speak , now , in the hearing of all the leaders of Shechem , ' Which is better for you, that seventy men , all the sons of Jerubbaal , rule over you, or that one man rule over you? ' Also, remember that I am your bone and your flesh . " 
Please <2=H4994$INJ&07090202+nā> ask <1=H1696$V-Piel-M-PM&07090201+dab bə rū-> * <3=H241$PREP-b$N-DF-c&07090203+bə ’ā zə nê> all <4=H3605$N-SM-c&07090204+ḵāl> the leaders <5=H1167$N-PM-c&07090205+ba ‘ă lê> of Shechem <6=H7927$N-p-SF&07090206+šə ḵem> ' * <7=H4100$PRT-I&07090207+mah-> Is it better <8=H2896$A-SM&07090208+ṭō wḇ> for you <9=H0$PREP$SUF-2PM&07090209+lā ḵem> that seventy <12=H7657$A-PC&07090212+šiḇ ‘îm> men <13=H376$N-SM&07090213+’îš> all <14=H3605$N-SM-c&07090214+kōl> the sons <15=H1121$N-PM-c&07090215+bə nê> of Jerubbaal <16=H3378$N-p-SM&07090216+yə rub ba ‘al> rule <10=H4910$V-Qal-INF&07090210+ham šōl> over you <11=H0$PREP$SUF-2PM&07090211+bā ḵem> or <17=H518$CONJ&07090217+’im-> just one <21=H259$A-SM&07090221+’e ḥāḏ> man <20=H376$N-SM&07090220+’îš> * <18=H4910$V-Qal-INF&07090218+mə šōl> * <19=H0$PREP$SUF-2PM&07090219+bā ḵem> Remember <22=H2142$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07090222+ū zə ḵar tem> that <23=H3588$CONJ&07090223+kî-> I <26=H589$R-1SC&07090226+’ā nî> am your own flesh <25=H1320$CONJ-w$N-SM-c$SUF-2PM&07090225+ū ḇə śar ḵem> and blood. " <24=H6106$N-SF-c$SUF-2PM&07090224+‘aṣ mê ḵem> 

{Jdg 9:3}

NKJV: Jdg 9:3 And his mother ' s brothers spoke all these words concerning him in the hearing of all the men of Shechem ; and their heart was inclined to follow Abimelech , for they said , " He is our brother . " 
NASB: Jdg 9:3 And his mother ' s relatives spoke all these words on his behalf in the hearing of all the leaders of Shechem ; and they were inclined to follow Abimelech , for they said , " He is our relative . " 
And when his mother ' s <3=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07090303+’im mōw> brothers <2=H251$N-PM-c&07090302+’ă ḥê-> spoke <1=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07090301+way ḏab bə rū> all <6=H3605$N-SM-c&07090306+kāl-> these <12=H428$T$R-PC&07090312+hā ’êl leh> words <11=H1697$T$N-PM&07090311+had də ḇā rîm> about <4=H5921$PREP$SUF-3SM&07090304+‘ā lāw> him in the presence <5=H241$PREP-b$N-DF-c&07090305+bə ’ā zə nê> of all <10=H3605$N-SM-c&07090310+kāl-> the leaders <7=H1167$N-PM-c&07090307+ba ‘ă lê> of Shechem <8=H7927$N-p-SF&07090308+šə ḵem> * <9=H853$PRT-dom&07090309+’êṯ> their hearts <14=H3820$N-SM-c$SUF-3PM&07090314+lib bām> were inclined <13=H5186$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090313+way yêṭ> to follow <15=H310$PREP&07090315+’a ḥă rê> Abimelech <16=H40$N-p-SM&07090316+’ă ḇî me leḵ> for <17=H3588$CONJ&07090317+kî> they said <18=H559$V-Qal-P-3PC&07090318+’ā mə rū> " He <20=H1931$R-3SM&07090320+hū> is our brother. " <19=H251$N-SM-c$SUF-1PC&07090319+’ā ḥî nū> 

{Jdg 9:4}

NKJV: Jdg 9:4 So they gave him seventy [shekels] of silver from the temple of Baal-Berith , with which Abimelech hired worthless and reckless men ; and they followed him.

NASB: Jdg 9:4 They gave him seventy [pieces] of silver from the house of Baal-berith with which Abimelech hired worthless and reckless fellows , and they followed him. 

So they gave <1=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07090401+way yit tə nū-> him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07090402+lōw> seventy [shekels] <3=H7657$A-PC&07090403+šiḇ ‘îm> of silver <4=H3701$N-SM&07090404+ke sep̄> from the temple <5=H1004$PREP-m$N-SM-c&07090405+mib bêṯ> of <6=H1170$PREP&07090406+ba ‘al> Baal-berith <7=H1170$N-p-SM&07090407+bə rîṯ> with which <9=H0$PREP$SUF-3PM&07090409+bā hem> Abimelech <10=H40$N-p-SM&07090410+’ă ḇî me leḵ> hired <8=H7936$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090408+way yiś kōr> some worthless <12=H7386$A-PM&07090412+rê qîm> and reckless <13=H6348$CONJ-w$V-Qal-PART-PM&07090413+ū p̄ō ḥă zîm> men <11=H582$N-PM&07090411+’ă nā šîm> to follow <14=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07090414+way yê lə ḵū> him. <15=H310$PREP$SUF-3SM&07090415+’a ḥă rāw> 

{Jdg 9:5}

NKJV: Jdg 9:5 Then he went to his father ' s house at Ophrah and killed his brothers , the seventy sons of Jerubbaal , on one stone . But Jotham the youngest son of Jerubbaal was left , because he hid himself.

NASB: Jdg 9:5 Then he went to his father ' s house at Ophrah and killed his brothers the sons of Jerubbaal , seventy men , on one stone . But Jotham the youngest son of Jerubbaal was left , for he hid himself. 

He went <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090501+way yā ḇō> to his father ' s <3=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07090503+’ā ḇîw> house <2=H1004$N-SM-c&07090502+ḇêṯ-> in Ophrah <4=H6084$N-p-SF$SUF-3SF&07090504+‘ā p̄ə rā ṯāh> and on <12=H5921$PREP&07090512+‘al-> one <14=H259$A-SF&07090514+’e ḥāṯ> stone <13=H68$N-SF&07090513+’e ḇen> murdered <5=H2026$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090505+way ya hă rōḡ> * <6=H853$PRT-dom&07090506+’eṯ-> his seventy <10=H7657$A-PC&07090510+šiḇ ‘îm> * <11=H376$N-SM&07090511+’îš> brothers <7=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07090507+’e ḥāw> the sons <8=H1121$N-PM-c&07090508+bə nê-> of Jerubbaal. <9=H3378$N-p-SM&07090509+yə rub ba ‘al> But Jotham <16=H3147$N-p-SM&07090516+yō w ṯām> the youngest <19=H6996$T$A-SM&07090519+haq qā ṭōn> son <17=H1121$N-SM-c&07090517+ben-> of Jerubbaal <18=H3378$N-p-SM&07090518+yə rub ba ‘al> survived <15=H3498$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07090515+way yiw wā ṯêr> because <20=H3588$CONJ&07090520+kî> he hid himself. <21=H2244$V-Nifal-P-3SM&07090521+neḥ bā> 

{Jdg 9:6}

NKJV: Jdg 9:6 And all the men of Shechem gathered together , all of Beth Millo , and they went and made Abimelech king beside the terebinth tree at the pillar that [was] in Shechem .

NASB: Jdg 9:6 All the men of Shechem and all Beth-millo assembled together, and they went and made Abimelech king , by the oak of the pillar which was in Shechem . 

Then all <2=H3605$N-SM-c&07090602+kāl-> the leaders <3=H1167$N-PM-c&07090603+ba ‘ă lê> of Shechem <4=H7927$N-p-SF&07090604+šə ḵem> and <5=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07090605+wə ḵāl> * <6=H1037$N-SM-c&07090606+bêṯ> Beth-millo <7=H1037$N-p-SF&07090607+mil lō w> gathered <1=H622$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07090601+way yê ’ā sə p̄ū> beside <13=H5973$PREP&07090613+‘im-> the oak <14=H436$N-SM-c&07090614+’ê lō wn> at the pillar <15=H5324$V-Hofal-PART-SM&07090615+muṣ ṣāḇ> * <16=H834$R-r&07090616+’ă šer> in Shechem <17=H7927$PREP-b$N-p-SF&07090617+biš ḵem> and proceeded <8=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07090608+way yê lə ḵū> to make <9=H4427$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07090609+way yam lî ḵū> Abimelech <11=H40$N-p-SM&07090611+’ă ḇî me leḵ> * <10=H853$PRT-dom&07090610+’eṯ-> [their] king. <12=H4428$PREP-l$N-SM&07090612+lə me leḵ> 
{Jdg 9:7}

NKJV: Jdg 9:7 Now when they told Jotham , he went and stood on top of Mount Gerizim , and lifted his voice and cried out. And he said to them: " Listen to me, you men of Shechem , That God may listen to you!

NASB: Jdg 9:7 Now when they told Jotham , he went and stood on the top of Mount Gerizim , and lifted his voice and called out. Thus he said to them, " Listen to me, O men of Shechem , that God may listen to you. 

When this was reported <1=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07090701+way yag gi ḏū> to Jotham <2=H3147$PREP-l$N-p-SM&07090702+lə yō w ṯām> he climbed <3=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090703+way yê leḵ> * <4=H5975$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090704+way ya ‘ă mōḏ> to the top <5=H7218$PREP-b$N-SM-c&07090705+bə rōš> of Mount <6=H2022$N-SM-c&07090706+har-> Gerizim <7=H1630$N-p-SF&07090707+gə ri zîm> raised <8=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090708+way yiś śā> his voice <9=H6963$N-SM-c$SUF-3SM&07090709+qō w lōw> and cried out <10=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090710+way yiq rā> * <11=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090711+way yō mer> * <12=H0$PREP$SUF-3PM&07090712+lā hem> " Listen <13=H8085$V-Qal-M-PM&07090713+šim ‘ū> to me <14=H413$PREP$SUF-1SC&07090714+’ê lay> O leaders <15=H1167$N-PM-c&07090715+ba ‘ă lê> of Shechem <16=H7927$N-p-SF&07090716+šə ḵem> and may God <19=H430$N-PM&07090719+’ĕ lō hîm> listen <17=H8085$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&07090717+wə yiš ma‘> to you. <18=H413$PREP$SUF-2PM&07090718+’ă lê ḵem> 

{Jdg 9:8}

NKJV: Jdg 9:8 " The trees once went forth to anoint a king over them. And they said to the olive tree ,`Reign over us! ' 
NASB: Jdg 9:8 " Once the trees went forth to anoint a king over them, and they said to the olive tree , ' Reign over us! ' 
One day the trees <3=H6086$T$N-PM&07090803+hā ‘ê ṣîm> set out <1=H1980$V-Qal-INFa&07090801+hā lō wḵ> * <2=H1980$V-Qal-P-3PC&07090802+hā lə ḵū> to anoint <4=H4886$PREP-l$V-Qal-INF&07090804+lim šō aḥ> a king <6=H4428$N-SM&07090806+me leḵ> for themselves. <5=H5921$PREP$SUF-3PM&07090805+‘ă lê hem> They said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07090807+way yō mə rū> to the olive tree <8=H2132$PREP-l$T$N-SM&07090808+laz za yiṯ> ' Reign <9=H4427$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07090809+mā lə ḵāh> over us. ' <10=H5921$PREP$SUF-1PC&07090810+‘ā lê nū> 

{Jdg 9:9}

NKJV: Jdg 9:9 But the olive tree said to them,`Should I cease giving my oil , With which they honor God and men , And go to sway over trees ? ' 
NASB: Jdg 9:9 " But the olive tree said to them, ' Shall I leave my fatness with which God and men are honored , and go to wave over the trees ? ' 
But the olive tree <3=H2132$T$N-SM&07090903+haz za yiṯ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07090901+way yō mer><2=H0$PREP$SUF-3PM&07090902+lā hem> ' Should I stop giving <4=H2308$V-Qal-P-1SC&07090904+he ḥo ḏal tî> * <5=H853$PRT-dom&07090905+’eṯ-> my oil <6=H1880$N-SM-c$SUF-1SC&07090906+diš nî> that <7=H834$R-r&07090907+’ă šer-> * <8=H0$PREP$SUF-1SC&07090908+bî> honors <9=H3513$V-Piel-l-3PM&07090909+yə ḵab bə ḏū> both God <10=H430$N-PM&07090910+’ĕ lō hîm> and man <11=H582$CONJ-w$N-PM&07090911+wa ’ă nā šîm> to hold <12=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07090912+wə hā laḵ tî> sway <13=H5128$PREP-l$V-Qal-INF&07090913+lā nū a‘> over <14=H5921$PREP&07090914+‘al-> the trees ? ' <15=H6086$T$N-PM&07090915+hā ‘ê ṣîm> 

{Jdg 9:10}

NKJV: Jdg 9:10 " Then the trees said to the fig tree ,`You come [and] reign over us! ' 
NASB: Jdg 9:10 " Then the trees said to the fig tree , ' You come , reign over us! ' 
Then the trees <2=H6086$T$N-PM&07091002+hā ‘ê ṣîm> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07091001+way yō mə rū> to the fig tree <3=H8384$PREP-l$T$N-SF&07091003+lat tə ’ê nāh> ' Come <4=H1980$V-Qal-M-SF&07091004+lə ḵî-> * <5=H859$R-2SF&07091005+’at> and reign <6=H4427$V-Qal-M-SF&07091006+mā lə ḵî> over us. ' <7=H5921$PREP$SUF-1PC&07091007+‘ā lê nū> 

{Jdg 9:11}

NKJV: Jdg 9:11 But the fig tree said to them,`Should I cease my sweetness and my good fruit , And go to sway over trees ? ' 
NASB: Jdg 9:11 " But the fig tree said to them, ' Shall I leave my sweetness and my good fruit , and go to wave over the trees ? ' 
But the fig tree <3=H8384$T$N-SF&07091103+hat tə ’ê nāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07091101+wat tō mer><2=H0$PREP$SUF-3PM&07091102+lā hem> ' Should I stop giving <4=H2308$V-Qal-P-1SC&07091104+he ḥo ḏal tî> * <5=H853$PRT-dom&07091105+’eṯ-> my sweetness <6=H4987$N-SM-c$SUF-1SC&07091106+mā ṯə qî> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07091107+wə ’eṯ-> and my good <9=H2896$T$A-SF&07091109+haṭ ṭō w ḇāh> fruit <8=H8570$N-SF-c$SUF-1SC&07091108+tə nū ḇā ṯî> to hold <10=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07091110+wə hā laḵ tî> sway <11=H5128$PREP-l$V-Qal-INF&07091111+lā nū a‘> over <12=H5921$PREP&07091112+‘al-> the trees ? ' <13=H6086$T$N-PM&07091113+hā ‘ê ṣîm> 

{Jdg 9:12}

NKJV: Jdg 9:12 " Then the trees said to the vine ,`You come [and] reign over us! ' 
NASB: Jdg 9:12 " Then the trees said to the vine , ' You come , reign over us! ' 
Then the trees <2=H6086$T$N-PM&07091202+hā ‘ê ṣîm> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07091201+way yō mə rū> to the grapevine <3=H1612$PREP-l$T$N-SC&07091203+lag gā p̄en> ' Come <4=H1980$V-Qal-M-SF&07091204+lə ḵî-> * <5=H859$R-2SF&07091205+’at> and reign <6=H4427$V-Qal-M-SF&07091206+mā lə ḵî> over us. ' <7=H5921$PREP$SUF-1PC&07091207+‘ā lê nū> 

{Jdg 9:13}

NKJV: Jdg 9:13 But the vine said to them,`Should I cease my new wine , Which cheers [both] God and men , And go to sway over trees ? ' 
NASB: Jdg 9:13 " But the vine said to them, ' Shall I leave my new wine , which cheers God and men , and go to wave over the trees ? ' 
But the grapevine <3=H1612$T$N-SC&07091303+hag ge p̄en> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07091301+wat tō mer><2=H0$PREP$SUF-3PM&07091302+lā hem> ' Should I stop giving <4=H2308$V-Qal-P-1SC&07091304+he ḥo ḏal tî> * <5=H853$PRT-dom&07091305+’eṯ-> my wine <6=H8492$N-SM-c$SUF-1SC&07091306+tî rō wō šî> that cheers <7=H8055$T$V-Piel-PART-SM&07091307+ham śam mê aḥ> [both] God <8=H430$N-PM&07091308+’ĕ lō hîm> and man <9=H582$CONJ-w$N-PM&07091309+wa ’ă nā šîm> to hold <10=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07091310+wə hā laḵ tî> sway <11=H5128$PREP-l$V-Qal-INF&07091311+lā nū a‘> over <12=H5921$PREP&07091312+‘al-> the trees ? ' <13=H6086$T$N-PM&07091313+hā ‘ê ṣîm> 

{Jdg 9:14}

NKJV: Jdg 9:14 " Then all the trees said to the bramble ,`You come [and] reign over us! ' 
NASB: Jdg 9:14 " Finally all the trees said to the bramble , ' You come , reign over us! ' 
Finally all <2=H3605$N-SM-c&07091402+ḵāl> the trees <3=H6086$T$N-PM&07091403+hā ‘ê ṣîm> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07091401+way yō mə rū> to <4=H413$PREP&07091404+’el-> the thornbush <5=H329$T$N-SM&07091405+hā ’ā ṭāḏ> ' Come <6=H1980$V-Qal-M-SM&07091406+lêḵ> * <7=H859$R-2SM&07091407+’at tāh> and reign <8=H4427$V-Qal-M-SM&07091408+mə lāḵ-> over us. ' <9=H5921$PREP$SUF-1PC&07091409+‘ā lê nū> 

{Jdg 9:15}

NKJV: Jdg 9:15 And the bramble said to the trees ,`If in truth you anoint me as king over you, [Then] come [and] take shelter in my shade ; But if not, let fire come out of the bramble And devour the cedars of Lebanon ! ' 
NASB: Jdg 9:15 " The bramble said to the trees , ' If in truth you are anointing me as king over you, come and take refuge in my shade ; but if not, may fire come out from the bramble and consume the cedars of Lebanon . ' 
But the thornbush <2=H329$T$N-SM&07091502+hā ’ā ṭāḏ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07091501+way yō mer> * <3=H413$PREP&07091503+’el-> * <4=H6086$T$N-PM&07091504+hā ‘ê ṣîm> ' If <5=H518$CONJ&07091505+’im> you <7=H859$R-2PM&07091507+’at tem> really <6=H571$PREP-b$N-SF&07091506+be ’ĕ meṯ> are anointing me <8=H4886$V-Qal-PART-PM&07091508+mō šə ḥîm> * <9=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07091509+’ō ṯî> as king <10=H4428$PREP-l$N-SM&07091510+lə me leḵ> over you <11=H5921$PREP$SUF-2PM&07091511+‘ă lê ḵem> come <12=H935$V-Qal-M-PM&07091512+bō ’ū> and find refuge <13=H2620$V-Qal-M-PM&07091513+ḥă sū> in my shade. <14=H6738$PREP-b$N-SM-c$SUF-1SC&07091514+ḇə ṣil lî> But if <15=H518$CONJ-w$CONJ&07091515+wə ’im-> not <16=H369$ADV&07091516+’a yin> may fire <18=H784$N-SC&07091518+’êš> come out <17=H3318$V-Qal-l-3SF&07091517+tê ṣê> of <19=H4480$PREP&07091519+min-> the thornbush <20=H329$T$N-SM&07091520+hā ’ā ṭāḏ> and consume <21=H398$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&07091521+wə ṯō ḵal> * <22=H853$PRT-dom&07091522+’eṯ-> the cedars <23=H730$N-PM-c&07091523+’ar zê> of Lebanon. ' <24=H3844$T$N-p-SF&07091524+hal lə ḇā nō wn> 

{Jdg 9:16}

NKJV: Jdg 9:16 " Now therefore, if you have acted in truth and sincerity in making Abimelech king , and if you have dealt well with Jerubbaal and his house , and have done to him as he deserves --

NASB: Jdg 9:16 " Now therefore, if you have dealt in truth and integrity in making Abimelech king , and if you have dealt well with Jerubbaal and his house , and have dealt with him as he deserved -- 

Now <1=H6258$CONJ-w$ADV&07091601+wə ‘at tāh> if <2=H518$CONJ&07091602+’im-> you have acted <5=H6213$V-Qal-P-2PM&07091605+‘ă śî ṯem> faithfully <3=H571$PREP-b$N-SF&07091603+be ’ĕ meṯ> and honestly <4=H8549$CONJ-w$PREP-b$A-SM&07091604+ū ḇə ṯā mîm> in making Abimelech <8=H40$N-p-SM&07091608+’ă ḇî me leḵ> king <6=H4427$CONJ-w$V-Hifil-sI-2PM&07091606+wat tam lî ḵū> * <7=H853$PRT-dom&07091607+’eṯ-> if <9=H518$CONJ-w$CONJ&07091609+wə ’im-> * <10=H2896$N-SF&07091610+ṭō w ḇāh> you have done well <11=H6213$V-Qal-P-2PM&07091611+‘ă śî ṯem> by <12=H5973$PREP&07091612+‘im-> Jerubbaal <13=H3378$N-p-SM&07091613+yə rub ba ‘al> * <14=H5973$CONJ-w$PREP&07091614+wə ‘im-> and his family <15=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&07091615+bê ṯōw> and if <16=H518$CONJ-w$CONJ&07091616+wə ’im-> you have done <19=H6213$V-Qal-P-2PM&07091619+‘ă śî ṯem> to him <20=H0$PREP$SUF-3SM&07091620+lōw> as he <18=H3027$N-DF-c$SUF-3SM&07091618+yā ḏāw> deserves -- <17=H1576$PREP-k$N-SM-c&07091617+kiḡ mūl> 

{Jdg 9:17}

NKJV: Jdg 9:17 " for my father fought for you, risked his life , and delivered you out of the hand of Midian ;

NASB: Jdg 9:17 for my father fought for you and risked his life and delivered you from the hand of Midian ; 

for <1=H834$R-r&07091701+’ă šer-> my father <3=H1$N-SM-c$SUF-1SC&07091703+’ā ḇî> fought <2=H3898$V-Nifal-P-3SM&07091702+nil ḥam> for you <4=H5921$PREP$SUF-2PM&07091704+‘ă lê ḵem> and risked <5=H7993$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07091705+way yaš lêḵ> * <6=H853$PRT-dom&07091706+’eṯ-> * <8=H5048$PREP-m&07091708+min ne ḡeḏ> his life <7=H5315$N-SF-c$SUF-3SM&07091707+nap̄ šōw> to deliver <9=H5337$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07091709+way yaṣ ṣêl> you <10=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07091710+’eṯ ḵem> from the hand <11=H3027$PREP-m$N-SF-c&07091711+mî yaḏ> of Midian <12=H4080$N-p-SM&07091712+miḏ yān> 

{Jdg 9:18}

NKJV: Jdg 9:18 " but you have risen up against my father ' s house this day , and killed his seventy sons on one stone , and made Abimelech , the son of his female servant , king over the men of Shechem , because he is your brother --

NASB: Jdg 9:18 but you have risen against my father ' s house today and have killed his sons , seventy men , on one stone , and have made Abimelech , the son of his maidservant , king over the men of Shechem , because he is your relative -- 

but you <1=H859$CONJ-w$R-2PM&07091801+wə ’at tem> have risen up <2=H6965$V-Qal-P-2PM&07091802+qam tem> against <3=H5921$PREP&07091803+‘al-> my father ' s <5=H1$N-SM-c$SUF-1SC&07091805+’ā ḇî> house <4=H1004$N-SM-c&07091804+bêṯ> this day <6=H3117$T$N-SM&07091806+hay yō wm> and killed <7=H2026$CONJ-w$V-Qal-sI-2PM&07091807+wat ta har ḡū> * <8=H853$PRT-dom&07091808+’eṯ-> his seventy <10=H7657$A-PC&07091810+šiḇ ‘îm> * <11=H376$N-SM&07091811+’îš> sons <9=H1121$N-PM-c$SUF-3SM&07091809+bā nāw> on <12=H5921$PREP&07091812+‘al-> a single <14=H259$A-SF&07091814+’e ḥāṯ> stone <13=H68$N-SF&07091813+’e ḇen> and you have made Abimelech <17=H40$N-p-SM&07091817+’ă ḇî me leḵ> the son <18=H1121$N-SM-c&07091818+ben-> of his maidservant <19=H519$N-SF-c$SUF-3SM&07091819+’ă mā ṯōw> king <15=H4427$CONJ-w$V-Hifil-sI-2PM&07091815+wat tam lî ḵū> * <16=H853$PRT-dom&07091816+’eṯ-> over <20=H5921$PREP&07091820+‘al-> the leaders <21=H1167$N-PM-c&07091821+ba ‘ă lê> of Shechem <22=H7927$N-p-SF&07091822+šə ḵem> because <23=H3588$CONJ&07091823+kî> he <25=H1931$R-3SM&07091825+hū> is your brother -- <24=H251$N-SM-c$SUF-2PM&07091824+’ă ḥî ḵem> 

{Jdg 9:19}

NKJV: Jdg 9:19 " if then you have acted in truth and sincerity with Jerubbaal and with his house this day , [then] rejoice in Abimelech , and let him also rejoice in you.

NASB: Jdg 9:19 if then you have dealt in truth and integrity with Jerubbaal and his house this day , rejoice in Abimelech , and let him also rejoice in you. 

if <1=H518$CONJ-w$CONJ&07091901+wə ’im-> you have acted <4=H6213$V-Qal-P-2PM&07091904+‘ă śî ṯem> faithfully <2=H571$PREP-b$N-SF&07091902+be ’ĕ meṯ> and honestly <3=H8549$CONJ-w$PREP-b$A-SM&07091903+ū ḇə ṯā mîm> toward <5=H5973$PREP&07091905+‘im-> Jerubbaal <6=H3378$N-p-SM&07091906+yə rub ba ‘al> * <7=H5973$CONJ-w$PREP&07091907+wə ‘im-> and his house <8=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&07091908+bê ṯōw> this <10=H2088$T$R-SM&07091910+haz zeh> day <9=H3117$T$N-SM&07091909+hay yō wm> [then] may you rejoice <11=H8055$V-Qal-M-PM&07091911+śim ḥū> in Abimelech <12=H40$PREP-b$N-p-SM&07091912+ba ’ă ḇî me leḵ> and <14=H1571$CONJ&07091914+gam-> he <15=H1931$R-3SM&07091915+hū> in you <16=H0$PREP$SUF-2PM&07091916+bā ḵem> * <13=H8055$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&07091913+wə yiś maḥ> 

{Jdg 9:20}

NKJV: Jdg 9:20 " But if not, let fire come from Abimelech and devour the men of Shechem and Beth Millo ; and let fire come from the men of Shechem and from Beth Millo and devour Abimelech ! " 
NASB: Jdg 9:20 " But if not, let fire come out from Abimelech and consume the men of Shechem and Beth-millo ; and let fire come out from the men of Shechem and from Beth-millo , and consume Abimelech . " 
But if <1=H518$CONJ-w$CONJ&07092001+wə ’im-> not <2=H369$ADV&07092002+’a yin> may fire <4=H784$N-SC&07092004+’êš> come <3=H3318$V-Qal-l-3SF&07092003+tê ṣê> from Abimelech <5=H40$PREP-m$N-p-SM&07092005+mê ’ă ḇî me leḵ> and consume <6=H398$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&07092006+wə ṯō ḵal> * <7=H853$PRT-dom&07092007+’eṯ-> the leaders <8=H1167$N-PM-c&07092008+ba ‘ă lê> of Shechem <9=H7927$N-p-SF&07092009+šə ḵem> and <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07092010+wə ’eṯ-> * <11=H1037$N-SM-c&07092011+bêṯ> Beth-millo <12=H1037$N-p-SF&07092012+mil lō w> and may fire <14=H784$N-SC&07092014+’êš> come <13=H3318$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&07092013+wə ṯê ṣê> from the leaders <15=H1167$PREP-m$N-PM-c&07092015+mib ba ‘ă lê> of Shechem <16=H7927$N-p-SF&07092016+šə ḵem> and <17=H1037$N-SM-c&07092017+ū mib bêṯ> Beth-millo <18=H1037$CONJ-w$PREP$N-p-SF&07092018+mil lō w> and consume <19=H398$CONJ-w$V-Qal-cI-3SF&07092019+wə ṯō ḵal> * <20=H853$PRT-dom&07092020+’eṯ-> Abimelech. " <21=H40$N-p-SM&07092021+’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:21}

NKJV: Jdg 9:21 And Jotham ran away and fled ; and he went to Beer and dwelt there, for fear of Abimelech his brother .

NASB: Jdg 9:21 Then Jotham escaped and fled , and went to Beer and remained there because of Abimelech his brother . 

Then Jotham <2=H3147$N-p-SM&07092102+yō w ṯām> ran away <1=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092101+way yā nās> escaping <3=H1272$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092103+way yiḇ raḥ> * <4=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092104+way yê leḵ> to Beer <5=H876$N-p-SF$SUF-3SF&07092105+bə ’ê rāh> and he lived <6=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092106+way yê šeḇ> there <7=H8033$ADV&07092107+šām> for fear <8=H6440$PREP-m$N-PC-c&07092108+mip pə nê> of his brother <10=H251$N-SM-c$SUF-3SM&07092110+’ā ḥîw> Abimelech. <9=H40$N-p-SM&07092109+’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:22}

NKJV: Jdg 9:22 After Abimelech had reigned over Israel three years ,

NASB: Jdg 9:22 Now Abimelech ruled over Israel three years . 

After Abimelech <2=H40$N-p-SM&07092202+’ă ḇî me leḵ> had reigned <1=H7786$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092201+way yā śar> over <3=H5921$PREP&07092203+‘al-> Israel <4=H3478$N-p-SM&07092204+yiś rā ’êl> for three <5=H7969$A-SF&07092205+šā lōš> years <6=H8141$N-PF&07092206+šā nîm> 
 ' reigned ' is a word used of a despot, who usurps power, not the normal word for the reign of a king

 ' over Israel ' Abimelech was king over Shechem, and eventually some of the surrounding cities -- but not over Israel as a nation
{Jdg 9:23}

NKJV: Jdg 9:23 God sent a spirit of ill will between Abimelech and the men of Shechem ; and the men of Shechem dealt treacherously with Abimelech ,

NASB: Jdg 9:23 Then God sent an evil spirit between Abimelech and the men of Shechem ; and the men of Shechem dealt treacherously with Abimelech , 

God <2=H430$N-PM&07092302+’ĕ lō hîm> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092301+way yiš laḥ> an evil <4=H7451$A-SF&07092304+rā ‘āh> spirit <3=H7307$N-SC&07092303+rū aḥ> between <5=H996$PREP&07092305+bên> Abimelech <6=H40$N-p-SM&07092306+’ă ḇî me leḵ> and <7=H996$CONJ-w$PREP&07092307+ū ḇên> the leaders <8=H1167$N-PM-c&07092308+ba ‘ă lê> of Shechem <9=H7927$N-p-SF&07092309+šə ḵem> and caused them <11=H1167$N-PM-c&07092311+ḇa ‘ă lê-> * <12=H7927$N-p-SF&07092312+šə ḵem> to treat Abimelech <13=H40$PREP-b$N-p-SM&07092313+ba ’ă ḇî me leḵ> deceitfully <10=H898$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092310+way yiḇ gə ḏū> 

{Jdg 9:24}

NKJV: Jdg 9:24 that the crime [done] to the seventy sons of Jerubbaal might be settled and their blood be laid on Abimelech their brother , who killed them, and on the men of Shechem , who aided him in the killing of his brothers .

NASB: Jdg 9:24 so that the violence done to the seventy sons of Jerubbaal might come , and their blood might be laid on Abimelech their brother , who killed them, and on the men of Shechem , who strengthened his hands to kill his brothers . 

in order that the crime <2=H2555$N-SM-c&07092402+ḥă mas> against the seventy <3=H7657$A-PC&07092403+šiḇ ‘îm> sons <4=H1121$N-PM-c&07092404+bə nê-> of Jerubbaal <5=H3378$N-p-SM&07092405+yə rub bā ‘al> might come to justice <1=H935$PREP-l$V-Qal-INF&07092401+lā ḇō w> and their blood <6=H1818$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3PM&07092406+wə ḏā mām> be avenged <7=H7760$PREP-l$V-Qal-INF&07092407+lā śūm> on <8=H5921$PREP&07092408+‘al-> their brother <10=H251$N-SM-c$SUF-3PM&07092410+’ă ḥî hem> Abimelech <9=H40$N-p-SM&07092409+’ă ḇî me leḵ> * <11=H834$R-r&07092411+’ă šer> * <12=H2026$V-Qal-P-3SM&07092412+hā raḡ> * <13=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07092413+’ō w ṯām> and on <14=H5921$CONJ-w$PREP&07092414+wə ‘al> the leaders <15=H1167$N-PM-c&07092415+ba ‘ă lê> of Shechem <16=H7927$N-p-SF&07092416+šə ḵem> who <17=H834$R-r&07092417+’ă šer-> had helped <18=H2388$V-Piel-P-3PC&07092418+ḥiz zə qū> * <19=H853$PRT-dom&07092419+’eṯ-> him <20=H3027$N-DF-c$SUF-3SM&07092420+yā ḏāw> murder <21=H2026$PREP-l$V-Qal-INF&07092421+la hă rōḡ> * <22=H853$PRT-dom&07092422+’eṯ-> his brothers. <23=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07092423+’e ḥāw> 

{Jdg 9:25}

NKJV: Jdg 9:25 And the men of Shechem set men in ambush against him on the tops of the mountains , and they robbed all who passed by them along that way ; and it was told Abimelech .

NASB: Jdg 9:25 The men of Shechem set men in ambush against him on the tops of the mountains , and they robbed all who might pass by them along the road ; and it was told to Abimelech . 

The leaders <3=H1167$N-PM-c&07092503+ḇa ‘ă lê> of Shechem <4=H7927$N-p-SF&07092504+šə ḵem> set <1=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092501+way yā śî mū> an ambush <5=H693$V-Piel-PART-PM&07092505+mə ’ā rə ḇîm> against [Abimelech] <2=H0$PREP$SUF-3SM&07092502+lōw> on <6=H5921$PREP&07092506+‘al> the hilltops <7=H7218$N-PM-c&07092507+rā šê> * <8=H2022$T$N-PM&07092508+he hā rîm> and they robbed <9=H1497$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092509+way yiḡ zə lū> * <10=H853$PRT-dom&07092510+’êṯ> all <11=H3605$N-SM-c&07092511+kāl-> who <12=H834$R-r&07092512+’ă šer-> passed <13=H5674$V-Qal-l-3SM&07092513+ya ‘ă ḇōr> by them <14=H5921$PREP$SUF-3PM&07092514+‘ă lê hem> on the road. <15=H1870$PREP-b$T$N-SC&07092515+bad dā reḵ> So this was reported <16=H5046$CONJ-w$V-Hofal-sI-3SM&07092516+way yug gaḏ> to Abimelech. <17=H40$PREP-l$N-p-SM&07092517+la ’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:26}

NKJV: Jdg 9:26 Now Gaal the son of Ebed came with his brothers and went over to Shechem ; and the men of Shechem put their confidence in him.

NASB: Jdg 9:26 Now Gaal the son of Ebed came with his relatives , and crossed over into Shechem ; and the men of Shechem put their trust in him. 

Meanwhile, Gaal <2=H1603$N-p-SM&07092602+ga ‘al> son <3=H1121$N-SM-c&07092603+ben-> of Ebed <4=H5651$N-p-SM&07092604+‘e ḇeḏ> came <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092601+way yā ḇō> with his brothers <5=H251$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3SM&07092605+wə ’e ḥāw> and crossed <6=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092606+way ya ‘aḇ rū> into Shechem <7=H7927$PREP-b$N-p-SF&07092607+biš ḵem> and the leaders <10=H1167$N-PM-c&07092610+ba ‘ă lê> of Shechem <11=H7927$N-p-SF&07092611+šə ḵem> put their confidence <8=H982$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092608+way yiḇ ṭə ḥū-> in him. <9=H0$PREP$SUF-3SM&07092609+ḇōw> 

{Jdg 9:27}

NKJV: Jdg 9:27 So they went out into the fields , and gathered [grapes] from their vineyards and trod [them], and made merry . And they went into the house of their god , and ate and drank , and cursed Abimelech .

NASB: Jdg 9:27 They went out into the field and gathered [the grapes of] their vineyards and trod [them], and held a festival ; and they went into the house of their god , and ate and drank and cursed Abimelech . 

And after they had gone out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092701+way yê ṣə ’ū> into the fields <2=H7704$T$N-SM&07092702+haś śā ḏeh> gathered [grapes] <3=H1219$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092703+way yiḇ ṣə rū> * <4=H853$PRT-dom&07092704+’eṯ-> from their vineyards <5=H3754$N-PM-c$SUF-3PM&07092705+kar mê hem> and trodden [them] <6=H1869$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092706+way yiḏ rə ḵū> they held <7=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092707+way ya ‘ă śū> a festival <8=H1974$N-PM&07092708+hil lū lîm> and went <9=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092709+way yā ḇō ’ū> into the house <10=H1004$N-SM-c&07092710+bêṯ> of their god <11=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07092711+’ĕlō hê hem> and as they ate <12=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092712+way yō ḵə lū> and drank <13=H8354$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07092713+way yiš tū> they cursed <14=H7043$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07092714+way qal lū> * <15=H853$PRT-dom&07092715+’eṯ-> Abimelech. <16=H40$N-p-SM&07092716+’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:28}

NKJV: Jdg 9:28 Then Gaal the son of Ebed said , " Who [is] Abimelech , and who [is] Shechem , that we should serve him? [Is he] not the son of Jerubbaal , and [is not] Zebul his officer ? Serve the men of Hamor the father of Shechem ; but why should we serve him?

NASB: Jdg 9:28 Then Gaal the son of Ebed said , " Who is Abimelech , and who is Shechem , that we should serve him? Is he not the son of Jerubbaal , and [is] Zebul [not] his lieutenant ? Serve the men of Hamor the father of Shechem ; but why should we serve him? 

Then Gaal <2=H1603$N-p-SM&07092802+ga ‘al> son <3=H1121$N-SM-c&07092803+ben-> of Ebed <4=H5651$N-p-SM&07092804+‘e ḇeḏ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092801+way yō mer> " Who <5=H4310$PRT-I&07092805+mî-> is Abimelech <6=H40$N-p-SM&07092806+’ă ḇî me leḵ> and who <7=H4310$CONJ-w$PRT-I&07092807+ū mî-> is Shechem <8=H7927$N-p-SF&07092808+šə ḵem> that <9=H3588$CONJ&07092809+kî> we should serve him ? <10=H5647$V-Qal-l-1PC$SUF-3SM-e&07092810+na ‘aḇ ḏen nū> Is he not <11=H3808$ADV-n&07092811+hă lō> the son <12=H1121$N-SM-c&07092812+ḇen-> of Jerubbaal <13=H3378$N-p-SM&07092813+yə rub ba ‘al> and is not Zebul <14=H2083$CONJ-w$N-p-SM&07092814+ū zə ḇul> his officer ? <15=H6496$N-SM-c$SUF-3SM&07092815+pə qî ḏōw> You are to serve <16=H5647$V-Qal-M-PM&07092816+‘iḇ ḏū> * <17=H853$PRT-dom&07092817+’eṯ-> the men <18=H582$N-PM-c&07092818+’an šê> of Hamor <19=H2544$N-p-SM&07092819+ḥă mō wr> the father <20=H1$N-SM-c&07092820+’ă ḇî> of Shechem. <21=H7927$N-p-SF&07092821+šə ḵem> Why <22=H4069$CONJ-w$PRT-I&07092822+ū mad dū a‘> should we <24=H587$R-1PC&07092824+’ă nā ḥə nū> serve Abimelech ? <23=H5647$V-Qal-l-1PC$SUF-3SM-e&07092823+na ‘aḇ ḏen nū> 

{Jdg 9:29}

NKJV: Jdg 9:29 " If only this people were under my authority ! Then I would remove Abimelech . " So he said to Abimelech , " Increase your army and come out ! " 
NASB: Jdg 9:29 " Would , therefore, that this people were under my authority ! Then I would remove Abimelech . " And he said to Abimelech , " Increase your army and come out. " 
If only <1=H4310$CONJ-w$INJ&07092901+ū mî> * <2=H5414$PRT-dom&07092902+yit tên> * <3=H853$PRT-dom&07092903+’eṯ-> this <5=H2088$T$R-SM&07092905+haz zeh> people <4=H5971$T$N-SM&07092904+hā ‘ām> were under my authority <6=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07092906+bə yā ḏî> I would remove <7=H5493$CONJ-w$V-Hifil-cI.c-1SC&07092907+wə ’ā sî rāh> * <8=H853$PRT-dom&07092908+’eṯ-> Abimelech <9=H40$N-p-SM&07092909+’ă ḇî me leḵ> I would say <10=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07092910+way yō mer> to [him] <11=H40$PREP-l$N-p-SM&07092911+la ’ă ḇî me leḵ> ' Muster <12=H7235$V-Piel-M-SM&07092912+rab beh> your army <13=H6635$N-SC-c$SUF-2SM&07092913+ṣə ḇā ’ă ḵā> and come out ! ' ' <14=H3318$CONJ-w$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07092914+wā ṣê ’āh> 

{Jdg 9:30}

NKJV: Jdg 9:30 When Zebul , the ruler of the city , heard the words of Gaal the son of Ebed , his anger was aroused .

NASB: Jdg 9:30 When Zebul the ruler of the city heard the words of Gaal the son of Ebed , his anger burned . 

When Zebul <2=H2083$N-p-SM&07093002+zə ḇul> the governor <3=H8269$N-SM-c&07093003+śar-> of the city <4=H5892$T$N-SF&07093004+hā ‘îr> * <5=H853$PRT-dom&07093005+’eṯ-> heard <1=H8085$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093001+way yiš ma‘> the words <6=H1697$N-PM-c&07093006+diḇ rê> of Gaal <7=H1603$N-p-SM&07093007+ga ‘al> son <8=H1121$N-SM-c&07093008+ben-> of Ebed <9=H5651$N-p-SM&07093009+‘ā ḇeḏ> he burned <10=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093010+way yi ḥar> with anger. <11=H639$N-SM-c$SUF-3SM&07093011+’ap pōw> 

{Jdg 9:31}

NKJV: Jdg 9:31 And he sent messengers to Abimelech secretly , saying , " Take note! Gaal the son of Ebed and his brothers have come to Shechem ; and here they are, fortifying the city against you.

NASB: Jdg 9:31 He sent messengers to Abimelech deceitfully , saying , " Behold , Gaal the son of Ebed and his relatives have come to Shechem ; and behold , they are stirring up the city against you. 

So he covertly sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093101+way yiš laḥ> * <5=H8649$PREP-b$N-p-SF&07093105+bə ṯā rə māh> messengers <2=H4397$N-PM&07093102+mal ’ā ḵîm> to <3=H413$PREP&07093103+’el-> Abimelech <4=H40$N-p-SM&07093104+’ă ḇî me leḵ> to say <6=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07093106+lê mōr> " Look <7=H2009$INJ&07093107+hin nêh> Gaal <8=H1603$N-p-SM&07093108+ḡa ‘al> son <9=H1121$N-SM-c&07093109+ben-> of Ebed <10=H5651$N-p-SM&07093110+‘e ḇeḏ> and his brothers <11=H251$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3SM&07093111+wə ’e ḥāw> have come <12=H935$V-Qal-PART-PM&07093112+bā ’îm> to Shechem <13=H7927$N-p-SF$SUF-3SF&07093113+šə ḵe māh> * <14=H2009$CONJ-w$INJ$SUF-3PM&07093114+wə hin nām> and are stirring up <15=H6696$V-Qal-PART-PM&07093115+ṣā rîm> * <16=H853$PRT-dom&07093116+’eṯ-> the city <17=H5892$T$N-SF&07093117+hā ‘îr> against you. <18=H5921$PREP$SUF-2SM&07093118+‘ā le ḵā> 

{Jdg 9:32}

NKJV: Jdg 9:32 " Now therefore, get up by night , you and the people who [are] with you, and lie in wait in the field .

NASB: Jdg 9:32 " Now therefore, arise by night , you and the people who are with you, and lie in wait in the field . 

Now then <1=H6258$CONJ-w$ADV&07093201+wə ‘at tāh> tonight <3=H3915$N-SM&07093203+lay lāh> you <4=H859$R-2SM&07093204+’at tāh> and the people <5=H5971$CONJ-w$T$N-SM&07093205+wə hā ‘ām> * <6=H834$R-r&07093206+’ă šer-> with you <7=H854$PREP$SUF-2SM&07093207+’it tāḵ> are to come <2=H6965$V-Qal-M-SM&07093202+qūm> and lie in wait <8=H693$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07093208+we ’ĕ rōḇ> in the fields. <9=H7704$PREP-b$T$N-SM&07093209+baś śā ḏeh> 

{Jdg 9:33}

NKJV: Jdg 9:33 " And it shall be, as soon as the sun is up in the morning , [that] you shall rise early and rush upon the city ; and [when] he and the people who are with him come out against you, you may then do to them as you find opportunity . " 
NASB: Jdg 9:33 " In the morning , as soon as the sun is up, you shall rise early and rush upon the city ; and behold , when he and the people who are with him come out against you, you shall do to them whatever you can. " 
And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07093301+wə hā yāh> in the morning <2=H1242$PREP-b$T$N-SM&07093302+ḇab bō qer> at sunrise <3=H2224$PREP-k$V-Qal-INF&07093303+kiz rō aḥ> * <4=H8121$T$N-SC&07093304+haš še meš> get up <5=H7925$V-Hifil-l-2SM&07093305+taš kîm> and advance <6=H6584$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07093306+ū p̄ā šaṭ tā> against <7=H5921$PREP&07093307+‘al-> the city. <8=H5892$T$N-SF&07093308+hā ‘îr> * <9=H2009$CONJ-w$INJ&07093309+wə hin nêh-> When [Gaal] <10=H1931$R-3SM&07093310+hū> and his men <11=H5971$CONJ-w$T$N-SM&07093311+wə hā ‘ām> * <12=H834$R-r&07093312+’ă šer-> * <13=H854$PREP$SUF-3SM&07093313+’it tōw> come out <14=H3318$V-Qal-PART-PM&07093314+yō ṣə ’îm> against you <15=H413$PREP$SUF-2SM&07093315+’ê le ḵā> do <16=H6213$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07093316+wə ‘ā śî ṯā> to them <17=H0$PREP$SUF-3SM&07093317+lōw> whatever <18=H834$PREP-k$R-r&07093318+ka ’ă šer> you are able <19=H4672$V-Qal-l-3SF&07093319+tim ṣā> * <20=H3027$N-SF-c$SUF-2SM&07093320+yā ḏe ḵā> 

{Jdg 9:34}

NKJV: Jdg 9:34 So Abimelech and all the people who [were] with him rose by night , and lay in wait against Shechem in four companies .

NASB: Jdg 9:34 So Abimelech and all the people who [were] with him arose by night and lay in wait against Shechem in four companies . 

So Abimelech <2=H40$N-p-SM&07093402+’ă ḇî me leḵ> and all <3=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07093403+wə ḵāl> his troops <4=H5971$T$N-SM&07093404+hā ‘ām> * <5=H834$R-r&07093405+’ă šer-> * <6=H5973$PREP$SUF-3SM&07093406+‘im mōw> set out <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093401+way yā qām> by night <7=H3915$N-SM&07093407+lā yə lāh> and lay in wait <8=H693$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07093408+way ye ’er ḇū> against <9=H5921$PREP&07093409+‘al-> Shechem <10=H7927$N-p-SF&07093410+šə ḵem> in four <11=H702$A-SM&07093411+’ar bā ‘āh> companies. <12=H7218$N-PM&07093412+rā šîm> 

{Jdg 9:35}

NKJV: Jdg 9:35 When Gaal the son of Ebed went out and stood in the entrance to the city gate , Abimelech and the people who [were] with him rose from lying in wait .

NASB: Jdg 9:35 Now Gaal the son of Ebed went out and stood in the entrance of the city gate ; and Abimelech and the people who [were] with him arose from the ambush . 

Now Gaal <2=H1603$N-p-SM&07093502+ga ‘al> son <3=H1121$N-SM-c&07093503+ben-> of Ebed <4=H5651$N-p-SM&07093504+‘e ḇeḏ> went out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093501+way yê ṣê> and stood <5=H5975$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093505+way ya ‘ă mōḏ> at the entrance <6=H6607$N-SM-c&07093506+pe ṯaḥ> of the city <8=H5892$T$N-SF&07093508+hā ‘îr> gate <7=H8179$N-SM-c&07093507+ša ‘ar> just as Abimelech <10=H40$N-p-SM&07093510+’ă ḇî me leḵ> and his men <11=H5971$CONJ-w$T$N-SM&07093511+wə hā ‘ām> * <12=H834$R-r&07093512+’ă šer-> * <13=H854$PREP$SUF-3SM&07093513+’it tōw> came out <9=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093509+way yā qām> from <14=H4480$PREP&07093514+min-> their hiding places. <15=H3993$T$N-SM&07093515+ham ma’ rāḇ> 

{Jdg 9:36}

NKJV: Jdg 9:36 And when Gaal saw the people , he said to Zebul , " Look, people are coming down from the tops of the mountains ! " But Zebul said to him, " You see the shadows of the mountains as [if they were] men . " 
NASB: Jdg 9:36 When Gaal saw the people , he said to Zebul , " Look , people are coming down from the tops of the mountains . " But Zebul said to him, " You are seeing the shadow of the mountains as [if they were] men . " 
When Gaal <2=H1603$N-p-SM&07093602+ga ‘al> * <3=H853$PRT-dom&07093603+’eṯ-> saw <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093601+way yar-> the people <4=H5971$T$N-SM&07093604+hā ‘ām> he said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093605+way yō mer> to <6=H413$PREP&07093606+’el-> Zebul <7=H2083$N-p-SM&07093607+zə ḇul> " Look <8=H2009$INJ&07093608+hin nêh-> people <9=H5971$N-SM&07093609+‘ām> are coming down <10=H3381$V-Qal-PART-SM&07093610+yō w rêḏ> from the mountains <11=H7218$PREP-m$N-PM-c&07093611+mê rā šê> * <12=H2022$T$N-PM&07093612+he hā rîm> But Zebul <15=H2083$N-p-SM&07093615+zə ḇul> * <16=H853$PRT-dom&07093616+’êṯ> said <13=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093613+way yō mer> * <14=H413$PREP$SUF-3SM&07093614+’ê lāw> " The shadows <17=H6738$N-SM-c&07093617+ṣêl> of the mountains <18=H2022$T$N-PM&07093618+he hā rîm> look <20=H7200$V-Qal-PART-SM&07093620+rō ’eh> like men <21=H582$PREP-k$T$N-PM&07093621+kā ’ă nā šîm> to you. " <19=H859$R-2SM&07093619+’at tāh> 

{Jdg 9:37}

NKJV: Jdg 9:37 So Gaal spoke again and said , " See, people are coming down from the center of the land , and another company is coming from the Diviners ' Terebinth Tree . " 
NASB: Jdg 9:37 Gaal spoke again and said , " Behold , people are coming down from the highest part of the land , and one company comes by the way of the diviners ' oak . " 
Then Gaal <3=H1603$N-p-SM&07093703+ga ‘al> spoke up <4=H1696$PREP-l$V-Piel-INF&07093704+lə ḏab bêr> * <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093705+way yō mer> again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07093701+way yō sep̄> * <2=H5750$ADV&07093702+‘ō wḏ> " Look <6=H2009$INJ&07093706+hin nêh-> people <7=H5971$N-SM&07093707+‘ām> are coming down <8=H3381$V-Qal-PART-PM&07093708+yō wr ḏîm> from <9=H5973$PREP-m&07093709+mê ‘im> the center <10=H2872$N-SM-c&07093710+ṭab būr> of the land <11=H776$T$N-SF&07093711+hā ’ā reṣ> and one <13=H259$A-SM&07093713+’e ḥāḏ> company <12=H7218$CONJ-w$N-SM&07093712+wə rōš-> is coming <14=H935$V-Qal-PART-SM&07093714+bā> by way of <15=H1870$PREP-m$N-SC-c&07093715+mid de reḵ> the Diviners ' <17=H6049$V-Piel-PART-PM&07093717+mə ‘ō wn nîm> Oak. " <16=H436$N-SM-c&07093716+’ê lō wn> 

{Jdg 9:38}

NKJV: Jdg 9:38 Then Zebul said to him, " Where indeed [is] your mouth now, with which you said ,`Who is Abimelech , that we should serve him? ' [Are] not these the people whom you despised ? Go out , if you will , and fight with them now. " 
NASB: Jdg 9:38 Then Zebul said to him, " Where is your boasting now with which you said , ' Who is Abimelech that we should serve him? ' Is this not the people whom you despised ? Go out now and fight with them! " 
Where <4=H346$PRT-I&07093804+’ay yêh> is your gloating <6=H6310$N-SM-c$SUF-2SM&07093806+p̄î ḵā> * <7=H834$R-r&07093807+’ă šer> now ? " <5=H645$CONJ&07093805+’ê p̄ō w> Zebul <3=H2083$N-p-SM&07093803+zə ḇul> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093801+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07093802+’ê lāw> " You said <8=H559$V-Qal-l-2SM&07093808+tō mar> ' Who <9=H4310$PRT-I&07093809+mî> is Abimelech <10=H40$N-p-SM&07093810+’ă ḇî me leḵ> that <11=H3588$CONJ&07093811+kî> we should serve him ? ' <12=H5647$V-Qal-l-1PC$SUF-3SM-e&07093812+na ‘aḇ ḏen nū> Are these not <13=H3808$ADV-n&07093813+hă lō> * <14=H2088$R-SM&07093814+zeh> the people <15=H5971$T$N-SM&07093815+hā ‘ām> * <16=H834$R-r&07093816+’ă šer> you ridiculed <17=H3988$V-Qal-P-2SM&07093817+mā ’as tāh> ? <18=H0$PREP$SUF-3SM&07093818+bōw> Go out <19=H3318$V-Qal-M-SM&07093819+ṣê-> now <21=H6258$ADV&07093821+‘at tāh> * <20=H4994$INJ&07093820+nā> and fight <22=H3898$CONJ-w$V-Nifal-M-SM&07093822+wə hil lā ḥem> them ! " <23=H0$PREP$SUF-3SM&07093823+bōw> 

{Jdg 9:39}

NKJV: Jdg 9:39 So Gaal went out , leading the men of Shechem , and fought with Abimelech .

NASB: Jdg 9:39 So Gaal went out before the leaders of Shechem and fought with Abimelech . 

So Gaal <2=H1603$N-p-SM&07093902+ḡa ‘al> went out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07093901+way yê ṣê> before <3=H6440$PREP-l$N-PC-c&07093903+lip̄ nê> the leaders <4=H1167$N-PM-c&07093904+ba ‘ă lê> of Shechem <5=H7927$N-p-SF&07093905+šə ḵem> and fought <6=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07093906+way yil lā ḥem> against Abimelech <7=H40$PREP-b$N-p-SM&07093907+ba ’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:40}

NKJV: Jdg 9:40 And Abimelech chased him, and he fled from him; and many fell wounded , to the [very] entrance of the gate .

NASB: Jdg 9:40 Abimelech chased him, and he fled before him; and many fell wounded up to the entrance of the gate . 

but Abimelech <2=H40$N-p-SM&07094002+’ă ḇî me leḵ> pursued him <1=H7291$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07094001+way yir də p̄ê hū> and Gaal fled <3=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094003+way yā nās> before him. <4=H6440$PREP-m$N-PC-c$SUF-3SM&07094004+mip pā nāw> And many [Shechemites] <7=H7227$A-PM&07094007+rab bîm> fell <5=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094005+way yip pə lū> wounded <6=H2491$N-PM&07094006+ḥă lā lîm> all the way <8=H5704$PREP&07094008+‘aḏ-> to the entrance <9=H6607$N-SM-c&07094009+pe ṯaḥ> of the gate. <10=H8179$T$N-SM&07094010+haš šā ‘ar> 

{Jdg 9:41}

NKJV: Jdg 9:41 Then Abimelech dwelt at Arumah , and Zebul drove out Gaal and his brothers , so that they would not dwell in Shechem .

NASB: Jdg 9:41 Then Abimelech remained at Arumah , but Zebul drove out Gaal and his relatives so that they could not remain in Shechem . 

Abimelech <2=H40$N-p-SM&07094102+’ă ḇî me leḵ> stayed <1=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094101+way yê šeḇ> in Arumah <3=H725$PREP-b$T$N-p-SF&07094103+bā rū māh> and Zebul <5=H2083$N-p-SM&07094105+zə ḇul> * <6=H853$PRT-dom&07094106+’eṯ-> drove <4=H1644$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07094104+way ḡā reš> Gaal <7=H1603$N-p-SM&07094107+ga ‘al> * <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07094108+wə ’eṯ-> and his brothers <9=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07094109+’e ḥāw> out of <10=H3427$PREP-m$V-Qal-INF&07094110+miš še ḇeṯ> Shechem. <11=H7927$PREP-b$N-p-SF&07094111+biš ḵem> 

{Jdg 9:42}

NKJV: Jdg 9:42 And it came about on the next day that the people went out into the field , and they told Abimelech .

NASB: Jdg 9:42 Now it came about the next day , that the people went out to the field , and it was told to Abimelech . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094201+way hî> The next day <2=H4283$PREP-m$N-SF&07094202+mim mā ḥo rāṯ> the people [of Shechem] <4=H5971$T$N-SM&07094204+hā ‘ām> went out <3=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094203+way yê ṣê> into the fields <5=H7704$T$N-SM&07094205+haś śā ḏeh> and this was reported <6=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07094206+way yag gi ḏū> to Abimelech. <7=H40$PREP-l$N-p-SM&07094207+la ’ă ḇî me leḵ> 

{Jdg 9:43}

NKJV: Jdg 9:43 So he took his people , divided them into three companies , and lay in wait in the field . And he looked , and there were the people , coming out of the city ; and he rose against them and attacked them.

NASB: Jdg 9:43 So he took his people and divided them into three companies , and lay in wait in the field ; when he looked and saw the people coming out from the city , he arose against them and slew them. 

So he took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094301+way yiq qaḥ> * <2=H853$PRT-dom&07094302+’eṯ-> his men <3=H5971$T$N-SM&07094303+hā ‘ām> divided <4=H2673$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07094304+way ye ḥĕ ṣêm> them into three <5=H7969$PREP-l$A-SM&07094305+liš lō šāh> companies <6=H7218$N-PM&07094306+rā šîm> and waited in ambush <7=H693$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094307+way ye ’ĕ rōḇ> in the fields. <8=H7704$PREP-b$T$N-SM&07094308+baś śā ḏeh> When he saw <9=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094309+way yar> * <10=H2009$CONJ-w$INJ&07094310+wə hin nêh> the people <11=H5971$T$N-SM&07094311+hā ‘ām> coming out <12=H3318$V-Qal-PART-SM&07094312+yō ṣê> of <13=H4480$PREP&07094313+min-> the city <14=H5892$T$N-SF&07094314+hā ‘îr> he rose up <15=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094315+way yā qām> against them <16=H5921$PREP$SUF-3PM&07094316+‘ă lê hem> and attacked them. <17=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3PM&07094317+way yak kêm> 

{Jdg 9:44}

NKJV: Jdg 9:44 Then Abimelech and the company that [was] with him rushed forward and stood at the entrance of the gate of the city ; and the [other] two companies rushed upon all who [were] in the fields and killed them.

NASB: Jdg 9:44 Then Abimelech and the company who was with him dashed forward and stood in the entrance of the city gate ; the other two companies then dashed against all who [were] in the field and slew them. 

Then Abimelech <1=H40$CONJ-w$N-p-SM&07094401+wa ’ă ḇî me leḵ> and the companies <2=H7218$CONJ-w$T$N-PM&07094402+wə hā rā šîm> * <3=H834$R-r&07094403+’ă šer> with him <4=H5973$PREP$SUF-3SM&07094404+‘im mōw> rushed forward <5=H6584$V-Qal-P-3PC&07094405+pā šə ṭū> and took their stand <6=H5975$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094406+way ya ‘am ḏū> at the entrance <7=H6607$N-SM-c&07094407+pe ṯaḥ> of the city <9=H5892$T$N-SF&07094409+hā ‘îr> gate. <8=H8179$N-SM-c&07094408+ša ‘ar> The other two <10=H8147$CONJ-w$A-DM-c&07094410+ū šə nê> companies <11=H7218$T$N-PM&07094411+hā rā šîm> rushed <12=H6584$V-Qal-P-3PC&07094412+pā šə ṭū> against <13=H5921$PREP&07094413+‘al-> all <14=H3605$N-SM-c&07094414+kāl-> who [were] <15=H834$R-r&07094415+’ă šer> in the fields <16=H7704$PREP-b$T$N-SM&07094416+baś śā ḏeh> and struck them down. <17=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3PM&07094417+way yak kūm> 

{Jdg 9:45}

NKJV: Jdg 9:45 So Abimelech fought against the city all that day ; he took the city and killed the people who [were] in it; and he demolished the city and sowed it with salt .

NASB: Jdg 9:45 Abimelech fought against the city all that day , and he captured the city and killed the people who [were] in it; then he razed the city and sowed it with salt . 

And all <4=H3605$N-SM-c&07094504+kōl> that <6=H1931$T$R-3SM&07094506+ha hū> day <5=H3117$T$N-SM&07094505+hay yō wm> Abimelech <1=H40$CONJ-w$N-p-SM&07094501+wa ’ă ḇî me leḵ> fought <2=H3898$V-Nifal-PART-SM&07094502+nil ḥām> against the city <3=H5892$PREP-b$T$N-SF&07094503+bā ‘îr> until he had captured it <7=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094507+way yil kōḏ> * <8=H853$PRT-dom&07094508+’eṯ-> * <9=H5892$T$N-SF&07094509+hā ‘îr> * <10=H853$CONJ-w$PRT-dom&07094510+wə ’eṯ-> and killed <14=H2026$V-Qal-P-3SM&07094514+hā rāḡ> its people <11=H5971$T$N-SM&07094511+hā ‘ām> * <12=H834$R-r&07094512+’ă šer-> * <13=H0$PREP$SUF-3SF&07094513+bāh> Then he demolished <15=H5422$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094515+way yit tōṣ> * <16=H853$PRT-dom&07094516+’eṯ-> the city <17=H5892$T$N-SF&07094517+hā ‘îr> and sowed <18=H2232$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07094518+way yiz rā ‘e hā> it with salt. <19=H4417$N-SM&07094519+me laḥ> 

{Jdg 9:46}

NKJV: Jdg 9:46 Now when all the men of the tower of Shechem had heard [that], they entered the stronghold of the temple of the god Berith .

NASB: Jdg 9:46 When all the leaders of the tower of Shechem heard of [it], they entered the inner chamber of the temple of El-berith . 

On hearing of this <1=H8085$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094601+way yiš mə ‘ū> all <2=H3605$N-SM-c&07094602+kāl-> the leaders <3=H1167$N-PM-c&07094603+ba ‘ă lê> in the tower <4=H4026$N-p-SF&07094604+miḡ dal-> of Shechem <5=H7927$N-p-SF&07094605+šə ḵem> entered <6=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094606+way yā ḇō ’ū> * <7=H413$PREP&07094607+’el-> the inner chamber <8=H6877$N-SM-c&07094608+ṣə rî aḥ> of the temple <9=H1004$N-SM-c&07094609+bêṯ> * <10=H410$N-p-SM&07094610+’êl> of El-berith. <11=H1286$N-p&07094611+bə rîṯ> 

{Jdg 9:47}

NKJV: Jdg 9:47 And it was told Abimelech that all the men of the tower of Shechem were gathered together.

NASB: Jdg 9:47 It was told Abimelech that all the leaders of the tower of Shechem were gathered together. 

And when it was reported <1=H5046$CONJ-w$V-Hofal-sI-3SM&07094701+way yug gaḏ> to Abimelech <2=H40$PREP-l$N-p-SM&07094702+la ’ă ḇî me leḵ> that <3=H3588$CONJ&07094703+kî> all <5=H3605$N-SM-c&07094705+kāl-> the leaders <6=H1167$N-PM-c&07094706+ba ‘ă lê> in the tower <7=H4026$N-p-SF&07094707+miḡ dal-> of Shechem <8=H7927$N-p-SF&07094708+šə ḵem> were gathered there <4=H6908$V-Hitpael-P-3PC&07094704+hiṯ qab bə ṣū> 

{Jdg 9:48}

NKJV: Jdg 9:48 Then Abimelech went up to Mount Zalmon , he and all the people who [were] with him. And Abimelech took an ax in his hand and cut down a bough from the trees , and took it and laid [it] on his shoulder ; then he said to the people who were with him, " What you have seen me do , make haste [and] do as I [have done]. " 
NASB: Jdg 9:48 So Abimelech went up to Mount Zalmon , he and all the people who [were] with him; and Abimelech took an axe in his hand and cut down a branch from the trees , and lifted it and laid [it] on his shoulder . Then he said to the people who [were] with him, " What you have seen me do , hurry [and] do likewise . " 
he <2=H40$N-p-SM&07094802+’ă ḇî me leḵ> and all <6=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07094806+wə ḵāl> his men <7=H5971$T$N-SM&07094807+hā ‘ām> * <8=H834$R-r&07094808+’ă šer-> * <9=H854$PREP$SUF-3SM&07094809+’it tōw> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094801+way ya ‘al> to Mount <3=H2022$N-SM-c&07094803+har-> Zalmon. <4=H6756$N-p-SF&07094804+ṣal mō wn> * <5=H1931$R-3SM&07094805+hū> Abimelech <11=H40$N-p-SM&07094811+’ă ḇî me leḵ> * <12=H853$PRT-dom&07094812+’eṯ-> took <10=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094810+way yiq qaḥ> his ax <13=H7134$T$N-PF&07094813+haq qar dum mō wṯ> in his hand <14=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07094814+bə yā ḏōw> and cut <15=H3772$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094815+way yiḵ rōṯ> a branch <16=H7754$N-SF-c&07094816+śō w ḵaṯ> from the trees <17=H6086$N-PM&07094817+‘ê ṣîm> which he lifted <18=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07094818+way yiś śā ’e hā> * <19=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094819+way yā śem> to <20=H5921$PREP&07094820+‘al-> his shoulder <21=H7926$N-SM-c$SUF-3SM&07094821+šiḵ mōw> saying <22=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07094822+way yō mer> to <23=H413$PREP&07094823+’el-> his men <24=H5971$T$N-SM&07094824+hā ‘ām> * <25=H834$R-r&07094825+’ă šer-> * <26=H5973$PREP$SUF-3SM&07094826+‘im mōw> " Hurry <30=H4116$V-Piel-M-PM&07094830+ma hă rū> and do <29=H6213$V-Qal-P-1SC&07094829+‘ā śî ṯî> what <27=H4100$PRT-I&07094827+māh> you have seen <28=H7200$V-Qal-P-2PM&07094828+rə ’î ṯem> me do <31=H6213$V-Qal-M-PM&07094831+‘ă śū> * <32=H3644$PREP$SUF-1SC&07094832+ḵā mō w nî> 

{Jdg 9:49}

NKJV: Jdg 9:49 So each of the people likewise cut down his own bough and followed Abimelech , put [them] against the stronghold , and set the stronghold on fire above them, so that all the people of the tower of Shechem died , about a thousand men and women .

NASB: Jdg 9:49 All the people also cut down each one his branch and followed Abimelech , and put [them] on the inner chamber and set the inner chamber on fire over those [inside], so that all the men of the tower of Shechem also died , about a thousand men and women . 

So each <3=H3605$N-SM-c&07094903+kāl-> man <5=H376$N-SM&07094905+’îš> * <4=H5971$T$N-SM&07094904+hā ‘ām> also <2=H1571$CONJ&07094902+ḡam-> cut <1=H3772$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094901+way yiḵ rə ṯū> his own branch <6=H7754$N-SF-c$SUF-3SM&07094906+śō w ḵōh> and followed <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094907+way yê lə ḵū> * <8=H310$PREP&07094908+’a ḥă rê> Abimelech. <9=H40$N-p-SM&07094909+’ă ḇî me leḵ> Then they piled [the branches] <10=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094910+way yā śî mū> against <11=H5921$PREP&07094911+‘al-> the inner chamber <12=H6877$T$N-SM&07094912+haṣ ṣə rî aḥ> and set <13=H3341$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07094913+way yaṣ ṣî ṯū> * <15=H853$PRT-dom&07094915+’eṯ-> [it] <16=H6877$T$N-SM&07094916+haṣ ṣə rî aḥ> on fire <17=H784$PREP-b$T$N-SC&07094917+bā ’êš> above them <14=H5921$PREP$SUF-3PM&07094914+‘ă lê hem> killing <18=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07094918+way yā mu ṯū> * <19=H1571$CONJ&07094919+gam> everyone <20=H3605$N-SM-c&07094920+kāl-> * <21=H582$N-PM-c&07094921+’an šê> in the tower <22=H4026$N-p-SF&07094922+miḡ dal-> of Shechem <23=H7927$N-p-SF&07094923+šə ḵem> about a thousand <24=H505$PREP-k$A-SM-c&07094924+kə ’e lep̄> men <25=H376$N-SM&07094925+’îš> and women. <26=H802$CONJ-w$N-SF&07094926+wə ’iš šāh> 

{Jdg 9:50}

NKJV: Jdg 9:50 Then Abimelech went to Thebez , and he encamped against Thebez and took it.

NASB: Jdg 9:50 Then Abimelech went to Thebez , and he camped against Thebez and captured it. 

Then Abimelech <2=H40$N-p-SM&07095002+’ă ḇî me leḵ> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095001+way yê leḵ> to <3=H413$PREP&07095003+’el-> Thebez <4=H8405$N-p-SF&07095004+tê ḇêṣ> encamped <5=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095005+way yi ḥan> against it <6=H8405$PREP-b$N-p-SF&07095006+bə ṯê ḇêṣ> and captured it. <7=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07095007+way yil kə ḏāh> 

{Jdg 9:51}

NKJV: Jdg 9:51 But there was a strong tower in the city , and all the men and women -- all the people of the city -- fled there and shut themselves in; then they went up to the top of the tower .

NASB: Jdg 9:51 But there was a strong tower in the center of the city , and all the men and women with all the leaders of the city fled there and shut themselves in; and they went up on the roof of the tower . 

But there was <3=H1961$V-Qal-P-3SM&07095103+hā yāh> a strong <2=H5797$N-SM&07095102+‘ōz> tower <1=H4026$CONJ-w$N-SM-c&07095101+ū miḡ dal-> inside <4=H8432$PREP-b$N-SM-c&07095104+ḇə ṯō wḵ-> the city <5=H5892$T$N-SF&07095105+hā ‘îr> and all <8=H3605$N-SM-c&07095108+kāl-> the men <9=H582$T$N-PM&07095109+hā ’ă nā šîm> women <10=H802$CONJ-w$T$N-PF&07095110+wə han nā šîm> * <11=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07095111+wə ḵōl> and leaders <12=H1167$N-PM-c&07095112+ba ‘ă lê> of the city <13=H5892$T$N-SF&07095113+hā ‘îr> fled <6=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07095106+way yā nu sū> there. <7=H8033$ADV$SUF-3SF&07095107+šām māh> They locked themselves in <14=H5462$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07095114+way yis gə rū> * <15=H1157$PREP$SUF-3PM&07095115+ba ‘ă ḏām> and went up <16=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07095116+way ya ‘ă lū> to <17=H5921$PREP&07095117+‘al-> the roof <18=H1406$N-SM-c&07095118+gaḡ> of the tower. <19=H4026$T$N-SM&07095119+ham miḡ dāl> 

{Jdg 9:52}

NKJV: Jdg 9:52 So Abimelech came as far as the tower and fought against it; and he drew near the door of the tower to burn it with fire .

NASB: Jdg 9:52 So Abimelech came to the tower and fought against it, and approached the entrance of the tower to burn it with fire . 

When Abimelech <2=H40$N-p-SM&07095202+’ă ḇî me leḵ> came <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095201+way yā ḇō> to <3=H5704$PREP&07095203+‘aḏ-> attack <5=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07095205+way yil lā ḥem> * <6=H0$PREP$SUF-3SM&07095206+bōw> the tower <4=H4026$T$N-SM&07095204+ham miḡ dāl> he approached <7=H5066$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095207+way yig gaš> * <8=H5704$PREP&07095208+‘aḏ-> its <10=H4026$T$N-SM&07095210+ham miḡ dāl> entrance <9=H6607$N-SM-c&07095209+pe ṯaḥ> to set it on fire <11=H8313$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07095211+lə śā rə p̄ōw> * <12=H784$PREP-b$T$N-SC&07095212+ḇā ’êš> 

{Jdg 9:53}

NKJV: Jdg 9:53 But a certain woman dropped an upper millstone on Abimelech ' s head and crushed his skull .

NASB: Jdg 9:53 But a certain woman threw an upper millstone on Abimelech ' s head , crushing his skull . 

But a <3=H259$A-SF&07095303+’a ḥaṯ> woman <2=H802$N-SF&07095302+’iš šāh> dropped <1=H7993$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07095301+wat taš lêḵ> an upper <4=H6400$N-SM-c&07095304+pe laḥ> millstone <5=H7393$N-SM&07095305+re ḵeḇ> on <6=H5921$PREP&07095306+‘al-> Abimelech ' s <8=H40$N-p-SM&07095308+’ă ḇî me leḵ> head <7=H7218$N-SM-c&07095307+rōš> crushing <9=H7533$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07095309+wat tā riṣ> * <10=H853$PRT-dom&07095310+’eṯ-> his skull. <11=H1538$N-SF-c$SUF-3SM&07095311+gul gā lə tōw> 

{Jdg 9:54}

NKJV: Jdg 9:54 Then he called quickly to the young man , his armorbearer , and said to him, " Draw your sword and kill me, lest men say of me,`A woman killed him. ' " So his young man thrust him through , and he died .

NASB: Jdg 9:54 Then he called quickly to the young man , his armor bearer , and said to him, " Draw your sword and kill me, so that it will not be said of me, ' A woman slew him. ' " So the young man pierced him through , and he died . 

He quickly <2=H4120$ADV&07095402+mə hê rāh> * <3=H413$PREP&07095403+’el-> * <4=H5288$T$N-SM&07095404+han na ‘ar> called <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095401+way yiq rā> his armor-bearer <5=H5375$V-Qal-PART-SM-c&07095405+nō śê> * <6=H3627$N-PM-c$SUF-3SM&07095406+ḵê lāw> saying <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095407+way yō mer><8=H0$PREP$SUF-3SM&07095408+lōw> " Draw <9=H8025$V-Qal-M-SM&07095409+šə lōp̄> your sword <10=H2719$N-SF-c$SUF-2SM&07095410+ḥar bə ḵā> and kill me <11=H4191$CONJ-w$V-Piel-M-SM$SUF-1SC&07095411+ū mō wṯ ṯê nî> lest <12=H6435$CONJ&07095412+pen-> they say <13=H559$V-Qal-l-3PM&07095413+yō mə rū> of me <14=H0$PREP$SUF-1SC&07095414+lî> ' A woman <15=H802$N-SF&07095415+’iš šāh> killed him. ' ' <16=H2026$V-Qal-P-3SF$SUF-3SM&07095416+hă rā ḡā ṯə hū> So Abimelech ' s armor-bearer ran [his sword] through him <17=H1856$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07095417+way yiḏ qə rê hū> * <18=H5288$N-SM-c$SUF-3SM&07095418+na ‘ă rōw> and he died. <19=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07095419+way yā mōṯ> 

{Jdg 9:55}

NKJV: Jdg 9:55 And when the men of Israel saw that Abimelech was dead , they departed , every man to his place .

NASB: Jdg 9:55 When the men of Israel saw that Abimelech was dead , each departed to his home . 

And when the Israelites <2=H376$N-SM-c&07095502+’îš-> * <3=H3478$N-p-SM&07095503+yiś rā ’êl> saw <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07095501+way yir ’ū> that <4=H3588$CONJ&07095504+kî> Abimelech <6=H40$N-p-SM&07095506+’ă ḇî me leḵ> was dead <5=H4191$V-Qal-P-3SM&07095505+mêṯ> they all <8=H376$N-SM&07095508+’îš> went <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07095507+way yê lə ḵū> home. <9=H4725$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07095509+lim qō mōw> 

{Jdg 9:56}

NKJV: Jdg 9:56 Thus God repaid the wickedness of Abimelech , which he had done to his father by killing his seventy brothers .

NASB: Jdg 9:56 Thus God repaid the wickedness of Abimelech , which he had done to his father in killing his seventy brothers . 

In this way God <2=H430$N-PM&07095602+’ĕ lō hîm> * <3=H853$PRT-dom&07095603+’êṯ> repaid <1=H7725$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07095601+way yā šeḇ> the wickedness <4=H7451$N-SF-c&07095604+rā ‘aṯ> that <6=H834$R-r&07095606+’ă šer> Abimelech <5=H40$N-p-SM&07095605+’ă ḇî me leḵ> had done <7=H6213$V-Qal-P-3SM&07095607+‘ā śāh> to his father <8=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07095608+lə ’ā ḇîw> in murdering <9=H2026$PREP-l$V-Qal-INF&07095609+la hă rōḡ> * <10=H853$PRT-dom&07095610+’eṯ-> his seventy <11=H7657$A-PC&07095611+šiḇ ‘îm> brothers. <12=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07095612+’e ḥāw> 

{Jdg 9:57}

NKJV: Jdg 9:57 And all the evil of the men of Shechem God returned on their own heads , and on them came the curse of Jotham the son of Jerubbaal . 

NASB: Jdg 9:57 Also God returned all the wickedness of the men of Shechem on their heads , and the curse of Jotham the son of Jerubbaal came upon them. 

And <1=H853$CONJ-w$PRT-dom&07095701+wə ’êṯ> God <7=H430$N-PM&07095707+’ĕ lō hîm> also brought <6=H7725$V-Hifil-P-3SM&07095706+hê šîḇ> all <2=H3605$N-SM-c&07095702+kāl-> the wickedness <3=H7451$N-SF-c&07095703+rā ‘aṯ> of the men <4=H582$N-PM-c&07095704+’an šê> of Shechem <5=H7927$N-p-SF&07095705+šə ḵem> [back] upon their own heads. <8=H7218$PREP-b$N-SM-c$SUF-3PM&07095708+bə rō šām> So the curse <11=H7045$N-SF-c&07095711+qi lă laṯ> of Jotham <12=H3147$N-p-SM&07095712+yō w ṯām> son <13=H1121$N-SM-c&07095713+ben-> of Jerubbaal <14=H3378$N-p-SM&07095714+yə rub bā ‘al> came <9=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07095709+wat tā ḇō> upon them. <10=H413$PREP$SUF-3PM&07095710+’ă lê hem> 

{Jdg 10:1}

NKJV: Jdg 10:1 After Abimelech there arose to save Israel Tola the son of Puah , the son of Dodo , a man of Issachar ; and he dwelt in Shamir in the mountains of Ephraim .

NASB: Jdg 10:1 Now after Abimelech died, Tola the son of Puah , the son of Dodo , a man of Issachar , arose to save Israel ; and he lived in Shamir in the hill country of Ephraim . 

After the time <2=H310$PREP&07100102+’a ḥă rê> of Abimelech <3=H40$N-p-SM&07100103+’ă ḇî me leḵ> a man <12=H376$N-SM-c&07100112+’îš> of Issachar <13=H3485$N-p-SM&07100113+yiś śā š ḵār> Tola <7=H8439$N-p-SM&07100107+tō w lā‘> son <8=H1121$N-SM-c&07100108+ben-> of Puah <9=H6312$N-p-SM&07100109+pū ’āh> the son <10=H1121$N-SM-c&07100110+ben-> of Dodo <11=H1734$N-p-SM&07100111+dō w ḏōw> rose up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100101+way yā qām> to save <4=H3467$PREP-l$V-Hifil-INF&07100104+lə hō wō šî a‘> * <5=H853$PRT-dom&07100105+’eṯ-> Israel <6=H3478$N-p-SM&07100106+yiś rā ’êl>. <14=H1931$CONJ-w$R-3SM&07100114+wə hū-> He lived <15=H3427$V-Qal-PART-SM&07100115+yō šêḇ> in Shamir <16=H8069$PREP-b$N-p-SF&07100116+bə šā mîr> in the hill country <17=H2022$PREP-b$N-SM-c&07100117+bə har> of Ephraim. <18=H669$N-p-SM&07100118+’ep̄ rā yim> 

{Jdg 10:2}

NKJV: Jdg 10:2 He judged Israel twenty-three years ; and he died and was buried in Shamir .

NASB: Jdg 10:2 He judged Israel twenty-three years . Then he died and was buried in Shamir . 

Tola judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100201+way yiš pōṭ> * <2=H853$PRT-dom&07100202+’eṯ-> Israel <3=H3478$N-p-SM&07100203+yiś rā ’êl> twenty-three <4=H6242$A-PC&07100204+‘eś rîm> * <5=H7969$CONJ-w$A-SF&07100205+wə šā lōš> years <6=H8141$N-SF&07100206+šā nāh> and when he died <7=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100207+way yā māṯ> he was buried <8=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07100208+way yiq qā ḇêr> in Shamir. <9=H8069$PREP-b$N-p-SF&07100209+bə šā mîr> 

{Jdg 10:3}

NKJV: Jdg 10:3 After him arose Jair , a Gileadite ; and he judged Israel twenty-two years .

NASB: Jdg 10:3 After him, Jair the Gileadite arose and judged Israel twenty-two years . 

[Tola] <2=H310$PREP$SUF-3SM&07100302+’a ḥă rāw> was followed by <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100301+way yā qām> Jair <3=H2971$N-p-SM&07100303+yā ’îr> the Gileadite <4=H1569$T$N-p-SM&07100304+hag gil ‘ā ḏî> who judged <5=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100305+way yiš pōṭ> * <6=H853$PRT-dom&07100306+’eṯ-> Israel <7=H3478$N-p-SM&07100307+yiś rā ’êl> twenty-two <8=H6242$A-PC&07100308+‘eś rîm> * <9=H8147$CONJ-w$A-DF&07100309+ū šə ta yim> years. <10=H8141$N-SF&07100310+šā nāh> 

{Jdg 10:4}

NKJV: Jdg 10:4 Now he had thirty sons who rode on thirty donkeys ; they also had thirty towns , which are called " Havoth Jair " to this day , which [are] in the land of Gilead .

NASB: Jdg 10:4 He had thirty sons who rode on thirty donkeys , and they had thirty cities in the land of Gilead that are called Havvoth-jair to this day . 

He had <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100401+way hî-> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07100402+lōw> thirty <3=H7970$A-PC&07100403+šə lō šîm> sons <4=H1121$N-PM&07100404+bā nîm> who rode <5=H7392$V-Qal-PART-PM&07100405+rō ḵə ḇîm> on <6=H5921$PREP&07100406+‘al-> thirty <7=H7970$A-PC&07100407+šə lō šîm> donkeys. <8=H5895$N-PM&07100408+‘ă yā rîm> And they had <11=H0$PREP-l$R-3PM&07100411+lā hem> thirty <9=H7970$CONJ-w$A-PC&07100409+ū šə lō šîm> towns <10=H5895$N-PM&07100410+‘ă yā rîm> * <12=H0$PREP-l$R-3PM&07100412+lā hem> * <19=H834$R-r&07100419+’ă šer> in the land <20=H776$PREP-b$N-SF-c&07100420+bə ’e reṣ> of Gilead <21=H1568$T$N-p-SF&07100421+hag gil ‘āḏ> which to <16=H5704$PREP&07100416+‘aḏ> this <18=H2088$T$R-SM&07100418+haz zeh> day <17=H3117$T$N-SM&07100417+hay yō wm> are called <13=H7121$V-Qal-l-3PM&07100413+yiq rə ’ū> * <14=H2334$N-PF-c&07100414+ḥaw wōṯ> Havvoth-jair. <15=H2334$N-p-SM&07100415+yā ’îr> 

{Jdg 10:5}

NKJV: Jdg 10:5 And Jair died and was buried in Camon .

NASB: Jdg 10:5 And Jair died and was buried in Kamon . 

When Jair <2=H2971$N-p-SM&07100502+yā ’îr> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100501+way yā māṯ> he was buried <3=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07100503+way yiq qā ḇêr> in Kamon. <4=H7056$PREP-b$N-p-SF&07100504+bə qā mō wn> 

{Jdg 10:6}

NKJV: Jdg 10:6 Then the children of Israel again did evil in the sight of YHWH , and served the Baals and the Ashtoreths , the gods of Syria , the gods of Sidon , the gods of Moab , the gods of the people of Ammon , and the gods of the Philistines ; and they forsook YHWH and did not serve Him.

NASB: Jdg 10:6 Then the sons of Israel again did evil in the sight of YHWH , served the Baals and the Ashtaroth , the gods of Aram , the gods of Sidon , the gods of Moab , the gods of the sons of Ammon , and the gods of the Philistines ; thus they forsook YHWH and did not serve Him. 

And again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07100601+way yō si p̄ū> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07100602+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07100603+yiś rā ’êl> did <4=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07100604+la ‘ă śō wṯ> evil <5=H7451$T$A-SM&07100605+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07100606+bə ‘ê nê> of YHWH. <7=H3068$N-p-SM&07100607+Yah weh> They served <8=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07100608+way ya ‘aḇ ḏū> * <9=H853$PRT-dom&07100609+’eṯ-> the Baals <10=H1168$T$N-PM&07100610+hab bə ‘ā lîm> * <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100611+wə ’eṯ-> the Ashtoreths <12=H6252$T$N-p-SF&07100612+hā ‘aš tā rō wṯ> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100613+wə ’eṯ-> the gods <14=H430$N-PM-c&07100614+’ĕ lō hê> of Aram <15=H758$N-p-SF&07100615+’ă rām> * <16=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100616+wə ’eṯ-> * <17=H430$N-PM-c&07100617+’ĕ lō hê> Sidon <18=H6721$N-p-SF&07100618+ṣî ḏō wn> and <19=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100619+wə ’êṯ> * <20=H430$N-PM-c&07100620+’ĕ lō hê> Moab <21=H4124$N-p-SF&07100621+mō w ’āḇ> and <22=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100622+wə ’êṯ> the gods <23=H430$N-PM-c&07100623+’ĕ lō hê> of the Ammonites <24=H1121$N-PM-c&07100624+ḇə nê-> * <25=H5983$N-p-SM&07100625+‘am mō wn> * <26=H853$CONJ-w$PRT-dom&07100626+wə ’êṯ> * <27=H430$N-PM-c&07100627+’ĕ lō hê> and Philistines. <28=H6430$N-p-PM&07100628+p̄ə liš tîm> Thus they forsook <29=H5800$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07100629+way ya ‘az ḇū> * <30=H853$PRT-dom&07100630+’eṯ-> YHWH <31=H3068$N-p-SM&07100631+Yah weh> and did not <32=H3808$CONJ-w$ADV-n&07100632+wə lō> serve Him. <33=H5647$V-Qal-P-3PC$SUF-3SM&07100633+‘ă ḇā ḏū hū> 

{Jdg 10:7}

NKJV: Jdg 10:7 So the anger of YHWH was hot against Israel ; and He sold them into the hands of the Philistines and into the hands of the people of Ammon .

NASB: Jdg 10:7 The anger of YHWH burned against Israel , and He sold them into the hands of the Philistines and into the hands of the sons of Ammon . 

So the anger <2=H639$N-SM-c&07100702+’ap̄> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07100703+Yah weh> burned <1=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07100701+way yi ḥar-> against Israel <4=H3478$PREP-b$N-p-SM&07100704+bə yiś rā ’êl> and He sold them <5=H4376$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07100705+way yim kə rêm> into the hands <6=H3027$PREP-b$N-SF-c&07100706+bə yaḏ-> of the Philistines <7=H6430$N-p-PM&07100707+pə liš tîm> * <8=H3027$CONJ-w$PREP-b$N-SF-c&07100708+ū ḇə yaḏ> and Ammonites <9=H1121$N-PM-c&07100709+bə nê> * <10=H5983$N-p-SM&07100710+‘am mō wn> 

{Jdg 10:8}

NKJV: Jdg 10:8 From that year they harassed and oppressed the children of Israel for eighteen years -- all the children of Israel who [were] on the other side of the Jordan in the land of the Amorites , in Gilead .

NASB: Jdg 10:8 They afflicted and crushed the sons of Israel that year ; for eighteen years they [afflicted] all the sons of Israel who were beyond the Jordan in Gilead in the land of the Amorites . 

who that very <7=H1931$T$R-3SF&07100807+ha hî> year <6=H8141$PREP-b$T$N-SF&07100806+baš šā nāh> harassed <1=H7492$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07100801+way yir ‘ă ṣū> and oppressed <2=H7533$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07100802+way rō ṣə ṣū> * <3=H853$PRT-dom&07100803+’eṯ-> the Israelites <4=H1121$N-PM-c&07100804+bə nê> * <5=H3478$N-p-SM&07100805+yiś rā ’êl> and did so for eighteen <8=H8083$A-SF&07100808+šə mō neh> * <9=H6240$A-SF&07100809+‘eś rêh> years <10=H8141$N-SF&07100810+šā nāh> * <11=H853$PRT-dom&07100811+’eṯ-> to all <12=H3605$N-SM-c&07100812+kāl-> the Israelites <13=H1121$N-PM-c&07100813+bə nê> * <14=H3478$N-p-SM&07100814+yiś rā ’êl> * <15=H834$R-r&07100815+’ă šer> on the other side <16=H5676$PREP-b$N-SM-c&07100816+bə ‘ê ḇer> of the Jordan <17=H3383$T$N-p-SF&07100817+hay yar dên> * <20=H834$R-r&07100820+’ă šer> in Gilead <21=H1568$PREP-b$T$N-p-SF&07100821+bag gil ‘āḏ> the land <18=H776$PREP-b$N-SF-c&07100818+bə ’e reṣ> of the Amorites. <19=H567$T$N-p-SM&07100819+hā ’ĕ mō rî> 

{Jdg 10:9}

NKJV: Jdg 10:9 Moreover the people of Ammon crossed over the Jordan to fight against Judah also, against Benjamin , and against the house of Ephraim , so that Israel was severely distressed .

NASB: Jdg 10:9 The sons of Ammon crossed the Jordan to fight also against Judah , Benjamin , and the house of Ephraim , so that Israel was greatly distressed . 

The Ammonites <2=H1121$N-PM-c&07100902+ḇə nê-> * <3=H5983$N-p-SM&07100903+‘am mō wn> * <4=H853$PRT-dom&07100904+’eṯ-> also <7=H1571$CONJ&07100907+gam-> crossed <1=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07100901+way ya ‘aḇ rū> the Jordan <5=H3383$T$N-p-SF&07100905+hay yar dên> to fight <6=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07100906+lə hil lā ḥêm> against Judah <8=H3063$PREP-b$N-p-SM&07100908+bî hū ḏāh> Benjamin <9=H1144$CONJ-w$PREP-b$N-p-SM&07100909+ū ḇə ḇin yā mîn> and the house <10=H1004$CONJ-w$PREP-b$N-SM-c&07100910+ū ḇə ḇêṯ> of Ephraim <11=H669$N-p-SM&07100911+’ep̄ rā yim> and Israel <13=H3478$PREP-l$N-p-SM&07100913+lə yiś rā ’êl> was in deep <14=H3966$ADV&07100914+mə ’ōḏ> distress. <12=H3334$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07100912+wat tê ṣer> 

{Jdg 10:10}

NKJV: Jdg 10:10 And the children of Israel cried out to YHWH , saying , " We have sinned against You, because we have both forsaken our God and served the Baals ! " 
NASB: Jdg 10:10 Then the sons of Israel cried out to YHWH , saying , " We have sinned against You, for indeed, we have forsaken our God and served the Baals . " 
Then the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07101002+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07101003+yiś rā ’êl> cried out <1=H2199$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101001+way yiz ‘ă qū> to <4=H413$PREP&07101004+’el-> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07101005+Yah weh> saying <6=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07101006+lê mōr> " We have sinned <7=H2398$V-Qal-P-1PC&07101007+ḥā ṭā nū> against You <8=H0$PREP$SUF-2SF&07101008+lāḵ> for we have indeed <9=H3588$CONJ-w$CONJ&07101009+wə ḵî> forsaken <10=H5800$V-Qal-P-1PC&07101010+‘ā zaḇ nū> * <11=H853$PRT-dom&07101011+’eṯ-> our God <12=H430$N-PM-c$SUF-1PC&07101012+’ĕ lō hê nū> and served <13=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-1PC&07101013+wan na ‘ă ḇōḏ> * <14=H853$PRT-dom&07101014+’eṯ-> the Baals. " <15=H1168$T$N-PM&07101015+hab bə ‘ā lîm> 

{Jdg 10:11}

NKJV: Jdg 10:11 So YHWH said to the children of Israel , " [Did I] not [deliver you] from the Egyptians and from the Amorites and from the people of Ammon and from the Philistines ?

NASB: Jdg 10:11 YHWH said to the sons of Israel , " [Did I] not [deliver you] from the Egyptians , the Amorites , the sons of Ammon , and the Philistines ? 

YHWH <2=H3068$N-p-SM&07101102+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07101101+way yō mer> * <3=H413$PREP&07101103+’el-> * <4=H1121$N-PM-c&07101104+bə nê><5=H3478$N-p-SM&07101105+yiś rā ’êl> * <6=H3808$ADV-n&07101106+hă lō> " When the Egyptians <7=H4714$PREP-m$N-p-SF&07101107+mim miṣ ra yim> * <8=H4480$CONJ-w$PREP&07101108+ū min-> Amorites <9=H567$T$N-p-SM&07101109+hā ’ĕ mō rî> * <10=H4480$CONJ-w$PREP&07101110+ū min-> Ammonites <11=H1121$N-PM-c&07101111+bə nê> * <12=H5983$N-p-SM&07101112+‘am mō wn> * <13=H4480$CONJ-w$PREP&07101113+ū min-> Philistines <14=H6430$N-p-PM&07101114+pə liš tîm> 

{Jdg 10:12}

NKJV: Jdg 10:12 " Also the Sidonians and Amalekites and Maonites oppressed you; and you cried out to Me, and I delivered you from their hand .

NASB: Jdg 10:12 " Also when the Sidonians , the Amalekites and the Maonites oppressed you, you cried out to Me, and I delivered you from their hands . 

Sidonians <1=H6722$CONJ-w$N-p-PM&07101201+wə ṣî ḏō w nîm> Amalekites <2=H6002$CONJ-w$N-p-SM&07101202+wa ‘ă mā lêq> and Maonites <3=H4584$CONJ-w$N-p-SF&07101203+ū mā ‘ō wn> oppressed you <4=H3905$V-Qal-P-3PC&07101204+lā ḥă ṣū> * <5=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07101205+’eṯ ḵem> and you cried out <6=H6817$CONJ-w$V-Qal-sI-2PM&07101206+wat tiṣ ‘ă qū> to Me <7=H413$PREP$SUF-1SC&07101207+’ê lay> did I not save <8=H3467$CONJ-w$V-Hifil-sI-1SC$SUF-3SF&07101208+wā ’ō wō šî ‘āh> you <9=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07101209+’eṯ ḵem> from their hands ? <10=H3027$PREP-m$N-SF-c$SUF-3PM&07101210+mî yā ḏām> 

{Jdg 10:13}

NKJV: Jdg 10:13 " Yet you have forsaken Me and served other gods . Therefore I will deliver you no more .

NASB: Jdg 10:13 " Yet you have forsaken Me and served other gods ; therefore I will no longer deliver you. 

But you <1=H859$CONJ-w$R-2PM&07101301+wə ’at tem> have forsaken <2=H5800$V-Qal-P-2PM&07101302+‘ă zaḇ tem> Me <3=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07101303+’ō w ṯî> and served <4=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-2PM&07101304+wat ta ‘aḇ ḏū> other <6=H312$A-PM&07101306+’ă ḥê rîm> gods <5=H430$N-PM&07101305+’ĕ lō hîm> so <7=H3651$ADV&07101307+lā ḵên> I will no <8=H3808$ADV-n&07101308+lō-> longer <9=H3254$V-Hifil-l-1SC&07101309+’ō w sîp̄> save <10=H3467$PREP-l$V-Hifil-INF&07101310+lə hō wō šî a‘> you. <11=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07101311+’eṯ ḵem> 

{Jdg 10:14}

NKJV: Jdg 10:14 " Go and cry out to the gods which you have chosen ; let them deliver you in your time of distress . " 
NASB: Jdg 10:14 " Go and cry out to the gods which you have chosen ; let them deliver you in the time of your distress . " 
Go <1=H1980$V-Qal-M-PM&07101401+lə ḵū> and cry out <2=H2199$CONJ-w$V-Qal-M-PM&07101402+wə za ‘ă qū> to <3=H413$PREP&07101403+’el-> the gods <4=H430$T$N-PM&07101404+hā ’ĕ lō hîm> * <5=H834$R-r&07101405+’ă šer> you have chosen <6=H977$V-Qal-P-2PM&07101406+bə ḥar tem>. <7=H0$PREP$SUF-3PM&07101407+bām> Let them <8=H1992$R-3PM&07101408+hêm māh> save <9=H3467$V-Hifil-l-3PM&07101409+yō wō šî ‘ū> you <10=H0$PREP$SUF-2PM&07101410+lā ḵem> in your time <11=H6256$PREP-b$N-SC-c&07101411+bə ‘êṯ> of trouble. " <12=H6869$N-SF-c$SUF-2PM&07101412+ṣā raṯ ḵem> 

{Jdg 10:15}

NKJV: Jdg 10:15 And the children of Israel said to YHWH , " We have sinned ! Do to us whatever seems best to You; only deliver us this day , we pray. " 
NASB: Jdg 10:15 The sons of Israel said to YHWH , " We have sinned , do to us whatever seems good to You; only please deliver us this day . " 
We have sinned " <6=H2398$V-Qal-P-1PC&07101506+ḥā ṭā nū> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07101502+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07101503+yiś rā ’êl> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101501+way yō mə rū> to <4=H413$PREP&07101504+’el-> YHWH. <5=H3068$N-p-SM&07101505+Yah weh> " Deal <7=H6213$V-Qal-M-SM&07101507+‘ă śêh-> * <8=H859$R-2SM&07101508+’at tāh> with us <9=H0$PREP$SUF-1PC&07101509+lā nū> * <10=H3605$PREP-k$N-SM-c&07101510+kə ḵāl-> as You see <12=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-2SM&07101512+bə ‘ê ne ḵā> fit <11=H2896$T$A-SM&07101511+haṭ ṭō wḇ> but <13=H389$ADV&07101513+’aḵ> please <15=H4994$INJ&07101515+nā> deliver us today <14=H5337$V-Hifil-M-SM$SUF-1PC&07101514+haṣ ṣî lê nū> * <16=H3117$T$N-SM&07101516+hay yō wm> * <17=H2088$T$R-SM&07101517+haz zeh> 

{Jdg 10:16}

NKJV: Jdg 10:16 So they put away the foreign gods from among them and served YHWH . And His soul could no longer endure the misery of Israel . 

NASB: Jdg 10:16 So they put away the foreign gods from among them and served YHWH ; and He could bear the misery of Israel no longer . 

So they put away <1=H5493$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07101601+way yā sî rū> * <2=H853$PRT-dom&07101602+’eṯ-> the foreign <4=H5236$T$N-SM&07101604+han nê ḵār> gods <3=H430$N-PM-c&07101603+’ĕ lō hê> from among them <5=H7130$PREP-m$N-SM-c$SUF-3PM&07101605+miq qir bām> and served <6=H5647$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101606+way ya ‘aḇ ḏū> * <7=H853$PRT-dom&07101607+’eṯ-> YHWH <8=H3068$N-p-SM&07101608+Yah weh> and He <10=H5315$N-SF-c$SUF-3SM&07101610+nap̄ šōw> could no longer bear <9=H7114$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07101609+wat tiq ṣar> the misery <11=H5999$PREP-b$N-SM-c&07101611+ba ‘ă mal> of Israel. <12=H3478$N-p-SM&07101612+yiś rā ’êl> 

{Jdg 10:17}

NKJV: Jdg 10:17 Then the people of Ammon gathered together and encamped in Gilead . And the children of Israel assembled together and encamped in Mizpah .

NASB: Jdg 10:17 Then the sons of Ammon were summoned and they camped in Gilead . And the sons of Israel gathered together and camped in Mizpah . 

Then the Ammonites <2=H1121$N-PM-c&07101702+bə nê> * <3=H5983$N-p-SM&07101703+‘am mō wn> were called to arms <1=H6817$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07101701+way yiṣ ṣā ‘ă qū> and camped <4=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101704+way ya ḥă nū> in Gilead <5=H1568$PREP-b$T$N-p-SF&07101705+bag gil ‘āḏ> and the Israelites <7=H1121$N-PM-c&07101707+bə nê> * <8=H3478$N-p-SM&07101708+yiś rā ’êl> assembled <6=H622$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07101706+way yê ’ā sə p̄ū> and camped <9=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101709+way ya ḥă nū> at Mizpah. <10=H4709$PREP-b$T$N-p-SF&07101710+bam miṣ pāh> 

{Jdg 10:18}

NKJV: Jdg 10:18 And the people , the leaders of Gilead , said to one another , " Who [is] the man who will begin the fight against the people of Ammon ? He shall be head over all the inhabitants of Gilead . " 
NASB: Jdg 10:18 The people , the leaders of Gilead , said to one another , " Who is the man who will begin to fight against the sons of Ammon ? He shall become head over all the inhabitants of Gilead . " 
And the rulers <3=H8269$N-PM-c&07101803+śā rê> of Gilead <4=H1568$N-p-SF&07101804+ḡil ‘āḏ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07101801+way yō mə rū> * <2=H5971$T$N-SM&07101802+hā ‘ām> to <6=H413$PREP&07101806+’el-> one <5=H376$N-SM&07101805+’îš> another <7=H7453$N-SM-c$SUF-3SM&07101807+rê ‘ê hū> " Whoever <8=H4310$PRT-I&07101808+mî> * <9=H376$T$N-SM&07101809+hā ’îš> * <10=H834$R-r&07101810+’ă šer> will launch <11=H2490$V-Hifil-l-3SM&07101811+yā ḥêl> the attack <12=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07101812+lə hil lā ḥêm> against the Ammonites <13=H1121$PREP-b$N-PM-c&07101813+biḇ nê> * <14=H5983$N-p-SM&07101814+‘am mō wn> will be <15=H1961$V-Qal-l-3SM&07101815+yih yeh> the head <16=H7218$PREP-l$N-SM&07101816+lə rōš> of all <17=H3605$PREP-l$N-SM-c&07101817+lə ḵōl> who live <18=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07101818+yō šə ḇê> in Gilead. " <19=H1568$N-p-SF&07101819+ḡil ‘āḏ> 

{Jdg 11:1}

NKJV: Jdg 11:1 Now Jephthah the Gileadite was a mighty man of valor , but he [was] the son of a harlot ; and Gilead begot Jephthah .

NASB: Jdg 11:1 Now Jephthah the Gileadite was a valiant warrior , but he was the son of a harlot . And Gilead was the father of Jephthah . 

Now Jephthah <1=H3316$CONJ-w$N-p-SM&07110101+wə yip̄ tāḥ> the Gileadite <2=H1569$T$N-p-SM&07110102+hag gil ‘ā ḏî> was <3=H1961$V-Qal-P-3SM&07110103+hā yāh> a mighty man <4=H1368$A-SM-c&07110104+gib bō wr> of valor <5=H2428$N-SM&07110105+ḥa yil> he <6=H1931$CONJ-w$R-3SM&07110106+wə hū> was the son <7=H1121$N-SM-c&07110107+ben-> * <8=H802$N-SF&07110108+’iš šāh> of a prostitute <9=H2181$N-SF&07110109+zō w nāh> and Gilead <11=H1568$N-p-SF&07110111+gil ‘āḏ> * <12=H853$PRT-dom&07110112+’eṯ-> was his <13=H3316$N-p-SM&07110113+yip̄ tāḥ> father. <10=H3205$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07110110+way yō w leḏ> 

{Jdg 11:2}

NKJV: Jdg 11:2 Gilead ' s wife bore sons ; and when his wife ' s sons grew up , they drove Jephthah out, and said to him, " You shall have no inheritance in our father ' s house , for you [are] the son of another woman . " 
NASB: Jdg 11:2 Gilead ' s wife bore him sons ; and when his wife ' s sons grew up, they drove Jephthah out and said to him, " You shall not have an inheritance in our father ' s house , for you are the son of another woman . " 
And Gilead ' s <3=H1568$N-p-SF&07110203+gil ‘āḏ> * <4=H0$PREP$SUF-3SM&07110204+lōw> wife <2=H802$N-SF-c&07110202+’ê šeṯ-> bore <1=H3205$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07110201+wat tê leḏ> him sons <5=H1121$N-PM&07110205+bā nîm> who <7=H1121$N-PM-c&07110207+ḇə nê-> * <8=H802$T$N-SF&07110208+hā ’iš šāh> grew up <6=H1431$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110206+way yiḡ də lū> drove Jephthah <11=H3316$N-p-SM&07110211+yip̄ tāḥ> out <9=H1644$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07110209+way ḡā rə šū> * <10=H853$PRT-dom&07110210+’eṯ-> and said <12=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110212+way yō mə rū> to him <13=H0$PREP$SUF-3SM&07110213+lōw> " You shall have no <14=H3808$ADV-n&07110214+lō-> inheritance <15=H5157$V-Qal-l-2SM&07110215+ṯin ḥal> in our father ' s <17=H1$N-SM-c$SUF-1PC&07110217+’ā ḇî nū> house <16=H1004$PREP-b$N-SM-c&07110216+bə ḇêṯ-> because <18=H3588$CONJ&07110218+kî> you <22=H859$R-2SM&07110222+’āt tāh> are the son <19=H1121$N-SM-c&07110219+ben-> of another <21=H312$A-SF&07110221+’a ḥe reṯ> woman. " <20=H802$N-SF&07110220+’iš šāh> 

{Jdg 11:3}

NKJV: Jdg 11:3 Then Jephthah fled from his brothers and dwelt in the land of Tob ; and worthless men banded together with Jephthah and went out [raiding] with him.

NASB: Jdg 11:3 So Jephthah fled from his brothers and lived in the land of Tob ; and worthless fellows gathered themselves about Jephthah , and they went out with him. 

So Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07110302+yip̄ tāḥ> fled <1=H1272$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110301+way yiḇ raḥ> from <3=H6440$PREP-m$N-PC-c&07110303+mip pə nê> his brothers <4=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07110304+’e ḥāw> and settled <5=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110305+way yê šeḇ> in the land <6=H776$PREP-b$N-SF-c&07110306+bə ’e reṣ> of Tob <7=H2897$N-p-SF&07110307+ṭō wḇ> where worthless men <12=H7386$A-PM&07110312+rê qîm> gathered around <8=H3950$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07110308+way yiṯ laq qə ṭū> * <9=H413$PREP&07110309+’el-> [him] <10=H3316$N-p-SM&07110310+yip̄ tāḥ> * <11=H582$N-PM&07110311+’ă nā šîm> and followed <13=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110313+way yê ṣə ’ū> with him. <14=H5973$PREP$SUF-3SM&07110314+‘im mōw> 

{Jdg 11:4}

NKJV: Jdg 11:4 It came to pass after a time that the people of Ammon made war against Israel .

NASB: Jdg 11:4 It came about after a while that the sons of Ammon fought against Israel . 

Some time later <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110401+way hî> * <2=H3117$PREP-m$N-PM&07110402+mî yā mîm> when the Ammonites <4=H1121$N-PM-c&07110404+ḇə nê-> * <5=H5983$N-p-SM&07110405+‘am mō wn> fought <3=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07110403+way yil lā ḥă mū> against <6=H5973$PREP&07110406+‘im-> Israel <7=H3478$N-p-SM&07110407+yiś rā ’êl> 

{Jdg 11:5}

NKJV: Jdg 11:5 And so it was, when the people of Ammon made war against Israel , that the elders of Gilead went to get Jephthah from the land of Tob .

NASB: Jdg 11:5 When the sons of Ammon fought against Israel , the elders of Gilead went to get Jephthah from the land of Tob ; 

and <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110501+way hî> * <2=H834$PREP-k$R-r&07110502+ka ’ă šer-> * <4=H1121$N-PM-c&07110504+ḇə nê-> * <5=H5983$N-p-SM&07110505+‘am mō wn> made war <3=H3898$V-Nifal-P-3PC&07110503+nil ḥă mū> with <6=H5973$PREP&07110506+‘im-> [them] <7=H3478$N-p-SM&07110507+yiś rā ’êl> the elders <9=H2205$A-PM-c&07110509+ziq nê> of Gilead <10=H1568$N-p-SF&07110510+ḡil ‘āḏ> went <8=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110508+way yê lə ḵū> to get <11=H3947$PREP-l$V-Qal-INF&07110511+lā qa ḥaṯ> * <12=H853$PRT-dom&07110512+’eṯ-> Jephthah <13=H3316$N-p-SM&07110513+yip̄ tāḥ> from the land <14=H776$PREP-m$N-SF-c&07110514+mê ’e reṣ> of Tob. <15=H2897$N-p-SF&07110515+ṭō wḇ> 

{Jdg 11:6}

NKJV: Jdg 11:6 Then they said to Jephthah , " Come and be our commander , that we may fight against the people of Ammon . " 
NASB: Jdg 11:6 and they said to Jephthah , " Come and be our chief that we may fight against the sons of Ammon . " 
Come " <3=H1980$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07110603+lə ḵāh> they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110601+way yō mə rū> * <2=H3316$PREP-l$N-p-SM&07110602+lə yip̄ tāḥ> " be <4=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07110604+wə hā yî ṯāh> our <5=H0$PREP$SUF-1PC&07110605+lā nū> commander <6=H7101$PREP-l$N-SM&07110606+lə qā ṣîn> so that we can fight <7=H3898$CONJ-w$V-Nifal-cI.c-1PC&07110607+wə nil lā ḥă māh> against the Ammonites <8=H1121$PREP-b$N-PM-c&07110608+biḇ nê> * <9=H5983$N-p-SM&07110609+‘am mō wn> 

{Jdg 11:7}

NKJV: Jdg 11:7 So Jephthah said to the elders of Gilead , " Did you not hate me, and expel me from my father ' s house ? Why have you come to me now when you are in distress ? " 
NASB: Jdg 11:7 Then Jephthah said to the elders of Gilead , " Did you not hate me and drive me from my father ' s house ? So why have you come to me now when you are in trouble ? " 
Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07110702+yip̄ tāḥ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110701+way yō mer> to the elders <3=H2205$PREP-l$A-PM-c&07110703+lə ziq nê> of Gilead <4=H1568$N-p-SF&07110704+ḡil ‘āḏ> " Did you <6=H859$R-2PM&07110706+’at tem> not <5=H3808$ADV-n&07110705+hă lō> hate <7=H8130$V-Qal-P-2PM&07110707+śə nê ṯem> me <8=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07110708+’ō w ṯî> and expel me <9=H1644$CONJ-w$V-Piel-sI-2PM$SUF-1SC&07110709+wat tə ḡā rə šū nî> from my father ' s <11=H1$N-SM-c$SUF-1SC&07110711+’ā ḇî> house ? <10=H1004$PREP-m$N-SM-c&07110710+mib bêṯ> So why <12=H4069$CONJ-w$PRT-I&07110712+ū mad dū a‘> then have you come <13=H935$V-Qal-P-2PM&07110713+bā ṯem> to me <14=H413$PREP$SUF-1SC&07110714+’ê lay> now <15=H6258$ADV&07110715+‘at tāh> when <16=H834$PREP-k$R-r&07110716+ka ’ă šer> you are in distress <17=H6862$V-Qal-P-3SM&07110717+ṣar> * <18=H0$PREP$SUF-2PM&07110718+lā ḵem> 

{Jdg 11:8}

NKJV: Jdg 11:8 And the elders of Gilead said to Jephthah , " That is why we have turned again to you now, that you may go with us and fight against the people of Ammon , and be our head over all the inhabitants of Gilead . " 
NASB: Jdg 11:8 The elders of Gilead said to Jephthah , " For this reason we have now returned to you, that you may go with us and fight with the sons of Ammon and become head over all the inhabitants of Gilead . " 
They <2=H2205$A-PM-c&07110802+ziq nê> * <3=H1568$N-p-SF&07110803+ḡil ‘āḏ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07110801+way yō mə rū> Jephthah <5=H3316$N-p-SM&07110805+yip̄ tāḥ> " This is why <6=H3651$ADV&07110806+lā ḵên> we now <7=H6258$ADV&07110807+‘at tāh> turn <8=H7725$V-Qal-P-1PC&07110808+šaḇ nū> * <9=H413$PREP$SUF-2SM&07110809+’ê le ḵā> to you <4=H413$PREP&07110804+’el-> that you may go <10=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07110810+wə hā laḵ tā> with us <11=H5973$PREP$SUF-1PC&07110811+‘im mā nū> fight <12=H3898$CONJ-w$V-Nifal-cP-2SM&07110812+wə nil ḥam tā> the Ammonites <13=H1121$PREP-b$N-PM-c&07110813+biḇ nê> * <14=H5983$N-p-SM&07110814+‘am mō wn> and become <15=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07110815+wə hā yî ṯā> leader <17=H7218$PREP-l$N-SM&07110817+lə rōš> over all <18=H3605$PREP-l$N-SM-c&07110818+lə ḵōl> of us <16=H0$PREP$SUF-1PC&07110816+lā nū> who live <19=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07110819+yō šə ḇê> in Gilead. " <20=H1568$N-p-SF&07110820+ḡil ‘āḏ> 

{Jdg 11:9}

NKJV: Jdg 11:9 So Jephthah said to the elders of Gilead , " If you take me back home to fight against the people of Ammon , and YHWH delivers them to me, shall I be your head ? " 
NASB: Jdg 11:9 So Jephthah said to the elders of Gilead , " If you take me back to fight against the sons of Ammon and YHWH gives them up to me, will I become your head ? " 
But Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07110902+yip̄ tāḥ> asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07110901+way yō mer> * <3=H413$PREP&07110903+’el-> [them] <4=H2205$A-PM-c&07110904+ziq nê> * <5=H1568$N-p-SF&07110905+ḡil ‘āḏ> " If <6=H518$CONJ&07110906+’im-> you <8=H859$R-2PM&07110908+’at tem> * <9=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07110909+’ō w ṯî> take me back <7=H7725$V-Hifil-PART-PM&07110907+mə šî ḇîm> to fight <10=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07110910+lə hil lā ḥêm> the Ammonites <11=H1121$PREP-b$N-PM-c&07110911+biḇ nê> * <12=H5983$N-p-SM&07110912+‘am mō wn> and YHWH <14=H3068$N-p-SM&07110914+Yah weh> * <15=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07110915+’ō w ṯām> gives <13=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07110913+wə nā ṯan> them to me <16=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-1SC&07110916+lə p̄ā nāy> will I <17=H595$R-1SC&07110917+’ā nō ḵî> really be <18=H1961$V-Qal-l-1SC&07110918+’eh yeh> your <19=H0$PREP$SUF-2PM&07110919+lā ḵem> leader ? " <20=H7218$PREP-l$N-SM&07110920+lə rōš> 

{Jdg 11:10}

NKJV: Jdg 11:10 And the elders of Gilead said to Jephthah , " YHWH will be a witness between us, if we do not do according to your words . " 
NASB: Jdg 11:10 The elders of Gilead said to Jephthah , " YHWH is witness between us; surely we will do as you have said . " 
And the elders <2=H2205$A-PM-c&07111002+ziq nê-> of Gilead <3=H1568$N-p-SF&07111003+ḡil ‘āḏ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07111001+way yō mə rū> to <4=H413$PREP&07111004+’el-> Jephthah <5=H3316$N-p-SM&07111005+yip̄ tāḥ> " YHWH <6=H3068$N-p-SM&07111006+Yah weh> is <7=H1961$V-Qal-l-3SM&07111007+yih yeh> our witness <8=H8085$V-Qal-PART-SM&07111008+šō mê a‘> * <9=H996$PREP$SUF-1PC&07111009+bê nō w ṯê nū> if <10=H518$CONJ&07111010+’im-> we do not <11=H3808$ADV-n&07111011+lō> do <14=H6213$V-Qal-l-1PC&07111014+na ‘ă śeh> as you say. " <12=H1697$PREP-k$N-SM-c$SUF-2SM&07111012+ḵiḏ ḇā rə ḵā> * <13=H3651$ADV&07111013+kên> 

{Jdg 11:11}

NKJV: Jdg 11:11 Then Jephthah went with the elders of Gilead , and the people made him head and commander over them; and Jephthah spoke all his words before YHWH in Mizpah .

NASB: Jdg 11:11 Then Jephthah went with the elders of Gilead , and the people made him head and chief over them; and Jephthah spoke all his words before YHWH at Mizpah . 

So Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07111102+yip̄ tāḥ> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111101+way yê leḵ> with <3=H5973$PREP&07111103+‘im-> the elders <4=H2205$A-PM-c&07111104+ziq nê> of Gilead <5=H1568$N-p-SF&07111105+ḡil ‘āḏ> and the people <7=H5971$T$N-SM&07111107+hā ‘ām> * <8=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07111108+’ō w ṯōw> made him <6=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07111106+way yā śî mū> their <9=H5921$PREP$SUF-3PM&07111109+‘ă lê hem> leader <10=H7218$PREP-l$N-SM&07111110+lə rōš> and commander. <11=H7101$CONJ-w$PREP-l$N-SM&07111111+ū lə qā ṣîn> And Jephthah <13=H3316$N-p-SM&07111113+yip̄ tāḥ> * <14=H853$PRT-dom&07111114+’eṯ-> repeated <12=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07111112+way ḏab bêr> all <15=H3605$N-SM-c&07111115+kāl-> his terms <16=H1697$N-PM-c$SUF-3SM&07111116+də ḇā rāw> in the presence <17=H6440$PREP-l$N-PC-c&07111117+lip̄ nê> of YHWH <18=H3068$N-p-SM&07111118+Yah weh> at Mizpah. <19=H4709$PREP-b$T$N-p-SF&07111119+bam miṣ pāh> 

{Jdg 11:12}

NKJV: Jdg 11:12 Now Jephthah sent messengers to the king of the people of Ammon , saying , " What do you have against me, that you have come to fight against me in my land ? " 
NASB: Jdg 11:12 Now Jephthah sent messengers to the king of the sons of Ammon , saying , " What is between you and me, that you have come to me to fight against my land ? " 
Then Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07111202+yip̄ tāḥ> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111201+way yiš laḥ> messengers <3=H4397$N-PM&07111203+mal ’ā ḵîm> to <4=H413$PREP&07111204+’el-> the king <5=H4428$N-SM-c&07111205+me leḵ> of the Ammonites <6=H1121$N-PM-c&07111206+bə nê-> * <7=H5983$N-p-SM&07111207+‘am mō wn> saying <8=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07111208+lê mōr> " What <9=H4100$PRT-I&07111209+mah-> do you have against me <10=H0$PREP$SUF-1SC&07111210+lî> * <11=H0$CONJ-w$PREP$SUF-2SF&07111211+wā lāḵ> that <12=H3588$CONJ&07111212+kî-> you have come <13=H935$V-Qal-P-2SM&07111213+ḇā ṯā> to fight <15=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07111215+lə hil lā ḥêm> against <14=H413$PREP$SUF-1SC&07111214+’ê lay> my land ? " <16=H776$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07111216+bə ’ar ṣî> 

{Jdg 11:13}

NKJV: Jdg 11:13 And the king of the people of Ammon said the messengers of Jephthah , " Because Israel took away my land when they came up out of Egypt , from the Arnon as far as the Jabbok , and to the Jordan . Now therefore, restore those [lands] peaceably . " 
NASB: Jdg 11:13 The king of the sons of Ammon said to the messengers of Jephthah , " Because Israel took away my land when they came up from Egypt , from the Arnon as far as the Jabbok and the Jordan ; therefore, return them peaceably now . " 
The king <2=H4428$N-SM-c&07111302+me leḵ> of the Ammonites <3=H1121$N-PM-c&07111303+bə nê-> * <4=H5983$N-p-SM&07111304+‘am mō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111301+way yō mer> * <5=H413$PREP&07111305+’el-> Jephthah ' s <7=H3316$N-p-SM&07111307+yip̄ tāḥ> * <8=H3588$CONJ&07111308+kî-> messengers <6=H4397$N-PM-c&07111306+mal ’ă ḵê> " When Israel <10=H3478$N-p-SM&07111310+yiś rā ’êl> * <11=H853$PRT-dom&07111311+’eṯ-> came up <13=H5927$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-3SM&07111313+ba ‘ă lō w ṯōw> out of Egypt <14=H4714$PREP-m$N-p-SF&07111314+mim miṣ ra yim> they seized <9=H3947$V-Qal-P-3SM&07111309+lā qaḥ> my land <12=H776$N-SF-c$SUF-1SC&07111312+’ar ṣî> from the Arnon <15=H769$PREP-m$N-p-SF&07111315+mê ’ar nō wn> to <16=H5704$CONJ-w$PREP&07111316+wə ‘aḏ-> the Jabbok <17=H2999$T$N-p-SF&07111317+hay yab bōq> and all the way <18=H5704$CONJ-w$PREP&07111318+wə ‘aḏ-> to the Jordan. <19=H3383$T$N-p-SF&07111319+hay yar dên> Now, therefore <20=H6258$CONJ-w$ADV&07111320+wə ‘at tāh> restore <21=H7725$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&07111321+hā šî ḇāh> it <22=H853$PRT-dom$SUF-3PF&07111322+’eṯ hen> peaceably. " <23=H7965$PREP-b$N-SM&07111323+bə šā lō wm> 

{Jdg 11:14}

NKJV: Jdg 11:14 So Jephthah again sent messengers to the king of the people of Ammon ,

NASB: Jdg 11:14 But Jephthah sent messengers again to the king of the sons of Ammon , 

Jephthah <3=H3316$N-p-SM&07111403+yip̄ tāḥ> again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07111401+way yō w sep̄> * <2=H5750$ADV&07111402+‘ō wḏ> sent <4=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111404+way yiš laḥ> messengers <5=H4397$N-PM&07111405+mal ’ā ḵîm> to <6=H413$PREP&07111406+’el-> the king <7=H4428$N-SM-c&07111407+me leḵ> of the Ammonites <8=H1121$N-PM-c&07111408+bə nê> * <9=H5983$N-p-SM&07111409+‘am mō wn> 

{Jdg 11:15}

NKJV: Jdg 11:15 and said to him, " Thus says Jephthah :`Israel did not take away the land of Moab , nor the land of the people of Ammon ;

NASB: Jdg 11:15 and they said to him, " Thus says Jephthah , ' Israel did not take away the land of Moab nor the land of the sons of Ammon . 

to tell <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111501+way yō mer> him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07111502+lōw> " This is what <3=H3541$ADV&07111503+kōh> Jephthah <5=H3316$N-p-SM&07111505+yip̄ tāḥ> says: <4=H559$V-Qal-P-3SM&07111504+’ā mar> Israel <8=H3478$N-p-SM&07111508+yiś rā ’êl> * <9=H853$PRT-dom&07111509+’eṯ-> did not <6=H3808$ADV-n&07111506+lō-> take away <7=H3947$V-Qal-P-3SM&07111507+lā qaḥ> the land <10=H776$N-SF-c&07111510+’e reṣ> of Moab <11=H4124$N-p-SF&07111511+mō w ’āḇ> [or] <12=H853$CONJ-w$PRT-dom&07111512+wə ’eṯ-> * <13=H776$N-SF-c&07111513+’e reṣ> * <14=H1121$N-PM-c&07111514+bə nê> of the Ammonites. <15=H5983$N-p-SM&07111515+‘am mō wn> 

{Jdg 11:16}

NKJV: Jdg 11:16 `for when Israel came up from Egypt , they walked through the wilderness as far as the Red Sea and came to Kadesh .

NASB: Jdg 11:16 ' For when they came up from Egypt , and Israel went through the wilderness to the Red Sea and came to Kadesh , 

But <1=H3588$CONJ&07111601+kî> when [Israel] came up <2=H5927$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-3PM&07111602+ba ‘ă lō w ṯām> out of Egypt <3=H4714$PREP-m$N-p-SF&07111603+mim miṣ rā yim> [they] <5=H3478$N-p-SM&07111605+yiś rā ’êl> traveled <4=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111604+way yê leḵ> through the wilderness <6=H4057$PREP-b$T$N-SM&07111606+bam miḏ bār> to <7=H5704$PREP&07111607+‘aḏ-> the Red <9=H5488$N-SM&07111609+sūp̄> Sea <8=H3220$N-SM-c&07111608+yam-> and came <10=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111610+way yā ḇō> to Kadesh. <11=H6946$N-p-SF$SUF-3SF&07111611+qā ḏê šāh> 

{Jdg 11:17}

NKJV: Jdg 11:17 `Then Israel sent messengers to the king of Edom , saying , " Please let me pass through your land . " But the king of Edom would not heed . And in like manner they sent to the king of Moab , but he would not [consent]. So Israel remained in Kadesh .

NASB: Jdg 11:17 then Israel sent messengers to the king of Edom , saying , " Please let us pass through your land , " but the king of Edom would not listen . And they also sent to the king of Moab , but he would not consent . So Israel remained at Kadesh . 

Then Israel <2=H3478$N-p-SM&07111702+yiś rā ’êl> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111701+way yiš laḥ> messengers <3=H4397$N-PM&07111703+mal ’ā ḵîm> to <4=H413$PREP&07111704+’el-> the king <5=H4428$N-SM-c&07111705+me leḵ> of Edom <6=H123$N-p-SM&07111706+’ĕ ḏō wm> saying <7=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07111707+lê mōr> ' Please <9=H4994$INJ&07111709+nā> let us pass <8=H5674$V-Qal-l.c-1SC&07111708+’e‘ bə rāh-> through your land ' <10=H776$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07111710+ḇə ’ar ṣe ḵā> but the king <13=H4428$N-SM-c&07111713+me leḵ> of Edom <14=H123$N-p-SM&07111714+’ĕ ḏō wm> would not <11=H3808$CONJ-w$ADV-n&07111711+wə lō> listen. <12=H8085$V-Qal-P-3SM&07111712+šā ma‘> They also <15=H1571$CONJ-w$CONJ&07111715+wə ḡam> sent <19=H7971$V-Qal-P-3SM&07111719+šā laḥ> messengers to <16=H413$PREP&07111716+’el-> the king <17=H4428$N-SM-c&07111717+me leḵ> of Moab <18=H4124$N-p-SF&07111718+mō w ’āḇ> but he refused <20=H3808$CONJ-w$ADV-n&07111720+wə lō> * <21=H14$V-Qal-P-3SM&07111721+’ā ḇāh> So Israel <23=H3478$N-p-SM&07111723+yiś rā ’êl> stayed <22=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111722+way yê šeḇ> in Kadesh. <24=H6946$PREP-b$N-p-SF&07111724+bə qā ḏêš> 

{Jdg 11:18}

NKJV: Jdg 11:18 `And they went along through the wilderness and bypassed the land of Edom and the land of Moab , came to the east side of the land of Moab , and encamped on the other side of the Arnon . But they did not enter the border of Moab , for the Arnon [was] the border of Moab .

NASB: Jdg 11:18 ' Then they went through the wilderness and around the land of Edom and the land of Moab , and came to the east side of the land of Moab , and they camped beyond the Arnon ; but they did not enter the territory of Moab , for the Arnon [was] the border of Moab . 

Then [Israel] traveled <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111801+way yê leḵ> through the wilderness <2=H4057$PREP-b$T$N-SM&07111802+bam miḏ bār> and bypassed <3=H5437$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111803+way yā sāḇ> * <4=H853$PRT-dom&07111804+’eṯ-> the lands <5=H776$N-SF-c&07111805+’e reṣ> of Edom <6=H123$N-p-SM&07111806+’ĕ ḏō wm> and <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07111807+wə ’eṯ-> * <8=H776$N-SF-c&07111808+’e reṣ> Moab. <9=H4124$N-p-SF&07111809+mō w ’āḇ> They came <10=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111810+way yā ḇō> to <11=H4217$PREP-m$N-SM-c&07111811+mim miz raḥ-> the east side <12=H8121$N-SC&07111812+še meš> of the land <13=H776$PREP-l$N-SF-c&07111813+lə ’e reṣ> of Moab <14=H4124$N-p-SF&07111814+mō w ’āḇ> and camped <15=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$PRT-n&07111815+way ya ḥă nūn> on the other side <16=H5676$PREP-b$N-SM-c&07111816+bə ‘ê ḇer> of the Arnon. <17=H769$N-p-SF&07111817+’ar nō wn> But they did not <18=H3808$CONJ-w$ADV-n&07111818+wə lō-> enter <19=H935$V-Qal-P-3PC&07111819+ḇā ’ū> the territory <20=H1366$PREP-b$N-SM-c&07111820+biḡ ḇūl> of Moab <21=H4124$N-p-SF&07111821+mō w ’āḇ> since <22=H3588$CONJ&07111822+kî> the Arnon <23=H769$N-p-SF&07111823+’ar nō wn> was its border <24=H1366$N-SM-c&07111824+gə ḇūl> * <25=H4124$N-p-SF&07111825+mō w ’āḇ> 

{Jdg 11:19}

NKJV: Jdg 11:19 `Then Israel sent messengers to Sihon king of the Amorites , king of Heshbon ; and Israel said to him, " Please let us pass through your land into our place . " 
NASB: Jdg 11:19 ' And Israel sent messengers to Sihon king of the Amorites , the king of Heshbon , and Israel said to him, " Please let us pass through your land to our place . " 
And Israel <2=H3478$N-p-SM&07111902+yiś rā ’êl> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111901+way yiš laḥ> messengers <3=H4397$N-PM&07111903+mal ’ā ḵîm> to <4=H413$PREP&07111904+’el-> Sihon <5=H5511$N-p-SM&07111905+sî ḥō wn> king <6=H4428$N-SM-c&07111906+me leḵ-> of the Amorites <7=H567$T$N-p-SM&07111907+hā ’ĕ mō rî> who ruled <8=H4428$N-SM-c&07111908+me leḵ> in Heshbon <9=H2809$N-p-SF&07111909+ḥeš bō wn> * <12=H3478$N-p-SM&07111912+yiś rā ’êl> and said <10=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07111910+way yō mer> to him <11=H0$PREP$SUF-3SM&07111911+lōw> ' Please <14=H4994$INJ&07111914+nā> let us pass <13=H5674$V-Qal-l.c-1PC&07111913+na‘ bə rāh-> through your land <15=H776$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07111915+ḇə ’ar ṣə ḵā> into <16=H5704$PREP&07111916+‘aḏ-> our own place. ' <17=H4725$N-SM-c$SUF-1SC&07111917+mə qō w mî> 

{Jdg 11:20}

NKJV: Jdg 11:20 `But Sihon did not trust Israel to pass through his territory . So Sihon gathered all his people together , encamped in Jahaz , and fought against Israel .

NASB: Jdg 11:20 ' But Sihon did not trust Israel to pass through his territory ; so Sihon gathered all his people and camped in Jahaz and fought with Israel . 

But Sihon <3=H5511$N-p-SM&07112003+sî ḥō wn> * <4=H853$PRT-dom&07112004+’eṯ-> would not <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07112001+wə lō-> trust <2=H539$V-Hifil-P-3SM&07112002+he ’ĕ mîn> Israel <5=H3478$N-p-SM&07112005+yiś rā ’êl> to pass <6=H5674$V-Qal-INF&07112006+‘ă ḇōr> through his territory. <7=H1366$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07112007+biḡ ḇu lōw> So [he] <9=H5511$N-p-SM&07112009+sî ḥō wn> * <10=H853$PRT-dom&07112010+’eṯ-> gathered <8=H622$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07112008+way ye ’ĕ sōp̄> all <11=H3605$N-SM-c&07112011+kāl-> his people <12=H5971$N-SM-c$SUF-3SM&07112012+‘am mōw> encamped <13=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07112013+way ya ḥă nū> in Jahaz <14=H3096$PREP-b$N-p-SF$SUF-3SF&07112014+bə yā hə ṣāh> and fought <15=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07112015+way yil lā ḥem> with <16=H5973$PREP&07112016+‘im-> Israel. <17=H3478$N-p-SM&07112017+yiś rā ’êl> 

{Jdg 11:21}

NKJV: Jdg 11:21 `And YHWH God of Israel delivered Sihon and all his people into the hand of Israel , and they defeated them. Thus Israel gained possession of all the land of the Amorites , who inhabited that country .

NASB: Jdg 11:21 ' YHWH , the God of Israel , gave Sihon and all his people into the hand of Israel , and they defeated them; so Israel possessed all the land of the Amorites , the inhabitants of that country . 

Then YHWH <2=H3068$N-p-SM&07112102+Yah weh> the God <3=H430$N-PM-c&07112103+’ĕ lō hê-> of Israel <4=H3478$N-p-SM&07112104+yiś rā ’êl> * <5=H853$PRT-dom&07112105+’eṯ-> delivered <1=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07112101+way yit tên> Sihon <6=H5511$N-p-SM&07112106+sî ḥō wn> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07112107+wə ’eṯ-> and all <8=H3605$N-SM-c&07112108+kāl-> his people <9=H5971$N-SM-c$SUF-3SM&07112109+‘am mōw> into the hands <10=H3027$PREP-b$N-SF-c&07112110+bə yaḏ> of Israel <11=H3478$N-p-SM&07112111+yiś rā ’êl> who defeated them. <12=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3PM&07112112+way yak kūm> So Israel <14=H3478$N-p-SM&07112114+yiś rā ’êl> * <15=H853$PRT-dom&07112115+’êṯ> took possession of <13=H3423$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07112113+way yî raš> all <16=H3605$N-SM-c&07112116+kāl-> the land <17=H776$N-SF&07112117+’e reṣ> of the Amorites <18=H567$T$N-p-SM&07112118+hā ’ĕ mō rî> who inhabited <19=H3427$V-Qal-PART-SM&07112119+yō wō šêḇ> that <21=H1931$T$R-3SF&07112121+ha hî> country <20=H776$T$N-SF&07112120+hā ’ā reṣ> 

{Jdg 11:22}

NKJV: Jdg 11:22 `They took possession of all the territory of the Amorites , from the Arnon to the Jabbok and from the wilderness to the Jordan .

NASB: Jdg 11:22 ' So they possessed all the territory of the Amorites , from the Arnon as far as the Jabbok , and from the wilderness as far as the Jordan . 

seizing <1=H3423$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07112201+way yî rə šū> * <2=H853$PRT-dom&07112202+’êṯ> all <3=H3605$N-SM-c&07112203+kāl-> the land <4=H1366$N-SM-c&07112204+gə ḇūl> * <5=H567$T$N-p-SM&07112205+hā ’ĕ mō rî> from <9=H4480$CONJ-w$PREP&07112209+ū min-> the Arnon <6=H769$PREP-m$N-p-SF&07112206+mê ’ar nō wn> to <7=H5704$CONJ-w$PREP&07112207+wə ‘aḏ-> the Jabbok <8=H2999$T$N-p-SF&07112208+hay yab bōq> and from the wilderness <10=H4057$T$N-SM&07112210+ham miḏ bār> to <11=H5704$CONJ-w$PREP&07112211+wə ‘aḏ-> the Jordan. <12=H3383$T$N-p-SF&07112212+hay yar dên> 

{Jdg 11:23}

NKJV: Jdg 11:23 `And now YHWH God of Israel has dispossessed the Amorites from before His people Israel ; should you then possess it?

NASB: Jdg 11:23 ' Since now YHWH , the God of Israel , drove out the Amorites from before His people Israel , are you then to possess it? 

Now since <1=H6258$CONJ-w$ADV&07112301+wə ‘at tāh> YHWH <2=H3068$N-p-SM&07112302+Yah weh> the God <3=H430$N-PM-c&07112303+’ĕ lō hê> of Israel <4=H3478$N-p-SM&07112304+yiś rā ’êl> has driven out <5=H3423$V-Hifil-P-3SM&07112305+hō w rîš> * <6=H853$PRT-dom&07112306+’eṯ-> the Amorites <7=H567$T$N-p-SM&07112307+hā ’ĕ mō rî> from before <8=H6440$PREP-m$N-PC-c&07112308+mip pə nê> His people <9=H5971$N-SM-c$SUF-3SM&07112309+‘am mōw> Israel <10=H3478$N-p-SM&07112310+yiś rā ’êl> should you now <11=H859$CONJ-w$R-2SM&07112311+wə ’at tāh> possess it ? <12=H3423$V-Qal-l-2SM$SUF-3SM-e&07112312+tî rā šen nū> 

{Jdg 11:24}

NKJV: Jdg 11:24 `Will you not possess whatever Chemosh your god gives you to possess ? So whatever YHWH our God takes possession of before us, we will possess .

NASB: Jdg 11:24 ' Do you not possess what Chemosh your god gives you to possess ? So whatever YHWH our God has driven out before us, we will possess it. 

Do you not <1=H3808$ADV-n&07112401+hă lō> * <2=H853$PRT-dom&07112402+’êṯ> possess <4=H3423$V-Hifil-l-3SM$SUF-2SM&07112404+yō w rî šə ḵā> whatever <3=H834$R-r&07112403+’ă šer> your god <6=H430$N-PM-c$SUF-2SM&07112406+’ĕ lō he ḵā> * <7=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07112407+’ō w ṯōw> Chemosh <5=H3645$N-p-SM&07112405+kə mō wōš> grants you ? <8=H3423$V-Qal-l-2SM&07112408+ṯî rāš> So also <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07112409+wə ’êṯ> we possess <12=H3423$V-Hifil-P-3SM&07112412+hō w rîš> whatever <10=H3605$N-SM-c&07112410+kāl-> * <11=H834$R-r&07112411+’ă šer> YHWH <13=H3068$N-p-SM&07112413+Yah weh> our God <14=H430$N-PM-c$SUF-1PC&07112414+’ĕ lō hê nū> has granted <17=H3423$V-Qal-l-1PC&07112417+nî rāš> us. <15=H6440$PREP-m$N-PM-c$SUF-1PC&07112415+mip pā nê nū> * <16=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07112416+’ō w ṯōw> 

{Jdg 11:25}

NKJV: Jdg 11:25 `And now, [are] you any better than Balak the son of Zippor , king of Moab ? Did he ever strive against Israel ? Did he ever fight against them?

NASB: Jdg 11:25 ' Now are you any better than Balak the son of Zippor , king of Moab ? Did he ever strive with Israel , or did he ever fight against them? 

Are you <4=H859$R-2SM&07112504+’at tāh> now <1=H6258$CONJ-w$ADV&07112501+wə ‘at tāh> so much <2=H2895$V-Qal-INFa&07112502+hă ṭō wḇ> better <3=H2895$V-Qal-PART-SM&07112503+ṭō wḇ> than Balak <5=H1111$PREP-m$N-p-SM&07112505+mib bā lāq> son <6=H1121$N-SM-c&07112506+ben-> of Zippor <7=H6834$N-p-SM&07112507+ṣip pō wr> king <8=H4428$N-SM-c&07112508+me leḵ> of Moab ? <9=H4124$N-p-SF&07112509+mō w ’āḇ> Did he ever contend <10=H7378$V-Qal-INFa&07112510+hă rō wḇ> * <11=H7378$V-Qal-P-3SM&07112511+rāḇ> with <12=H5973$PREP&07112512+‘im-> Israel <13=H3478$N-p-SM&07112513+yiś rā ’êl> or <14=H518$CONJ&07112514+’im-> fight <15=H3898$V-Nifal-INFa&07112515+nil ḥōm> * <16=H3898$V-Nifal-P-3SM&07112516+nil ḥam> against them ? <17=H0$PREP$SUF-3PM&07112517+bām> 

{Jdg 11:26}

NKJV: Jdg 11:26 `While Israel dwelt in Heshbon and its villages , in Aroer and its villages , and in all the cities along the banks of the Arnon , for three hundred years , why did you not recover [them] within that time ?

NASB: Jdg 11:26 ' While Israel lived in Heshbon and its villages , and in Aroer and its villages , and in all the cities that are on the banks of the Arnon , three hundred years , why did you not recover them within that time ? 

For three <13=H7969$A-SF-c&07112613+šə lōš> hundred <14=H3967$A-PF&07112614+mê ’ō wṯ> years <15=H8141$N-SF&07112615+šā nāh> Israel <2=H3478$N-p-SM&07112602+yiś rā ’êl> has lived <1=H3427$PREP-b$V-Qal-INF&07112601+bə še ḇeṯ> in Heshbon <3=H2809$PREP-b$N-p-SF&07112603+bə ḥeš bō wn> * <4=H1323$CONJ-w$PREP-b$N-PF-c$SUF-3SF&07112604+ū ḇiḇ nō w ṯe hā> Aroer <5=H6177$CONJ-w$PREP-b$N-p-SF&07112605+ū ḇə ‘ar ‘ō wr> and their villages <6=H1323$CONJ-w$PREP-b$N-PF-c$SUF-3SF&07112606+ū ḇiḇ nō w ṯe hā> as well as all <7=H3605$CONJ-w$PREP-b$N-SM-c&07112607+ū ḇə ḵāl> the cities <8=H5892$T$N-PF&07112608+he ‘ā rîm> * <9=H834$R-r&07112609+’ă šer> along <10=H5921$PREP&07112610+‘al-> the banks <11=H3027$N-DF-c&07112611+yə ḏê> of the Arnon. <12=H769$N-p-SF&07112612+’ar nō wn> Why <16=H4069$CONJ-w$PRT-I&07112616+ū mad dū a‘> did you not <17=H3808$ADV-n&07112617+lō-> take them back <18=H5337$V-Hifil-P-2PM&07112618+hiṣ ṣal tem> during that <20=H1931$T$R-3SF&07112620+ha hî> time ? <19=H6256$PREP-b$T$N-SC&07112619+bā ‘êṯ> 

{Jdg 11:27}

NKJV: Jdg 11:27 `Therefore I have not sinned against you, but you wronged me by fighting against me. May YHWH , the Judge , render judgement this day between the children of Israel and the people of Ammon . ' " 
NASB: Jdg 11:27 ' I therefore have not sinned against you, but you are doing me wrong by making war against me; may YHWH , the Judge , judge today between the sons of Israel and the sons of Ammon . ' " 
I <1=H595$CONJ-w$R-1SC&07112701+wə ’ā nō ḵî> have not <2=H3808$ADV-n&07112702+lō-> sinned <3=H2398$V-Qal-P-1SC&07112703+ḥā ṭā ṯî> against you <4=H0$PREP$SUF-2SF&07112704+lāḵ> but you <5=H859$CONJ-w$R-2SM&07112705+wə ’at tāh> have done <6=H6213$V-Qal-PART-SM&07112706+‘ō śeh> me <7=H854$PRT-dom$SUF-1SC&07112707+’it tî> wrong <8=H7451$A-SF&07112708+rā ‘āh> by waging war <9=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07112709+lə hil lā ḥem> against me. <10=H0$PREP$SUF-1SC&07112710+bî> May YHWH <12=H3068$N-p-SM&07112712+Yah weh> the Judge <11=H8199$V-Qal-l-3SM&07112711+yiš pōṭ> decide <13=H8199$T$V-Qal-PART-SM&07112713+haš šō p̄êṭ> today <14=H3117$T$N-SM&07112714+hay yō wm> between <15=H996$PREP&07112715+bên> the Israelites <16=H1121$N-PM-c&07112716+bə nê> * <17=H3478$N-p-SM&07112717+yiś rā ’êl> * <18=H996$CONJ-w$PREP&07112718+ū ḇên> and the Ammonites <19=H1121$N-PM-c&07112719+bə nê> * <20=H5983$N-p-SM&07112720+‘am mō wn> 

{Jdg 11:28}

NKJV: Jdg 11:28 However, the king of the people of Ammon did not heed the words which Jephthah sent him.

NASB: Jdg 11:28 But the king of the sons of Ammon disregarded the message which Jephthah sent him. 

But the king <3=H4428$N-SM-c&07112803+me leḵ> of the Ammonites <4=H1121$N-PM-c&07112804+bə nê> * <5=H5983$N-p-SM&07112805+‘am mō wn> paid no <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07112801+wə lō> heed <2=H8085$V-Qal-P-3SM&07112802+šā ma‘> to <6=H413$PREP&07112806+’el-> the message <7=H1697$N-PM-c&07112807+diḇ rê> Jephthah <8=H3316$N-p-SM&07112808+yip̄ tāḥ> * <9=H834$R-r&07112809+’ă šer> sent <10=H7971$V-Qal-P-3SM&07112810+šā laḥ> him. <11=H413$PREP$SUF-3SM&07112811+’ê lāw> 

{Jdg 11:29}

NKJV: Jdg 11:29 Then the Spirit of YHWH came upon Jephthah , and he passed through Gilead and Manasseh , and passed through Mizpah of Gilead ; and from Mizpah of Gilead he advanced [toward] the people of Ammon .

NASB: Jdg 11:29 Now the Spirit of YHWH came upon Jephthah , so that he passed through Gilead and Manasseh ; then he passed through Mizpah of Gilead , and from Mizpah of Gilead he went on to the sons of Ammon . 

Then the Spirit <4=H7307$N-SC-c&07112904+rū aḥ> of YHWH <5=H3068$N-p-SM&07112905+Yah weh> came <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07112901+wat tə hî> upon <2=H5921$PREP&07112902+‘al-> Jephthah <3=H3316$N-p-SM&07112903+yip̄ tāḥ> and he passed through <6=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07112906+way ya ‘ă ḇōr> * <7=H853$PRT-dom&07112907+’eṯ-> Gilead <8=H1568$T$N-p-SF&07112908+hag gil ‘āḏ> and <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07112909+wə ’eṯ-> Manasseh <10=H4519$N-p-SM&07112910+mə naš šeh> then through <11=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07112911+way ya ‘ă ḇōr> * <12=H853$PRT-dom&07112912+’eṯ-> Mizpah <13=H4708$N-p-SF&07112913+miṣ pêh> of Gilead. <14=H1568$N-p-SF&07112914+ḡil ‘āḏ> And from [there] <15=H4708$CONJ-w$PREP-m$N-p-SF&07112915+ū mim miṣ pêh> * <16=H1568$N-p-SF&07112916+ḡil ‘āḏ> he advanced <17=H5674$V-Qal-P-3SM&07112917+‘ā ḇar> against the Ammonites <18=H1121$N-PM-c&07112918+bə nê> * <19=H5983$N-p-SM&07112919+‘am mō wn> 

{Jdg 11:30}

NKJV: Jdg 11:30 And Jephthah made a vow to YHWH , and said , " If You will indeed deliver the people of Ammon into my hands ,

NASB: Jdg 11:30 Jephthah made a vow to YHWH and said , " If You will indeed give the sons of Ammon into my hand , 

Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07113002+yip̄ tāḥ> made <1=H5087$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113001+way yid dar> this vow <3=H5088$N-SM&07113003+ne ḏer> to YHWH: <4=H3068$PREP-l$N-p-SM&07113004+Yah weh> * <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113005+way yō mar> " If <6=H518$CONJ&07113006+’im-> indeed <7=H5414$V-Qal-INFa&07113007+nā ṯō wn> You will deliver <8=H5414$V-Qal-l-2SM&07113008+tit tên> the Ammonites <10=H1121$N-PM-c&07113010+bə nê> * <11=H5983$N-p-SM&07113011+‘am mō wn> * <9=H853$PRT-dom&07113009+’eṯ-> into my hands <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07113012+bə yā ḏî> 

{Jdg 11:31}

NKJV: Jdg 11:31 " then it will be that whatever comes out of the doors of my house to meet me, when I return in peace from the people of Ammon , shall surely be YHWH ' S , and I will offer it up as a burnt offering . " 
NASB: Jdg 11:31 then it shall be that whatever comes out of the doors of my house to meet me when I return in peace from the sons of Ammon , it shall be YHWH ' S , and I will offer it up as a burnt offering . " 
then <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07113101+wə hā yāh> whatever <3=H834$R-r&07113103+’ă šer> * <4=H3318$V-Qal-l-3SM&07113104+yê ṣê> comes out <2=H3318$T$V-Qal-PART-SM&07113102+hay yō w ṣê> of the door <5=H1817$PREP-m$N-DF-c&07113105+mid dal ṯê> of my house <6=H1004$N-SM-c$SUF-1SC&07113106+ḇê ṯî> to greet me <7=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-1SC&07113107+liq rā ṯî> on my triumphant <9=H7965$PREP-b$N-SM&07113109+ḇə šā lō wm> return <8=H7725$PREP-b$V-Qal-INF$SUF-1SC&07113108+bə šū ḇî> from the Ammonites <10=H1121$PREP-m$N-PM-c&07113110+mib bə nê> * <11=H5983$N-p-SM&07113111+‘am mō wn> will belong to <12=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07113112+wə hā yāh> YHWH <13=H3068$PREP-l$N-p-SM&07113113+Yah weh> and I will offer it up <14=H5927$CONJ-w$V-Hifil-cP-1SC$SUF-3SM&07113114+wə ha ‘ă lî ṯi hū> as a burnt offering. " <15=H5930$N-SF&07113115+‘ō w lāh> 

{Jdg 11:32}

NKJV: Jdg 11:32 So Jephthah advanced toward the people of Ammon to fight against them, and YHWH delivered them into his hands .

NASB: Jdg 11:32 So Jephthah crossed over to the sons of Ammon to fight against them; and YHWH gave them into his hand . 

So Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07113202+yip̄ tāḥ> crossed over <1=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113201+way ya ‘ă ḇōr> to <3=H413$PREP&07113203+’el-> the Ammonites <4=H1121$N-PM-c&07113204+bə nê> * <5=H5983$N-p-SM&07113205+‘am mō wn> to fight <6=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07113206+lə hil lā ḥem> against them <7=H0$PREP$SUF-3PM&07113207+bām> and YHWH <9=H3068$N-p-SM&07113209+Yah weh> delivered them <8=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07113208+way yit tə nêm> into his hands. <10=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07113210+bə yā ḏōw> 

{Jdg 11:33}

NKJV: Jdg 11:33 And he defeated them from Aroer as far as Minnith -- twenty cities -- and to Abel Keramim , with a very great slaughter . Thus the people of Ammon were subdued before the children of Israel .

NASB: Jdg 11:33 He struck them with a very great slaughter from Aroer to the entrance of Minnith , twenty cities , and as far as Abel-keramim . So the sons of Ammon were subdued before the sons of Israel . 

With a great <12=H1419$A-SF&07113312+gə ḏō w lāh> * <13=H3966$ADV&07113313+mə ’ōḏ> blow <11=H4347$N-SF&07113311+mak kāh> he devastated <1=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3PM&07113301+way yak kêm> twenty <6=H6242$A-PC&07113306+‘eś rîm> cities <7=H5892$N-SF&07113307+‘îr> from Aroer <2=H6177$PREP-m$N-p-SF&07113302+mê ‘ă rō w ‘êr> to <3=H5704$CONJ-w$PREP&07113303+wə ‘aḏ-> the vicinity <4=H935$V-Qal-INF$SUF-2SM&07113304+bō w ’ă ḵā> of Minnith <5=H4511$N-p-SF&07113305+min nîṯ> as far as <8=H5704$CONJ-w$PREP&07113308+wə ‘aḏ> Abel-keramim. <9=H64$N-p-SF&07113309+’ā ḇêl> * <10=H64$N&07113310+kə rā mîm> So the Ammonites <15=H1121$N-PM-c&07113315+bə nê> * <16=H5983$N-p-SM&07113316+‘am mō wn> were subdued <14=H3665$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07113314+way yik kā nə ‘ū> before <17=H6440$PREP-m$N-PC-c&07113317+mip pə nê> the Israelites <18=H1121$N-PM-c&07113318+bə nê> * <19=H3478$N-p-SM&07113319+yiś rā ’êl> 

{Jdg 11:34}

NKJV: Jdg 11:34 When Jephthah came to his house at Mizpah , there was his daughter , coming out to meet him with timbrels and dancing ; and she [was his] only child . Besides her he had neither son nor daughter .

NASB: Jdg 11:34 When Jephthah came to his house at Mizpah , behold , his daughter was coming out to meet him with tambourines and with dancing . Now she was his one [and] only child ; besides her he had no son or daughter . 

And when Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07113402+yip̄ tāḥ> returned <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113401+way yā ḇō> * <4=H413$PREP&07113404+’el-> home <5=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&07113405+bê ṯōw> to Mizpah <3=H4709$T$N-p-SF&07113403+ham miṣ pāh> there <6=H2009$CONJ-w$INJ&07113406+wə hin nêh> was his daughter <7=H1323$N-SF-c$SUF-3SM&07113407+ḇit tōw> coming out <8=H3318$V-Qal-PART-SF&07113408+yō ṣêṯ> to meet him <9=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07113409+liq rā ṯōw> with tambourines <10=H8596$PREP-b$N-PM&07113410+ḇə ṯup pîm> and dancing ! <11=H4246$CONJ-w$PREP-b$N-PF&07113411+ū ḇim ḥō lō wṯ> * <12=H7535$CONJ-w$ADV&07113412+wə raq> She <13=H1931$R-3SF&07113413+hî> was his only child <14=H3173$A-SF&07113414+yə ḥî ḏāh> he had <16=H0$PREP$SUF-3SM&07113416+lōw> no <15=H369$ADV&07113415+’ên-> son <18=H1121$N-SM&07113418+bên> or <19=H176$CONJ&07113419+’ōw-> daughter <20=H1323$N-SF&07113420+ḇaṯ> besides her. <17=H4480$PREP$SUF-3SM&07113417+mim men nū> 

{Jdg 11:35}

NKJV: Jdg 11:35 And it came to pass, when he saw her, that he tore his clothes , and said , " Alas , my daughter ! You have brought me very low ! You are among those who trouble me! For I have given my word to YHWH , and I cannot go back on it. " 
NASB: Jdg 11:35 When he saw her, he tore his clothes and said , " Alas , my daughter ! You have brought me very low , and you are among those who trouble me; for I have given my word to YHWH , and I cannot take [it] back . " 
As soon as <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113501+way hî> [Jephthah] saw <2=H7200$PREP-k$V-Qal-INF$SUF-3SM&07113502+ḵir ’ō w ṯōw> her <3=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07113503+’ō w ṯāh> he tore <4=H7167$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113504+way yiq ra‘> * <5=H853$PRT-dom&07113505+’eṯ-> his clothes <6=H899$N-PM-c$SUF-3SM&07113506+bə ḡā ḏāw> and said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113507+way yō mer> " No ! <8=H162$INJ&07113508+’ă hāh> Not my daughter ! <9=H1323$N-SF-c$SUF-1SC&07113509+bit tî> You have brought me to my knees <10=H3766$V-Hifil-INFa&07113510+haḵ rê a‘> * <11=H3766$V-Hifil-P-2SF$SUF-1SC&07113511+hiḵ ra‘ ti nî> You <12=H859$CONJ-w$R-2SF&07113512+wə ’at> * <13=H1961$V-Qal-P-2SF&07113513+hā yîṯ> have brought great misery upon me <14=H5916$PREP-b$V-Qal-PART-PM-c$SUF-1SC&07113514+bə ‘ō ḵə rāy> for I <15=H595$CONJ-w$R-1SC&07113515+wə ’ā nō ḵî> have given my word <16=H6475$V-Qal-P-1SC&07113516+pā ṣî ṯî-> * <17=H6310$N-SM-c$SUF-1SC&07113517+p̄î> to <18=H413$PREP&07113518+’el-> YHWH <19=H3068$N-p-SM&07113519+Yah weh> and cannot <20=H3808$CONJ-w$ADV-n&07113520+wə lō> * <21=H3201$V-Qal-l-1SC&07113521+’ū ḵal> take it back. " <22=H7725$PREP-l$V-Qal-INF&07113522+lā šūḇ> 

{Jdg 11:36}

NKJV: Jdg 11:36 So she said to him, " My father , [if] you have given your word to YHWH , do to me according to what has gone out of your mouth , because YHWH has avenged you of your enemies , the people of Ammon . " 
NASB: Jdg 11:36 So she said to him, " My father , you have given your word to YHWH ; do to me as you have said , since YHWH has avenged you of your enemies , the sons of Ammon . " 
My father " <3=H1$N-SM-c$SUF-1SC&07113603+’ā ḇî> she said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113601+wat tō mer><2=H413$PREP$SUF-3SM&07113602+’ê lāw> " you have given your word <4=H6475$V-Qal-P-2SM&07113604+pā ṣî ṯāh> * <5=H853$PRT-dom&07113605+’eṯ-> * <6=H6310$N-SM-c$SUF-2SM&07113606+pî ḵā> to <7=H413$PREP&07113607+’el-> YHWH. <8=H3068$N-p-SM&07113608+Yah weh> Do <9=H6213$V-Qal-M-SM&07113609+‘ă śêh> to me <10=H0$PREP$SUF-1SC&07113610+lî> as <11=H834$PREP-k$R-r&07113611+ka ’ă šer> you have said <12=H3318$V-Qal-P-3SM&07113612+yā ṣā> * <13=H6310$PREP-m$N-SM-c$SUF-2SM&07113613+mip pî ḵā> for <14=H310$PREP&07113614+’a ḥă rê> * <15=H834$R-r&07113615+’ă šer> YHWH <18=H3068$N-p-SM&07113618+Yah weh> has <16=H6213$V-Qal-P-3SM&07113616+‘ā śāh> avenged <19=H5360$N-PF&07113619+nə qā mō wṯ> you <17=H0$PREP$SUF-2SM&07113617+lə ḵā> of your enemies <20=H341$PREP-m$V-Qal-PART-PM-c$SUF-2SM&07113620+mê ’ō yə ḇe ḵā> the Ammonites <21=H1121$PREP-m$N-PM-c&07113621+mib bə nê> * <22=H5983$N-p-SM&07113622+‘am mō wn> 

{Jdg 11:37}

NKJV: Jdg 11:37 Then she said to her father , " Let this thing be done for me: let me alone for two months , that I may go and wander on the mountains and bewail my virginity , my friends and I . " 
NASB: Jdg 11:37 She said to her father , " Let this thing be done for me; let me alone two months , that I may go to the mountains and weep because of my virginity , I and my companions . " 
She also said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113701+wat tō mer> to <2=H413$PREP&07113702+’el-> her father <3=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07113703+’ā ḇî hā> " Let me do <4=H6213$V-Nifal-l-3SM&07113704+yê ‘ā śeh> * <5=H0$PREP$SUF-1SC&07113705+lî> this <7=H2088$T$R-SM&07113707+haz zeh> * <8=H7503$V-Hifil-M-SM&07113708+har pêh> * <9=H4480$PREP$SUF-1SC&07113709+mim men nî> one thing: <6=H1697$T$N-SM&07113706+had dā ḇār> Let me wander <12=H1980$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1SC&07113712+wə ’ê lə ḵāh> * <13=H3381$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07113713+wə yā raḏ tî> for two <10=H8147$A-DM&07113710+šə na yim> months <11=H2320$N-PM&07113711+ḥo ḏā šîm> through <14=H5921$PREP&07113714+‘al-> the mountains <15=H2022$T$N-PM&07113715+he hā rîm> * <19=H595$R-1SC&07113719+’ā nō ḵî> with my friends <20=H7464$CONJ-w$N-PF-c$SUF-1SC&07113720+wə rê ‘ō w ṯāy> and mourn <16=H1058$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1SC&07113716+wə ’eḇ keh> * <17=H5921$PREP&07113717+‘al-> my virginity. " <18=H1331$N-PM-c$SUF-1SC&07113718+bə ṯū lay> 

{Jdg 11:38}

NKJV: Jdg 11:38 So he said , " Go . " And he sent her away [for] two months ; and she went with her friends , and bewailed her virginity on the mountains .

NASB: Jdg 11:38 Then he said , " Go . " So he sent her away for two months ; and she left with her companions , and wept on the mountains because of her virginity . 

Go " <2=H1980$V-Qal-M-SF&07113802+lê ḵî> he said. <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113801+way yō mer> And he sent her away <3=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113803+way yiš laḥ> * <4=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07113804+’ō w ṯāh> for two <5=H8147$A-DM-c&07113805+šə nê> months. <6=H2320$N-PM&07113806+ḥo ḏā šîm> So she <8=H1931$R-3SF&07113808+hî> left <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113807+wat tê leḵ> with her friends <9=H7464$CONJ-w$N-PF-c$SUF-3SF&07113809+wə rê ‘ō w ṯe hā> and mourned <10=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113810+wat tê ḇək> * <11=H5921$PREP&07113811+‘al-> her virginity <12=H1331$N-PM-c$SUF-3SF&07113812+bə ṯū le hā> upon <13=H5921$PREP&07113813+‘al-> the mountains. <14=H2022$T$N-PM&07113814+he hā rîm> 

{Jdg 11:39}

NKJV: Jdg 11:39 And it was so at the end of two months that she returned to her father , and he carried out his vow with her which he had vowed . She knew no man . And it became a custom in Israel 

NASB: Jdg 11:39 At the end of two months she returned to her father , who did to her according to the vow which he had made ; and she had no relations with a man . Thus it became a custom in Israel , 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113901+way hî> After <2=H7093$PREP-m$N-SM-c&07113902+miq qêṣ> two <3=H8147$A-DM&07113903+šə na yim> months <4=H2320$N-PM&07113904+ḥo ḏā šîm> she returned <5=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113905+wat tā šāḇ> to <6=H413$PREP&07113906+’el-> her father <7=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07113907+’ā ḇî hā> and he did <8=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07113908+way ya ‘aś> to her <9=H0$PREP$SUF-3SF&07113909+lāh> * <10=H853$PRT-dom&07113910+’eṯ-> * <11=H5088$N-SM-c$SUF-3SM&07113911+niḏ rōw> * <12=H834$R-r&07113912+’ă šer> as he had vowed. <13=H5087$V-Qal-P-3SM&07113913+nā ḏār> And she <14=H1931$CONJ-w$R-3SF&07113914+wə hî> had never <15=H3808$ADV-n&07113915+lō-> had relations <16=H3045$V-Qal-P-3SF&07113916+yā ḏə ‘āh> with a man. <17=H376$N-SM&07113917+’îš> So it has become <18=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07113918+wat tə hî-> a custom <19=H2706$N-SM&07113919+ḥōq> in Israel <20=H3478$PREP-b$N-p-SM&07113920+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 11:40}

NKJV: Jdg 11:40 [that] the daughters of Israel went four days each year to lament the daughter of Jephthah the Gileadite .

NASB: Jdg 11:40 that the daughters of Israel went yearly to commemorate the daughter of Jephthah the Gileadite four days in the year . 

that each <1=H3117$PREP-m$N-PM&07114001+mî yā mîm> * <2=H3117$N-PM$SUF-3SF&07114002+yā mî māh> year <12=H8141$PREP-b$T$N-SF&07114012+baš šā nāh> the young women <4=H1323$N-PF-c&07114004+bə nō wṯ> of Israel <5=H3478$N-p-SM&07114005+yiś rā ’êl> go out <3=H1980$V-Qal-l-3PF&07114003+tê laḵ nāh> for four <10=H702$A-SM-c&07114010+’ar ba ‘aṯ> days <11=H3117$N-PM&07114011+yā mîm> to lament <6=H8567$PREP-l$V-Piel-INF&07114006+lə ṯan nō wṯ> the daughter <7=H1323$PREP-l$N-SF-c&07114007+lə ḇaṯ-> of Jephthah <8=H3316$N-p-SM&07114008+yip̄ tāḥ> the Gileadite. <9=H1569$T$N-p-SM&07114009+hag gil ‘ā ḏî> 

{Jdg 12:1}

NKJV: Jdg 12:1 Then the men of Ephraim gathered together , crossed over toward Zaphon , and said to Jephthah , " Why did you cross over to fight against the people of Ammon , and did not call us to go with you? We will burn your house down on you with fire ! " 
NASB: Jdg 12:1 Then the men of Ephraim were summoned , and they crossed to Zaphon and said to Jephthah , " Why did you cross over to fight against the sons of Ammon without calling us to go with you? We will burn your house down on you. " 
Then the men <2=H376$N-SM-c&07120102+’îš> of Ephraim <3=H669$N-p-SM&07120103+’ep̄ ra yim> assembled <1=H6817$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07120101+way yiṣ ṣā ‘êq> and crossed [the Jordan] <4=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120104+way ya ‘ă ḇōr> to Zaphon. <5=H6828$N-p-SF$SUF-3SF&07120105+ṣā p̄ō w nāh> They said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07120106+way yō mə rū> to Jephthah <7=H3316$PREP-l$N-p-SM&07120107+lə yip̄ tāḥ> " Why <8=H4069$PRT-I&07120108+mad dū a‘> have you crossed over <9=H5674$V-Qal-P-2SM&07120109+‘ā ḇar tā> to fight <10=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07120110+lə hil lā ḥêm> the Ammonites <11=H1121$PREP-b$N-PM-c&07120111+biḇ nê-> * <12=H5983$N-p-SM&07120112+‘am mō wn> * <13=H0$CONJ-w$PREP$SUF-1PC&07120113+wə lā nū> without <14=H3808$ADV-n&07120114+lō> calling <15=H7121$V-Qal-P-2SM&07120115+qā rā ṯā> us to go <16=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07120116+lā le ḵeṯ> with you ? <17=H5973$PREP$SUF-2SF&07120117+‘im māḵ> We will burn your house <18=H1004$N-SM-c$SUF-2SM&07120118+bê ṯə ḵā> down <19=H8313$V-Qal-l-1PC&07120119+niś rōp̄> * <20=H5921$PREP$SUF-2SM&07120120+‘ā le ḵā> with you inside ! " <21=H784$PREP-b$T$N-SC&07120121+bā ’êš> 

{Jdg 12:2}

NKJV: Jdg 12:2 And Jephthah said to them, " My people and I were in a great struggle with the people of Ammon ; and when I called you, you did not deliver me out of their hands .

NASB: Jdg 12:2 Jephthah said to them, " I and my people were at great strife with the sons of Ammon ; when I called you, you did not deliver me from their hand . 

But Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07120202+yip̄ tāḥ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120201+way yō mer> * <3=H413$PREP$SUF-3PM&07120203+’ă lê hem> * <4=H376$N-SM-c&07120204+’îš> " My people <8=H5971$CONJ-w$N-SM-c$SUF-1SC&07120208+wə ‘am mî> and I <7=H589$R-1SC&07120207+’ă nî> had <6=H1961$V-Qal-P-1SC&07120206+hā yî ṯî> a serious <11=H3966$ADV&07120211+mə ’ōḏ> conflict <5=H7379$N-SM&07120205+rîḇ> with the Ammonites <9=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07120209+ū ḇə nê-> * <10=H5983$N-p-SM&07120210+‘am mō wn> and when I called <12=H2199$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07120212+wā ’ez ‘aq> * <13=H853$PRT-dom$SUF-2PM&07120213+’eṯ ḵem> you did not <14=H3808$CONJ-w$ADV-n&07120214+wə lō-> save <15=H3467$V-Hifil-P-2PM&07120215+hō wō ša‘ tem> me <16=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07120216+’ō w ṯî> out of their hands. <17=H3027$PREP-m$N-SF-c$SUF-3PM&07120217+mî yā ḏām> 

{Jdg 12:3}

NKJV: Jdg 12:3 " So when I saw that you would not deliver [me], I took my life in my hands and crossed over against the people of Ammon ; and YHWH delivered them into my hand . Why then have you come up to me this day to fight against me? " 
NASB: Jdg 12:3 " When I saw that you would not deliver [me], I took my life in my hands and crossed over against the sons of Ammon , and YHWH gave them into my hand . Why then have you come up to me this day to fight against me? " 
When I saw <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07120301+wā ’er ’eh> that <2=H3588$CONJ&07120302+kî-> you would not <3=H369$ADV$SUF-2SM&07120303+’ê nə ḵā> save me <4=H3467$V-Hifil-PART-SM&07120304+mō wō šî a‘> I risked <5=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC$SUF-3SF&07120305+wā ’ā śî māh> * <7=H3709$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07120307+ḇə ḵap pî> my life <6=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&07120306+nap̄ šî> and crossed over <8=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC$SUF-3SF&07120308+wā ’e‘ bə rāh> to <9=H413$PREP&07120309+’el-> the Ammonites <10=H1121$N-PM-c&07120310+bə nê> * <11=H5983$N-p-SM&07120311+‘am mō wn> and YHWH <13=H3068$N-p-SM&07120313+Yah weh> delivered them <12=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07120312+way yit tə nêm> into my hand. <14=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07120314+bə yā ḏî> Why then <15=H4100$CONJ-w$PRT-I&07120315+wə lā māh> have you come <16=H5927$V-Qal-P-2PM&07120316+‘ă lî ṯem> * <17=H413$PREP$SUF-1SC&07120317+’ê lay> today <18=H3117$T$N-SM&07120318+hay yō wm> * <19=H2088$T$R-SM&07120319+haz zeh> to fight <20=H3898$PREP-l$V-Nifal-INF&07120320+lə hil lā ḥem> against me ? " <21=H0$PREP$SUF-1SC&07120321+bî> 

{Jdg 12:4}

NKJV: Jdg 12:4 Now Jephthah gathered together all the men of Gilead and fought against Ephraim . And the men of Gilead defeated Ephraim , because they said , " You Gileadites [are] fugitives of Ephraim among the Ephraimites [and] among the Manassites . " 
NASB: Jdg 12:4 Then Jephthah gathered all the men of Gilead and fought Ephraim ; and the men of Gilead defeated Ephraim , because they said , " You are fugitives of Ephraim , O Gileadites , in the midst of Ephraim [and] in the midst of Manasseh . " 
Jephthah then <2=H3316$N-p-SM&07120402+yip̄ tāḥ> * <3=H853$PRT-dom&07120403+’eṯ-> gathered <1=H6908$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120401+way yiq bōṣ> all <4=H3605$N-SM-c&07120404+kāl-> the men <5=H582$N-PM-c&07120405+’an šê> of Gilead <6=H1568$N-p-SF&07120406+ḡil ‘āḏ> and fought <7=H3898$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07120407+way yil lā ḥem> against <8=H854$PREP&07120408+’eṯ-> Ephraim. <9=H669$N-p-SM&07120409+’ep̄ rā yim> And the men <11=H582$N-PM-c&07120411+’an šê> of Gilead <12=H1568$N-p-SF&07120412+ḡil ‘āḏ> * <13=H853$PRT-dom&07120413+’eṯ-> struck them down <10=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07120410+way yak kū> because <15=H3588$CONJ&07120415+kî> the Ephraimites <14=H669$N-p-SM&07120414+’ep̄ ra yim> had said <16=H559$V-Qal-P-3PC&07120416+’ā mə rū> " You <19=H859$R-2PM&07120419+’at tem> Gileadites <20=H1568$N-p-SF&07120420+gil ‘āḏ> are fugitives <17=H6412$N-PM-c&07120417+pə lî ṭê> in Ephraim <18=H669$N-p-SM&07120418+’ep̄ ra yim> living in the territories <21=H8432$PREP-b$N-SM-c&07120421+bə ṯō wḵ> of Ephraim <22=H669$N-p-SM&07120422+’ep̄ ra yim> * <23=H8432$PREP-b$N-SM-c&07120423+bə ṯō wḵ> and Manasseh. " <24=H4519$N-p-SM&07120424+mə naš šeh> 

{Jdg 12:5}

NKJV: Jdg 12:5 The Gileadites seized the fords of the Jordan before the Ephraimites [arrived]. And when [any] Ephraimite who escaped said , " Let me cross over , " the men of Gilead would say to him, " [Are] you an Ephraimite ? " If he said , " No, " 
NASB: Jdg 12:5 The Gileadites captured the fords of the Jordan opposite Ephraim . And it happened when [any of] the fugitives of Ephraim said , " Let me cross over , " the men of Gilead would say to him, " Are you an Ephraimite ? " If he said , " No , " 
The Gileadites <2=H1568$N-p-SF&07120502+gil ‘āḏ> * <3=H853$PRT-dom&07120503+’eṯ-> captured <1=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120501+way yil kōḏ> the fords <4=H4569$N-PF-c&07120504+ma‘ bə rō wṯ> of the Jordan <5=H3383$T$N-p-SF&07120505+hay yar dên> leading to Ephraim <6=H669$PREP-l$N-p-SM&07120506+lə ’ep̄ rā yim> and <7=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07120507+wə hā yāh> whenever <8=H3588$CONJ&07120508+kî> a fugitive <10=H6412$N-PM-c&07120510+pə lî ṭê> from Ephraim <11=H669$N-p-SM&07120511+’ep̄ ra yim> would say <9=H559$V-Qal-l-3PM&07120509+yō mə rū> " Let me cross over " <12=H5674$V-Qal-l.c-1SC&07120512+’e ‘ĕ ḇō rāh> the Gileadites <16=H1568$N-p-SF&07120516+ḡil ‘āḏ> would ask <13=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07120513+way yō mə rū> him <14=H0$PREP$SUF-3SM&07120514+lōw> * <15=H582$N-PM-c&07120515+’an šê-> " Are you <18=H859$R-2SM&07120518+’at tāh> an Ephraimite ? " <17=H673$T$N-p-SM&07120517+ha ’ep̄ rā ṯî> If he said <19=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120519+way yō mer> " No " <20=H3808$ADV-n&07120520+lō> 

{Jdg 12:6}

NKJV: Jdg 12:6 then they would say to him, " Then say ,`Shibboleth ' ! " And he would say , " Sibboleth , " for he could not pronounce [it] right . Then they would take him and kill him at the fords of the Jordan . There fell at that time forty-two thousand Ephraimites .

NASB: Jdg 12:6 then they would say to him, " Say now , ' Shibboleth . ' " But he said , " Sibboleth , " for he could not pronounce it correctly . Then they seized him and slew him at the fords of the Jordan . Thus there fell at that time 42,000 of Ephraim . 

they told <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07120601+way yō mə rū> him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07120602+lōw> " Please <4=H4994$INJ&07120604+nā> say <3=H559$V-Qal-M-SM&07120603+’ĕ mār-> Shibboleth. " <5=H7641$N-SF&07120605+šib bō leṯ> If he said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120606+way yō mer> " Sibboleth " <7=H5451$N-SF&07120607+sib bō leṯ> because he could <9=H3559$V-Hifil-l-3SM&07120609+yā ḵîn> not <8=H3808$CONJ-w$ADV-n&07120608+wə lō> pronounce <10=H1696$PREP-l$V-Piel-INF&07120610+lə ḏab bêr> it correctly <11=H3651$A-SM&07120611+kên> they seized <12=H270$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07120612+way yō ḥă zū> * <13=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07120613+’ō w ṯōw> him and killed <14=H7819$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$SUF-3SM&07120614+way yiš ḥā ṭū hū> him at <15=H413$PREP&07120615+’el-> the fords <16=H4569$N-PF-c&07120616+ma‘ bə rō wṯ> of the Jordan. <17=H3383$T$N-p-SF&07120617+hay yar dên> So at that <20=H1931$T$R-3SF&07120620+ha hî> time <19=H6256$PREP-b$T$N-SC&07120619+bā ‘êṯ>42,000 <22=H705$A-PC&07120622+’ar bā ‘îm> * <23=H8147$CONJ-w$A-DM&07120623+ū šə na yim> * <24=H505$A-SM&07120624+’ā lep̄> Ephraimites <21=H669$PREP-m$N-p-SM&07120621+mê ’ep̄ ra yim> were killed. <18=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120618+way yip pōl> 

{Jdg 12:7}

NKJV: Jdg 12:7 And Jephthah judged Israel six years . Then Jephthah the Gileadite died and was buried in among the cities of Gilead . 

NASB: Jdg 12:7 Jephthah judged Israel six years . Then Jephthah the Gileadite died and was buried in [one of] the cities of Gilead . 

Jephthah <2=H3316$N-p-SM&07120702+yip̄ tāḥ> * <3=H853$PRT-dom&07120703+’eṯ-> judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120701+way yiš pōṭ> Israel <4=H3478$N-p-SM&07120704+yiś rā ’êl> six <5=H8337$A-SF&07120705+šêš> years <6=H8141$N-PF&07120706+šā nîm> and when he <8=H3316$N-p-SM&07120708+yip̄ tāḥ> * <9=H1569$T$N-p-SM&07120709+hag gil ‘ā ḏî> died <7=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120707+way yā māṯ> he was buried <10=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07120710+way yiq qā ḇêr> in one of the cities <11=H5892$PREP-b$N-PF-c&07120711+bə ‘ā rê> of Gilead. <12=H1568$N-p-SF&07120712+ḡil ‘āḏ> 

{Jdg 12:8}

NKJV: Jdg 12:8 After him, Ibzan of Bethlehem judged Israel .

NASB: Jdg 12:8 Now Ibzan of Bethlehem judged Israel after him. 

After Jephthah <2=H310$PREP$SUF-3SM&07120802+’a ḥă rāw> * <3=H853$PRT-dom&07120803+’eṯ-> Ibzan <5=H78$N-p-SM&07120805+’iḇ ṣān> of <6=H1035$PREP&07120806+mib bêṯ> Bethlehem <7=H1035$PREP$N-p-SF&07120807+lā ḥem> judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120801+way yiš pōṭ> Israel. <4=H3478$N-p-SM&07120804+yiś rā ’êl> 

{Jdg 12:9}

NKJV: Jdg 12:9 He had thirty sons . And he gave away thirty daughters in marriage , and brought in thirty daughters from elsewhere for his sons . He judged Israel seven years .

NASB: Jdg 12:9 He had thirty sons , and thirty daughters [whom] he gave in marriage outside [the family], and he brought in thirty daughters from outside for his sons . And he judged Israel seven years . 

He had <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120901+way hî-> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07120902+lōw> thirty <3=H7970$A-PC&07120903+šə lō šîm> sons <4=H1121$N-PM&07120904+bā nîm> as well as thirty <5=H7970$CONJ-w$A-PC&07120905+ū šə lō šîm> daughters <6=H1323$N-PF&07120906+bā nō wṯ> whom he gave in marriage <7=H7971$V-Piel-P-3SM&07120907+šil laḥ> to men outside his clan <8=H2351$T$N-SM$SUF-3SF&07120908+ha ḥū ṣāh> and for his sons <12=H1121$PREP-l$N-PM-c$SUF-3SM&07120912+lə ḇā nāw> he brought back <11=H935$V-Hifil-P-3SM&07120911+hê ḇî> thirty <9=H7970$CONJ-w$A-PC&07120909+ū šə lō šîm> wives <10=H1323$N-PF&07120910+bā nō wṯ> from <13=H4480$PREP&07120913+min-> elsewhere. <14=H2351$T$N-SM&07120914+ha ḥūṣ> Ibzan judged <15=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07120915+way yiš pōṭ> * <16=H853$PRT-dom&07120916+’eṯ-> Israel <17=H3478$N-p-SM&07120917+yiś rā ’êl> seven <18=H7651$A-SF&07120918+še ḇa‘> years. <19=H8141$N-PF&07120919+šā nîm> 

{Jdg 12:10}

NKJV: Jdg 12:10 Then Ibzan died and was buried at Bethlehem .

NASB: Jdg 12:10 Then Ibzan died and was buried in Bethlehem . 

Then Ibzan <2=H78$N-p-SM&07121002+’iḇ ṣān> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121001+way yā māṯ> and he was buried <3=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07121003+way yiq qā ḇêr> * <4=H1035$PREP&07121004+bə ḇêṯ> in Bethlehem. <5=H1035$PREP$N-p-SF&07121005+lā ḥem> 

{Jdg 12:11}

NKJV: Jdg 12:11 After him, Elon the Zebulunite judged Israel . He judged Israel ten years .

NASB: Jdg 12:11 Now Elon the Zebulunite judged Israel after him; and he judged Israel ten years . 

After Ibzan <2=H310$PREP$SUF-3SM&07121102+’a ḥă rāw> Elon <5=H356$N-p-SM&07121105+’ê lō wn> the Zebulunite <6=H2075$T$N-p-SM&07121106+haz zə ḇū lō nî> judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121101+way yiš pōṭ> Israel <4=H3478$N-p-SM&07121104+yiś rā ’êl> * <3=H853$PRT-dom&07121103+’eṯ-> * <7=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121107+way yiš pōṭ> * <8=H853$PRT-dom&07121108+’eṯ-> * <9=H3478$N-p-SM&07121109+yiś rā ’êl> ten <10=H6235$A-SF&07121110+‘e śer> years. <11=H8141$N-PF&07121111+šā nîm> 

{Jdg 12:12}

NKJV: Jdg 12:12 And Elon the Zebulunite died and was buried at Aijalon in the country of Zebulun .

NASB: Jdg 12:12 Then Elon the Zebulunite died and was buried at Aijalon in the land of Zebulun . 

Then Elon <2=H356$N-SM&07121202+’ê lō wn> the Zebulunite <3=H2075$T$N-p-SM&07121203+haz zə ḇū lō nî> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121201+way yā māṯ> and he was buried <4=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07121204+way yiq qā ḇêr> in Aijalon <5=H357$PREP-b$N-p-SF&07121205+bə ’ay yā lō wn> in the land <6=H776$PREP-b$N-SF-c&07121206+bə ’e reṣ> of Zebulun. <7=H2074$N-p-SM&07121207+zə ḇū lun> 

{Jdg 12:13}

NKJV: Jdg 12:13 After him, Abdon the son of Hillel the Pirathonite judged Israel .

NASB: Jdg 12:13 Now Abdon the son of Hillel the Pirathonite judged Israel after him. 

After Elon <2=H310$PREP$SUF-3SM&07121302+’a ḥă rāw> * <3=H853$PRT-dom&07121303+’eṯ-> Abdon <5=H5658$N-p-SM&07121305+‘aḇ dō wn> son <6=H1121$N-SM-c&07121306+ben-> of Hillel <7=H1985$N-p-SM&07121307+hil lêl> from Pirathon <8=H6553$T$N-p-SM&07121308+hap pir ‘ā ṯō w nî> judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121301+way yiš pōṭ> Israel. <4=H3478$N-p-SM&07121304+yiś rā ’êl> 

{Jdg 12:14}

NKJV: Jdg 12:14 He had forty sons and thirty grandsons , who rode on seventy young donkeys . He judged Israel eight years .

NASB: Jdg 12:14 He had forty sons and thirty grandsons who rode on seventy donkeys ; and he judged Israel eight years . 

He had <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121401+way hî-> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07121402+lōw> forty <3=H705$A-PC&07121403+’ar bā ‘îm> sons <4=H1121$N-PM&07121404+bā nîm> and thirty <5=H7970$CONJ-w$A-PC&07121405+ū šə lō šîm> grandsons <6=H1121$N-PM-c&07121406+bə nê> * <7=H1121$N-PM&07121407+ḇā nîm> who rode <8=H7392$V-Qal-PART-PM&07121408+rō ḵə ḇîm> on <9=H5921$PREP&07121409+‘al-> seventy <10=H7657$A-PC&07121410+šiḇ ‘îm> donkeys. <11=H5895$N-PM&07121411+‘ă yā rim> And he judged <12=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121412+way yiš pōṭ> * <13=H853$PRT-dom&07121413+’eṯ-> Israel <14=H3478$N-p-SM&07121414+yiś rā ’êl> eight <15=H8083$A-SF&07121415+šə mō neh> years. <16=H8141$N-PF&07121416+šā nîm> 

{Jdg 12:15}

NKJV: Jdg 12:15 Then Abdon the son of Hillel the Pirathonite died and was buried in Pirathon in the land of Ephraim , in the mountains of the Amalekites .

NASB: Jdg 12:15 Then Abdon the son of Hillel the Pirathonite died and was buried at Pirathon in the land of Ephraim , in the hill country of the Amalekites . 

Then Abdon <2=H5658$N-p-SM&07121502+‘aḇ dō wn> son <3=H1121$N-SM-c&07121503+ben-> of Hillel <4=H1985$N-p-SM&07121504+hil lêl> from Pirathon <5=H6553$T$N-p-SM&07121505+hap pir ‘ā ṯō w nî> died <1=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07121501+way yā māṯ> and he was buried <6=H6912$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07121506+way yiq qā ḇêr> at Pirathon <7=H6552$PREP-b$N-p-SF&07121507+bə p̄ir ‘ā ṯō wn> in <8=H776$PREP-b$N-SF-c&07121508+bə ’e reṣ> Ephraim <9=H669$N-p-SM&07121509+’ep̄ ra yim> in the hill country <10=H2022$PREP-b$N-SM-c&07121510+bə har> of the Amalekites. <11=H6003$T$N-p-SM&07121511+hā ‘ă mā lê qî> 

{Jdg 13:1}

NKJV: Jdg 13:1 Again the children of Israel did evil in the sight of YHWH , and YHWH delivered them into the hand of the Philistines for forty years .

NASB: Jdg 13:1 Now the sons of Israel again did evil in the sight of YHWH , so that YHWH gave them into the hands of the Philistines forty years . 

Again <1=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07130101+way yō si p̄ū> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07130102+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07130103+yiś rā ’êl> did <4=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07130104+la ‘ă śō wṯ> evil <5=H7451$T$A-SM&07130105+hā ra‘> in the sight <6=H5869$PREP-b$N-DC-c&07130106+bə ‘ê nê> of YHWH <7=H3068$N-p-SM&07130107+Yah weh> so YHWH <9=H3068$N-p-SM&07130109+Yah weh> delivered them <8=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07130108+way yit tə nêm> into the hands <10=H3027$PREP-b$N-SF-c&07130110+bə yaḏ-> of the Philistines <11=H6430$N-p-PM&07130111+pə liš tîm> for forty <12=H705$A-PC&07130112+’ar bā ‘îm> years. <13=H8141$N-SF&07130113+šā nāh> 

{Jdg 13:2}

NKJV: Jdg 13:2 Now there was a certain man from Zorah , of the family of the Danites , whose name [was] Manoah ; and his wife [was] barren and had no children .

NASB: Jdg 13:2 There was a certain man of Zorah , of the family of the Danites , whose name was Manoah ; and his wife was barren and had borne no [children]. 

Now there was <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130201+way hî> a <3=H259$A-SM&07130203+’e ḥāḏ> man <2=H376$N-SM&07130202+’îš> from Zorah <4=H6881$PREP-m$N-p-SF&07130204+miṣ ṣā rə ‘āh> named <7=H8034$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07130207+ū šə mōw> Manoah <8=H4495$N-p-SM&07130208+mā nō w aḥ> from the clan <5=H4940$PREP-m$N-SF-c&07130205+mim miš pa ḥaṯ> of the Danites <6=H1839$T$N-p-SM&07130206+had dā nî> whose wife [was] <9=H802$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07130209+wə ’iš tōw> barren <10=H6135$A-SF&07130210+‘ă qā rāh> and had no <11=H3808$CONJ-w$ADV-n&07130211+wə lō> children. <12=H3205$V-Qal-P-3SF&07130212+yā lā ḏāh> 

{Jdg 13:3}

NKJV: Jdg 13:3 And the Angel of YHWH appeared to the woman and said to her, " Indeed now, you are barren and have borne no children , but you shall conceive and bear a son .

NASB: Jdg 13:3 Then the angel of YHWH appeared to the woman and said to her, " Behold now , you are barren and have borne no [children], but you shall conceive and give birth to a son . 

The Angel <2=H4397$N-SM-c&07130302+mal ’aḵ-> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07130303+Yah weh> appeared <1=H7200$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07130301+way yê rā> to <4=H413$PREP&07130304+’el-> the woman <5=H802$T$N-SF&07130305+hā ’iš šāh> and said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130306+way yō mer> to her <7=H413$PREP$SUF-3SF&07130307+’ê le hā> " It is true <8=H2009$INJ&07130308+hin nêh-> * <9=H4994$INJ&07130309+nā> that you <10=H859$R-2SF&07130310+’at-> are barren <11=H6135$A-SF&07130311+‘ă qā rāh> and have no <12=H3808$CONJ-w$ADV-n&07130312+wə lō> children <13=H3205$V-Qal-P-2SF&07130313+yā laḏt> but you will conceive <14=H2029$CONJ-w$V-Qal-cP-2SF&07130314+wə hā rîṯ> and give birth to <15=H3205$CONJ-w$V-Qal-cP-2SF&07130315+wə yā laḏt> a son. <16=H1121$N-SM&07130316+bên> 

{Jdg 13:4}

NKJV: Jdg 13:4 " Now therefore, please be careful not to drink wine or [similar] drink , and not to eat anything unclean .

NASB: Jdg 13:4 " Now therefore, be careful not to drink wine or strong drink , nor eat any unclean thing . 

Now <1=H6258$CONJ-w$ADV&07130401+wə ‘at tāh> please <3=H4994$INJ&07130403+nā> be careful <2=H8104$V-Nifal-M-SF&07130402+hiš šā mə rî> not <4=H408$CONJ-w$ADV&07130404+wə ’al-> to drink <5=H8354$V-Qal-l-2SF&07130405+tiš tî> wine <6=H3196$N-SM&07130406+ya yin> or strong drink <7=H7941$CONJ-w$N-SM&07130407+wə šê ḵār> and not <8=H408$CONJ-w$ADV&07130408+wə ’al-> to eat <9=H398$V-Qal-l-2SF&07130409+tō ḵə lî> anything <10=H3605$N-SM-c&07130410+kāl-> unclean. <11=H2931$A-SM&07130411+ṭā mê> 

{Jdg 13:5}

NKJV: Jdg 13:5 " For behold, you shall conceive and bear a son . And no razor shall come upon his head , for the child shall be a Nazirite to God from the womb ; and he shall begin to deliver Israel out of the hand of the Philistines . " 
NASB: Jdg 13:5 " For behold , you shall conceive and give birth to a son , and no razor shall come upon his head , for the boy shall be a Nazirite to God from the womb ; and he shall begin to deliver Israel from the hands of the Philistines . " 
For <1=H3588$CONJ&07130501+kî> behold <2=H2009$INJ$SUF-2SF&07130502+hin nāḵ> you will conceive <3=H2030$A-SF&07130503+hā rāh> and give birth to <4=H3205$CONJ-w$V-Qal-cP-2SF&07130504+wə yō laḏt> a son. <5=H1121$N-SM&07130505+bên> And no <7=H3808$ADV-n&07130507+lō-> razor <6=H4177$CONJ-w$N-SM&07130506+ū mō w rāh> shall come <8=H5927$V-Qal-l-3SM&07130508+ya ‘ă leh> over <9=H5921$PREP&07130509+‘al-> his head <10=H7218$N-SM-c$SUF-3SM&07130510+rō šōw> because <11=H3588$CONJ&07130511+kî-> the boy <15=H5288$T$N-SM&07130515+han na ‘ar> will be <14=H1961$V-Qal-l-3SM&07130514+yih yeh> a Nazirite <12=H5139$N-SM-c&07130512+nə zîr> to God <13=H430$N-PM&07130513+’ĕ lō hîm> from <16=H4480$PREP&07130516+min-> the womb <17=H990$T$N-SF&07130517+hab bā ṭen> and he <18=H1931$CONJ-w$R-3SM&07130518+wə hū> will begin <19=H2490$V-Hifil-l-3SM&07130519+yā ḥêl> the deliverance <20=H3467$PREP-l$V-Hifil-INF&07130520+lə hō wō šî a‘> * <21=H853$PRT-dom&07130521+’eṯ-> of Israel <22=H3478$N-p-SM&07130522+yiś rā ’êl> from the hands <23=H3027$PREP-m$N-SF-c&07130523+mî yaḏ> of the Philistines. " <24=H6430$N-p-PM&07130524+pə liš tîm> 

{Jdg 13:6}

NKJV: Jdg 13:6 So the woman came and told her husband , saying , " A Man of God came to me, and His countenance [was] like the countenance of the Angel of God , very awesome ; but I did not ask Him where He [was] from, and He did not tell me His name .

NASB: Jdg 13:6 Then the woman came and told her husband , saying , " A man of God came to me and his appearance was like the appearance of the angel of God , very awesome . And I did not ask him where he [came] from, nor did he tell me his name . 

Then the woman <2=H802$T$N-SF&07130602+hā ’iš šāh> went <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07130601+wat tā ḇō> and said to <3=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07130603+wat tō mer> her husband <4=H376$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SF&07130604+lə ’î šāh> * <5=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07130605+lê mōr> " A man <6=H376$N-SM-c&07130606+’îš> of God <7=H430$T$N-PM&07130607+hā ’ĕ lō hîm> came <8=H935$V-Qal-P-3SM&07130608+bā> to me. <9=H413$PREP$SUF-1SC&07130609+’ê lay> His appearance was like <10=H4758$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07130610+ū mar ’ê hū> * <11=H4758$PREP-k$N-SM-c&07130611+kə mar ’êh> the Angel <12=H4397$N-SM-c&07130612+mal ’aḵ> of God <13=H430$T$N-PM&07130613+hā ’ĕ lō hîm> exceedingly <15=H3966$ADV&07130615+mə ’ōḏ> awesome. <14=H3372$V-Nifal-PART-SM&07130614+nō w rā> I did not <16=H3808$CONJ-w$ADV-n&07130616+wə lō> ask <17=H7592$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&07130617+šə ’il tî hū> Him where <18=H335$PRT-I&07130618+’ê-> He came from <19=H2088$PREP-m$R-SM&07130619+miz zeh><20=H1931$R-3SM&07130620+hū> * <21=H853$CONJ-w$PRT-dom&07130621+wə ’eṯ-> and He did not <23=H3808$ADV-n&07130623+lō-> tell <24=H5046$V-Hifil-P-3SM&07130624+hig gîḏ> me <25=H0$PREP$SUF-1SC&07130625+lî> His name. <22=H8034$N-SM-c$SUF-3SM&07130622+šə mōw> 

{Jdg 13:7}

NKJV: Jdg 13:7 " And He said to me,`Behold, you shall conceive and bear a son . Now drink no wine or [similar] drink , nor eat anything unclean , for the child shall be a Nazirite to God from the womb to the day of his death . ' " 
NASB: Jdg 13:7 " But he said to me, ' Behold , you shall conceive and give birth to a son , and now you shall not drink wine or strong drink nor eat any unclean thing , for the boy shall be a Nazirite to God from the womb to the day of his death . ' " 
But He said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130701+way yō mer> to me <2=H0$PREP$SUF-1SC&07130702+lî> ' Behold <3=H2009$INJ$SUF-2SF&07130703+hin nāḵ> you will conceive <4=H2030$A-SF&07130704+hā rāh> and give birth to <5=H3205$CONJ-w$V-Qal-cP-2SF&07130705+wə yō laḏt> a son. <6=H1121$N-SM&07130706+bên> Now, therefore <7=H6258$CONJ-w$ADV&07130707+wə ‘at tāh> do not <8=H408$ADV&07130708+’al-> drink <9=H8354$V-Qal-l-2SF&07130709+tiš tî> wine <10=H3196$N-SM&07130710+ya yin> or strong drink <11=H7941$CONJ-w$N-SM&07130711+wə šê ḵār> and do not <12=H408$CONJ-w$ADV&07130712+wə ’al-> eat <13=H398$V-Qal-l-2SF&07130713+tō ḵə lî> anything <14=H3605$N-SM-c&07130714+kāl-> unclean <15=H2932$N-SF&07130715+ṭum ’āh> because <16=H3588$CONJ&07130716+kî-> the boy <20=H5288$T$N-SM&07130720+han na ‘ar> will be <19=H1961$V-Qal-l-3SM&07130719+yih yeh> a Nazirite <17=H5139$N-SM-c&07130717+nə zîr> to God <18=H430$N-PM&07130718+’ĕ lō hîm> from <21=H4480$PREP&07130721+min-> the womb <22=H990$T$N-SF&07130722+hab be ṭen> until <23=H5704$PREP&07130723+‘aḏ-> the day <24=H3117$N-SM-c&07130724+yō wm> of his death. ' ' <25=H4194$N-SM-c$SUF-3SM&07130725+mō w ṯōw> 

{Jdg 13:8}

NKJV: Jdg 13:8 Then Manoah prayed to YHWH , and said , " O my Lord , please let the Man of God whom You sent come to us again and teach us what we shall do for the child who will be born . " 
NASB: Jdg 13:8 Then Manoah entreated YHWH and said , " O Lord , please let the man of God whom You have sent come to us again that he may teach us what to do for the boy who is to be born . " 
Then Manoah <2=H4495$N-p-SM&07130802+mā nō w aḥ> prayed <1=H6279$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130801+way ye‘ tar> to <3=H413$PREP&07130803+’el-> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07130804+Yah weh> * <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130805+way yō mar> " Please <6=H994$PREP$SUF-1SC&07130806+bî> O Lord <7=H136$N-p-SM&07130807+’ă ḏō w nāy> let the man <8=H376$N-SM-c&07130808+’îš> of God <9=H430$T$N-PM&07130809+hā ’ĕ lō hîm> * <10=H834$R-r&07130810+’ă šer> You sent us <11=H7971$V-Qal-P-2SM&07130811+šā laḥ tā> come <12=H935$V-Qal-l-3SM&07130812+yā ḇō w-> * <13=H4994$INJ&07130813+nā> to us <15=H413$PREP$SUF-1PC&07130815+’ê lê nū> again <14=H5750$ADV&07130814+‘ō wḏ> to teach us <16=H3384$CONJ-w$V-Hifil-cI-3SM$SUF-1PC&07130816+wə yō w rê nū> how <17=H4100$PRT-I&07130817+mah-> to raise <18=H6213$V-Qal-l-1PC&07130818+na ‘ă śeh> the boy <19=H5288$PREP-l$T$N-SM&07130819+lan na ‘ar> who is to be born. " <20=H3205$T$V-Qalp-SM&07130820+hay yūl lāḏ> 

{Jdg 13:9}

NKJV: Jdg 13:9 And God listened to the voice of Manoah , and the Angel of God came to the woman again as she was sitting in the field ; but Manoah her husband [was] not with her.

NASB: Jdg 13:9 God listened to the voice of Manoah ; and the angel of God came again to the woman as she was sitting in the field , but Manoah her husband was not with her. 

And God <2=H430$T$N-PM&07130902+hā ’ĕ lō hîm> listened <1=H8085$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130901+way yiš ma‘> to the voice <3=H6963$PREP-b$N-SM-c&07130903+bə qō wl> of Manoah <4=H4495$N-p-SM&07130904+mā nō w aḥ> and the Angel <6=H4397$N-SM-c&07130906+mal ’aḵ> of God <7=H430$T$N-PM&07130907+hā ’ĕ lō hîm> returned <5=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07130905+way yā ḇō> * <8=H5750$ADV&07130908+‘ō wḏ> to <9=H413$PREP&07130909+’el-> the woman <10=H802$T$N-SF&07130910+hā ’iš šāh> as she <11=H1931$CONJ-w$R-3SF&07130911+wə hî> was sitting <12=H3427$V-Qal-PART-SF&07130912+yō wō še ḇeṯ> in the field <13=H7704$PREP-b$T$N-SM&07130913+baś śā ḏeh> but her husband <15=H376$N-SM-c$SUF-3SF&07130915+’î šāh> Manoah <14=H4495$CONJ-w$N-p-SM&07130914+ū mā nō w aḥ> was not <16=H369$ADV&07130916+’ên> with her. <17=H5973$PREP$SUF-3SF&07130917+‘im māh> 

{Jdg 13:10}

NKJV: Jdg 13:10 Then the woman ran in haste and told her husband , and said to him, " Look, the Man who came to me the [other] day has just now appeared to me! " 
NASB: Jdg 13:10 So the woman ran quickly and told her husband , " Behold , the man who came the [other] day has appeared to me. " 
The woman <5=H376$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SF&07131005+lə ’î šāh> ran <3=H7323$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07131003+wat tā rāṣ> * <4=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07131004+wat tag gêḏ> quickly <1=H4116$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF&07131001+wat tə ma hêr> to tell <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07131006+wat tō mer> * <7=H413$PREP$SUF-3SM&07131007+’ê lāw> her husband <2=H802$T$N-SF&07131002+hā ’iš šāh> " Behold <8=H2009$INJ&07131008+hin nêh> the man <11=H376$T$N-SM&07131011+hā ’îš> who <12=H834$R-r&07131012+’ă šer-> came <13=H935$V-Qal-P-3SM&07131013+bā> to me <15=H413$PREP$SUF-1SC&07131015+’ê lāy> the [other] day <14=H3117$PREP-b$T$N-SM&07131014+ḇay yō wm> has reappeared <9=H7200$V-Nifal-P-3SM&07131009+nir ’āh> * <10=H413$PREP$SUF-1SC&07131010+’ê lay> 

{Jdg 13:11}

NKJV: Jdg 13:11 So Manoah arose and followed his wife . When he came to the Man , he said to Him, " Are You the Man who spoke to this woman ? " And He said , " I [am]. " 
NASB: Jdg 13:11 Then Manoah arose and followed his wife , and when he came to the man he said to him, " Are you the man who spoke to the woman ? " And he said , " I am. " 
So Manoah <3=H4495$N-p-SM&07131103+mā nō w aḥ> got up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131101+way yā qām> and followed <2=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131102+way yê leḵ> * <4=H310$PREP&07131104+’a ḥă rê> his wife. <5=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07131105+’iš tōw> When he came <6=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131106+way yā ḇō> to <7=H413$PREP&07131107+’el-> the man <8=H376$T$N-SM&07131108+hā ’îš> he asked <9=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131109+way yō mer><10=H0$PREP$SUF-3SM&07131110+lōw> " Are you <11=H859$T$R-2SM&07131111+ha ’at tāh> the man <12=H376$T$N-SM&07131112+hā ’îš> who <13=H834$R-r&07131113+’ă šer-> spoke <14=H1696$V-Piel-P-2SM&07131114+dib bar tā> to <15=H413$PREP&07131115+’el-> my wife ? " <16=H802$T$N-SF&07131116+hā ’iš šāh> " I <18=H589$R-1SC&07131118+’ā nî> am, " He said. <17=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131117+way yō mer> 

{Jdg 13:12}

NKJV: Jdg 13:12 Manoah said , " Now let Your words come [to pass]! What will be the boy ' s rule of life , and his work ? " 
NASB: Jdg 13:12 Manoah said , " Now when your words come [to pass], what shall be the boy ' s mode of life and his vocation ? " 
Then Manoah <2=H4495$N-p-SM&07131202+mā nō w aḥ> asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131201+way yō mer> " When <3=H6258$ADV&07131203+‘at tāh> Your words <5=H1697$N-PM-c$SUF-2SM&07131205+ḏə ḇā re ḵā> come to pass <4=H935$V-Qal-l-3SM&07131204+yā ḇō> what <6=H4100$PRT-I&07131206+mah-> will be <7=H1961$V-Qal-l-3SM&07131207+yih yeh> the boy ' s <9=H5288$T$N-SM&07131209+han na ‘ar> rule of life <8=H4941$N-SM-c&07131208+miš paṭ-> and mission ? " <10=H4639$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07131210+ū ma ‘ă śê hū> 

{Jdg 13:13}

NKJV: Jdg 13:13 So the Angel of YHWH said to Manoah , " Of all that I said to the woman let her be careful .

NASB: Jdg 13:13 So the angel of YHWH said to Manoah , " Let the woman pay attention to all that I said . 

So the Angel <2=H4397$N-SM-c&07131302+mal ’aḵ> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07131303+Yah weh> * <4=H413$PREP&07131304+’el-> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131301+way yō mer> Manoah <5=H4495$N-p-SM&07131305+mā nō w aḥ> " Your wife <10=H802$T$N-SF&07131310+hā ’iš šāh> is to do <11=H8104$V-Nifal-l-3SF&07131311+tiš šā mêr> everything <6=H3605$PREP-m$N-SM&07131306+mik kōl> * <7=H834$R-r&07131307+’ă šer-> I told her <8=H559$V-Qal-P-1SC&07131308+’ā mar tî> * <9=H413$PREP&07131309+’el-> 

{Jdg 13:14}

NKJV: Jdg 13:14 " She may not eat anything that comes from the vine , nor may she drink wine or [similar] drink , nor eat anything unclean . All that I commanded her let her observe . " 
NASB: Jdg 13:14 " She should not eat anything that comes from the vine nor drink wine or strong drink , nor eat any unclean thing ; let her observe all that I commanded . " 
She must not <6=H3808$ADV-n&07131406+lō> eat <7=H398$V-Qal-l-3SF&07131407+ṯō ḵal> anything <1=H3605$PREP-m$N-SM&07131401+mik kōl> that <2=H834$R-r&07131402+’ă šer-> comes <3=H3318$V-Qal-l-3SM&07131403+yê ṣê> from the vine <4=H1612$PREP-m$N-SC-c&07131404+mig ge p̄en> * <5=H3196$T$N-SM&07131405+hay ya yin> nor drink <11=H8354$V-Qal-l.j-3SF&07131411+tê šət> any wine <8=H3196$CONJ-w$N-SM&07131408+wə ya yin> or strong drink <9=H7941$CONJ-w$N-SM&07131409+wə šê ḵār> nor <10=H408$ADV&07131410+’al-> eat <15=H398$V-Qal-l-3SF&07131415+tō ḵal> anything <12=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07131412+wə ḵāl> unclean. <13=H2932$N-SF&07131413+ṭum ’āh> * <14=H408$ADV&07131414+’al-> She must do <19=H8104$V-Qal-l-3SF&07131419+tiš mōr> everything <16=H3605$N-SM&07131416+kōl> * <17=H834$R-r&07131417+’ă šer-> I have commanded her. " <18=H6680$V-Piel-P-1SC$SUF-3SF&07131418+ṣiw wî ṯî hā> 

{Jdg 13:15}

NKJV: Jdg 13:15 Then Manoah said to the Angel of YHWH , " Please let us detain You, and we will prepare a young goat for You. " 
NASB: Jdg 13:15 Then Manoah said to the angel of YHWH , " Please let us detain you so that we may prepare a young goat for you. " 
Please <7=H4994$INJ&07131507+nā> stay here <6=H6113$V-Qal-l.c-1PC&07131506+na‘ ṣə rāh-> * <8=H853$PRT-dom$SUF-2SM&07131508+’ō w ṯāḵ> Manoah <2=H4495$N-p-SM&07131502+mā nō w aḥ> * <3=H413$PREP&07131503+’el-> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131501+way yō mer> to the Angel <4=H4397$N-SM-c&07131504+mal ’aḵ> of YHWH <5=H3068$N-p-SM&07131505+Yah weh> " and we will prepare <9=H6213$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC&07131509+wə na ‘ă śeh> a young goat <11=H1423$N-SM-c&07131511+gə ḏî> * <12=H5795$N-PF&07131512+‘iz zîm> for You. " <10=H6440$PREP-l$N-PC-c$SUF-2SM&07131510+lə p̄ā ne ḵā> 

{Jdg 13:16}

NKJV: Jdg 13:16 And the Angel of YHWH said to Manoah , " Though you detain Me, I will not eat your food . But if you offer a burnt offering , you must offer it to YHWH . " (For Manoah did not know He [was] the Angel of YHWH .)

NASB: Jdg 13:16 The angel of YHWH said to Manoah , " Though you detain me, I will not eat your food , but if you prepare a burnt offering , [then] offer it to YHWH . " For Manoah did not know that he was the angel of YHWH . 

And the Angel <2=H4397$N-SM-c&07131602+mal ’aḵ> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07131603+Yah weh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131601+way yō mer> * <4=H413$PREP&07131604+’el-><5=H4495$N-p-SM&07131605+mā nō w aḥ> " Even if <6=H518$CONJ&07131606+’im-> I stay <7=H6113$V-Qal-l-2SM$SUF-1SC&07131607+ta‘ ṣə rê nî> I will not <8=H3808$ADV-n&07131608+lō-> eat <9=H398$V-Qal-l-1SC&07131609+’ō ḵal> your food. <10=H3899$PREP-b$N-SM-c$SUF-2SM&07131610+bə laḥ me ḵā> But if <11=H518$CONJ-w$CONJ&07131611+wə ’im-> you prepare <12=H6213$V-Qal-l-2SM&07131612+ta ‘ă śeh> a burnt offering <13=H5930$N-SF&07131613+‘ō lāh> offer <15=H5927$V-Hifil-l-2SM$SUF-3SF-e&07131615+ta ‘ă len nāh> it to YHWH. " <14=H3068$PREP-l$N-p-SM&07131614+Yah weh> For <16=H3588$CONJ&07131616+kî> Manoah <19=H4495$N-p-SM&07131619+mā nō w aḥ> * <20=H3588$CONJ&07131620+kî-> did not <17=H3808$ADV-n&07131617+lō-> know [that] <18=H3045$V-Qal-P-3SM&07131618+yā ḏa‘> He [was] <23=H1931$R-3SM&07131623+hū> the Angel <21=H4397$N-SM-c&07131621+mal ’aḵ> of YHWH. <22=H3068$N-p-SM&07131622+Yah weh> 

{Jdg 13:17}

NKJV: Jdg 13:17 Then Manoah said to the Angel of YHWH , " What [is] Your name , that when Your words come [to pass] we may honor You? " 
NASB: Jdg 13:17 Manoah said to the angel of YHWH , " What is your name , so that when your words come [to pass], we may honor you? " 
Then Manoah <2=H4495$N-p-SM&07131702+mā nō w aḥ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131701+way yō mer> to <3=H413$PREP&07131703+’el-> Him <4=H4397$N-SM-c&07131704+mal ’aḵ> * <5=H3068$N-p-SM&07131705+Yah weh> " What <6=H4310$PRT-I&07131706+mî> is Your name <7=H8034$N-SM-c$SUF-2SM&07131707+šə me ḵā> so that we may honor <11=H3513$CONJ-w$V-Piel-cP-1PC$SUF-2SM&07131711+wə ḵib baḏ nū ḵā> You when <8=H3588$CONJ&07131708+kî-> Your word <10=H1697$N-SM-c$SUF-2SM&07131710+ḏə ḇā rə ḵā> comes to pass ? " <9=H935$V-Qal-l-3SM&07131709+yā ḇō> 

{Jdg 13:18}

NKJV: Jdg 13:18 And the Angel of YHWH said to him, " Why do you ask My name , seeing it [is] wonderful ? " 
NASB: Jdg 13:18 But the angel of YHWH said to him, " Why do you ask my name , seeing it is wonderful ? " 
Why <5=H4100$PRT-I&07131805+lām māh> * <6=H2088$R-SM&07131806+zeh> do you ask <7=H7592$V-Qal-l-2SM&07131807+tiš ’al> My name " <8=H8034$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&07131808+liš mî> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131801+way yō mer> the Angel <3=H4397$N-SM-c&07131803+mal ’aḵ> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07131804+Yah weh> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07131802+lōw> " since it <9=H1931$CONJ-w$R-3SM&07131809+wə hū-> is beyond comprehension ? " <10=H6383$A-SM&07131810+p̄e li> 

{Jdg 13:19}

NKJV: Jdg 13:19 So Manoah took the young goat with the grain offering , and offered it upon the rock to YHWH . And He did a wondrous thing while Manoah and his wife looked on --

NASB: Jdg 13:19 So Manoah took the young goat with the grain offering and offered it on the rock to YHWH , and He performed wonders while Manoah and his wife looked on. 

Then Manoah <2=H4495$N-p-SM&07131902+mā nō w aḥ> * <3=H853$PRT-dom&07131903+’eṯ-> took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07131901+way yiq qaḥ> a young goat <4=H1423$N-SM-c&07131904+gə ḏî> * <5=H5795$T$N-PF&07131905+hā ‘iz zîm> * <6=H853$CONJ-w$PRT-dom&07131906+wə ’eṯ-> and a grain offering <7=H4503$T$N-SF&07131907+ham min ḥāh> and offered them <8=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07131908+way ya ‘al> on <9=H5921$PREP&07131909+‘al-> a rock <10=H6697$T$N-SM&07131910+haṣ ṣūr> to YHWH. <11=H3068$PREP-l$N-p-SM&07131911+Yah weh> And as Manoah <14=H4495$CONJ-w$N-p-SM&07131914+ū mā nō w aḥ> and his wife <15=H802$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07131915+wə ’iš tōw> looked on <16=H7200$V-Qal-PART-PM&07131916+rō ’îm> YHWH did <13=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07131913+la ‘ă śō wṯ> a marvelous thing. <12=H6381$CONJ-w$V-Hifil-PART-SM&07131912+ū map̄ li> 

{Jdg 13:20}

NKJV: Jdg 13:20 it happened as the flame went up toward heaven from the altar -- the Angel of YHWH ascended in the flame of the altar ! When Manoah and his wife saw [this], they fell on their faces to the ground .

NASB: Jdg 13:20 For it came about when the flame went up from the altar toward heaven , that the angel of YHWH ascended in the flame of the altar . When Manoah and his wife saw [this], they fell on their faces to the ground . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07132001+way hî> When the flame <3=H3851$T$N-SM&07132003+hal la haḇ> went up <2=H5927$PREP-b$V-Qal-INF&07132002+ḇa ‘ă lō wṯ> from <4=H5921$PREP-m&07132004+mê ‘al> the altar <5=H4196$T$N-SM&07132005+ham miz bê aḥ> to the sky <6=H8064$T$N-PM$SUF-3SF&07132006+haš šā may māh> the Angel <8=H4397$N-SM-c&07132008+mal ’aḵ-> of YHWH <9=H3068$N-p-SM&07132009+Yah weh> ascended <7=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07132007+way ya ‘al> in the <11=H4196$T$N-SM&07132011+ham miz bê aḥ> flame. <10=H3851$PREP-b$N-SM-c&07132010+bə la haḇ> When Manoah <12=H4495$CONJ-w$N-p-SM&07132012+ū mā nō w aḥ> and his wife <13=H802$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07132013+wə ’iš tōw> saw [this] <14=H7200$V-Qal-PART-PM&07132014+rō ’îm> they fell <15=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07132015+way yip pə lū> facedown <16=H5921$PREP&07132016+‘al-> * <17=H6440$N-PM-c$SUF-3PM&07132017+pə nê hem> to the ground. <18=H776$N-SF$SUF-3SF&07132018+’ā rə ṣāh> 

{Jdg 13:21}

NKJV: Jdg 13:21 When the Angel of YHWH appeared no more to Manoah and his wife , then Manoah knew that He [was] the Angel of YHWH .

NASB: Jdg 13:21 Now the angel of YHWH did not appear to Manoah or his wife again . Then Manoah knew that he was the angel of YHWH . 

And when the Angel <4=H4397$N-SM-c&07132104+mal ’aḵ> of YHWH <5=H3068$N-p-SM&07132105+Yah weh> did not <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07132101+wə lō-> appear <6=H7200$PREP-l$V-Nifal-INF&07132106+lə hê rā ’ōh> again <2=H3254$V-Qal-P-3SM&07132102+yā sap̄> * <3=H5750$ADV&07132103+‘ō wḏ> to <7=H413$PREP&07132107+’el-> Manoah <8=H4495$N-p-SM&07132108+mā nō w aḥ> and <9=H413$CONJ-w$PREP&07132109+wə ’el-> his wife <10=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07132110+’iš tōw> * <11=H227$ADV&07132111+’āz> Manoah <13=H4495$N-p-SM&07132113+mā nō w aḥ> realized <12=H3045$V-Qal-P-3SM&07132112+yā ḏa‘> that <14=H3588$CONJ&07132114+kî-> it [had been] <17=H1931$R-3SM&07132117+hū> the Angel <15=H4397$N-SM-c&07132115+mal ’aḵ> of YHWH. <16=H3068$N-p-SM&07132116+Yah weh> 

{Jdg 13:22}

NKJV: Jdg 13:22 And Manoah said to his wife , " We shall surely die , because we have seen God ! " 
NASB: Jdg 13:22 So Manoah said to his wife , " We will surely die , for we have seen God . " 
We are going to die " <5=H4191$V-Qal-INFa&07132205+mō wṯ> * <6=H4191$V-Qal-l-1PC&07132206+nā mūṯ> he <2=H4495$N-p-SM&07132202+mā nō w aḥ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07132201+way yō mer> to <3=H413$PREP&07132203+’el-> his wife <4=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07132204+’iš tōw> " for <7=H3588$CONJ&07132207+kî> we have seen <9=H7200$V-Qal-P-1PC&07132209+rā ’î nū> God ! " <8=H430$N-PM&07132208+’ĕ lō hîm> 

{Jdg 13:23}

NKJV: Jdg 13:23 But his wife said to him, " If YHWH had desired to kill us, He would not have accepted a burnt offering and a grain offering from our hands , nor would He have shown us all these [things], nor would He have told us [such things] as these at this time . " 
NASB: Jdg 13:23 But his wife said to him, " If YHWH had desired to kill us, He would not have accepted a burnt offering and a grain offering from our hands , nor would He have shown us all these things , nor would He have let us hear [things] like this at this time . " 
But his wife <3=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07132303+’iš tōw> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07132301+wat tō mer><2=H0$PREP$SUF-3SM&07132302+lōw> " If <4=H3863$PREP&07132304+lū> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07132306+Yah weh> had intended <5=H2654$V-Qal-P-3SM&07132305+ḥā p̄êṣ> to kill us <7=H4191$PREP-l$V-Hifil-INF$SUF-1PC&07132307+la hă mî ṯê nū> He would not <8=H3808$ADV-n&07132308+lō-> have accepted <9=H3947$V-Qal-P-3SM&07132309+lā qaḥ> the burnt offering <11=H5930$N-SF&07132311+‘ō lāh> and the grain offering <12=H4503$CONJ-w$N-SF&07132312+ū min ḥāh> from our hands <10=H3027$PREP-m$N-SF-c$SUF-1PC&07132310+mî yā ḏê nū> nor would He <13=H3808$CONJ-w$ADV-n&07132313+wə lō> have shown <14=H7200$V-Hifil-P-3SM$SUF-1PC&07132314+her ’ā nū> * <15=H853$PRT-dom&07132315+’eṯ-> us all <16=H3605$N-SM-c&07132316+kāl-> these things <17=H428$R-PC&07132317+’êl leh> or spoken <20=H8085$V-Hifil-P-3SM$SUF-1PC&07132320+hiš mî ‘ā nū> to us <18=H6256$CONJ-w$PREP-k$T$N-SC&07132318+wə ḵā ‘êṯ> * <19=H3808$ADV-n&07132319+lō> this way. " <21=H2063$PREP-k$R-SF&07132321+kā zōṯ> 

{Jdg 13:24}

NKJV: Jdg 13:24 So the woman bore a son and called his name Samson ; and the child grew , and YHWH blessed him.

NASB: Jdg 13:24 Then the woman gave birth to a son and named him Samson ; and the child grew up and YHWH blessed him. 

So the woman <2=H802$T$N-SF&07132402+hā ’iš šāh> gave birth to <1=H3205$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07132401+wat tê leḏ> a son <3=H1121$N-SM&07132403+bên> and named <4=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07132404+wat tiq rā> * <5=H853$PRT-dom&07132405+’eṯ-> him <6=H8034$N-SM-c$SUF-3SM&07132406+šə mōw> Samson. <7=H8123$N-p-SM&07132407+šim šō wn> The boy <9=H5288$T$N-SM&07132409+han na ‘ar> grew <8=H1431$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07132408+way yiḡ dal> and YHWH <11=H3068$N-p-SM&07132411+Yah weh> blessed him. <10=H1288$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM$SUF-3SM&07132410+way ḇā rə ḵê hū> 

{Jdg 13:25}

NKJV: Jdg 13:25 And the Spirit of YHWH began to move upon him at Mahaneh Dan between Zorah and Eshtaol .

NASB: Jdg 13:25 And the Spirit of YHWH began to stir him in Mahaneh-dan , between Zorah and Eshtaol . 

And the Spirit <2=H7307$N-SC-c&07132502+rū aḥ> of YHWH <3=H3068$N-p-SM&07132503+Yah weh> began <1=H2490$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07132501+wat tā ḥel> to stir him <4=H6470$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07132504+lə p̄a ‘ă mōw> at Mahaneh <5=H4265$N-p&07132505+bə ma ḥă nêh-> Dan <6=H4265$PREP$N-p-SF&07132506+ḏān> between <7=H996$PREP&07132507+bên> Zorah <8=H6881$N-p-SF&07132508+ṣā rə ‘āh> * <9=H996$CONJ-w$PREP&07132509+ū ḇên> and Eshtaol. <10=H847$N-p-SF&07132510+’eš tā ’ōl> 

{Jdg 14:1}

NKJV: Jdg 14:1 Now Samson went down to Timnah , and saw a woman in Timnah of the daughters of the Philistines .

NASB: Jdg 14:1 Then Samson went down to Timnah and saw a woman in Timnah , [one] of the daughters of the Philistines . 

One day Samson <2=H8123$N-p-SM&07140102+šim šō wn> went down <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140101+way yê reḏ> to Timnah <3=H8553$N-p-SF$SUF-3SF&07140103+tim nā ṯāh> where he saw <4=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140104+way yar> * <5=H802$N-SF&07140105+’iš šāh> a young Philistine <8=H6430$N-p-PM&07140108+pə liš tîm> woman <7=H1323$PREP-m$N-PF-c&07140107+mib bə nō wṯ> * <6=H8553$PREP-b$N-p-SF$SUF-3SF&07140106+bə ṯim nā ṯāh> 

{Jdg 14:2}

NKJV: Jdg 14:2 So he went up and told his father and mother , saying , " I have seen a woman in Timnah of the daughters of the Philistines ; now therefore, get her for me as a wife . " 
NASB: Jdg 14:2 So he came back and told his father and mother , " I saw a woman in Timnah , [one] of the daughters of the Philistines ; now therefore, get her for me as a wife . " 
So he returned <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140201+way ya ‘al> and told <2=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07140202+way yag gêḏ> his father <3=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07140203+lə ’ā ḇîw> and his mother <4=H517$CONJ-w$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07140204+ū lə ’im mōw> * <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140205+way yō mer> * <6=H802$N-SF&07140206+’iš šāh> " I have seen <7=H7200$V-Qal-P-1SC&07140207+rā ’î ṯî> a daughter <9=H1323$PREP-m$N-PF-c&07140209+mib bə nō wṯ> of the Philistines <10=H6430$N-p-PM&07140210+pə liš tîm> in Timnah. <8=H8553$PREP-b$N-p-SF$SUF-3SF&07140208+ḇə ṯim nā ṯāh> Now <11=H6258$CONJ-w$ADV&07140211+wə ‘at tāh> get <12=H3947$V-Qal-M-PM&07140212+qə ḥū-> her <13=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07140213+’ō w ṯāh> for me <14=H0$PREP$SUF-1SC&07140214+lî> as a wife. " <15=H802$PREP-l$N-SF&07140215+lə ’iš šāh> 

{Jdg 14:3}

NKJV: Jdg 14:3 Then his father and mother said to him, " [Is there] no woman among the daughters of your brethren , or among all my people , that you must go and get a wife from the uncircumcised Philistines ? " And Samson said to his father , " Get her for me, for she pleases me well . " 
NASB: Jdg 14:3 Then his father and his mother said to him, " Is there no woman among the daughters of your relatives , or among all our people , that you go to take a wife from the uncircumcised Philistines ? " But Samson said to his father , " Get her for me, for she looks good to me. " 
But his father <3=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07140303+’ā ḇîw> and mother <4=H517$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07140304+wə ’im mōw> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140301+way yō mer><2=H0$PREP$SUF-3SM&07140302+lōw> " Can ' t you [find] <5=H369$ADV&07140305+ha ’ên> a young woman <6=H1323$PREP-b$N-PF-c&07140306+biḇ nō wṯ> among your relatives <7=H251$N-PM-c$SUF-2SM&07140307+’a ḥe ḵā> or among any <8=H3605$CONJ-w$PREP-b$N-SM-c&07140308+ū ḇə ḵāl> of our people ? <9=H5971$N-SM-c$SUF-1SC&07140309+‘am mî> * <10=H802$N-SF&07140310+’iš šāh> * <11=H3588$CONJ&07140311+kî-> Must you <12=H859$R-2SM&07140312+’at tāh> go <13=H1980$V-Qal-PART-SM&07140313+hō w lêḵ> to the uncircumcised <17=H6189$T$A-PM&07140317+hā ‘ă rê lîm> Philistines <16=H6430$PREP-m$N-p-PM&07140316+mip pə liš tîm> to get <14=H3947$PREP-l$V-Qal-INF&07140314+lā qa ḥaṯ> a wife ? " <15=H802$N-SF&07140315+’iš šāh> But Samson <19=H8123$N-p-SM&07140319+šim šō wn> * <20=H413$PREP&07140320+’el-> told <18=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140318+way yō mer> his father <21=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07140321+’ā ḇîw> " Get <23=H3947$V-Qal-M-SM&07140323+qaḥ-> her <22=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07140322+’ō w ṯāh> for me <24=H0$PREP$SUF-1SC&07140324+lî> for <25=H3588$CONJ&07140325+kî-> she <26=H1931$R-3SF&07140326+hî> is pleasing <27=H3474$V-Qal-P-3SF&07140327+yā šə rāh> to my eyes. " <28=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-1SC&07140328+ḇə ‘ê nāy> 

{Jdg 14:4}

NKJV: Jdg 14:4 But his father and mother did not know that it was of YHWH -- that He was seeking an occasion to move against the Philistines . For at that time the Philistines had dominion over Israel .

NASB: Jdg 14:4 However, his father and mother did not know that it was of YHWH , for He was seeking an occasion against the Philistines . Now at that time the Philistines were ruling over Israel . 

( Now his father <1=H1$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07140401+wə ’ā ḇîw> and mother <2=H517$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07140402+wə ’im mōw> did not <3=H3808$ADV-n&07140403+lō> know <4=H3045$V-Qal-P-3PC&07140404+yā ḏə ‘ū> * <5=H3588$CONJ&07140405+kî> this <7=H1931$R-3SF&07140407+hî> was from <8=H3588$CONJ&07140408+kî-> YHWH <6=H3068$PREP-m$N-p-SM&07140406+Yah weh> who <10=H1931$R-3SM&07140410+hū-> was seeking <11=H1245$V-Piel-PART-SM&07140411+mə ḇaq qêš> an occasion to move <9=H8385$N-SF&07140409+ṯō ’ă nāh> against the Philistines <12=H6430$PREP-m$N-p-PM&07140412+mip pə liš tîm> for at that <14=H1931$T$R-3SF&07140414+ha hî> time <13=H6256$CONJ-w$PREP-b$T$N-SC&07140413+ū ḇā ‘êṯ> the Philistines <15=H6430$N-p-PM&07140415+pə liš tîm> were ruling <16=H4910$V-Qal-PART-PM&07140416+mō šə lîm> over Israel. ) <17=H3478$PREP-b$N-p-SM&07140417+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 14:5}

NKJV: Jdg 14:5 So Samson went down to Timnah with his father and mother , and came to the vineyards of Timnah . Now [to his] surprise, a young lion [came] roaring against him.

NASB: Jdg 14:5 Then Samson went down to Timnah with his father and mother , and came as far as the vineyards of Timnah ; and behold , a young lion [came] roaring toward him. 

Then Samson <2=H8123$N-p-SM&07140502+šim šō wn> went down <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140501+way yê reḏ> to Timnah <5=H8553$N-p-SF$SUF-3SF&07140505+tim nā ṯāh> with his father <3=H1$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07140503+wə ’ā ḇîw> and mother <4=H517$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07140504+wə ’im mōw> and came <6=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07140506+way yā ḇō ’ū> to <7=H5704$PREP&07140507+‘aḏ-> the vineyards <8=H3754$N-PM-c&07140508+kar mê> of Timnah. <9=H8553$N-p-SF$SUF-3SF&07140509+ṯim nā ṯāh> Suddenly <10=H2009$CONJ-w$INJ&07140510+wə hin nêh> a young lion <11=H3715$N-SM-c&07140511+kə p̄îr> * <12=H738$N-PM&07140512+’ă rā yō wṯ> came roaring <13=H7580$V-Qal-PART-SM&07140513+šō ’êḡ> at him <14=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07140514+liq rā ṯōw> 

{Jdg 14:6}

NKJV: Jdg 14:6 And the Spirit of YHWH came mightily upon him, and he tore the lion apart as one would have torn apart a young goat , though [he had] nothing in his hand . But he did not tell his father or his mother what he had done .

NASB: Jdg 14:6 The Spirit of YHWH came upon him mightily , so that he tore him as one tears a young goat though he had nothing in his hand ; but he did not tell his father or mother what he had done . 

and the Spirit <3=H7307$N-SC-c&07140603+rū aḥ> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07140604+Yah weh> came powerfully <1=H6743$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07140601+wat tiṣ laḥ> upon him <2=H5921$PREP$SUF-3SM&07140602+‘ā lāw> and he tore the lion apart <5=H8156$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM$SUF-3SM&07140605+way šas sə ‘ê hū> with his bare <8=H3972$CONJ-w$N-SM&07140608+ū mə ’ū māh> * <9=H369$ADV&07140609+’ên> hands <10=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07140610+bə yā ḏōw> as one would tear <6=H8156$PREP-k$V-Piel-INF&07140606+kə šas sa‘> a young goat. <7=H1423$T$N-SM&07140607+hag gə ḏî> But he did not <11=H3808$CONJ-w$ADV-n&07140611+wə lō> tell <12=H5046$V-Hifil-P-3SM&07140612+hig gîḏ> his father <13=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07140613+lə ’ā ḇîw> or mother <14=H517$CONJ-w$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07140614+ū lə ’im mōw> * <15=H853$PRT-dom&07140615+’êṯ> what <16=H834$R-r&07140616+’ă šer> he had done. <17=H6213$V-Qal-P-3SM&07140617+‘ā śāh> 

{Jdg 14:7}

NKJV: Jdg 14:7 Then he went down and talked with the woman ; and she pleased Samson well .

NASB: Jdg 14:7 So he went down and talked to the woman ; and she looked good to Samson . 

Then [Samson] continued on his way down <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140701+way yê reḏ> and spoke <2=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07140702+way ḏab bêr> to the woman <3=H802$PREP-l$T$N-SF&07140703+lā ’iš šāh> because <6=H8123$N-p-SM&07140706+šim šō wn> she was pleasing <4=H3474$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07140704+wat tî šar> to his eyes. <5=H5869$PREP-b$N-DC-c&07140705+bə ‘ê nê> 

{Jdg 14:8}

NKJV: Jdg 14:8 After some time , when he returned to get her, he turned aside to see the carcass of the lion . And behold, a swarm of bees and honey [were] in the carcass of the lion .

NASB: Jdg 14:8 When he returned later to take her, he turned aside to look at the carcass of the lion ; and behold , a swarm of bees and honey were in the body of the lion . 

When [Samson] returned <1=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140801+way yā šāḇ> later <2=H3117$PREP-m$N-PM&07140802+mî yā mîm> to take her <3=H3947$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SF&07140803+lə qaḥ tāh> he left <4=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140804+way yā sar> the road to see <5=H7200$PREP-l$V-Qal-INF&07140805+lir ’ō wṯ> * <6=H853$PRT-dom&07140806+’êṯ> the lion ' s <8=H738$T$N-SM&07140808+hā ’ar yêh> carcass <7=H4658$N-SF-c&07140807+map pe leṯ> and in [it] <12=H1472$PREP-b$N-SF-c&07140812+biḡ wî yaṯ> * <13=H738$T$N-SM&07140813+hā ’ar yêh> was <9=H2009$CONJ-w$INJ&07140809+wə hin nêh> a swarm <10=H5712$N-SF-c&07140810+‘ă ḏaṯ> of bees <11=H1682$N-PF&07140811+də ḇō w rîm> along with their honey. <14=H1706$CONJ-w$N-SM&07140814+ū ḏə ḇāš> 

{Jdg 14:9}

NKJV: Jdg 14:9 He took some of it in his hands and went along , eating . When he came to his father and mother , he gave [some] to them, and they also ate . But he did not tell them that he had taken the honey out of the carcass of the lion .

NASB: Jdg 14:9 So he scraped the honey into his hands and went on, eating as he went . When he came to his father and mother , he gave [some] to them and they ate [it]; but he did not tell them that he had scraped the honey out of the body of the lion . 

So he scooped <1=H7287$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07140901+way yir dê hū> some honey into <2=H413$PREP&07140902+’el-> his hands <3=H3709$N-DF-c$SUF-3SM&07140903+kap pāw> and ate it <6=H398$CONJ-w$V-Qal-INFa&07140906+wə ’ā ḵōl> as he went along <4=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140904+way yê leḵ> * <5=H1980$V-Qal-INFa&07140905+hā lō wḵ> When he returned <7=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140907+way yê leḵ> to <8=H413$PREP&07140908+’el-> his father <9=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07140909+’ā ḇîw> * <10=H413$CONJ-w$PREP&07140910+wə ’el-> and mother <11=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07140911+’im mōw> he gave <12=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07140912+way yit tên> some to them <13=H0$PREP$SUF-3PM&07140913+lā hem> and they ate it. <14=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07140914+way yō ḵê lū> But he did not <15=H3808$CONJ-w$ADV-n&07140915+wə lō-> tell <16=H5046$V-Hifil-P-3SM&07140916+hig gîḏ> them <17=H0$PREP$SUF-3PM&07140917+lā hem> that <18=H3588$CONJ&07140918+kî> he had taken <21=H7287$V-Qal-P-3SM&07140921+rā ḏāh> the honey <22=H1706$T$N-SM&07140922+had də ḇāš> from the lion ' s <20=H738$T$N-SM&07140920+hā ’ar yêh> carcass. <19=H1472$PREP-m$N-SF-c&07140919+mig gə wî yaṯ> 

{Jdg 14:10}

NKJV: Jdg 14:10 So his father went down to the woman . And Samson gave a feast there, for young men used to do so.

NASB: Jdg 14:10 Then his father went down to the woman ; and Samson made a feast there , for the young men customarily did this . 

Then his father <2=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07141002+’ā ḇî hū> went <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141001+way yê reḏ> to <3=H413$PREP&07141003+’el-> visit the woman <4=H802$T$N-SF&07141004+hā ’iš šāh> and Samson <7=H8123$N-p-SM&07141007+šim šō wn> prepared <5=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141005+way ya ‘aś> a feast <8=H4960$N-SM&07141008+miš teh> there <6=H8033$ADV&07141006+šām> as <9=H3588$CONJ&07141009+kî> * <10=H3651$ADV&07141010+kên> was customary <11=H6213$V-Qal-l-3PM&07141011+ya ‘ă śū> for the bridegroom. <12=H970$T$N-PM&07141012+hab ba ḥū rîm> 

{Jdg 14:11}

NKJV: Jdg 14:11 And it happened, when they saw him, that they brought thirty companions to be with him.

NASB: Jdg 14:11 When they saw him, they brought thirty companions to be with him. 

And when <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141101+way hî> [the Philistines] saw him <2=H7200$PREP-k$V-Qal-INF$SUF-3PM&07141102+kir ’ō w ṯām> * <3=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07141103+’ō w ṯōw> they selected <4=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07141104+way yiq ḥū> thirty <5=H7970$A-PC&07141105+šə lō šîm> men to accompany him <6=H4828$N-PM&07141106+mê rê ‘îm> * <7=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07141107+way yih yū> * <8=H854$PREP$SUF-3SM&07141108+’it tōw> 

{Jdg 14:12}

NKJV: Jdg 14:12 Then Samson said to them, " Let me pose a riddle to you. If you can correctly solve and explain it to me within the seven days of the feast , then I will give you thirty linen garments and thirty changes of clothing .

NASB: Jdg 14:12 Then Samson said to them, " Let me now propound a riddle to you; if you will indeed tell it to me within the seven days of the feast , and find it out, then I will give you thirty linen wraps and thirty changes of clothes . 

Let me tell <4=H2330$V-Qal-l.c-1SC&07141204+’ā ḥū ḏāh-> * <5=H4994$INJ&07141205+nā> you <6=H0$PREP$SUF-2PM&07141206+lā ḵem> a riddle " <7=H2420$N-SF&07141207+ḥî ḏāh> Samson <3=H8123$N-p-SM&07141203+šim šō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141201+way yō mer> to them. <2=H0$PREP$SUF-3PM&07141202+lā hem> " If <8=H518$CONJ&07141208+’im-> you can solve <9=H5046$V-Hifil-INFa&07141209+hag gêḏ> * <10=H5046$V-Hifil-l-2PM&07141210+tag gî ḏū> it <11=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07141211+’ō w ṯāh> for me <12=H0$PREP$SUF-1SC&07141212+lî> [within the] seven <13=H7651$A-SM-c&07141213+šiḇ ‘aṯ> days <14=H3117$N-PM-c&07141214+yə mê> of the feast <15=H4960$T$N-SM&07141215+ham miš teh> * <16=H4672$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07141216+ū mə ṣā ṯem> I will give <17=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07141217+wə nā ṯat tî> you <18=H0$PREP$SUF-2PM&07141218+lā ḵem> thirty <19=H7970$A-PC&07141219+šə lō šîm> linen garments <20=H5466$N-PM&07141220+sə ḏî nîm> and thirty <21=H7970$CONJ-w$A-PC&07141221+ū šə lō šîm> sets <22=H2487$N-PF-c&07141222+ḥă li p̄ōṯ> of clothes. <23=H899$N-PM&07141223+bə ḡā ḏîm> 

{Jdg 14:13}

NKJV: Jdg 14:13 " But if you cannot explain [it] to me, then you shall give me thirty linen garments and thirty changes of clothing . " And they said to him, " Pose your riddle , that we may hear it. " 
NASB: Jdg 14:13 " But if you are unable to tell me, then you shall give me thirty linen wraps and thirty changes of clothes . " And they said to him, " Propound your riddle , that we may hear it. " 
But if <1=H518$CONJ-w$CONJ&07141301+wə ’im-> you cannot <2=H3808$ADV-n&07141302+lō> * <3=H3201$V-Qal-l-2PM&07141303+ṯū ḵə lū> solve it <4=H5046$PREP-l$V-Hifil-INF&07141304+lə hag gîḏ><5=H0$PREP$SUF-1SC&07141305+lî> you <7=H859$R-2PM&07141307+’at tem> must give <6=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07141306+ū nə ṯat tem> me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07141308+lî> thirty <9=H7970$A-PC&07141309+šə lō šîm> linen garments <10=H5466$N-PM&07141310+sə ḏî nîm> and thirty <11=H7970$CONJ-w$A-PC&07141311+ū šə lō šîm> sets <12=H2487$N-PF-c&07141312+ḥă lî p̄ō wṯ> of clothes. " <13=H899$N-PM&07141313+bə ḡā ḏîm> " Tell <16=H2330$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07141316+ḥū ḏāh> us your riddle " <17=H2420$N-SF-c$SUF-2SM&07141317+ḥî ḏā ṯə ḵā> they said <14=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07141314+way yō mə rū>. <15=H0$PREP$SUF-3SM&07141315+lōw> " Let us hear it. " <18=H8085$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC$SUF-3SF-e&07141318+wə niš mā ‘en nāh> 

{Jdg 14:14}

NKJV: Jdg 14:14 So he said to them: " Out of the eater came something to eat , And out of the strong came something sweet . " Now for three days they could not explain the riddle .

NASB: Jdg 14:14 So he said to them, " Out of the eater came something to eat , And out of the strong came something sweet . " But they could not tell the riddle in three days . 

So he said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141401+way yō mer> to them: <2=H0$PREP$SUF-3PM&07141402+lā hem> " Out of the eater <3=H398$PREP-m$T$V-Qal-PART-SM&07141403+mê hā ’ō ḵêl> came <4=H3318$V-Qal-P-3SM&07141404+yā ṣā> something to eat <5=H3978$N-SM&07141405+ma ’ă ḵāl> and out of the strong <6=H5794$CONJ-w$PREP-m$A-SM&07141406+ū mê ‘az> came <7=H3318$V-Qal-P-3SM&07141407+yā ṣā> something sweet. " <8=H4966$A-SM&07141408+mā ṯō wq> For three <13=H7969$A-SM-c&07141413+šə lō šeṯ> days <14=H3117$N-PM&07141414+yā mîm> they were unable <9=H3808$CONJ-w$ADV-n&07141409+wə lō> * <10=H3201$V-Qal-P-3PC&07141410+yā ḵə lū> to explain <11=H5046$PREP-l$V-Hifil-INF&07141411+lə hag gîḏ> the riddle. <12=H2420$T$N-SF&07141412+ha ḥî ḏāh> 

{Jdg 14:15}

NKJV: Jdg 14:15 But it came to pass on the seventh day that they said to Samson ' s wife , " Entice your husband , that he may explain the riddle to us, or else we will burn you and your father ' s house with fire . Have you invited us in order to take what is ours? [Is that] not [so]? " 
NASB: Jdg 14:15 Then it came about on the fourth day that they said to Samson ' s wife , " Entice your husband , so that he will tell us the riddle , or we will burn you and your father ' s house with fire . Have you invited us to impoverish us? Is this not [so]? " 
So <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141501+way hî> on the fourth <3=H7637$T$A-o-SM&07141503+haš šə ḇî ‘î> day <2=H3117$PREP-b$T$N-SM&07141502+bay yō wm> they said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07141504+way yō mə rū> to Samson ' s <6=H8123$N-p-SM&07141506+šim šō wn> wife <5=H802$PREP-l$N-SF-c&07141505+lə ’ê šeṯ-> " Entice <7=H6601$V-Piel-M-SF&07141507+pat tî> * <8=H853$PRT-dom&07141508+’eṯ-> your husband <9=H376$N-SM-c$SUF-2SF&07141509+’î šêḵ> to explain <10=H5046$CONJ-w$V-Hifil-cI.j-3SM&07141510+wə yag geḏ-> the riddle <13=H2420$T$N-SF&07141513+ha ḥî ḏāh> to us <11=H0$PREP$SUF-1PC&07141511+lā nū> * <12=H853$PRT-dom&07141512+’eṯ-> or <14=H6435$CONJ&07141514+pen-> we will burn <15=H8313$V-Qal-l-1PC&07141515+niś rōp̄> you <16=H853$PRT-dom$SUF-2SF&07141516+’ō w ṯāḵ> * <17=H853$CONJ-w$PRT-dom&07141517+wə ’eṯ-> and your father ' s <19=H1$N-SM-c$SUF-2SF&07141519+’ā ḇîḵ> household <18=H1004$N-SM-c&07141518+bêṯ> to death. <20=H784$PREP-b$T$N-SC&07141520+bā ’êš> Did you invite <22=H7121$V-Qal-P-2PM&07141522+qə rā ṯem> us here <23=H0$PREP$SUF-1PC&07141523+lā nū> * <24=H3808$ADV-n&07141524+hă lō> to rob us ? " <21=H3423$PREP$V-Qal-INF$SUF-1PC&07141521+hal yā rə šê nū> 

{Jdg 14:16}

NKJV: Jdg 14:16 Then Samson ' s wife wept on him, and said , " You only hate me! You do not love me! You have posed a riddle to the sons of my people , but you have not explained [it] to me. " And he said to her, " Look, I have not explained [it] to my father or my mother ; so should I explain [it] to you? " 
NASB: Jdg 14:16 Samson ' s wife wept before him and said , " You only hate me, and you do not love me; you have propounded a riddle to the sons of my people , and have not told [it] to me. " And he said to her, " Behold , I have not told [it] to my father or mother ; so should I tell you? " 
Then Samson ' s <3=H8123$N-p-SM&07141603+šim šō wn> wife <2=H802$N-SF-c&07141602+’ê šeṯ> came to him <4=H5921$PREP$SUF-3SM&07141604+‘ā lāw> weeping <1=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07141601+wat tê ḇək> and said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07141605+wat tō mer> * <6=H7535$ADV&07141606+raq-> " You hate me ! <7=H8130$V-Qal-P-2SM$SUF-1SC&07141607+śə nê ṯa nî> You do not really <8=H3808$CONJ-w$ADV-n&07141608+wə lō> love me ! <9=H157$V-Qal-P-2SM$SUF-1SC&07141609+’ă haḇ tā nî> You have posed <11=H2330$V-Qal-P-2SM&07141611+ḥaḏ tā> to my people <12=H1121$PREP-l$N-PM-c&07141612+liḇ nê> * <13=H5971$N-SM-c$SUF-1SC&07141613+‘am mî> * <14=H0$CONJ-w$PREP$SUF-1SC&07141614+wə lî> a riddle <10=H2420$T$N-SF&07141610+ha ḥî ḏāh> but have not <15=H3808$ADV-n&07141615+lō> explained it to me. " <16=H5046$V-Hifil-P-2SM&07141616+hig gaḏ tāh> " Look " <19=H2009$INJ&07141619+hin nêh> he said <17=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141617+way yō mer><18=H0$PREP$SUF-3SF&07141618+lāh> " I have not <22=H3808$ADV-n&07141622+lō> even explained <23=H5046$V-Hifil-P-1SC&07141623+hig gaḏ tî> it to my father <20=H1$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&07141620+lə ’ā ḇî> or mother <21=H517$CONJ-w$PREP-l$N-SF-c$SUF-1SC&07141621+ū lə ’im mî> so why should I explain it <25=H5046$V-Hifil-l-1SC&07141625+’ag gîḏ> to you ? " <24=H0$CONJ-w$PREP$SUF-2SF&07141624+wə lāḵ> 

{Jdg 14:17}

NKJV: Jdg 14:17 Now she had wept on him the seven days while their feast lasted . And it happened on the seventh day that he told her, because she pressed him so much. Then she explained the riddle to the sons of her people .

NASB: Jdg 14:17 However she wept before him seven days while their feast lasted . And on the seventh day he told her because she pressed him so hard . She then told the riddle to the sons of her people . 

She wept <1=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07141701+wat tê ḇək> * <2=H5921$PREP$SUF-3SM&07141702+‘ā lāw> the whole seven <3=H7651$A-SM-c&07141703+šiḇ ‘aṯ> days <4=H3117$T$N-PM&07141704+hay yā mîm> * <5=H834$R-r&07141705+’ă šer-> * <6=H1961$V-Qal-P-3SM&07141706+hā yāh> * <7=H0$PREP$SUF-3PM&07141707+lā hem> of the feast <8=H4960$T$N-SM&07141708+ham miš teh> and finally <9=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141709+way hî> on the seventh <11=H7637$T$A-o-SM&07141711+haš šə ḇî ‘î> day <10=H3117$PREP-b$T$N-SM&07141710+bay yō wm> because <14=H3588$CONJ&07141714+kî> she had pressed him so much <15=H6693$V-Hifil-P-3SF$SUF-3SM&07141715+hĕ ṣî qaṯ hū> he told <12=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07141712+way yag geḏ-> her [the answer]. <13=H0$PREP$SUF-3SF&07141713+lāh> And in turn she explained <16=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07141716+wat tag gêḏ> the riddle <17=H2420$T$N-SF&07141717+ha ḥî ḏāh> to her people <18=H1121$PREP-l$N-PM-c&07141718+liḇ nê> * <19=H5971$N-SM-c$SUF-3SF&07141719+‘am māh> 

{Jdg 14:18}

NKJV: Jdg 14:18 So the men of the city said to him on the seventh day before the sun went down : " What [is] sweeter than honey ? And what [is] stronger than a lion ? " And he said to them: " If you had not ploughed with my heifer , You would not have solved my riddle ! " 
NASB: Jdg 14:18 So the men of the city said to him on the seventh day before the sun went down, " What is sweeter than honey ? And what is stronger than a lion ? " And he said to them, " If you had not ploughed with my heifer , You would not have found out my riddle . " 
Before <7=H2962$PREP-b$ADV&07141807+bə ṭe rem> sunset <8=H935$V-Qal-l-3SM&07141808+yā ḇō> * <9=H2775$T$N-SM$SUF-3SF&07141809+ha ḥar sāh> on the seventh <6=H7637$T$A-o-SM&07141806+haš šə ḇî ‘î> day <5=H3117$PREP-b$T$N-SM&07141805+bay yō wm> the men <3=H582$N-PM-c&07141803+’an šê> of the city <4=H5892$T$N-SF&07141804+hā ‘îr> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07141801+way yō mə rū> to [Samson]: <2=H0$PREP$SUF-3SM&07141802+lōw> " What <10=H4100$PRT-I&07141810+mah-> is sweeter <11=H4966$A-SM&07141811+mā ṯō wq> than honey ? <12=H1706$PREP-m$N-SM&07141812+mid də ḇaš> And what [is] <13=H4100$CONJ-w$PRT-I&07141813+ū meh> stronger <14=H5794$A-SM&07141814+‘az> than a lion ? " <15=H738$PREP-m$N-SM&07141815+mê ’ă rî> So he said <16=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141816+way yō mer> to them: <17=H0$PREP$SUF-3PM&07141817+lā hem> " If you had not <18=H3884$CONJ&07141818+lū lê> ploughed <19=H2790$V-Qal-P-2PM&07141819+ḥă raš tem> with my heifer <20=H5697$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07141820+bə ‘eḡ lā ṯî> you would not <21=H3808$ADV-n&07141821+lō> have solved <22=H4672$V-Qal-P-2PM&07141822+mə ṣā ṯem> my riddle ! " <23=H2420$N-SF-c$SUF-1SC&07141823+ḥî ḏā ṯî> 

{Jdg 14:19}

NKJV: Jdg 14:19 Then the Spirit of YHWH came upon him mightily, and he went down to Ashkelon and killed thirty of their men , took their apparel , and gave the changes [of clothing] to those who had explained the riddle . So his anger was aroused , and he went back up to his father ' s house .

NASB: Jdg 14:19 Then the Spirit of YHWH came upon him mightily , and he went down to Ashkelon and killed thirty of them and took their spoil and gave the changes [of clothes] to those who told the riddle . And his anger burned , and he went up to his father ' s house . 

Then the Spirit <3=H7307$N-SC-c&07141903+rū aḥ> of YHWH <4=H3068$N-p-SM&07141904+Yah weh> came mightily <1=H6743$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07141901+wat tiṣ laḥ> upon him <2=H5921$PREP$SUF-3SM&07141902+‘ā lāw> and he went down <5=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141905+way yê reḏ> to Ashkelon <6=H831$N-p-SF&07141906+’aš qə lō wn> killed <7=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07141907+way yaḵ> * <8=H0$PREP-m$R-3PM&07141908+mê hem> thirty <9=H7970$A-PC&07141909+šə lō šîm> of their men <10=H376$N-SM&07141910+’îš> took <11=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141911+way yiq qaḥ> * <12=H853$PRT-dom&07141912+’eṯ-> their apparel <13=H2488$N-PF-c$SUF-3PM&07141913+ḥă lî ṣō w ṯām> and gave <14=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141914+way yit tên> their clothes <15=H2487$T$N-PF&07141915+ha ḥă lî p̄ō wṯ> to those who had solved <16=H5046$PREP-l$V-Hifil-PART-PM-c&07141916+lə mag gî ḏê> the riddle. <17=H2420$T$N-SF&07141917+ha ḥî ḏāh> And burning <18=H2734$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141918+way yi ḥar> with anger <19=H639$N-SM-c$SUF-3SM&07141919+’ap pōw> Samson returned <20=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07141920+way ya ‘al> to his father ' s <22=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07141922+’ā ḇî hū> house <21=H1004$N-SM-c&07141921+bêṯ> 

{Jdg 14:20}

NKJV: Jdg 14:20 And Samson ' s wife was [given] to his companion , who had been his best man .

NASB: Jdg 14:20 But Samson ' s wife was [given] to his companion who had been his friend . 

and his <3=H8123$N-p-SM&07142003+šim šō wn> * <4=H4828$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07142004+lə mê rê ‘ê hū> wife <2=H802$N-SF-c&07142002+’ê šeṯ> was given <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07142001+wat tə hî> to one of the men who <5=H834$R-r&07142005+’ă šer> had accompanied <6=H7462$V-Piel-P-3SM&07142006+rê ‘āh> him. <7=H0$PREP$SUF-3SM&07142007+lōw> 

{Jdg 15:1}

NKJV: Jdg 15:1 After a while , in the time of wheat harvest , it happened that Samson visited his wife with a young goat . And he said , " Let me go in to my wife , into [her] room . " But her father would not permit him to go in .

NASB: Jdg 15:1 But after a while , in the time of wheat harvest , Samson visited his wife with a young goat , and said , " I will go in to my wife in [her] room . " But her father did not let him enter . 

Later on <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150101+way hî> * <2=H3117$PREP-m$N-PM&07150102+mî yā mîm> at the time <3=H3117$PREP-b$N-PM-c&07150103+bî mê> of the wheat <5=H2406$N-PF&07150105+ḥiṭ ṭîm> harvest <4=H7105$N-SM-c&07150104+qə ṣîr-> Samson <7=H8123$N-p-SM&07150107+šim šō wn> * <8=H853$PRT-dom&07150108+’eṯ-> took <10=H1423$PREP-b$N-SM-c&07150110+biḡ ḏî> a young goat <11=H5795$N-PF&07150111+‘iz zîm> and went to visit <6=H6485$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150106+way yip̄ qōḏ> his wife. <9=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07150109+’iš tōw> " I want to go <13=H935$V-Qal-l.c-1SC&07150113+’ā ḇō ’āh> to <14=H413$PREP&07150114+’el-> my wife <15=H802$N-SF-c$SUF-1SC&07150115+’iš tî> in her room " <16=H2315$T$N-SM$SUF-3SF&07150116+he ḥā ḏə rāh> he said. <12=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150112+way yō mer> But her father <19=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07150119+’ā ḇî hā> would not <17=H3808$CONJ-w$ADV-n&07150117+wə lō-> let <18=H5414$V-Qal-P-3SM$SUF-3SM&07150118+nə ṯā nōw> him enter. <20=H935$PREP-l$V-Qal-INF&07150120+lā ḇō w> 

{Jdg 15:2}

NKJV: Jdg 15:2 Her father said , " I really thought that you thoroughly hated her; therefore I gave her to your companion . [Is] not her younger sister better than she? Please, take her instead. " 
NASB: Jdg 15:2 Her father said , " I really thought that you hated her intensely ; so I gave her to your companion . Is not her younger sister more beautiful than she? Please let her be yours instead . " 
I was sure <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150201+way yō mer> * <3=H559$V-Qal-INFa&07150203+’ā mōr> that <5=H3588$CONJ&07150205+kî-> you thoroughly hated her <6=H8130$V-Qal-INFa&07150206+śā nō> * <7=H8130$V-Qal-P-2SM$SUF-3SF&07150207+śə nê ṯāh> said <4=H559$V-Qal-P-1SC&07150204+’ā mar tî> her father <2=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07150202+’ā ḇî hā> " so I gave <8=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC$SUF-3SF-e&07150208+wā ’et tə nen nāh> her to one of the men who accompanied you. <9=H4828$PREP-l$N-SM-c$SUF-2SM&07150209+lə mê rê ‘e ḵā> Is not <10=H3808$ADV-n&07150210+hă lō> her younger <12=H6996$T$A-SF&07150212+haq qə ṭan nāh> sister <11=H269$N-SF-c$SUF-3SF&07150211+’ă ḥō ṯāh> more beautiful <13=H2896$A-SF&07150213+ṭō w ḇāh> than she ? <14=H4480$PREP$SUF-3SF&07150214+mim men nāh> Please <16=H4994$INJ&07150216+nā> take her <15=H1961$V-Qal-l.j-3SF&07150215+tə hî-> * <17=H0$PREP$SUF-2SM&07150217+lə ḵā> instead. " <18=H8478$PREP$SUF-3SF&07150218+taḥ te hā> 

{Jdg 15:3}

NKJV: Jdg 15:3 And Samson said to them, " This time I shall be blameless regarding the Philistines if I harm them! " 
NASB: Jdg 15:3 Samson then said to them, " This time I shall be blameless in regard to the Philistines when I do them harm . " 
Samson <3=H8123$N-p-SM&07150303+šim šō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150301+way yō mer> to them <2=H0$PREP$SUF-3PM&07150302+lā hem> " This time <5=H6471$T$N-SF&07150305+hap pa ‘am> I will be blameless <4=H5352$V-Nifal-P-1SC&07150304+niq qê ṯî> * <7=H3588$CONJ&07150307+kî-> * <9=H589$R-1SC&07150309+’ă nî> * <10=H5973$PREP$SUF-3PM&07150310+‘im mām> in doing <8=H6213$V-Qal-PART-SM&07150308+‘ō śeh> harm <11=H7451$A-SF&07150311+rā ‘āh> to the Philistines. " <6=H6430$PREP-m$N-p-PM&07150306+mip pə liš tîm> 

{Jdg 15:4}

NKJV: Jdg 15:4 Then Samson went and caught three hundred foxes ; and he took torches , turned [the foxes] tail to tail , and put a torch between each pair of tails .

NASB: Jdg 15:4 Samson went and caught three hundred foxes , and took torches , and turned [the foxes] tail to tail and put one torch in the middle between two tails . 

Then Samson <2=H8123$N-p-SM&07150402+šim šō wn> went out <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150401+way yê leḵ> and caught <3=H3920$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150403+way yil kōḏ> three <4=H7969$A-SF-c&07150404+šə lōš-> hundred <5=H3967$A-PF&07150405+mê ’ō wṯ> foxes. <6=H7776$N-PM&07150406+šū ‘ā lîm> And he took <7=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150407+way yiq qaḥ> torches <8=H3940$N-PM&07150408+lap pi ḏîm> turned <9=H6437$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07150409+way ye p̄en> the foxes tail-to-tail <10=H2180$N-SM&07150410+zā nāḇ> * <11=H413$PREP&07150411+’el-> * <12=H2180$N-SM&07150412+zā nāḇ> and fastened <13=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150413+way yā śem> a <15=H259$A-SM&07150415+’e ḥāḏ> torch <14=H3940$N-SM&07150414+lap pîḏ> between <16=H996$PREP&07150416+bên-> each pair <17=H8147$A-DM-c&07150417+šə nê> of tails <18=H2180$T$N-PM&07150418+haz zə nā ḇō wṯ> * <19=H8432$PREP-b$T$N-SM&07150419+bat tā weḵ> 

{Jdg 15:5}

NKJV: Jdg 15:5 When he had set the torches on fire , he let [the foxes] go into the standing grain of the Philistines , and burned up both the shocks and the standing grain , as well as the vineyards [and] olive groves .

NASB: Jdg 15:5 When he had set fire to the torches , he released the foxes into the standing grain of the Philistines , thus burning up both the shocks and the standing grain , along with the vineyards [and] groves . 

Then he lit <1=H1197$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07150501+way yaḇ ‘er-> * <2=H784$N-SC&07150502+’êš> the torches <3=H3940$PREP-b$T$N-PM&07150503+bal lap pî ḏîm> and released [the foxes] <4=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07150504+way šal laḥ> into the standing grain <5=H7054$PREP-b$N-PF-c&07150505+bə qā mō wṯ> of the Philistines <6=H6430$N-p-PM&07150506+pə liš tîm> burning up <7=H1197$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07150507+way yaḇ ‘êr> the piles of grain <8=H1430$PREP-m$N-SM&07150508+mig gā ḏîš> * <9=H5704$CONJ-w$PREP&07150509+wə ‘aḏ-> and the standing grain <10=H7054$N-SF&07150510+qā māh> as well as <11=H5704$CONJ-w$PREP&07150511+wə ‘aḏ-> the vineyards <12=H3754$N-SM-c&07150512+ke rem> and olive groves. <13=H2132$N-SM&07150513+zā yiṯ> 

{Jdg 15:6}

NKJV: Jdg 15:6 Then the Philistines said , " Who has done this? " And they said , " Samson , the son-in-law of the Timnite , because he has taken his wife and given her to his companion . " So the Philistines came up and burned her and her father with fire .

NASB: Jdg 15:6 Then the Philistines said , " Who did this ? " And they said , " Samson , the son-in-law of the Timnite , because he took his wife and gave her to his companion . " So the Philistines came up and burned her and her father with fire . 

Who <3=H4310$PRT-I&07150603+mî> did <4=H6213$V-Qal-P-3SM&07150604+‘ā śāh> this ? " <5=H2063$R-SF&07150605+zōṯ> the Philistines <2=H6430$N-p-PM&07150602+p̄ə liš tîm> demanded. <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150601+way yō mə rū> " It was Samson <7=H8123$N-p-SM&07150607+šim šō wn> the son-in-law <8=H2860$N-SM-c&07150608+ḥă ṯan> of the Timnite " <9=H8554$T$N-p-SM&07150609+hat tim nî> they were told. <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150606+way yō mə rū> " For <10=H3588$CONJ&07150610+kî> * <11=H3947$V-Qal-P-3SM&07150611+lā qaḥ> * <12=H853$PRT-dom&07150612+’eṯ-> his wife <13=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07150613+’iš tōw> was given <14=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07150614+way yit tə nāh> to his companion. " <15=H4828$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07150615+lə mê rê ‘ê hū> So the Philistines <17=H6430$N-p-PM&07150617+p̄ə liš tîm> went up <16=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150616+way ya ‘ă lū> and burned <18=H8313$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150618+way yiś rə p̄ū> her and her father <21=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07150621+’ā ḇî hā> * <19=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07150619+’ō w ṯāh> * <20=H853$CONJ-w$PRT-dom&07150620+wə ’eṯ-> to death. <22=H784$PREP-b$T$N-SC&07150622+bā ’êš> 

{Jdg 15:7}

NKJV: Jdg 15:7 Samson said to them, " Since you would do a thing like this , I will surely take revenge on you, and after that I will cease . " 
NASB: Jdg 15:7 Samson said to them, " Since you act like this , I will surely take revenge on you, but after that I will quit . " 
And Samson <3=H8123$N-p-SM&07150703+šim šō wn> told <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150701+way yō mer> them <2=H0$PREP$SUF-3PM&07150702+lā hem> " Because <4=H518$CONJ&07150704+’im-> you have done <5=H6213$V-Qal-l-2PM$PRT-n&07150705+ta ‘ă śūn> this <6=H2063$PREP-k$R-SF&07150706+kā zōṯ> I will not rest <12=H2308$V-Qal-l-1SC&07150712+’eḥ dāl> until <7=H3588$CONJ&07150707+kî> * <8=H518$CONJ&07150708+’im-> I have taken vengeance <9=H5358$V-Nifal-P-1SC&07150709+niq qam tî> upon you <10=H0$PREP$SUF-2PM&07150710+ḇā ḵem> * <11=H310$CONJ-w$ADV&07150711+wə ’a ḥar> 

{Jdg 15:8}

NKJV: Jdg 15:8 So he attacked them hip and thigh with a great slaughter ; then he went down and dwelt in the cleft of the rock of Etam . 

NASB: Jdg 15:8 He struck them ruthlessly with a great slaughter ; and he went down and lived in the cleft of the rock of Etam . 

And he struck <1=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07150801+way yaḵ> them <2=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07150802+’ō w ṯām> ruthlessly <3=H7785$N-SF&07150803+šō wq> * <4=H5921$PREP&07150804+‘al-> * <5=H3409$N-SF&07150805+yā rêḵ> with a great <7=H1419$A-SF&07150807+ḡə ḏō w lāh> slaughter <6=H4347$N-SF&07150806+mak kāh> and then went down <8=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150808+way yê reḏ> and stayed <9=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07150809+way yê šeḇ> in the cave <10=H5585$PREP-b$N-SM-c&07150810+bis ‘îp̄> at the rock <11=H5553$N-SM-c&07150811+se la‘> of Etam. <12=H5862$N-p-SF&07150812+‘ê ṭām> 

{Jdg 15:9}

NKJV: Jdg 15:9 Now the Philistines went up , encamped in Judah , and deployed themselves against Lehi .

NASB: Jdg 15:9 Then the Philistines went up and camped in Judah , and spread out in Lehi . 

Then the Philistines <2=H6430$N-p-PM&07150902+p̄ə liš tîm> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150901+way ya ‘ă lū> camped <3=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07150903+way ya ḥă nū> in Judah <4=H3063$PREP-b$N-p-SM&07150904+bî hū ḏāh> and deployed themselves <5=H5203$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07150905+way yin nā ṭə šū> against Lehi. <6=H3896$PREP-b$T$N-p-SF&07150906+bal le ḥî> 

{Jdg 15:10}

NKJV: Jdg 15:10 And the men of Judah said , " Why have you come up against us? " So they said , " We have come up to arrest Samson , to do to him as he has done to us. " 
NASB: Jdg 15:10 The men of Judah said , " Why have you come up against us? " And they said , " We have come up to bind Samson in order to do to him as he did to us. " 
Why <4=H4100$PRT-I&07151004+lā māh> have you attacked <5=H5927$V-Qal-P-2PM&07151005+‘ă lî ṯem> us ? " <6=H5921$PREP$SUF-1PC&07151006+‘ā lê nū> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151001+way yō mə rū> the men <2=H376$N-SM-c&07151002+’îš> of Judah. <3=H3063$N-p-SM&07151003+yə hū ḏāh> The Philistines said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151007+way yō mə rū> " We have come <11=H5927$V-Qal-P-1PC&07151011+‘ā lî nū> to arrest <8=H631$PREP-l$V-Qal-INF&07151008+le ’ĕ sō wr> * <9=H853$PRT-dom&07151009+’eṯ-> Samson <10=H8123$N-p-SM&07151010+šim šō wn> and pay him back <12=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07151012+la ‘ă śō wṯ> * <13=H0$PREP$SUF-3SM&07151013+lōw> for what <14=H834$PREP-k$R-r&07151014+ka ’ă šer> he has done <15=H6213$V-Qal-P-3SM&07151015+‘ā śāh> to us. " <16=H0$PREP$SUF-1PC&07151016+lā nū> 

{Jdg 15:11}

NKJV: Jdg 15:11 Then three thousand men of Judah went down to the cleft of the rock of Etam , and said to Samson , " Do you not know that the Philistines rule over us? What [is] this you have done to us? " And he said to them, " As they did to me, so I have done to them. " 
NASB: Jdg 15:11 Then 3,000 men of Judah went down to the cleft of the rock of Etam and said to Samson , " Do you not know that the Philistines are rulers over us? What then is this that you have done to us? " And he said to them, " As they did to me, so I have done to them. " 
In response, three <2=H7969$A-SM-c&07151102+šə lō šeṯ> thousand <3=H505$A-PM&07151103+’ă lā p̄îm> men <4=H376$N-SM&07151104+’îš> of Judah <5=H3063$PREP-m$N-p-SM&07151105+mî hū ḏāh> went <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151101+way yê rə ḏū> to <6=H413$PREP&07151106+’el-> the cave <7=H5585$N-SM-c&07151107+sə ‘îp̄> at the rock <8=H5553$N-SM-c&07151108+se la‘> of Etam <9=H5862$N-p-SF&07151109+‘ê ṭām> and they asked <10=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151110+way yō mə rū> Samson <11=H8123$PREP-l$N-p-SM&07151111+lə šim šō wn> " Do you not <12=H3808$ADV-n&07151112+hă lō> realize <13=H3045$V-Qal-P-2SM&07151113+yā ḏa‘ tā> that <14=H3588$CONJ&07151114+kî-> the Philistines <17=H6430$N-p-PM&07151117+pə liš tîm> rule <15=H4910$V-Qal-PART-PM&07151115+mō šə lîm> over us ? <16=H0$PREP$SUF-1PC&07151116+bā nū> What <18=H4100$CONJ-w$PRT-I&07151118+ū mah-> * <19=H2063$R-SF&07151119+zōṯ> have you done <20=H6213$V-Qal-P-2SM&07151120+‘ā śî ṯā> to us ? " <21=H0$PREP$SUF-1PC&07151121+lā nū> " I have done <25=H6213$V-Qal-P-3PC&07151125+‘ā śū> to them <29=H0$PREP$SUF-3PM&07151129+lā hem> what <27=H3651$ADV&07151127+kên> * <24=H834$PREP-k$R-r&07151124+ka ’ă šer> they did <28=H6213$V-Qal-P-1SC&07151128+‘ā śî ṯî> to me " <26=H0$PREP$SUF-1SC&07151126+lî> he said <22=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151122+way yō mer>. <23=H0$PREP$SUF-3PM&07151123+lā hem> 

{Jdg 15:12}

NKJV: Jdg 15:12 But they said to him, " We have come down to arrest you, that we may deliver you into the hand of the Philistines . " Then Samson said to them, " Swear to me that you will not kill me yourselves. " 
NASB: Jdg 15:12 They said to him, " We have come down to bind you so that we may give you into the hands of the Philistines . " And Samson said to them, " Swear to me that you will not kill me. " 
But they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151201+way yō mə rū> to him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07151202+lōw> " We have come down <4=H3381$V-Qal-P-1PC&07151204+yā raḏ nū> to arrest you <3=H631$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-2SM&07151203+le ’ĕ sā rə ḵā> and hand you over to <5=H5414$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-2SM&07151205+lə ṯit tə ḵā> * <6=H3027$PREP-b$N-SF-c&07151206+bə yaḏ-> the Philistines. " <7=H6430$N-p-PM&07151207+pə liš tîm> Samson <10=H8123$N-p-SM&07151210+šim šō wn> said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151208+way yō mer><9=H0$PREP$SUF-3PM&07151209+lā hem> " Swear <11=H7650$V-Nifal-M-PM&07151211+hiš šā ḇə ‘ū> to me <12=H0$PREP$SUF-1SC&07151212+lî> * <16=H859$R-2PM&07151216+’at tem> that <13=H6435$CONJ&07151213+pen-> you will not kill <14=H6293$V-Qal-l-2PM$PRT-n&07151214+tip̄ gə ‘ūn> me [yourselves]. " <15=H0$PREP$SUF-1SC&07151215+bî> 

{Jdg 15:13}

NKJV: Jdg 15:13 So they spoke to him, saying , " No, but we will tie you securely and deliver you into their hand ; but we will surely not kill you. " And they bound him with two new ropes and brought him up from the rock .

NASB: Jdg 15:13 So they said to him, " No , but we will bind you fast and give you into their hands ; yet surely we will not kill you. " Then they bound him with two new ropes and brought him up from the rock . 

No " <4=H3808$ADV-n&07151304+lō> they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151301+way yō mə rū><2=H0$PREP$SUF-3SM&07151302+lōw> * <3=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07151303+lê mōr> " we will not <11=H3808$ADV-n&07151311+lō> * <12=H4191$V-Hifil-l-1PC$SUF-2SM&07151312+nə mî ṯe ḵā> kill you <10=H4191$CONJ-w$V-Hifil-INFa&07151310+wə hā mêṯ> but <5=H3588$CONJ&07151305+kî-> we will tie you up securely <6=H631$V-Qal-INFa&07151306+’ā sōr> * <7=H631$V-Qal-l-1PC$SUF-2SM&07151307+ne ’ĕ sā rə ḵā> and hand you over to <8=H5414$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC$SUF-2SM&07151308+ū nə ṯan nū ḵā> them. " <9=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07151309+ḇə yā ḏām> So they bound him <13=H631$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$SUF-3SM&07151313+way ya ’as ru hū> with two <14=H8147$PREP-b$A-DM&07151314+biš na yim> new <16=H2319$A-PM&07151316+ḥă ḏā šîm> ropes <15=H5688$N-PC&07151315+‘ă ḇō ṯîm> and led him up <17=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3SM&07151317+way ya ‘ă lū hū> from <18=H4480$PREP&07151318+min-> the rock. <19=H5553$T$N-SM&07151319+has sā la‘> 

{Jdg 15:14}

NKJV: Jdg 15:14 When he came to Lehi , the Philistines came shouting against him. Then the Spirit of YHWH came mightily upon him; and the ropes that [were] on his arms became like flax that is burned with fire , and his bonds broke loose from his hands .

NASB: Jdg 15:14 When he came to Lehi , the Philistines shouted as they met him. And the Spirit of YHWH came upon him mightily so that the ropes that were on his arms were as flax that is burned with fire , and his bonds dropped from his hands . 

When <1=H1931$R-3SM&07151401+hū-> [Samson] arrived <2=H935$V-Qal-PART-SM&07151402+ḇā> in <3=H5704$PREP&07151403+‘aḏ-> Lehi <4=H3896$N-p-SF&07151404+le ḥî> the Philistines <5=H6430$CONJ-w$N-p-PM&07151405+ū p̄ə liš tîm> came out shouting <6=H7321$V-Hifil-P-3PC&07151406+hê rî ‘ū> against him. <7=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07151407+liq rā ṯōw> And the Spirit <10=H7307$N-SC-c&07151410+rū aḥ> of YHWH <11=H3068$N-p-SM&07151411+Yah weh> came mightily <8=H6743$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07151408+wat tiṣ laḥ> upon him. <9=H5921$PREP$SUF-3SM&07151409+‘ā lāw> The ropes <13=H5688$T$N-PC&07151413+hā ‘ă ḇō ṯîm> * <14=H834$R-r&07151414+’ă šer> on <15=H5921$PREP&07151415+‘al-> his arms <16=H2220$N-PF-c$SUF-3SM&07151416+zə rō w ‘ō w ṯāw> became <12=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PF&07151412+wat tih ye nāh> like burnt <19=H1197$V-Qal-P-3PC&07151419+bā ‘ă rū> * <20=H784$PREP-b$T$N-SC&07151420+ḇā ’êš> flax <17=H6593$PREP-k$T$N-PF&07151417+kap piš tîm> * <18=H834$R-r&07151418+’ă šer> and the bonds <22=H612$N-PM-c$SUF-3SM&07151422+’ĕ sū rāw> broke loose <21=H4549$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07151421+way yim mas sū> from <23=H5921$PREP-m&07151423+mê ‘al> his hands. <24=H3027$N-DF-c$SUF-3SM&07151424+yā ḏāw> 

{Jdg 15:15}

NKJV: Jdg 15:15 He found a fresh jawbone of a donkey , reached out his hand and took it, and killed a thousand men with it.

NASB: Jdg 15:15 He found a fresh jawbone of a donkey , so he reached out and took it and killed a thousand men with it. 

He found <1=H4672$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151501+way yim ṣā> the fresh <4=H2961$A-SF&07151504+ṭə rî yāh> jawbone <2=H3895$N-SF-c&07151502+lə ḥî-> of a donkey <3=H2543$N-SM&07151503+ḥă mō wr> reached out <5=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151505+way yiš laḥ> his hand <6=H3027$N-SF-c$SUF-3SM&07151506+yā ḏōw> and took it <7=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07151507+way yiq qā ḥe hā> and struck down <8=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07151508+way yaḵ-> * <9=H0$PREP$SUF-3SF&07151509+bāh> a thousand <10=H505$A-SM-c&07151510+’e lep̄> men. <11=H376$N-SM&07151511+’îš> 

{Jdg 15:16}

NKJV: Jdg 15:16 Then Samson said : " With the jawbone of a donkey , Heaps upon heaps , With the jawbone of a donkey I have slain a thousand men ! " 
NASB: Jdg 15:16 Then Samson said , " With the jawbone of a donkey , Heaps upon heaps , With the jawbone of a donkey I have killed a thousand men . " 
Then Samson <2=H8123$N-p-SM&07151602+šim šō wn> said: <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151601+way yō mer> " With the jawbone <3=H3895$PREP-b$N-SF-c&07151603+bil ḥî> of a donkey <4=H2543$T$N-SM&07151604+ha ḥă mō wr> I have piled them <5=H2565$N-SM&07151605+ḥă mō wr> into heaps. <6=H2565$N-DM&07151606+ḥă mō rā ṯā yim> With the jawbone <7=H3895$PREP-b$N-SF-c&07151607+bil ḥî> of a donkey <8=H2543$T$N-SM&07151608+ha ḥă mō wr> I have slain <9=H5221$V-Hifil-P-1SC&07151609+hik kê ṯî> a thousand <10=H505$A-SM-c&07151610+’e lep̄> men. " <11=H376$N-SM&07151611+’îš> 

{Jdg 15:17}

NKJV: Jdg 15:17 And so it was, when he had finished speaking , that he threw the jawbone from his hand , and called that place Ramath Lehi . 

NASB: Jdg 15:17 When he had finished speaking , he threw the jawbone from his hand ; and he named that place Ramath-lehi . 

And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151701+way hî> when [Samson] had finished <2=H3615$PREP-k$V-Piel-INF$SUF-3SM&07151702+kə ḵal lō ṯōw> speaking <3=H1696$PREP-l$V-Piel-INF&07151703+lə ḏab bêr> he cast <4=H7993$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07151704+way yaš lêḵ> the jawbone <5=H3895$T$N-SF&07151705+hal lə ḥî> from his hand <6=H3027$PREP-m$N-SF-c$SUF-3SM&07151706+mî yā ḏōw> and he named <7=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151707+way yiq rā> that <9=H1931$T$R-3SM&07151709+ha hū> place <8=H4725$PREP-l$T$N-SM&07151708+lam mā qō wm> * <10=H7437$_NoP&07151710+rā maṯ> Ramath-lehi. <11=H7437$N-p-SF&07151711+le ḥî> 

{Jdg 15:18}

NKJV: Jdg 15:18 Then he became very thirsty ; so he cried out to YHWH and said , " You have given this great deliverance by the hand of Your servant ; and now shall I die of thirst and fall into the hand of the uncircumcised ? " 
NASB: Jdg 15:18 Then he became very thirsty , and he called to YHWH and said , " You have given this great deliverance by the hand of Your servant , and now shall I die of thirst and fall into the hands of the uncircumcised ? " 
And being very <2=H3966$ADV&07151802+mə ’ōḏ> thirsty <1=H6770$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151801+way yiṣ mā> [Samson] cried out <3=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151803+way yiq rā> to <4=H413$PREP&07151804+’el-> YHWH <5=H3068$N-p-SM&07151805+Yah weh> * <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151806+way yō mar> " You <7=H859$R-2SM&07151807+’at tāh> have accomplished <8=H5414$V-Qal-P-2SM&07151808+nā ṯa tā> this <14=H2063$T$R-SF&07151814+haz zōṯ> great <13=H1419$T$A-SF&07151813+hag gə ḏō lāh> deliverance <12=H8668$T$N-SF&07151812+hat tə šū ‘āh> through <9=H3027$PREP-b$N-SF-c&07151809+ḇə yaḏ-> Your servant. <10=H5650$N-SM-c$SUF-2SM&07151810+‘aḇ də ḵā> * <11=H853$PRT-dom&07151811+’eṯ-> Must I now <15=H6258$CONJ-w$ADV&07151815+wə ‘at tāh> die <16=H4191$V-Qal-l-1SC&07151816+’ā mūṯ> of thirst <17=H6772$PREP-b$T$N-SM&07151817+baṣ ṣā mā> and fall <18=H5307$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07151818+wə nā p̄al tî> into the hands <19=H3027$PREP-b$N-SF-c&07151819+bə yaḏ> of the uncircumcised ? " <20=H6189$T$A-PM&07151820+hā ‘ă rê lîm> 

{Jdg 15:19}

NKJV: Jdg 15:19 So God split the hollow place that [is] in Lehi , and water came out, and he drank ; and his spirit returned , and he revived . Therefore he called its name En Hakkore , which is in Lehi to this day .

NASB: Jdg 15:19 But God split the hollow place that is in Lehi so that water came out of it. When he drank , his strength returned and he revived . Therefore he named it En-hakkore , which is in Lehi to this day . 

So God <2=H430$N-PM&07151902+’ĕ lō hîm> * <3=H853$PRT-dom&07151903+’eṯ-> opened up <1=H1234$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151901+way yiḇ qa‘> the hollow place <4=H4388$T$N-SM&07151904+ham maḵ têš> * <5=H834$R-r&07151905+’ă šer-> in Lehi <6=H3895$PREP-b$T$N-p-SF&07151906+bal le ḥî> and water <9=H4325$N-PM&07151909+ma yim> came out <7=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07151907+way yê ṣə ’ū> of it. <8=H4480$PREP$SUF-3SM&07151908+mim men nū> When Samson drank <10=H8354$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151910+way yê šət> his strength <12=H7307$N-SC-c$SUF-3SM&07151912+rū ḥōw> returned <11=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07151911+wat tā šāḇ> and he was revived. <13=H2421$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07151913+way ye ḥî> That is why <14=H5921$PREP&07151914+‘al-> * <15=H3651$ADV&07151915+kên> he named it <16=H7121$V-Qal-P-3SM&07151916+qā rā> * <17=H8034$N-SM-c$SUF-3SF&07151917+šə māh> * <18=H5875$_NoP&07151918+‘ên> En-hakkore <19=H5875$N-p-SF&07151919+haq qō w rê> and it remains <20=H834$R-r&07151920+’ă šer> in Lehi <21=H3896$PREP-b$T$N-p-SF&07151921+bal le ḥî> to <22=H5704$PREP&07151922+‘aḏ> this <24=H2088$T$R-SM&07151924+haz zeh> day. <23=H3117$T$N-SM&07151923+hay yō wm> 

{Jdg 15:20}

NKJV: Jdg 15:20 And he judged Israel twenty years in the days of the Philistines .

NASB: Jdg 15:20 So he judged Israel twenty years in the days of the Philistines . 

And [Samson] judged <1=H8199$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07152001+way yiš pōṭ> * <2=H853$PRT-dom&07152002+’eṯ-> Israel <3=H3478$N-p-SM&07152003+yiś rā ’êl> for twenty <6=H6242$A-PC&07152006+‘eś rîm> years <7=H8141$N-SF&07152007+šā nāh> in the days <4=H3117$PREP-b$N-PM-c&07152004+bî mê> of the Philistines. <5=H6430$N-p-PM&07152005+p̄ə liš tîm> 

{Jdg 16:1}

NKJV: Jdg 16:1 Now Samson went to Gaza and saw a harlot there, and went in to her.

NASB: Jdg 16:1 Now Samson went to Gaza and saw a harlot there , and went in to her. 

One day Samson <2=H8123$N-p-SM&07160102+šim šō wn> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160101+way yê leḵ> to Gaza <3=H5804$N-p-SF$SUF-3SF&07160103+‘az zā ṯāh> where <5=H8033$ADV&07160105+šām> * <6=H802$N-SF&07160106+’iš šāh> he saw <4=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160104+way yar-> a prostitute <7=H2181$N-SF&07160107+zō w nāh> and went in to spend the night <8=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160108+way yā ḇō> with her. <9=H413$PREP$SUF-3SF&07160109+’ê le hā> 

{Jdg 16:2}

NKJV: Jdg 16:2 [When] the Gazites [were told], " Samson has come here! " they surrounded [the place] and lay in wait for him all night at the gate of the city . They were quiet all night , saying , " In the morning , when it is daylight , we will kill him. " 
NASB: Jdg 16:2 [When it was told] to the Gazites , saying , " Samson has come here , " they surrounded [the place] and lay in wait for him all night at the gate of the city . And they kept silent all night , saying , " [Let us wait] until the morning light , then we will kill him. " 
When the Gazites <1=H5841$PREP-l$T$N-p-PM&07160201+la ‘az zā ṯîm> heard that <2=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07160202+lê mōr> Samson <4=H8123$N-p-SM&07160204+šim šō wn> was <3=H935$V-Qal-P-3SM&07160203+bā> there <5=H2008$ADV&07160205+hên nāh> they surrounded [that place] <6=H5437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07160206+way yā sōb bū> and lay in wait <7=H693$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07160207+way ye ’er ḇū-> for him <8=H0$PREP$SUF-3SM&07160208+lōw> all <9=H3605$N-SM-c&07160209+ḵāl> night <10=H3915$T$N-SM&07160210+hal lay lāh> at the city <12=H5892$T$N-SF&07160212+hā ‘îr> gate. <11=H8179$PREP-b$N-SM-c&07160211+bə ša ‘ar> They were quiet <13=H2790$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07160213+way yiṯ ḥā rə šū> throughout <14=H3605$N-SM-c&07160214+ḵāl> the night <15=H3915$T$N-SM&07160215+hal lay lāh> saying <16=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07160216+lê mōr> " Let us wait until <17=H5704$PREP&07160217+‘aḏ-> dawn <18=H216$N-SC-c&07160218+’ō wr> * <19=H1242$T$N-SM&07160219+hab bō qer> then we will kill him. " <20=H2026$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC$SUF-3SM&07160220+wa hăr ḡə nu hū> 

{Jdg 16:3}

NKJV: Jdg 16:3 And Samson lay [low] till midnight ; then he arose at midnight , took hold of the doors of the gate of the city and the two gateposts , pulled them up , bar and all, put [them] on his shoulders , and carried them to the top of the hill that faces Hebron .

NASB: Jdg 16:3 Now Samson lay until midnight , and at midnight he arose and took hold of the doors of the city gate and the two posts and pulled them up along with the bars ; then he put them on his shoulders and carried them up to the top of the mountain which is opposite Hebron . 

But Samson <2=H8123$N-p-SM&07160302+šim šō wn> lay there <1=H7901$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160301+way yiš kaḇ> only until <3=H5704$PREP&07160303+‘aḏ-> midnight <4=H2677$N-SM-c&07160304+ḥă ṣî> * <5=H3915$T$N-SM&07160305+hal lay lāh> when he got up <6=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160306+way yā qām> * <7=H2677$PREP-b$T$N-SM-c&07160307+ba ḥă ṣî> * <8=H3915$T$N-SM&07160308+hal lay lāh> took hold <9=H270$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160309+way ye ’ĕ ḥōz> of the doors <10=H1817$PREP-b$N-PF-c&07160310+bə ḏal ṯō wṯ> of the city <12=H5892$T$N-SF&07160312+hā ‘îr> gate <11=H8179$N-SM-c&07160311+ša ‘ar-> and both <13=H8147$CONJ-w$PREP-b$A-DF-c&07160313+ū ḇiš tê> gateposts <14=H4201$T$N-PF&07160314+ham mə zū zō wṯ> and pulled them out <15=H5265$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3PM&07160315+way yis sā ‘êm> bar <17=H1280$T$N-SM&07160317+hab bə rî aḥ> and all. <16=H5973$PREP&07160316+‘im-> Then he put [them] <18=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160318+way yā śem> on <19=H5921$PREP&07160319+‘al-> his shoulders <20=H3802$N-PF-c$SUF-3SM&07160320+kə ṯê p̄āw> and took <21=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3PM&07160321+way ya ‘ă lêm> them to <22=H413$PREP&07160322+’el-> the top <23=H7218$N-SM-c&07160323+rōš> of the mountain <24=H2022$T$N-SM&07160324+hā hār> * <25=H834$R-r&07160325+’ă šer> overlooking <26=H5921$PREP&07160326+‘al-> * <27=H6440$N-PC-c&07160327+pə nê> Hebron. <28=H2275$N-p-SF&07160328+ḥeḇ rō wn> 

{Jdg 16:4}

NKJV: Jdg 16:4 Afterward it happened that he loved a woman in the Valley of Sorek , whose name [was] Delilah .

NASB: Jdg 16:4 After this it came about that he loved a woman in the valley of Sorek , whose name was Delilah . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160401+way hî> Some time later <2=H310$PREP&07160402+’a ḥă rê-> * <3=H3651$ADV&07160403+ḵên> [Samson] fell in love with <4=H157$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160404+way ye ’ĕ haḇ> a woman <5=H802$N-SF&07160405+’iš šāh> in the Valley <6=H5158$PREP-b$N-SM-c&07160406+bə na ḥal> of Sorek <7=H7796$N-p-SF&07160407+śō rêq> whose name <8=H8034$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SF&07160408+ū šə māh> was Delilah. <9=H1807$N-p-SF&07160409+də lî lāh> 

{Jdg 16:5}

NKJV: Jdg 16:5 And the lords of the Philistines came up to her and said to her, " Entice him, and find out where his great strength [lies], and by what [means] we may overpower him, that we may bind him to afflict him; and every one of us will give you eleven hundred [pieces] of silver . " 
NASB: Jdg 16:5 The lords of the Philistines came up to her and said to her, " Entice him, and see where his great strength [lies] and how we may overpower him that we may bind him to afflict him. Then we will each give you eleven hundred [pieces] of silver . " 
The lords <3=H5633$N-PM-c&07160503+sar nê> of the Philistines <4=H6430$N-p-PM&07160504+p̄ə liš tîm> went <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07160501+way ya ‘ă lū> to her <2=H413$PREP$SUF-3SF&07160502+’ê le hā> and said <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07160505+way yō mə rū><6=H0$PREP$SUF-3SF&07160506+lāh> " Entice <7=H6601$V-Piel-M-SF&07160507+pat tî> him <8=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07160508+’ō w ṯōw> and find out <9=H7200$CONJ-w$V-Qal-M-SF&07160509+ū rə ’î> the source of <10=H4100$PREP-b$PRT-I&07160510+bam meh> his great <12=H1419$A-SM&07160512+ḡā ḏō wl> strength <11=H3581$N-SM-c$SUF-3SM&07160511+kō ḥōw> and how <13=H4100$CONJ-w$PREP-b$PRT-I&07160513+ū ḇam meh> we can overpower <14=H3201$V-Qal-l-1PC&07160514+nū ḵal> him <15=H0$PREP$SUF-3SM&07160515+lōw> to tie him up <16=H631$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC$SUF-3SM&07160516+wa ’ă sar nu hū> and subdue him. <17=H6031$PREP-l$V-Piel-INF$SUF-3SM&07160517+lə ‘an nō ṯōw> Then each one <21=H376$N-SM&07160521+’îš> of us <18=H587$CONJ-w$R-1PC&07160518+wa ’ă naḥ nū> will give <19=H5414$V-Qal-l-1PC&07160519+nit tan-> you <20=H0$PREP$SUF-2SF&07160520+lāḵ> eleven hundred [shekels] <22=H505$A-SM&07160522+’e lep̄> * <23=H3967$CONJ-w$A-SF&07160523+ū mê ’āh> of silver. " <24=H3701$N-SM&07160524+kā sep̄> 

{Jdg 16:6}

NKJV: Jdg 16:6 So Delilah said to Samson , " Please tell me where your great strength [lies], and with what you may be bound to afflict you. " 
NASB: Jdg 16:6 So Delilah said to Samson , " Please tell me where your great strength is and how you may be bound to afflict you. " 
So Delilah <2=H1807$N-p-SF&07160602+də lî lāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07160601+wat tō mer> to <3=H413$PREP&07160603+’el-> Samson <4=H8123$N-p-SM&07160604+šim šō wn> " Please <6=H4994$INJ&07160606+nā> tell <5=H5046$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&07160605+hag gî ḏāh-> me <7=H0$PREP$SUF-1SC&07160607+lî> the source <8=H4100$PREP-b$PRT-I&07160608+bam meh> of your great <10=H1419$A-SM&07160610+ḡā ḏō wl> strength <9=H3581$N-SM-c$SUF-2SM&07160609+kō ḥă ḵā> and how <11=H4100$CONJ-w$PREP-b$PRT-I&07160611+ū ḇam meh> you could be tied up <12=H631$V-Nifal-l-2SM&07160612+ṯê ’ā sêr> and subdued. " <13=H6031$PREP-l$V-Piel-INF$SUF-2SM&07160613+lə ‘an nō w ṯe ḵā> 

{Jdg 16:7}

NKJV: Jdg 16:7 And Samson said to her, " If they bind me with seven fresh bowstrings , not yet dried , then I shall become weak , and be like any [other] man . " 
NASB: Jdg 16:7 Samson said to her, " If they bind me with seven fresh cords that have not been dried , then I will become weak and be like any [other] man . " 
Samson <3=H8123$N-p-SM&07160703+šim šō wn> told her <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07160701+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SF&07160702+’ê le hā> " If <4=H518$CONJ&07160704+’im-> they tie me up <5=H631$V-Qal-l-3PM$SUF-1SC&07160705+ya ’as ru nî> with seven <6=H7651$PREP-b$A-SM&07160706+bə šiḇ ‘āh> fresh <8=H3892$A-PM&07160708+la ḥîm> bowstrings <7=H3499$N-PM&07160707+yə ṯā rîm> that <9=H834$R-r&07160709+’ă šer> have not <10=H3808$ADV-n&07160710+lō-> been dried <11=H2717$V-Pual-P-3PC&07160711+ḥō rā ḇū> I will become as weak <12=H2470$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07160712+wə ḥā lî ṯî> * <13=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07160713+wə hā yî ṯî> as any <14=H259$PREP-k$A-SM-c&07160714+kə ’a ḥaḏ> other man. " <15=H120$T$N-SM&07160715+hā ’ā ḏām> 

{Jdg 16:8}

NKJV: Jdg 16:8 So the lords of the Philistines brought up to her seven fresh bowstrings , not yet dried , and she bound him with them.

NASB: Jdg 16:8 Then the lords of the Philistines brought up to her seven fresh cords that had not been dried , and she bound him with them. 

So the lords <3=H5633$N-PM-c&07160803+sar nê> of the Philistines <4=H6430$N-p-PM&07160804+p̄ə liš tîm> brought <1=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07160801+way ya ‘ă lū-> her <2=H0$PREP$SUF-3SF&07160802+lāh> seven <5=H7651$A-SM&07160805+šiḇ ‘āh> fresh <7=H3892$A-PM&07160807+la ḥîm> bowstrings <6=H3499$N-PM&07160806+yə ṯā rîm> that <8=H834$R-r&07160808+’ă šer> had not <9=H3808$ADV-n&07160809+lō-> been dried <10=H2717$V-Pual-P-3PC&07160810+ḥō rā ḇū> and she bound him <11=H631$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF$SUF-3SM&07160811+wat ta ’as rê hū> with them. <12=H0$PREP$SUF-3PM&07160812+bā hem> 

{Jdg 16:9}

NKJV: Jdg 16:9 Now [men were] lying in wait , staying with her in the room . And she said to him, " The Philistines [are] upon you, Samson ! " But he broke the bowstrings as a strand of yarn breaks when it touches fire . So the secret of his strength was not known .

NASB: Jdg 16:9 Now she had [men] lying in wait in an inner room . And she said to him, " The Philistines are upon you, Samson ! " But he snapped the cords as a string of tow snaps when it touches fire . So his strength was not discovered . 

While the men <1=H693$CONJ-w$T$V-Qal-PART-SM&07160901+wə hā ’ō rêḇ> were hidden <2=H3427$V-Qal-PART-SM&07160902+yō šêḇ> in her <3=H0$PREP$SUF-3SF&07160903+lāh> room <4=H2315$PREP-b$T$N-SM&07160904+ba ḥe ḏer> she called out <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07160905+wat tō mer> * <6=H413$PREP$SUF-3SM&07160906+’ê lāw> " Samson <9=H8123$N-p-SM&07160909+šim šō wn> the Philistines [are] <7=H6430$N-p-PM&07160907+pə liš tîm> here ! " <8=H5921$PREP$SUF-2SM&07160908+‘ā le ḵā> But he snapped <10=H5423$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07160910+way nat têq> * <11=H853$PRT-dom&07160911+’eṯ-> the bowstrings <12=H3499$T$N-PM&07160912+hay ṯā rîm> like <13=H834$PREP-k$R-r&07160913+ka ’ă šer> a strand <15=H6616$N-SM-c&07160915+pə ṯîl-> of yarn <16=H5296$T$N-SF&07160916+han nə ‘ō reṯ> seared <14=H5423$V-Nifal-l-3SM&07160914+yin nā ṯêq> * <17=H7306$PREP-b$V-Hifil-INF$SUF-3SM&07160917+ba hă rî ḥōw> by a flame. <18=H784$N-SC&07160918+’êš> So the source of his strength <21=H3581$N-SM-c$SUF-3SM&07160921+kō ḥōw> remained unknown <19=H3808$CONJ-w$ADV-n&07160919+wə lō> * <20=H3045$V-Nifal-P-3SM&07160920+nō w ḏa‘> 

{Jdg 16:10}

NKJV: Jdg 16:10 Then Delilah said to Samson , " Look, you have mocked me and told me lies . Now, please tell me what you may be bound with. " 
NASB: Jdg 16:10 Then Delilah said to Samson , " Behold , you have deceived me and told me lies ; now please tell me how you may be bound . " 
Then Delilah <2=H1807$N-p-SF&07161002+də lî lāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161001+wat tō mer> to <3=H413$PREP&07161003+’el-> Samson <4=H8123$N-p-SM&07161004+šim šō wn> * <5=H2009$INJ&07161005+hin nêh> " You have mocked <6=H2048$V-Hifil-P-2SM&07161006+hê ṯal tā> me <7=H0$PREP$SUF-1SC&07161007+bî> and lied to me <8=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-2SM&07161008+wat tə ḏab bêr> * <9=H413$PREP$SUF-1SC&07161009+’ê lay> * <10=H3577$N-PM&07161010+kə zā ḇîm> Will you now <11=H6258$ADV&07161011+‘at tāh> please <13=H4994$INJ&07161013+nā> tell <12=H5046$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&07161012+hag gî ḏāh-> me <14=H0$PREP$SUF-1SC&07161014+lî> how <15=H4100$PREP-b$PRT-I&07161015+bam meh> you can be bound ? " <16=H631$V-Nifal-l-2SM&07161016+tê ’ā sêr> 

{Jdg 16:11}

NKJV: Jdg 16:11 So he said to her, " If they bind me securely with new ropes that have never been used , then I shall become weak , and be like any [other] man . " 
NASB: Jdg 16:11 He said to her, " If they bind me tightly with new ropes which have not been used , then I will become weak and be like any [other] man . " 
He said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161101+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SF&07161102+’ê le hā> " If <3=H518$CONJ&07161103+’im-> they tie me up <4=H631$V-Qal-INFa&07161104+’ā sō wr> * <5=H631$V-Qal-l-3PM$SUF-1SC&07161105+ya ’as rū nî> with new <7=H2319$A-PM&07161107+ḥă ḏā šîm> ropes <6=H5688$PREP-b$N-PC&07161106+ba ‘ă ḇō ṯîm> that <8=H834$R-r&07161108+’ă šer> have never <9=H3808$ADV-n&07161109+lō-> been used <10=H6213$V-Nifal-P-3SM&07161110+na ‘ă śāh> * <11=H0$PREP$SUF-3PM&07161111+ḇā hem> * <12=H4399$N-SF&07161112+mə lā ḵāh> I will become as weak <13=H2470$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07161113+wə ḥā lî ṯî> * <14=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07161114+wə hā yî ṯî> as any <15=H259$PREP-k$A-SM-c&07161115+kə ’a ḥaḏ> other man. " <16=H120$T$N-SM&07161116+hā ’ā ḏām> 

{Jdg 16:12}

NKJV: Jdg 16:12 Therefore Delilah took new ropes and bound him with them, and said to him, " The Philistines [are] upon you, Samson ! " And [men were] lying in wait , staying in the room . But he broke them off his arms like a thread .

NASB: Jdg 16:12 So Delilah took new ropes and bound him with them and said to him, " The Philistines are upon you, Samson ! " For the [men] were lying in wait in the inner room . But he snapped the ropes from his arms like a thread . 

So Delilah <2=H1807$N-p-SF&07161202+də lî lāh> took <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161201+wat tiq qaḥ> new <4=H2319$A-PM&07161204+ḥă ḏā šîm> ropes <3=H5688$N-PC&07161203+‘ă ḇō ṯîm> tied him up <5=H631$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF$SUF-3SM&07161205+wat ta ’as rê hū><6=H0$PREP$SUF-3PM&07161206+ḇā hem> and called out <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161207+wat tō mer> * <8=H413$PREP$SUF-3SM&07161208+’ê lāw> " Samson <11=H8123$N-p-SM&07161211+šim šō wn> the Philistines are <9=H6430$N-p-PM&07161209+pə liš tîm> here ! " <10=H5921$PREP$SUF-2SM&07161210+‘ā le ḵā> But while the men <12=H693$CONJ-w$T$V-Qal-PART-SM&07161212+wə hā ’ō rêḇ> were hidden <13=H3427$V-Qal-PART-SM&07161213+yō šêḇ> in her room <14=H2315$PREP-b$T$N-SM&07161214+be ḥā ḏer> he snapped <15=H5423$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM$SUF-3PM&07161215+way nat tə qêm> the ropes off <16=H5921$PREP-m&07161216+mê ‘al> his arms <17=H2220$N-PF-c$SUF-3SM&07161217+zə rō ‘ō ṯāw> like a thread. <18=H2339$PREP-k$T$N-SM&07161218+ka ḥūṭ> 

{Jdg 16:13}

NKJV: Jdg 16:13 Delilah said to Samson , " Until now you have mocked me and told me lies . Tell me what you may be bound with. " And he said to her, " If you weave the seven locks of my head into the web of the loom " --

NASB: Jdg 16:13 Then Delilah said to Samson , " Up to now you have deceived me and told me lies ; tell me how you may be bound . " And he said to her, " If you weave the seven locks of my hair with the web [and fasten it with a pin , then I will become weak and be like any other man . " 
Then Delilah <2=H1807$N-p-SF&07161302+də lî lāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161301+wat tō mer> to <3=H413$PREP&07161303+’el-> Samson <4=H8123$N-p-SM&07161304+šim šō wn> " You have mocked <7=H2048$V-Hifil-P-2SM&07161307+hê ṯal tā> me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07161308+bî> and lied to me <9=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-2SM&07161309+wat tə ḏab bêr> * <10=H413$PREP$SUF-1SC&07161310+’ê lay> * <11=H3577$N-PM&07161311+kə zā ḇîm> * <5=H5704$PREP&07161305+‘aḏ-> all along ! <6=H2008$ADV&07161306+hên nāh> Tell <12=H5046$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&07161312+hag gî ḏāh> me <13=H0$PREP$SUF-1SC&07161313+lî> how <14=H4100$PREP-b$PRT-I&07161314+bam meh> you can be tied up. " <15=H631$V-Nifal-l-2SM&07161315+tê ’ā sêr> He told her <16=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161316+way yō mer> * <17=H413$PREP$SUF-3SF&07161317+’ê le hā> " If <18=H518$CONJ&07161318+’im-> you weave <19=H707$V-Qal-l-2SF&07161319+ta ’ar ḡî> * <20=H853$PRT-dom&07161320+’eṯ-> the seven <21=H7651$A-SF&07161321+še ḇa‘> braids <22=H4253$N-PF-c&07161322+maḥ lə p̄ō wṯ> of my head <23=H7218$N-SM-c$SUF-1SC&07161323+rō šî> into <24=H5973$PREP&07161324+‘im-> the web of a loom [and fasten it with a pin, I will become as weak as any other man.] " <25=H4545$T$N-SF&07161325+ham mas sā ḵeṯ> 

{Jdg 16:14}

NKJV: Jdg 16:14 So she wove [it] tightly with the batten of the loom, and said to him, " The Philistines [are] upon you, Samson ! " But he awoke from his sleep , and pulled out the batten and the web from the loom .

NASB: Jdg 16:14 So while he slept , Delilah took the seven locks of his hair and wove them into the web ]. And she fastened [it] with the pin and said to him, " The Philistines are upon you, Samson ! " But he awoke from his sleep and pulled out the pin of the loom and the web . 

[So while he slept, Delilah took the sev <1=H8628$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161401+wat tiṯ qa‘> the braids with a pin <2=H3489$PREP-b$T$N-SF&07161402+bay yā ṯêḏ> and called <3=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161403+wat tō mer> to him <4=H413$PREP$SUF-3SM&07161404+’ê lāw> " Samson <7=H8123$N-p-SM&07161407+šim šō wn> the Philistines [are] <5=H6430$N-p-PM&07161405+pə liš tîm> here ! " <6=H5921$PREP$SUF-2SM&07161406+‘ā le ḵā> But he awoke <8=H3364$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161408+way yî qaṣ> from his sleep <9=H8142$PREP-m$N-SF-c$SUF-3SM&07161409+miš šə nā ṯōw> and pulled out <10=H5265$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161410+way yis sa‘> * <11=H853$PREP&07161411+’eṯ-> the pin <12=H3489$T$N-SF-c&07161412+hay ṯaḏ> with the loom <13=H708$T$N-SM&07161413+hā ’e reḡ> * <14=H853$CONJ-w$PREP&07161414+wə ’eṯ-> and the web. <15=H4545$T$N-SF&07161415+ham mas sā ḵeṯ> 

{Jdg 16:15}

NKJV: Jdg 16:15 Then she said to him, " How can you say ,`I love you, ' when your heart [is] not with me? You have mocked me these three times , and have not told me where your great strength [lies]. " 
NASB: Jdg 16:15 Then she said to him, " How can you say , ' I love you, ' when your heart is not with me? You have deceived me these three times and have not told me where your great strength is. " 
How <3=H349$INJ&07161503+’êḵ> can you say <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161501+wat tō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07161502+’ê lāw> ' I love you ' ' <5=H157$V-Qal-P-1SC$SUF-2SF&07161505+’ă haḇ tîḵ> she told him <4=H559$V-Qal-l-2SM&07161504+tō mar> " when your heart <6=H3820$CONJ-w$N-SM-c$SUF-2SM&07161506+wə lib bə ḵā> is not <7=H369$ADV&07161507+’ên> with me ? <8=H854$PREP$SUF-1SC&07161508+’it tî> This <9=H2088$R-SM&07161509+zeh> is the third <10=H7969$A-SF&07161510+šā lōš> time <11=H6471$N-PF&07161511+pə ‘ā mîm> you have mocked <12=H2048$V-Hifil-P-2SM&07161512+hê ṯal tā> me <13=H0$PREP$SUF-1SC&07161513+bî> and failed <14=H3808$CONJ-w$ADV-n&07161514+wə lō-> to reveal <15=H5046$V-Hifil-P-2SM&07161515+hig gaḏ tā> to me <16=H0$PREP$SUF-1SC&07161516+lî> the source <17=H4100$PREP-b$PRT-I&07161517+bam meh> of your great strength <18=H3581$N-SM-c$SUF-2SM&07161518+kō ḥă ḵā> * <19=H1419$A-SM&07161519+ḡā ḏō wl> 

{Jdg 16:16}

NKJV: Jdg 16:16 And it came to pass, when she pestered him daily with her words and pressed him, [so] that his soul was vexed to death ,

NASB: Jdg 16:16 It came about when she pressed him daily with her words and urged him, that his soul was annoyed to death . 

Finally, after <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161601+way hî> * <2=H3588$CONJ&07161602+kî-> she had pressed <3=H6693$V-Hifil-P-3SF&07161603+hê ṣî qāh> him <4=H0$PREP$SUF-3SM&07161604+lōw> * <6=H3605$N-SM-c&07161606+kāl-> daily <7=H3117$T$N-PM&07161607+hay yā mîm> with her words <5=H1697$PREP-b$N-PM-c$SUF-3SF&07161605+ḇiḏ ḇā re hā> and pleaded <8=H509$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF$SUF-3SM&07161608+wat tə ’a lă ṣê hū> until he <10=H5315$N-SF-c$SUF-3SM&07161610+nap̄ šōw> was sick <9=H7114$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161609+wat tiq ṣar> to death <11=H4191$PREP-l$V-Qal-INF&07161611+lā mūṯ> 

{Jdg 16:17}

NKJV: Jdg 16:17 that he told her all his heart , and said to her, " No razor has ever come upon my head , for I [have been] a Nazirite to God from my mother ' s womb . If I am shaven , then my strength will leave me, and I shall become weak , and be like any [other] man . " 
NASB: Jdg 16:17 So he told her all [that was] in his heart and said to her, " A razor has never come on my head , for I have been a Nazirite to God from my mother ' s womb . If I am shaved , then my strength will leave me and I will become weak and be like any [other] man . " 
[Samson] told <1=H5046$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07161701+way yag geḏ-> her <2=H0$PREP$SUF-3SF&07161702+lāh> * <3=H853$PRT-dom&07161703+’eṯ-> all that was <4=H3605$N-SM-c&07161704+kāl-> in his heart <5=H3820$N-SM-c$SUF-3SM&07161705+lib bōw> * <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161706+way yō mer> * <7=H0$PREP$SUF-3SF&07161707+lāh> " My hair <12=H7218$N-SM-c$SUF-1SC&07161712+rō šî> has never <9=H3808$ADV-n&07161709+lō-> been cut <8=H4177$N-SM&07161708+mō w rāh> * <10=H5927$V-Qal-P-3SM&07161710+‘ā lāh> * <11=H5921$PREP&07161711+‘al-> because <13=H3588$CONJ&07161713+kî-> I [have been] <16=H589$R-1SC&07161716+’ă nî> a Nazirite <14=H5139$N-SM-c&07161714+nə zîr> to God <15=H430$N-PM&07161715+’ĕ lō hîm> from my mother ' s <18=H517$N-SF-c$SUF-1SC&07161718+’im mî> womb. <17=H990$PREP-m$N-SF-c&07161717+mib be ṭen> If <19=H518$CONJ&07161719+’im-> I am shaved <20=H1548$V-Pual-P-1SC&07161720+gul laḥ tî> my strength <23=H3581$N-SM-c$SUF-1SC&07161723+ḵō ḥî> will leave <21=H5493$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07161721+wə sār> me <22=H4480$PREP$SUF-1SC&07161722+mim men nî> and I will become as weak <24=H2470$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07161724+wə ḥā lî ṯî> as <25=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-1SC&07161725+wə hā yî ṯî> any <26=H3605$PREP-k$N-SM-c&07161726+kə ḵāl-> other man. " <27=H120$T$N-SM&07161727+hā ’ā ḏām> 

{Jdg 16:18}

NKJV: Jdg 16:18 When Delilah saw that he had told her all his heart , she sent and called for the lords of the Philistines , saying , " Come up once more , for he has told me all his heart . " So the lords of the Philistines came up to her and brought the money in their hand .

NASB: Jdg 16:18 When Delilah saw that he had told her all [that was] in his heart , she sent and called the lords of the Philistines , saying , " Come up once more , for he has told me all [that is] in his heart . " Then the lords of the Philistines came up to her and brought the money in their hands . 

When Delilah <2=H1807$N-p-SF&07161802+də lî lāh> realized <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161801+wat tê re> that <3=H3588$CONJ&07161803+kî-> he had revealed <4=H5046$V-Hifil-P-3SM&07161804+hig gîḏ> to her <5=H0$PREP$SUF-3SF&07161805+lāh> * <6=H853$PRT-dom&07161806+’eṯ-> all [that was] <7=H3605$N-SM-c&07161807+kāl-> in his heart <8=H3820$N-SM-c$SUF-3SM&07161808+lib bōw> she sent <9=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161809+wat tiš laḥ> * <10=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161810+wat tiq rā> this message <13=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07161813+lê mōr> to the lords <11=H5633$PREP-l$N-PM-c&07161811+lə sar nê> of the Philistines: <12=H6430$N-p-PM&07161812+p̄ə liš tîm> " Come up <14=H5927$V-Qal-M-PM&07161814+‘ă lū> once more <15=H6471$T$N-SF&07161815+hap pa ‘am> for <16=H3588$CONJ&07161816+kî-> he has revealed <17=H5046$V-Hifil-P-3SM&07161817+hig gîḏ> to me <18=H0$PREP$SUF-1SC&07161818+lî> * <19=H853$PRT-dom&07161819+’eṯ-> all [that is] <20=H3605$N-SM-c&07161820+kāl-> in his heart. " <21=H3820$N-SM-c$SUF-3SM&07161821+lib bōw> Then the lords <24=H5633$N-PM-c&07161824+sar nê> of the Philistines <25=H6430$N-p-PM&07161825+p̄ə liš tîm> came <22=H5927$CONJ-w$V-Qal-cP-3PC&07161822+wə ‘ā lū> to her <23=H413$PREP$SUF-3SF&07161823+’ê le hā> bringing <26=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07161826+way ya ‘ă lū> the money <27=H3701$T$N-SM&07161827+hak ke sep̄> in their hands. <28=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3PM&07161828+bə yā ḏām> 

{Jdg 16:19}

NKJV: Jdg 16:19 Then she lulled him to sleep on her knees , and called for a man and had him shave off the seven locks of his head . Then she began to torment him, and his strength left him.

NASB: Jdg 16:19 She made him sleep on her knees , and called for a man and had him shave off the seven locks of his hair . Then she began to afflict him, and his strength left him. 

And having lulled him to sleep <1=H3462$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF$SUF-3SM&07161901+wat tə yaš šə nê hū> on <2=H5921$PREP&07161902+‘al-> her lap <3=H1290$N-DF-c$SUF-3SF&07161903+bir ke hā> she called <4=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07161904+wat tiq rā> a man <5=H376$PREP-l$T$N-SM&07161905+lā ’îš> to shave off <6=H1548$CONJ-w$V-Piel-sI-3SF&07161906+wat tə ḡal laḥ> * <7=H853$PRT-dom&07161907+’eṯ-> the seven <8=H7651$A-SF&07161908+še ḇa‘> braids <9=H4253$N-PF-c&07161909+maḥ lə p̄ō wṯ> of his head. <10=H7218$N-SM-c$SUF-3SM&07161910+rō šōw> In this way <11=H2490$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF&07161911+wat tā ḥel> she began to subdue him <12=H6031$PREP-l$V-Piel-INF$SUF-3SM&07161912+lə ‘an nō w ṯōw> and his strength <14=H3581$N-SM-c$SUF-3SM&07161914+kō ḥōw> * <15=H5921$PREP-m$SUF-3SM&07161915+mê ‘ā lāw> left him. <13=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07161913+way yā sar> 

{Jdg 16:20}

NKJV: Jdg 16:20 And she said , " The Philistines [are] upon you, Samson ! " So he awoke from his sleep , and said , " I will go out as before, at other times , and shake myself free ! " But he did not know that YHWH had departed from him.

NASB: Jdg 16:20 She said , " The Philistines are upon you, Samson ! " And he awoke from his sleep and said , " I will go out as at other times and shake myself free . " But he did not know that YHWH had departed from him. 

Then she called out <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07162001+wat tō mer> " Samson <4=H8123$N-p-SM&07162004+šim šō wn> the Philistines [are] <2=H6430$N-p-PM&07162002+pə liš tîm> here ! " <3=H5921$PREP$SUF-2SM&07162003+‘ā le ḵā> When [Samson] awoke <5=H3364$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162005+way yi qaṣ> from his sleep <6=H8142$PREP-m$N-SF-c$SUF-3SM&07162006+miš šə nā ṯōw> he thought <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162007+way yō mer> " I will escape <8=H3318$V-Qal-l-1SC&07162008+’ê ṣê> as I did before <9=H6471$PREP-k$N-SF&07162009+kə p̄a ‘am> * <10=H6471$PREP-b$N-SF&07162010+bə p̄a ‘am> and shake myself free. " <11=H5287$CONJ-w$V-Nifal-cI-1SC&07162011+wə ’in nā ‘êr> But he <12=H1931$CONJ-w$R-3SM&07162012+wə hū> did not <13=H3808$ADV-n&07162013+lō> know <14=H3045$V-Qal-P-3SM&07162014+yā ḏa‘> that <15=H3588$CONJ&07162015+kî> YHWH <16=H3068$N-p-SM&07162016+Yah weh> had departed <17=H5493$V-Qal-P-3SM&07162017+sār> from him. <18=H5921$PREP-m$SUF-3SM&07162018+mê ‘ā lāw> 

{Jdg 16:21}

NKJV: Jdg 16:21 Then the Philistines took him and put out his eyes , and brought him down to Gaza . They bound him with bronze fetters , and he became a grinder in the prison .

NASB: Jdg 16:21 Then the Philistines seized him and gouged out his eyes ; and they brought him down to Gaza and bound him with bronze chains , and he was a grinder in the prison . 

Then the Philistines <2=H6430$N-p-PM&07162102+p̄ə liš tîm> seized him <1=H270$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$SUF-3SM&07162101+way yō ḥă zū hū> gouged out <3=H5365$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07162103+way naq qə rū> * <4=H853$PRT-dom&07162104+’eṯ-> his eyes <5=H5869$N-DC-c$SUF-3SM&07162105+‘ê nāw> and brought him down <6=H3381$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07162106+way yō w rî ḏū> * <7=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07162107+’ō w ṯōw> to Gaza <8=H5804$N-p-SF$SUF-3SF&07162108+‘az zā ṯāh> where he was bound <9=H631$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM$SUF-3SM&07162109+way ya ’as rū hū> with bronze shackles <10=H5178$PREP-b$T$N-DF&07162110+ban ḥuš ta yim> and forced <11=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162111+way hî> to grind <12=H2912$V-Qal-PART-SM&07162112+ṭō w ḥên> grain in the prison <13=H1004$PREP-b$N-SM-c&07162113+bə ḇêṯ> * <14=H615$T$V-Qalp-PART-PM&07162114+hā ’ă sū rîm> 

{Jdg 16:22}

NKJV: Jdg 16:22 However, the hair of his head began to grow again after it had been shaven .

NASB: Jdg 16:22 However, the hair of his head began to grow again after it was shaved off . 

However, the hair <2=H8181$N-SM-c&07162202+śə ‘ar-> of his head <3=H7218$N-SM-c$SUF-3SM&07162203+rō šōw> began <1=H2490$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07162201+way yā ḥel> to grow <4=H6779$PREP-l$V-Piel-INF&07162204+lə ṣam mê aḥ> back after <5=H834$PREP-k$R-r&07162205+ka ’ă šer> it had been shaved. <6=H1548$V-Pual-P-3SM&07162206+gul lāḥ> 

{Jdg 16:23}

NKJV: Jdg 16:23 Now the lords of the Philistines gathered together to offer a great sacrifice to Dagon their god , and to rejoice . And they said : " Our god has delivered into our hands Samson our enemy ! " 
NASB: Jdg 16:23 Now the lords of the Philistines assembled to offer a great sacrifice to Dagon their god , and to rejoice , for they said , " Our god has given Samson our enemy into our hands . " 
Now the lords <1=H5633$CONJ-w$N-PM-c&07162301+wə sar nê> of the Philistines <2=H6430$N-p-PM&07162302+p̄ə liš tîm> gathered together <3=H622$V-Nifal-P-3PC&07162303+ne ’ĕs p̄ū> to offer <4=H2076$PREP-l$V-Qal-INF&07162304+liz bō aḥ> a great <6=H1419$A-SM&07162306+gā ḏō wl> sacrifice <5=H2077$N-SM&07162305+ze ḇaḥ-> to their god <8=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07162308+’ĕ lō hê hem> Dagon. <7=H1712$PREP-l$N-p-SM&07162307+lə ḏā ḡō wn> They rejoiced <9=H8057$CONJ-w$PREP-l$N-SF&07162309+ū lə śim ḥāh> and said <10=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07162310+way yō mə rū> " Our god <12=H430$N-PM-c$SUF-1PC&07162312+’ĕ lō hê nū> has delivered <11=H5414$V-Qal-P-3SM&07162311+nā ṯan> Samson <15=H8123$N-p-SM&07162315+šim šō wn> our enemy <16=H341$V-Qal-PART-PM-c$SUF-1PC&07162316+’ō wy ḇê nū> into our hands. " <13=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1PC&07162313+bə yā ḏê nū> * <14=H853$PRT-dom&07162314+’êṯ> 

{Jdg 16:24}

NKJV: Jdg 16:24 When the people saw him, they praised their god ; for they said : " Our god has delivered into our hands our enemy , The destroyer of our land , And the one who multiplied our dead . " 
NASB: Jdg 16:24 When the people saw him, they praised their god , for they said , " Our god has given our enemy into our hands , Even the destroyer of our country , Who has slain many of us. " 
And when the people <3=H5971$T$N-SM&07162403+hā ‘ām> saw him <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07162401+way yir ’ū> * <2=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07162402+’ō ṯōw> they praised <4=H1984$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07162404+way hal lū> * <5=H853$PRT-dom&07162405+’eṯ-> their god <6=H430$N-PM-c$SUF-3PM&07162406+’ĕ lō hê hem> saying <7=H3588$CONJ&07162407+kî>: <8=H559$V-Qal-P-3PC&07162408+’ā mə rū> " Our god <10=H430$N-PM-c$SUF-1PC&07162410+’ĕ lō hê nū> has delivered <9=H5414$V-Qal-P-3SM&07162409+nā ṯan> into our hands <11=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-1PC&07162411+ḇə yā ḏê nū> * <12=H853$PRT-dom&07162412+’eṯ-> our enemy <13=H341$V-Qal-PART-SM-c$SUF-1PC&07162413+’ō wy ḇê nū> * <14=H853$CONJ-w$PRT-dom&07162414+wə ’êṯ> who destroyed <15=H2717$V-Hifil-PART-SM-c&07162415+ma ḥă rîḇ> our land <16=H776$N-SF-c$SUF-1PC&07162416+’ar ṣê nū> and <17=H834$CONJ-w$R-r&07162417+wa ’ă šer> multiplied <18=H7235$V-Hifil-P-3SM&07162418+hir bāh> * <19=H853$PRT-dom&07162419+’eṯ-> our dead. " <20=H2491$N-PM-c$SUF-1PC&07162420+ḥă lā lê nū> 

{Jdg 16:25}

NKJV: Jdg 16:25 So it happened, when their hearts were merry , that they said , " Call for Samson , that he may perform for us. " So they called for Samson from the prison , and he performed for them. And they stationed him between the pillars .

NASB: Jdg 16:25 It so happened when they were in high spirits , that they said , " Call for Samson , that he may amuse us. " So they called for Samson from the prison , and he entertained them. And they made him stand between the pillars . 

And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162501+way hî> while their hearts <3=H3820$N-SM-c$SUF-3PM&07162503+lib bām> were merry <2=H3588$PREP-k$V-Qal-INF&07162502+kə ṭō wḇ> they said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07162504+way yō mə rū> " Call <5=H7121$V-Qal-M-PM&07162505+qir ’ū> for Samson <6=H8123$PREP-l$N-p-SM&07162506+lə šim šō wn> to entertain <7=H7832$CONJ-w$V-Piel-cI-3SM&07162507+wî śa ḥeq-> us. " <8=H0$PREP$SUF-1PC&07162508+lā nū> So they called <9=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07162509+way yiq rə ’ū> Samson <10=H8123$PREP-l$N-p-SM&07162510+lə šim šō wn> out of the prison <11=H1004$PREP-m$N-SM-c&07162511+mib bêṯ> * <12=H615$T$V-Qalp-PART-PM&07162512+hā ’ă sū rîm> to entertain them. <13=H6711$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07162513+way ṣa ḥêq> * <14=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07162514+lip̄ nê hem> And they stationed <15=H5975$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07162515+way ya ‘ă mî ḏū> him <16=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07162516+’ō w ṯōw> between <17=H996$PREP&07162517+bên> the pillars. <18=H5982$T$N-PM&07162518+hā ‘am mū ḏîm> 

{Jdg 16:26}

NKJV: Jdg 16:26 Then Samson said to the lad who held him by the hand , " Let me feel the pillars which support the temple , so that I can lean on them. " 
NASB: Jdg 16:26 Then Samson said to the boy who was holding his hand , " Let me feel the pillars on which the house rests , that I may lean against them. " 
Samson <2=H8123$N-p-SM&07162602+šim šō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162601+way yō mer> to <3=H413$PREP&07162603+’el-> the servant <4=H5288$T$N-SM&07162604+han na ‘ar> who held <5=H2388$T$V-Hifil-PART-SM&07162605+ham ma ḥă zîq> his hand <6=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07162606+bə yā ḏōw> " Lead <7=H5117$V-Hifil-M-SM$SUF-3SF&07162607+han nî ḥāh> me <8=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07162608+’ō w ṯî> where I can feel <9=H3237$CONJ-w$V-Hifil-M-SM$SUF-1SC&07162609+wa hă mi šê nî> * <10=H853$PRT-dom&07162610+’eṯ-> the pillars <11=H5982$T$N-PM&07162611+hā ‘am mu ḏîm> * <12=H834$R-r&07162612+’ă šer> supporting <14=H3559$V-Nifal-PART-SM&07162614+nā ḵō wn> the temple <13=H1004$T$N-SM&07162613+hab ba yiṯ> so I can lean <16=H8172$CONJ-w$V-Nifal-cI.h-1SC&07162616+wə ’eš šā ‘ên> * <17=H5921$PREP$SUF-3PM&07162617+‘ă lê hem> against them. " <15=H5921$PREP$SUF-3PM&07162615+‘ă lê hem> 

{Jdg 16:27}

NKJV: Jdg 16:27 Now the temple was full of men and women . All the lords of the Philistines [were] there-- about three thousand men and women on the roof watching while Samson performed .

NASB: Jdg 16:27 Now the house was full of men and women , and all the lords of the Philistines were there . And about 3,000 men and women were on the roof looking on while Samson was amusing [them]. 

Now the temple <1=H1004$CONJ-w$T$N-SM&07162701+wə hab ba yiṯ> was full <2=H4392$V-Qal-P-3SM&07162702+mā lê> of men <3=H582$T$N-PM&07162703+hā ’ă nā šîm> and women <4=H802$CONJ-w$T$N-PF&07162704+wə han nā šîm> all <6=H3605$N-SM-c&07162706+kōl> the lords <7=H5633$N-PM-c&07162707+sar nê> of the Philistines <8=H6430$N-p-PM&07162708+p̄ə liš tîm> were there <5=H8033$CONJ-w$ADV$SUF-3SF&07162705+wə šām māh> and about three <11=H7969$PREP-k$A-SM-c&07162711+kiš lō šeṯ> thousand <12=H505$A-PM&07162712+’ă lā p̄îm> men <13=H376$N-SM&07162713+’îš> and women <14=H802$CONJ-w$N-SF&07162714+wə ’iš šāh> were on <9=H5921$CONJ-w$PREP&07162709+wə ‘al-> the roof <10=H1406$T$N-SM&07162710+hag gāḡ> watching <15=H7200$T$V-Qal-PART-PM&07162715+hā rō ’îm> Samson <17=H8123$N-p-SM&07162717+šim šō wn> entertain them. <16=H7832$PREP-b$V-Qal-INF&07162716+biś ḥō wq> 

{Jdg 16:28}

NKJV: Jdg 16:28 Then Samson called to YHWH , saying , " O Lord YHWH , remember me, I pray! Strengthen me, I pray, just this once , O God , that I may with one [blow] take vengeance on the Philistines for my two eyes ! " 
NASB: Jdg 16:28 Then Samson called to YHWH and said , " O Lord YHWH , please remember me and please strengthen me just this time , O God , that I may at once be avenged of the Philistines for my two eyes . " 
Then Samson <2=H8123$N-p-SM&07162802+šim šō wn> called out <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162801+way yiq rā> to <3=H413$PREP&07162803+’el-> YHWH: <7=H3069$N-p-SM&07162807+Yah weh> " O Lord <6=H136$N-p-SM&07162806+’ă ḏō nāy> YHWH <4=H3068$N-p-SM&07162804+Yah weh> * <5=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162805+way yō mar> please <9=H4994$INJ&07162809+nā> remember me. <8=H2142$V-Qal-M-SM$SUF-1SC&07162808+zā ḵə rê nî> Strengthen me <10=H2388$CONJ-w$V-Piel-M-SM$SUF-1SC&07162810+wə ḥaz zə qê nî> * <11=H4994$INJ&07162811+nā> O God <15=H430$T$N-PM&07162815+hā ’ĕ lō hîm> just <12=H389$ADV&07162812+’aḵ> once more <13=H6471$T$N-SF&07162813+hap pa ‘am> * <14=H2088$T$R-SM&07162814+haz zeh> so that with one <18=H259$A-SF&07162818+’a ḥaṯ> vengeful blow <17=H5359$N-SM-c&07162817+nə qam-> I may pay back <16=H5358$CONJ-w$V-Nifal-cI.c-1SC&07162816+wə ’in nā qə māh> the Philistines <21=H6430$PREP-m$N-p-PM&07162821+mip pə liš tîm> for my two <19=H8147$PREP-m$A-DF-c&07162819+miš šə ṯê> eyes. " <20=H5869$N-DC-c$SUF-1SC&07162820+‘ê nay> 

{Jdg 16:29}

NKJV: Jdg 16:29 And Samson took hold of the two middle pillars which supported the temple , and he braced himself against them, one on his right and the other on his left .

NASB: Jdg 16:29 Samson grasped the two middle pillars on which the house rested , and braced himself against them, the one with his right hand and the other with his left . 

And Samson <2=H8123$N-p-SM&07162902+šim šō wn> * <3=H853$PRT-dom&07162903+’eṯ-> reached out <1=H3943$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07162901+way yil pōṯ> for the two <4=H8147$A-DM-c&07162904+šə nê> central <6=H8432$T$N-SM&07162906+hat tā weḵ> * <7=H834$R-r&07162907+’ă šer> pillars <5=H5982$N-PM-c&07162905+‘am mū ḏê> supporting <9=H3559$V-Nifal-PART-SM&07162909+nā ḵō wn> the temple. <8=H1004$T$N-SM&07162908+hab ba yiṯ> Bracing himself <11=H5564$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07162911+way yis sā mêḵ> * <12=H5921$PREP$SUF-3PM&07162912+‘ă lê hem> against them <10=H5921$PREP$SUF-3PM&07162910+‘ă lê hem> with his right hand <14=H3225$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07162914+bî mî nōw> on one [pillar] <13=H259$A-SM&07162913+’e ḥāḏ> and his left hand <16=H8040$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07162916+biś mō lōw> on the other <15=H259$CONJ-w$A-SM&07162915+wə ’e ḥāḏ> 

{Jdg 16:30}

NKJV: Jdg 16:30 Then Samson said , " Let me die with the Philistines ! " And he pushed with [all his] might , and the temple fell on the lords and all the people who [were] in it. So the dead that he killed at his death were more than he had killed in his life .

NASB: Jdg 16:30 And Samson said , " Let me die with the Philistines ! " And he bent with all his might so that the house fell on the lords and all the people who were in it. So the dead whom he killed at his death were more than those whom he killed in his life . 

Samson <2=H8123$N-p-SM&07163002+šim šō wn> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07163001+way yō mer> " Let me <4=H5315$N-SF-c$SUF-1SC&07163004+nap̄ šî> die <3=H4191$V-Qal-l-3SF&07163003+tā mō wṯ> with <5=H5973$PREP&07163005+‘im-> the Philistines. " <6=H6430$N-p-PM&07163006+pə liš tîm> Then he pushed <7=H5186$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07163007+way yêṭ> with all his might <8=H3581$PREP-b$N-SM&07163008+bə ḵō aḥ> and the temple <10=H1004$T$N-SM&07163010+hab ba yiṯ> fell <9=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07163009+way yip pōl> on <11=H5921$PREP&07163011+‘al-> the lords <12=H5633$T$N-PM&07163012+has sə rā nîm> and <13=H5921$CONJ-w$PREP&07163013+wə ‘al-> all <14=H3605$N-SM-c&07163014+kāl-> the people in it. <15=H5971$T$N-SM&07163015+hā ‘ām> So in his death <22=H4194$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07163022+bə mō w ṯōw> * <19=H4191$T$V-Qal-PART-PM&07163019+ham mê ṯîm> * <20=H834$R-r&07163020+’ă šer> he killed <21=H4191$V-Hifil-P-3SM&07163021+hê mîṯ> more <23=H7227$A-PM&07163023+rab bîm> than <24=H834$PREP-m$R-r&07163024+mê ’ă šer> * <16=H834$R-r&07163016+’ă šer-> * <17=H0$PREP$SUF-3SM&07163017+bōw> * <18=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07163018+way yih yū> he had killed <25=H4191$V-Hifil-P-3SM&07163025+hê mîṯ> in his life. <26=H2416$PREP-b$N-PM-c$SUF-3SM&07163026+bə ḥay yāw> 

{Jdg 16:31}

NKJV: Jdg 16:31 And his brothers and all his father ' s household came down and took him, and brought [him] up and buried him between Zorah and Eshtaol in the tomb of his father Manoah . He had judged Israel twenty years .

NASB: Jdg 16:31 Then his brothers and all his father ' s household came down , took him, brought him up and buried him between Zorah and Eshtaol in the tomb of Manoah his father . Thus he had judged Israel twenty years . 

Then [Samson ' s] brothers <2=H251$N-PM-c$SUF-3SM&07163102+’e ḥāw> * <3=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07163103+wə ḵāl> and his father ' s <5=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07163105+’ā ḇî hū> * <6=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07163106+way yiś ’ū> * <7=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07163107+’ō ṯōw> family <4=H1004$N-SM-c&07163104+bêṯ> came down <1=H3381$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07163101+way yê rə ḏū> carried him back <8=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07163108+way ya ‘ă lū> and buried <9=H6912$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07163109+way yiq bə rū> * <10=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07163110+’ō w ṯōw> him between <11=H996$PREP&07163111+bên> Zorah <12=H6881$N-p-SF&07163112+ṣā rə ‘āh> * <13=H996$CONJ-w$PREP&07163113+ū ḇên> and Eshtaol <14=H847$N-p-SF&07163114+’eš tā ’ōl> in the tomb <15=H6913$PREP-b$N-SM-c&07163115+bə qe ḇer> of his father <17=H1$N-SM-c$SUF-3SM&07163117+’ā ḇîw> Manoah. <16=H4495$N-p-SM&07163116+mā nō w aḥ> And he <18=H1931$CONJ-w$R-3SM&07163118+wə hū> had judged <19=H8199$V-Qal-P-3SM&07163119+šā p̄aṭ> * <20=H853$PRT-dom&07163120+’eṯ-> Israel <21=H3478$N-p-SM&07163121+yiś rā ’êl> twenty <22=H6242$A-PC&07163122+‘eś rîm> years. <23=H8141$N-SF&07163123+šā nāh> 

{Jdg 17:1}

NKJV: Jdg 17:1 Now there was a man from the mountains of Ephraim , whose name [was] Micah .

NASB: Jdg 17:1 Now there was a man of the hill country of Ephraim whose name was Micah . 

Now <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170101+way hî-> a man <2=H376$N-SM&07170102+’îš> named <5=H8034$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07170105+ū šə mōw> Micah <6=H4321$N-p-SM&07170106+mî ḵā yə hū> from the hill country <3=H2022$PREP-m$N-SM-c&07170103+mê har-> of Ephraim <4=H669$N-p-SM&07170104+’ep̄ rā yim> 

{Jdg 17:2}

NKJV: Jdg 17:2 And he said to his mother , " The eleven hundred [shekels] of silver that were taken from you, and on which you put a curse , even saying it in my ears -- here [is] the silver with me; I took it. " And his mother said , " [May you be] blessed by YHWH , my son ! " 
NASB: Jdg 17:2 He said to his mother , " The eleven hundred [pieces] of silver which were taken from you, about which you uttered a curse in my hearing , behold , the silver is with me; I took it. " And his mother said , " Blessed be my son by YHWH . " 
said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170201+way yō mer> to his mother <2=H517$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07170202+lə ’im mōw> " The eleven <3=H505$A-SM&07170203+’e lep̄> hundred [shekels] <4=H3967$CONJ-w$A-SF&07170204+ū mê ’āh> of silver <5=H3701$T$N-SM&07170205+hak ke sep̄> that <6=H834$R-r&07170206+’ă šer> were taken <7=H3947$V-Qalp-P-3SM&07170207+luq qaḥ-> from you <8=H0$PREP$SUF-2SF&07170208+lāḵ> and <11=H1571$CONJ-w$CONJ&07170211+wə ḡam> about which I heard <13=H241$PREP-b$N-DF-c$SUF-1SC&07170213+bə ’ā zə nay> you <9=H859$CONJ-w$R-2SF&07170209+wə ’at> utter <12=H559$V-Qal-P-2SF&07170212+’ā mart> a curse -- <10=H422$V-Qal-P-2SF&07170210+’ā lîṯ> I have <14=H2009$INJ&07170214+hin nêh-> the silver [here] <15=H3701$T$N-SM&07170215+hak ke sep̄> with me <16=H854$PREP$SUF-1SC&07170216+’it tî> I <17=H589$R-1SC&07170217+’ă nî> took it. " <18=H3947$V-Qal-P-1SC$SUF-3SM&07170218+lə qaḥ tîw> Then his mother <20=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07170220+’im mōw> said <19=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07170219+wat tō mer> " Blessed be <21=H1288$V-Qalp-PART-SM&07170221+bā rūḵ> my son <22=H1121$N-SM-c$SUF-1SC&07170222+bə nî> by YHWH ! " <23=H3068$PREP-l$N-p-SM&07170223+Yah weh> 

{Jdg 17:3}

NKJV: Jdg 17:3 So when he had returned the eleven hundred [shekels] of silver to his mother , his mother said , " I had wholly dedicated the silver from my hand to YHWH for my son , to make a carved image and a molded image ; now therefore, I will return it to you. " 
NASB: Jdg 17:3 He then returned the eleven hundred [pieces] of silver to his mother , and his mother said , " I wholly dedicate the silver from my hand to YHWH for my son to make a graven image and a molten image ; now therefore, I will return them to you. " 
And when he had <1=H7725$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07170301+way yā šeḇ> returned <2=H853$PRT-dom&07170302+’eṯ-> the eleven <3=H505$A-SM&07170303+’e lep̄-> hundred <4=H3967$CONJ-w$A-SF&07170304+ū mê ’āh> [shekels] of silver <5=H3701$T$N-SM&07170305+hak ke sep̄> to his mother <6=H517$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07170306+lə ’im mōw> [she] <8=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07170308+’im mōw> said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07170307+wat tō mer> " I wholly <9=H6942$V-Hifil-INFa&07170309+haq dêš> dedicate <10=H6942$V-Hifil-P-1SC&07170310+hiq daš tî> * <11=H853$PRT-dom&07170311+’eṯ-> the silver <12=H3701$T$N-SM&07170312+hak ke sep̄> to YHWH <13=H3068$PREP-l$N-p-SM&07170313+Yah weh> * <14=H3027$PREP-m$N-SF-c$SUF-1SC&07170314+mî yā ḏî> for my son ' s <15=H1121$PREP-l$N-SM-c$SUF-1SC&07170315+liḇ nî> benefit to make <16=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07170316+la ‘ă śō wṯ> a graven image <17=H6459$N-SM&07170317+pe sel> and a molten idol. <18=H4541$CONJ-w$N-SF&07170318+ū mas sê ḵāh> Therefore I will now <19=H6258$CONJ-w$ADV&07170319+wə ‘at tāh> return it <20=H7725$V-Hifil-l-1SC$SUF-3SM-e&07170320+’ă šî ḇen nū> to you. " <21=H0$PREP$SUF-2SF&07170321+lāḵ> 

{Jdg 17:4}

NKJV: Jdg 17:4 Thus he returned the silver to his mother . Then his mother took two hundred [shekels] of silver and gave them to the silversmith , and he made it into a carved image and a molded image ; and they were in the house of Micah .

NASB: Jdg 17:4 So when he returned the silver to his mother , his mother took two hundred [pieces] of silver and gave them to the silversmith who made them into a graven image and a molten image , and they were in the house of Micah . 

So he returned <1=H7725$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07170401+way yā šeḇ> * <2=H853$PRT-dom&07170402+’eṯ-> the silver <3=H3701$T$N-SM&07170403+hak ke sep̄> to his mother <4=H517$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07170404+lə ’im mōw> and she <6=H517$N-SF-c$SUF-3SM&07170406+’im mōw> took <5=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07170405+wat tiq qaḥ> two hundred [shekels] <7=H3967$A-DF&07170407+mā ṯa yim> of silver <8=H3701$N-SM&07170408+ke sep̄> and gave <9=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF$SUF-3SM&07170409+wat tit tə nê hū> them to a silversmith <10=H6884$PREP-l$T$V-Qal-PART-SM&07170410+laṣ ṣō w rêp̄> who made them <11=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07170411+way ya ‘ă śê hū> into a graven image <12=H6459$N-SM&07170412+pe sel> and a molten idol. <13=H4541$CONJ-w$N-SF&07170413+ū mas sê ḵāh> And they were placed <14=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170414+way hî> in the house <15=H1004$PREP-b$N-SM-c&07170415+bə ḇêṯ> of Micah. <16=H4321$N-p-SM&07170416+mî ḵā yə hū> 

{Jdg 17:5}

NKJV: Jdg 17:5 The man Micah had a shrine , and made an ephod and household idols ; and he consecrated one of his sons , who became his priest .

NASB: Jdg 17:5 And the man Micah had a shrine and he made an ephod and household idols and consecrated one of his sons , that he might become his priest . 

Now this man <1=H376$CONJ-w$T$N-SM&07170501+wə hā ’îš> Micah <2=H4318$N-p-SM&07170502+mî ḵāh> had <3=H0$PREP$SUF-3SM&07170503+lōw> a shrine <4=H1004$N-SM-c&07170504+bêṯ> * <5=H430$N-PM&07170505+’ĕ lō hîm> and he made <6=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170506+way ya ‘aś> an ephod <7=H646$N-SM&07170507+’ê p̄ō wḏ> and some household idols <8=H8655$CONJ-w$N-PM&07170508+ū ṯə rā p̄îm> and ordained <9=H4390$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07170509+way mal lê> * <10=H853$PRT-dom&07170510+’eṯ-> * <11=H3027$N-SF-c&07170511+yaḏ> one <12=H259$A-SM&07170512+’a ḥaḏ> of his sons <13=H1121$PREP-m$N-PM-c$SUF-3SM&07170513+mib bā nāw> [as] <14=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170514+way hî-> his <15=H0$PREP$SUF-3SM&07170515+lōw> priest. <16=H3548$PREP-l$N-SM&07170516+lə ḵō hên> 

{Jdg 17:6}

NKJV: Jdg 17:6 In those days [there was] no king in Israel ; everyone did [what was] right in his own eyes .

NASB: Jdg 17:6 In those days there was no king in Israel ; every man did what was right in his own eyes . 

In those <2=H1992$T$R-3PM&07170602+hā hêm> days <1=H3117$PREP-b$T$N-PM&07170601+bay yā mîm> there was no <3=H369$ADV&07170603+’ên> king <4=H4428$N-SM&07170604+me leḵ> in Israel <5=H3478$PREP-b$N-p-SM&07170605+bə yiś rā ’êl> everyone <6=H376$N-SM&07170606+’îš> did [what was] <9=H6213$V-Qal-l-3SM&07170609+ya ‘ă śeh> right <7=H3477$T$A-SM&07170607+hay yā šār> in his own eyes. <8=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-3SM&07170608+bə ‘ê nāw> 

{Jdg 17:7}

NKJV: Jdg 17:7 Now there was a young man from Bethlehem in Judah , of the family of Judah ; he [was] a Levite , and was staying there.

NASB: Jdg 17:7 Now there was a young man from Bethlehem in Judah , of the family of Judah , who was a Levite ; and he was staying there . 

And there was <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170701+way hî-> a young <2=H5288$N-SM&07170702+na ‘ar> * <8=H1931$CONJ-w$R-3SM&07170708+wə hū> Levite <9=H3881$N-p-SM&07170709+lê wî> from <3=H1035$PREP&07170703+mib bêṯ> Bethlehem <4=H1035$PREP$N-p-SF&07170704+le ḥem> in Judah <5=H3063$N-p-SM&07170705+yə hū ḏāh> who <10=H1931$CONJ-w$R-3SM&07170710+wə hū> had been residing <11=H1481$V-Qal-PART-SM&07170711+ḡār-> * <12=H8033$ADV&07170712+šām> within the clan <6=H4940$PREP-m$N-SF-c&07170706+mim miš pa ḥaṯ> of Judah. <7=H3063$N-p-SM&07170707+yə hū ḏāh> 

{Jdg 17:8}

NKJV: Jdg 17:8 The man departed from the city of Bethlehem in Judah to stay wherever he could find [a place]. Then he came to the mountains of Ephraim , to the house of Micah , as he journeyed .

NASB: Jdg 17:8 Then the man departed from the city , from Bethlehem in Judah , to stay wherever he might find [a place]; and as he made his journey , he came to the hill country of Ephraim to the house of Micah . 

This man <2=H376$T$N-SM&07170802+hā ’îš> left <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170801+way yê leḵ> the city <3=H5892$PREP-m$T$N-SF&07170803+mê hā ‘îr> of <4=H1035$PREP&07170804+mib bêṯ> Bethlehem <5=H1035$PREP$N-p-SF&07170805+le ḥem> in Judah <6=H3063$N-p-SM&07170806+yə hū ḏāh> to settle <7=H1481$PREP-l$V-Qal-INF&07170807+lā ḡūr> where <8=H834$PREP-b$R-r&07170808+ba ’ă šer> he could find [a place]. <9=H4672$V-Qal-l-3SM&07170809+yim ṣā> And as he traveled <16=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07170816+la ‘ă śō wṯ> * <17=H1870$N-SC-c$SUF-3SM&07170817+dar kōw> he came <10=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170810+way yā ḇō> to <13=H5704$PREP&07170813+‘aḏ-> Micah ' s <15=H4318$N-p-SM&07170815+mî ḵāh> house <14=H1004$N-SM-c&07170814+bêṯ> in the hill country <11=H2022$N-SM-c&07170811+har-> of Ephraim. <12=H669$N-p-SM&07170812+’ep̄ ra yim> 

{Jdg 17:9}

NKJV: Jdg 17:9 And Micah said to him, " Where do you come from? " So he said to him, " I [am] a Levite from Bethlehem in Judah , and I am on my way to find [a place] to stay . " 
NASB: Jdg 17:9 Micah said to him, " Where do you come from? " And he said to him, " I am a Levite from Bethlehem in Judah , and I am going to stay wherever I may find [a place]. " 
Where <4=H370$PREP-m$ADV&07170904+mê ’a yin> are you from ? " <5=H935$V-Qal-l-2SM&07170905+tā ḇō w> Micah <3=H4318$N-p-SM&07170903+mî ḵāh> asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170901+way yō mer-> him. <2=H0$PREP$SUF-3SM&07170902+lōw> " I <9=H595$R-1SC&07170909+’ā nō ḵî> am a Levite <8=H3881$N-p-SM&07170908+lê wî> from <10=H1035$PREP&07170910+mib bêṯ> Bethlehem <11=H1035$PREP$N-p-SF&07170911+le ḥem> in Judah " <12=H3063$N-p-SM&07170912+yə hū ḏāh> he said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07170906+way yō mer> * <7=H413$PREP$SUF-3SM&07170907+’ê lāw> " and I <13=H595$CONJ-w$R-1SC&07170913+wə ’ā nō ḵî> am on my way <14=H1980$V-Qal-PART-SM&07170914+hō lêḵ> to settle <15=H1481$PREP-l$V-Qal-INF&07170915+lā ḡūr> wherever <16=H834$PREP-b$R-r&07170916+ba ’ă šer> I can find a place. " <17=H4672$V-Qal-l-1SC&07170917+’em ṣā> 

{Jdg 17:10}

NKJV: Jdg 17:10 Micah said to him, " Dwell with me, and be a father and a priest to me, and I will give you ten [shekels] of silver per year , a suit of clothes , and your sustenance . " So the Levite went in.

NASB: Jdg 17:10 Micah then said to him, " Dwell with me and be a father and a priest to me, and I will give you ten [pieces] of silver a year , a suit of clothes , and your maintenance . " So the Levite went [in]. 

Stay <4=H3427$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07171004+šə ḇāh> with me " <5=H5978$PREP$SUF-1SC&07171005+‘im mā ḏî> Micah <3=H4318$N-p-SM&07171003+mî ḵāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171001+way yō mer> to him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07171002+lōw> " and be <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07171006+weh yêh-> my <7=H0$PREP$SUF-1SC&07171007+lî> father <8=H1$PREP-l$N-SM&07171008+lə ’āḇ> and priest <9=H3548$CONJ-w$PREP-l$N-SM&07171009+ū lə ḵō hên> and I <10=H595$CONJ-w$R-1SC&07171010+wə ’ā nō ḵî> will give <11=H5414$V-Qal-l-1SC&07171011+’et ten-> you <12=H0$PREP$SUF-2SM&07171012+lə ḵā> ten [shekels] <13=H6235$A-SM-c&07171013+‘ă śe reṯ> of silver <14=H3701$N-SM&07171014+ke sep̄> per year <15=H3117$PREP-l$T$N-PM&07171015+lay yā mîm> a suit <16=H6187$CONJ-w$N-SM-c&07171016+wə ‘ê reḵ> of clothes <17=H899$N-PM&07171017+bə ḡā ḏîm> and your provisions. " <18=H4241$CONJ-w$N-SF-c$SUF-2SM&07171018+ū miḥ yā ṯe ḵā> So the Levite <20=H3881$T$N-p-SM&07171020+hal lê wî> went in <19=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171019+way yê leḵ> 

{Jdg 17:11}

NKJV: Jdg 17:11 Then the Levite was content to dwell with the man ; and the young man became like one of his sons to him.

NASB: Jdg 17:11 The Levite agreed to live with the man , and the young man became to him like one of his sons . 

and agreed <1=H2974$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07171101+way yō w ’el> * <2=H3881$T$N-p-SM&07171102+hal lê wî> to stay <3=H3427$PREP-l$V-Qal-INF&07171103+lā še ḇeṯ> with <4=H854$PREP&07171104+’eṯ-> [him] <5=H376$T$N-SM&07171105+hā ’îš> and the young man <7=H5288$T$N-SM&07171107+han na ‘ar> became <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171106+way hî> like a <9=H259$PREP-k$A-SM&07171109+kə ’a ḥaḏ> son <10=H1121$PREP-m$N-PM-c$SUF-3SM&07171110+mib bā nāw> to Micah. <8=H0$PREP$SUF-3SM&07171108+lōw> 

{Jdg 17:12}

NKJV: Jdg 17:12 So Micah consecrated the Levite , and the young man became his priest , and lived in the house of Micah .

NASB: Jdg 17:12 So Micah consecrated the Levite , and the young man became his priest and lived in the house of Micah . 

Micah <2=H4318$N-p-SM&07171202+mî ḵāh> * <3=H853$PRT-dom&07171203+’eṯ-> ordained <1=H4390$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM&07171201+way mal lê> * <4=H3027$N-SF-c&07171204+yaḏ> the Levite <5=H3881$T$N-p-SM&07171205+hal lê wî> and the young man <8=H5288$T$N-SM&07171208+han na ‘ar> became <6=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171206+way hî-> his <7=H0$PREP$SUF-3SM&07171207+lōw> priest <9=H3548$PREP-l$N-SM&07171209+lə ḵō hên> and lived <10=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171210+way hî> in [his] <12=H4318$N-p-SM&07171212+mî ḵāh> house. <11=H1004$PREP-b$N-SM-c&07171211+bə ḇêṯ> 

{Jdg 17:13}

NKJV: Jdg 17:13 Then Micah said , " Now I know that YHWH will be good to me, since I have a Levite as priest ! " 
NASB: Jdg 17:13 Then Micah said , " Now I know that YHWH will prosper me, seeing I have a Levite as priest . " 
Then Micah <2=H4318$N-p-SM&07171302+mî ḵāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07171301+way yō mer> " Now <3=H6258$ADV&07171303+‘at tāh> I know <4=H3045$V-Qal-P-1SC&07171304+yā ḏa‘ tî> that <5=H3588$CONJ&07171305+kî-> YHWH <7=H3068$N-p-SM&07171307+Yah weh> will be good <6=H3190$V-Hifil-l-3SM&07171306+yê ṭîḇ> to me <8=H0$PREP$SUF-1SC&07171308+lî> because <9=H3588$CONJ&07171309+kî> a Levite <12=H3881$T$N-p-SM&07171312+hal lê wî> has become <10=H1961$V-Qal-P-3SM&07171310+hā yāh-> my <11=H0$PREP$SUF-1SC&07171311+lî> priest. " <13=H3548$PREP-l$N-SM&07171313+lə ḵō hên> 

{Jdg 18:1}

NKJV: Jdg 18:1 In those days [there was] no king in Israel . And in those days the tribe of the Danites was seeking an inheritance for itself to dwell in; for until that day [their] inheritance among the tribes of Israel had not fallen to them.

NASB: Jdg 18:1 In those days there was no king of Israel ; and in those days the tribe of the Danites was seeking an inheritance for themselves to live in, for until that day an inheritance had not been allotted to them as a possession among the tribes of Israel . 

In those <2=H1992$T$R-3PM&07180102+hā hêm> days <1=H3117$PREP-b$T$N-PM&07180101+bay yā mîm> there was no <3=H369$ADV&07180103+’ên> king <4=H4428$N-SM&07180104+me leḵ> in Israel <5=H3478$PREP-b$N-p-SM&07180105+bə yiś rā ’êl> [and] <6=H3117$CONJ-w$PREP-b$T$N-PM&07180106+ū ḇay yā mîm> * <7=H1992$T$R-3PM&07180107+hā hêm> the tribe <8=H7626$N-SM-c&07180108+šê ḇeṭ> of the Danites <9=H1839$T$N-p-SM&07180109+had dā nî> was looking for <10=H1245$V-Piel-PART-SM&07180110+mə ḇaq qeš-> * <11=H0$PREP$SUF-3SM&07180111+lōw> territory <12=H5159$N-SF&07180112+na ḥă lāh> to occupy. <13=H3427$PREP-l$V-Qal-INF&07180113+lā še ḇeṯ> For <14=H3588$CONJ&07180114+kî> up to <18=H5704$PREP&07180118+‘aḏ-> that <20=H1931$T$R-3SM&07180120+ha hū> time <19=H3117$T$N-SM&07180119+hay yō wm> they had not <15=H3808$ADV-n&07180115+lō-> come into <16=H5307$V-Qal-P-3SF&07180116+nā p̄ə lāh> * <17=H0$PREP$SUF-3SM&07180117+lōw> an inheritance <24=H5159$PREP-b$N-SF&07180124+bə na ḥă lāh> among <21=H8432$PREP-b$N-SM-c&07180121+bə ṯō wḵ-> the tribes <22=H7626$N-PM-c&07180122+šiḇ ṭê> of Israel. <23=H3478$N-p-SM&07180123+yiś rā ’êl> 

{Jdg 18:2}

NKJV: Jdg 18:2 So the children of Dan sent five men of their family from their territory , men of valor from Zorah and Eshtaol , to spy out the land and search it. They said to them, " Go , search the land . " So they went to the mountains of Ephraim , to the house of Micah , and lodged there.

NASB: Jdg 18:2 So the sons of Dan sent from their family five men out of their whole number , valiant men from Zorah and Eshtaol , to spy out the land and to search it; and they said to them, " Go , search the land . " And they came to the hill country of Ephraim , to the house of Micah , and lodged there . 

So the Danites <2=H1121$N-PM-c&07180202+ḇə nê-> * <3=H1835$N-p-SM&07180203+ḏān> sent out <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180201+way yiš lə ḥū> five <5=H2568$A-SM&07180205+ḥă miš šāh> men <6=H582$N-PM&07180206+’ă nā šîm> from their clans <4=H4940$PREP-m$N-SF-c$SUF-3PM&07180204+mim miš paḥ tām> * <7=H7098$PREP-m$N-PF-c$SUF-3PM&07180207+miq ṣō w ṯām> men <8=H582$N-PM&07180208+’ă nā šîm> of <9=H1121$N-PM-c&07180209+bə nê-> valor <10=H2428$N-SM&07180210+ḥa yil> from Zorah <11=H6881$PREP-m$N-p-SF&07180211+miṣ ṣā rə ‘āh> and Eshtaol <12=H847$CONJ-w$PREP-m$N-p-SF&07180212+ū mê ’eš tā ’ōl> to spy out <13=H7270$PREP-l$V-Piel-INF&07180213+lə rag gêl> * <14=H853$PRT-dom&07180214+’eṯ-> the land <15=H776$T$N-SF&07180215+hā ’ā reṣ> and explore it. <16=H2713$CONJ-w$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SF&07180216+ū lə ḥā qə rāh> " Go <19=H1980$V-Qal-M-PM&07180219+lə ḵū> and explore <20=H2713$V-Qal-M-PM&07180220+ḥiq rū> * <21=H853$PRT-dom&07180221+’eṯ-> the land " <22=H776$T$N-SF&07180222+hā ’ā reṣ> they told them <17=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180217+way yō mə rū> * <18=H413$PREP$SUF-3PM&07180218+’ă lê hem> [The men] entered <23=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180223+way yā ḇō ’ū> the hill country <24=H2022$N-SM-c&07180224+har-> of Ephraim <25=H669$N-p-SM&07180225+’ep̄ ra yim> and came to <26=H5704$PREP&07180226+‘aḏ-> the house <27=H1004$N-SM-c&07180227+bêṯ> of Micah <28=H4318$N-p-SM&07180228+mî ḵāh> where they spent the night <29=H3885$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180229+way yā lî nū> * <30=H8033$ADV&07180230+šām> 

{Jdg 18:3}

NKJV: Jdg 18:3 While they [were] at the house of Micah , they recognized the voice of the young Levite . They turned aside and said to him, " Who brought you here ? What are you doing in this [place]? What do you have here? " 
NASB: Jdg 18:3 When they were near the house of Micah , they recognized the voice of the young man , the Levite ; and they turned aside there and said to him, " Who brought you here ? And what are you doing in this [place]? And what do you have here ? " 
And while they <1=H1992$R-3PM&07180301+hêm māh> were near <2=H5973$PREP&07180302+‘im-> Micah ' s <4=H4318$N-p-SM&07180304+mî ḵāh> house <3=H1004$N-SM-c&07180303+bêṯ> they <5=H1992$CONJ-w$R-3PM&07180305+wə hêm māh> recognized <6=H5234$V-Hifil-P-3PC&07180306+hik kî rū> * <7=H853$PRT-dom&07180307+’eṯ-> the voice <8=H6963$N-SM-c&07180308+qō wl> of the young <9=H5288$T$N-SM&07180309+han na ‘ar> Levite <10=H3881$T$N-p-SM&07180310+hal lê wî> so they went over <11=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180311+way yā sū rū> * <12=H8033$ADV&07180312+šām> and asked <13=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180313+way yō mə rū> him <14=H0$PREP$SUF-3SM&07180314+lōw> " Who <15=H4310$PRT-I&07180315+mî-> brought <16=H935$V-Hifil-P-3SM$SUF-2SM&07180316+hĕ ḇî ’ă ḵā> you here ? <17=H1988$ADV&07180317+hă lōm> What <18=H4100$CONJ-w$PRT-I&07180318+ū māh-> are you <19=H859$R-2SM&07180319+’at tāh> doing <20=H6213$V-Qal-PART-SM&07180320+‘ō śeh> in this [place] ? <21=H2088$PREP-b$R-SM&07180321+bā zeh> Why <22=H4100$CONJ-w$PRT-I&07180322+ū mah-> are you <23=H0$PREP$SUF-2SM&07180323+lə ḵā> here ? " <24=H6311$ADV&07180324+p̄ōh> 

{Jdg 18:4}

NKJV: Jdg 18:4 He said to them, " Thus and so Micah did for me. He has hired me, and I have become his priest . " 
NASB: Jdg 18:4 He said to them, " Thus and so has Micah done to me, and he has hired me and I have become his priest . " 
Micah <7=H4318$N-p-SM&07180407+mî ḵāh> has done <5=H6213$V-Qal-P-3SM&07180405+‘ā śāh> this <3=H2090$PREP-k$R-SF&07180403+kā zōh> and that <4=H2088$CONJ-w$PREP-k$R-SM&07180404+wə ḵā zeh> for me " <6=H0$PREP$SUF-1SC&07180406+lî> he said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07180401+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07180402+’ă lê hem> " and he has hired me <8=H7936$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-1SC&07180408+way yiś kə rê nî> to be <9=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07180409+wā ’ĕ hî-> his <10=H0$PREP$SUF-3SM&07180410+lōw> priest. " <11=H3548$PREP-l$N-SM&07180411+lə ḵō hên> 

{Jdg 18:5}

NKJV: Jdg 18:5 So they said to him, " Please inquire of God , that we may know whether the journey on which we go will be prosperous . " 
NASB: Jdg 18:5 They said to him, " Inquire of God , please , that we may know whether our way on which we are going will be prosperous . " 
Then they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180501+way yō mə rū> to him <2=H0$PREP$SUF-3SM&07180502+lōw> " Please <4=H4994$INJ&07180504+nā> inquire <3=H7592$V-Qal-M-SM&07180503+šə ’al-> of God <5=H430$PREP-b$N-PM&07180505+ḇê lō hîm> to determine <6=H3045$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1PC&07180506+wə nê ḏə ‘āh> whether we <10=H587$R-1PC&07180510+’ă naḥ nū> * <11=H1980$V-Qal-PART-PM&07180511+hō lə ḵîm> * <12=H5921$PREP$SUF-3SF&07180512+‘ā le hā> will have a successful <7=H6743$V-Hifil-l-3SF&07180507+hă ṯaṣ lî aḥ> journey <8=H1870$N-SC-c$SUF-1PC&07180508+dar kê nū> * <9=H834$R-r&07180509+’ă šer> 

{Jdg 18:6}

NKJV: Jdg 18:6 And the priest said to them, " Go in peace . The presence of YHWH [be] with you on your way . " 
NASB: Jdg 18:6 The priest said to them, " Go in peace ; your way in which you are going has YHWH ' S approval . " 
And the priest <3=H3548$T$N-SM&07180603+hak kō hên> told <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07180601+way yō mer> them <2=H0$PREP$SUF-3PM&07180602+lā hem> " Go <4=H1980$V-Qal-M-PM&07180604+lə ḵū> in peace. <5=H7965$PREP-l$N-SM&07180605+lə šā lō wm> YHWH <7=H3068$N-p-SM&07180607+Yah weh> is watching over <6=H5227$PREP&07180606+nō ḵaḥ> your journey <8=H1870$N-SC-c$SUF-2PM&07180608+dar kə ḵem> * <9=H834$R-r&07180609+’ă šer> * <10=H1980$V-Qal-l-2PM&07180610+tê lə ḵū-> * <11=H0$PREP$SUF-3SF&07180611+ḇāh> 

{Jdg 18:7}

NKJV: Jdg 18:7 So the five men departed and went to Laish . They saw the people who [were] there , how they dwelt safely , in the manner of the Sidonians , quiet and secure . [There were] no rulers in the land who might put [them] to shame for anything . They [were] far from the Sidonians , and they had no ties with anyone . 

NASB: Jdg 18:7 Then the five men departed and came to Laish and saw the people who were in it living in security , after the manner of the Sidonians , quiet and secure ; for there was no ruler humiliating [them] for anything in the land , and they were far from the Sidonians and had no dealings with anyone . 

So the five <2=H2568$A-SM-c&07180702+ḥă mê šeṯ> men <3=H582$T$N-PM&07180703+hā ’ă nā šîm> departed <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180701+way yê lə ḵū> and came <4=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180704+way yā ḇō ’ū> to Laish <5=H3919$N-p-SF$SUF-3SF&07180705+lā yə šāh> where they saw <6=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180706+way yir ’ū> * <7=H853$PRT-dom&07180707+’eṯ-> that the people <8=H5971$T$N-SM&07180708+hā ‘ām> * <9=H834$R-r&07180709+’ă šer-> * <10=H7130$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SF&07180710+bə qir bāh> were living <11=H3427$V-Qal-PART-SF&07180711+yō wō še ḇeṯ-> securely <12=H983$PREP-l$N-SM&07180712+lā ḇe ṭaḥ> like <13=H4941$PREP-k$N-SM-c&07180713+kə miš paṭ> the Sidonians <14=H6722$N-p-PM&07180714+ṣi ḏō nîm> tranquil <15=H8252$V-Qal-PART-SM&07180715+šō qêṭ> and unsuspecting. <16=H982$CONJ-w$V-Qal-PART-SM&07180716+ū ḇō ṭê aḥ> There was nothing <17=H369$CONJ-w$ADV&07180717+wə ’ên-> * <19=H1697$N-SM&07180719+dā ḇār> lacking <18=H3637$V-Hifil-PART-SM&07180718+maḵ lîm> in the land <20=H776$PREP-b$T$N-SF&07180720+bā ’ā reṣ> and no oppressive <21=H3423$V-Qal-PART-SM&07180721+yō w rêš> ruler. <22=H6114$N-SM&07180722+‘e ṣer> And they <24=H1992$R-3PM&07180724+hêm māh> were far away <23=H7350$CONJ-w$A-PM&07180723+ū rə ḥō qîm> from the Sidonians <25=H6722$PREP-m$N-p-PM&07180725+miṣ ṣi ḏō nîm> and had no <27=H369$ADV&07180727+’ên-> * <28=H0$PREP$SUF-3PM&07180728+lā hem> alliance <26=H1697$CONJ-w$N-SM&07180726+wə ḏā ḇār> with <29=H5973$PREP&07180729+‘im-> anyone. <30=H120$N-SM&07180730+’ā ḏām> 

{Jdg 18:8}

NKJV: Jdg 18:8 Then [the spies] came back to their brethren at Zorah and Eshtaol , and their brethren said to them, " What [is] your [report]? " 
NASB: Jdg 18:8 When they came back to their brothers at Zorah and Eshtaol , their brothers said to them, " What [do] you [report]? " 
When the men returned <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180801+way yā ḇō ’ū> to <2=H413$PREP&07180802+’el-> * <3=H251$N-PM-c$SUF-3PM&07180803+’ă ḥê hem> Zorah <4=H6881$N-p-SF&07180804+ṣā rə ‘āh> and Eshtaol <5=H847$CONJ-w$N-p-SF&07180805+wə ’eš tā ’ōl> their brothers <8=H251$N-PM-c$SUF-3PM&07180808+’ă ḥê hem> asked <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180806+way yō mə rū> them <7=H0$PREP$SUF-3PM&07180807+lā hem> " What <9=H4100$PRT-I&07180809+māh> did you find ? " <10=H859$R-2PM&07180810+’at tem> 

{Jdg 18:9}

NKJV: Jdg 18:9 So they said , " Arise , let us go up against them. For we have seen the land , and indeed it [is] very good . [Would] you [do] nothing ? Do not hesitate to go , [and] enter to possess the land .

NASB: Jdg 18:9 They said , " Arise , and let us go up against them; for we have seen the land , and behold , it is very good . And will you sit still ? Do not delay to go , to enter , to possess the land . 

They said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07180901+way yō mə rū> " Come on <2=H6965$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07180902+qū māh> let us go up <3=H5927$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC&07180903+wə na ‘ă leh> against them <4=H5921$PREP$SUF-3PM&07180904+‘ă lê hem> for <5=H3588$CONJ&07180905+kî> we have seen <6=H7200$V-Qal-P-1PC&07180906+rā ’î nū> * <7=H853$PRT-dom&07180907+’eṯ-> the land <8=H776$T$N-SF&07180908+hā ’ā reṣ> * <9=H2009$CONJ-w$INJ&07180909+wə hin nêh> and it is very <11=H3966$ADV&07180911+mə ’ōḏ> good. <10=H2896$A-SF&07180910+ṭō w ḇāh> Why would you fail to act <12=H859$CONJ-w$R-2PM&07180912+wə ’at tem> * <13=H2814$V-Hifil-PART-PM&07180913+maḥ šîm> Do not <14=H408$ADV&07180914+’al-> hesitate <15=H6101$V-Nifal-l-2PM&07180915+tê ‘ā ṣə lū> to go there <16=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07180916+lā le ḵeṯ> * <17=H935$PREP-l$V-Qal-INF&07180917+lā ḇō> and take possession of <18=H3423$PREP-l$V-Qal-INF&07180918+lā re šeṯ> * <19=H853$PRT-dom&07180919+’eṯ-> the land ! <20=H776$T$N-SF&07180920+hā ’ā reṣ> 

{Jdg 18:10}

NKJV: Jdg 18:10 " When you go , you will come to a secure people and a large land . For God has given it into your hands , a place where [there is] no lack of anything that [is] on the earth . " 
NASB: Jdg 18:10 " When you enter , you will come to a secure people with a spacious land ; for God has given it into your hand , a place where there is no lack of anything that is on the earth . " 
When you enter <1=H935$PREP-k$V-Qal-INF$SUF-2PM&07181001+kə ḇō ’ă ḵem> you will come <2=H935$V-Qal-l-2PM&07181002+tā ḇō ’ū> to <3=H413$PREP&07181003+’el-> an unsuspecting <5=H982$V-Qal-PART-SM&07181005+bō ṭê aḥ> people <4=H5971$N-SM&07181004+‘am> and a spacious <7=H7342$A-SF-c&07181007+ra ḥă ḇaṯ> * <8=H3027$N-DF&07181008+yā ḏa yim> land <6=H776$CONJ-w$T$N-SF&07181006+wə hā ’ā reṣ> for <9=H3588$CONJ&07181009+kî-> God <11=H430$N-PM&07181011+’ĕ lō hîm> has given it <10=H5414$V-Qal-P-3SM$SUF-3SF&07181010+nə ṯā nāh> into your hands. <12=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2PM&07181012+bə yeḏ ḵem> It is a place <13=H4725$N-SM&07181013+mā qō wm> where <14=H834$R-r&07181014+’ă šer> nothing <15=H369$ADV&07181015+’ên-> * <16=H8033$ADV&07181016+šām> * <18=H3605$N-SM-c&07181018+kāl-> * <19=H1697$N-SM&07181019+dā ḇār> * <20=H834$R-r&07181020+’ă šer> on earth <21=H776$PREP-b$T$N-SF&07181021+bā ’ā reṣ> is lacking. " <17=H4270$N-SM-c&07181017+maḥ sō wr> 

{Jdg 18:11}

NKJV: Jdg 18:11 And six hundred men of the family of the Danites went from there, from Zorah and Eshtaol , armed with weapons of war .

NASB: Jdg 18:11 Then from the family of the Danites , from Zorah and from Eshtaol , six hundred men armed with weapons of war set out. 

So six <7=H8337$A-SF&07181107+šêš-> hundred <8=H3967$A-PF&07181108+mê ’ō wṯ> * <9=H376$N-SM&07181109+’îš> Danites <4=H1839$T$N-p-SM&07181104+had dā nî> departed <1=H5265$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181101+way yis ‘ū> from <2=H8033$PREP-m$ADV&07181102+miš šām> * <3=H4940$PREP-m$N-SF-c&07181103+mim miš pa ḥaṯ> Zorah <5=H6881$PREP-m$N-p-SF&07181105+miṣ ṣā rə ‘āh> and Eshtaol <6=H847$CONJ-w$PREP-m$N-p-SF&07181106+ū mê ’eš tā ’ōl> armed <10=H2296$V-Qalp-PART-SM&07181110+ḥā ḡūr> with weapons <11=H3627$N-PM-c&07181111+kə lê> of war. <12=H4421$N-SF&07181112+mil ḥā māh> 

{Jdg 18:12}

NKJV: Jdg 18:12 Then they went up and encamped in Kirjath Jearim in Judah . (Therefore they call that place Mahaneh Dan to this day . There [it is], west of Kirjath Jearim .) 

NASB: Jdg 18:12 They went up and camped at Kiriath-jearim in Judah . Therefore they called that place Mahaneh-dan to this day ; behold , it is west of Kiriath-jearim . 

They went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181201+way ya ‘ă lū> and camped <2=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181202+way ya ḥă nū> * <3=H7157$PREP&07181203+bə qir yaṯ> at Kiriath-jearim <4=H7157$PREP$N-p-SF&07181204+yə ‘ā rîm> in Judah. <5=H3063$PREP-b$N-p-SM&07181205+bî hū ḏāh> That is why <6=H5921$PREP&07181206+‘al-> * <7=H3651$ADV&07181207+kên> the <10=H1931$T$R-3SM&07181210+ha hū> place <9=H4725$PREP-l$T$N-SM&07181209+lam mā qō wm> west <17=H310$PREP&07181217+’a ḥă rê> * <18=H7157$_NoP&07181218+qir yaṯ> of Kiriath-jearim <19=H7157$N-p-SF&07181219+yə ‘ā rîm> is called <8=H7121$V-Qal-P-3PC&07181208+qā rə ’ū> * <11=H4265$PREP&07181211+ma ḥă nêh-> Mahaneh-dan <12=H4265$N-p-SF&07181212+ḏān> to <13=H5704$PREP&07181213+‘aḏ> this <15=H2088$T$R-SM&07181215+haz zeh> * <16=H2009$INJ&07181216+hin nêh> day. <14=H3117$T$N-SM&07181214+hay yō wm> 

{Jdg 18:13}

NKJV: Jdg 18:13 And they passed from there to the mountains of Ephraim , and came to the house of Micah .

NASB: Jdg 18:13 They passed from there to the hill country of Ephraim and came to the house of Micah . 

And from there <2=H8033$PREP-m$ADV&07181302+miš šām> they traveled <1=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181301+way ya ‘aḇ rū> to the hill country <3=H2022$N-SM-c&07181303+har-> of Ephraim <4=H669$N-p-SM&07181304+’ep̄ rā yim> and came <5=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181305+way yā ḇō ’ū> to <6=H5704$PREP&07181306+‘aḏ-> Micah ' s <8=H4318$N-p-SM&07181308+mî ḵāh> house. <7=H1004$N-SM-c&07181307+bêṯ> 

{Jdg 18:14}

NKJV: Jdg 18:14 Then the five men who had gone to spy out the country of Laish said and said to their brethren , " Do you know that there are in these houses an ephod , household idols , a carved image , and a molded image ? Now therefore, consider what you should do . " 
NASB: Jdg 18:14 Then the five men who went to spy out the country of Laish said to their kinsmen , " Do you know that there are in these houses an ephod and household idols and a graven image and a molten image ? Now therefore, consider what you should do . " 
-. <1=H6030$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181401+way ya ‘ă nū> Then the five <2=H2568$A-SM-c&07181402+ḥă mê šeṯ> men <3=H582$T$N-PM&07181403+hā ’ă nā šîm> who had gone <4=H1980$T$V-Qal-PART-PM&07181404+ha hō lə ḵîm> to spy out <5=H7270$PREP-l$V-Piel-INF&07181405+lə rag gêl> * <6=H853$PRT-dom&07181406+’eṯ-> the land <7=H776$T$N-SF&07181407+hā ’ā reṣ> of Laish <8=H3919$N-p-SF&07181408+la yiš> said <9=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181409+way yō mə rū> to <10=H413$PREP&07181410+’el-> their brothers <11=H251$N-PM-c$SUF-3PM&07181411+’ă ḥê hem> " Did you know <12=H3045$V-Qal-P-2PM&07181412+hay ḏa‘ tem> that <13=H3588$CONJ&07181413+kî> one of these <16=H428$T$R-PC&07181416+hā ’êl leh> houses <15=H1004$PREP-b$T$N-PM&07181415+bab bāt tîm> has <14=H3426$ADV&07181414+yêš> an ephod <17=H646$N-SM&07181417+’ê p̄ō wḏ> household gods <18=H8655$CONJ-w$N-PM&07181418+ū ṯə rā p̄îm> a graven image <19=H6459$CONJ-w$N-SM&07181419+ū p̄e sel> and a molten idol ? <20=H4541$CONJ-w$N-SF&07181420+ū mas sê ḵāh> Now <21=H6258$CONJ-w$ADV&07181421+wə ‘at tāh> think about <22=H3045$V-Qal-M-PM&07181422+də ‘ū> what <23=H4100$PRT-I&07181423+mah-> you should do. " <24=H6213$V-Qal-l-2PM&07181424+ta ‘ă śū> 

{Jdg 18:15}

NKJV: Jdg 18:15 So they turned aside there, and came to the house of the young Levite man -- to the house of Micah -- and greeted him.

NASB: Jdg 18:15 They turned aside there and came to the house of the young man , the Levite , to the house of Micah , and asked him of his welfare . 

So they turned <1=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181501+way yā sū rū> aside there <2=H8033$ADV$SUF-3SF&07181502+šām māh> and went <3=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181503+way yā ḇō ’ū> to <4=H413$PREP&07181504+’el-> the home <5=H1004$N-SM-c&07181505+bêṯ-> of the young <6=H5288$T$N-SM&07181506+han na ‘ar> Levite <7=H3881$T$N-p-SM&07181507+hal lê wî> the house <8=H1004$N-SM-c&07181508+bêṯ> of Micah <9=H4318$N-p-SM&07181509+mî ḵāh> and greeted him <10=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181510+way yiš ’ă lū-> * <11=H0$PREP$SUF-3SM&07181511+lōw> * <12=H7965$PREP-l$N-SM&07181512+lə šā lō wm> 

{Jdg 18:16}

NKJV: Jdg 18:16 The six hundred men armed with their weapons of war , who [were] of the children of Dan , stood by the entrance of the gate .

NASB: Jdg 18:16 The six hundred men armed with their weapons of war , who were of the sons of Dan , stood by the entrance of the gate . 

The six <1=H8337$CONJ-w$A-SF&07181601+wə šêš-> hundred <2=H3967$A-PF&07181602+mê ’ō wṯ> Danites <11=H1121$PREP-m$N-PM-c&07181611+mib bə nê-> * <12=H1835$N-p-SM&07181612+ḏān> * <3=H376$N-SM&07181603+’îš> stood <7=H5324$V-Nifal-PART-PM&07181607+niṣ ṣā ḇîm> at the entrance <8=H6607$N-SM-c&07181608+pe ṯaḥ> of the gate <9=H8179$T$N-SM&07181609+haš šā ‘ar> * <10=H834$R-r&07181610+’ă šer> armed <4=H2296$V-Qalp-PART-PM&07181604+ḥă ḡū rîm> with their weapons <5=H3627$N-PM-c&07181605+kə lê> of war. <6=H4421$N-SF-c$SUF-3PM&07181606+mil ḥam tām> 

{Jdg 18:17}

NKJV: Jdg 18:17 Then the five men who had gone to spy out the land went up . Entering there, they took the carved image , the ephod , the household idols , and the molded image . The priest stood at the entrance of the gate with the six hundred men [who were] armed with weapons of war .

NASB: Jdg 18:17 Now the five men who went to spy out the land went up [and] entered there , [and] took the graven image and the ephod and household idols and the molten image , while the priest stood by the entrance of the gate with the six hundred men armed with weapons of war . 

-. <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181701+way ya ‘ă lū> And the five <2=H2568$A-SM-c&07181702+ḥă mê šeṯ> men <3=H582$T$N-PM&07181703+hā ’ă nā šîm> who had gone <4=H1980$T$V-Qal-PART-PM&07181704+ha hō lə ḵîm> to spy out <5=H7270$PREP-l$V-Piel-INF&07181705+lə rag gêl> * <6=H853$PRT-dom&07181706+’eṯ-> the land <7=H776$T$N-SF&07181707+hā ’ā reṣ> went inside <8=H935$V-Qal-P-3PC&07181708+bā ’ū> * <9=H8033$ADV$SUF-3SF&07181709+šām māh> and took <10=H3947$V-Qal-P-3PC&07181710+lā qə ḥū> * <11=H853$PRT-dom&07181711+’eṯ-> the graven image <12=H6459$T$N-SM&07181712+hap pe sel> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07181713+wə ’eṯ-> the ephod <14=H646$T$N-SM&07181714+hā ’ê p̄ō wḏ> * <15=H853$CONJ-w$PRT-dom&07181715+wə ’eṯ-> the household idols <16=H8655$T$N-PM&07181716+hat tə rā p̄îm> and <17=H853$CONJ-w$PRT-dom&07181717+wə ’eṯ-> the molten idol <18=H4541$T$N-SF&07181718+ham mas sê ḵāh> while the priest <19=H3548$CONJ-w$T$N-SM&07181719+wə hak kō hên> stood <20=H5324$V-Nifal-PART-SM&07181720+niṣ ṣāḇ> at the entrance <21=H6607$N-SM-c&07181721+pe ṯaḥ> of the gate <22=H8179$T$N-SM&07181722+haš ša ‘ar> with the six <23=H8337$CONJ-w$A-SF-c&07181723+wə šêš-> hundred <24=H3967$A-PF&07181724+mê ’ō wṯ> armed <26=H2296$T$V-Qalp-PART-SM&07181726+he ḥā ḡūr> * <27=H3627$N-PM-c&07181727+kə lê> * <28=H4421$T$N-SF&07181728+ham mil ḥā māh> men. <25=H376$T$N-SM&07181725+hā ’îš> 

{Jdg 18:18}

NKJV: Jdg 18:18 When these went into Micah ' s house and took the carved image , the ephod , the household idols , and the molded image , the priest said to them, " What are you doing ? " 
NASB: Jdg 18:18 When these went into Micah ' s house and took the graven image , the ephod and household idols and the molten image , the priest said to them, " What are you doing ? " 
When they <1=H428$CONJ-w$R-PC&07181801+wə ’êl leh> entered <2=H935$V-Qal-P-3PC&07181802+bā ’ū> Micah ' s <4=H4318$N-p-SM&07181804+mî ḵāh> house <3=H1004$N-SM-c&07181803+bêṯ> and took <5=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181805+way yiq ḥū> * <6=H853$PRT-dom&07181806+’eṯ-> the graven image <7=H6459$N-SM-c&07181807+pe sel> the ephod <8=H646$T$N-SM&07181808+hā ’ê p̄ō wḏ> * <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07181809+wə ’eṯ-> the household idols <10=H8655$T$N-PM&07181810+hat tə rā p̄îm> and <11=H853$CONJ-w$PRT-dom&07181811+wə ’eṯ-> the molten idol <12=H4541$T$N-SF&07181812+ham mas sê ḵāh> the priest <15=H3548$T$N-SM&07181815+hak kō hên> said <13=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07181813+way yō mer> to them <14=H413$PREP$SUF-3PM&07181814+’ă lê hem> " What <16=H4100$PRT-I&07181816+māh> are you <17=H859$R-2PM&07181817+’at tem> doing ? " <18=H6213$V-Qal-PART-PM&07181818+‘ō śîm> 

{Jdg 18:19}

NKJV: Jdg 18:19 And they said to him, " Be quiet , put your hand over your mouth , and come with us; be a father and a priest to us. [Is it] better for you to be a priest to the household of one man , or that you be a priest to a tribe and a family in Israel ? " 
NASB: Jdg 18:19 They said to him, " Be silent , put your hand over your mouth and come with us, and be to us a father and a priest . Is it better for you to be a priest to the house of one man , or to be priest to a tribe and a family in Israel ? " 
Be quiet " <3=H2790$V-Hifil-M-SM&07181903+ha ḥă rêš> they told <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07181901+way yō mə rū> him. <2=H0$PREP$SUF-3SM&07181902+lōw> " Put <4=H7760$V-Qal-M-SM&07181904+śîm-> your hand <5=H3027$N-SF-c$SUF-2SM&07181905+yā ḏə ḵā> over <6=H5921$PREP&07181906+‘al-> your mouth <7=H6310$N-SM-c$SUF-2SM&07181907+pî ḵā> and come <8=H1980$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07181908+wə lêḵ> with us <9=H5973$PREP$SUF-1PC&07181909+‘im mā nū> and be <10=H1961$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07181910+weh yêh-> a father <12=H1$PREP-l$N-SM&07181912+lə ’āḇ> and a priest <13=H3548$CONJ-w$PREP-l$N-SM&07181913+ū lə ḵō hên> to us. <11=H0$PREP$SUF-1PC&07181911+lā nū> Is it better <14=H2896$T$A-SM&07181914+hă ṭō wḇ> for you to be <15=H1961$V-Qal-INF$SUF-2SM&07181915+hĕ yō wṯ ḵā> a priest <16=H3548$N-SM&07181916+ḵō hên> for the house <17=H1004$PREP-l$N-SM-c&07181917+lə ḇêṯ> of one <19=H259$A-SM&07181919+’e ḥāḏ> person <18=H376$N-SM&07181918+’îš> or <20=H176$CONJ&07181920+’ōw> * <21=H1961$V-Qal-INF$SUF-2SM&07181921+hĕ yō wṯ ḵā> a priest <22=H3548$N-SM&07181922+ḵō hên> for a tribe <23=H7626$PREP-l$N-SM&07181923+lə šê ḇeṭ> and family <24=H4940$CONJ-w$PREP-l$N-SF&07181924+ū lə miš pā ḥāh> in Israel ? " <25=H3478$PREP-b$N-p-SM&07181925+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 18:20}

NKJV: Jdg 18:20 So the priest ' s heart was glad ; and he took the ephod , the household idols , and the carved image , and took his place among the people .

NASB: Jdg 18:20 The priest ' s heart was glad , and he took the ephod and household idols and the graven image and went among the people . 

So the priest <3=H3548$T$N-SM&07182003+hak kō hên> was glad <1=H3190$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182001+way yî ṭaḇ> * <2=H3820$N-SM-c&07182002+lêḇ> and took <4=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182004+way yiq qaḥ> * <5=H853$PRT-dom&07182005+’eṯ-> the ephod <6=H646$T$N-SM&07182006+hā ’ê p̄ō wḏ> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182007+wə ’eṯ-> the household idols <8=H8655$T$N-PM&07182008+hat tə rā p̄îm> and <9=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182009+wə ’eṯ-> the graven image <10=H6459$T$N-SM&07182010+hap pā sel> and went <11=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182011+way yā ḇō> with <12=H7130$PREP-b$N-SM-c&07182012+bə qe reḇ> the people. <13=H5971$T$N-SM&07182013+hā ‘ām> 

{Jdg 18:21}

NKJV: Jdg 18:21 Then they turned and departed , and put the little ones , the livestock , and the goods in front of them.

NASB: Jdg 18:21 Then they turned and departed , and put the little ones and the livestock and the valuables in front of them. 

Putting <3=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182103+way yā śî mū> * <4=H853$PRT-dom&07182104+’eṯ-> their small children <5=H2945$T$N-SM&07182105+haṭ ṭap̄> * <6=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182106+wə ’eṯ-> their livestock <7=H4735$T$N-SM&07182107+ham miq neh> * <8=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182108+wə ’eṯ-> and their possessions <9=H3520$T$N-SF&07182109+hak kə ḇū dāh> in front of them <10=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-3PM&07182110+lip̄ nê hem> they turned <1=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182101+way yip̄ nū> and departed. <2=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182102+way yê lê ḵū> 

{Jdg 18:22}

NKJV: Jdg 18:22 When they were a good way from the house of Micah , the men who [were] in the houses near Micah ' s house gathered together and overtook the children of Dan .

NASB: Jdg 18:22 When they had gone some distance from the house of Micah , the men who [were] in the houses near Micah ' s house assembled and overtook the sons of Dan . 

After they <1=H1992$R-3PM&07182201+hêm māh> were some distance <2=H7368$V-Hifil-P-3PC&07182202+hir ḥî qū> from Micah ' s <4=H4318$N-p-SM&07182204+mî ḵāh> house <3=H1004$PREP-m$N-SM-c&07182203+mib bêṯ> the men <5=H582$CONJ-w$T$N-PM&07182205+wə hā ’ă nā šîm> * <6=H834$R-r&07182206+’ă šer> in the houses <7=H1004$PREP-b$T$N-PM&07182207+bab bāt tîm> * <8=H834$R-r&07182208+’ă šer> near <9=H5973$PREP&07182209+‘im-> Micah ' s <11=H4318$N-p-SM&07182211+mî ḵāh> house <10=H1004$N-SM-c&07182210+bêṯ> mobilized <12=H2199$V-Nifal-P-3PC&07182212+niz ‘ă qū> and overtook <13=H1692$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07182213+way yaḏ bî qū> * <14=H853$PRT-dom&07182214+’eṯ-> the Danites <15=H1121$N-PM-c&07182215+bə nê-> * <16=H1835$N-p-SM&07182216+ḏān> 

{Jdg 18:23}

NKJV: Jdg 18:23 And they called out to the children of Dan . So they turned around and said to Micah , " What ails you, that you have gathered such a company ? " 
NASB: Jdg 18:23 They cried to the sons of Dan , who turned around and said to Micah , " What is [the matter] with you, that you have assembled together ? " 
When they called out <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182301+way yiq rə ’ū> after them <2=H413$PREP&07182302+’el-> the Danites <3=H1121$N-PM-c&07182303+bə nê-> * <4=H1835$N-p-SM&07182304+ḏān> turned <5=H5437$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07182305+way yas sêb bū> to face them <6=H6440$N-PM-c$SUF-3PM&07182306+pə nê hem> and said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182307+way yō mə rū> to Micah <8=H4318$PREP-l$N-p-SM&07182308+lə mî ḵāh> " What is the matter <9=H4100$PRT-I&07182309+mah-> with you <10=H0$PREP$SUF-2SM&07182310+lə ḵā> that <11=H3588$CONJ&07182311+kî> you have called out such a company ? " <12=H2199$V-Nifal-P-2SM&07182312+niz ‘ā qə tā> 

{Jdg 18:24}

NKJV: Jdg 18:24 So he said , " You have taken away my gods which I made , and the priest , and you have gone away . Now what more do I have? How can you say to me,`What ails you? ' " 
NASB: Jdg 18:24 He said , " You have taken away my gods which I made , and the priest , and have gone away, and what do I have besides ? So how can you say to me, ' What is [the matter] with you? ' " 
He said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182401+way yō mer> * <2=H853$PRT-dom&07182402+’eṯ-> " You took <6=H3947$V-Qal-P-2PM&07182406+lə qaḥ tem> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182407+wə ’eṯ-> the gods <3=H430$N-PM-c$SUF-1SC&07182403+’ĕ lō hay> * <4=H834$R-r&07182404+’ă šer-> I had made <5=H6213$V-Qal-P-1SC&07182405+‘ā śî ṯî> and my priest <8=H3548$T$N-SM&07182408+hak kō hên> and went away. <9=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-2PM&07182409+wat tê lə ḵū> What else <12=H5750$ADV&07182412+‘ō wḏ> do I have <10=H4100$CONJ-w$PRT-I&07182410+ū mah-> ? <11=H0$PREP$SUF-1SC&07182411+lî> How <13=H4100$CONJ-w$PRT-I&07182413+ū mah-> * <14=H2088$R-SM&07182414+zeh> can you say <15=H559$V-Qal-l-2PM&07182415+tō mə rū> to me <16=H413$PREP$SUF-1SC&07182416+’ê lay> ' What is the matter <17=H4100$PRT-I&07182417+mah-> with you ? ' ' <18=H0$PREP$SUF-2SF&07182418+lāḵ> 

{Jdg 18:25}

NKJV: Jdg 18:25 And the children of Dan said to him, " Do not let your voice be heard among us, lest angry men fall upon you, and you lose your life , with the lives of your household ! " 
NASB: Jdg 18:25 The sons of Dan said to him, " Do not let your voice be heard among us, or else fierce men will fall upon you and you will lose your life , with the lives of your household . " 
The Danites <3=H1121$N-PM-c&07182503+bə nê-> * <4=H1835$N-p-SM&07182504+ḏān> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182501+way yō mə rū> to him <2=H413$PREP$SUF-3SM&07182502+’ê lāw> " Do not <5=H408$ADV&07182505+’al-> raise <6=H8085$V-Hifil-l.j-2SM&07182506+taš ma‘> your voice <7=H6963$N-SM-c$SUF-2SM&07182507+qō wl ḵā> against us <8=H5973$PREP$SUF-1PC&07182508+‘im mā nū> or <9=H6435$CONJ&07182509+pen-> angry <13=H4751$A-PM-c&07182513+mā rê> * <14=H5315$N-SF&07182514+ne p̄eš> men <12=H582$N-PM&07182512+’ă nā šîm> will attack <10=H6293$V-Qal-l-3PM&07182510+yip̄ gə ‘ū> you <11=H0$PREP$SUF-2PM&07182511+ḇā ḵem> and you and your family <18=H1004$N-SM-c$SUF-2SM&07182518+bê ṯe ḵā> will lose <15=H622$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07182515+wə ’ā sap̄ tāh> your lives <16=H5315$N-SF-c$SUF-2SM&07182516+nap̄ šə ḵā> * <17=H5315$CONJ-w$N-SF-c&07182517+wə ne p̄eš> 

{Jdg 18:26}

NKJV: Jdg 18:26 Then the children of Dan went their way . And when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned and went back to his house .

NASB: Jdg 18:26 So the sons of Dan went on their way ; and when Micah saw that they were too strong for him, he turned and went back to his house . 

So the Danites <2=H1121$N-PM-c&07182602+ḇə nê-> * <3=H1835$N-p-SM&07182603+ḏān> went <1=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182601+way yê lə ḵū> on their way <4=H1870$PREP-l$N-SC-c$SUF-3PM&07182604+lə ḏar kām> and Micah turned <11=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182611+way yi p̄en> to go back <12=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182612+way yā šāḇ> * <13=H413$PREP&07182613+’el-> home <14=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&07182614+bê ṯōw> because he <6=H4318$N-p-SM&07182606+mî ḵāh> saw <5=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07182605+way yar> that <7=H3588$CONJ&07182607+kî-> they <9=H1992$R-3PM&07182609+hêm māh> were too strong <8=H2389$A-PM&07182608+ḥă zā qîm> for him. <10=H4480$PREP$SUF-3SM&07182610+mim men nū> 

{Jdg 18:27}

NKJV: Jdg 18:27 So they took [the things] Micah had made , and the priest who had belonged to him, and went to Laish , to a people quiet and secure ; and they struck them with the edge of the sword and burned the city with fire .

NASB: Jdg 18:27 Then they took what Micah had made and the priest who had belonged to him, and came to Laish , to a people quiet and secure , and struck them with the edge of the sword ; and they burned the city with fire . 

After they <1=H1992$CONJ-w$R-3PM&07182701+wə hêm māh> had taken <2=H3947$V-Qal-P-3PC&07182702+lā qə ḥū> Micah ' s <6=H4318$N-p-SM&07182706+mî ḵāh> * <3=H853$PRT-dom&07182703+’êṯ> [idols] <4=H834$R-r&07182704+’ă šer-> * <7=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182707+wə ’eṯ-> * <5=H6213$V-Qal-P-3SM&07182705+‘ā śāh> and his priest <8=H3548$T$N-SM&07182708+hak kō hên> * <9=H834$R-r&07182709+’ă šer> * <10=H1961$V-Qal-P-3SM&07182710+hā yāh-> * <11=H0$PREP$SUF-3SM&07182711+lōw> they went <12=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182712+way yā ḇō ’ū> to <13=H5921$PREP&07182713+‘al-> Laish <14=H3919$N-p-SF&07182714+la yiš> to <15=H5921$PREP&07182715+‘al-> a tranquil <17=H8252$V-Qal-PART-SM&07182717+šō qêṭ> and unsuspecting <18=H982$CONJ-w$V-Qal-PART-SM&07182718+ū ḇō ṭê aḥ> people <16=H5971$N-SM&07182716+‘am> and they struck <19=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07182719+way yak kū> them <20=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07182720+’ō w ṯām> * <21=H6310$PREP-l$N-SM-c&07182721+lə p̄î-> with their swords <22=H2719$N-SF&07182722+ḥā reḇ> * <23=H853$CONJ-w$PRT-dom&07182723+wə ’eṯ-> and burned down <25=H8313$V-Qal-P-3PC&07182725+śā rə p̄ū> * <26=H784$PREP-b$T$N-SC&07182726+ḇā ’êš> the city. <24=H5892$T$N-SF&07182724+hā ‘îr> 

{Jdg 18:28}

NKJV: Jdg 18:28 [There was] no deliverer , because it [was] far from Sidon , and they had no ties with anyone . It was in the valley that belongs to Beth Rehob . So they rebuilt the city and dwelt there.

NASB: Jdg 18:28 And there was no one to deliver [them], because it was far from Sidon and they had no dealings with anyone , and it was in the valley which is near Beth-rehob . And they rebuilt the city and lived in it. 

There was no one <1=H369$CONJ-w$ADV&07182801+wə ’ên> to deliver them <2=H5337$V-Hifil-PART-SM&07182802+maṣ ṣîl> because <3=H3588$CONJ&07182803+kî> [the city was ] <5=H1931$R-3SF&07182805+hî> far <4=H7350$A-SF&07182804+rə ḥō w qāh-> from Sidon <6=H6721$PREP-m$N-p-SF&07182806+miṣ ṣî ḏō wn> and had no <8=H369$ADV&07182808+’ên-> * <9=H0$PREP$SUF-3PM&07182809+lā hem> alliance <7=H1697$CONJ-w$N-SM&07182807+wə ḏā ḇār> with <10=H5973$PREP&07182810+‘im-> anyone <11=H120$N-SM&07182811+’ā ḏām> it <12=H1931$CONJ-w$R-3SF&07182812+wə hî> was in a valley <13=H6010$PREP-b$T$N-SM&07182813+bā ‘ê meq> near <14=H834$R-r&07182814+’ă šer> * <15=H1050$PREP&07182815+lə ḇêṯ-> Beth-rehob. <16=H1050$PREP$N-p-SF&07182816+rə ḥō wḇ> And the Danites rebuilt <17=H1129$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182817+way yiḇ nū> * <18=H853$PRT-dom&07182818+’eṯ-> the city <19=H5892$T$N-SF&07182819+hā ‘îr> and lived <20=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182820+way yê šə ḇū> there. <21=H0$PREP$SUF-3SF&07182821+ḇāh> 

{Jdg 18:29}

NKJV: Jdg 18:29 And they called the name of the city Dan , after the name of Dan their father , who was born to Israel . However , the name of the city formerly [was] Laish .

NASB: Jdg 18:29 They called the name of the city Dan , after the name of Dan their father who was born in Israel ; however , the name of the city formerly was Laish . 

They named <1=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07182901+way yiq rə ’ū> * <2=H8034$N-SM-c&07182902+šêm-> [it] <3=H5892$T$N-SF&07182903+hā ‘îr> Dan <4=H1835$N-p-SM&07182904+dān> after <5=H8034$PREP-b$N-SM-c&07182905+bə šêm> their forefather <7=H1$N-SM-c$SUF-3PM&07182907+’ă ḇî hem> Dan <6=H1835$N-p-SM&07182906+dān> who <8=H834$R-r&07182908+’ă šer> was born <9=H3205$V-Qalp-P-3SM&07182909+yūl laḏ> to Israel -- <10=H3478$PREP-l$N-p-SM&07182910+lə yiś rā ’êl> though <11=H199$CONJ-w$CONJ&07182911+wə ’ū lām> the city <14=H5892$T$N-SF&07182914+hā ‘îr> was formerly <15=H7223$PREP-l$T$A-SF&07182915+lā ri šō nāh> named <13=H8034$N-SM-c&07182913+šêm-> Laish. <12=H3919$N-p-SF&07182912+la yiš> 

{Jdg 18:30}

NKJV: Jdg 18:30 Then the children of Dan set up for themselves the carved image ; and Jonathan the son of Gershom , the son of Manasseh , and his sons were priests to the tribe of Dan until the day of the captivity of the land .

NASB: Jdg 18:30 The sons of Dan set up for themselves the graven image ; and Jonathan , the son of Gershom , the son of Manasseh , he and his sons were priests to the tribe of the Danites until the day of the captivity of the land . 

The Danites <3=H1121$N-PM-c&07183003+bə nê-> * <4=H1835$N-p-SM&07183004+ḏān> * <5=H853$PRT-dom&07183005+’eṯ-> set up <1=H6965$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07183001+way yā qî mū> idols <6=H6459$T$N-SM&07183006+hap pā sel> for themselves <2=H0$PREP$SUF-3PM&07183002+lā hem> and Jonathan <7=H3083$CONJ-w$N-p-SM&07183007+wî hō w nā ṯān> son of <8=H1121$N-SM-c&07183008+ben-> Gershom <9=H1647$N-p-SM&07183009+gê rə šōm> the son <10=H1121$N-SM-c&07183010+ben-> of Moses <11=H4519$N-p-SM&07183011+mə naš šeh> * <12=H1931$R-3SM&07183012+hū> and his sons <13=H1121$CONJ-w$N-PM-c$SUF-3SM&07183013+ū ḇā nāw> were <14=H1961$V-Qal-P-3PC&07183014+hā yū> priests <15=H3548$N-PM&07183015+ḵō hă nîm> for the tribe <16=H7626$PREP-l$N-SM-c&07183016+lə šê ḇeṭ> of Dan <17=H1839$T$N-p-SM&07183017+had dā nî> until <18=H5704$PREP&07183018+‘aḏ-> the day <19=H3117$N-SM&07183019+yō wm> of the captivity <20=H1540$V-Qal-INF&07183020+gə lō wṯ> of the land. <21=H776$T$N-SF&07183021+hā ’ā reṣ> 

{Jdg 18:31}

NKJV: Jdg 18:31 So they set up for themselves Micah ' s carved image which he made , all the time that the house of God was in Shiloh .

NASB: Jdg 18:31 So they set up for themselves Micah ' s graven image which he had made , all the time that the house of God was at Shiloh . 

So they set up <1=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07183101+way yā śî mū> for themselves <2=H0$PREP$SUF-3PM&07183102+lā hem> * <3=H853$PRT-dom&07183103+’eṯ-> * <6=H834$R-r&07183106+’ă šer> Micah ' s <5=H4318$N-p-SM&07183105+mî ḵāh> * <7=H6213$V-Qal-P-3SM&07183107+‘ā śāh> graven image <4=H6459$N-SM-c&07183104+pe sel> and it was there the whole <8=H3605$N-SM-c&07183108+kāl-> time <9=H3117$N-PM-c&07183109+yə mê> the house <11=H1004$N-SM-c&07183111+bêṯ-> of God <12=H430$T$N-PM&07183112+hā ’ĕ lō hîm> was <10=H1961$V-Qal-INF&07183110+hĕ yō wṯ> in Shiloh. <13=H7887$PREP-b$N-p-SF&07183113+bə ši lōh> 

{Jdg 19:1}

NKJV: Jdg 19:1 And it came to pass in those days , when [there was] no king in Israel , that there was a certain Levite staying in the remote mountains of Ephraim . He took for himself a concubine from Bethlehem in Judah .

NASB: Jdg 19:1 Now it came about in those days , when there was no king in Israel , that there was a certain Levite staying in the remote part of the hill country of Ephraim , who took a concubine for himself from Bethlehem in Judah . 

And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190101+way hî> in those <3=H1992$T$R-3PM&07190103+hā hêm> days <2=H3117$PREP-b$T$N-PM&07190102+bay yā mîm> when there was no <5=H369$ADV&07190105+’ên> king <4=H4428$CONJ-w$N-SM&07190104+ū me leḵ> in Israel <6=H3478$PREP-b$N-p-SM&07190106+bə yiś rā ’êl> * <7=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190107+way hî> * <8=H376$N-SM&07190108+’îš> a Levite <9=H3881$N-p-SM&07190109+lê wî> who lived <10=H1481$V-Qal-PART-SM&07190110+gār> in the remote <11=H3411$PREP-b$N-DF-c&07190111+bə yar kə ṯê> hill country <12=H2022$N-SM-c&07190112+har-> of Ephraim <13=H669$N-p-SM&07190113+’ep̄ ra yim> took <14=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190114+way yiq qaḥ-> for himself <15=H0$PREP$SUF-3SM&07190115+lōw> * <16=H802$N-SF&07190116+’iš šāh> a concubine <17=H6370$N-SF&07190117+p̄î le ḡeš> from <18=H1035$PREP&07190118+mib bêṯ> Bethlehem <19=H1035$PREP$N-p-SF&07190119+le ḥem> in Judah. <20=H3063$N-p-SM&07190120+yə hū ḏāh> 

{Jdg 19:2}

NKJV: Jdg 19:2 But his concubine played the harlot against him, and went away from him to her father ' s house at Bethlehem in Judah , and was there four whole months .

NASB: Jdg 19:2 But his concubine played the harlot against him, and she went away from him to her father ' s house in Bethlehem in Judah , and was there for a period of four months . 

But she <3=H6370$N-SF-c$SUF-3SM&07190203+pî laḡ šōw> was unfaithful <1=H2181$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07190201+wat tiz neh> to him <2=H5921$PREP$SUF-3SM&07190202+‘ā lāw> and left <4=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07190204+wat tê leḵ> him <5=H854$PREP-m$PRT-dom$SUF-3SM&07190205+mê ’it tōw> to return to <6=H413$PREP&07190206+’el-> her father ' s <8=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07190208+’ā ḇî hā> house <7=H1004$N-SM-c&07190207+bêṯ> in <9=H413$PREP&07190209+’el-> * <10=H1035$PREP&07190210+bêṯ> Bethlehem <11=H1035$N-p-SF&07190211+le ḥem> in Judah. <12=H3063$N-p-SM&07190212+yə hū ḏāh> After she had been <13=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07190213+wat tə hî-> there <14=H8033$ADV&07190214+šām> * <15=H3117$N-PM&07190215+yā mîm> four <16=H702$A-SM&07190216+’ar bā ‘āh> months <17=H2320$N-PM&07190217+ḥo ḏā šîm> 

{Jdg 19:3}

NKJV: Jdg 19:3 Then her husband arose and went after her, to speak kindly to her [and] bring her back , having his servant and a couple of donkeys with him. So she brought him into her father ' s house ; and when the father of the young woman saw him, he was glad to meet him.

NASB: Jdg 19:3 Then her husband arose and went after her to speak tenderly to her in order to bring her back , taking with him his servant and a pair of donkeys . So she brought him into her father ' s house , and when the girl ' s father saw him, he was glad to meet him. 

her husband <2=H376$N-SM-c$SUF-3SF&07190302+’î šāh> got up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190301+way yā qām> and went <3=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190303+way yê leḵ> after her <4=H310$PREP$SUF-3SF&07190304+’a ḥă re hā> to speak <5=H1696$PREP-l$V-Piel-INF&07190305+lə ḏab bêr> kindly <7=H3820$N-SM-c$SUF-3SF&07190307+lib bāh> to her <6=H5921$PREP&07190306+‘al-> and bring her back <8=H7725$PREP-l$V-Hifil-INF$SUF-3SF&07190308+la hă šî ḇāh> taking his servant <9=H5288$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07190309+wə na ‘ă rōw> * <10=H5973$PREP$SUF-3SM&07190310+‘im mōw> and a pair <11=H6776$CONJ-w$N-SM-c&07190311+wə ṣe meḏ> of donkeys. <12=H2543$N-PM&07190312+ḥă mō rîm> So [the girl] brought him <13=H935$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SF$SUF-3SM&07190313+wat tə ḇî ’ê hū> into her father ' s <15=H1$N-SM-c$SUF-3SF&07190315+’ā ḇî hā> house <14=H1004$N-SM-c&07190314+bêṯ> and when [her] <18=H5291$T$N-SF&07190318+han na ‘ă rāh> father <17=H1$N-SM-c&07190317+’ă ḇî> saw him <16=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SM&07190316+way yir ’ê hū> he gladly <19=H8055$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190319+way yiś maḥ> welcomed him. <20=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3SM&07190320+liq rā ṯōw> 

{Jdg 19:4}

NKJV: Jdg 19:4 Now his father-in-law , the young woman ' s father , detained him; and he stayed with him three days . So they ate and drank and lodged there.

NASB: Jdg 19:4 His father-in-law , the girl ' s father , detained him; and he remained with him three days . So they ate and drank and lodged there . 

His father-in-law <3=H2859$N-SM-c$SUF-3SM&07190403+ḥō ṯə nōw> the girl ' s <5=H5291$T$N-SF&07190405+han na ‘ă rāh> father <4=H1$N-SM-c&07190404+’ă ḇî> persuaded him to stay <1=H2388$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190401+way ye ḥĕ zaq-> * <2=H0$PREP$SUF-3SM&07190402+bōw> so he remained <6=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190406+way yê šeḇ> with him <7=H854$PREP$SUF-3SM&07190407+’it tōw> three <8=H7969$A-SM-c&07190408+šə lō šeṯ> days <9=H3117$N-PM&07190409+yā mîm> eating <10=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190410+way yō ḵə lū> drinking <11=H8354$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190411+way yiš tū> and lodging <12=H3885$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190412+way yā lî nū> there. <13=H8033$ADV&07190413+šām> 

{Jdg 19:5}

NKJV: Jdg 19:5 Then it came to pass on the fourth day that they arose early in the morning , and he stood to depart ; but the young woman ' s father said to his son-in-law , " Refresh your heart with a morsel of bread , and afterward go your way . " 
NASB: Jdg 19:5 Now on the fourth day they got up early in the morning , and he prepared to go ; and the girl ' s father said to his son-in-law , " Sustain yourself with a piece of bread , and afterward you may go . " 
-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190501+way hî> On the fourth <3=H7243$T$A-o-SM&07190503+hā rə ḇî ‘î> day <2=H3117$PREP-b$T$N-SM&07190502+bay yō wm> they got up early <4=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07190504+way yaš kî mū> in the morning <5=H1242$PREP-b$T$N-SM&07190505+ḇab bō qer> and prepared <6=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190506+way yā qām> to depart <7=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07190507+lā le ḵeṯ> but the girl ' s <10=H5291$T$N-SF&07190510+han na ‘ă rāh> father <9=H1$N-SM-c&07190509+’ă ḇî> said <8=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190508+way yō mer> to <11=H413$PREP&07190511+’el-> his son-in-law <12=H2860$N-SM-c$SUF-3SM&07190512+ḥă ṯā nōw> " Refresh <13=H5582$V-Qal-M-SM&07190513+sə ‘āḏ> your heart <14=H3820$N-SM-c$SUF-2SM&07190514+lib bə ḵā> with a morsel <15=H6595$N-SF-c&07190515+paṯ-> of bread <16=H3899$N-SM&07190516+le ḥem> and then <17=H310$CONJ-w$ADV&07190517+wə ’a ḥar> you can go. " <18=H1980$V-Qal-l-2PM&07190518+tê lê ḵū> 

{Jdg 19:6}

NKJV: Jdg 19:6 So they sat down , and the two of them ate and drank together . Then the young woman ' s father said to the man , " Please be content to stay all night , and let your heart be merry . " 
NASB: Jdg 19:6 So both of them sat down and ate and drank together ; and the girl ' s father said to the man , " Please be willing to spend the night , and let your heart be merry . " 
So they sat down <1=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190601+way yê šə ḇū> and the two <3=H8147$A-DM-c$SUF-3PM&07190603+šə nê hem> of them ate <2=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190602+way yō ḵə lū> and drank <5=H8354$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190605+way yiš tū> together. <4=H3162$ADV&07190604+yaḥ dāw> Then the girl ' s <8=H5291$T$N-SF&07190608+han na ‘ă rāh> father <7=H1$N-SM-c&07190607+’ă ḇî> said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190606+way yō mer> to <9=H413$PREP&07190609+’el-> the man <10=H376$T$N-SM&07190610+hā ’îš> " Please <12=H4994$INJ&07190612+nā> agree <11=H2974$V-Hifil-M-SM&07190611+hō w ’el-> to stay overnight <13=H3885$CONJ-w$V-Qal-M-SM&07190613+wə lîn> and let your heart <15=H3820$N-SM-c$SUF-2SM&07190615+lib be ḵā> be merry. " <14=H3190$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&07190614+wə yi ṭaḇ> 

{Jdg 19:7}

NKJV: Jdg 19:7 And when the man stood to depart , his father-in-law urged him; so he lodged there again .

NASB: Jdg 19:7 Then the man arose to go , but his father-in-law urged him so that he spent the night there again . 

The man <2=H376$T$N-SM&07190702+hā ’îš> got up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190701+way yā qām> to depart <3=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07190703+lā le ḵeṯ> but his father-in-law <6=H2859$N-SM-c$SUF-3SM&07190706+ḥō ṯə nōw> * <7=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190707+way yā šāḇ> persuaded <4=H6484$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190704+way yip̄ ṣar-> him <5=H0$PREP$SUF-3SM&07190705+bōw> so he stayed <8=H3885$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190708+way yā len> there that night. <9=H8033$ADV&07190709+šām> 

{Jdg 19:8}

NKJV: Jdg 19:8 Then he arose early in the morning on the fifth day to depart , but the young woman ' s father said , " Please refresh your heart . " So they delayed until afternoon ; and both of them ate .

NASB: Jdg 19:8 On the fifth day he arose to go early in the morning , and the girl ' s father said , " Please sustain yourself , and wait until afternoon " ; so both of them ate . 

On the fifth <4=H2549$T$A-o-SM&07190804+ha ḥă mî šî> day <3=H3117$PREP-b$T$N-SM&07190803+bay yō wm> he got up early <1=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07190801+way yaš kêm> in the morning <2=H1242$PREP-b$T$N-SM&07190802+bab bō qer> to depart <5=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07190805+lā le ḵeṯ> but the girl ' s <8=H5291$T$N-SF&07190808+han na ‘ă rāh> father <7=H1$N-SM-c&07190807+’ă ḇî> said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190806+way yō mer> " Please <10=H4994$INJ&07190810+nā> refresh <9=H5582$V-Qal-M-SM&07190809+sə ‘āḏ-> your heart. " <11=H3824$N-SM-c$SUF-2SM&07190811+lə ḇā ḇə ḵā> So they waited <12=H4102$CONJ-w$V-Hitpael-M-PM&07190812+wə hiṯ mah mə hū> until <13=H5704$PREP&07190813+‘aḏ-> late afternoon <14=H5186$V-Qal-INF&07190814+nə ṭō wṯ> * <15=H3117$T$N-SM&07190815+hay yō wm> and the two <17=H8147$A-DM-c$SUF-3PM&07190817+šə nê hem> of them ate. <16=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07190816+way yō ḵə lū> 

{Jdg 19:9}

NKJV: Jdg 19:9 And when the man stood to depart -- he and his concubine and his servant -- his father-in-law , the young woman ' s father , said to him, " Look, the day is now drawing toward evening ; please spend the night . See, the day is coming to an end ; lodge here, that your heart may be merry . Tomorrow go your way early , so that you may get home . " 
NASB: Jdg 19:9 When the man arose to go along with his concubine and servant , his father-in-law , the girl ' s father , said to him, " Behold now , the day has drawn to a close ; please spend the night . Lo , the day is coming to an end ; spend the night here that your heart may be merry . Then tomorrow you may arise early for your journey so that you may go home . " 
When the man <2=H376$T$N-SM&07190902+hā ’îš> got up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190901+way yā qām> to depart <3=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07190903+lā le ḵeṯ> * <4=H1931$R-3SM&07190904+hū> with his concubine <5=H6370$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07190905+ū p̄î laḡ šōw> and his servant <6=H5288$CONJ-w$N-SM-c$SUF-3SM&07190906+wə na ‘ă rōw> his father-in-law <9=H2859$N-SM-c$SUF-3SM&07190909+ḥō ṯə nōw> the girl ' s <11=H5291$T$N-SF&07190911+han na ‘ă rāh> father <10=H1$N-SM-c&07190910+’ă ḇî> said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07190907+way yō mer> to him <8=H0$PREP$SUF-3SM&07190908+lōw> " Look <12=H2009$INJ&07190912+hin nêh> the day <15=H3117$T$N-SM&07190915+hay yō wm> is drawing <14=H7503$V-Qal-P-3SM&07190914+rā p̄āh> to a close. <16=H6150$PREP-l$V-Qal-INF&07190916+la ‘ă rōḇ> Please <13=H4994$INJ&07190913+nā> spend the night. <17=H3885$V-Qal-M-PM&07190917+lî nū-> * <18=H4994$INJ&07190918+nā> See <19=H2009$INJ&07190919+hin nêh> the day <21=H3117$T$N-SM&07190921+hay yō wm> is almost over. <20=H2583$V-Qal-INF&07190920+ḥă nō wṯ> Spend the night <22=H3885$V-Qal-M-SM&07190922+lîn> here <23=H6311$ADV&07190923+pōh> that your heart <25=H3824$N-SM-c$SUF-2SM&07190925+lə ḇā ḇe ḵā> may be merry. <24=H3190$CONJ-w$V-Qal-cI-3SM&07190924+wə yî ṭaḇ> Then you can get up early <26=H7925$CONJ-w$V-Hifil-cP-2PM&07190926+wə hiš kam tem> tomorrow <27=H4279$ADV&07190927+mā ḥār> for your journey <28=H1870$PREP-l$N-SC-c$SUF-2PM&07190928+lə ḏar kə ḵem> * <29=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-2SM&07190929+wə hā laḵ tā> home. " <30=H168$PREP-l$N-SM-c$SUF-2SM&07190930+lə ’ō hā le ḵā> 

{Jdg 19:10}

NKJV: Jdg 19:10 However, the man was not willing to spend that night ; so he rose and departed , and came to opposite Jebus (that [is], Jerusalem ). With him were the two saddled donkeys ; his concubine [was] also with him.

NASB: Jdg 19:10 But the man was not willing to spend the night , so he arose and departed and came to [a place] opposite Jebus (that is, Jerusalem ). And there were with him a pair of saddled donkeys ; his concubine also was with him. 

But the man <3=H376$T$N-SM&07191003+hā ’îš> was unwilling <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07191001+wə lō-> * <2=H14$V-Qal-P-3SM&07191002+’ā ḇāh> to spend the night. <4=H3885$PREP-l$V-Qal-INF&07191004+lā lūn> He got up <5=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191005+way yā qām> and departed <6=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191006+way yê leḵ> and arrived <7=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191007+way yā ḇō> * <8=H5704$PREP&07191008+‘aḏ-> opposite <9=H5227$PREP&07191009+nō ḵaḥ> Jebus <10=H2982$N-p-SF&07191010+yə ḇūs> (that is <11=H1931$R-3SF&07191011+hî> Jerusalem)<12=H3389$N-p-SF&07191012+yə rū šā lim> with <13=H5973$CONJ-w$PREP$SUF-3SM&07191013+wə ‘im mōw> his two <14=H6776$N-SM-c&07191014+ṣe meḏ> saddled <16=H2280$V-Qalp-PART-PM&07191016+ḥă ḇū šîm> donkeys <15=H2543$N-PM&07191015+ḥă mō w rîm> and his concubine <17=H6370$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07191017+ū p̄î laḡ šōw> * <18=H5973$PREP$SUF-3SM&07191018+‘im mōw> 

{Jdg 19:11}

NKJV: Jdg 19:11 They [were] near Jebus , and the day was far spent ; and the servant said to his master , " Come , please, and let us turn aside into this city of the Jebusites and lodge in it. " 
NASB: Jdg 19:11 When they [were] near Jebus , the day was almost gone ; and the servant said to his master , " Please come , and let us turn aside into this city of the Jebusites and spend the night in it. " 
When they <1=H1992$R-3PM&07191101+hêm> were near <2=H5973$PREP&07191102+‘im-> Jebus <3=H2982$N-p-SF&07191103+yə ḇūs> and the day <4=H3117$CONJ-w$T$N-SM&07191104+wə hay yō wm> was almost <6=H3966$ADV&07191106+mə ’ōḏ> gone <5=H3381$V-Qal-P-3SM&07191105+raḏ> the servant <8=H5288$T$N-SM&07191108+han na ‘ar> said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191107+way yō mer> to <9=H413$PREP&07191109+’el-> his master <10=H113$N-PM-c$SUF-3SM&07191110+’ă ḏō nāw> * <11=H1980$V-Qal-M-SM$SUF-3SF&07191111+lə ḵāh-> " Please <12=H4994$INJ&07191112+nā> let us stop <13=H5493$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1PC&07191113+wə nā sū rāh> at <14=H413$PREP&07191114+’el-> this <17=H2063$T$R-SF&07191117+haz zōṯ> Jebusite <16=H2983$T$N-p-SM&07191116+hay ḇū sî> city <15=H5892$N-SF-c&07191115+‘îr-> and spend the night <18=H3885$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC&07191118+wə nā lîn> here. " <19=H0$PREP$SUF-3SF&07191119+bāh> 

{Jdg 19:12}

NKJV: Jdg 19:12 But his master said to him, " We will not turn aside here into a city of foreigners , who [are] not of the children of Israel ; we will go on to Gibeah . " 
NASB: Jdg 19:12 However, his master said to him, " We will not turn aside into the city of foreigners who are not of the sons of Israel ; but we will go on as far as Gibeah . " 
But his master <3=H113$N-PM-c$SUF-3SM&07191203+’ă ḏō nāw> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191201+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07191202+’ê lāw> " We will not <4=H3808$ADV-n&07191204+lō> turn aside <5=H5493$V-Qal-l-1PC&07191205+nā sūr> to <6=H413$PREP&07191206+’el-> the city <7=H5892$N-SF&07191207+‘îr> of foreigners <8=H5237$A-SM&07191208+nā ḵə rî> where <9=H834$R-r&07191209+’ă šer> there are no <10=H3808$ADV-n&07191210+lō-> Israelites <11=H1121$PREP-m$N-PM-c&07191211+mib bə nê> * <12=H3478$N-p-SM&07191212+yiś rā ’êl> * <13=H2007$R-3PF&07191213+hên nāh> We will go on <14=H5674$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC&07191214+wə ‘ā ḇar nū> to <15=H5704$PREP&07191215+‘aḏ-> Gibeah. " <16=H1390$N-p-SF&07191216+giḇ ‘āh> 

{Jdg 19:13}

NKJV: Jdg 19:13 So he said to his servant , " Come , let us draw near to one of these places , and spend the night in Gibeah or in Ramah . " 
NASB: Jdg 19:13 He said to his servant , " Come and let us approach one of these places ; and we will spend the night in Gibeah or Ramah . " 
He continued <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191301+way yō mer> * <2=H5288$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07191302+lə na ‘ă rōw> " Come <3=H1980$V-Qal-M-SM&07191303+lə ḵā> let us try to reach <4=H7126$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1PC&07191304+wə niq rə ḇāh> one <5=H259$PREP-b$A-SM-c&07191305+bə ’a ḥaḏ> of these towns <6=H4725$T$N-PM&07191306+ham mə qō mō wṯ> to spend the night <7=H3885$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC&07191307+wə lan nū> in Gibeah <8=H1390$PREP-b$T$N-p-SF&07191308+ḇag giḇ ‘āh> or <9=H176$CONJ&07191309+’ōw> Ramah. " <10=H7414$PREP-b$T$N-p-SF&07191310+ḇā rā māh> 

{Jdg 19:14}

NKJV: Jdg 19:14 And they passed by and went their way ; and the sun went down on them near Gibeah , which belongs to Benjamin .

NASB: Jdg 19:14 So they passed along and went their way, and the sun set on them near Gibeah which belongs to Benjamin . 

So they continued <2=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07191402+way yê lê ḵū> on their journey <1=H5674$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07191401+way ya ‘aḇ rū> and the sun <5=H8121$T$N-SC&07191405+haš še meš> set <3=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07191403+wat tā ḇō> * <4=H0$PREP$SUF-3PM&07191404+lā hem> as they neared <6=H681$PREP&07191406+’ê ṣel> Gibeah <7=H1390$T$N-p-SF&07191407+hag giḇ ‘āh> * <8=H834$R-r&07191408+’ă šer> in Benjamin. <9=H1144$PREP-l$N-p-SM&07191409+lə ḇin yā min> 

{Jdg 19:15}

NKJV: Jdg 19:15 They turned aside there to go in to lodge in Gibeah . And when he went in , he sat down in the open square of the city , for no one would take them into [his] house to spend the night .

NASB: Jdg 19:15 They turned aside there in order to enter [and] lodge in Gibeah . When they entered , they sat down in the open square of the city , for no one took them into [his] house to spend the night . 

They stopped <1=H5493$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07191501+way yā su rū> * <2=H8033$ADV&07191502+šām> to go in <3=H935$PREP-l$V-Qal-INF&07191503+lā ḇō w> and lodge <4=H3885$PREP-l$V-Qal-INF&07191504+lā lūn> in Gibeah. <5=H1390$PREP-b$T$N-p-SF&07191505+bag giḇ ‘āh> The Levite went in <6=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191506+way yā ḇō> and sat down <7=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191507+way yê šeḇ> in the city <9=H5892$T$N-SF&07191509+hā ‘îr> square <8=H7339$PREP-b$N-SF-c&07191508+bir ḥō wḇ> but no <10=H369$CONJ-w$ADV&07191510+wə ’ên> one <11=H376$N-SM&07191511+’îš> would take <12=H622$V-Piel-PART-SM&07191512+mə ’as sêp̄-> them <13=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07191513+’ō w ṯām> into his home <14=H1004$T$N-SM$SUF-3SF&07191514+hab bay ṯāh> for the night. <15=H3885$PREP-l$V-Qal-INF&07191515+lā lūn> 

{Jdg 19:16}

NKJV: Jdg 19:16 Just then an old man came in from his work in the field at evening , who also [was] from the mountains of Ephraim ; he was staying in Gibeah , whereas the men of the place [were] Benjamites .

NASB: Jdg 19:16 Then behold , an old man was coming out of the field from his work at evening . Now the man was from the hill country of Ephraim , and he was staying in Gibeah , but the men of the place were Benjamites . 

-. <1=H2009$CONJ-w$INJ&07191601+wə hin nêh> That evening <9=H6153$PREP-b$T$N-SM&07191609+bā ‘e reḇ> an old <3=H2205$A-SM&07191603+zā qên> man <2=H376$N-SM&07191602+’îš> * <10=H376$CONJ-w$T$N-SM&07191610+wə hā ’îš> from the hill country <11=H2022$PREP-m$N-SM-c&07191611+mê har> of Ephraim <12=H669$N-p-SM&07191612+’ep̄ ra yim> * <13=H1931$CONJ-w$R-3SM&07191613+wə hū-> who was residing <14=H1481$V-Qal-PART-SM&07191614+ḡār> in Gibeah <15=H1390$PREP-b$T$N-p-SF&07191615+bag giḇ ‘āh> ( the men <16=H582$CONJ-w$N-PM-c&07191616+wə ’an šê> of that place <17=H4725$T$N-SM&07191617+ham mā qō wm> * <18=H1145$N-PM-c&07191618+bə nê> were Benjamites ) <19=H1145$N-p-SM&07191619+yə mî nî> came in <4=H935$V-Qal-PART-SM&07191604+bā> from <5=H4480$PREP&07191605+min-> his work <6=H4639$N-SM-c$SUF-3SM&07191606+ma ‘ă śê hū> in <7=H4480$PREP&07191607+min-> the field. <8=H7704$T$N-SM&07191608+haś śā ḏeh> 

{Jdg 19:17}

NKJV: Jdg 19:17 And when he raised his eyes , he saw the traveler in the open square of the city ; and the old man said , " Where are you going , and where do you come from? " 
NASB: Jdg 19:17 And he lifted up his eyes and saw the traveler in the open square of the city ; and the old man said , " Where are you going , and where do you come from? " 
When he looked up <1=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191701+way yiś śā> * <2=H5869$N-DC-c$SUF-3SM&07191702+‘ê nāw> and saw <3=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191703+way yar> * <4=H853$PRT-dom&07191704+’eṯ-> * <5=H376$T$N-SM&07191705+hā ’îš> the traveler <6=H732$T$V-Qal-PART-SM&07191706+hā ’ō rê aḥ> in the city <8=H5892$T$N-SF&07191708+hā ‘îr> square <7=H7339$PREP-b$N-SF-c&07191707+bir ḥōḇ> the old <11=H2205$T$A-SM&07191711+haz zā qên> man <10=H376$T$N-SM&07191710+hā ’îš> asked <9=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191709+way yō mer> " Where <12=H575$PRT-I&07191712+’ā nāh> are you going <13=H1980$V-Qal-l-2SM&07191713+ṯê lêḵ> and where <14=H370$CONJ-w$PREP-m$ADV&07191714+ū mê ’a yin> have you come from ? " <15=H935$V-Qal-l-2SM&07191715+tā ḇō w> 

{Jdg 19:18}

NKJV: Jdg 19:18 So he said to him, " We [are] passing from Bethlehem in Judah toward the remote mountains of Ephraim ; I [am] from there. I went to Bethlehem in Judah ; [now] I am going to the house of YHWH . But there [is] no one who will take me into his house ,

NASB: Jdg 19:18 He said to him, " We are passing from Bethlehem in Judah to the remote part of the hill country of Ephraim , [for] I am from there , and I went to Bethlehem in Judah . But I am [now] going to my house , and no man will take me into his house . 

[The Levite] said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07191801+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SM&07191802+’ê lāw> " We are <4=H587$R-1PC&07191804+’ă naḥ nū> traveling <3=H5674$V-Qal-PART-PM&07191803+‘ō ḇə rîm> from <5=H1035$PREP&07191805+mib bêṯ-> Bethlehem <6=H1035$PREP$N-p-SF&07191806+le ḥem> in Judah <7=H3063$N-p-SM&07191807+yə hū ḏāh> to <8=H5704$PREP&07191808+‘aḏ-> the remote <9=H3411$N-DF-c&07191809+yar kə ṯê> hill country <10=H2022$N-SM-c&07191810+har-> of Ephraim <11=H669$N-p-SM&07191811+’ep̄ ra yim> where <12=H8033$PREP-m$ADV&07191812+miš šām> I am from. <13=H595$R-1SC&07191813+’ā nō ḵî> I went <14=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07191814+wā ’ê lêḵ> to <15=H5704$PREP&07191815+‘aḏ-> * <16=H1035$PREP&07191816+bêṯ> Bethlehem <17=H1035$N-p-SF&07191817+le ḥem> in Judah <18=H3063$N-p-SM&07191818+yə hū ḏāh> * <19=H853$CONJ-w$PRT-dom&07191819+wə ’eṯ-> and now I am <22=H589$R-1SC&07191822+’ă nî> going <23=H1980$V-Qal-PART-SM&07191823+hō lêḵ> to the house <20=H1004$N-SM-c&07191820+bêṯ> of YHWH <21=H3068$N-p-SM&07191821+Yah weh> but no <24=H369$CONJ-w$ADV&07191824+wə ’ên> one <25=H376$N-SM&07191825+’îš> has taken <26=H622$V-Piel-PART-SM&07191826+mə ’as sêp̄> * <27=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07191827+’ō w ṯî> me into his home <28=H1004$T$N-SM$SUF-3SF&07191828+hab bā yə ṯāh> 

{Jdg 19:19}

NKJV: Jdg 19:19 " although we have both straw and fodder for our donkeys , and bread and wine for myself, for your female servant , and for the young man [who is] with your servant ; [there is] no lack of anything . " 
NASB: Jdg 19:19 " Yet there is both straw and fodder for our donkeys , and also bread and wine for me, your maidservant , and the young man who is with your servants ; there is no lack of anything . " 
even though there is <5=H3426$ADV&07191905+yêš> both <1=H1571$CONJ-w$CONJ&07191901+wə ḡam-> straw <2=H8401$N-SM&07191902+te ḇen> and <3=H1571$CONJ&07191903+gam-> feed <4=H4554$N-SM&07191904+mis pō w> for our donkeys <6=H2543$PREP-l$N-PM-c$SUF-1PC&07191906+la ḥă mō w rê nū> and <7=H1571$CONJ-w$CONJ&07191907+wə ḡam> bread <8=H3899$N-SM&07191908+le ḥem> and wine <9=H3196$CONJ-w$N-SM&07191909+wā ya yin> * <10=H3426$ADV&07191910+yeš-> for me <11=H0$PREP$SUF-1SC&07191911+lî> and the maidservant <12=H519$CONJ-w$PREP-l$N-SF-c$SUF-2SM&07191912+wə la ’ă mā ṯe ḵā> and young man <13=H5288$CONJ-w$PREP-l$T$N-SM&07191913+wə lan na ‘ar> with me. <14=H5973$PREP&07191914+‘im-> There is nothing that <16=H369$ADV&07191916+’ên> we, your servants <15=H5650$N-PM-c$SUF-2SM&07191915+‘ă ḇā ḏe ḵā> * <18=H3605$N-SM-c&07191918+kāl-> * <19=H1697$N-SM&07191919+dā ḇār> lack. " <17=H4270$N-SM-c&07191917+maḥ sō wr> 

{Jdg 19:20}

NKJV: Jdg 19:20 And the old man said , " Peace [be] with you! However , [let] all your needs [be] my responsibility; only do not spend the night in the open square . " 
NASB: Jdg 19:20 The old man said , " Peace to you. Only let me [take care of] all your needs ; however , do not spend the night in the open square . " 
Peace <4=H7965$N-SM&07192004+šā lō wm> to you " <5=H0$PREP$SUF-2SF&07192005+lāḵ> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192001+way yō mer> the old <3=H2205$T$A-SM&07192003+haz zā qên> man. <2=H376$T$N-SM&07192002+hā ’îš> " Let me supply <9=H5921$PREP$SUF-1SC&07192009+‘ā lāy> * <10=H7535$ADV&07192010+raq> everything <7=H3605$N-SM-c&07192007+kāl-> you need. <8=H4270$N-SM-c$SUF-2SM&07192008+maḥ sō wr ḵā> Only <6=H7535$ADV&07192006+raq> do not <12=H408$ADV&07192012+’al-> spend the night <13=H3885$V-Qal-l.j-2SM&07192013+tā lan> in the square. " <11=H7339$PREP-b$T$N-SF&07192011+bā rə ḥō wḇ> 

{Jdg 19:21}

NKJV: Jdg 19:21 So he brought him into his house , and gave fodder to the donkeys . And they washed their feet , and ate and drank .

NASB: Jdg 19:21 So he took him into his house and gave the donkeys fodder , and they washed their feet and ate and drank . 

So he brought <1=H935$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM$SUF-3SM&07192101+way ḇî ’ê hū> him to his house <2=H1004$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07192102+lə ḇê ṯōw> and fed <3=H1101$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192103+way yib bō wl> his donkeys. <4=H2543$PREP-l$T$N-PM&07192104+la ḥă mō w rîm> And they washed <5=H7364$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07192105+way yir ḥă ṣū> their feet <6=H7272$N-DF-c$SUF-3PM&07192106+raḡ lê hem> and ate <7=H398$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07192107+way yō ḵə lū> and drank. <8=H8354$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07192108+way yiš tū> 

{Jdg 19:22}

NKJV: Jdg 19:22 As they were enjoying themselves, suddenly certain men of the city , perverted men, surrounded the house [and] beat on the door . They spoke to the master of the house , the old man , saying , " Bring out the man who came to your house , that we may know him [carnally]! " 
NASB: Jdg 19:22 While they were celebrating , behold , the men of the city , certain worthless fellows , surrounded the house , pounding the door ; and they spoke to the owner of the house , the old man , saying , " Bring out the man who came into your house that we may have relations with him. " 
While they <1=H1992$R-3PM&07192201+hêm māh> were enjoying <2=H3190$V-Hifil-PART-PM&07192202+mê ṭî ḇîm> * <3=H853$PRT-dom&07192203+’eṯ-> themselves <4=H3820$N-SM-c$SUF-3PM&07192204+lib bām> suddenly <5=H2009$CONJ-w$INJ&07192205+wə hin nêh> the wicked <10=H1100$N-SM&07192210+ḇə lî ya ‘al> men <6=H582$N-PM-c&07192206+’an šê> of the city <7=H5892$T$N-SF&07192207+hā ‘îr> * <8=H582$N-PM-c&07192208+’an šê> * <9=H1121$N-PM-c&07192209+ḇə nê-> surrounded <11=H5437$V-Nifal-P-3PC&07192211+nā sab bū> * <12=H853$PRT-dom&07192212+’eṯ-> the house. <13=H1004$T$N-SM&07192213+hab ba yiṯ> Pounding <14=H1849$V-Hitpael-PART-PM&07192214+miṯ dap pə qîm> on <15=H5921$PREP&07192215+‘al-> the door <16=H1817$T$N-SF&07192216+had dā leṯ> they said <17=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07192217+way yō mə rū> to <18=H413$PREP&07192218+’el-> the old <22=H2205$T$A-SM&07192222+haz zā qên> man <19=H376$T$N-SM&07192219+hā ’îš> who owned <20=H1167$N-SM-c&07192220+ba ‘al> the house <21=H1004$T$N-SM&07192221+hab ba yiṯ> * <23=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07192223+lê mōr> " Bring out <24=H3318$V-Hifil-M-SM&07192224+hō w ṣê> * <25=H853$PRT-dom&07192225+’eṯ-> the man <26=H376$T$N-SM&07192226+hā ’îš> who <27=H834$R-r&07192227+’ă šer-> came <28=H935$V-Qal-P-3SM&07192228+bā> to <29=H413$PREP&07192229+’el-> your house <30=H1004$N-SM-c$SUF-2SM&07192230+bê ṯə ḵā> so we can have relations with him ! " <31=H3045$CONJ-w$V-Qal-cI.h-1PC$SUF-3SM-e&07192231+wə nê ḏā ‘en nū> 

{Jdg 19:23}

NKJV: Jdg 19:23 But the man , the master of the house , went out to them and said to them, " No , my brethren ! I beg you, do not act [so] wickedly ! Seeing this man has come into my house , do not commit this outrage .

NASB: Jdg 19:23 Then the man , the owner of the house , went out to them and said to them, " No , my fellows , please do not act so wickedly ; since this man has come into my house , do not commit this act of folly . 

 * <3=H376$T$N-SM&07192303+hā ’îš> The owner <4=H1167$N-SM-c&07192304+ba ‘al> of the house <5=H1004$T$N-SM&07192305+hab ba yiṯ> went out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192301+way yê ṣê> * <2=H413$PREP$SUF-3PM&07192302+’ă lê hem> and said <6=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192306+way yō mer> to them <7=H413$PREP$SUF-3PM&07192307+’ă lê hem> " No <8=H408$ADV&07192308+’al-> my brothers <9=H251$N-PM-c$SUF-1SC&07192309+’a ḥay> do not <10=H408$ADV&07192310+’al-> do this wicked thing ! <11=H7489$V-Hifil-l-2PM&07192311+tā rê ‘ū> * <12=H4994$INJ&07192312+nā> After all <13=H310$PREP&07192313+’a ḥă rê> * <14=H834$R-r&07192314+’ă šer-> this <17=H2088$T$R-SM&07192317+haz zeh> * <18=H408$ADV&07192318+’al-> man <16=H376$T$N-SM&07192316+hā ’îš> is a guest <15=H935$V-Qal-P-3SM&07192315+bā> in my house. <19=H1004$N-SM-c$SUF-1SC&07192319+bê ṯî> Do not <20=H408$ADV&07192320+’al-> commit <21=H6213$V-Qal-l-2PM&07192321+ta ‘ă śū> * <22=H853$PRT-dom&07192322+’eṯ-> this <24=H2063$T$R-SF&07192324+haz zōṯ> outrage. <23=H5039$T$N-SF&07192323+han nə ḇā lāh> 

{Jdg 19:24}

NKJV: Jdg 19:24 " Look, [here is] my virgin daughter and [the man ' s] concubine ; let me bring them out now. Humble them, and do with them as you please ; but to this man do not do such a vile thing ! " 
NASB: Jdg 19:24 " Here is my virgin daughter and his concubine . Please let me bring them out that you may ravish them and do to them whatever you wish . But do not commit such an act of folly against this man . " 
Look <1=H2009$INJ&07192401+hin nêh> let me bring out <5=H3318$V-Hifil-l.c-1SC&07192405+’ō w ṣî ’āh-> my virgin <3=H1330$T$N-SF&07192403+hab bə ṯū lāh> daughter <2=H1323$N-SF-c$SUF-1SC&07192402+ḇit tî> and the man ' s concubine <4=H6370$CONJ-w$N-SF-c$SUF-3SM&07192404+ū p̄î laḡ šê hū> * <6=H4994$INJ&07192406+nā> * <7=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07192407+’ō w ṯām> and you can use <8=H6031$CONJ-w$V-Qal-M-PM&07192408+wə ‘an nū> them <9=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07192409+’ō w ṯām> and do <10=H6213$CONJ-w$V-Qal-M-PM&07192410+wa ‘ă śū> with them <11=H0$PREP$SUF-3PM&07192411+lā hem> as you wish <12=H2896$T$A-SM&07192412+haṭ ṭō wḇ> * <13=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-2PM&07192413+bə ‘ê nê ḵem> But do not <16=H3808$ADV-n&07192416+lō> do <17=H6213$V-Qal-l-2PM&07192417+ṯa ‘ă śū> such <20=H2063$T$R-SF&07192420+haz zōṯ> a vile <19=H5039$T$N-SF&07192419+han nə ḇā lāh> thing <18=H1697$N-SM-c&07192418+də ḇar> to this <15=H2088$T$R-SM&07192415+haz zeh> man. " <14=H376$CONJ-w$PREP-l$T$N-SM&07192414+wə lā ’îš> 

{Jdg 19:25}

NKJV: Jdg 19:25 But the men would not heed him. So the man took his concubine and brought [her] out to them. And they knew her and abused her all night until morning ; and when the day began to break , they let her go .

NASB: Jdg 19:25 But the men would not listen to him. So the man seized his concubine and brought [her] out to them; and they raped her and abused her all night until morning , then let her go at the approach of dawn . 

But the men <7=H376$T$N-SM&07192507+hā ’îš> would <2=H14$V-Qal-P-3PC&07192502+’ā ḇū> * <3=H582$T$N-PM&07192503+hā ’ă nā šîm> not <1=H3808$CONJ-w$ADV-n&07192501+wə lō-> listen to him. <4=H8085$PREP-l$V-Qal-INF&07192504+liš mō a‘> So [the Levite] <5=H0$PREP$SUF-3SM&07192505+lōw> took <6=H2388$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07192506+way ya ḥă zêq> his concubine <8=H6370$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07192508+bə p̄î laḡ šōw> and sent her <9=H3318$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07192509+way yō ṣê> outside <11=H2351$T$N-SM&07192511+ha ḥūṣ> to them <10=H413$PREP$SUF-3PM&07192510+’ă lê hem> and they raped <12=H3045$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07192512+way yê ḏə ‘ū> her <13=H853$PRT-dom$SUF-3SF&07192513+’ō w ṯāh> and abused <14=H5953$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07192514+way yiṯ ‘al lə lū-> her <15=H0$PREP$SUF-3SF&07192515+ḇāh> throughout <16=H3605$N-SM-c&07192516+kāl-> the night <17=H3915$T$N-SM&07192517+hal lay lāh> * <18=H5704$PREP&07192518+‘aḏ-> * <19=H1242$T$N-SM&07192519+hab bō qer> and at dawn <21=H5927$PREP-k$V-Qal-INF&07192521+ka ‘ă lō wṯ> * <22=H7837$T$N-SM&07192522+haš šā ḥar> they let her go. <20=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM$SUF-3SF&07192520+way šal lə ḥū hā> 

{Jdg 19:26}

NKJV: Jdg 19:26 Then the woman came as the day was dawning , and fell down at the door of the man ' s house where her master [was], till it was light .

NASB: Jdg 19:26 As the day began to dawn , the woman came and fell down at the doorway of the man ' s house where her master was, until [full] daylight . 

Early that morning <3=H6437$PREP-l$V-Qal-INF&07192603+lip̄ nō wṯ> * <4=H1242$T$N-SM&07192604+hab bō qer> the woman <2=H802$T$N-SF&07192602+hā ’iš šāh> went back <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07192601+wat tā ḇō> to the house <7=H1004$N-SM-c&07192607+bêṯ-> * <8=H376$T$N-SM&07192608+hā ’îš> where <9=H834$R-r&07192609+’ă šer-> her master was staying <10=H113$N-PM-c$SUF-3SF&07192610+’ă ḏō w ne hā> collapsed <5=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07192605+wat tip pōl> at the doorway <6=H6607$N-SM-c&07192606+pe ṯaḥ> and lay there until <12=H5704$PREP&07192612+‘aḏ-> it was light <13=H216$T$N-SC&07192613+hā ’ō wr> * <11=H8033$ADV&07192611+šām> 

{Jdg 19:27}

NKJV: Jdg 19:27 When her master arose in the morning , and opened the doors of the house and went out to go his way , there was his concubine , fallen [at] the door of the house with her hands on the threshold .

NASB: Jdg 19:27 When her master arose in the morning and opened the doors of the house and went out to go on his way , then behold , his concubine was lying at the doorway of the house with her hands on the threshold . 

In the morning <3=H1242$PREP-b$T$N-SM&07192703+bab bō qer> when her master <2=H113$N-PM-c$SUF-3SF&07192702+’ă ḏō ne hā> got up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192701+way yā qām> and opened <4=H6605$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192704+way yip̄ taḥ> the doors <5=H1817$N-PF-c&07192705+dal ṯō wṯ> of the house <6=H1004$T$N-SM&07192706+hab ba yiṯ> to go out <7=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192707+way yê ṣê> * <8=H1980$PREP-l$V-Qal-INF&07192708+lā le ḵeṯ> on his journey <9=H1870$PREP-l$N-SC-c$SUF-3SM&07192709+lə ḏar kōw> there was <10=H2009$CONJ-w$INJ&07192710+wə hin nêh> * <11=H802$T$N-SF&07192711+hā ’iš šāh> his concubine <12=H6370$N-SF-c$SUF-3SM&07192712+p̄î laḡ šōw> collapsed <13=H5307$V-Qal-PART-SF&07192713+nō p̄e leṯ> in the doorway <14=H6607$N-SM-c&07192714+pe ṯaḥ> of the house <15=H1004$T$N-SM&07192715+hab ba yiṯ> with her hands <16=H3027$CONJ-w$N-DF-c$SUF-3SF&07192716+wə yā ḏe hā> on <17=H5921$PREP&07192717+‘al-> the threshold. <18=H5592$T$N-SM&07192718+has sap̄> 

{Jdg 19:28}

NKJV: Jdg 19:28 And he said to her, " Get up and let us be going . " But there was no answer . So the man lifted her onto the donkey ; and the man got up and went to his place .

NASB: Jdg 19:28 He said to her, " Get up and let us go , " but there was no answer . Then he placed her on the donkey ; and the man arose and went to his home . 

Get up " <3=H6965$V-Qal-M-SF&07192803+qū mî> he told her. <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192801+way yō mer> * <2=H413$PREP$SUF-3SF&07192802+’ê le hā> " Let us go. " <4=H1980$CONJ-w$V-Qal-cI.c-1PC&07192804+wə nê lê ḵāh> But there was no <5=H369$CONJ-w$ADV&07192805+wə ’ên> response. <6=H6030$V-Qal-PART-SM&07192806+‘ō neh> So the man <11=H376$T$N-SM&07192811+hā ’îš> * <12=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192812+way yê leḵ> put <7=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM$SUF-3SF&07192807+way yiq qā ḥe hā> her on <8=H5921$PREP&07192808+‘al-> his donkey <9=H2543$T$N-SM&07192809+ha ḥă mō wr> and set out <10=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192810+way yā qām> for home. <13=H4725$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07192813+lim qō mōw> 

{Jdg 19:29}

NKJV: Jdg 19:29 When he entered his house he took a knife , laid hold of his concubine , and divided her into twelve pieces , limb by limb , and sent her throughout all the territory of Israel .

NASB: Jdg 19:29 When he entered his house , he took a knife and laid hold of his concubine and cut her in twelve pieces , limb by limb , and sent her throughout the territory of Israel . 

When he reached <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192901+way yā ḇō> * <2=H413$PREP&07192902+’el-> his house <3=H1004$N-SM-c$SUF-3SM&07192903+bê ṯōw> he picked up <4=H3947$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07192904+way yiq qaḥ> * <5=H853$PRT-dom&07192905+’eṯ-> a knife <6=H3979$T$N-SF&07192906+ham ma ’ă ḵe leṯ> took hold <7=H2388$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07192907+way ya ḥă zêq> of his concubine <8=H6370$PREP-b$N-SF-c$SUF-3SM&07192908+bə p̄î laḡ šōw> cut her <9=H5408$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM$SUF-3SF&07192909+way nat tə ḥe hā> limb by limb <10=H6106$PREP-l$N-PF-c$SUF-3SF&07192910+la ‘ă ṣā me hā> into twelve <11=H8147$PREP-l$A-DM&07192911+liš nêm> * <12=H6240$A-SM&07192912+‘ā śār> pieces <13=H5409$N-PM&07192913+nə ṯā ḥîm> and sent <14=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-3SM$SUF-3SF&07192914+way šal lə ḥe hā> her throughout <15=H3605$PREP-b$N-SM-c&07192915+bə ḵōl> the territory <16=H1366$N-SM-c&07192916+gə ḇūl> of Israel. <17=H3478$N-p-SM&07192917+yiś rā ’êl> 

{Jdg 19:30}

NKJV: Jdg 19:30 And so it was that all who saw it said , " No such deed has been done or seen from the day that the children of Israel came up from the land of Egypt until this day . Consider it, confer , and speak up! " 
NASB: Jdg 19:30 All who saw [it] said , " Nothing like this has [ever] happened or been seen from the day when the sons of Israel came up from the land of Egypt to this day . Consider it, take counsel and speak up! " 
And <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07193001+wə hā yāh> everyone <2=H3605$N-SM-c&07193002+ḵāl> who saw <3=H7200$T$V-Qal-PART-SM&07193003+hā rō ’eh> it said <4=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07193004+wə ’ā mar> " Nothing <5=H3808$ADV-n&07193005+lō-> like this <9=H2063$PREP-k$R-SF&07193009+kā zōṯ> has been seen <8=H7200$V-Nifal-P-3SF&07193008+nir ’ă ṯāh> or done <6=H1961$V-Nifal-P-3SF&07193006+nih yə ṯāh> * <7=H3808$CONJ-w$ADV-n&07193007+wə lō-> from the day <10=H3117$PREP-l$PREP-m$N-SM&07193010+lə mî yō wm> the Israelites <12=H1121$N-PM-c&07193012+bə nê-> * <13=H3478$N-p-SM&07193013+yiś rā ’êl> came out <11=H5927$V-Qal-INF&07193011+‘ă lō wṯ> of the land <14=H776$PREP-m$N-SF-c&07193014+mê ’e reṣ> of Egypt <15=H4714$N-p-SF&07193015+miṣ ra yim> until <16=H5704$PREP&07193016+‘aḏ> this <18=H2088$T$R-SM&07193018+haz zeh> day. <17=H3117$T$N-SM&07193017+hay yō wm> Think it over <19=H7760$V-Qal-M-PM&07193019+śî mū-> * <20=H0$PREP$SUF-2PM&07193020+lā ḵem> * <21=H5921$PREP$SUF-3SF&07193021+‘ā le hā> take counsel <22=H5779$V-Qal-M-PM&07193022+‘u ṣū> and speak up ! " <23=H1696$CONJ-w$V-Piel-M-PM&07193023+wə ḏab bê rū> 

{Jdg 20:1}

NKJV: Jdg 20:1 So all the children of Israel came out , from Dan to Beersheba , as well as from the land of Gilead , and the congregation gathered together as one man before YHWH at Mizpah .

NASB: Jdg 20:1 Then all the sons of Israel from Dan to Beersheba , including the land of Gilead , came out, and the congregation assembled as one man to YHWH at Mizpah . 

Then all <2=H3605$N-SM-c&07200102+kāl-> the Israelites <3=H1121$N-PM-c&07200103+bə nê> * <4=H3478$N-p-SM&07200104+yiś rā ’êl> from Dan <9=H1835$PREP-l$PREP-m$N-p-SM&07200109+lə mid dān> to <10=H5704$CONJ-w$PREP&07200110+wə ‘aḏ-> * <11=H884$PREP&07200111+bə ’êr> Beersheba <12=H884$N-p-SF&07200112+še ḇa‘> and from the land <13=H776$CONJ-w$N-SF-c&07200113+wə ’e reṣ> of Gilead <14=H1568$T$N-p-SF&07200114+hag gil ‘āḏ> came out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07200101+way yê ṣə ’ū> and the congregation <6=H5712$T$N-SF&07200106+hā ‘ê ḏāh> assembled <5=H6950$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SF&07200105+wat tiq qā hêl> as one <8=H259$A-SM&07200108+’e ḥāḏ> man <7=H376$PREP-k$N-SM&07200107+kə ’îš> before <15=H413$PREP&07200115+’el-> YHWH <16=H3068$N-p-SM&07200116+Yah weh> at Mizpah. <17=H4709$T$N-p-SF&07200117+ham miṣ pāh> 

{Jdg 20:2}

NKJV: Jdg 20:2 And the leaders of all the people , all the tribes of Israel , presented themselves in the assembly of the people of God , four hundred thousand foot soldiers who drew the sword .

NASB: Jdg 20:2 The chiefs of all the people , [even] of all the tribes of Israel , took their stand in the assembly of the people of God , 400,000 foot soldiers who drew the sword . 

The leaders <2=H6438$N-PF-c&07200202+pin nō wṯ> of all <3=H3605$N-SM-c&07200203+kāl-> the people <4=H5971$T$N-SM&07200204+hā ‘ām> and all <5=H3605$N-SM-c&07200205+kōl> the tribes <6=H7626$N-PM-c&07200206+šiḇ ṭê> of Israel <7=H3478$N-p-SM&07200207+yiś rā ’êl> presented themselves <1=H3320$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07200201+way yiṯ yaṣ ṣə ḇū> in the assembly <8=H6951$PREP-b$N-SM-c&07200208+biq hal> of God ' s <10=H430$T$N-PM&07200210+hā ’ĕ lō hîm> people: <9=H5971$N-SM-c&07200209+‘am>400,000 <11=H702$A-SF&07200211+’ar ba‘> * <12=H3967$A-PF&07200212+mê ’ō wṯ> * <13=H505$A-SM&07200213+’e lep̄> men <14=H376$N-SM&07200214+’îš> on foot <15=H7273$A-SM&07200215+raḡ lî> armed <16=H8025$V-Qal-PART-SM&07200216+šō lêp̄> with swords. <17=H2719$N-SF&07200217+ḥā reḇ> 

{Jdg 20:3}

NKJV: Jdg 20:3 (Now the children of Benjamin heard that the children of Israel had gone up to Mizpah .) Then the children of Israel said , " Tell [us], how did this wicked deed happen ? " 
NASB: Jdg 20:3 (Now the sons of Benjamin heard that the sons of Israel had gone up to Mizpah .) And the sons of Israel said , " Tell [us], how did this wickedness take place ? " 
( Now the Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07200302+bə nê> * <3=H1144$N-p-SM&07200303+ḇin yā min> heard <1=H8085$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07200301+way yiš mə ‘ū> that <4=H3588$CONJ&07200304+kî-> the Israelites <6=H1121$N-PM-c&07200306+ḇə nê-> * <7=H3478$N-p-SM&07200307+yiś rā ’êl> had gone up <5=H5927$V-Qal-P-3PC&07200305+‘ā lū> to Mizpah. ) <8=H4709$T$N-p-SF&07200308+ham miṣ pāh> And the Israelites <10=H1121$N-PM-c&07200310+bə nê> * <11=H3478$N-p-SM&07200311+yiś rā ’êl> asked <9=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07200309+way yō mə rū> " Tell <12=H1696$V-Piel-M-PM&07200312+dab bə rū> us, how <13=H349$INJ&07200313+’ê ḵāh> did this <16=H2063$T$R-SF&07200316+haz zōṯ> wicked thing <15=H7451$T$A-SF&07200315+hā rā ‘āh> happen ? " <14=H1961$V-Nifal-P-3SF&07200314+nih yə ṯāh> 

{Jdg 20:4}

NKJV: Jdg 20:4 So the Levite , the husband of the woman who was murdered , said and said , " My concubine and I went into Gibeah , which belongs to Benjamin , to spend the night .

NASB: Jdg 20:4 So the Levite , the husband of the woman who was murdered , said and said , " I came with my concubine to spend the night at Gibeah which belongs to Benjamin . 

So the Levite <3=H3881$T$N-p-SM&07200403+hal lê wî> * <4=H376$N-SM-c&07200404+’îš> the husband <2=H376$T$N-SM&07200402+hā ’îš> of the murdered <6=H7523$T$V-Nifal-PART-SF&07200406+han nir ṣā ḥāh> * <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07200407+way yō mar> woman <5=H802$T$N-SF&07200405+hā ’iš šāh> said: <1=H6030$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07200401+way ya ‘an> " I <12=H589$R-1SC&07200412+’ă nî> and my concubine <13=H6370$CONJ-w$N-SF-c$SUF-1SC&07200413+ū p̄î laḡ šî> came <11=H935$V-Qal-P-1SC&07200411+bā ṯî> to Gibeah <8=H1390$T$N-p-SF$SUF-3SF&07200408+hag giḇ ‘ā ṯāh> * <9=H834$R-r&07200409+’ă šer> in Benjamin <10=H1144$PREP-l$N-p-SM&07200410+lə ḇin yā min> to spend the night. <14=H3885$PREP-l$V-Qal-INF&07200414+lā lūn> 

{Jdg 20:5}

NKJV: Jdg 20:5 " And the men of Gibeah rose against me, and surrounded the house at night because of me. They intended to kill me, but instead they ravished my concubine so that she died .

NASB: Jdg 20:5 " But the men of Gibeah rose up against me and surrounded the house at night because of me. They intended to kill me; instead, they ravished my concubine so that she died . 

And during the night <9=H3915$N-SM&07200509+lā yə lāh> the men <3=H1167$N-PM-c&07200503+ba ‘ă lê> of Gibeah <4=H1390$T$N-p-SF&07200504+hag giḇ ‘āh> rose up <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07200501+way yā qu mū> against me <2=H5921$PREP$SUF-1SC&07200502+‘ā lay> and surrounded <5=H5437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07200505+way yā sōb bū> * <6=H5921$PREP$SUF-1SC&07200506+‘ā lay> * <7=H853$PRT-dom&07200507+’eṯ-> the house. <8=H1004$T$N-SM&07200508+hab ba yiṯ> * <10=H853$PRT-dom$SUF-1SC&07200510+’ō w ṯî> They intended <11=H1819$V-Piel-P-3PC&07200511+dim mū> to kill me <12=H2026$PREP-l$V-Qal-INF&07200512+la hă rōḡ> * <13=H853$CONJ-w$PRT-dom&07200513+wə ’eṯ-> but they raped <15=H6031$V-Piel-P-3PC&07200515+‘in nū> my concubine <14=H6370$N-SF-c$SUF-1SC&07200514+pî laḡ šî> and she died. <16=H4191$CONJ-w$V-Qal-sI-3SF&07200516+wat tā mōṯ> 

{Jdg 20:6}

NKJV: Jdg 20:6 " So I took hold of my concubine , cut her in pieces , and sent her throughout all the territory of the inheritance of Israel , because they committed lewdness and outrage in Israel .

NASB: Jdg 20:6 " And I took hold of my concubine and cut her in pieces and sent her throughout the land of Israel ' s inheritance ; for they have committed a lewd and disgraceful act in Israel . 

Then I took <1=H270$CONJ-w$V-Qal-sI-1SC&07200601+wā ’ō ḥêz> my concubine <2=H6370$PREP-b$N-SF-c$SUF-1SC&07200602+bə p̄î laḡ šî> cut her into pieces <3=H5408$CONJ-w$V-Piel-sI-1SC$SUF-3SF&07200603+wā ’ă nat tə ḥe hā> and sent her <4=H7971$CONJ-w$V-Piel-sI-1SC$SUF-3SF&07200604+wā ’ă šal lə ḥe hā> throughout <5=H3605$PREP-b$N-SM-c&07200605+bə ḵāl> the land <6=H7704$N-SM-c&07200606+śə ḏêh> of Israel ' s <8=H3478$N-p-SM&07200608+yiś rā ’êl> inheritance <7=H5159$N-SF-c&07200607+na ḥă laṯ> because <9=H3588$CONJ&07200609+kî> they had committed <10=H6213$V-Qal-P-3PC&07200610+‘ā śū> a lewd <11=H2154$N-SF&07200611+zim māh> and disgraceful act <12=H5039$CONJ-w$N-SF&07200612+ū nə ḇā lāh> in Israel. <13=H3478$PREP-b$N-p-SM&07200613+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 20:7}

NKJV: Jdg 20:7 " Look! All of you [are] children of Israel ; give your advice and counsel here and now! " 
NASB: Jdg 20:7 " Behold , all you sons of Israel , give your advice and counsel here . " 
Behold <1=H2009$INJ&07200701+hin nêh> all <2=H3605$N-SM-c$SUF-2PM&07200702+ḵul lə ḵem> you Israelites <3=H1121$N-PM-c&07200703+bə nê> * <4=H3478$N-p-SM&07200704+yiś rā ’êl> give <5=H3051$V-Qal-M-PM&07200705+hā ḇū> your <6=H0$PREP$SUF-2PM&07200706+lā ḵem> advice <7=H1697$N-SM&07200707+dā ḇār> and verdict <8=H6098$CONJ-w$N-SF&07200708+wə ‘ê ṣāh> here and now. " <9=H1988$ADV&07200709+hă lōm> 

{Jdg 20:8}

NKJV: Jdg 20:8 So all the people arose as one man , saying , " None [of us] will go to his tent , nor will any turn back to his house ;

NASB: Jdg 20:8 Then all the people arose as one man , saying , " Not one of us will go to his tent , nor will any of us return to his house . 

Then all <2=H3605$N-SM-c&07200802+kāl-> the people <3=H5971$T$N-SM&07200803+hā ‘ām> stood <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07200801+way yā qām> as one <5=H259$A-SM&07200805+’e ḥāḏ> man <4=H376$PREP-k$N-SM&07200804+kə ’îš> and said <6=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07200806+lê mōr> " Not one <7=H3808$ADV-n&07200807+lō> * <9=H376$N-SM&07200809+’îš> of us will return <8=H1980$V-Qal-l-1PC&07200808+nê lêḵ> to his tent <10=H168$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07200810+lə ’ā ho lōw> * <11=H3808$CONJ-w$ADV-n&07200811+wə lō> [or] <12=H5493$V-Qal-l-1PC&07200812+nā sūr> * <13=H376$N-SM&07200813+’îš> to his house. <14=H1004$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07200814+lə ḇê ṯōw> 

{Jdg 20:9}

NKJV: Jdg 20:9 " but now this [is] the thing which we will do to Gibeah : [We will go up] against it by lot .

NASB: Jdg 20:9 " But now this is the thing which we will do to Gibeah ; [we will go up] against it by lot . 

Now <1=H6258$CONJ-w$ADV&07200901+wə ‘at tāh> this <2=H2088$R-SM&07200902+zeh> * <3=H1697$T$N-SM&07200903+had dā ḇār> is what <4=H834$R-r&07200904+’ă šer> we will do <5=H6213$V-Qal-l-1PC&07200905+na ‘ă śeh> to Gibeah: <6=H1390$PREP-l$T$N-p-SF&07200906+lag giḇ ‘āh> We will go against it <7=H5921$PREP$SUF-3SF&07200907+‘ā le hā> as the lot dictates. <8=H1486$PREP-b$N-SM&07200908+bə ḡō w rāl> 

{Jdg 20:10}

NKJV: Jdg 20:10 " We will take ten men out of [every] hundred throughout all the tribes of Israel , a hundred out of [every] thousand , and a thousand out of [every] ten thousand , to make provisions for the people , that when they come to Gibeah in Benjamin , they may repay all the vileness that they have done in Israel . " 
NASB: Jdg 20:10 " And we will take 10 men out of 100 throughout the tribes of Israel , and 100 out of 1,000 , and 1,000 out of 10,000 to supply food for the people , that when they come to Gibeah of Benjamin , they may punish [them] for all the disgraceful acts that they have committed in Israel . " 
We will take <1=H3947$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC&07201001+wə lā qaḥ nū> ten <2=H6235$A-SM&07201002+‘ă śā rāh> men <3=H582$N-PM&07201003+’ă nā šîm> out of [every] hundred <4=H3967$PREP-l$T$A-SF&07201004+lam mê ’āh> from all <5=H3605$PREP-l$N-SM-c&07201005+lə ḵōl> the tribes <6=H7626$N-PM-c&07201006+šiḇ ṭê> of Israel <7=H3478$N-p-SM&07201007+yiś rā ’êl> and a hundred <8=H3967$CONJ-w$A-SF&07201008+ū mê ’āh> out of [every] thousand <9=H505$PREP-l$T$A-SM&07201009+lā ’e lep̄> and a thousand <10=H505$CONJ-w$A-SM&07201010+wə ’e lep̄> out of [every] ten thousand <11=H7233$PREP-l$T$A-SF&07201011+lā rə ḇā ḇāh> to supply <12=H3947$PREP-l$V-Qal-INF&07201012+lā qa ḥaṯ> provisions <13=H6720$N-SF&07201013+ṣê ḏāh> for the army <14=H5971$PREP-l$T$N-SM&07201014+lā ‘ām> when they go <16=H935$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3PM&07201016+lə ḇō w ’ām> to Gibeah <17=H1387$PREP-l$N-p-SF&07201017+lə ḡe ḇa‘> in Benjamin <18=H1144$N-p-SM&07201018+bin yā min> to punish them <15=H6213$PREP-l$V-Qal-INF&07201015+la ‘ă śō wṯ> * <19=H3605$PREP-k$N-SM-c&07201019+kə ḵāl-> for the atrocity <20=H5039$T$N-SF&07201020+han nə ḇā lāh> * <21=H834$R-r&07201021+’ă šer> they have committed <22=H6213$V-Qal-P-3SM&07201022+‘ā śāh> in Israel. " <23=H3478$PREP-b$N-p-SM&07201023+bə yiś rā ’êl> 

{Jdg 20:11}

NKJV: Jdg 20:11 So all the men of Israel were gathered against the city , united together as one man .

NASB: Jdg 20:11 Thus all the men of Israel were gathered against the city , united as one man . 

So all <2=H3605$N-SM-c&07201102+kāl-> the men <3=H376$N-SM-c&07201103+’îš> of Israel <4=H3478$N-p-SM&07201104+yiś rā ’êl> gathered <1=H622$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07201101+way yê ’ā sêp̄> as one <8=H259$A-SM&07201108+’e ḥāḏ> man <7=H376$PREP-k$N-SM&07201107+kə ’îš> united <9=H2270$N-PM&07201109+ḥă ḇê rîm> against <5=H413$PREP&07201105+’el-> the city. <6=H5892$T$N-SF&07201106+hā ‘îr> 

{Jdg 20:12}

NKJV: Jdg 20:12 Then the tribes of Israel sent men through all the tribe of Benjamin , saying , " What [is] this wickedness that has occurred among you?

NASB: Jdg 20:12 Then the tribes of Israel sent men through the entire tribe of Benjamin , saying , " What is this wickedness that has taken place among you? 

And the tribes <2=H7626$N-PM-c&07201202+šiḇ ṭê> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07201203+yiś rā ’êl> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201201+way yiš lə ḥū> men <4=H582$N-PM&07201204+’ă nā šîm> throughout <5=H3605$PREP-b$N-SM-c&07201205+bə ḵāl> the tribe <6=H7626$N-PM-c&07201206+šiḇ ṭê> of Benjamin <7=H1144$N-p-SM&07201207+ḇin yā min> saying <8=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07201208+lê mōr> " What <9=H4100$PRT-I&07201209+māh> is this <11=H2063$T$R-SF&07201211+haz zōṯ> wickedness <10=H7451$T$A-SF&07201210+hā rā ‘āh> that <12=H834$R-r&07201212+’ă šer> has occurred <13=H1961$V-Nifal-P-3SF&07201213+nih yə ṯāh> among you ? <14=H0$PREP$SUF-2PM&07201214+bā ḵem> 

{Jdg 20:13}

NKJV: Jdg 20:13 " Now therefore, deliver up the men , the perverted men who [are] in Gibeah , that we may put them to death and remove the evil from Israel ! " But the children of Benjamin would not listen to the voice of their brethren , the children of Israel .

NASB: Jdg 20:13 " Now then, deliver up the men , the worthless fellows in Gibeah , that we may put them to death and remove [this] wickedness from Israel . " But the sons of Benjamin would not listen to the voice of their brothers , the sons of Israel . 

-. <1=H6258$CONJ-w$ADV&07201301+wə ‘at tāh> Hand over <2=H5414$V-Qal-M-PM&07201302+tə nū> * <3=H853$PRT-dom&07201303+’eṯ-> * <4=H582$T$N-PM&07201304+hā ’ă nā šîm> the wicked <6=H1100$N-SM&07201306+ḇə lî ya ‘al> men <5=H1121$N-PM-c&07201305+bə nê-> * <7=H834$R-r&07201307+’ă šer> of Gibeah <8=H1390$PREP-b$T$N-p-SF&07201308+bag giḇ ‘āh> so we can put them to death <9=H4191$CONJ-w$V-Hifil-cI.h-1PC$SUF-3PM&07201309+ū nə mî ṯêm> and purge <10=H1197$CONJ-w$V-Piel-cI.c-1PC&07201310+ū nə ḇa ‘ă rāh> Israel <12=H3478$PREP-m$N-p-SM&07201312+mî yiś rā ’êl> of this evil. " <11=H7451$A-SF&07201311+rā ‘āh> But the Benjamites <16=H1144$N-p-SM&07201316+bin yā min> refused <14=H14$V-Qal-P-3PC&07201314+’ā ḇū> * <13=H3808$CONJ-w$ADV-n&07201313+wə lō> to heed <17=H8085$PREP-l$V-Qal-INF&07201317+liš mō a‘> the voice <18=H6963$PREP-b$N-SM-c&07201318+bə qō wl> of their fellow <19=H251$N-PM-c$SUF-3PM&07201319+’ă ḥê hem> * <20=H1121$N-PM-c&07201320+bə nê-> Israelites <15=H1121$N-PM-c&07201315+bə nê> * <21=H3478$N-p-SM&07201321+yiś rā ’êl> 

{Jdg 20:14}

NKJV: Jdg 20:14 Instead, the children of Benjamin gathered together from their cities to Gibeah , to go to battle against the children of Israel .

NASB: Jdg 20:14 The sons of Benjamin gathered from the cities to Gibeah , to go out to battle against the sons of Israel . 

And from <4=H4480$PREP&07201404+min-> their cities <5=H5892$T$N-PF&07201405+he ‘ā rîm> [they] <2=H1121$N-PM-c&07201402+ḇə nê-> * <3=H1144$N-p-SM&07201403+ḇin yā min> came together <1=H622$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07201401+way yê ’ā sə p̄ū> at Gibeah <6=H1390$T$N-p-SF$SUF-3SF&07201406+hag giḇ ‘ā ṯāh> to go out <7=H3318$PREP-l$V-Qal-INF&07201407+lā ṣêṯ> and fight <8=H4421$PREP-l$T$N-SF&07201408+lam mil ḥā māh> against <9=H5973$PREP&07201409+‘im-> the Israelites <10=H1121$N-PM-c&07201410+bə nê> * <11=H3478$N-p-SM&07201411+yiś rā ’êl> 

{Jdg 20:15}

NKJV: Jdg 20:15 And from their cities at that time the children of Benjamin numbered twenty-six thousand men who drew the sword , besides the inhabitants of Gibeah , who numbered seven hundred select men .

NASB: Jdg 20:15 From the cities on that day the sons of Benjamin were numbered , 26,000 men who draw the sword , besides the inhabitants of Gibeah who were numbered , 700 choice men . 

On that <5=H1931$T$R-3SM&07201505+ha hū> day <4=H3117$PREP-b$T$N-SM&07201504+bay yō wm> the Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07201502+ḇə nê> * <3=H1144$N-p-SM&07201503+ḇin yā min> mobilized <1=H6485$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07201501+way yiṯ pā qə ḏū>26,000 <7=H6242$A-PC&07201507+‘eś rîm> * <8=H8337$CONJ-w$A-SM&07201508+wə šiš šāh> * <9=H505$A-SM&07201509+’e lep̄> * <11=H8025$V-Qal-PART-SM&07201511+šō lêp̄> swordsmen <12=H2719$N-SF&07201512+ḥā reḇ> * <10=H376$N-SM&07201510+’îš> from their cities <6=H5892$PREP-m$T$N-PF&07201506+mê he ‘ā rîm> in addition to <13=H905$PREP$N-SM-c&07201513+lə ḇaḏ> the 700 <17=H7651$A-SF-c&07201517+šə ḇa‘> * <18=H3967$A-PF&07201518+mê ’ō wṯ> select <20=H977$V-Qalp-PART-SM&07201520+bā ḥūr> men <19=H376$N-SM&07201519+’îš> * <16=H6485$V-Hitpael-P-3PC&07201516+hiṯ pā qə ḏū> * <14=H3427$PREP-m$V-Qal-PART-PM-c&07201514+mî yō šə ḇê> of Gibeah. <15=H1390$T$N-p-SF&07201515+hag giḇ ‘āh> 

{Jdg 20:16}

NKJV: Jdg 20:16 Among all this people [were] seven hundred select men [who were] left-handed ; every one could sling a stone at a hair ' s [breadth] and not miss .

NASB: Jdg 20:16 Out of all these people 700 choice men were left-handed ; each one could sling a stone at a hair and not miss . 

Among all <1=H3605$PREP-m$N-SM-c&07201601+mik kōl> these <3=H2088$T$R-SM&07201603+haz zeh> soldiers <2=H5971$T$N-SM&07201602+hā ‘ām> there were 700 <4=H7651$A-SF-c&07201604+šə ḇa‘> * <5=H3967$A-PF&07201605+mê ’ō wṯ> select <7=H977$V-Qalp-PART-SM&07201607+bā ḥūr> left-handers <8=H334$A-SM&07201608+’iṭ ṭêr> * <9=H3027$N-SF-c&07201609+yaḏ-> * <10=H3225$N-SF-c$SUF-3SM&07201610+yə mî nōw> * <6=H376$N-SM&07201606+’îš> each of whom <11=H3605$N-SM-c&07201611+kāl-> * <12=H2088$R-SM&07201612+zeh> could sling <13=H7049$V-Qal-PART-SM&07201613+qō lê a‘> a stone <14=H68$PREP-b$T$N-SF&07201614+bā ’e ḇen> at <15=H413$PREP&07201615+’el-> a hair <16=H8185$T$N-SF&07201616+haś śa ‘ă rāh> without <17=H3808$CONJ-w$ADV-n&07201617+wə lō> missing. <18=H2398$V-Hifil-l-3SM&07201618+ya ḥă ṭi> 

{Jdg 20:17}

NKJV: Jdg 20:17 Now besides Benjamin , the men of Israel numbered four hundred thousand men who drew the sword ; all of these [were] men of war .

NASB: Jdg 20:17 Then the men of Israel besides Benjamin were numbered , 400,000 men who draw the sword ; all these were men of war . 

The Israelites <1=H376$CONJ-w$N-SM-c&07201701+wə ’îš> * <2=H3478$N-p-SM&07201702+yiś rā ’êl> apart from <4=H905$PREP-l$N-SM-c&07201704+lə ḇaḏ> Benjamin <5=H1144$PREP-m$N-p-SM&07201705+mib bin yā min> mustered <3=H6485$V-Hitpael-P-3PC&07201703+hiṯ pā qə ḏū>400,000 <6=H702$A-SF-c&07201706+’ar ba‘> * <7=H3967$A-PF&07201707+mê ’ō wṯ> * <8=H505$A-SM-c&07201708+’e lep̄> swordsmen <10=H8025$V-Qal-PART-SM&07201710+šō lêp̄> * <11=H2719$N-SF&07201711+ḥā reḇ> * <9=H376$N-SM&07201709+’îš> each one <12=H3605$N-SM-c&07201712+kāl-> * <13=H2088$R-SM&07201713+zeh> an experienced warrior <14=H376$N-SM-c&07201714+’îš> * <15=H4421$N-SF&07201715+mil ḥā māh> 

{Jdg 20:18}

NKJV: Jdg 20:18 Then the children of Israel arose and went up to the house of God to inquire of God . They said , " Which of us shall go up first to battle against the children of Benjamin ? " YHWH said , " Judah first ! " 
NASB: Jdg 20:18 Now the sons of Israel arose , went up to Bethel , and inquired of God and said , " Who shall go up first for us to battle against the sons of Benjamin ? " Then YHWH said , " Judah [shall go up] first . " 
The Israelites <8=H1121$N-PM-c&07201808+bə nê> * <9=H3478$N-p-SM&07201809+yiś rā ’êl> set out <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201801+way yā qu mū> went up <2=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201802+way ya ‘ă lū> * <3=H1008$PREP&07201803+ḇêṯ-> to Bethel <4=H1008$N-p-SF&07201804+’êl> and inquired <5=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201805+way yiš ’ă lū> of God <6=H430$PREP-b$N-PM&07201806+ḇê lō hîm> * <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201807+way yō mə rū> " Who <10=H4310$PRT-I&07201810+mî> of us <12=H0$PREP$SUF-1PC&07201812+lā nū> shall go up <11=H5927$V-Qal-l-3SM&07201811+ya ‘ă leh-> first <13=H8462$PREP-b$T$N-SF&07201813+ḇat tə ḥil lāh> to fight <14=H4421$PREP-l$T$N-SF&07201814+lam mil ḥā māh> against <15=H5973$PREP&07201815+‘im-> the Benjamites <16=H1121$N-PM-c&07201816+bə nê> * <17=H1144$N-p-SM&07201817+ḇin yā min> " Judah will be first <20=H3063$N-p-SM&07201820+yə hū ḏāh> * <21=H8462$PREP-b$T$N-SF&07201821+ḇat tə ḥil lāh> YHWH <19=H3068$N-p-SM&07201819+Yah weh> said. <18=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07201818+way yō mer> 

{Jdg 20:19}

NKJV: Jdg 20:19 So the children of Israel rose in the morning and encamped against Gibeah .

NASB: Jdg 20:19 So the sons of Israel arose in the morning and camped against Gibeah . 

The next morning <4=H1242$PREP-b$T$N-SM&07201904+bab bō qer> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07201902+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07201903+yiś rā ’êl> set out <1=H6965$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201901+way yā qū mū> and camped <5=H2583$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07201905+way ya ḥă nū> near <6=H5921$PREP&07201906+‘al-> Gibeah. <7=H1390$T$N-p-SF&07201907+hag giḇ ‘āh> 

{Jdg 20:20}

NKJV: Jdg 20:20 And the men of Israel went out to battle against Benjamin , and the men of Israel put themselves in battle array to fight against them at Gibeah .

NASB: Jdg 20:20 The men of Israel went out to battle against Benjamin , and the men of Israel arrayed for battle against them at Gibeah . 

And the men <2=H376$N-SM-c&07202002+’îš> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07202003+yiś rā ’êl> went out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07202001+way yê ṣê> to fight <4=H4421$PREP-l$T$N-SF&07202004+lam mil ḥā māh> against <5=H5973$PREP&07202005+‘im-> Benjamin <6=H1144$N-p-SM&07202006+bin yā min> * <9=H376$N-SM-c&07202009+’îš-> * <10=H3478$N-p-SM&07202010+yiś rā ’êl> and took up their battle <11=H4421$N-SF&07202011+mil ḥā māh> * <12=H413$PREP&07202012+’el-> positions <7=H6186$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202007+way ya ‘ar ḵū> * <8=H854$PRT-dom$SUF-3PM&07202008+’it tām> at Gibeah. <13=H1390$T$N-p-SF&07202013+hag giḇ ‘āh> 

{Jdg 20:21}

NKJV: Jdg 20:21 Then the children of Benjamin came out of Gibeah , and on that day cut down to the ground twenty-two thousand men of the Israelites .

NASB: Jdg 20:21 Then the sons of Benjamin came out of Gibeah and felled to the ground on that day 22,000 men of Israel . 

And the Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07202102+ḇə nê-> * <3=H1144$N-p-SM&07202103+ḇin yā min> came out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202101+way yê ṣə ’ū> of <4=H4480$PREP&07202104+min-> Gibeah <5=H1390$T$N-p-SF&07202105+hag giḇ ‘āh> and cut down <6=H7843$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07202106+way yaš ḥî ṯū>22,000 <10=H8147$A-DM&07202110+šə na yim> * <11=H6242$CONJ-w$A-PC&07202111+wə ‘eś rîm> * <12=H505$A-SM&07202112+’e lep̄> * <13=H376$N-SM&07202113+’îš> Israelites <7=H3478$PREP-b$N-p-SM&07202107+ḇə yiś rā ’êl> on the battlefield <14=H776$N-SF$SUF-3SF&07202114+’ā rə ṣāh> that <9=H1931$T$R-3SM&07202109+ha hū> day. <8=H3117$PREP-b$T$N-SM&07202108+bay yō wm> 

{Jdg 20:22}

NKJV: Jdg 20:22 And the people , that is, the men of Israel , encouraged themselves and again formed the battle line at the place where they had put themselves in array on the first day .

NASB: Jdg 20:22 But the people , the men of Israel , encouraged themselves and arrayed for battle again in the place where they had arrayed themselves the first day . 

But the Israelite <3=H376$N-SM-c&07202203+’îš> * <4=H3478$N-p-SM&07202204+yiś rā ’êl> army <2=H5971$T$N-SM&07202202+hā ‘ām> took courage <1=H2388$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3SM&07202201+way yiṯ ḥaz zêq> and again <5=H3254$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07202205+way yō si p̄ū> took their battle <7=H4421$N-SF&07202207+mil ḥā māh> positions <6=H6186$PREP-l$V-Qal-INF&07202206+la ‘ă rōḵ> in the same place <8=H4725$PREP-b$T$N-SM&07202208+bam mā qō wm> where <9=H834$R-r&07202209+’ă šer-> they had arrayed themselves <10=H6186$V-Qal-P-3PC&07202210+‘ā rə ḵū> * <11=H8033$ADV&07202211+šām> on the first <13=H7223$T$A-SM&07202213+hā ri šō wn> day. <12=H3117$PREP-b$T$N-SM&07202212+bay yō wm> 

{Jdg 20:23}

NKJV: Jdg 20:23 Then the children of Israel went up and wept before YHWH until evening , and asked counsel of YHWH , saying , " Shall I again draw near for battle against the children of my brother Benjamin ? " And YHWH said , " Go up against him. " 
NASB: Jdg 20:23 The sons of Israel went up and wept before YHWH until evening , and inquired of YHWH , saying , " Shall we again draw near for battle against the sons of my brother Benjamin ? " And YHWH said , " Go up against him. " 
They <2=H1121$N-PM-c&07202302+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07202303+yiś rā ’êl> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202301+way ya ‘ă lū> and wept <4=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202304+way yiḇ kū> before <5=H6440$PREP-l$N-PM-c&07202305+lip̄ nê-> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07202306+Yah weh> until <7=H5704$PREP&07202307+‘aḏ-> evening <8=H6153$T$N-SM&07202308+hā ‘e reḇ> inquiring <9=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202309+way yiš ’ă lū> of Him <10=H3068$PREP-b$N-p-SM&07202310+Yah weh> * <11=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07202311+lê mōr> " Should we again <12=H3254$V-Hifil-l-1SC&07202312+ha ’ō w sîp̄> draw near <13=H5066$PREP-l$V-Qal-INF&07202313+lā ḡe šeṯ> for battle <14=H4421$PREP-l$T$N-SF&07202314+lam mil ḥā māh> against <15=H5973$PREP&07202315+‘im-> our brothers <18=H251$N-SM-c$SUF-1SC&07202318+’ā ḥî> the Benjamites <16=H1121$N-PM-c&07202316+bə nê> * <17=H1144$N-p-SM&07202317+ḇin yā min> And YHWH <20=H3068$N-p-SM&07202320+Yah weh> said <19=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07202319+way yō mer> " Go up <21=H5927$V-Qal-M-PM&07202321+‘ă lū> against them. " <22=H413$PREP$SUF-3SM&07202322+’ê lāw> 

{Jdg 20:24}

NKJV: Jdg 20:24 So the children of Israel approached the children of Benjamin on the second day .

NASB: Jdg 20:24 Then the sons of Israel came against the sons of Benjamin the second day . 

On the second <8=H8145$T$A-o-SM&07202408+haš šê nî> day <7=H3117$PREP-b$T$N-SM&07202407+bay yō wm> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07202402+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07202403+yiś rā ’êl> advanced <1=H7126$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202401+way yiq rə ḇū> against <4=H413$PREP&07202404+’el-> the Benjamites <5=H1121$N-PM-c&07202405+bə nê> * <6=H1144$N-p-SM&07202406+ḇin yā min> 

{Jdg 20:25}

NKJV: Jdg 20:25 And Benjamin went out against them from Gibeah on the second day , and cut down to the ground eighteen thousand more of the children of Israel ; all these drew the sword .

NASB: Jdg 20:25 Benjamin went out against them from Gibeah the second day and felled to the ground again 18,000 men of the sons of Israel ; all these drew the sword . 

That same day <6=H3117$PREP-b$T$N-SM&07202506+bay yō wm> * <7=H8145$T$A-o-SM&07202507+haš šê nî> the Benjamites <2=H1144$N-p-SM&07202502+ḇin yā min> came out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07202501+way yê ṣê> against them <3=H7122$PREP-l$V-Qal-INF$SUF-3PM&07202503+liq rā ṯām> from <4=H4480$PREP&07202504+min-> Gibeah <5=H1390$T$N-p-SF&07202505+hag giḇ ‘āh> and cut down <8=H7843$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07202508+way yaš ḥî ṯū> another <11=H5750$ADV&07202511+‘ō wḏ>18,000 <12=H8083$A-SM-c&07202512+šə mō naṯ> * <13=H6240$A-SM&07202513+‘ā śār> * <14=H505$A-SM-c&07202514+’e lep̄> * <15=H376$N-SM&07202515+’îš> Israelites <9=H1121$PREP-b$N-PM-c&07202509+ḇiḇ nê> * <10=H3478$N-p-SM&07202510+yiś rā ’êl> * <16=H776$N-SF$SUF-3SF&07202516+’ā rə ṣāh> all <17=H3605$N-SM-c&07202517+kāl-> of them <18=H428$R-PC&07202518+’êl leh> armed <19=H8025$V-Qal-PART-PM-c&07202519+šō lə p̄ê> with swords. <20=H2719$N-SF&07202520+ḥā reḇ> 

{Jdg 20:26}

NKJV: Jdg 20:26 Then all the children of Israel , that is, all the people , went up and came to the house of God and wept . They sat there before YHWH and fasted that day until evening ; and they offered burnt offerings and peace offerings before YHWH .

NASB: Jdg 20:26 Then all the sons of Israel and all the people went up and came to Bethel and wept ; thus they remained there before YHWH and fasted that day until evening . And they offered burnt offerings and peace offerings before YHWH . 

Then <2=H3605$N-SM-c&07202602+ḵāl> * <3=H1121$N-PM-c&07202603+bə nê> the Israelites <4=H3478$N-p-SM&07202604+yiś rā ’êl> all <5=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07202605+wə ḵāl> the people <6=H5971$T$N-SM&07202606+hā ‘ām> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202601+way ya ‘ă lū> * <7=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202607+way yā ḇō ’ū> * <8=H1008$PREP&07202608+ḇêṯ-> to Bethel <9=H1008$N-p-SF&07202609+’êl> where <12=H8033$ADV&07202612+šām> they sat <11=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202611+way yê šə ḇū> weeping <10=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202610+way yiḇ kū> before <13=H6440$PREP-l$N-PC-c&07202613+lip̄ nê> YHWH. <14=H3068$N-p-SM&07202614+Yah weh> That <17=H1931$T$R-3SM&07202617+ha hū> day <16=H3117$PREP-b$T$N-SM&07202616+ḇay yō wm-> they fasted <15=H6684$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202615+way yā ṣū mū> until <18=H5704$PREP&07202618+‘aḏ-> evening <19=H6153$T$N-SM&07202619+hā ‘ā reḇ> and presented <20=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07202620+way ya ‘ă lū> burnt offerings <21=H5930$N-PF&07202621+‘ō lō wṯ> and peace offerings <22=H8002$CONJ-w$N-PM&07202622+ū šə lā mîm> to <23=H6440$PREP-l$N-PC-c&07202623+lip̄ nê> YHWH. <24=H3068$N-p-SM&07202624+Yah weh> 

{Jdg 20:27}

NKJV: Jdg 20:27 So the children of Israel inquired of YHWH (the ark of the covenant of God [was] there in those days ,

NASB: Jdg 20:27 The sons of Israel inquired of YHWH (for the ark of the covenant of God [was] there in those days , 

And the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07202702+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07202703+yiś rā ’êl> inquired <1=H7592$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07202701+way yiš ’ă lū> of YHWH. <4=H3068$PREP-b$N-p-SM&07202704+Yah weh> ( In those <10=H1992$T$R-3PM&07202710+hā hêm> days <9=H3117$PREP-b$T$N-PM&07202709+bay yā mîm> the ark <6=H727$N-SC-c&07202706+’ă rō wn> of the covenant <7=H1285$N-SF-c&07202707+bə rîṯ> of God <8=H430$T$N-PM&07202708+hā ’ĕ lō hîm> was there <5=H8033$CONJ-w$ADV&07202705+wə šām> 

{Jdg 20:28}

NKJV: Jdg 20:28 and Phinehas the son of Eleazar , the son of Aaron , stood before it in those days ), saying , " Shall I yet again go out to battle against the children of my brother Benjamin , or shall I cease ? " And YHWH said , " Go up , for tomorrow I will deliver them into your hand . " 
NASB: Jdg 20:28 and Phinehas the son of Eleazar , Aaron ' s son , stood before it to [minister] in those days ), saying , " Shall I yet again go out to battle against the sons of my brother Benjamin , or shall I cease ? " And YHWH said , " Go up, for tomorrow I will deliver them into your hand . " 
and Phinehas <1=H6372$CONJ-w$N-p-SM&07202801+ū p̄î nə ḥās> son <2=H1121$N-SM-c&07202802+ben-> of Eleazar <3=H499$N-p-SM&07202803+’el ‘ā zār> the son <4=H1121$N-SM-c&07202804+ben-> of Aaron <5=H175$N-p-SM&07202805+’a hă rōn> served <6=H5975$V-Qal-PART-SM&07202806+‘ō mêḏ> before it. ) <7=H6440$PREP-l$N-PC-c$SUF-3SM&07202807+lə p̄ā nāw> * <8=H3117$PREP-b$T$N-PM&07202808+bay yā mîm> * <9=H1992$T$R-3PM&07202809+hā hêm> The Israelites asked <10=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07202810+lê mōr> " Should we again <11=H3254$V-Hifil-l-1SC&07202811+ha ’ō w sip̄> * <12=H5750$ADV&07202812+‘ō wḏ> go out <13=H3318$PREP-l$V-Qal-INF&07202813+lā ṣêṯ> to battle <14=H4421$PREP-l$T$N-SF&07202814+lam mil ḥā māh> against <15=H5973$PREP&07202815+‘im-> our brothers <18=H251$N-SM-c$SUF-1SC&07202818+’ā ḥî> the Benjamites <16=H1121$N-PM-c&07202816+bə nê-> * <17=H1144$N-p-SM&07202817+ḇin yā min> or <19=H518$CONJ&07202819+’im-> should we stop ? " <20=H2308$V-Qal-l-1SC&07202820+’eḥ dāl> YHWH <22=H3068$N-p-SM&07202822+Yah weh> said <21=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07202821+way yō mer> " Fight <23=H5927$V-Qal-M-PM&07202823+‘ă lū> for <24=H3588$CONJ&07202824+kî> tomorrow <25=H4279$ADV&07202825+mā ḥār> I will deliver them <26=H5414$V-Qal-l-1SC$SUF-3SM-e&07202826+’et tə nen nū> into your hands. " <27=H3027$PREP-b$N-SF-c$SUF-2SM&07202827+ḇə yā ḏe ḵā> 

{Jdg 20:29}

NKJV: Jdg 20:29 Then Israel set men in ambush all around Gibeah .

NASB: Jdg 20:29 So Israel set men in ambush around Gibeah . 

So Israel <2=H3478$N-p-SM&07202902+yiś rā ’êl> set up <1=H7760$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07202901+way yā śem> an ambush <3=H693$V-Qal-PART-PM&07202903+’ō rə ḇîm> * <4=H413$PREP&07202904+’el-> around <6=H5439$ADV&07202906+sā ḇîḇ> Gibeah. <5=H1390$T$N-p-SF&07202905+hag giḇ ‘āh> 

{Jdg 20:30}

NKJV: Jdg 20:30 And the children of Israel went up against the children of Benjamin on the third day , and put themselves in battle array against Gibeah as at the other times .

NASB: Jdg 20:30 The sons of Israel went up against the sons of Benjamin on the third day and arrayed themselves against Gibeah as at other times . 

On the third <8=H7992$T$A-o-SM&07203008+haš šə lî šî> day <7=H3117$PREP-b$T$N-SM&07203007+bay yō wm> the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07203002+ḇə nê-> * <3=H3478$N-p-SM&07203003+yiś rā ’êl> went up <1=H5927$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203001+way ya ‘ă lū> against <4=H413$PREP&07203004+’el-> the Benjamites <5=H1121$N-PM-c&07203005+bə nê> * <6=H1144$N-p-SM&07203006+ḇin yā min> and arrayed themselves <9=H6186$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203009+way ya ‘ar ḵū> against <10=H413$PREP&07203010+’el-> Gibeah <11=H1390$T$N-p-SF&07203011+hag giḇ ‘āh> as they had done before <12=H6471$PREP-k$N-SF&07203012+kə p̄a ‘am> * <13=H6471$PREP-b$N-SF&07203013+bə p̄ā ‘am> 

{Jdg 20:31}

NKJV: Jdg 20:31 So the children of Benjamin went out against the people , [and] were drawn away from the city . They began to strike down [and] kill some of the people , as at the other times , in the highways (one of which goes up to Bethel and the other to Gibeah ) and in the field , about thirty men of Israel .

NASB: Jdg 20:31 The sons of Benjamin went out against the people and were drawn away from the city , and they began to strike and kill some of the people as at other times , on the highways , one of which goes up to Bethel and the other to Gibeah , [and] in the field , about thirty men of Israel . 

The Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07203102+ḇə nê-> * <3=H1144$N-p-SM&07203103+ḇin yā min> came out <1=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203101+way yê ṣə ’ū> against <4=H7122$PREP-l$V-Qal-INF&07203104+liq raṯ> [them] <5=H5971$T$N-SM&07203105+hā ‘ām> and were drawn away <6=H5423$V-Hofal-P-3PC&07203106+hā nə tə qū> from <7=H4480$PREP&07203107+min-> the city. <8=H5892$T$N-SF&07203108+hā ‘îr> They began <9=H2490$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07203109+way yā ḥêl lū> to attack <10=H5221$PREP-l$V-Hifil-INF&07203110+lə hak kō wṯ> the people <11=H5971$PREP-m$T$N-SM&07203111+mê hā ‘ām> as before <13=H6471$PREP-k$N-SF&07203113+kə p̄a ‘am> * <14=H6471$PREP-b$N-SF&07203114+bə p̄a ‘am> killing <12=H2491$N-PM&07203112+ḥă lā lîm> about thirty <24=H7970$PREP-k$A-PC&07203124+kiš lō šîm> men <25=H376$N-SM&07203125+’îš> of Israel <26=H3478$PREP-b$N-p-SM&07203126+bə yiś rā ’êl> in the fields <23=H7704$PREP-b$T$N-SM&07203123+baś śā ḏeh> and on the roads <15=H4546$PREP-b$T$N-PF&07203115+bam sil lō wṯ> one <17=H259$A-SF&07203117+’a ḥaṯ> of which <16=H834$R-r&07203116+’ă šer> led up <18=H5927$V-Qal-PART-SF&07203118+‘ō lāh> to <19=H1008$PREP&07203119+ḇêṯ-> Bethel <20=H1008$N-p-SF&07203120+’êl> and the other <21=H259$CONJ-w$A-SF&07203121+wə ’a ḥaṯ> to Gibeah. <22=H1390$N-p-SF$SUF-3SF&07203122+giḇ ‘ā ṯāh> 

{Jdg 20:32}

NKJV: Jdg 20:32 And the children of Benjamin said , " They [are] defeated before us, as at first . " But the children of Israel said , " Let us flee and draw them away from the city to the highways . " 
NASB: Jdg 20:32 The sons of Benjamin said , " They are struck down before us, as at the first . " But the sons of Israel said , " Let us flee that we may draw them away from the city to the highways . " 
We are defeating <4=H5062$V-Nifal-PART-PM&07203204+nig gā p̄îm> them as before <5=H1992$R-3PM&07203205+hêm> * <6=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-1PC&07203206+lə p̄ā nê nū> * <7=H7223$PREP-k$PREP-b$T$A-SF&07203207+kə ḇā ri šō nāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203201+way yō mə rū> the Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07203202+bə nê> * <3=H1144$N-p-SM&07203203+ḇin yā min> But the Israelites <8=H1121$CONJ-w$N-PM-c&07203208+ū ḇə nê> * <9=H3478$N-p-SM&07203209+yiś rā ’êl> said <10=H559$V-Qal-P-3PC&07203210+’ā mə rū> " Let us retreat <11=H5127$V-Qal-l.c-1PC&07203211+nā nū sāh> and draw them away <12=H5423$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC$SUF-3SM&07203212+ū nə ṯaq qə nu hū> from <13=H4480$PREP&07203213+min-> the city <14=H5892$T$N-SF&07203214+hā ‘îr> onto <15=H413$PREP&07203215+’el-> the roads. " <16=H4546$T$N-PF&07203216+ham sil lō wṯ> 

{Jdg 20:33}

NKJV: Jdg 20:33 So all the men of Israel rose from their place and put themselves in battle array at Baal Tamar . Then Israel ' s men in ambush burst forth from their position in the plain of Geba .

NASB: Jdg 20:33 Then all the men of Israel arose from their place and arrayed themselves at Baal-tamar ; and the men of Israel in ambush broke out of their place , even out of Maareh-geba . 

So all <1=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07203301+wə ḵōl> the men <2=H376$N-SM-c&07203302+’îš> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07203303+yiś rā ’êl> got up <4=H6965$V-Qal-P-3PC&07203304+qā mū> from their places <5=H4725$PREP-m$N-SM-c$SUF-3SM&07203305+mim mə qō w mōw> and arrayed themselves <6=H6186$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203306+way ya ‘ar ḵū> * <7=H1193$PREP&07203307+bə ḇa ‘al> at Baal-tamar <8=H1193$PREP$N-p-SF&07203308+tā mār> and the Israelites <10=H3478$N-p-SM&07203310+yiś rā ’êl> in ambush <9=H693$CONJ-w$V-Qal-PART-SM-c&07203309+wə ’ō rêḇ> charged <11=H1518$V-Hifil-PART-SM&07203311+mê ḡî aḥ> from their positions <12=H4725$PREP-m$N-SM-c$SUF-3SM&07203312+mim mə qō mōw> west <13=H4629$PREP-m$N-SM-c&07203313+mim ma ‘ă rêh-> of Gibeah. <14=H1387$N-p-SF&07203314+ḡā ḇa‘> 

{Jdg 20:34}

NKJV: Jdg 20:34 And ten thousand select men from all Israel came against Gibeah , and the battle was fierce . But [the Benjamites] did not know that disaster [was] upon them.

NASB: Jdg 20:34 When ten thousand choice men from all Israel came against Gibeah , the battle became fierce ; but Benjamin did not know that disaster was close to them. 

Then 10,000 <4=H6235$A-SM-c&07203404+‘ă śe reṯ> * <5=H505$A-PM&07203405+’ă lā p̄îm> select <7=H977$V-Qalp-PART-SM&07203407+bā ḥūr> men <6=H376$N-SM&07203406+’îš> from all <8=H3605$PREP-m$N-SM-c&07203408+mik kāl> Israel <9=H3478$N-p-SM&07203409+yiś rā ’êl> made a frontal <2=H5048$PREP-m&07203402+min ne ḡeḏ> assault <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203401+way yā ḇō ’ū> against Gibeah <3=H1390$PREP-l$T$N-p-SF&07203403+lag giḇ ‘āh> and the battle <10=H4421$CONJ-w$T$N-SF&07203410+wə ham mil ḥā māh> was fierce. <11=H3513$V-Qal-P-3SF&07203411+kā ḇê ḏāh> But the Benjamites <12=H1992$CONJ-w$R-3PM&07203412+wə hêm> did not <13=H3808$ADV-n&07203413+lō> realize <14=H3045$V-Qal-P-3PC&07203414+yā ḏə ‘ū> that <15=H3588$CONJ&07203415+kî-> disaster [was] <18=H7451$T$A-SF&07203418+hā rā ‘āh> upon <16=H5060$V-Qal-PART-SF&07203416+nō ḡa ‘aṯ> them. <17=H5921$PREP$SUF-3PM&07203417+‘ă lê hem> 

{Jdg 20:35}

NKJV: Jdg 20:35 YHWH defeated Benjamin before Israel . And the children of Israel destroyed that day twenty-five thousand one hundred Benjamites ; all these drew the sword .

NASB: Jdg 20:35 And YHWH struck Benjamin before Israel , so that the sons of Israel destroyed 25,100 men of Benjamin that day , all who draw the sword . 

YHWH <2=H3068$N-p-SM&07203502+Yah weh> * <3=H853$PRT-dom&07203503+’eṯ-> defeated <1=H5062$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07203501+way yig gōp̄> Benjamin <4=H1144$N-p-SM&07203504+bin yā min> in the presence <5=H6440$PREP-l$N-PC-c&07203505+lip̄ nê> of Israel <6=H3478$N-p-SM&07203506+yiś rā ’êl> and on that <12=H1931$T$R-3SM&07203512+ha hū> day <11=H3117$PREP-b$T$N-SM&07203511+bay yō wm> the Israelites <8=H1121$N-PM-c&07203508+ḇə nê> * <9=H3478$N-p-SM&07203509+yiś rā ’êl> slaughtered <7=H7843$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07203507+way yaš ḥî ṯū>25,100 <13=H6242$A-PC&07203513+‘eś rîm> * <14=H2568$CONJ-w$A-SM&07203514+wa ḥă miš šāh> * <15=H505$A-SM&07203515+’e lep̄> * <16=H3967$CONJ-w$A-SF&07203516+ū mê ’āh> * <17=H376$N-SM&07203517+’îš> Benjamites <10=H1144$PREP-b$N-p-SM&07203510+bə ḇin yā min> all <18=H3605$N-SM-c&07203518+kāl-> * <19=H428$R-PC&07203519+’êl leh> armed <20=H8025$V-Qal-PART-SM&07203520+šō lêp̄> with swords. <21=H2719$N-SF&07203521+ḥā reḇ> 

{Jdg 20:36}

NKJV: Jdg 20:36 So the children of Benjamin saw that they were defeated . The men of Israel had given ground to the Benjamites , because they relied on the men in ambush whom they had set against Gibeah .

NASB: Jdg 20:36 So the sons of Benjamin saw that they were defeated . When the men of Israel gave ground to Benjamin because they relied on the men in ambush whom they had set against Gibeah , 

Then the Benjamites <2=H1121$N-PM-c&07203602+ḇə nê-> * <3=H1144$N-p-SM&07203603+ḇin yā min> realized <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203601+way yir ’ū> * <4=H3588$CONJ&07203604+kî> they had been defeated. <5=H5062$V-Nifal-P-3PC&07203605+nig gā p̄ū> Now the men <7=H376$N-SM-c&07203607+’îš-> of Israel <8=H3478$N-p-SM&07203608+yiś rā ’êl> had retreated <6=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203606+way yit tə nū> * <9=H4725$N-SM&07203609+mā qō wm> before Benjamin <10=H1144$PREP-l$N-p-SM&07203610+lə ḇin yā min> because <11=H3588$CONJ&07203611+kî> they were relying <12=H982$V-Qal-P-3PC&07203612+ḇā ṭə ḥū> on <13=H413$PREP&07203613+’el-> the ambush <14=H693$T$V-Qal-PART-SM&07203614+hā ’ō rêḇ> * <15=H834$R-r&07203615+’ă šer> they had set <16=H7760$V-Qal-P-3PC&07203616+śā mū> against <17=H413$PREP&07203617+’el-> Gibeah. <18=H1390$T$N-p-SF&07203618+hag giḇ ‘āh> 

{Jdg 20:37}

NKJV: Jdg 20:37 And the men in ambush quickly rushed upon Gibeah ; the men in ambush spread out and struck the whole city with the edge of the sword .

NASB: Jdg 20:37 the men in ambush hurried and rushed against Gibeah ; the men in ambush also deployed and struck all the city with the edge of the sword . 

The men in ambush <1=H693$CONJ-w$T$V-Qal-PART-SM&07203701+wə hā ’ō rêḇ> rushed <3=H6584$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07203703+way yip̄ šə ṭū> suddenly <2=H2363$V-Hifil-P-3PC&07203702+hê ḥî šū> against <4=H413$PREP&07203704+’el-> Gibeah <5=H1390$T$N-p-SF&07203705+hag giḇ ‘āh> they <7=H693$T$V-Qal-PART-SM&07203707+hā ’ō rêḇ> advanced <6=H4900$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07203706+way yim šōḵ> and put <8=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3SM&07203708+way yaḵ> * <9=H853$PRT-dom&07203709+’eṯ-> the whole <10=H3605$N-SM-c&07203710+kāl-> city <11=H5892$T$N-SF&07203711+hā ‘îr> * <12=H6310$PREP-l$N-SM-c&07203712+lə p̄î-> to the sword. <13=H2719$N-SF&07203713+ḥā reḇ> 

{Jdg 20:38}

NKJV: Jdg 20:38 Now the appointed signal between the men of Israel and the men in ambush was that they would make a great cloud of smoke rise up from the city ,

NASB: Jdg 20:38 Now the appointed sign between the men of Israel and the men in ambush was that they would make a great cloud of smoke rise from the city . 

The men <3=H376$PREP-l$N-SM-c&07203803+lə ’îš> of Israel <4=H3478$N-p-SM&07203804+yiś rā ’êl> had arranged <2=H1961$V-Qal-P-3SM&07203802+hā yāh> a signal <1=H4150$CONJ-w$T$N-SM&07203801+wə ham mō w ‘êḏ> with <5=H5973$PREP&07203805+‘im-> the men in ambush: <6=H693$T$V-Qal-PART-SM&07203806+hā ’ō rêḇ> When they sent up <8=H5927$PREP-l$V-Hifil-INF$SUF-3PM&07203808+lə ha ‘ă lō w ṯām> a great <7=H7235$V-Hifil-M-SM&07203807+he reḇ> cloud <9=H4864$N-SF-c&07203809+maś ’aṯ> of smoke <10=H6227$T$N-SM&07203810+he ‘ā šān> from <11=H4480$PREP&07203811+min-> the city <12=H5892$T$N-SF&07203812+hā ‘îr> 

{Jdg 20:39}

NKJV: Jdg 20:39 whereupon the men of Israel would turn in battle . Now Benjamin had begun to strike [and] kill about thirty of the men of Israel . For they said , " Surely they are defeated before us, as [in] the first battle . " 
NASB: Jdg 20:39 Then the men of Israel turned in the battle , and Benjamin began to strike and kill about thirty men of Israel , for they said , " Surely they are defeated before us, as in the first battle . " 
the men <2=H376$N-SM-c&07203902+’îš-> of Israel <3=H3478$N-p-SM&07203903+yiś rā ’êl> would turn <1=H2015$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07203901+way ya hă p̄ōḵ> in the battle. <4=H4421$PREP-b$T$N-SF&07203904+bam mil ḥā māh> When the Benjamites <5=H1144$CONJ-w$N-p-SM&07203905+ū ḇin yā min> had begun <6=H2490$V-Hifil-P-3SM&07203906+hê ḥêl> to strike them down <7=H5221$PREP-l$V-Hifil-INF&07203907+lə hak kō wṯ> killing <8=H2491$N-PM&07203908+ḥă lā lîm> about thirty <11=H7970$PREP-k$A-PC&07203911+kiš lō šîm> * <12=H376$N-SM&07203912+’îš> * <13=H3588$CONJ&07203913+kî> men <9=H376$PREP-b$N-SM-c&07203909+bə ’îš-> of Israel <10=H3478$N-p-SM&07203910+yiś rā ’êl> they said <14=H559$V-Qal-P-3PC&07203914+’ā mə rū> * <15=H389$ADV&07203915+’aḵ> " They are <18=H1931$R-3SM&07203918+hū> defeated <16=H5062$V-Nifal-INFa&07203916+nig gō wp̄> * <17=H5062$V-Nifal-PART-SM&07203917+nig gāp̄> before us <19=H6440$PREP-l$N-PM-c$SUF-1PC&07203919+lə p̄ā nê nū> as in the first <21=H7223$T$A-SF&07203921+hā ri šō nāh> battle. " <20=H4421$PREP-k$T$N-SF&07203920+kam mil ḥā māh> 

{Jdg 20:40}

NKJV: Jdg 20:40 But when the cloud began to rise from the city in a column of smoke , the Benjamites looked behind them, and there was the whole city going up [in smoke] to heaven .

NASB: Jdg 20:40 But when the cloud began to rise from the city in a column of smoke , Benjamin looked behind them; and behold , the whole city was going up [in smoke] to heaven . 

-. <1=H4864$CONJ-w$T$N-SF&07204001+wə ham maś ’êṯ> But when the column <6=H5982$N-SM-c&07204006+‘am mūḏ> of smoke <7=H6227$N-SM&07204007+‘ā šān> began <2=H2490$V-Hifil-P-3SF&07204002+hê ḥêl lāh> to go up <3=H5927$PREP-l$V-Qal-INF&07204003+la ‘ă lō wṯ> from <4=H4480$PREP&07204004+min-> the city <5=H5892$T$N-SF&07204005+hā ‘îr> the Benjamites <9=H1144$N-p-SM&07204009+bin yā min> looked <8=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07204008+way yi p̄en> behind them <10=H310$PREP$SUF-3SM&07204010+’a ḥă rāw> and saw <11=H2009$CONJ-w$INJ&07204011+wə hin nêh> the whole <13=H3632$N-SM-c&07204013+ḵə lîl-> city <14=H5892$T$N-SF&07204014+hā ‘îr> going up <12=H5927$V-Qal-P-3SM&07204012+‘ā lāh> in smoke. <15=H8064$T$N-PM$SUF-3SF&07204015+haš šā mā yə māh> 

{Jdg 20:41}

NKJV: Jdg 20:41 And when the men of Israel turned back , the men of Benjamin panicked , for they saw that disaster had come upon them.

NASB: Jdg 20:41 Then the men of Israel turned , and the men of Benjamin were terrified ; for they saw that disaster was close to them. 

Then the men <1=H376$CONJ-w$N-SM-c&07204101+wə ’îš> of Israel <2=H3478$N-p-SM&07204102+yiś rā ’êl> turned back on them <3=H2015$V-Qal-P-3SM&07204103+hā p̄aḵ> and the men <5=H376$N-SM-c&07204105+’îš> of Benjamin <6=H1144$N-p-SM&07204106+bin yā min> were terrified <4=H926$CONJ-w$V-Nifal-sI-3SM&07204104+way yib bā hêl> when <7=H3588$CONJ&07204107+kî> they realized <8=H7200$V-Qal-P-3SM&07204108+rā ’āh> that <9=H3588$CONJ&07204109+kî-> disaster <12=H7451$T$A-SF&07204112+hā rā ‘āh> had come <10=H5060$V-Qal-P-3SF&07204110+nā ḡə ‘āh> upon them. <11=H5921$PREP$SUF-3SM&07204111+‘ā lāw> 

{Jdg 20:42}

NKJV: Jdg 20:42 Therefore they turned [their backs] before the men of Israel in the direction of the wilderness ; but the battle overtook them, and whoever [came] out of the cities they destroyed in their midst .

NASB: Jdg 20:42 Therefore, they turned their backs before the men of Israel toward the direction of the wilderness , but the battle overtook them while those who came out of the cities destroyed them in the midst of them. 

So they fled <1=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204201+way yip̄ nū> before <2=H6440$PREP-l$N-PC-c&07204202+lip̄ nê> the men <3=H376$N-SM-c&07204203+’îš> of Israel <4=H3478$N-p-SM&07204204+yiś rā ’êl> toward <5=H413$PREP&07204205+’el-> * <6=H1870$N-SC-c&07204206+de reḵ> the wilderness <7=H4057$T$N-SM&07204207+ham miḏ bār> but the battle <8=H4421$CONJ-w$T$N-SF&07204208+wə ham mil ḥā māh> overtook them <9=H1692$V-Hifil-P-3SF$SUF-3SM&07204209+hiḏ bî qā ṯə hū> and the men <10=H834$CONJ-w$R-r&07204210+wa ’ă šer> coming out of the cities <11=H5892$PREP-m$T$N-PF&07204211+mê he ‘ā rîm> struck them down <12=H7843$V-Hifil-PART-PM&07204212+maš ḥî ṯîm> * <13=H853$PRT-dom$SUF-3SM&07204213+’ō w ṯōw> there. <14=H8432$PREP-b$N-SM-c$SUF-3SM&07204214+bə ṯō w ḵōw> 

{Jdg 20:43}

NKJV: Jdg 20:43 They surrounded the Benjamites , chased them, [and] easily trampled them down as far as the front of Gibeah toward the east .

NASB: Jdg 20:43 They surrounded Benjamin , pursued them without rest [and] trod them down opposite Gibeah toward the east . 

They surrounded <1=H3803$V-Piel-P-3PC&07204301+kit tə rū> * <2=H853$PRT-dom&07204302+’eṯ-> the Benjamites <3=H1144$N-p-SM&07204303+bin yā min> pursued them <4=H7291$V-Hifil-P-3PC$SUF-3SM&07204304+hir ḏî p̄u hū> and easily <5=H4496$N-SF&07204305+mə nū ḥāh> overtook them <6=H1869$V-Hifil-P-3PC$SUF-3SM&07204306+hiḏ rî ḵu hū> in the vicinity <7=H5704$PREP&07204307+‘aḏ> * <8=H5227$PREP&07204308+nō ḵaḥ> of Gibeah <9=H1390$T$N-p-SF&07204309+hag giḇ ‘āh> * <10=H4217$PREP-m$N-SM-c&07204310+mim miz raḥ-> on the east. <11=H8121$N-SC&07204311+šā meš> 

{Jdg 20:44}

NKJV: Jdg 20:44 And eighteen thousand men of Benjamin fell ; all these [were] men of valor .

NASB: Jdg 20:44 Thus 18,000 men of Benjamin fell ; all these were valiant warriors . 

And 18,000 <3=H8083$A-SM&07204403+šə mō nāh-> * <4=H6240$A-SM&07204404+‘ā śār> * <5=H505$A-SM&07204405+’e lep̄> Benjamites <2=H1144$PREP-m$N-p-SM&07204402+mib bin yā min> * <6=H376$N-SM&07204406+’îš> * <7=H853$PRT-dom&07204407+’eṯ-> fell <1=H5307$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204401+way yip pə lū> all <8=H3605$N-SM-c&07204408+kāl-> * <9=H428$R-PC&07204409+’êl leh> men <10=H582$N-PM-c&07204410+’an šê-> of valor. <11=H2428$N-SM&07204411+ḥā yil> 

{Jdg 20:45}

NKJV: Jdg 20:45 Then they turned and fled toward the wilderness to the rock of Rimmon ; and they cut down five thousand of them on the highways . Then they pursued them relentlessly up to Gidom , and killed two thousand of them.

NASB: Jdg 20:45 The rest turned and fled toward the wilderness to the rock of Rimmon , but they caught 5,000 of them on the highways and overtook them at Gidom and killed 2,000 of them. 

Then the Benjamites turned <1=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204501+way yip̄ nū> and fled <2=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204502+way yā nu sū> toward the wilderness <3=H4057$T$N-SM$SUF-3SF&07204503+ham miḏ bā rāh> to <4=H413$PREP&07204504+’el-> the rock <5=H5553$N-SM-c&07204505+se la‘> of Rimmon <6=H7417$T$N-p-SF&07204506+hā rim mō wn> and Israel cut down <7=H5953$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM$SUF-3SM&07204507+way ‘ō lə lu hū>5,000 <9=H2568$A-SM-c&07204509+ḥă mê šeṯ> * <10=H505$A-PM&07204510+’ă lā p̄îm> men <11=H376$N-SM&07204511+’îš> on the roads. <8=H4546$PREP-b$T$N-PF&07204508+bam sil lō wṯ> And they overtook <12=H1692$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07204512+way yaḏ bî qū> * <13=H310$PREP$SUF-3SM&07204513+’a ḥă rāw> them at <14=H5704$PREP&07204514+‘aḏ-> Gidom <15=H1440$N-p-SF&07204515+giḏ ‘ōm> and struck down <16=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07204516+way yak kū> * <17=H4480$PREP$SUF-3SM&07204517+mim men nū> 2,000 more. <18=H505$A-DM&07204518+’al pa yim> * <19=H376$N-SM&07204519+’îš> 

{Jdg 20:46}

NKJV: Jdg 20:46 So all who fell of Benjamin that day were twenty-five thousand men who drew the sword ; all these [were] men of valor .

NASB: Jdg 20:46 So all of Benjamin who fell that day were 25,000 men who draw the sword ; all these were valiant warriors . 

That <12=H1931$T$R-3SM&07204612+ha hū> * <13=H853$PRT-dom&07204613+’eṯ-> day <11=H3117$PREP-b$T$N-SM&07204611+bay yō wm> * <2=H3605$N-SM-c&07204602+ḵāl> * <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07204601+way hî>25,000 <5=H6242$A-PC&07204605+‘eś rîm> * <6=H2568$CONJ-w$A-SM&07204606+wa ḥă miš šāh> * <7=H505$A-SM&07204607+’e lep̄> Benjamite <4=H1144$PREP-m$N-p-SM&07204604+mib bin yā min> * <9=H8025$V-Qal-PART-SM&07204609+šō lêp̄> swordsmen <10=H2719$N-SF&07204610+ḥe reḇ> * <8=H376$N-SM&07204608+’îš> fell <3=H5307$T$V-Qal-PART-PM&07204603+han nō p̄ə lîm> all <14=H3605$N-SM-c&07204614+kāl-> * <15=H428$R-PC&07204615+’êl leh> men <16=H582$N-PM-c&07204616+’an šê-> of valor. <17=H2428$N-SM&07204617+ḥā yil> 

{Jdg 20:47}

NKJV: Jdg 20:47 But six hundred men turned and fled toward the wilderness to the rock of Rimmon , and they stayed at the rock of Rimmon for four months .

NASB: Jdg 20:47 But 600 men turned and fled toward the wilderness to the rock of Rimmon , and they remained at the rock of Rimmon four months . 

But six <7=H8337$A-SF&07204707+šêš> hundred <8=H3967$A-PF&07204708+mê ’ō wṯ> men <9=H376$N-SM&07204709+’îš> turned <1=H6437$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204701+way yip̄ nū> and fled <2=H5127$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204702+way yā nu sū> into the wilderness <3=H4057$T$N-SM$SUF-3SF&07204703+ham miḏ bā rāh> to <4=H413$PREP&07204704+’el-> the rock <5=H5553$N-SM-c&07204705+se la‘> of Rimmon <6=H7417$T$N-p-SF&07204706+hā rim mō wn> where they stayed <10=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07204710+way yê šə ḇū> * <11=H5553$PREP-b$N-SM-c&07204711+bə se la‘> * <12=H7417$N-p-SF&07204712+rim mō wn> four <13=H702$A-SM&07204713+’ar bā ‘āh> months. <14=H2320$N-PM&07204714+ḥo ḏā šîm> 

{Jdg 20:48}

NKJV: Jdg 20:48 And the men of Israel turned back against the children of Benjamin , and struck them down with the edge of the sword -- from [every] city , men and beasts , all who were found . They also set fire to all the cities they came to.

NASB: Jdg 20:48 The men of Israel then turned back against the sons of Benjamin and struck them with the edge of the sword , both the entire city with the cattle and all that they found ; they also set on fire all the cities which they found . 

And the men <1=H376$CONJ-w$N-SM-c&07204801+wə ’îš> of Israel <2=H3478$N-p-SM&07204802+yiś rā ’êl> turned back <3=H7725$V-Qal-P-3PC&07204803+šā ḇū> against <4=H413$PREP&07204804+’el-> the other Benjamites <5=H1121$N-PM-c&07204805+bə nê> * <6=H1144$N-p-SM&07204806+ḇin yā min> and struck down <7=H5221$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM$SUF-3PM&07204807+way yak kūm> * <8=H6310$PREP-l$N-SM-c&07204808+lə p̄î-> with the sword <9=H2719$N-SF&07204809+ḥe reḇ> all <11=H4974$N-SM&07204811+mə ṯōm> the cities <10=H5892$PREP-m$N-SF-c&07204810+mê ‘îr> including the animals <13=H929$N-SF&07204813+bə hê māh> * <14=H5704$PREP&07204814+‘aḏ> and <12=H5704$PREP&07204812+‘aḏ-> everything else <15=H3605$N-SM-c&07204815+kāl-> they found. <16=H4672$T$V-Nifal-PART-SM&07204816+han nim ṣā> And they <17=H1571$CONJ&07204817+gam> burned down <21=H7971$V-Piel-P-3PC&07204821+šil lə ḥū> * <22=H784$PREP-b$T$N-SC&07204822+ḇā ’êš> all <18=H3605$N-SM-c&07204818+kāl-> the cities <19=H5892$T$N-PF&07204819+he ‘ā rîm> in their path. <20=H4672$T$V-Nifal-PART-PF&07204820+han nim ṣā ’ō wṯ> 

{Jdg 21:1}

NKJV: Jdg 21:1 Now the men of Israel had sworn an oath at Mizpah , saying , " None of us shall give his daughter to Benjamin as a wife . " 
NASB: Jdg 21:1 Now the men of Israel had sworn in Mizpah , saying , " None of us shall give his daughter to Benjamin in marriage . " 
Now the men <1=H376$CONJ-w$N-SM-c&07210101+wə ’îš> of Israel <2=H3478$N-p-SM&07210102+yiś rā ’êl> had sworn an oath <3=H7650$V-Nifal-P-3SM&07210103+niš ba‘> at Mizpah <4=H4709$PREP-b$T$N-p-SF&07210104+bam miṣ pāh> saying <5=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07210105+lê mōr> " Not one <6=H376$N-SM&07210106+’îš> * <8=H3808$ADV-n&07210108+lō-> of us <7=H4480$PREP$SUF-1PC&07210107+mim men nū> will give his daughter <10=H1323$N-SF-c$SUF-3SM&07210110+bit tōw> in marriage <9=H5414$V-Qal-l-3SM&07210109+yit tên> to a Benjamite <11=H1144$PREP-l$N-p-SM&07210111+lə ḇin yā min> * <12=H802$PREP-l$N-SF&07210112+lə ’iš šāh> 

{Jdg 21:2}

NKJV: Jdg 21:2 Then the people came to the house of God , and remained there before God till evening . They lifted up their voices and wept bitterly ,

NASB: Jdg 21:2 So the people came to Bethel and sat there before God until evening , and lifted up their voices and wept bitterly . 

So the people <2=H5971$T$N-SM&07210202+hā ‘ām> came <1=H935$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07210201+way yā ḇō> * <3=H1008$PREP&07210203+bêṯ-> to Bethel <4=H1008$N-p-SF&07210204+’êl> and sat <5=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210205+way yê šə ḇū> there <6=H8033$ADV&07210206+šām> before <9=H6440$PREP-l$N-PC-c&07210209+lip̄ nê> God <10=H430$T$N-PM&07210210+hā ’ĕ lō hîm> until <7=H5704$PREP&07210207+‘aḏ-> evening <8=H6153$T$N-SM&07210208+hā ‘e reḇ> lifting up <11=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210211+way yiś ’ū> their voices <12=H6963$N-SM-c$SUF-3PM&07210212+qō w lām> and weeping <13=H1058$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210213+way yiḇ kū> * <14=H1065$N-SM&07210214+bə ḵî> bitterly. <15=H1419$A-SM&07210215+ḡā ḏō wl> 

{Jdg 21:3}

NKJV: Jdg 21:3 and said , " O LORD God of Israel , why has this come to pass in Israel , that today there should be one tribe [missing] in Israel ? " 
NASB: Jdg 21:3 They said , " Why , O LORD , God of Israel , has this come about in Israel , so that one tribe should be [missing] today in Israel ? " 
Why <2=H4100$PRT-I&07210302+lā māh> O LORD <3=H3068$N-p-SM&07210303+Yah weh> God <4=H430$N-PM-c&07210304+’ĕ lō hê> of Israel " <5=H3478$N-p-SM&07210305+yiś rā ’êl> they cried out <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210301+way yō mə rū> " has this <7=H2063$R-SF&07210307+zōṯ> happened <6=H1961$V-Qal-P-3SF&07210306+hā yə ṯāh> in Israel ? <8=H3478$PREP-b$N-p-SM&07210308+bə yiś rā ’êl> Today <10=H3117$T$N-SM&07210310+hay yō wm> in Israel <11=H3478$PREP-m$N-p-SM&07210311+mî yiś rā ’êl> one <13=H259$A-SM&07210313+’e ḥāḏ> tribe <12=H7626$N-SM&07210312+šê ḇeṭ> is missing ! " <9=H6485$PREP-l$V-Nifal-INF&07210309+lə hip pā qêḏ> 

{Jdg 21:4}

NKJV: Jdg 21:4 So it was, on the next morning , that the people rose early and built an altar there, and offered burnt offerings and peace offerings .

NASB: Jdg 21:4 It came about the next day that the people arose early and built an altar there and offered burnt offerings and peace offerings . 

-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07210401+way hî> The next day <2=H4283$PREP-m$N-SF&07210402+mim mā ḥo rāṯ> the people <4=H5971$T$N-SM&07210404+hā ‘ām> got up early <3=H7925$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07210403+way yaš kî mū> built <5=H1129$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210405+way yiḇ nū-> an altar <7=H4196$N-SM&07210407+miz bê aḥ> there <6=H8033$ADV&07210406+šām> and presented <8=H5927$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07210408+way ya ‘ă lū> burnt offerings <9=H5930$N-PF&07210409+‘ō lō wṯ> and peace offerings. <10=H8002$CONJ-w$N-PM&07210410+ū šə lā mîm> 

{Jdg 21:5}

NKJV: Jdg 21:5 The children of Israel said , " Who [is there] among all the tribes of Israel who did not come up with the assembly to YHWH ? " For they had made a great oath concerning anyone who had not come up to YHWH at Mizpah , saying , " He shall surely be put to death . " 
NASB: Jdg 21:5 Then the sons of Israel said , " Who is there among all the tribes of Israel who did not come up in the assembly to YHWH ? " For they had taken a great oath concerning him who did not come up to YHWH at Mizpah , saying , " He shall surely be put to death . " 
The Israelites <2=H1121$N-PM-c&07210502+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07210503+yiś rā ’êl> asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210501+way yō mə rū> " Who <4=H4310$PRT-I&07210504+mî> * <5=H834$R-r&07210505+’ă šer> among all <9=H3605$PREP-m$N-SM-c&07210509+mik kāl> the tribes <10=H7626$N-PM-c&07210510+šiḇ ṭê> of Israel <11=H3478$N-p-SM&07210511+yiś rā ’êl> did not <6=H3808$ADV-n&07210506+lō-> come <7=H5927$V-Qal-P-3SM&07210507+‘ā lāh> to the assembly <8=H6951$PREP-b$T$N-SM&07210508+ḇaq qā hāl> before <12=H413$PREP&07210512+’el-> YHWH ? " <13=H3068$N-p-SM&07210513+Yah weh> For <14=H3588$CONJ&07210514+kî> they had taken <17=H1961$V-Qal-P-3SF&07210517+hā yə ṯāh> a solemn <16=H1419$T$A-SF&07210516+hag gə ḏō w lāh> oath <15=H7621$T$N-SF&07210515+haš šə ḇū ‘āh> that anyone <18=H834$PREP-l$R-r&07210518+la ’ă šer> who failed <19=H3808$ADV-n&07210519+lō-> to come up <20=H5927$V-Qal-P-3SM&07210520+‘ā lāh> before <21=H413$PREP&07210521+’el-> YHWH <22=H3068$N-p-SM&07210522+Yah weh> at Mizpah <23=H4709$T$N-p-SF&07210523+ham miṣ pāh> * <24=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07210524+lê mōr> would surely be put to death <25=H4191$V-Qal-INFa&07210525+mō wṯ> * <26=H4191$V-Hofal-l-3SM&07210526+yū māṯ> 

{Jdg 21:6}

NKJV: Jdg 21:6 And the children of Israel grieved for Benjamin their brother , and said , " One tribe is cut off from Israel today .

NASB: Jdg 21:6 And the sons of Israel were sorry for their brother Benjamin and said , " One tribe is cut off from Israel today . 

And the Israelites <2=H1121$N-PM-c&07210602+bə nê> * <3=H3478$N-p-SM&07210603+yiś rā ’êl> grieved <1=H5162$CONJ-w$V-Nifal-sI-3PM&07210601+way yin nā ḥă mū> for <4=H413$PREP&07210604+’el-> their brothers <6=H251$N-SM-c$SUF-3SM&07210606+’ā ḥîw> the Benjamites <5=H1144$N-p-SM&07210605+bin yā min> and said <7=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210607+way yō mə rū> " Today <9=H3117$T$N-SM&07210609+hay yō wm> a <11=H259$A-SM&07210611+’e ḥāḏ> tribe <10=H7626$N-SM&07210610+šê ḇeṭ> is cut off <8=H1438$V-Nifal-P-3SM&07210608+niḡ da‘> from Israel. <12=H3478$PREP-m$N-p-SM&07210612+mî yiś rā ’êl> 

{Jdg 21:7}

NKJV: Jdg 21:7 " What shall we do for wives for those who remain , seeing we have sworn by YHWH that we will not give them our daughters as wives ? " 
NASB: Jdg 21:7 " What shall we do for wives for those who are left , since we have sworn by YHWH not to give them any of our daughters in marriage ? " 
What <1=H4100$PRT-I&07210701+mah-> should we do <2=H6213$V-Qal-l-1PC&07210702+na ‘ă śeh> * <3=H0$PREP$SUF-3PM&07210703+lā hem> about wives <5=H802$PREP-l$N-PF&07210705+lə nā šîm> for the survivors <4=H3498$PREP-l$T$V-Nifal-PART-PM&07210704+lan nō w ṯā rîm> since we <6=H587$CONJ-w$R-1PC&07210706+wa ’ă naḥ nū> have sworn <7=H7650$V-Nifal-P-1PC&07210707+niš ba‘ nū> by YHWH <8=H3068$PREP-b$N-p-SM&07210708+Yah weh> not <9=H1115$PREP-l&07210709+lə ḇil tî> to give <10=H5414$V-Qal-INF&07210710+têṯ-> them <11=H0$PREP$SUF-3PM&07210711+lā hem> our daughters <12=H1323$PREP-m$N-PF-c$SUF-1PC&07210712+mib bə nō w ṯê nū> in marriage ? " <13=H802$PREP-l$N-PF&07210713+lə nā šîm> 

{Jdg 21:8}

NKJV: Jdg 21:8 And they said , " What one [is there] from the tribes of Israel who did not come up to Mizpah to YHWH ? " And, in fact, no one had come to the camp from Jabesh Gilead to the assembly .

NASB: Jdg 21:8 And they said , " What one is there of the tribes of Israel who did not come up to YHWH at Mizpah ? " And behold , no one had come to the camp from Jabesh-gilead to the assembly . 

So they asked <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07210801+way yō mə rū> " Which <2=H4310$PRT-I&07210802+mî> one <3=H259$A-SM&07210803+’e ḥāḏ> of the tribes <4=H7626$PREP-m$N-PM-c&07210804+miš šiḇ ṭê> of Israel <5=H3478$N-p-SM&07210805+yiś rā ’êl> * <6=H834$R-r&07210806+’ă šer> failed <7=H3808$ADV-n&07210807+lō-> to come up <8=H5927$V-Qal-P-3SM&07210808+‘ā lāh> before <9=H413$PREP&07210809+’el-> YHWH <10=H3068$N-p-SM&07210810+Yah weh> at Mizpah ? " <11=H4709$T$N-p-SF&07210811+ham miṣ pāh> And in fact <12=H2009$CONJ-w$INJ&07210812+wə hin nêh> no one <13=H3808$ADV-n&07210813+lō> * <15=H376$N-SM&07210815+’îš> from Jabesh-gilead <18=H3003$N-p-SF&07210818+mî yā ḇêš> * <19=H1568$PREP$N-p-SF&07210819+gil ‘āḏ> * <20=H413$PREP&07210820+’el-> had come <14=H935$V-Qal-P-3SM&07210814+ḇā-> to <16=H413$PREP&07210816+’el-> the camp <17=H4264$T$N-SC&07210817+ham ma ḥă neh> for the assembly. <21=H6951$T$N-SM&07210821+haq qā hāl> 

{Jdg 21:9}

NKJV: Jdg 21:9 For when the people were counted , indeed, not one of the inhabitants of Jabesh Gilead [was] there.

NASB: Jdg 21:9 For when the people were numbered , behold , not one of the inhabitants of Jabesh-gilead was there . 

For when the people <2=H5971$T$N-SM&07210902+hā ‘ām> * <3=H2009$CONJ-w$INJ&07210903+wə hin nêh> were counted <1=H6485$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3SM&07210901+way yiṯ pā qêḏ> none <4=H369$ADV&07210904+’ên-> * <6=H376$N-SM&07210906+’îš> of the residents <7=H3427$PREP-m$V-Qal-PART-PM-c&07210907+mî yō wō šə ḇê> of Jabesh-gilead <8=H3003$N-p-SF&07210908+yā ḇêš> * <9=H1568$N-p-SF&07210909+gil ‘āḏ> were there. <5=H8033$ADV&07210905+šām> 

{Jdg 21:10}

NKJV: Jdg 21:10 So the congregation sent out there twelve thousand of their most valiant men , and commanded them, saying , " Go and strike the inhabitants of Jabesh Gilead with the edge of the sword , including the women and children .

NASB: Jdg 21:10 And the congregation sent 12,000 of the valiant warriors there , and commanded them, saying , " Go and strike the inhabitants of Jabesh-gilead with the edge of the sword , with the women and the little ones . 

So the congregation <3=H5712$T$N-SF&07211003+hā ‘ê ḏāh> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211001+way yiš lə ḥū->12,000 <4=H8147$A-DM&07211004+šə nêm-> * <5=H6240$A-SM&07211005+‘ā śār> * <6=H505$A-SM&07211006+’e lep̄> of <8=H1121$PREP-m$N-PM-c&07211008+mib bə nê> their most valiant <9=H2428$T$N-SM&07211009+he ḥā yil> men <7=H376$N-SM&07211007+’îš> * <2=H8033$ADV&07211002+šām> and commanded them <10=H6680$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07211010+way ṣaw wū> * <11=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07211011+’ō w ṯām> * <12=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07211012+lê mōr> " Go <13=H1980$V-Qal-M-PM&07211013+lə ḵū> and put <14=H5221$CONJ-w$V-Hifil-cP-2PM&07211014+wə hik kî ṯem> * <15=H853$PRT-dom&07211015+’eṯ-> * <19=H6310$PREP-l$N-SM-c&07211019+lə p̄î-> to the sword <20=H2719$N-SF&07211020+ḥe reḇ> those living <16=H3427$V-Qal-PART-PM-c&07211016+yō wō šə ḇê> in Jabesh-gilead <17=H3003$N-p-SF&07211017+yā ḇêš> * <18=H1568$N-p-SF&07211018+gil ‘āḏ> including women <21=H802$CONJ-w$T$N-PF&07211021+wə han nā šîm> and children. <22=H2945$CONJ-w$T$N-SM&07211022+wə haṭ ṭāp̄> 

{Jdg 21:11}

NKJV: Jdg 21:11 " And this [is] the thing that you shall do : You shall utterly destroy every male , and every woman who has known a man intimately . " 
NASB: Jdg 21:11 " This is the thing that you shall do : you shall utterly destroy every man and every woman who has lain with a man . " 
This <1=H2088$CONJ-w$R-SM&07211101+wə zeh> * <2=H1697$T$N-SM&07211102+had dā ḇār> is what <3=H834$R-r&07211103+’ă šer> you are to do: <4=H6213$V-Qal-l-2PM&07211104+ta ‘ă śū> Devote to destruction <12=H2763$V-Hifil-l-2PM&07211112+ta ḥă rî mū> every <5=H3605$N-SM-c&07211105+kāl-> male <6=H2145$N-SM&07211106+zā ḵār> as well as every <7=H3605$CONJ-w$N-SM-c&07211107+wə ḵāl> female <8=H802$N-SF&07211108+’iš šāh> who has had relations with <9=H3045$V-Qal-PART-SF&07211109+yō ḏa ‘aṯ> * <10=H4904$N-SM-c&07211110+miš kaḇ-> a man. " <11=H2145$N-SM&07211111+zā ḵār> 

{Jdg 21:12}

NKJV: Jdg 21:12 So they found among the inhabitants of Jabesh Gilead four hundred young virgins who had not known a man intimately ; and they brought them to the camp at Shiloh , which is in the land of Canaan .

NASB: Jdg 21:12 And they found among the inhabitants of Jabesh-gilead 400 young virgins who had not known a man by lying with him; and they brought them to the camp at Shiloh , which is in the land of Canaan . 

So they found <1=H4672$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211201+way yim ṣə ’ū> among the inhabitants <2=H3427$PREP-m$V-Qal-PART-PM-c&07211202+mî yō wō šə ḇê> of Jabesh-gilead <3=H3003$N-p-SF&07211203+yā ḇêš> * <4=H1568$N-p-SF&07211204+gil ‘āḏ> four <5=H702$A-SF&07211205+’ar ba‘> hundred <6=H3967$A-PF&07211206+mê ’ō wṯ> young <7=H5291$N-SF&07211207+na ‘ă rāh> women <8=H1330$N-SF&07211208+ḇə ṯū lāh> who <9=H834$R-r&07211209+’ă šer> had not <10=H3808$ADV-n&07211210+lō-> had relations with <11=H3045$V-Qal-P-3SF&07211211+yā ḏə ‘āh> * <12=H376$N-SM&07211212+’îš> * <13=H4904$PREP-l$N-SM-c&07211213+lə miš kaḇ> a man <14=H2145$N-SM&07211214+zā ḵār> and they brought <15=H935$CONJ-w$V-Hifil-sI-3PM&07211215+way yā ḇî ’ū> * <16=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07211216+’ō w ṯām> them to <17=H413$PREP&07211217+’el-> the camp <18=H4264$T$N-SC&07211218+ham ma ḥă neh> at Shiloh <19=H7887$N-p-SF&07211219+ši lōh> * <20=H834$R-r&07211220+’ă šer> in the land <21=H776$PREP-b$N-SF-c&07211221+bə ’e reṣ> of Canaan. <22=H3667$N-p-SM&07211222+kə nā ‘an> 

{Jdg 21:13}

NKJV: Jdg 21:13 Then the whole congregation sent [word] to the children of Benjamin who [were] at the rock of Rimmon , and announced peace to them.

NASB: Jdg 21:13 Then the whole congregation sent [word] and spoke to the sons of Benjamin who were at the rock of Rimmon , and proclaimed peace to them. 

Then the whole <2=H3605$N-SM-c&07211302+kāl-> congregation <3=H5712$T$N-SF&07211303+hā ‘ê ḏāh> sent <1=H7971$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211301+way yiš lə ḥū> a message <4=H1696$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07211304+way ḏab bə rū> * <11=H7121$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211311+way yiq rə ’ū> * <12=H0$PREP$SUF-3PM&07211312+lā hem> of peace <13=H7965$N-SM&07211313+šā lō wm> to <5=H413$PREP&07211305+’el-> the Benjamites <6=H1121$N-PM-c&07211306+bə nê> * <7=H1144$N-p-SM&07211307+ḇin yā min> who <8=H834$R-r&07211308+’ă šer> were at the rock <9=H5553$PREP-b$N-SM-c&07211309+bə se la‘> of Rimmon. <10=H7417$N-p-SF&07211310+rim mō wn> 

{Jdg 21:14}

NKJV: Jdg 21:14 So Benjamin came back at that time , and they gave them the women whom they had saved alive of the women of Jabesh Gilead ; and yet they had not found enough for them. 

NASB: Jdg 21:14 Benjamin returned at that time , and they gave them the women whom they had kept alive from the women of Jabesh-gilead ; yet they were not enough for them. 

And at that <4=H1931$T$R-3SF&07211404+ha hî> time <3=H6256$PREP-b$T$N-SC&07211403+bā ‘êṯ> the Benjamites <2=H1144$N-p-SM&07211402+bin yā min> returned <1=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3SM&07211401+way yā šāḇ> and were given <5=H5414$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211405+way yit tə nū> * <6=H0$PREP$SUF-3PM&07211406+lā hem> the women <7=H802$T$N-PF&07211407+han nā šîm> * <8=H834$R-r&07211408+’ă šer> who were spared <9=H2421$V-Piel-P-3PC&07211409+ḥî yū> * <10=H802$PREP-m$N-PF-c&07211410+min nə šê> from Jabesh-gilead <11=H3003$N-p-SF&07211411+yā ḇêš> * <12=H1568$N-p-SF&07211412+gil ‘āḏ> But there were not <13=H3808$CONJ-w$ADV-n&07211413+wə lō-> * <14=H4672$V-Qal-P-3PC&07211414+mā ṣə ’ū> enough [women] <16=H3651$ADV&07211416+kên> for all of them. <15=H0$PREP$SUF-3PM&07211415+lā hem> 

{Jdg 21:15}

NKJV: Jdg 21:15 And the people grieved for Benjamin , because YHWH had made a void in the tribes of Israel .

NASB: Jdg 21:15 And the people were sorry for Benjamin because YHWH had made a breach in the tribes of Israel . 

The people <1=H5971$CONJ-w$T$N-SM&07211501+wə hā ‘ām> grieved <2=H5162$V-Nifal-P-3SM&07211502+ni ḥām> for Benjamin <3=H1144$PREP-l$N-p-SM&07211503+lə ḇin yā min> because <4=H3588$CONJ&07211504+kî-> YHWH <6=H3068$N-p-SM&07211506+Yah weh> had made <5=H6213$V-Qal-P-3SM&07211505+‘ā śāh> a void <7=H6556$N-SM&07211507+pe reṣ> in the tribes <8=H7626$PREP-b$N-PM-c&07211508+bə šiḇ ṭê> of Israel. <9=H3478$N-p-SM&07211509+yiś rā ’êl> 

{Jdg 21:16}

NKJV: Jdg 21:16 Then the elders of the congregation said , " What shall we do for wives for those who remain , since the women of Benjamin have been destroyed ? " 
NASB: Jdg 21:16 Then the elders of the congregation said , " What shall we do for wives for those who are left , since the women are destroyed out of Benjamin ? " 
Then the elders <2=H2205$A-PM-c&07211602+ziq nê> of the congregation <3=H5712$T$N-SF&07211603+hā ‘ê ḏāh> said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211601+way yō mə rū> " What <4=H4100$PRT-I&07211604+mah-> should we do <5=H6213$V-Qal-l-1PC&07211605+na ‘ă śeh> about wives <7=H802$PREP-l$N-PF&07211607+lə nā šîm> for those who remain <6=H3498$PREP-l$T$V-Nifal-PART-PM&07211606+lan nō w ṯā rîm> since <8=H3588$CONJ&07211608+kî-> the women <11=H802$N-SF&07211611+’iš šāh> of Benjamin <10=H1144$PREP-m$N-p-SM&07211610+mib bin yā min> have been destroyed ? " <9=H8045$V-Nifal-P-3SF&07211609+niš mə ḏāh> 

{Jdg 21:17}

NKJV: Jdg 21:17 And they said , " [There must be] an inheritance for the survivors of Benjamin , that a tribe may not be destroyed from Israel .

NASB: Jdg 21:17 They said , " [There must be] an inheritance for the survivors of Benjamin , so that a tribe will not be blotted out from Israel . 

They added <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211701+way yō mə rū> " There must be heirs <2=H3425$N-SF-c&07211702+yə ruš šaṯ> for the survivors <3=H6413$N-SF&07211703+pə lê ṭāh> of Benjamin <4=H1144$PREP-l$N-p-SM&07211704+lə ḇin yā min> so that a tribe <7=H7626$N-SM&07211707+šê ḇeṭ> of Israel <8=H3478$PREP-m$N-p-SM&07211708+mî yiś rā ’êl> will not <5=H3808$CONJ-w$ADV-n&07211705+wə lō-> be wiped out. <6=H4229$V-Nifal-l-3SM&07211706+yim mā ḥeh> 

{Jdg 21:18}

NKJV: Jdg 21:18 " However, we cannot give them wives from our daughters , for the children of Israel have sworn an oath, saying ,`Cursed [be] the one who gives a wife to Benjamin . ' " 
NASB: Jdg 21:18 " But we cannot give them wives of our daughters . " For the sons of Israel had sworn , saying , " Cursed is he who gives a wife to Benjamin . " 
But we <1=H587$CONJ-w$R-1PC&07211801+wa ’ă naḥ nū> cannot <2=H3808$ADV-n&07211802+lō> * <3=H3201$V-Qal-l-1PC&07211803+nū ḵal> give <4=H5414$PREP-l$V-Qal-INF&07211804+lā ṯêṯ-> them <5=H0$PREP$SUF-3PM&07211805+lā hem> our daughters <7=H1323$PREP-m$N-PF-c$SUF-1PC&07211807+mib bə nō w ṯê nū> as wives. " <6=H802$N-PF&07211806+nā šîm> For <8=H3588$CONJ&07211808+kî-> the Israelites <10=H1121$N-PM-c&07211810+ḇə nê-> * <11=H3478$N-p-SM&07211811+yiś rā ’êl> * <12=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07211812+lê mōr> had sworn <9=H7650$V-Nifal-P-3PC&07211809+niš bə ‘ū> " Cursed [is] <13=H779$V-Qalp-PART-SM&07211813+’ā rūr> he who gives <14=H5414$V-Qal-PART-SM&07211814+nō ṯên> a wife <15=H802$N-SF&07211815+’iš šāh> to a Benjamite. " <16=H1144$PREP-l$N-p-SM&07211816+lə ḇin yā min> 

{Jdg 21:19}

NKJV: Jdg 21:19 Then they said , " In fact, [there is] a yearly feast of YHWH in Shiloh , which [is] north of Bethel , on the east side of the highway that goes up from Bethel to Shechem , and south of Lebonah . " 
NASB: Jdg 21:19 So they said , " Behold , there is a feast of YHWH from year to year in Shiloh , which is on the north side of Bethel , on the east side of the highway that goes up from Bethel to Shechem , and on the south side of Lebonah . " 
But look " <2=H2009$INJ&07211902+hin nêh> they said <1=H559$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07211901+way yō mə rū> " there is a yearly <6=H3117$PREP-m$N-PM&07211906+mî yā mîm> * <7=H3117$N-PM$SUF-3SF&07211907+yā mî māh> feast <3=H2282$N-SM-c&07211903+ḥaḡ-> to YHWH <4=H3068$N-p-SM&07211904+Yah weh> in Shiloh <5=H7887$PREP-b$N-p-SF&07211905+bə ši lōw> which [is] <8=H834$R-r&07211908+’ă šer> north <9=H6828$PREP-m$N-SF$SUF-3SF&07211909+miṣ ṣə p̄ō w nāh> * <10=H1008$PREP&07211910+lə ḇêṯ-> of Bethel <11=H1008$PREP$N-p-SF&07211911+’êl> * <12=H4217$N-SM$SUF-3SF&07211912+miz rə ḥāh> east <13=H8121$T$N-SC&07211913+haš še meš> of the road <14=H4546$PREP-l$N-SF&07211914+lim sil lāh> that goes up <15=H5927$T$V-Qal-PART-SF&07211915+hā ‘ō lāh> from <16=H1008$PREP&07211916+mib bêṯ-> Bethel <17=H1008$PREP$N-p-SF&07211917+’êl> to Shechem <18=H7927$N-p-SF$SUF-3SF&07211918+šə ḵe māh> and south <19=H5045$CONJ-w$PREP-m$N-SF&07211919+ū min ne ḡeḇ> of Lebonah. " <20=H3829$PREP-l$N-p-SF&07211920+lil ḇō w nāh> 

{Jdg 21:20}

NKJV: Jdg 21:20 Therefore they instructed the children of Benjamin , saying , " Go , lie in wait in the vineyards ,

NASB: Jdg 21:20 And they commanded the sons of Benjamin , saying , " Go and lie in wait in the vineyards , 

So they commanded <1=H6680$CONJ-w$V-Piel-sI-3PM&07212001+way ṣaw wū> * <2=H853$PRT-dom&07212002+’eṯ-> the Benjamites <3=H1121$N-PM-c&07212003+bə nê> * <4=H1144$N-p-SM&07212004+ḇin yā min> * <5=H559$PREP-l$V-Qal-INF&07212005+lê mōr> " Go <6=H1980$V-Qal-M-PM&07212006+lə ḵū> hide <7=H693$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07212007+wa ’ă raḇ tem> in the vineyards <8=H3754$PREP-b$T$N-PM&07212008+bak kə rā mîm> 

{Jdg 21:21}

NKJV: Jdg 21:21 " and watch ; and just when the daughters of Shiloh come out to perform their dances , then come out from the vineyards , and every man catch a wife for himself from the daughters of Shiloh ; then go to the land of Benjamin .

NASB: Jdg 21:21 and watch ; and behold , if the daughters of Shiloh come out to take part in the dances , then you shall come out of the vineyards and each of you shall catch his wife from the daughters of Shiloh , and go to the land of Benjamin . 

and watch. <1=H7200$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07212101+ū rə ’î ṯem> When <3=H518$CONJ&07212103+’im-> you see <2=H2009$CONJ-w$INJ&07212102+wə hin nêh> the daughters <5=H1323$N-PF-c&07212105+ḇə nō wṯ-> of Shiloh <6=H7887$N-p-SF&07212106+šî lōw> come out <4=H3318$V-Qal-l-3PM&07212104+yê ṣə ’ū> to perform <7=H2342$PREP-l$V-Qal-INF&07212107+lā ḥūl> their dances <8=H4246$PREP-b$T$N-PF&07212108+bam mə ḥō lō wṯ> each of you <14=H376$N-SM&07212114+’îš> is to come out <9=H3318$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07212109+wî ṣā ṯem> of the vineyards <11=H3754$T$N-PM&07212111+hak kə rā mîm> catch <12=H2414$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07212112+wa ḥă ṭap̄ tem> for himself <13=H0$PREP$SUF-2PM&07212113+lā ḵem> a wife <15=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07212115+’iš tōw> from <10=H4480$PREP&07212110+min-> the daughters <16=H1323$PREP-m$N-PF-c&07212116+mib bə nō wṯ> of Shiloh <17=H7887$N-p-SF&07212117+šî lōw> and go <18=H1980$CONJ-w$V-Qal-cP-2PM&07212118+wa hă laḵ tem> to the land <19=H776$N-SF-c&07212119+’e reṣ> of Benjamin. <20=H1144$N-p-SM&07212120+bin yā min> 

{Jdg 21:22}

NKJV: Jdg 21:22 " Then it shall be, when their fathers or their brothers come to us to complain , that we will say to them,`Be kind to them for our sakes, because we did not take a wife for any of them in the war ; for [it is] not [as though] you have given the [women] to them at this time , making yourselves guilty of your oath. ' " 
NASB: Jdg 21:22 " It shall come about, when their fathers or their brothers come to complain to us, that we shall say to them, ' Give them to us voluntarily , because we did not take for each man [of Benjamin] a wife in battle , nor did you give [them] to them, [else] you would now be guilty . ' " 
-. <1=H1961$CONJ-w$V-Qal-cP-3SM&07212201+wə hā yāh> When <2=H3588$CONJ&07212202+kî-> their fathers <4=H1$N-PM-c$SUF-3PM&07212204+’ă ḇō w ṯām> or <5=H176$CONJ&07212205+’ōw> brothers <6=H251$N-PM-c$SUF-3PM&07212206+’ă ḥê hem> come <3=H935$V-Qal-l-3PM&07212203+yā ḇō ’ū> to us <8=H413$PREP$SUF-1PC&07212208+’ê lê nū> to complain <7=H7378$PREP-l$V-Qal-INF&07212207+lā rîḇ> we will tell them <9=H559$CONJ-w$V-Qal-cP-1PC&07212209+wə ’ā mar nū> * <10=H413$PREP$SUF-3PM&07212210+’ă lê hem> ' Do us a favor <11=H2603$V-Qal-M-PM$SUF-1PC&07212211+ḥān nū nū> by [helping] them <12=H853$PRT-dom$SUF-3PM&07212212+’ō w ṯām> since <13=H3588$CONJ&07212213+kî> we did not <14=H3808$ADV-n&07212214+lō> get <15=H3947$V-Qal-P-1PC&07212215+lā qaḥ nū> wives <17=H802$N-SF-c$SUF-3SM&07212217+’iš tōw> for each of them <16=H376$N-SM&07212216+’îš> in the war. <18=H4421$PREP-b$T$N-SF&07212218+bam mil ḥā māh> Since <19=H3588$CONJ&07212219+kî> you <21=H859$R-2PM&07212221+’at tem> did not <20=H3808$ADV-n&07212220+lō> actually <24=H6256$PREP-k$T$N-SC&07212224+kā ‘êṯ> give <22=H5414$V-Qal-P-2PM&07212222+nə ṯat tem> them [your daughters] <23=H0$PREP$SUF-3PM&07212223+lā hem> you have no guilt. ' ' <25=H816$V-Qal-l-2PM&07212225+te’ šā mū> 

{Jdg 21:23}

NKJV: Jdg 21:23 And the children of Benjamin did so ; they took enough wives for their number from those who danced , whom they caught . Then they went and returned to their inheritance , and they rebuilt the cities and dwelt in them.

NASB: Jdg 21:23 The sons of Benjamin did so , and took wives according to their number from those who danced , whom they carried away . And they went and returned to their inheritance and rebuilt the cities and lived in them. 

The Benjamites <3=H1121$N-PM-c&07212303+bə nê> * <4=H1144$N-p-SM&07212304+ḇin yā min> did <1=H6213$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212301+way ya ‘ă śū-> [as instructed] <2=H3651$ADV&07212302+ḵên> and carried away <5=H5375$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212305+way yiś ’ū> the number <7=H4557$PREP-l$N-SM-c$SUF-3PM&07212307+lə mis pā rām> of women <6=H802$N-PF&07212306+nā šîm> they needed from <8=H4480$PREP&07212308+min-> the dancers <9=H2342$T$V-Piel-PART-PF&07212309+ham mə ḥō lə lō wṯ> * <10=H834$R-r&07212310+’ă šer> they caught. <11=H1497$V-Qal-P-3PC&07212311+gā zā lū> They went <12=H1980$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212312+way yê lə ḵū> back <13=H7725$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212313+way yā šū ḇū> to <14=H413$PREP&07212314+’el-> their own inheritance <15=H5159$N-SF-c$SUF-3PM&07212315+na ḥă lā ṯām> rebuilt <16=H1129$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212316+way yiḇ nū> * <17=H853$PRT-dom&07212317+’eṯ-> their cities <18=H5892$T$N-PF&07212318+he ‘ā rîm> and settled <19=H3427$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212319+way yê šə ḇū> in them. <20=H0$PREP$SUF-3PM&07212320+bā hem> 

{Jdg 21:24}

NKJV: Jdg 21:24 So the children of Israel departed from there at that time , every man to his tribe and family ; they went out from there, every man to his inheritance .

NASB: Jdg 21:24 The sons of Israel departed from there at that time , every man to his tribe and family , and each one of them went out from there to his inheritance . 

And at that <6=H1931$T$R-3SF&07212406+ha hî> time <5=H6256$PREP-b$T$N-SC&07212405+bā ‘êṯ> each <7=H376$N-SM&07212407+’îš> of the Israelites <3=H1121$N-PM-c&07212403+bə nê-> * <4=H3478$N-p-SM&07212404+yiś rā ’êl> returned <1=H1980$CONJ-w$V-Hitpael-sI-3PM&07212401+way yiṯ hal lə ḵū> from there <2=H8033$PREP-m$ADV&07212402+miš šām> to his own tribe <8=H7626$PREP-l$N-SM-c$SUF-3SM&07212408+lə šiḇ ṭōw> and clan <9=H4940$CONJ-w$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07212409+ū lə miš paḥ tōw> * <10=H3318$CONJ-w$V-Qal-sI-3PM&07212410+way yê ṣə ’ū> each <12=H376$N-SM&07212412+’îš> * <11=H8033$PREP-m$ADV&07212411+miš šām> to his own inheritance. <13=H5159$PREP-l$N-SF-c$SUF-3SM&07212413+lə na ḥă lā ṯōw> 

{Jdg 21:25}

NKJV: Jdg 21:25 In those days [there was] no king in Israel ; everyone did [what was] right in his own eyes .

NASB: Jdg 21:25 In those days there was no king in Israel ; everyone did what was right in his own eyes . 

In those <2=H1992$T$R-3PM&07212502+hā hêm> days <1=H3117$PREP-b$T$N-PM&07212501+bay yā mîm> there was no <3=H369$ADV&07212503+’ên> king <4=H4428$N-SM&07212504+me leḵ> in Israel <5=H3478$PREP-b$N-p-SM&07212505+bə yiś rā ’êl> everyone <6=H376$N-SM&07212506+’îš> did [what was] <9=H6213$V-Qal-l-3SM&07212509+ya ‘ă śeh> right <7=H3477$T$A-SM&07212507+hay yā šār> in his own eyes. <8=H5869$PREP-b$N-DC-c$SUF-3SM&07212508+bə ‘ê nāw>
